
  
    
  


  
    Over het boek


    Een aanval op een oIieboorinstallatie in Tsjaad. Een terreuraanslag op een Amerikaans oorlogsschip. Terwijl president Jack Ryan zich voorbereidt op een topontmoeting met de Chinese president Zhao, siddert de wereld onder het geweld van een reeks terreuraanslagen die niets met elkaar te maken lijken te hebben. Maar wanneer op een afgelegen weg in Texas een auto aan de kant wordt gezet en een gestolen usb-stick wordt gevonden, blijkt er wel degelijk een verband te bestaan. De internationale verhoudingen komen nog verder onder druk te staan wanneer een Amerikaans spionageschip uit koers raakt in de Zuid-Chinese Zee en in Chinese handen dreigt te vallen. Aan John Clark en het team van de Campus de taak om het brein achter de aanslagen te ontmaskeren, voordat het te laat is...


    


    ‘Jack Ryan is een soort Amerikaanse James Bond.’ – de Volkskrant


    


    Over de auteur


    Marc Cameron is de auteur van de Jericho Quinn-bestsellerreeks. Hij is afkomstig uit Texas en heeft bijna dertig jaar bij de politie gediend, onder andere als us Marshal en swat-officer. Tom Clancy In zijn macht is zijn eerste boek in Tom Clancy’s Jack Ryan-reeks.


    


    Tom Clancy wordt gezien als de bedenker van de technothriller. Ook schreef hij enkele non-fictieboeken over de Amerikaanse strijdkrachten. Tom Clancy overleed op 1 oktober 2013.
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    In de Jack Ryan-reeks


    


    De jacht op de Red October


    Ongelijke strijd


    Kardinaal van het Kremlin


    De Colombia Connectie


    Golf van ontzetting


    De meedogenlozen


    Ereschuld


    Uitstel van executie


    Uur van de waarheid


    De beer en de draak


    Het rode gevaar


    De tanden van de tijger


    Op leven en dood


    In het vizier


    Dubbele dreiging


    Op commando


    Tom Clancy Verdenking van verraad


    Tom Clancy In de aanval


    Tom Clancy Onder vuur


    Tom Clancy Opperbevel


    Tom Clancy Plicht en eer


    Tom Clancy Vriend of vijand


    Tom Clancy Confrontatie


    


    


    


    


    


    Wilt u op de hoogte gehouden worden van de ­thrillers

    van A.W. Bruna Uitgevers? Meld u dan aan voor de

    nieuwsbrief via onze website www.awbruna.nl of

    volg ons op www.facebook.com/AWBrunaUitgevers,

    @­AWBruna op Twitter of Instagram.
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    Marc Cameron


    Tom Clancy

    In zijn macht


    


    



    



    A.W. Bruna Uitgevers
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    Behoudens de in of krachtens de Auteurswet van 1912 gestelde uitzonderingen mag niets uit deze uitgave worden verveelvoudigd, opgeslagen in een geautomatiseerd gegevensbestand, of openbaar gemaakt, in enige vorm of op enige wijze, hetzij elektronisch, mechanisch, door foto­kopieën, opnamen of enige andere manier, zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van de uitgever. Voor zover het maken van reprografische verveelvoudigingen uit deze uitgave is toegestaan op grond van artikel 16 h Auteurswet 1912 dient men de daarvoor wettelijk verschuldigde vergoedingen te voldoen aan Stichting Reprorecht (Postbus 3060, 2130 KB Hoofddorp, www.reprorecht.nl). Voor het overnemen van gedeelte(n) uit deze uitgave in bloemlezingen, readers en andere compilatiewerken (artikel 16 Auteurswet 1912) kan men zich wenden tot de Stichting pro (Stichting Publicatie- en Reproductierechten Organisatie, ­Postbus 3060, 2130 KB Hoofddorp, www.cedar.nl/pro).
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    Die stad is goed versterkt die een muur van mannen


    in plaats van stenen bezit.


    – Lycurgus


    


    Ik zal mijn dagen niet verspillen aan een poging ze te rekken.


    Ik zal mijn tijd gebruiken.


    – Jack London
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    Belangrijkste personages


    Het Witte Huis


    Jack Ryan: president van de Verenigde Staten


    Scott Adler: minister van Buitenlandse Zaken


    Mary Pat Foley: hoofd nationale inlichtingendiensten


    Robert Burgess: minister van Defensie


    Jay Canfield: directeur van de Central Intelligence Agency


    Arnold ‘Arnie’ van Damm: stafchef van president Ryan


    Gary Montgomery: special agent, verantwoordelijk voor de presidentiële bescherming, Amerikaanse Secret Service


    


    De Campus


    John Clark


    Domingo ‘Ding’ Chavez


    Jack Ryan junior


    Dominic Caruso


    Adara Sherman


    Bartosz ‘Midas’ Jankowski


    Gavin Biery


    Lisanne Robertson: hoofd Transport van De Campus


    Monzaki Yukiko: Japanse geheim agent


    


    U.S. Coast Guard, vliegbasis Port Angeles


    Majoor Andrew Slaznik: mh-65-Dolphin-helikopterpiloot


    Korporaal Lance Kitchen: Dolphin-reddingszwemmer


    


    Cyclone-class patrouilleschip uss Rogue


    Majoor Jimmy Akana: kapitein


    Korporaal Raymond Cooper: bestuurder rq-20 Puma


    


    Crew van de vbss-rhib van de uss Rogue


    Eerste luitenant Steven Gitlin


    Sergeant-majoor Bill Knight


    Sergeant-majoor Bobby Rose


    Sergeant Peavy


    Sergeant Ridgeway


    


    uss Meriwether


    Dave Holloway: kapitein


    


    Volksrepubliek China


    Zhao Chengzhi: secretaris-generaal van de Chinese Communistische Partij


    Huang Ju: kolonel van de Chinese veiligheidsdienst; de belangrijkste beveiligingsofficier van president Zhao


    Li Zhengsheng: minister van Buitenlandse Zaken


    Xu Jinlong: luitenant-generaal in het Volksbevrijdingsleger; hoofd van de Chinese veiligheidsdienst


    Ma Xiannian: generaal in het Volksbevrijdingsleger


    Long Yun: kolonel van de Chinese veiligheidsdienst; de belangrijkste beveiligingsofficier van minister van Buitenlandse Zaken Li


    


    Texas


    Eddie Feng: Taiwanese journalist


    Magdalena Rojas: dertienjarig slachtoffer van sekshandel


    Blanca Limón: dertienjarig slachtoffer van sekshandel


    Ernie Pacheco, oftewel Matarife (‘De Slachter’)


    Lupe: ‘Bottom Girl’, werkt voor Matarife


    Emilio Zambrano: hoogste baas van het kartel


    Roy Calderon: agent van het Texas Department of Public Safety


    Kelsey Callahan: special agent bij de fbi, hoofd van de taskforce ­Crimes Against Children in Dallas


    John Olson: special agent bij de fbi, taskforce cac
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    Proloog


    Een tiental mannen, gekleed in feloranje overalls en met witte helmen op, zwermde als mieren uit over de dekken van de cgsl Orion, het 396meter lange vlaggenschip van China Global Shipping Lines. De doffe bons van metalen kisten die op elkaar stootten dreunde door de lucht en voegde een bastoon toe aan het fluiten van het materieel en het kermen van de ronddraaiende kabeltrommel. Gigantische, vijftig meter hoge oranje portaalkranen zwiepten omlaag en omhoog, en weer omlaag, terwijl hun neuzen van dok naar schip heen en weer zwenkten met ladingen witte, groene, blauwe of rode metalen containers, de zogenaamde teu, oftewel Twenty-foot Equivalent Units.


    Gao Tian, de mierenleider, stond op de betonnen kade van Dalian. Dit was een van de drukste containerhubs van China, en de man viel in het niet bij de berg teu die achter het enorme vaartuig waren opgestapeld. Hij zwaaide met zijn goede arm en sprak in de portofoon die aan een lus op de borst van zijn overall was geklemd. De brede glimlach op zijn gezicht was in tegenspraak met het hectische tempo van de activiteiten om hem heen. De andere dokwerkers hadden het veel te druk met hun eigen taken en keken geen van allen op naar zijn zwaaiende arm, maar luisterden aandachtig naar zijn stem, die door hun respectieve portofoons klonk. Het was zijn werk om hen te coördineren en ervoor te zorgen dat het laden snel en veilig verliep; van alle mensen op de kade was Gao het bekendst met de gevaren.


    Elk jaar ging bijna driekwart miljard van deze alomtegenwoordige metalen containers – ruwweg elf biljoen kilo vracht – de wereld over per vrachtwagencombinatie, spoor en vrachtschip. Ruwweg honderdtachtig miljoen teu kwamen uit China en ruim tien miljoen daarvan kwamen via de haven van Dalian, op schepen die er precies zo uitzagen als de Orion.


    De taak van een dokwerker was op zich al stressvol, maar Gao Tian vond het extra moeilijk zich te concentreren, gezien de recente positieve wending van zijn lot.


    Gao was eenenveertig en had uitdunnend zwart haar en een rond gezicht dat gewoonlijk een ontspannen glimlach vertoonde; een van zijn collega’s had een keer opgemerkt dat hij er altijd uitzag alsof hij zojuist zijn behoefte had gedaan in het zwembad. Hij was geen grote man en evenmin bijzonder sterk. Eerlijk gezegd had Gao heel wat redenen om ongelukkig te zijn. Zijn rechterhand was drie jaar eerder verbrijzeld door een ongeluk waarbij er een spanschroef van een stuk sjortuig was geknapt. Door het plotselinge spanningsverlies was de teu slechts luttele centimeters verschoven – maar die paar centimeters waren voldoende geweest. Er waren drie vingers van zijn rechterhand aan het schip geofferd; zijn botten en vlees waren uitgesmeerd over de stalen scheidingswand en de container van tweeëntwintigenhalfduizend kilo, als een vlek van aalbessenjam.


    Gao kon zijn duim en overgebleven vinger amper gebruiken. Maar hij kon in elk geval de antenne van zijn portofoon uittrekken en de spreekknop indrukken, waardoor hij de activiteiten van de kraanmachinisten en het tiental in het oranje geklede stuwadoors kon aansturen en ervoor kon zorgen dat de stapels teu correct en efficiënt werden geladen. Gao verdiende niet meer geld dan de hoofdcoördinator, maar met het oog op zijn onbruikbare hand prees hij zichzelf gelukkig dat de havenmeester hem überhaupt een baan had gegeven. Trouwens, het was niet meer dan logisch dat de mannen die het zwaarste, gevaarlijkste werk deden iets meer yuan per dag kregen dan iemand die gewoon maar op de kade in zijn portofoon stond te praten.


    Andere mannen uit de ploeg konden zich uiteindelijk opwerken en echte supervisors worden, met een eigen kantoor, maar dat zat er voor Gao niet in. In al die jaren had hij nooit verder gereisd dan honderd kilometer van zijn geboorteplaats Dalian, en dan alleen nog om een bezoek te brengen aan de moeder van zijn vrouw, die op een klein stukje coöperatiegrond ten noorden van de stad woonde.


    Hij had zich verzoend met zijn lot – en toen was de man met het rode oog hem komen opzoeken. Drie weken geleden had de man hem een aanzienlijk bedrag geboden om erop toe te zien dat een bepaalde teu op een bepaalde plek aan boord van een bepaald schip werd geladen. Tot Gao’s verbijstering werd die regeling nog twee keer getroffen en elke keer had de man hem een envelop met geld gegeven, vergezeld van mondelinge instructies. Hij liet Gao het nummer van de gewenste teu herhalen en stond niet toe dat hij het opschreef.


    Vandaag wilde de man met het rode oog dat er twee teu – pbcu-112128-1 en pbcu-112128-2 – samen werden geladen: ruimschoots achter de stapels, ver naar onderen en in de buurt van de hartlijn van het schip.


    De cgsl Orion was geclassificeerd als een Ultra Large Container Vessel, oftewel ulcv. Het schip, met een lengte van bijna vierhonderd meter en een diepgang van zestien meter, was diep genoeg om achttien teu op te stapelen, vanaf de bodem van het ruim tot de allerhoogste container boven het dek. Op het breedste gedeelte, dat drieënvijftig meter was, konden drieëntwintig teu naast elkaar worden gezet. De teu leken sprekend op elkaar, dus de krijtachtig blauwe containers met de witte X’en die onopvallend op elke hoek waren geverfd, zouden algauw opgaan tussen de zestienduizend andere containers aan boord van het schip, die allemaal zo’n zelfde gedempte kleur hadden en erop, eronder en eromheen zouden worden gestapeld. pbcu-112128-1 en pbcu-112128-2 waren niet bijzonder moeilijk te onthouden en dat was maar goed ook, want Gao was al aan het bedenken waar hij het extra geld aan zou uitgeven dat de man met het rode oog hem had gegeven. Negenhonderd yuan, zo’n honderdvijftig Amerikaanse dollar, voor elke keer dat hij een plekje regelde voor een container die toch al op het schip terecht zou komen. Het was een leuk bedrag voor iemand die zevenduizend yuan per maand verdiende.


    Gao vermoedde dat zijn weldoener voor een triade werkte en wilde dat zijn container met drugs of ander illegaal materiaal diep tussen de duizenden andere containers op het vaartuig zou worden gezet, om zo de kans op een doorzoeking door de autoriteiten te verkleinen. Gao was een deugdzame man en hij was tegen verdovende middelen, maar negenhonderd yuan was negenhonderd yuan, en hij redeneerde dat hij niet met zekerheid wist wat er in de container zat. De man met het rode oog had hem verzekerd dat hij alleen het losproces wilde bespoedigen als zijn container op de plaats van bestemming zou zijn. Dus geloofde Gao de man op zijn woord en nam het geld aan, met een geweten dat net zo troebel was als het oog van zijn weldoener. Hij kon zijn schuldgevoel enigszins naar de achtergrond dringen door na te denken over waar hij deze laatste betaling van negenhonderd yuan eens aan uit zou geven.


    Gao bleef ver uit de buurt van de zwiepende kabels en de zwevende teu en zocht volgens de instructies van de man tussen de stapels naar pbcu-112128-1 en pbcu-112128-2. Hij zocht de barcode op elke container en controleerde die met de scanner die met een koordje om zijn middel bevestigd was. Daarna gaf hij de bestuurder van de tweede gigantische hijskraan en de stuwadoors die op het achterdek van de enorme brug van de Orion werkten aanwijzingen om de kalk­achtig blauwe teu naar hun plek te begeleiden. Het gehele proces – vanaf het moment waarop Gao de eerste keer met zijn overgebleven vinger op de spreekknop van zijn portofoon drukte tot aan het moment waarop de vergrendeling door het containerjuk op beide containers werd omgedraaid, zodat ze aan elkaar werden bevestigd, zeven lagen vanaf het onderdek, tien rijen achter de witte brug en elf vanaf de stuurboordreling – nam iets minder dan zes minuten in beslag.


    Nu zijn taak erop zat, begon Gao zijn arm weer te bewegen. Hij sprak in de portofoon en gaf de kraandrijvers en stuwadoors aanwijzingen terwijl ze verdergingen met het vullen van de Orion, zonder dat iemand weet had van zijn deal met de man met het rode oog. De mierenleider glimlachte, negenhonderd yuan rijker, en dacht aan de varkens die hij nu voor zijn schoonmoeder kon kopen. Hij mocht zijn schoonmoeder graag. Ze was een fatsoenlijke, aardige vrouw die wel wat nieuwe varkens verdiende.


    


    Met zijn handen ineengeslagen achter zijn onderrug boog generaal Xu Jinlong van de Chinese veiligheidsdienst voorover en tuurde door de op een driepoot bevestigde camera over de daken van de woonwijk Chunhe en de industriële gebouwen langs de haven van Dalian. Xu was een soldaat in hart en nieren, en hij had brede schouders en de grote handen en gespierde onderarmen van een man die meer tijd in het veld dan op kantoor had doorgebracht. Hij werd geflankeerd door twee andere mannen; één dicht bij hem, die ontspannen was en klaarstond om orders op te volgen of raad te geven. De ander, een jeugdige man met een zwarte zonnebril, had zich een paar passen achter hem geposteerd. Hij hield zijn handen gevouwen voor zich en zijn hoofd enigszins gebogen, alsof hij wachtte tot hij naar voren mocht komen.


    De mannen stonden met zijn drieën in de schaduw van een groepje walnotenbomen op een kiezelstrook langs Zhongnan Road, iets ten noorden van Haizhiyun Park en het natuurgebied van Laohutan. In deze bossen wemelde het van allerlei beschermde vogel- en plantensoorten, dus besteedden voorbijgangers maar weinig aandacht aan de sterke 800mm-telelens die als een kanon uit de digitale camera stak. De camera zelf was overbodig; die was er alleen om de lens geloofwaardig te laten zijn. Het laatste wat de generaal wilde, was dat zijn activiteiten digitaal zouden worden vastgelegd. Hij was hier niet gekomen om de schoonheid van de talloze watervallen of de geweldige boomwortelsculpturen van Laohutan vast te leggen. Op dit moment richtte hij zijn belangstelling op het noorden, heuvelafwaarts in de richting van de zee en de roerige activiteiten rondom de havens van Dalian.


    De taken van het Central Security Bureau, de Chinese veiligheidsdienst, dat belast was met de bescherming van de hoogste politieke leiders van China, waren gelijk aan die van de Amerikaanse Secret Service. De geheim agenten van het csb legden echter wel meer nadruk op het woord ‘geheim’, vooral de geheim agenten die onder bevel van generaal Xu stonden.


    Xu stond roerloos, met zijn oog tegen de camera, in opperste concentratie naar het tafereel te kijken. Het donkere pak dat de zesenvijftig jaar oude man gewoonlijk droeg, maakte het hem mogelijk zich onopvallend te mengen onder de hordes identiek geklede zakenmannen en overheidsambtenaren rondom zijn kantoor in het centrum van Beijing. Maar Beijing lag vierhonderdzestig kilometer verderop en een pak zou ongewenst de aandacht hebben getrokken terwijl hij daar aan de kant van de weg langs de kust van de Gele Zee stond. Hij ging daarom gekleed in een lichte kaki broek en een wit overhemd, waarvan hij de mouwen had opgerold in deze benauwde septembermaand; het was heel warm voor de tijd van het jaar. Een beige, lichtgewicht nylon cameravest verhulde de semiautomatische Taurus-revolver die hij in zijn broeksband had gestoken. De mannen die bij hem stonden, waren hetzelfde gekleed. Maar de jonge csb-agent met de naam Tan had een donkere zonnebril op om een ernstig bloeddoorlopen oog te maskeren. Alle drie de mannen waren lang en fit, zoals het mannen die belast zijn met de bescherming van anderen betaamde.


    Zowel de generaal als zijn protegé, een man die Long Yun heette, was via het officierskorps van het Volksbevrijdingsleger gekomen, Long tien jaar na Xu. Tan was weer tien jaar jonger dan Long en was zijn carrière begonnen bij de Gewapende Volkspolitie. Hij was veelbelovend geweest, totdat de bloedvaten rondom de pupil van zijn rechteroog knapten zodra hij nieste. Gedegen onderzoek had uitgewezen dat zijn gezichtsvermogen nog prima in orde was, maar Xu vond het afgrijselijk en zocht naar opdrachten waarbij de man buiten zijn blikveld bleef. De generaal was degene geweest die voorstelde dat Tan een donkere bril zou dragen, zelfs binnen of op bewolkte dagen. Het kon niet zo zijn dat de secretaris-generaal of een andere hoogwaardigheidsbekleder zou denken dat een van de mannen die hem beschermden halfblind of, erger nog, halfdronken was.


    Xu veegde met een zakdoek het zweet van zijn hoge voorhoofd af. Hij sprak zonder van de camera op te kijken. ‘Kameraad Tan, vertrouwt u die mismaakte dokwerker van u?’


    Tans schoenen knerpten in het grind toen hij een halve stap vooruit zette. ‘Ja, generaal,’ zei hij. ‘Ik heb in totaal drie transacties uitgevoerd, elk met een week ertussen. Voor de eerste twee heb ik een willekeurige container uitgekozen, elk uit een lading die naar de Verenigde Staten werd verzonden. In dit tijdsbestek van drie weken heeft Gao Tian met niemand over onze regeling gesproken, zelfs niet met zijn vrouw.’


    ‘Ongelofelijk,’ zei Xu en hij hield spottend zijn adem in, al betwijfelde hij of Tan zijn stembuiging opmerkte. Welke weldenkende man zou nu uitgerekend zijn vrouw in vertrouwen nemen over zo’n plotselinge financiële meevaller?


    Generaal Xu kwam overeind bij de driepoot en rechtte zijn rug, die hij voelde knakken en kraken. Achteraf was het een vergissing geweest om iemand van zijn eigen mannen voor de onderhandelingen te gebruiken, maar dat zou hij nooit hardop toegeven. De kwestie van het containerschip Orion was vóór zijn regeling met de man die bekendstond als Coronet bekokstoofd. Andere operaties zouden veel netter verlopen, en de kans dat ze aan Xu en zijn organisatie gekoppeld zouden worden, was veel kleiner.


    ‘De goden hebben de mensen een mond gegeven,’ zei de generaal. ‘En het is mijn ervaring dat mensen het moeilijk vinden om te weten wanneer ze hun mond moeten houden. Deze onderneming moet met uiterste discretie en geheimhouding worden afgehandeld. We kunnen niet toestaan dat uw man hierover praat… nooit.’ Hij keek naar Tan. ‘Is dat begrepen?’


    ‘Natuurlijk,’ zei de jongere man, maar Xu betwijfelde of dat waar was.


    ‘U moet hem vermoorden,’ verduidelijkte de generaal.


    Tan verbleekte bij dat bevel, waarmee bewezen werd dat Xu hem terecht had gewantrouwd.


    ‘Natuurlijk,’ zei de jongeman weer.


    ‘Vandaag nog,’ voegde Xu eraan toe. Het was vervelend dat hij deze jongen alles moest voorkauwen.


    Tan ging in de houding staan en knikte kort. ‘Na… tuurlijk,’ zei hij weer, stamelend, alsof alle passendere bewoordingen hem waren ontschoten.


    De generaal zuchtte, vermoeid door dit gesprek. Hij boog zijn hoofd naar de driepoot. ‘Haal de lens en de apparatuur weg,’ zei hij. ‘Maar wees voorzichtig als je ze opbergt. Het geld van het volk mag niet verspild worden aan een slordige behandeling van de uitrusting.’


    Voordat Tan de kans kreeg weer in herhaling te vallen, wendde Xu zich tot Long Yun en keek veelbetekenend naar de auto.


    Long Yun ging achter het stuur zitten, terwijl de generaal plaatsnam op zijn gebruikelijke plekje op de achterbank, aan de rechterkant, zodat de twee mannen makkelijker konden communiceren. Buiten stond Tan op het grind moeilijk te doen met het inpakken van de camera-apparatuur, ongetwijfeld nog nerveuzer door de waakzame blik van zijn baas door het getinte glas.


    ‘Volg dat hersenloze ei,’ zei Xu tegen Long Yun. ‘Als hij die invalide heeft gedood, leg hem dan zelf ook om. Ik ben bang dat jouw man Tan geen aanleg heeft voor kwesties die tact en discretie vereisen. Als die sukkel in de haven al niet heeft lopen opscheppen tegenover zijn vrienden, dan is er ongetwijfeld wel iemand die heeft gezien dat hij een ontmoeting had met een kerel met zo’n afzichtelijk oog. Dat schip komt over twee weken aan in de Verenigde Staten. Ik vertrouw erop dat er niet veel van over zal zijn na… het incident, maar de Amerikanen staan erom bekend dat ze extreem grondig te werk gaan. Er mag absoluut niets zijn wat de Orion in verband kan brengen met dit kantoor. Ben ik duidelijk?’


    Long Yun draaide zich met een grijns om naar de generaal.


    ‘Natuurlijk,’ zei hij.
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    Jack Ryan junior zat achter het stuur van een stoffige Ford Taurus en wreef met zijn hand door zijn donkerbruine baard, terwijl hij er niet aan probeerde te denken dat hij steeds nodiger moest plassen. De auto stond voor de vierde keer in zeven uur geparkeerd en Ryan legde beide handen op het stuur en staarde in de duisternis. Dallas, Texas had de reputatie dat het er zelfs in het najaar benauwd was, maar deze septemberavond was koel gebleken, waardoor de twee mannen in de Taurus het grootste deel van de weg hun raampjes dicht en de airco uit hadden kunnen laten.


    De gedeukte Ford was pas twee jaar oud, maar leek in een veel slechtere staat te verkeren dan in werkelijkheid het geval was. De Taurus was een van de weinige modellen die een politieauto zouden kunnen zijn of, met een snelle laag zwarte spuitlak en wat zorgvuldig aangebrachte deuken in de portieren en bumpers, konden doorgaan voor zo’n haveloos koekblik dat diezelfde politie zou aanzien voor een voertuig van een methdealer. Hoewel deze auto mechanisch gezien betrouwbaar was, stonk hij naar vieze kaas en vuile gymsokken, waardoor hij prima in deze groezelige buurt in Zuid-Dallas paste.


    Een snelle internetzoektocht had duidelijk gemaakt dat het kruispunt op nog geen drie straten verderop in de top vijf stond van plekken in Dallas met de grootste kans om te worden neergestoken. Voor zover Ryan wist, waren er vanavond nog geen steekpartijen geweest, maar het was nog vroeg. Het geluid van brekende flessen op de stoep iets verderop was een teken dat een snijwond op zijn minst tot de mogelijkheden behoorde.


    Ryan tikte met zijn duimen op het stuur en keek op zijn horloge. Zijn behoefte om zijn blaas te legen zou de komende paar minuten de kritieke fase bereiken. Er lag een Gatorade-fles op de achterbank, bedoeld voor surveillancenoodgevallen, maar hij hoopte eigenlijk dat hij even uit kon stappen om zijn benen te strekken, al was het maar achter een stinkende afvalcontainer vol pizzadozen in een steegje dat bezaaid was met kapotte spuiten en gebruikte condooms.


    In de tweeënveertig minuten dat ze geparkeerd stonden tussen de achterdeur van een Mexicaanse supermarkt en een winkel waar naaimachines werden verkocht – het moest niet gekker worden– had Jack een stuk of vijf kerels – allemaal Aziaten – de Casita Roja-stripclub aan de overkant binnen zien gaan. In de loop van diezelfde tweeënveertig minuten had hij gezien hoe er een dakloze voorbij was gestrompeld en zichzelf had ondergekotst, een graffitiartiest een tag had gespoten op de achterkant van de naaimachinewinkel, en twee hoeren een paar klanten hadden beziggehouden terwijl ze tegen de ruwe bakstenen muur naast de afvalcontainer stonden, vergezeld van een halo van motten die in de trieste gloed van een zwakke straatlantaarn fladderden.


    ‘Als je me nu eens kon zien, moedertjelief,’ mompelde Ryan bij zichzelf, en hij trommelde op de armleuning van de Taurus.


    ‘Zei je iets?’ vroeg Bartosz ‘Midas’ Jankowski vanaf de passagiersstoel. Net als Jack had hij een baard en droeg hij een wijd overhemd met korte mouwen als camouflage voor de Smith & Wesson m&p Shield die hij in zijn broeksband had gestoken, en voor de lus van koperdraad die laag om zijn hals hing. Hollywood wilde iedereen wijsmaken dat het hele communicatiepakket met microfoon en zender en al in het kleine stukje plastic in je oor kon worden gepropt. Ryan wilde dat het zo eenvoudig was. Er waren kleine microfoontjes, maar daar was nog steeds een zender en een of andere energiebron voor nodig. Campus-leden gebruikten een Profilo ‘near field’ draadmicrofoon en een klein, huidkleurig oortje. Een ingebouwd, spraakgestuurd intercomsysteem maakte het gebruik van een ptt-schakelaar overbodig. Het hele zaakje liep via een Motorola-zender van ongeveer de grootte van een dik pak speelkaarten.


    ‘Ik zat gewoon wat te mijmeren over dit sexy spionnenleven,’ zei Ryan. ‘Ik moet zo even pissen.’


    Via het versleutelde netwerk luisterden er nog vier paar oren mee met het gesprek. Ryan had gehoopt dat Midas zou toegeven dat hij ook een plaspauze nodig had, zodat hij zich iets menselijker zou voelen over zijn hoge nood. Maar niks ervan. Jankowski was relatief nieuw bij De Campus, maar Jack had genoeg operaties met de gepensioneerde Delta Force-commandant meegemaakt om te weten dat die een blaas als een watermeloen had.


    ‘Ik ben een uur geleden gegaan.’ De stem van Domingo ‘Ding’ Chavez klonk in Jacks oortje, en zo te horen glunderde hij. ‘Toen ik dat microfoontje plaatste.’


    Chavez, een ervaren lid van De Campus – en voormalig cia-agent– had weloverwogen ingeschat waar hun doelwit naartoe zou gaan en was net op tijd geweest om een sterk, magnetisch microfoontje in de lamp bij de ingang van de Casita Roja te stoppen. Het microfoontje was ongeveer even groot als een lucifersdoosje en was te horen op de vervormde radiofrequentie van het teamnet. Het was verrassend hoeveel bruikbare informatie je van mensen kon oppikken vlak voordat ze door de deur van een onbekende locatie liepen. Zelfs als ze alleen waren, flapten ze er soms nog dingen uit tegen zichzelf.


    Chavez wreef het er nog eens extra in. ‘Ik heb een paar slokken bier gedronken toen ik binnen was. Ik moest me onder de mensen begeven, weet je, een beetje meedoen.’ Hij zei niets over de naakte meisjes die ronddraaiden op het podium. Zijn schoonvader, John Clark, het hoofd Operaties van De Campus – en een legende in de wereld van de inlichtingendiensten – stond bij deze operatie toevallig op de uitkijk op het dak van een flitskredietverstrekker halverwege de straat, met goed zicht op zowel de voordeur van de Casita Roja als Ryans Taurus. Hij luisterde mee op dezelfde frequentie.


    Ryan zuchtte. ‘Misschien moet ik naar binnen gaan en proberen te horen waar onze man het over heeft.’


    ‘Nee,’ zei Clark. ‘We hebben die tracker op zijn auto en we zitten in zijn telefoon. Op dit moment zijn we gewoon patronen aan het bepalen.’


    Chavez zei met een nauwelijks verholen lach: ‘’Mano, een witte gast zoals jij valt veel te veel op daarbinnen.’


    Ding had een master internationale betrekkingen op zak, maar hij kon zijn East l.a.-accent in een oogwenk aanzetten.


    ‘Wacht,’ zei Clark. Omdat hij de baas was, was zíjn zender de belangrijkste en had hij het vermogen om al het geklets te overrulen – wat hij veelvuldig deed. ‘Er komen nu twee Aziatische mannen uit de hoofdingang.’


    Jack hield zijn eigen monokijker voor zijn oog en kreeg de twee mannen goed in het zicht. Ze waren allebei begin twintig, hadden kortgeknipt haar en droegen een verschoten spijkerbroek. Hun nonchalante witte onderhemden lieten hun met tattoos bedekte armen en schouders bloot. Ze hingen wat bij de ingang rond en staken ieder een sigaret op. Ryan bespeurde de omtrek van een pistool dat voor in de spijkerbroek van een van de jongens was gestoken, nauwelijks verborgen onder zijn hemd. Het team had al verschillende leden van de Sun Yee On-triade geïdentificeerd. De Casita Roja was een stripclub die werd gerund door Tres Equis, een kleine cel van het Sinaloakartel die bekendstond om de drie tot de verbeelding sprekende X’en die werden gevormd door één kogelgat tussen de twee dode ogen van hun slachtoffers. Sinds Joaquín ‘El Chapo’ Guzmán was opgepakt, werden groeperingen uit het kartel nog gewelddadiger – alsof er nog meer geweld mogelijk was dan dat het Sinaloakartel al veroorzaakte.


    Het was niet meer dan logisch dat iedereen in de club op het punt stond te vertrekken. De mannen voor de deur spraken in vlug Mandarijn, dat voor Ryan klonk alsof ze ergens goed pissig over waren.


    Midas hield zijn hoofd naar één kant en luisterde. De Chinese mannen speurden een paar keer onderzoekend de straat af, zagen niets alarmerends en gingen ontspannen staan roken en lachen. Ze rookten hun sigaret op, bleven buiten staan, praatten nog een minuut of twee en gingen daarna weer naar binnen, alsof ze aan tijd gebonden waren.


    ‘Ik gok dat die twee van de triade zijn,’ zei Ryan.


    Midas knikte traag. ‘Zo te horen zijn die Sun Yee On-klootzakken samen met Tres Equis betrokken bij zware shit. Prostitutie, drugs, noem maar op. Volgens die gasten leveren ze de Mexicanen de chemische precursoren voor het bereiden van meth. Mijn Mandarijn is wat roestig, maar ik weet bijna zeker dat ik daarbinnen “rode fosfor” heb gehoord.’


    Clark beaamde: ‘Ik dacht ook dat ik dat had opgevangen.’ Zijn Mandarijn was niet vloeiend, maar hij liep lang genoeg mee om meer dan een paar woordjes opgepikt te hebben en het Engels waarmee het doorspekt was ertussenuit te kunnen vissen. ‘Werd Eddie Feng nog genoemd?’


    ‘Nope,’ zei Midas.


    Hun doelwit, Eddie Feng, was een Taiwanees staatsburger. Hij was niet alleen verslaafd aan stripclubs en lapdancers, maar noemde zichzelf ook journalist van een flutkrantje met de naam Zhenhua Ribao – True Word Daily. Dit onlinedagblad was gespecialiseerd in sappige onthullingen over het geheime leven van de politieke elite in de Volksrepubliek China. De zrb was in het gunstigste geval sensationele clickbait. In het ongunstigste geval was het ronduit fakenieuws.


    Gerry Hendley, ceo van Hendley Associates, het private-equitybedrijf en het legitieme gezicht van de clandestiene activiteiten van De Campus, zou nooit hebben ingestemd met de ongewettigde surveillance van een bonafide journalist. Maar Eddie Feng was eerder entertainer en propagandist. Al leek het er wel op dat Feng was gestuit op iets wat gaande was tussen Taiwanese geheim agenten en de Volksrepubliek China.


    Jack had de subtiele connectie ontdekt tijdens het vergelijken van wat chatberichten op een internetforum van het Confucius Institute van de universiteit van Maryland. Volgens verschillende studenten had True Word Daily een artikel gepubliceerd over een bomaanslag op een onvoltooide metrotunnel in de buitenwijken van Beijing. Er stonden een heleboel details in het artikel – tenminste, in de vertaling die Jack las – die alleen iemand kon weten die bekend was met het onderzoek of met de persoon of de groep die de bomaanslag had gepleegd. Ryan had toevallig ook toegang tot die informatie, in de vorm van een radiobericht van de Gewapende Volkspolitie dat door Fort Meade was onderschept. Die Feng was niet aan het bluffen, daarvoor had hij te veel juiste informatie over gebeurtenissen die de communistische Chinezen in verlegenheid zouden brengen. China had nog niets aan de media vrijgegeven over de bomaanslag in de metro. Er werd nergens anders over gesproken, behalve in dat onderschepte bericht van de nsa – en in het artikel van Eddie Feng.


    Jack was met zijn analyse naar John Clark gestapt, die zelf wat research had gedaan en daarna Ryan had opgetrommeld voor een meeting met Gerry, die zijn fiat had gegeven voor een dringender operatie. Gavin Biery, hoofd it van Hendley Associates, zou Eddie Fengs bankgegevens en belhistorie opdiepen, en alles wat hij door hacken verder maar kon achterhalen, wat – volgens Biery – alles tot in de kleinste digitale puntjes was van wat er van die man bestond.


    Eddie Feng bleek recentelijk een betaling van tweeduizend dollar te hebben gedaan aan ene Fernando Perez Gomez, een autohandelaar in Zuid-Dallas die volgens de database van het Texas Department of Public Safety, waarin informatie over bendes werd bijgehouden, banden had met de Tres Equis-tak van het Sinaloakartel; en hij had nog eens tweeduizend dollar betaald aan een leider van de Sun Yee On-triade die onlangs vanuit Taiwan naar Plano, Texas was gekomen.


    De informatie was magertjes, maar gezien de betrokken spelers uit de onderwereld en het feit dat Eddie Feng op de een of andere manier de hand had weten te leggen op de informatie over de bomaanslag op de metro van Beijing, hadden Clark en Hendley ermee ingestemd om een korte operatie op te tuigen en Eddie Feng als ‘onwetende agent’ in te zetten. Feng zou het zware werk doen, zijn informanten prijsgeven en gegevens van hen lospeuteren, terwijl zij van een afstandje toekeken en aantekeningen maakten. Het Campus-team zou hem gewoon volgen tijdens zijn speurwerk, kijken waar hij naartoe ging en wie hij ontmoette, en afwachten of hij nog met bruikbaarder informatie van achter het Bamboegordijn op de proppen zou komen.


    Biery had Feng opgespoord toen zijn telefoonsignaal werd opgepikt door een gsm-mast in Houston, maar tegen de tijd dat het team in actie was gekomen en de Gulfstream van Hendley Associates was opgestegen vanaf Washington Reagan, had Feng zich al naar het noorden verplaatst. Het duurde echter niet lang of hij ging aan de slag in de metroplex Fort Worth-Dallas. In de afgelopen zeven uur was het team hem gevolgd naar vier verschillende stripclubs. Het waren geen van alle bijzonder stijlvolle tenten, maar Casita Roja sloeg echt alles. Bovendien was de club gevestigd in een buurt waar een stel blanke kerels met baarden, zoals Jack junior en Midas Jankowski, de aandacht trokken als… nou ja, als blanke kerels met baarden in een Spaanse wijk.


    Ryan keek naar de ingang van de club en daarna weer naar Midas. ‘Zeiden ze verder nog iets nuttigs?’


    ‘Niet echt,’ zei Midas. ‘Naast de ingrediënten voor meth hadden ze het voornamelijk over meisjes en zo.’


    Adara Sherman, nog een lid van het operationele kader van De Campus die bekend was met Mandarijn, liet zich horen via het net. ‘Een van hen heeft een vriendinnetje dat in deze klotetent danst,’ zei ze.


    Nu sprak John Clark. ‘Zei die magere iets over een Camaro?’


    ‘Inderdaad,’ zei Adara, duidelijk onder de indruk.


    ‘Verdomme,’ zei Ryan. ‘Ben ik dan de enige die niet vloeiend een zootje andere talen dan Engels spreekt?’


    Ding Chavez, John Clark, Adara Sherman en Dominic Caruso gaven om beurten antwoord.


    ‘Sí.’


    ‘Da.’


    ‘Oui.’


    ‘Hai.’


    Midas draaide zich om naar Ryan, keek hem vanaf de bijrijdersstoel aan en haalde in het donker even zijn schouders op.


    ‘Yep,’ zei hij.


    ‘Het lijkt erop dat ik Rosetta Stone of een meertalig vriendinnetje nodig heb,’ mompelde Jack, die over zijn stoel naar achteren reikte om de Gatorade-fles te pakken. Hij deed zijn mond al open om iets anders te zeggen, maar terwijl hij zich omdraaide, ving hij een beweging op door de achterruit.


    Hij verstijfde.


    ‘John,’ zei hij. ‘Kun je voor ons op zes uur kijken? Ik zie beweging door onze achterruit.’


    Een ogenblik later gaf Clarks gedempte stem een gedetailleerd verslag. Ryan zag voor zich hoe de man zijn wang tegen de kolf van zijn omlaaggedrukte .308-Winchester model70 duwde en met één oog door het dradenkruis van een nachtkijker tuurde.


    ‘Twee latinomannen,’ zei Clark. ‘Eén vrouw. De mannen hebben pistolen in hun broeksband… Een heeft een stok of een knuppel… Nee, correctie. Het is een golfclub… De mannen laten het meisje bij de muur staan. Ze sluipen jouw kant op, Jack, op tien meter en steeds dichterbij.’


    ‘Wij komen eraan vanuit het westen,’ zei Chavez. Hij zat met Adara in de pick-up met dubbele cabine, ruim een blok verderop.


    Dom stond verder weg geparkeerd, vijf blokken verderop in de richting van de dichtstbijzijnde volgende stripclub met latino- of Aziatische banden. Ook die locatie was een weloverwogen gok, aangezien Eddie Feng de hele dag min of meer zigzaggend dat soort tenten had afgewerkt.


    ‘Scherp blijven,’ siste Clark. ‘Die gasten bewegen langzaam, tactisch… De kans is aanwezig dat het undercoveragenten zijn – wacht, nu heeft de vrouw besloten om met hen mee te gaan…’ Aan zijn stem was duidelijk te horen dat hij zijn geweer in de aanslag hield.


    Clark blies hard uit, als een bokser die een stomp in zijn maag krijgt.


    ‘Shit! Geen agenten. Die vent met die golfclub heeft zojuist het meisje verrot geslagen.’


    ‘Tijd om met onze luie reet uit de auto te komen, partner,’ zei Midas, die zijn wapen trok.


    ‘Wacht even,’ zei Jack met zijn hand op het contactsleuteltje. ‘Ik heb een idee.’


    ‘Ze komen van weerskanten,’ zei Clark.


    Hij zag de man aan zijn kant nu naar voren komen, bijna aan de achterkant van de Taurus.


    Ryan keek over de middenconsole naar Midas. ‘Zwaai je portier open op mijn teken.’


    Midas grinnikte. ‘Jouw aanpak bevalt me wel.’


    Ryan draaide het sleuteltje om terwijl hij in zijn zijspiegel een man zag opduiken. Hij gebruikte zijn linkerhand om zijn portier wijd open te duwen, terwijl hij met zijn rechterhand de Taurus in zijn achteruit ramde.


    De motor kwam ronkend tot leven. De banden piepten op het groezelige asfalt en de auto schoot achteruit door de steeg. De geopende portieren fungeerden als vleugels en vingen de twee naderende mannen op, waardoor ze omver werden gebeukt en met de auto werden meegesleurd. Ryan trapte vlak na de klap op de rem. Fysica en inertie zorgden ervoor dat de portieren achterwaarts bleven bewegen, zodat ze dichtknalden en de twee mannen tussen de meedogenloze stukken staal werden geklemd.


    Ryan en Midas schoten uit de Taurus en wierpen zich op hun respectieve belagers. Die van Ryan was bewusteloos, maar ademde nog wel. De kapotte steel van een golfclub stak uit zijn rechterbovenbeen. Midas’ man was iets meer bij zijn positieven, maar dat loste de gepensioneerde Delta-commandant op door het hoofd van de man tegen de portierstijl te rammen.


    Ryan en Midas namen de pistolen in beslag en tastten snel af of er andere wapens waren, waarna ze ‘Veilig’ riepen.


    ‘Geen beweging bij Casita Roja,’ zei Clark met koele, afstandelijke stem, alsof dit nog steeds een routinesurveillance was. ‘Ryan, Midas, sleep die gasten naar de achterkant van de naaimachinewinkel. Ding, jij en Adara gaan bij het meisje kijken.’


    Er knarsten steentjes toen Chavez met Adara Sherman aan kwam rijden, en ze legden een bewusteloze Aziatische vrouw in hun haveloze vierdeurs Silverado. Adara’s zelfverzekerde stem klonk over de radio. In een vorig leven was ze hospik geweest bij de marine en ze had meer dan genoeg doden en gewonden gezien. ‘Het meisje leeft nog, maar die klootzak heeft haar neus gebroken. Ik weet vrijwel zeker dat haar oogkas verbrijzeld is. Grote kans dat ze een zwelling in haar hersenen heeft.’


    ‘Parkland Hospital bevindt zich iets ten zuiden van ons,’ zei Dom Caruso. Het was zijn taak om dingen als eerstehulpposten en politiebureaus in de gaten te houden tijdens deze surveillance. Hij gaf het volledige adres van Parkland door.


    ‘Rij maar naar de Spoedeisende Hulp,’ zei Clark. ‘Kijk uit voor beveiligingscamera’s, maar zet haar voor de deur af en maak dat je wegkomt voordat iemand jullie ziet. Dat zijn ze hier vast wel gewend.’


    ‘Begrepen,’ zei Ding.


    Adara ging bij de bewusteloze vrouw op de achterbank zitten en de pick-up reed achteruit het steegje uit, en daarna snel maar zachtjes linksaf richting Parkland Hospital.


    ‘Vergeet niet haar id te pakken,’ zei Clark. Hij hoefde er niet bij te vertellen dat die van pas zou komen als ze zich een beeld wilden vormen van Eddie Fengs web van medeplichtigen.


    ‘Ik ben je ver voor, baas,’ zei Adara. ‘Geen id, maar ze heeft wel een soort merkteken in haar hals. Het zit onder het bloed, maar ik maak wel een foto.’


    Clarks stem klonk weer over de radio. ‘Ben je bijna klaar, Jack? We kunnen elk moment gezelschap krijgen.’


    ‘Zo goed als,’ zei Ryan.


    Zowel hij als Midas had blauwe nitril handschoenen aan en ze legden de bewusteloze mannen tegen de met graffiti bedekte achtermuur van de naaimachinewinkel aan. De mannen hadden geen van beiden een id bij zich, wat geen verrassing was. Op hun nek en schouders stonden duidelijk zichtbare tattoos die hen allebei identificeerden als leden van Tres Equis.


    Ryan en Midas haalden de stapels opgerolde bankbiljetten uit de zakken van beide mannen om het op een beroving te laten lijken en stapten weer in de Taurus. Ze zouden het geld als bewijs indienen en het aan Gerry Hendley geven, die wel een liefdadigheidsinstelling zou vinden die het goed kon gebruiken. Vierenhalve minuut nadat Ryan de mannen voor het eerst achter hen had zien opduiken, floot de wind door de verbogen portierframes terwijl hij naar de Harry Hines Boulevard scheurde.


    ‘Ik zit vlak achter je,’ zei Clark. ‘We houden telefooncontact en zien elkaar morgen. Die vent heeft van binnenuit een scoop over een terroristische actie in China en nu is hij betrokken bij drugskartels en de Sun Yee On-triade. Er is hier iets gaande, jongens en meisjes. Ik weet nog niet wat, maar het is voldoende om wat meer graafwerk naar Eddie Feng te verrichten.’
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    Kapitein Leong Tang, een tweeëndertigjarige veteraan van China Global Shipping Lines, drukte zijn vermoeide onderrug tegen een bedieningspaneel op de brug van de Orion. Het was donker buiten, maar zijn boordlichten duwden de nacht naar achteren en verlichtten het enorme dek van het gigantische schip.


    Het grote lagedrukgebied dat uit het noordwesten kwam aansnellen, had de Orion twee uur daarvoor over de 124gradenlijn gejaagd, naar de monding van de Straat van Juan de Fuca. De Canadezen controleerden het scheepsverkeer ongeveer tot de 124elengtegraad, maar als het binnenkomende verkeer Cape Flattery gepasseerd was, nam de scheepsverkeersdienst van de Amerikaanse kustwacht het toezicht over. De verkeersdienst van Seattle wist al dat ze eraan kwamen voordat ze het van de Canadezen hadden overgenomen. Zoals alle legale commerciële schepen op zee, zond het geautomatiseerde informatiesysteem van de Orion een uniek identificatiesignaal uit. De scheepvaartcoördinator, vergelijkbaar met een luchtverkeersleider, nam regelmatig contact op om de Orion te wijzen op andere commerciële schepen, sleepboten en dat soort gevaren. De scheepvaart ging vierentwintig uur per dag door, maar kapitein Leong kon hier ontspannen zijn koffie drinken, ondanks de storm die buiten woedde. Vergeleken met Shanghai was deze zeestraat relatief uitgestorven op dit uur van de nacht. De jonge vrouw van de vts, de Vessel Traffic Service, was zakelijk maar toch hartelijk. Ze verstond Leongs Engels – wat niet gold voor veel andere mensen, hoe hard hij ook studeerde.


    Leong raadpleegde de elektronische kaartplotter boven zijn bedieningspaneel, boog zich voorover om de getallen te kunnen onderscheiden en knikte bij zichzelf. Ze zouden Ediz Hook over iets meer dan een uur bereiken. Daar zouden ze de loods oppikken die het schip de haven van Seattle in zou varen.


    Hij nam een slok Sumatraanse koffie uit een keramieken mok met een afbeelding van een blauw-met-zilveren footballhelm van de Dallas Cowboys. Hij was geen fan van dat team of van die sport. Hij bewaarde de mok alleen omdat er, hoewel er iets op stond wat zo typisch Amerikaans was, op de onderkant made in china gegraveerd stond. Met zijn culturele achtergrond zou kapitein Leong eigenlijk thee moeten drinken, maar de ontberingen en de reizen van het leven van een zeekapitein hadden hem wijzer gemaakt. Chinese thee was prima voor vrouwen en zachtaardige types, maar zeekapiteins hadden koffie nodig, en kapitein Leong gaf de voorkeur aan bonen uit Sumatra, die nog lekkerder smaakten als hij ze uit zijn in China gemaakte mok van de Dallas Cowboys dronk.


    Hij was vijftien dagen daarvoor uit Dalian vertrokken en was langs de oostkust over de Gele Zee gevaren, met tussenstops in de havens van Tianjin en Qingdao. Hij vulde de rest van zijn schip in de hectische haven van Shanghai met nog eens zesduizend teu vol met buttons, zonnebrillen, smartphones, tafelgerei en talloze andere glimmende prullen die bestemd waren voor Amerikaanse consumenten. Er waren ongetwijfeld ook wat drugs en hier en daar een illegaal wapen verstopt in een paar containers, maar de kapitein was een vrachtvervoerder, geen smokkelaar.


    Alles wat zich illegaal aan boord van het schip bevond, was de schuld van de schipper, niet van het schip.


    Kapitein Leong en zijn eenendertigkoppige bemanning – zeven officiers en vierentwintig ‘manschappen’, of eersteklas matrozen – hadden de Orion precies om middernacht de drukste zeehaven ter wereld uit gevaren. Het navigeren op de intensief gebruikte vaarroutes werd voor het enorme schip makkelijker gemaakt door een havenloods en twee sleepboten. Ze gingen bij het vertrek schuil in het donker, niet omdat ze iets te verbergen hadden, maar omdat dat het moment was waarop de laatste teu op het dek werd bevestigd en het laatste stuk papierwerk door de havenbeambten was ondertekend en gestempeld. Kapitein Leong wilde dat zijn schip geladen of gelost werd, of voer. Al het andere was slechts verspilling van tijd – en geld.


    De Orion, die vijftig meter langer was dan een supervliegdekschip van de Amerikaanse Nimitz-klasse en 165.000ton woog, had een heleboel ruimte nodig voor de eenvoudige basismanoeuvres om tot stilstand te komen en te draaien. Twee sleepboten werkten in Shanghai eensgezind met de loods aan boord om de Orion door de drukke wateren van de haven te navigeren, de ene klaar om tegen de zijkant te botsen, de andere met een stuurkabel aan de achtersteven van het schip. Ze maakten de ingang in nog geen uur tijd vrij. De loods vertrok door de deur in het ruim onder de brug en sprong op een van de sleepboten, waarna het enorme vaartuig op zichzelf en het goede zeemanschap van de bemanning was aangewezen.


    De krachtige Wärtsilä-dieselmotor duwde het schip met een gestage tweeëntwintig knopen noordwaarts over de spiegelgladde zee. Het ontwerp van dit mammoetcontainerschip maakte het kapitein Leong onmogelijk om het water vlak rondom het schip te zien, maar hij kon zich voorstellen hoe de bulbsteven van de Orion aan weerszijden een schuimend wit kielzog opstuwde. Het schip liet zijn tanden zien, zou je kunnen zeggen.


    De bemanning had de glinsterende lichtjes van Shanghai steeds vager zien worden, tot ze uiteindelijk achter hen uitknipten en ze alleen waren in de paarse nacht. Kort na zonsopgang voer de Orion onder het Zuid-Japanse eiland Kyushu door en bereikte de donkere wateren van de Kuroshio. Deze zeestroom stuwde, vergelijkbaar met de Golfstroom in de Atlantische Oceaan, zijn warme water naar het noorden en het oosten – en bespaarde kapitein Leong en zijn bemanning kostbare brandstof.


    Het massieve schip voer door verschillende regenstormen toen het halverwege de reis was. De drie dagen daarna keek kapitein Leong naar de radar boven zijn roer en zag een gigantische vlek van een lagedrukgebied, dat koelere temperaturen en woelige zeeën bracht. De zeestraat was blootgesteld aan de westenwinden van de open Stille Oceaan en bood maar weinig bescherming tegen de wind en de golven. Tegen de tijd dat ze de 124elengtegraad passeerden, had de wind een snelheid van dertig knopen bereikt, met stormvlagen van veertig knopen. De golven waren drie tot vier meter hoog, maar dat was prima. Leongs schip was groot en ploegde door vier meter hoge golven alsof ze er nauwelijks waren. Het was te donker om de kust van het schiereiland Olympic in de staat Washington of zijn stuurboordzijde te zien, maar hij kon bijna de geur van zaagsel en hars van de eindeloze bergbossen ruiken. Hij hield van de Pacific Northwest. Er hing hier een rust die hem kalmeerde, zelfs bij ruwe zee.


    Veilig en geborgen in de verwarmde stuurhut geeuwde de kapitein, ondanks de gierende wind buiten. Iedere idioot kon een schip besturen in rustig water. Maar er was een echte zeeman voor nodig om brandstof te besparen tijdens een storm aan boord van een kist die gevuld was met kisten waar kisten in zaten.


    Leong Tang veronderstelde dat jongens in elk land dat aan zee lag op de een of andere manier werden aangetrokken door de verlokkingen van zout, wind en avontuur. Maar kisten hadden niets verlokkelijks. De kapitein merkte ze amper meer op. Het waren gewoon grijze, blauwe of rode vlekken waar hij overheen en omheen keek om te proberen een glimp van de horizon of de lichtjes van de volgende haven op te vangen.


    Hij had geen idee wat er in de containers zat. Er was uiteraard wel een cargolijst, maar de baas van een modern schip werd tegenwoordig bedolven onder bergen papierwerk van alle havens, en Leong had gewoonweg geen tijd – en geen zin – om dat allemaal te lezen. Er werd melding gemaakt van gevaarlijke goederen, gekoelde containers werden bij elkaar gezet, en tenzij er weer een stuk of tien Fijische stuwadoors in een van de teu verstopt zaten, net als het jaar daarvoor, zou er niets levends in een van de containers moeten zitten.


    Terwijl de teu de aard van de scheepvaart hadden veranderd, had de vooruitgang de binnenkant van het moderne zeewaardige vaartuig veranderd. Het roer van de Orion was niet het zware, houten stuurrad van Leongs zeevarende voorvaders, maar was van hoogwaardig kunststof, en het stuurwerk werd grotendeels verricht door de computer en een kleine joystick. Op een rijtje schermen boven het roer bevonden zich de radar, de ecdis-kaarten, een echolood, de radiofrequentie, een tachometer en het ais.


    Dit Automatic Identification System stuurde de naam van het schip, de snelheid en de bestemming naar de havenautoriteiten, naar de passerende schepen en, als ze zo uitgekookt waren om de app op hun smartphone te installeren, ook naar piraten.


    Gelukkig waren er in Seattle geen piraten, behalve dan het bedrijf dat de poep uit de vuilwatertanks van het schip pompte. Dat rekende buitensporige prijzen.


    Tussen al dat zielloze kunststof was het enige wat nog enigszins in de buurt kwam van een traditionelere stuurinrichting het half bolvormige kompas, waarvan de magnetische correctie werd weergegeven op een metalen plaatje dat op het kunststof ernaast was bevestigd.


    Het kostte iets meer dan een Amerikaanse penny om een blikje bier over de Stille Oceaan te vervoeren, maar die efficiëntie ging gepaard met het verlies van de ziel. Het bliksemsnelle laden en lossen maakte het Leong onmogelijk om zijn mannen in meer dan een handjevol havens de vrijheid te geven. En dan nog konden de meesten van hen niet voorbij de met scheermesdraad beveiligde hekken komen, die het marsec-gedeelte van de haven afbakenden.


    Kapitein Leong had het gevoel dat hij een haven uit was gevaren toen varen hem nog een exotisch leven vol avontuur had geschonken en dat het ineens, in de loop van die ene reis, toen hij even niet oplette, een baan was geworden. Door dit soort stormen voelde hij zich tenminste weer zeeman.


    Toch had deze baan ook zijn leuke kanten. Hij had een paar rustige momenten om te lezen. De Chinese regering stond afwijzend tegenover georganiseerde religie, maar een jaar of tien eerder had een enthousiaste dokwerker in de Filipijnen hem een klein exemplaar van de King James-versie van de Bijbel gegeven, en die had hij stukgelezen.


    ‘Het is beter te wonen op een hoek van een dak dan in een gemeenschappelijk huis met een kijfachtige huisvrouw,’ werd in Spreuken gezegd. En als kapitein Leong aan zijn pinnige vrouw dacht, leek zijn leven op zee veel minder op een hoek van een dak dan daadwerkelijk het geval was.


    


    Leong hoorde achter zich de deur van de stuurhut piepen en toen hij zich omdraaide, zag hij Goos, de Balinese steward, binnenkomen met een schaal verse donuts. Met zijn zeventien jaar was Goos –afgeleid van Bagus, dat ‘mooi’ betekent op Bali – verreweg de jongste hulp op het schip. Volgens Leongs inschatting was hij ook de slimste.


    ‘Kapitein,’ zei de jongen in het Engels, met een beleefd knikje naar hem.


    ‘Goos,’ zei Leong, die met zijn Dallas Cowboys-mok in de lucht proostte.


    De jongen sprak redelijk Mandarijn, maar probeerde Engels te leren – de internationale handelstaal – en Leong en zijn eerste officier waren erbij gebaat te proberen hem te helpen. Het was een goede oefening voor als ze via de radio met de vts moesten communiceren.


    Goos hield de donuts omhoog. ‘Meneer Hao… donuts… gebakken,’ zei hij.


    ‘Goed Engels,’ zei de kapitein. ‘Ik hou van donuts.’


    Goos glimlachte. ‘Ik hou van donuts.’


    De kapitein deed zijn ogen dicht om de bedwelmende geur van het gefrituurde deeg op te snuiven. Hij deed zijn mond open om iets te zeggen, maar werd afgekapt door een harde klap. Eerst dacht hij dat er buiten een stuk tuig was gevallen, maar toen ging er een dreunende siddering door de hele lengte van het schip, alsof ze aan de grond waren gelopen.


    Leongs ogen schoten open. Hij zette de koffiemok in de houder naast zijn bedieningspaneel en keek naar zijn instrumenten. Het echolood wees 119vadem aan – bijna 215meter. Misschien hadden ze iets geraakt. Er gingen jaarlijks talloze teu overboord. De meeste zonken kort nadat ze in het water terecht waren gekomen, maar sommige bleven vlak onder het oppervlak verborgen, als drijvende riffen. Misschien was de Orion op een ervan gebotst, of misschien op een boomstammentransport. Het schip had een dikke romp die berekend was op een dergelijke klap, maar elke aanvaring was reden voor ongerustheid.


    Nog geen tel later schudde het hele achterdek door een enorme explosie. De rij ramen aan de achterkant van de brug spatte uiteen door de naderende schokgolf. Stukjes glas bekogelden de mannen als geweerschoten. Leong pakte de jonge Goos bij zijn kraag en sleepte hem achter de kapiteinsstoel, uit de baan van het rondvliegende puin. De eerste stuurman, Su, was daar al.


    Buiten schoten de zware containers de lucht in als kinderspeelgoed, waarna ze in de duisternis verdwenen en in zee vielen of op de reling klapten en openbarstten, zodat hun ladingen kleren en elektronica in het water terechtkwamen. Leong voelde niet dat het bloed uit zijn wonden langs zijn wang liep, maar zag kleine blokjes veiligheidsglas in Su’s gezicht steken. Goos’ zwarte haar zat helemaal onder dat spul.


    Nu de ramen weg waren, gierde de storm naar binnen, zwiepte door de stuurhut, blies papieren omhoog en rukte de warmte weg. De geur van brandend plastic en de scherpe, zure lucht van gesmolten metaal golfden op de wind mee.


    De lichten op het achterdek waren uitgegaan, maar Leong zag vol afschuw dat er een zuil van wit vuur als een geiser vijf meter omhoogschoot vanuit wat er over was van de teu, waardoor het schip werd verlicht alsof het klaarlichte dag was.


    De kapitein wendde zijn blik van de verbijsterende felheid af en klapte in zijn handen om eerste stuurman Su op te laten schrikken uit zijn verlamde toestand.


    ‘Bel de machinekamer en vraag om een rapportage,’ zei hij. ‘Er zijn ongetwijfeld gewonden. Goos, ga naar de intercom en zeg tegen meneer Huang dat hij stand-by moet zijn in de kombuis.’ Huang had medische trainingen gehad bij de Marine van het Volksbevrijdingsleger en was hier aan boord degene die het dichtst in de buurt van een dokter kwam.


    Alarmen gingen af te midden van de gierende storm en de kreten van doodsbange mannen. De ene na de andere stapel containers maakte hevig slagzij naar stuurboord. Sjorkabels knapten, knallend als pistoolschoten, en de kisten kieperden een voor een in de woeste zee. De wind zwiepte de zware, zwarte rook opzij, waardoor Leong het bloedbad ineens beter kon zien en de vlammen zich konden verspreiden.


    De witte zuil bleef vanuit het binnenste van het schip omhoog­razen.


    De waarschuwingslampjes op het bedieningspaneel veranderden van groen in rood en knipperden urgent terwijl het ene systeem na het andere het begaf.


    Er klonk geruis door de intercom en de ademloze stem van Jimmy, een Filipijnse matroos, vulde de brug.


    ‘Kapitein,’ stamelde de man in het Engels. ‘Ik… heb hulp nodig, meneer…’


    Goos tastte naar de microfoon en gaf die aan de kapitein.


    ‘Waar ben je?’ vroeg Leong.


    ‘In de machinekamer…’


    ‘Ik moet meneer Duan spreken.’


    Leongs Engels was goed, maar op dit soort momenten sprak hij liever een geboren Chinees. Duan was de boordwerktuigkundige, de man die was opgeleid om de vragen te begrijpen waar Leong antwoord op moest zien te krijgen.


    ‘Dat… dat kan niet,’ zei de matroos. ‘Meneer Duan is… er niet meer.’


    ‘Is er niet meer?’ fluisterde Leong. Hij legde vol afgrijzen zijn hand op zijn hoofd. Buiten bleven de containers over de reling vallen en er klonk een angstaanjagend gegrom over de hele lengte van het schip. Leong stelde zich voor dat er een afschuwelijk beest uit een teu was ontsnapt en nu beneden woest tekeerging.


    Jimmy’s adem stokte bij elk woord een beetje meer en hij slikte zijn tranen weg. ‘Ik… ik hielp hem bij het vervangen van een filter en toen…’ Hij hoestte, waarschijnlijk door de rook. ‘Er waren boven een heleboel explosies en toen… een verschrikkelijk geluid. Kapitein, gelooft u in de hel?’


    ‘Nee,’ zei Leong, die zichzelf dwong om kalm te blijven. Het zou geen goed doen om op dit moment te schreeuwen. Hij spoorde de doodsbange man aan. ‘Wat is er gebeurd, Jimmy?’


    ‘Een bol van wit vuur… viel gewoon omlaag.’


    ‘Door het plafond?’ vroeg Leong.


    ‘Ja. Boven uit het ruim vlak achter de Wärt.’ De matroos gebruikte de bijnaam voor de dieselmotor.


    ‘En meneer Duan?’ fluisterde Leong.


    ‘Hij… is gevallen, meneer.’


    ‘Gevallen?’ Leong hield zijn adem in. ‘Is hij gewond?’


    ‘U begrijpt het niet,’ zei de matroos. ‘Het vuur brandde door het dek heen. Meneer Duan viel in de…’ De man snufte en probeerde zichzelf duidelijk in de hand te houden. ‘Kapitein, het dek is onder zijn voeten weggesmolten. Hij is er niet meer.’


    ‘Oké,’ zei Leong, die probeerde zich een voorstelling te maken van het onvoorstelbare. ‘Maak dat je daar wegkomt.’


    ‘Dat kan niet, kapitein.’ Zijn volgende snik ging over in een bang gejammer. ‘Het vuur… was heel fel. Ik heb meneer Duan zien vallen, maar verder zie ik niets. De vlammen zijn dichtbij. Ik voel de hitte. Ik val als ik probeer te bewegen.’


    ‘Blijf waar je bent,’ zei de kapitein. Geen wonder dat de man bang was. ‘Ik stuur iemand om je op te halen.’


    ‘Schiet op, alstubl…’


    De lijn vulde zich met statische ruis en viel toen weg.


    Leong keek met een ruk op naar Su. De eerste stuurman had een dikke map met het opschrift brandprocedures onder het bedieningspaneel vandaan gehaald en bladerde er met trillende vingers doorheen.


    ‘Wen!’ zei de kapitein, die de verwarde man bij zijn voornaam noemde in een poging hem bij zijn positieven te brengen. ‘Leg dat weg en ga naar de machinekamer. Herinner iedereen die je ziet eraan dat ze hun reddingsvesten aan moeten trekken. Sommigen zullen dat in alle verwarring vergeten.’


    De eerste stuurman knikte kort, haalde zijn eigen reddingsvest uit een luik onder de navigatietafel en liep naar de deur naar het achterdek.


    Goos keek van de openstaande deur naar de kapitein. ‘Ik ga wel met hem mee,’ zei hij, wachtend op toestemming.


    De kapitein knikte en pakte de radiotelefoon.


    ‘Goos!’ zei hij, toen de jonge Balinese steward de trap naar het achterdek af liep. De jongen draaide zich om en alleen zijn hoofd stak boven het dek uit. ‘Een witte vlam betekent een metaalbrand. Zorg dat je alleen de klasse D-poederbranders gebruikt. Met water wordt het alleen maar erger. En trek een reddingsvest aan!’


    De jongen klauterde de trap weer op om een reddingsvest uit het luik onder het bedieningspaneel te halen.


    Er klonk een verschrikkelijk gebrul door de nachtelijke lucht. Als om de angst van de kapitein geloofwaardig te maken, werd het jankende geluid van scheurend metaal meegevoerd vanaf het achterdek. Een regen van withete vonken schoot uit het gapende gat de lucht in. Erachteraan kwam het lichaam van een man in een brandwerende overall, dat omhoog werd geduwd op een geiser van stoom en vlammen. Leong keek hulpeloos toe terwijl de man recht omlaagviel, in dezelfde gloeiende put waar hij vandaan was gekomen.


    Nu geloofde hij wel in de hel.


    Hij draaide zich om naar Goos. De jongen zag nu nog bleker en zijn kin trilde. Hij had alles gezien.


    ‘Ga maar,’ zei Leong, in de hoop dat de jongen zijn instructies in het Mandarijn verstond. ‘Hou je…’


    Iets zwaars raakte hem op zijn hoofd. Hij zag het angstige gezicht van Goos en daarna niets meer.


    Goos had vol afschuw gezien dat er een metaalscherf van een gescheurde container als een zaagblad aan kwam zoeven en kapitein Leong in zijn achterhoofd trof. Goos dook instinctief weg en toen hij opkeek lag de arme man met zijn gezicht omlaag in een plas bloed vol glasscherven.


    De jongen was ineens alleen op de brug. Hij pakte de intercom om de eerste stuurman te roepen, maar de lijn was dood. Buiten raasde de storm, en de regen en de wind striemden door de verbrijzelde ramen.


    De microfoon van de marifoon bungelde aan een koord aan het bedieningspaneel en zwiepte mee met de deinende beweging van het schip.


    Goos was op de brug geweest tijdens manoverboordoefeningen. Hij wist hoe hij de marifoon moest bedienen. En áls er een moment was om hulp in te roepen, was het nu wel. Het enige wat hij niet kon, was Engels spreken.


    Hij bleef laag terwijl hij de bungelende microfoon greep en verschool zich achter de stoel van de kapitein om te voorkomen dat hem hetzelfde lot wachtte.


    Goos drukte de knop aan de zijkant van de microfoon in en zei de enige woorden waarvan hij wist dat ze ervoor zouden zorgen dat er hulp kwam: ‘Mayday, mayday… man overboord…’


    Even later klonk er krakend een vrouwenstem over de radio. ‘U.S. Coast Guard afdeling Seattle, schip in nood, geef uw locatie door.’


    ‘Ja!’ zei Goos, blij om een stem te horen. ‘Ja! Man overboord! Alstublieft help ons!’


    Er klonk een afschuwelijk kabaal vanuit de buik van het schip, alsof er een draak was losgeslagen in de machinekamer. Even later verstomde het kabaal en viel het gestage dreunen van de Wärt stil. Machteloos schokte de Orion en begon dwars op de golven te draaien, overgeleverd aan de storm.


    Buiten op het verwoeste dek deed de regen maar weinig om de muur van vuur, die nu werd aangewakkerd door een gemene wind, te bedwingen. Metaal brulde en mannen schreeuwden. De boeg kwam omhoog terwijl het achterdeel van het schip lager in het water kwam te liggen en het toegetakelde ruim stukje bij beetje overstroomde.


    Goos voelde het schip onder zich omhoogkomen en maakte zich klein tussen het glas en het puin op de grond van de stuurhut, klemde zijn knieën tegen zijn borst en probeerde zich te concentreren op de vrouwenstem die over de radio klonk. Hij verstond haar niet, maar bad dat ze hulp zou sturen.
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    De centralist van de meldkamer, korporaal Barb Pennington, leunde achterover in de draaistoel en keek naar de stipjes van de vaarroutes op de zes kleurenmonitors boven haar werkplek bij de Vessel Traffic Service van Seattle. Het was laat en ze had net een slok koffie genomen toen er krakerig een doodsbange stem in haar headset klonk. Ze schoot meteen naar voren, alsof ze het beter zou kunnen horen als ze dichter bij haar computerscherm zat.


    ‘Het Chinese containerschip de Orion meldt een man overboord, sergeant,’ zei korporaal Pennington toen haar supervisor achter haar kwam staan. ‘Volgens het ais bevindt het zich twee mijl ten westen van Pillar Point. Ik heb om veertien over een met de kapitein gesproken toen die de 124-lijn passeerde. Zo te horen werd de melding gedaan door een andere persoon. Ik heb hem kunnen laten overschakelen op kanaal16, maar hij reageert niet op andere vragen.’


    Haar meerdere knikte. ‘Man overboord. Begrepen.’ Hij gaf het door aan de dienstdoende bevelhebbend officier in het Joint Harbor Operations Center aan de andere kant van de matglazen wand.


    De bevelhebbend officier, sergeant-majoor George Rodriguez, gaf een jhoc-deskundige genaamd Sally Fry opdracht de oproep te monitoren via Rescue21, een geavanceerd maritiem C4-programma (computing, command, control en communications). Rescue21 gebruikte een aantal vaste zendmasten om de positie van het schip te bepalen zodra er een signaal werd uitgezonden, en gaf een lijn van die posities weer op een digitale kaart. In het beste geval kwam het uitgezonden signaal bij meerdere zendmasten terecht, waardoor het zoekgedeelte van de zoek- en reddingsactie kwam te vervallen, maar zelfs één zendmast zou het schip in nood ergens op die lijn plaatsen.


    Met een kalme, maar autoritaire stem, die in tegenspraak was met haar juniorstatus en haar drieëntwintig jaar, betrok korporaal Fry de jongeman aan de andere kant van de marifoon bij een gesprek, waarin hij niet veel meer zei dan ‘Man overboord’ en ‘Alstublieft help’.


    Zowel de meldkamercentralist als de operatiedeskundige was een vrouw, en de overdracht verliep zo vloeiend dat degene die de noodoproep deed nooit merkte dat hij van Vessel Traffic Service was doorgeschakeld naar de reddingsafdeling van het jhoc.


    Op het moment dat de bevelhebbend officier op de hoogte werd gebracht van de noodoproep, begon er een tijdsklok te lopen.


    Sergeant-majoor Rodriguez keek over zijn werkplek heen en knikte naar de Operations Unit-deskundige, die terugknikte om hem te laten weten dat hij al een melding maakte in het Search and Rescue Optimal Planning System. Het sarops bracht veel genuanceerde factoren in kaart, waaronder de bewegingen van het vaartuig voorafgaand aan de noodsituatie, de huidige windsnelheid en de stromingen, en genereerde de geschatte locatie van het vaartuig op het moment dat de reddingsploeg zou arriveren.


    Vervolgens pakte Rodriguez de telefoon en gaf vliegbasis Port Angeles opdracht hun B-Zero-actieteam in paraatheid te brengen en met de gereedstaande heli naar de Orion te vliegen. Als je hiernaar keek, zou je kunnen denken dat het telefoontje gelijktijdig plaatsvond met de andere handelingen, en dan zou je er niet ver naast zitten. Als bevelhebbend officier had sergeant-majoor Rodriguez de bevoegdheid om reddingsmaterieel op weg te sturen zonder eerst zijn baas, de missiecoördinator van de zoek- en reddingsacties, op de hoogte te stellen.


    De missiecoördinator liet er geen twijfel over bestaan. Als het op zoek- en reddingsacties aankwam, was de eerste reactie van de Amerikaanse kustwacht: eropaf.


    


    De dienstdoende junior officier van Port Angeles, de vliegbasis van de kustwacht, nam de telefoon na de eerste keer overgaan op. Sergeant-majoor Rodriguez gaf de informatie door aan de junior officier, die deze herhaalde, ophing en de dienstdoende senior officier belde: majoor Andrew Slaznik, bevelhebbend piloot van de B-Zero-actiehelikopter.


    Elke vliegbasis van de kustwacht in de Verenigde Staten had op elk tijdstip van de dag minimaal één B-Zero-actieteam. Ze sliepen naast de hangar en konden binnen een tijdsbestek van dertig minuten klaarstaan. Iedere dienstdoende senior officier had zijn of haar eigen manier van doen, en die van vandaag vond het prettig om te worden gebeld voordat het sar-alarm – het Search and Rescue-alarm – werd geactiveerd.


    


    [image: afbeelding49.pdf]


    


    De senior officier nam snel op voor dit vroege tijdstip. ‘Met Slaznik,’ zei hij, en zijn woorden klonken dik van de slaap. De piloten waren dit soort nachtelijke telefoontjes gewend. Majoor Slaznik leek ervoor te leven.


    De junior officier bracht de karige informatie met betrekking tot de manoverboordoproep van de Orion over en de senior officier herhaalde de boodschap, om de korporaal ervan te verzekeren dat hij wakker was en in actie kwam.


    ‘Kom, we gaan aan de slag en maken het team wakker,’ zei hij erachteraan voordat hij ophing.


    Het sar-alarm ging een ogenblik later af, waardoor zijn copiloot, luitenant Becky Crumb, in de aangrenzende kamer uit een diepe slaap werd gewekt. Slaznik belde haar mobiel om zich ervan te verzekeren dat ze de sirene had gehoord en zei met zijn beste Arnold Schwarzenegger-accent: ‘Ga naar de chopper!’


    De boordwerktuigkundige en de reddingszwemmer sliepen in een gebouw dichter bij de hangar en het alarm.


    Slaznik plensde koud water in zijn gezicht en streek zijn donkere haar glad zodat hij geen slaaphoofd meer had. Hij ging op de rand van zijn bed zitten, terwijl hij op het Electronic Flight Bag-programma op zijn iPad naar het plaatselijke weerbericht en de mededelingen voor piloten keek. Windstoten van veertig knopen en zware regenbuien in de zeestraat. Hij kreunde. Als helikopterpiloot vond hij de wind niet erg. Sterker nog, de wind hielp hem bij het zweven als de kist zwaar was, maar veroorzaakte wel hevige bewegingen van de hijskabel, waardoor de taak van de reddingszwemmer veel moeilijker werd. En de zwemmer van dit team was een groentje, net klaar met zijn training van dertien weken. Ze waren eerder die dag al uitgevlogen naar een springer van de Tacoma Narrows Bridge, maar buurtbewoners hadden het lichaam al uit het water gevist voordat zij er waren, dus was het geen echte reddingsactie. Die knul had zich prima staande gehouden en goede vragen gesteld tijdens het Crew Resource­ Management-gesprek dat Slaznik tijdens elke missie stimuleerde. Maar deze keer zou het anders gaan. Die knul zou nat worden. Het weer was een minpuntje, maar het was goed dat hij ervaring op kon doen met een eenvoudige operatie waarbij er iemand in het water lag.


    Door zijn ervaring met koud water was dit een routineklus voor de senior officier. Mensen die van een schip vielen droegen zelden beschermende kleding, en zonder bescherming ging de overlevingskans extreem snel achteruit.


    Slaznik zou het weerbericht opnieuw bekijken voordat hij opsteeg. Redelijk weer op het vliegveld kon verder naar het westen in de zeestraat vaak vreselijk zijn. Hij drukte op een sneltoets op zijn mobiel en belde nu pas voor het eerst zijn baas thuis, waarbij hij de telefoon tussen zijn oor en zijn schouder klemde terwijl hij zijn Switlik-drysuit aantrok.


    Het was belachelijk en hij gaf het aan niemand behalve zijn vrouw toe, maar hij was dol op dat oranje pak. Als hij dat aanhad, samen met het zwarte sar Warrior-survivalvest, voelde hij zich een superheld.


    Hij vond het niet erg om midden in de nacht op te moeten staan. Zoals zijn zoontje van vijf zei: dan zijn superhelden het hardst nodig.


    


    Andy Slaznik wist al dat hij op een dag piloot zou worden op het moment waarop hij op de boerderij van zijn opa zijn eerste sproeivliegtuigje boven zich hoorde brommen, waarna het aan het eind van een rij koolzaadplanten op een akker van ruim honderdzestig hectare zijn lading loosde. Hij was toen negen en ze waren met het hele gezin op bezoek gegaan bij de ouders van zijn moeder in het zuidelijke deel van Alberta. De Piper Pawnee Brave had zo laag gevlogen dat het leek of hij hem kon aanraken.


    Andy smeekte zijn opa om naar de bibliotheek van Lethbridge te rijden, een rit van een uur, waar hij zoveel boeken over luchtvaart leende als zijn schriele armpjes maar konden dragen, en hij verslond ze allemaal binnen drie dagen. Zijn kamer in Boise werd een toonzaal van plastic modelvliegtuigjes en hij zaagde zijn vrienden tot vervelens toe door met zijn ingewikkelde, almaar groeiende kennis van alle luchtvaartuigjes die aan draadjes aan zijn geplamuurde plafond hingen.


    Een buitengewoon geheugen en een natuurlijke aanleg voor wiskunde zorgden ervoor dat Slaznik een uitmuntende schoolscore haalde. Halverwege zijn voorlaatste jaar begon hij aan de langdurige toelatingsprocedure voor zowel de luchtvaartacademie als de militaire academie in West Point. Dankzij zijn hoge rapportgemiddelde, zijn uitstekende toetsscore en zijn tijd van onder de twee minuten op de 800meter in het schoolatletiekteam werd hij nog voordat hij aan zijn laatste schooljaar begon op beide scholen aangenomen voor een weekprogramma tijdens de zomervakantie.


    De contactpersoon van de luchtmacht van de nabijgelegen vliegbasis Mountain Home wierp één blik op de resultatenlijst van de jongen en pushte hem om zijn zinnen te zetten op de Wild Blue U, de luchtmachtacademie. Maar een loopbaanadviseur raadde hem aan ook de kustwachtacademie te overwegen. Ze zei dat de uscga, de U.S. Coast Guard Academy, vanwege de kleinere klassen werd beschouwd als selectiever. Maar daarna zei ze dat hij het misschien maar moest vergeten. Misschien was het wel heel zwaar werk en de kans dat hij werd aangenomen was heel klein.


    De uitdaging alleen al sprak Andrews competitieve aard wel aan. Hij bewees graag dat hij uitblonk in moeilijke dingen. Hij wist dat de marine en de kustwacht allebei luchtvaartuigen hadden – en ook een paar heel bekwame piloten – maar ze hadden ook boten, een heleboel boten. Andrew wilde niks met boten. Hij wilde vliegen. Trouwens, de contactpersoon van de luchtmacht bleef er maar op hameren dat hij, als hij ooit astronaut wilde worden, echt voor de Air Force moest kiezen.


    Uiteindelijk was de handschoen die de loopbaanadviseur hem had toegeworpen de reden dat Andrew Slaznik in een klas met vierendertig andere mogelijke toekomstige cadetten deelnam aan de ­Academy Introduction Mission – het aim-zomerprogramma – in New London, Connecticut, waar hij luisterde naar verschillende oude rotten in het vak, die vragen beantwoordden over hun respectieve banen. De discussie was best informatief, maar er werd veel te veel over boten gepraat. Andrew merkte dat zijn gedachten afdwaalden en dat hij bedacht hoe cool het zou zijn om zijn vrienden te vertellen dat hij astronaut was.


    En toen pakte een lange, slungelige, roodharige mh-65-helikopterpiloot de microfoon. Hij was de laatste die op het programma stond, en achteraf snapte Andrew wel waarom. Geen van de andere professionals wilde na deze vent spreken. De piloot trakteerde de gretige jonge studenten op verhalen over moordzuchtige stormen en nachtvluchten over huizenhoge zeeën. Als je deze kerel mocht geloven, bevond hij zich om de dag in een hachelijke situatie.


    Andrew was degene die de laatste vraag van die avond stelde, en terwijl hij sprak, dwaalden zijn gedachten alweer af naar wat die gasten in Colorado Springs hem te bieden zouden hebben. Bij de Air Force zaten ongetwijfeld honderden stoere piloten met dit soort verhalen.


    Andrew stond op en stelde zijn vraag. ‘Meneer,’ vroeg hij, ‘hoeveel mensen denkt u dat u in de loop van uw carrière hebt gered?’


    De roodharige helipiloot was majoor. Waarschijnlijk begin dertig, dus over een paar jaar zou hij kolonel worden en gedwongen moeten promoveren, waarna hij meer achter zijn bureau dan achter zijn stuurknuppel zou zitten. Hij luisterde naar de vraag, leunde achterover op zijn stoel en staarde een paar tellen naar het plafond, terwijl hij zijn vingers over zijn duim bewoog alsof hij aan het tellen was. Even later keek hij naar Andrew en vroeg om verduidelijking.


    ‘Doel je dan op gepensioneerde opaatjes met voedselvergiftiging die ik van een cruiseschip heb gehaald, of heb je het over mensen die ik letterlijk uit de kaken van een waterige dood heb geplukt?’


    De toekomstige cadetten grinnikten allemaal.


    ‘Dan ga ik voor uit de kaken van de dood geplukt,’ zei Andrew, die dacht dat hij misschien een gevoelige snaar had geraakt.


    De piloot haalde bescheiden zijn schouders op. ‘Zevenendertig,’ zei hij.


    Het werd muisstil in de zaal.


    Andrew Slaznik keerde terug naar Boise, waar hij later dat jaar door het congres kandidaat werd gesteld voor zowel de Air Force Academy als West Point. Hij werd formeel op beide opleidingen aangenomen. De luchtmachtacademie stuurde hem een vervroegde toelatingsbrief in een poging hem ervan te weerhouden een ander aanbod aan te nemen. Maar vijf weken nadat hij zijn middelbareschooldiploma had gehaald brachten zijn ouders hem, tot ergernis van de contactpersoon van de luchtmacht in Mountain Home, naar New London, Connecticut waar hij zich op Reporting Day – in de wandelgangen ‘R-day’ genoemd – meldde bij de United States Coast Guard Academy.


    Cadet Slaznik leerde elk woord van Reef Points – de cadettenbijbel in zakformaat met alle algemene kennis van de kustwacht – uit zijn hoofd, worstelde zich knarsetandend door de zeven weken durende horrorshow van het ‘Swab Summer’-bootcamp en zwoegde zich door de rest van het eerste jaar heen. Vier jaar later, nadat hij had geleerd om niet zo’n opgeblazen eikel te zijn, studeerde hij als derde van zijn jaar af met een graad in werktuigbouwkunde – en een botentolerantie.


    Met een vers setje strepen op zijn schouders ging voor Slaznik, met zijn academische staat van dienst, de deur naar de vliegschool open, en na een hele batterij strenge fysieke tests en een diepgaand achtergrondonderzoek, waarbij onderzoekers van de United States Office of Personnel Management hem volslagen oprecht vroegen of de familie van zijn moeder hem ooit had aangespoord om voor de Canadezen te spioneren, werd hij toegelaten tot de opleiding tot helikopterpiloot bij luchtmachtbasis Pensacola. Hij voltooide zijn opleiding in zijn kustwachtsimulator in Mobile, Alabama.


    En zelfs nu nog kreeg majoor Andrew Slaznik elke keer weer kippenvel als hij stoer naar het platform en zijn eigen mh-65-Dolphin liep, want er ging zelden een week voorbij waarin hij niet de kans kreeg om iemand uit de kaken van de dood te plukken.
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    Gekleed in zijn oranje drysuit logde majoor Slaznik van achter het bureau van de wachtdienst in bij het Aviation Logistics Management Information System om de onderhoudsrapporten te controleren. De vliegbasis had drie mh-65-heli’s, maar het kwam zelden voor dat er niet ten minste één daarvan enige vorm van onderhoud onderging. De kustwacht leek de regel ‘neem er drie, dan heb je er één’ te hanteren als het op helikopters aankwam. In dit geval waren er twee kisten beschikbaar, dus gooide Slaznik een muntje op en nam de 6521. Hij belde voor de tweede keer zijn baas, de Operations Officer, die al contact had opgenomen met het Joint Harbor Operations Center en te horen had gekregen dat er ook een reddingsboot van zevenenveertig voet voor de kust van Neah Bay bij de monding van de zeestraat was. Copiloot luitenant Becky Crumb was al buiten om de preflight-controle uit te voeren en de heli te starten. Ze was snel en efficiënt en dat was goed, want nu hij wist dat de hulpdiensten op het water onderweg waren, kreeg Slazniks competitieve aard de overhand. Hij kende de bootcrews in Neah Bay en die waren al net zo competitief. Geen slechte zaak, eigenlijk. Voor die kerel in het water maakte het niet uit wie er eerder zou zijn.


    Achttien minuten na het telefoontje van de junior officier liep ook hij door de gestage regen, klom in de oranje kist – die soms door andere, minder kritische piloten ‘Tupperwolf’ of ‘Plastic Fantastic’ werd genoemd – en begon samen met de copiloot de instrumenten te controleren. Slaznik zat het liefst aan de linkerkant en bediende graag de radio tijdens het vliegen, maar Crumb was nieuw en nog niet gekwalificeerd voor het hijswerk, dus ging Slaznik rechts zitten. De boordwerktuigkundige en de reddingszwemmer namen achterin plaats. Acht minuten daarna zette Slaznik zijn anviz 9-nachtkijker op, riep Whidbey Island Approach op en vroeg toestemming om op te stijgen naar het westen, waarbij hij meedeelde dat hij Information Bravo had.


    Zodra de toestemming gegeven was, gaf hij gas en steeg op om de Dolphin in een zweefvlucht te brengen. Het rotorblad, dat met honderdtien kilometer per uur bewoog, verplaatste de regen naar de altijd aanwezige ganzenpoep op de startbaan, waardoor die opspatte en er groen slijm over de voorruit werd gekwakt.


    ‘Bah, wat smerig,’ mompelde luitenant Crumb, waarna ze de knop van de microfoon indrukte en zich meldde bij het jhoc.


    ‘Rescue 6521 vertrekt vanaf vliegbasis Port Angeles met vier man aan boord. Verwachte aankomsttijd Pillar Point over veertien minuten…’


    Majoor Slaznik keek naar de andere bemanningsleden, die allebei hun duim omhoogstaken. De staart van de 6521 kwam iets omhoog en trilde, als een racepaard in de startbox. ‘Alle meters staan in het groen,’ zei Slaznik, die nog een laatste keer zijn instrumenten checkte voordat hij aan de stuurknuppel trok en boven de startbaan wegschoot. ‘Dit ziet eruit, ruikt en voelt als een helikopter. We zijn onderweg.’


    


    Op de achterste stoel van de Rescue 6521, bijna op de vloer van het toestel, controleerde reddingszwemmer Lance Kitchen voor de tweede keer sinds hij aan boord was geklommen zijn uitrusting. Hij was een meter achtenzeventig en woog achtenzeventig kilo. Op zijn vierentwintigste, net klaar met de gigantisch zware Coast Guard Swimming School van dertien weken in Elizabeth City, North Carolina, was hij fitter dan ooit. De duisternis deed hem nu niets. Aan een ronddraaiende kabel boven een woeste zee bungelen was zijn tweede natuur. Zwart water en hoge golven trokken hem aan. Waar hij bang voor was, was een mislukking, en specifieker, een mislukking vanwege iets wat hij over het hoofd had gezien.


    In tegenstelling tot de andere leden van het sar-team was aan de uitrusting van korporaal Kitchen duidelijk te zien dat hij van plan was het water in te gaan. Er waren een duikbril en een snorkel aan zijn surfhelm bevestigd, samen met een stroboscooplamp waardoor de piloten hem bij zware zee in het zicht konden houden. Zijn zwarte Triton-reddingsvest met harnas bevatte onder andere een regulator en een klein flesje zuurstof, een Benchmade-vlindermes, een persoonlijk noodbaken en een waterproof Icom-portofoon met een oorstukje. Als ambulanceverpleegkundige zou hij het grootste deel van die trauma-uitrusting in de heli achterlaten en pas gebruiken als die man eenmaal aan de kabel was bevestigd en was opgehesen. Er hingen zware rubberen zwemvliezen aan een clip aan zijn goed zichtbare oranje drysuit. Die zou hij aantrekken als ze op de plek van het noodgeval waren, vlak voordat hij zichzelf aan de hijskabel zou vastmaken.


    Nadat hij zijn uitrusting had gecontroleerd en zich geestelijk had voorbereid, leunde Kitchen achterover op zijn stoel en keek op het Seiko-duikhorloge om zijn pols. Elf minuten onderweg. Een man in het water. Simpel. Hij kon dit.


    


    Tilda Pederson, de kapitein van de Ocean Treasure, stond op de brug toen ze de eerste mayday-oproep van de Orion hoorde op 22 Alfa, het communicatiekanaal met de vts van Seattle. Het luxe cruiseschip keerde terug van een vijfentwintigdaagse retourreis naar Hawaï. Ze voer met een snelheid van vierentwintig knopen om haar loods op te pikken bij Port Angeles, zodat ze haar aanmeertijd van zeven uur ’sochtends zou halen.


    Ze hield een blauwe nautische verrekijker voor haar ogen en keek naar de oranje gloed op het water voor haar. ‘Man overboord,’ herhaalde ze, half bij zichzelf.


    ‘Kapitein,’ zei Alberto. ‘Op de radar lijkt het of er opeens meerdere kleine bootjes in het water liggen.’


    Pederson bracht de verrekijker omlaag. ‘Kleine bootjes? Hoeveel?’


    ‘Minstens dertig, volgens mijn telling. Ze liggen overal rondom de Orion. Ik gok dat ze containers verliest.’


    ‘Een redelijke aanname.’ Pederson bestudeerde de meervoudige bliepjes op de radar. Ze zagen eruit als een zwerm zilveren stipjes rondom het veel grotere vaartuig. Nu werd de horizon voor hen gevuld met een oranje gloed. Pederson hield de verrekijker weer voor haar ogen. ‘Alberto,’ zei ze, ‘pas op voor rondvliegende containers, maar voer onze snelheid zo hoog mogelijk op. Dat schip staat in brand.’


    


    Tweeëntwintig kilometer ten oosten van de Ocean Treasure klapten Slaznik en Crumb hun nachtkijkers omhoog bij het plotselinge felle licht voor hun helikopter.


    ‘Holy shit!’ zei Kitchen, die de vuurzee in het water voor hen in zich opnam.


    ‘Man overboord, mijn reet,’ zei de boordwerktuigkundige met zijn neus tegen het helikopterraam gedrukt, terwijl ze een krap rondje boven het bloedbad vlogen. De bulbsteven van het containerschip wees omhoog, terwijl het achterschip volledig was ondergedompeld, alsof er een gigantische walvis achterover in het water gleed. Het schip zelf stond in brand, maar alsof dat nog niet erg genoeg was, omringden drijvende olie en diesel het achterste gedeelte in een muur van vlammen.


    De meldkamer van het jhoc klonk snerpend over de radio. ‘Rescue 6521, we krijgen meldingen van een scheepsbrand bij Pillar Point…’


    Slaznik zwenkte de helikopter en vloog langzaam om het brandende schip heen om de situatie te kunnen inschatten.


    Crumb strekte haar hals terwijl ze een rondje vlogen. ‘Ik tel elf mensen op de voorpiek,’ zei ze.


    ‘Minstens drie in het water,’ zei de boordwerktuigkundige. ‘Zo’n dertig meter vanaf de boeg. Volgens mij hebben ze geen dompelpakken aan.’


    Slaznik liet de Dolphin nog een rondje vliegen, zodat hij wat extra brandstof verbruikte en meer zweeftijd zou hebben, terwijl hij het jhoc op de hoogte stelde en om extra hulp vroeg.


    Slaznik stelde de intercom in. ‘De 47 is hier nog tweeëntwintig minuten vandaan. Heel wat vuur daarbeneden, Kitchen. Hoe denk je erover om in vlammen op te gaan?’


    De zwemmer trok aan zijn harnas en wilde uit de helikopter. ‘Het ziet er goed uit rondom de boeg, baas,’ zei hij. ‘Ik stel voor dat we ons reddingsvlot eruit gooien om de overlevenden iets te geven om zich aan vast te klampen terwijl ik aan de slag ga.’


    De stem van luitenant Crumb klonk over de intercom. ‘Dat schip gaat snel ten onder. Er hebben er zojuist nog twee een duikvlucht gemaakt vanaf de boeg.’


    De helikopter was eindelijk licht genoeg om volgens de regels te kunnen zweven, dus nam Slaznik gas terug en gebruikte de wind om af te dalen richting de golven.


    De regen kletterde tegen de voorruit. De storm gierde naar binnen terwijl de boordwerktuigkundige de zijdeur openschoof. De rat out – het alarm van de radiohoogtemeter – ging af toen ze zich twaalf meter boven het water bevonden. Door de golven van ruim drieënhalve tot vijf meter hoog en de onvoorspelbare windvlagen konden ze niet lager gaan hangen. De marifoons ontploften bijna door de berichten van het jhoc, Whidbey Island en een scala aan reagerende boten.


    Slaznik had een eenzame overlevende uitgekozen die ruim dertig meter bij de anderen vandaan aan bakboordzijde van het schip spartelde, vanuit de redenering dat die in zijn eentje was en waarschijnlijk langer in het water had gelegen dan degenen die in groepjes bij elkaar dreven.


    Negentig seconden later liet de boordwerktuigkundige Kitchen aan een hijskabel naar het wateroppervlak zakken. Daarna ging de brancard omlaag en kwam terug met een overlevende, die verdwaasd en bibberig was, maar heel erg levend was. Kitchen stuurde er een voor een nog vijf naar boven.


    De 47 arriveerde, maar die had het al snel druk met de slingerende achtersteven en moest zich een weg banen tussen drijvende containers en vuurpoelen door. De boot van de Coast Guard had al twee overlevenden aan boord gehesen en koerste nu op een groepje van nog minstens twee man af, die vast leken te zitten achter een muur van brandende diesel.


    Luitenant Crumb tikte op het bedieningspaneel. ‘Commandant, we zitten bijna aan onze brandstoftaks.’


    De mh-65 had een vluchtbereik van zo’n twee uur en twintig minuten, met de eis dat ze bij terugkeer nog voor minstens twintig minuten brandstofreserve had. Pillar Point lag iets dichter bij Neah Bay in het westen dan bij Port Angeles. Door in Neah Bay te landen om te tanken zouden de overlevenden sneller aan land zijn om behandeld te worden en zou Slazniks beschikbare vliegtijd met een paar kostbare minuten worden verlengd, waardoor hij sneller weer in actie kon komen.


    Hij zocht radiocontact met de reddingszwemmer.


    ‘We zitten hier tot de nok toe gevuld,’ zei Slaznik, en hij keek door het raam naar Kitchen, die in de schroefwind van ruim honderdtien kilometer per uur op de schuimende golven dreef. De zwemmer werkte gestaag door om tien overlevenden rond het kleine zespersoonsvlot van de bemanning te houden, dat ze uit de helikopter hadden gegooid. Geen van de overlevenden sprak Engels en Slaznik wist zeker dat het daarbeneden bijna ondoenlijk was. ‘Red jij het om het fort hier te bewaken? Wij moeten deze overlevenden wegbrengen.’


    Kitchen aarzelde geen moment. ‘Bevestigd. We blijven hier tot jullie terugkomen.’


    Slaznik sprak in de radio terwijl hij gas gaf en opsteeg.


    ‘Coast Guard Neah Bay, Rescue 6521 komt naar jullie toe met zes overlevenden. De boordwerktuigkundige licht jullie in over hun toestand. Break. Kitchen, hou vol. We zijn zo terug.’


    


    Korporaal Kitchen gebruikte zijn stevige zwemvliezen om door de golfslag te trappen en dirigeerde de paniekerige zeemannen naar het bemanningsvlot. Het vlot was bedoeld voor slechts zes passagiers, maar Kitchen zou ze als haringen in een tonnetje stoppen in afwachting van redding door ofwel de 47-boot uit Neah Bay, of de 6521 wanneer die terugkwam. Het felgele vlot dat op de golven dreef zou voor zich moeten spreken, maar als Kitchen iets had geleerd over reddingsoperaties was het wel dat verdrinkende mannen die het koud hadden onvoorspelbaar waren. Hij gebruikte handgebaren en indien nodig fysieke kracht om de zeemannen te leiden. Hij had al een agressieveling een stomp in zijn middenrif gegeven toen die vent boven op hem had willen klimmen en hem als menselijke ladder had willen gebruiken om op het schommelende vlot te komen. Een paar mannen – eentje leek nog maar een tiener – hadden het besef om aan de buitenste randen te gaan hangen en hun scheepsmaten te midden van de wind en de opspattende golven aanwijzingen toe te schreeuwen.


    Achter hen brulde en siste het mammoetschip, en uit alle kieren en gebarsten naden spoten enorme stralen zeewater de lucht in terwijl het dieper in het water zonk. Kitchen had zich een voorstelling kunnen maken van de ruim tweehonderd meter duisternis onder hem, en van de mogelijkheid om te worden verpletterd door half ondergedompelde scheepscontainers die her en der in de torenhoge golven dreven. Hij had zich kunnen focussen op het feit dat hij in zijn eentje midden in een meedogenloze zee dobberde met tien mannen die elkaar bijna de ogen uitstaken in een poging niet te verdrinken. Maar dat deed hij niet.


    Daar had hij het te druk voor.
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    Jack Ryan werd ’sochtends om negen voor vijf wakker, een volle negenendertig minuten eerder dan hij op een normale dag opstond – maar goed, als president van de Verenigde Staten was ‘normaal’ een subjectief begrip.


    Cathy was met de kinderen de stad uit om staaroperaties uit te voeren in Nepal. De school was nog niet bepaald in volle gang, maar het nieuwe schooljaar was wel al begonnen en Ryan was er niet zo blij mee dat Katie en Kyle de eerste paar weken misten. Katie had hem erop gewezen dat ze het volledig met hem eens was dat school belangrijk was, maar dat een diepgaande kennis van wereldculturen ook cruciaal was. Een reis naar Nepal, voerde ze aan, zou die kennis vergroten zoals dat in geen enkel klaslokaal mogelijk was. ‘China heeft reisvisa afgewezen van mensen die daarheen wilden gaan, alleen maar om de Tibetanen ervan te weerhouden stiekem naar India te gaan, pap! Wil je niet dat ik een plek bezoek waarvan de ChiComs zeggen dat hij verboden is?’ Ryans vrouw werd nijdig vanwege het gebruik van de term ‘ChiComs’ en hij had Katie erop moeten wijzen dat het voor een presidentsdochter niet zo diplomatiek was om dat woord te gebruiken als verwijzing naar de communistische Chinezen, ongeacht wat ze hem misschien soms in het Witte Huis hoorde zeggen.


    Zijn dochters logica was overtuigend en emotioneel, waardoor Ryan doodsbang werd dat ze zou besluiten om advocaat te worden. Dus de kinderen gingen met Cathy naar Nepal – en Jack Ryan was ineens alleen.


    Hij kromde zijn rug en ging de talloze oude blessures af die zijn lijf teisterden. Hij had er niet bepaald weinig en ze werden niet allemaal even snel wakker. Terwijl hij rechtop tegen zijn kussen ging zitten, keek hij naar zijn nachtkastje, naar de 13x18-foto van hem en zijn vrouw in de haven van Annapolis. Ze stonden daar samen met zijn oude vriend en mentor, wijlen admiraal James Greer. De foto had normaal gesproken altijd een ereplaatsje op zijn kersenhouten ladekast, maar het was Ryans lievelingsfoto van Cathy, dus zette hij hem op het nachtkastje zodra ze de stad uit was.


    Ryan pakte zijn bril en stond op, ineenkrimpend toen zijn voeten het tapijt raakten. Hij wierp nog een blik op de foto nu hij die duidelijker kon zien. Goh, wat was zijn haar destijds donker geweest. ‘Echt iets voor jou, Cathy,’ mompelde hij, ‘een beetje het gezichtsvermogen van arme mensen gaan herstellen, terwijl ik je hier nodig heb om mijn zere voet te masseren.’


    Nu zijn vrouw medische wonderen aan het verrichten was en er geen kans was om verzeild te raken in ‘een discussie over de situatie in Belgrado’, zoals de Secret Service het eufemistisch noemde, ging Ryan om vijf over vijf ’sochtends maar op het roeiapparaat in de fitnessruimte zitten. Een uur later had hij gedoucht en was hij gekleed in een grijze wollen broek en een wit overhemd met manchetknopen, die voor hem waren klaargelegd terwijl hij aan het sporten was. Hij liet de bloedrode powerstropdas op bed liggen, want hij ging liever eerst ontbijten voordat hij zichzelf tot de strop veroordeelde.


    De marinehofmeester, een jonge onderofficier met de naam Martinez, volgde Ryans locatie in huis op een verlicht paneel waarop te zien was waar potus zich bevond terwijl hij over de drukgevoelige platen onder de vloerbedekking van de slaapkamer, de fitnessruimte, de douche en weer terug naar de slaapkamer liep. De hofmeester was bekend met het schema van de president en had het ontbijt op een bijzettafel in de werkkamer klaargezet tegen de tijd dat Ryan zich had aangekleed.


    De first lady had de kok van het Witte Huis strenge instructies gegeven dat het ontbijt van haar man tijdens haar afwezigheid moest bestaan uit havermout, magere melk en rozijnen. Ryan had die opdracht snel teruggedraaid en bood de kok een presidentieel pardon voor eventuele straffen die zijn vrouw zou opleggen als ze er ooit achter kwam dat hij een beboterde croissant en twee gepocheerde eieren at.


    Ryan vouwde de voorpagina van The Wall Street Journal open naast zijn bord op het witlinnen tafelkleed. Hij had weleens gehoord dat het oog ook wat wilde als het op eten aankwam, maar hij had er altijd de voorkeur aan gegeven om zijn ogen onafhankelijk van zijn bord te laten werken. Hij zat te lezen en keek nauwelijks naar zijn eten, behalve om te weten waar hij zijn vork in moest zetten. Twintig minuten later nam hij de Journal, die hij nog niet helemaal uit had, samen met de Post en The New York Times mee naar een comfortabelere stoel. Hij had naar zijn kantoor kunnen gaan, maar als hij dat deed, dachten anderen dat ze ook naar binnen moesten gaan en hij zag geen reden om iedereen op te jagen alleen maar omdat zijn vrouw in Nepal was.


    Hij lag voor op schema en mocht van zichzelf een beetje treuzelen met de krant en zijn koffie drinken terwijl hij rustig wat na zat te denken in de stilte van de ochtend. Het zou niet lang duren of alles zou weer in een moordend tempo van start gaan en dan moest hij beslissingen nemen en zijn ‘kosmische macht ten goede gebruiken’, zoals zijn stafchef zou zeggen. Ryan moest lachen om die gedachte. In het huis waar hij als kind opgroeide met een politieman als vader, had macht geroken naar wapenolie van Hoppes No.9 en sterke koffie. Hier in het Witte Huis rook het naar fris geperst linnengoed en naar… sterke koffie.


    Ryan keek op zijn horloge en besteedde nog zes minuten nuttig door zijn analytische geest op te warmen met de kruiswoordpuzzel in The Wall Street Journal voordat hij in de Presidential Daily Brief dook.


    De pdb was een verzameling uiterst geheime samenvattingen van het hoogste niveau, die volgens het bureau van de Director of National Intelligence – het hoofd van de nationale inlichtingendienst – de moeite waard waren om door hem te worden bekeken. Er stond van alles in, van keiharde inlichtingen tot geruchten die, hoewel ze duidelijk onjuist waren, waarschijnlijk onrust of instabiliteit zouden veroorzaken in delen van de wereld waar de Verenigde Staten strategische of humanitaire belangen hadden. Het bureau van de dni was belast met het terugdringen van conflicten en het uitwisselen van informatie tussen de zeventien Amerikaanse inlichtingendiensten en had de verantwoordelijkheid om een vinger aan de pols te houden bij belangrijke gebeurtenissen in de wereld – en daarvan de grote lijnen te schetsen in de pdb.


    Ryan gaf de voorkeur aan een bluf-rapport: Bottom Line Up Front. Hij wilde een simpele opsomming van de belangrijkste feiten – zelfs als die feiten over geruchten gingen – en dan tijdens persoonlijke briefings over de nationale veiligheid inzoomen op de details. Hij had als analist ervaring opgedaan in de inlichtingenwereld, waar hij gespeculeerd had over wat er tijdens belangrijke gebeurtenissen in de wereld zou kunnen gebeuren, en kon urenlang in de nuances van één opzichzelfstaande kwestie duiken, met ongelofelijk veel plezier. Maar hij behoorde niet meer tot de gelederen van de inlichtingenwereld. De problemen waar hij als president mee te kampen had, kwamen bliksemsnel vanuit alle windstreken en op elk uur van de dag op hem af. Ryan moest noodgedwongen de rol van generalist op zich nemen en erop vertrouwen dat deskundigen diepte-analyses en strategieën uitwerkten.


    In theorie kreeg hij bij de pdb de gelegenheid een paar stappen vooruit te denken en te besluiten waar hij zijn stukken op het bord zou zetten. De pdb van vanochtend was heel duidelijk; nog steeds dezelfde delen van de wereld vervielen nog altijd in hun voortdurende neerwaartse spiraal richting chaos, terwijl andere delen – toegegeven, minder dan hij had gehoopt – nog steeds afstevenden op nieuwere, robuustere economieën. Volgens de map met de briefing die voor hem lag, was de wereld nog net zo veilig – of precies even gevaarlijk – als de dag ervoor het geval was geweest.


    Om tien over halfacht strikte Ryan zijn rode das in een semigelijkmatige enkele windsor en stopte de pdb in de leren aktetas die hij al jarenlang bij zich droeg. Hij dronk zijn laatste restje marinekoffie op, die overheerlijk was – al viel het voor een oud-marinier van het korps niet mee om dat toe te geven – en liep de West Sitting Hall in, waar hij een jonge Secret Service-agent trof die daar geposteerd was.


    ‘Goedemorgen, Tina,’ zei hij.


    Special agent Tina Jordan schonk hem een stralende glimlach, hoewel haar dienst er bijna op zat terwijl de zijne net begon.


    ‘Goedemorgen, meneer de president.’ Daarna bracht ze stilletjes haar hand naar haar lippen en fluisterde: ‘swordsman is in de lift.’


    Ze ging in een kleine nis staan en drukte op de knop van de lift, die hen naar de begane grond bracht, waar ze rechts afsloegen voor Ryans drie minuten durende wandeling van zijn huis naar kantoor.


    Ryan ging vanaf de rozentuin het Oval Office binnen, nadat de deur was geopend door de agent, die precies wist hoe ze de beveiliging in de deurklink kon overwinnen. Hij vond zijn dagschema uitgeprint op een vel papier dat precies midden op het bureau lag, waar zijn hoofdsecretaresse het had neergelegd, vlak nadat ze om halfacht binnen was gekomen.


    Ryan drukte op de knop van de intercom op zijn telefoon. Ze wist al dat hij er was, want ook zij had een lichtbord waarop zijn locatie werd aangegeven.


    ‘Goedemorgen, Betty.’


    ‘Goedemorgen, meneer de president,’ zei zijn secretaresse. ‘Wat kan ik voor u doen?’


    ‘Directeur Foley en minister Adler komen over een paar minuten. Stuur ze maar naar binnen zodra ze er zijn.’


    ‘dni Foley is er al, meneer,’ zei Betty.


    Even later kwam het hoofd van de nationale inlichtingendienst het Oval Office binnen vanuit het secretariële vertrek. Ryan kende Mary Pat en haar man, Ed, sinds de tijd dat ze samen bij de cia hadden gewerkt. Ze hadden talloze crises afgewend, de paar die onvermijdelijk waren geweest doorstaan, en samen blootsvoets over de glasscherven van een aantal van de meest tragische gebeurtenissen in de recente geschiedenis gelopen. Ze was meer dan iemand uit zijn kring van vertrouwelingen, ze was een vriendin – en in Washington waren vrienden even zeldzaam als oprechte politici.


    Ze zagen elkaar minstens vier keer per week, maar Ryan stond nog steeds op als ze binnenkwam. Hij huiverde toen hij gewicht op zijn voet zette, en probeerde dat te verbergen – tevergeefs. Mary Pat keek hem met toegeknepen ogen aan. Ze deed haar mond al open om iets te zeggen, maar Scott Adler, de minister van Buitenlandse Zaken, kwam binnen, gevolgd door Jay Canfield, directeur van de Central Intelligence Agency. Arnie van Damm, Ryans stafchef, liep de kamer binnen via de tussendeur naar zijn eigen kantoor: hij was de enige in het Witte Huis die het Oval Office ongezien en ongehinderd kon binnengaan. Arnie was stafchef geweest van drie presidenten. Ryan was de tegenpool van een politicus en liet Arnie het vervelende – en, eerlijk gezegd, ondoorgrondelijke – deel van het werk doen, waardoor hij gekozen werd en de beslissingen kon nemen die het land nodig had. Jack koos zijn clubs en raakte de bal, maar Arnie vertelde hem hoe de baan liep.


    Ryan liep naar zijn lievelingsstoel voor de open haard en gebaarde naar de anderen op een van de twee roomwitte banken midden in het Oval Office te gaan zitten. Zijn adviseurs hadden hun vaste plek voor deze vergaderingen al lang geleden afgebakend, en hij had medelijden met iedere nieuweling in dit kabinet die per ongeluk op de verkeerde stoel ging zitten. Bij die gedachte verscheen er een glimlach op zijn gezicht en kwam er een gedachte bij hem op.


    ‘Het heeft niets met de nationale veiligheid te maken,’ zei hij, ‘maar jullie horen in de wandelgangen meer dan ik. Hoe zit het met de nominatie van Dehart?’


    Ryan had onlangs Mark Dehart, een senior congreslid uit Pennsylvania, naar voren geschoven als mogelijke minister van Binnenlandse Veiligheid, een positie die recentelijk was vrijgekomen door het aftreden van Andrew Zilko.


    Van Damm haalde lichtjes zijn schouders op, zoals hij deed als iets een non-issue was. ‘De competentie straalt van die vent af,’ zei hij. ‘Bevestiging lijkt een uitgemaakte zaak.’


    De deur ging weer open en Bob Burgess, de minister van Defensie, stapte naar binnen. Hij keek naar de groep die er al zat, wierp een blik op zijn horloge en schudde zijn hoofd. ‘Neem me niet kwalijk dat ik slechts vijf minuten te vroeg ben, meneer de president.’


    Ryan glimlachte met een knikje naar de marinehofmeester die achter Burgess aan kwam met de serveertrolley. ‘Je hebt gewonnen van de koffie,’ zei hij. ‘En dat is al heel wat. We wilden net beginnen.’


    Ryan bedankte de hofmeester – die zijn handlanger was in het minder gezonde ontbijtschandaal – en schonk zoals gewoonlijk zelf iedereen koffie in. Hij ging niet staan, maar hield de kopjes gewoon een voor een omhoog zodat de adviseurs die zelf konden komen halen. Niemand leek het erg te vinden.


    De vergadering verliep vlot en ze werkten snel de belangrijkste punten af over Rusland, Oekraïne, immigratie en, op het thuisfront, de kans dat de nationale bank de rente zou verhogen.


    ‘En dan komen we bij de laatste fonop,’ zei Van Damm. Als stafchef was het zijn taak om de vaart erin te houden tijdens vergaderingen, maar altijd met een oog op zijn baas gericht. fonop was het acroniem van Freedom of Navigation Operation. Nu China steeds maar weer aanspraak maakte op maritieme claims in de Zuid-Chinese Zee, die in de ogen van een groot deel van de wereld absurd waren, vonden de Verenigde Staten in het algemeen, en Ryan in het bijzonder, het belangrijk om te laten zien dat niet iedereen het eens was met die claims. Om die reden voeren schepen van de Amerikaanse marine, meestal torpedobootjagers of lcs-gevechtsschepen, meerdere keren per maand onschuldig binnen de twaalfmijlszone rondom verschillende omstreden eilandjes en riffen, zonder om toestemming te vragen. Deze activiteiten waren inmiddels al bijna alledaags geworden. Maar de intimidatie door Chinese schepen en vliegtuigen had de afgelopen maand nieuwe, alarmerende proporties aangenomen.


    ‘Het klinkt alsof China hier echt door gekwetst wordt,’ peinsde Ryan, terwijl hij zijn samenvatting nog eens bestudeerde.


    De minister van Defensie knikte. ‘Dat is een correcte aanname, meneer de president. De lcs San Antonio was onderweg naar Phuket in Thailand en voer elf mijl buiten Woody Island in de Paracel-archipel. Zoals u weet hebben de ChiComs grond-luchtraketten op Woody geplaatst, dus is het eiland voor ons van buitengewoon belang.


    Vanaf de airstrip van Woody zijn twee J-10-gevechtsvliegtuigen een stuk of vijf keer laag over de lcs gevlogen. Luitenant-kolonel Roger Reese, de kapitein van de San Antonio, heeft confrontaties met meerdere Chinese vaartuigen gemeld, waaronder een geleidewapenfregat van de Marine van het Volksbevrijdingsleger die de hele reis naar de monding van de Patong-baai in hun kielzog bleef varen. Reese volgde de internationale protocollen, gebruikte de Code for Unplanned Encounters at Sea en praaide de schepen om hun bedoelingen duidelijk te maken en miscommunicatie te vermijden. Drie grote vissers deden een poging tot blokkade, zonder twijfel op verzoek van de Marine van het Volksbevrijdingsleger. Luitenant-kolonel Reese was blijkbaar beter in blufpoker, dus gingen ze uiteindelijk uit de weg.’


    Ryan knikte. ‘Goed van luitenant-kolonel Reese.’


    Burgess zei: ‘De ChiComs beschuldigden hem zoals altijd van “illegaal en gevaarlijk provocerend” handelen.’


    ‘Ik maak me een beetje zorgen over de beeldvorming rondom die fonop’s,’ zei minister Adler van Buitenlandse Zaken.


    Burgess onderdrukte ternauwernood een spottend lachje. ‘De beeldvorming is ideaal, Scott. Deze patrouilles maken het de nieuwe Chinese president volkomen duidelijk hoe de regering denkt over de Chinese Muur van Zand die hij maar blijft opwerpen.’


    Ryan keek naar de minister van Buitenlandse Zaken en haalde zijn schouders op. ‘Bob heeft wel een punt,’ zei hij.


    Adler nam een slok koffie en schudde zijn hoofd. ‘Begrijp me niet verkeerd, meneer. Ik doel op de beeldvorming van het Chinese volk, niet die van president Zhao en de partijmandarijnen.’


    ‘Ook een leuk woord voor de beeldvorming,’ zei Ryan met zijn armen over elkaar geslagen en zijn kin op zijn vuist rustend.


    ‘Precies, meneer de president,’ zei Adler grijnzend. Ook hij werkte al vanaf het begin voor Ryan en zijn mening was van onschatbare waarde, ook als Ryan het daar niet mee eens was, en vaak juist daarom.


    ‘Maar alle gekheid op een stokje,’ zei Adler. ‘De wereld is behoorlijk veranderd. Iedereen met een smartphone is ineens een nieuws­correspondent. De Chinese Communistische Partij heeft er hard aan gewerkt om het hart van de bevolking terug te winnen nadat de president zichzelf niet meer in de hand had en zelfmoord pleegde voordat hij gearresteerd kon worden. Dat doen ze door een nationalistisch vuur aan te wakkeren. Het persbureau Xinhua komt vanochtend met meerdere verhalen over de “illegale binnendringing” van Amerikaanse oorlogsschepen in wateren waarover China “onbetwistbare soevereiniteit” heeft, compleet met foto’s van de San Antonio die waarschijnlijk zijn gemaakt vanaf het Chinese geleidewapenfregat.’


    Mary Pat stak haar pen in de lucht en beaamde wat de minister van bz zei. ‘Op Weibo gonst het van het nationalistische vuur.’


    Daar dacht Ryan even over na, maar hij zei niets. Persbureau Xinhua stond onder toezicht van de staat en meldde niets wat niet door de Communistische Partij was gefilterd en goedgekeurd. Microbloggingdienst Weibo was de Chinese variant van Twitter.


    cia-directeur Jay Canfield deed ook een duit in het zakje. ‘Er zijn heel wat mensen in de microblogsfeer die onze manier van handelen niets minder dan een oorlogsdaad noemen.’


    ‘Dat is niet ongebruikelijk,’ zei Burgess. ‘Negenennegentig komma negenennegentig procent van die gonzende geluiden wordt ongetwijfeld uitgebraakt door de colonnes terabytekrijgers die dicht achter elkaar aan marcheren in een of ander oorlogsbataljon of vijftigcentleger in een pakhuis in Beijing, of rechtstreeks voor het ministerie van Staatsveiligheid werken. In elk geval wordt dit nationalisme waarschijnlijk geuit door dezelfde regeringspropagandamachine die verhalen aan Xinhua doorspeelt. Zoals net al gezegd werd, was een groot deel van de Chinese bevolking de Communistische Partij nog niet zo lang geleden zo spuugzat dat ze dreigden het bestuurscentrum Zhongnanhai te bestormen en hun schofterige leiders naar de guillotine te slepen.’


    Mary Pat trok haar wenkbrauwen op. ‘De guillotine?’


    Burgess haalde zijn schouders op. ‘Het zwaard, het vuurpeloton… je begrijpt wat ik bedoel.’


    Ryan zuchtte. ‘President Zhao is relatief nieuw, maar volgens mij is hij uit veel steviger hout gesneden dan Wei. Hij is een prins en dat brengt een bepaalde mate van steun van de oude garde van het Centrale Comité met zich mee. Het lijkt erop dat hij die steun gebruikt om als een Pac-Man macht op te slokken, terwijl hij ervoor zorgt dat de nationale trots toeneemt, tegelijk met de honderden hectares nieuwe eilandjes in de Zuid-Chinese Zee. Mensen kunnen de partij spuugzat zijn, maar nog steeds heel wat verachting voor ons voelen.’


    ‘Dat is waar,’ zei de minister van bz. ‘Ik zeg alleen dat het dan zo mag zijn dat de partij weet dat u het zakelijk bekijkt, maar dat door de ruime media-aandacht voor ons oorlogsschip dat door een gebied vaart dat door de gemiddelde Chinese burger als hún wateren wordt beschouwd, president Zhao zich toch gedwongen kan zien te reageren. Hij kan het zich niet veroorloven de indruk te wekken dat hij zijn macht laat wegglippen. Zoals Bob al zei, de leiders van het Zhongnanhai weten maar al te goed wat er gebeurt als de massa bloed in het water ruikt. Ik wil absoluut niet suggereren dat Freedom of Navigation-oefeningen een slechte zaak zijn. Maar de beeldvorming is wel iets om ons van bewust te zijn.’


    ‘Interessante materie,’ zei Ryan. ‘Maar dit is allemaal geen verrassing. Misschien is deze fonop niets meer dan een kleine hobbel onder de wielen van onze week.’


    Mary Pat snoof. ‘Sorry hoor, meneer,’ zei ze, ‘maar heb ik u ooit verteld over die piepkleine tekenbeet waardoor ik op mijn tiende een week in het ziekenhuis heb gelegen?’ Ze trok de kraag van haar zijden blouse iets naar achteren om een litteken ter grootte van een tiencentmunt in haar hals te laten zien. ‘Soms jagen de kleinste dingen me de meeste angst aan.’


    ‘Dat is die oude Chinese vloek,’ zei Burgess. ‘Moge je in interessante tijden leven.’


    Ryan leunde achterover. ‘Volgens mij had Bobby Kennedy die bedacht.’


    Burgess wilde er nog iets aan toevoegen, maar Ryan zei: ‘Beeldvorming, staat genoteerd.’ Hij wilde verder. ‘Scott, stel de gebruikelijke verklaring op waarin we ons standpunt herhalen dat de Amerikaanse marine en de Amerikaanse koopvaardijschepen al vele tientallen jaren vrij hebben geopereerd in de Zuid-Chinese Zee, en dat we niet van plan zijn binnen afzienbare tijd te vertrekken. Zeg erbij dat de lcs San Antonio op een onschuldige routinemissie was om onze vrienden in Thailand te bezoeken. En laat informeel naar de Chinese ambassadeur uitlekken dat ik behoorlijk pissig ben over de manier waarop ze zich achter een stel onschuldige vissers hebben verscholen en die in gevaar hebben gebracht.’


    Adler maakte een aantekening in zijn boekje. ‘Ja, meneer de president.’


    Ryan keek naar de dni. Ze tuitte peinzend haar lippen en hield haar fonkelende ogen toegeknepen. Ze werkten al zo lang samen dat hij wist dat ze nadacht over iets wat hem zou kunnen interesseren.


    Hij viste ernaar. ‘Wat is er, Mary Pat?’


    Ze gaf hem een bijna onmerkbaar knikje, alsof ze nog een gedachte aan het uitwerken was.


    ‘Zo’n spelletje blufpoker werkt alleen als geen van beide partijen weet wanneer de ander zal terugdeinzen,’ zei ze. ‘Nog niet zo heel veel maanden geleden hebt u China laten zien dat u bereid bent om – sorry, maar ik kan het niet anders formuleren – ze de ballen uit hun broek te bombarderen. Het was destijds maar een gebouw, maar u hebt uw vastberadenheid heel duidelijk getoond. Een toename van vijandigheden, of zelfs het versterken van het nationalisme, is ongelofelijk gevaarlijk. Met alle respect, meneer de president, maar een spelletje blufpoker met u staat gelijk aan tegen een stenen muur aan rijden. Domme mensen worden niet de hoogste leider van de Volksrepubliek China. President Zhao weet ongetwijfeld dat u geen haarbreed zult wijken.’


    Adler keek op van zijn aantekeningen. ‘Zeg je nu dat Zhao willens en wetens probeert een echt gewapend conflict aan te moedigen?’


    De dni schudde haar hoofd. ‘Ik zeg dat er iets vreemds gaande is in China. Ik kan mijn vinger er niet op leggen. Maar het is vreemd.’


    Ryan zweeg even en hield zijn ogen op het bronzen beeld van ­Remington achter zijn bureau gericht. De anderen in de kamer wisten wanneer hij nadacht, dus gaven ze hem daar de ruimte voor door naar de papieren op hun schoot te kijken en stil te blijven. Mary Pat had gelijk. Hij was nooit gezwicht bij een spelletje blufpoker. Maar nu speelde hij het spelletje met andermans kinderen. Dat hoefde niet per se te betekenen dat hij daarom sneller zou terugdeinzen. Maar het zorgde er wel voor dat hij zelf niet zo snel met dat spelletje zou beginnen.


    ‘Scott,’ zei hij, ‘bel de komende dagen je tegenhangers in en om Zuidoost-Azië. Begin maar met Australië en Japan. Die hebben absoluut grote jongens ingezet in deze strijd om de Zuid-Chinese Zee. Laat ze weten dat we het waarderen wat ze doen, maar dat we niet op onze teentjes getrapt zullen zijn als ze hun eigen activiteiten in deze wateren wat opschroeven. Ze hoeven zich niet in allerlei bochten te wringen om de Chinezen pissig te maken, maar moeten ook niet op hun tenen gaan lopen om ze te mijden.’


    ‘Een verenigd front,’ zei minister Burgess. ‘Zou dat niet leuk zijn?’


    ‘Jazeker,’ zei de president. ‘En ik zal mijn plicht vervullen door de kwestie ter sprake te brengen tijdens bilaterale ontmoetingen als we in Tokio zijn.’ Hij keek Van Damm over zijn bril heen aan. ‘Ik heb toch een ontmoeting met zowel de Japanse als de Australische premier?’


    ‘Ja, dat klopt,’ zei zijn stafchef.


    Ryan verheugde zich op de G20-top. Die zou over de economie gaan. Wat ging daar per slot van rekening niet over? Maar wereldleiders zouden verdomme geen wereldleiders zijn als ze niet bespraken waar ze zin in hadden als ze bij elkaar waren. Ryan had plezier in die persoonlijke ontmoetingen. Er was een schrijnend gebrek aan staatsmanschap tussen leiders met concurrerende agenda’s, zelfs in zijn eigen land – of hé, voorál in zijn eigen land.


    Van Damm bladerde door wat pagina’s in zijn map. ‘Het laatste verkenningsteam is nu in Tokio. Lastminuteveranderingen zijn uiteraard mogelijk, vooral als u en bz nog vervolggesprekken met Australië en Japan willen voeren, maar de Secret Service zal er niet al te happig op zijn. Ik weet bijna zeker dat ze u dan het liefst in een Abrams-tank door Tokio willen vervoeren.’


    Er werd minstens drie keer een verkenningsteam van het Witte Huis vooruitgestuurd voor een presidentiële reis zoals naar de G20. De eerste keer, vijf maanden voor het evenement plaatsvond, werd ‘de inspectie’ genoemd. De tweede, die bekendstond als ‘voorverkenning’, vond ongeveer een maand voor het evenement plaats. De laatste verkenning kwam drie weken later, een week voor de komst van de president. In de voorverkenningsfase werden de grootste hindernissen in kaart gebracht, zoals waar de negentien vliegtuigen en de honderden voertuigen geparkeerd moesten worden, zodat het uiteindelijke verkenningsteam zich kon bezighouden met de onvermijdelijke crisiskwesties die altijd opdoken.


    ‘En vergeet de Volksrepubliek China niet,’ zei Ryan knikkend. ‘Ik wil minstens één keer met president Zhao om de tafel. Misschien kan ik dat spelletje blufpoker de kop indrukken. Het zou fijn zijn als ik kon benadrukken dat we een verenigd front vormen met…’


    Betty’s stem klonk over de intercom en viel hem in de rede.


    ‘Meneer de president,’ zei ze, ‘het spijt me dat ik u moet onderbreken, maar luitenant-kolonel Forrestal is hier. Hij zegt dat het dringend is.’


    Dit soort onderbrekingen was niet ongebruikelijk. Iedereen in de kamer had, als hij of zij niet in het Oval Office was, altijd een BlackBerry of iPhone van de regering bij zich; de ‘navel van de inlichtingendienst’ noemde Mary Pat die. Maar ze lieten hun smartphone altijd in een mandje op het bureau van de secretaresse liggen zodra ze het Oval Office betraden. Daar bevonden zich beveiligde telefoons in kastjes in het meubilair als iemand een telefoontje moest plegen tijdens een vergadering.


    Betty had een kopie van het schema van de president. Ze wist hoe lang zijn afspraken volgens de planning zouden duren, en haar vermogen om in te schatten of een bepaalde kwestie absoluut niet kon wachten, grensde aan superkracht.
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    Even later kwam luitenant-kolonel Robby Forrestal het Oval Office binnen en bleef bij de deur staan tot de president hem verder wenkte. Hij was zo kaal als een biljartbal, had een hoekige kaaklijn en de bouw van een atleet, die goed paste bij zijn witte marinetenue – het zomeruniform dat hij tot en met september droeg. De rij lintjes op zijn borst maakte duidelijk dat hij in conflicten met Afghanistan, Iran en China had gediend. Ryan werd er altijd weer door geraakt hoe vaak deze jongemannen al hadden gevochten voor hun vijfendertigste. Het was een ontnuchterende gedachte, want het was jarenlang een knikje van zijn kant geweest waardoor ze daar terechtkwamen.


    Drie minuten later was luitenant-kolonel Forrestal klaar met zijn eerste Bottom Line Up Front-briefing met betrekking tot de explosie en het uiteindelijke zinken van de Orion van China Global Shipping Lines. Hij deed een stap terug en wachtte op de discussie en de vragen. Ryan, die zelf adviseur Nationale Veiligheid was geweest, wist hoe een briefing moest worden uitgevoerd, en Forrestal was een van de besten.


    ‘Slachtoffers?’ vroeg Ryan.


    ‘Volgens de voorlopige berichten vier doden,’ zei Forrestal. ‘Maar volgens de bemanningslijst waren er tweeëndertig mensen aan boord en daarvan zijn er bij ons maar tweeëntwintig bekend.’


    Ryan slaakte een diepe zucht en schudde peinzend zijn hoofd. ‘Nog zes…’


    ‘... vermist, meneer de president,’ zei Forrestal. ‘De kustwacht heeft nu iemand uit Seattle die Mandarijn spreekt ter plaatse. Ik zal op korte termijn meer informatie voor u hebben.’


    Ryan las de samenvatting van één bladzijde die luitenant-kolonel Forrestal hem had gegeven. ‘Windvlagen van veertig knopen en golven van vijf meter hoog…’


    ‘Ja, meneer,’ zei Forrestal. ‘We hebben geluk gehad dat we die tweeëntwintig bemanningsleden konden redden, gezien de weersomstandigheden. De zoektocht naar de zes vermiste bemanningsleden is nog gaande. Ik moet toegeven dat de kustwacht hier ongelofelijk goed werk verricht.’


    ‘Grote lof uit de mond van een marineman,’ zei Ryan met een glimlach. ‘Dus leiden ze het verkeer nu om via Canada?’


    ‘Ja, meneer,’ zei Forrestal. ‘De zeestraat is op sommige plekken twintig kilometer breed, maar gezien het weer is het onmogelijk te zeggen hoeveel containers er onder het oppervlak ronddrijven. Een van de 45’s van de kustwacht bij Port Angeles heeft er al een geraakt. De bemanning maakt het goed, maar hun boot is onbruikbaar.’


    Ryan keek op zijn horloge. ‘Het zal daar in deze tijd van het jaar nu wel licht worden. Dat helpt, maar ik kan me voorstellen dat het er een chaos is. Met zo’n groot schip zal er ongetwijfeld veel olie en diesel op het water drijven.’


    ‘Dat is waar, meneer de president,’ zei Forrestal. ‘De districtscommandant heeft het marsec-niveau verhoogd en een veiligheidszone ingesteld. Het enige positieve van dit weer is dat de meeste pottenkijkers niet het water op gaan. Medewerkers van het milieuagentschap uit Seattle zijn ter plaatse. We kunnen het voorlopige milieurapport elk moment krijgen.’


    ‘Hoe slecht het weer ook is, een modern containerschip zou hier geen enkele moeite mee moeten hebben.’ Ryan tikte met zijn wijsvinger op het papier om zijn punt kracht bij te zetten. ‘Waardoor is het schip gezonken?’


    ‘Volgens degene die Mandarijn spreekt, zegt de bemanning dat er een reeks explosies plaatsvond.’


    Burgess kon zich niet inhouden. ‘In de machinekamer?’


    ‘Dat is niet bekend,’ zei Forrestal, waarna hij zich weer tot Ryan wendde. ‘Tot zover alleen maar wg, meneer de president.’ Luitenant-kolonel Forrestal liep lang genoeg mee om te weten dat er heel wat informatie op Ryans bureau belandde; hij had geen tijd voor Wilde Gokken.


    ‘Heel goed,’ zei Ryan. ‘Hou ons op de hoogte.’


    ‘Dank u, meneer de president.’ Forrestal maakte aanstalten om te vertrekken, maar Ryan hield hem tegen en noemde hem bij zijn voornaam om de toon van de vergadering te verzachten.


    ‘Dank je, Robby,’ zei de president. ‘Had je zoon het afgelopen weekend geen footballwedstrijd?’


    De luitenant-kolonel glimlachte. ‘Inderdaad, meneer. Hij heeft maar liefst vierenzestig yard gerend.’


    ‘Niet slecht voor een jongen van elf bij de Pop Warner-club,’ zei Ryan. ‘Pas maar op, voor hij het weet laten de scouts van de Patriots hun oog op hem vallen.’


    ‘Ik zal hem vertellen dat u dat hebt gezegd, meneer,’ zei Forrestal, die met een brede grijns vertrok. Niet iedereen kon zijn kind een compliment van de president van de Verenigde Staten overbrengen.


    Zodra de deur dicht was, wendde Ryan zich weer tot zijn adviseurs.


    ‘Een bom?’ vroeg minister Burgess. ‘Dieselmotoren exploderen over het algemeen niet.’


    Scott Adler schudde langzaam zijn hoofd. ‘Dat is een van de mogelijkheden,’ zei hij. ‘De explosie kan ook heel goed een reactie van een paar chemicaliën in een van de containers zijn geweest. We zullen naar de cargolijst moeten kijken. Hoe dan ook, dit incident veroorzaakt nog een probleem boven op de zaken die ik al eerder heb genoemd met betrekking tot de fonop. Ik ben blij dat de kustwacht zo snel heeft gehandeld, maar onze redding van tweeëntwintig Chinese zeemannen is nog iets waardoor president Zhao zwak overkomt. Zijn schepen halen Seattle niet eens zonder dat de gemene kapitalisten een handje helpen…’


    ‘Weet je,’ zei Mary Pat knikkend. ‘Het is een belabberde stand van zaken, maar hij heeft wel gelijk.’


    ‘Misschien wel,’ zei Ryan. ‘Duiken jullie hier allemaal in en kijk wat jullie kunnen vinden over terroristische dreigementen aan het adres van de Chinese scheepvaart.’


    ‘En specifieke dreigementen van de ChiComs aan ons adres,’ voegde Burgess eraan toe.


    ‘Ook dat, Bob,’ zei Ryan. ‘Hoewel ik oprecht hoop dat specifieke dreigingen inmiddels al boven waren komen drijven.’


    Ryan stond op ten teken dat de briefing was afgelopen. Hij zorgde ervoor dat hij geen gewicht op zijn hiel zette.


    Ryan wachtte tot iedereen, Arnie van Damm incluis, de kamer had verlaten en de respectieve deuren achter zich dicht had gedaan voordat hij naar zijn bureau hobbelde. Hij was er bijna toen Mary Pat haar hoofd weer om de deur stak.


    ‘Ik zag je hinken, Jack,’ zei ze met de moederlijke stem die ze ook tegen hem op had gezet toen ze nog samen bij de cia werkten. mp behoorde tot het extreem hechte kringetje van mensen die hem nog steeds bij zijn voornaam noemden, maar zelfs zij deed dat zelden in het Oval Office. Ze opende haar hand, waar een golfballetje met het presidentiële wapen in lag. ‘Die heb ik van de berg prullaria gepakt die Betty aan bezoekers geeft als ze niet bij je naar binnen mogen. Ed had een paar jaar geleden ook een tijdje last van een peesplaatontsteking. Dat is niets om je voor te schamen.’


    Ryan leunde met opgetrokken wenkbrauwen achterover.


    ‘Oud worden is niets voor watjes,’ zei hij.


    ‘Je bent geen watje,’ zei Mary Pat. ‘Je bent invalide.’


    Ryan zuchtte weer. ‘Ja, nou, vertel dat maar niet verder. Als de pers er lucht van krijgt dat ik kiespijn heb, zakt de beurs al vijftig punten.’


    ‘Ik zal je toestand als uiterst geheim behandelen,’ zei Mary Pat en ze gooide het balletje naar hem toe. ‘Het is de bedoeling dat je je schoen uittrekt en het balletje onder je voetboog laat rollen. Dat doet wonderen.’


    Ryan keek van het golfballetje naar zijn zere voet.


    ‘Nou,’ zei Mary Pat met een blik op haar horloge, ‘mijn baas verwacht dat ik vandaag nog wat werk afmaak. Ik laat je lekker revalideren.’


    


    Weer alleen keek Ryan naar de papieren kopie van zijn schema midden op zijn bureau. Het was niet ongebruikelijk dat het document vaag was, want het dagelijkse schema van de president werd op de website van het Witte Huis gezet. Betty of Arnie voegde er meestal wat handgeschreven opmerkingen aan toe in de kantlijn van zijn kopie. Vanochtend stond er achter 9uur gewoon: Vergadering.


    Hij had net het knopje van de intercom ingedrukt toen de deur openging en zijn secretaresse haar hoofd om de hoek stak. De vooruitziendheid van die vrouw grensde echt aan superkracht.


    ‘Wat staat er nu op de agenda, Betty?’


    ‘Special agent Montgomery, meneer de president, de nieuwe special agent die de leiding heeft over uw beveiligingsteam. Hij vroeg vijf minuten om zich voor te stellen.’


    Prikkelbaar door de pijn in zijn hiel liet Ryan het golfballetje op het tapijt vallen en begon ermee onder zijn voet te rollen. ‘Ik mocht Joe graag,’ mopperde hij. ‘We konden goed met elkaar opschieten. Hij was goed in zijn werk. Waarom konden ze Joe niet gewoon laten blijven?’ Ryan keek naar het lijdzame gezicht van zijn secretaresse. Erger dan dit zou ze hem nooit straffen, zelfs niet als hij het verdiende.


    ‘Prachtige jurk, Betty,’ zei hij bij wijze van verontschuldiging voor zijn gezeur.


    ‘Dank u, meneer de president,’ zei ze. ‘Special agent O’Hearn zal het prima doen als adjunct-directeur.’ Ze trok haar wenkbrauwen op en hield haar hoofd scheef, als een moeder die zei dat hij de lever met uitjes in elk geval moest proeven. ‘Die Montgomery lijkt me een heel aardige man.’


    ‘Stuur hem maar naar binnen,’ zei Ryan.


    Betty legde een dossiermap midden op Ryans bureau en trok zich met een welwillende glimlach terug.


    De map was gemaakt door de Secret Service en bevatte de foto, het arbeidsverleden en de biografie van de nieuwe special agent. Ryan had gevraagd of ze ook de schietscores en de korte beschrijvingen van de familie van zijn beveiligingsagenten wilden toevoegen. Hij had Montgomery’s dossier, maar had zijn exemplaar in het woongedeelte laten liggen, tussen de kilometershoge stapel overzichten, begrotingen en politieke poespas die hij elke dag naast de pdb moest lezen.


    Special agent Gary Montgomery kwam even later binnen, gekleed in een duur grijswollen kostuum. Zijn houtskoolkleurige haar was keurig kort geknipt, net lang genoeg voor een scheiding. Ryan glimlachte. Iedereen die er de tijd voor had, ging naar de kapper en kocht een nieuw pak voor de eerste ontmoeting in dit kantoor. Hij herinnerde zich zijn eerste keer in het Oval Office en huiverde. Ryan schatte dat de agent zo’n een meter negentig was en meer dan negentig kilo woog, en hij had de meedogenloze uitstraling en de dikke nek van een vent die je als beschermer wilde als er stront aan de knikker was. Mensen in de privésector – en zelfs in andere landen – huurden hun bodyguards meestal per kilo in, maar de Amerikaanse geheime dienst was anders. De Secret Service begreep dat groot niet per se competent betekende.


    Ryan draaide al lang genoeg mee om te weten dat alle agenten van de dienst op een bepaald moment in hun carrière een gooi naar promotie deden door op de een of andere manier iets met persoonsbeveiliging te doen; de besten werden toegewezen aan de ppd – Presidential Protection Detail, het beveiligingsteam van de president. Maar zelfs daarbij was een groot aantal posities mogelijk: als verkenningsagent locaties bestuderen voorafgaand aan de komst van de president, beveiliging van de buitenste grenzen, contraspionage of gewoon het bewaken van een van de tientallen deuren van alle denkbare ontmoetingsplaatsen.


    Hoewel Ryan alle gelederen van de dienst respecteerde, waren de saic – de special agent in charge – en de belangrijkste beveiligingsagenten die op armlengte bij hem vandaan stonden – ‘in de luchtbel’ noemden ze dat – het beste van het beste. ppd-agenten hoefden geen groot postuur te hebben, maar moesten wel extreem goed in hun werk zijn. Maar als je alle verhalen mocht geloven, gold dit voor Gary Montgomery allebei. Dat zei iets over de man die nu met een vuurwapen onder zijn jasje in Ryans kantoor stond. Niet veel mensen op de wereld konden hem dat nazeggen. Volgens zijn dossier waren zijn schietvaardigheidsscores uitmuntend met zowel zijn sig Sauer-pistool als de mp5 smg. Hij straalde een zekere lichtheid uit door de manier waarop hij stond, waarbij zijn grote handen losjes langs zijn zij bungelden, alsof hij precies wist waar ze waren als hij ze nodig had. Volgens zijn bio had hij aan de universiteit van Michigan gebokst, dus was het logisch dat hij zelfverzekerd was. Toch zou het maanden duren om de relatie op te bouwen die Ryan met Joe O’Hearn had gehad. En de verstandhouding tussen hem en Andrea Price-O’Day – vergeet het maar.


    ‘Welkom bij de Big Show,’ zei Ryan, verwijzend naar de naam die de agenten zelf aan de ppd gaven. Zijn ogen versmalden toen hij de nieuwe aanvulling op zijn team nog eens goed bekeek. ‘Wij hebben elkaar al eens eerder ontmoet…’


    Montgomery had een ontwapenende glimlach voor zo’n woest uitziende man. ‘Ik was al gewaarschuwd dat u een ongelofelijk goed geheugen hebt, meneer de president.’


    ‘Dus we hebben elkaar al eens eerder ontmoet?’


    ‘Niet officieel,’ zei Montgomery. ‘Ik maakte deel uit van het beveiligingsteam van de vicepresident, kort nadat special agent Price-O’Day saic werd bij dat van u.’


    Ryan zuchtte. Andrea Price-O’Day was een harde tante. Ze had hem opgeraapt en afgestoft – zowel letterlijk als figuurlijk – tijdens zijn eerste ogenblikken als president. Dat was… wat? Een miljoen jaar geleden. Er waren niet veel agenten bij de Secret Service die konden zeggen dat de president hun rechtstreeks promotie had gegeven om de ppd te gaan leiden, maar goed, gezien het bloedbad dat tot die promotie had geleid, zou ook niemand daar prat op gaan. Andrea was lange tijd hoofd van zijn beveiligingsteam geweest, maar was met pensioen gegaan nadat ze verwondingen had opgelopen toen ze hem in Mexico City had beschermd. Ryan wist zeker dat Montgomery dat verhaal kende.


    ‘Het beveiligingsteam van de vp?’ vroeg Ryan peinzend, in plaats van de agent te vervelen met bloederige herinneringen. ‘De Little Show met gratis parkeerplaatsen.’ Het Naval Observatory, waar zich de ambtswoning van de vpotus bevond, bood agenten een parkeerplek, wat niet het geval was bij het Witte Huis.


    ‘U kent de cultuur binnen uw Secret Service, meneer,’ zei Montgomery.


    ‘Net genoeg om me in de nesten te werken.’ Ryan sloeg de dossiermap dicht. ‘Welkom aan boord, Gary.’


    ‘Dank u wel, meneer de president,’ zei Montgomery. ‘Ik vond dat ik even langs moest komen om me voor te stellen voordat ik aan de slag ga, voor het geval u nog vragen had.’


    ‘Doe jij de verkenning in Tokio voor de G20 niet?’ vroeg Ryan.


    ‘Nee, meneer,’ zei Montgomery. ‘Ik heb assistant special agent in charge Flynn erop gezet. Ik vond het belangrijker om hier te blijven en me stevig te verankeren in het beveiligingsteam. Zo kan ik u en uw eigenaardigheden leren kennen, zodat ik beter kan…’


    Ryans hoofd schoot omhoog. ‘Heb ik dan eigenaardigheden?’


    ‘Ja, meneer,’ zei Montgomery. ‘Noem er eens een.’


    Montgomery liet zijn handen stil en ontspannen hangen. Hij hield zijn hoofd scheef. Als hij al nerveus was, liet hij het niet merken.


    ‘Om te beginnen,’ zei hij, ‘test u uw agenten.’


    ‘Dit is geen test.’


    ‘Natuurlijk niet, meneer.’


    Ryan glimlachte ondanks de pijn in zijn voet. Die vent was direct. Direct was goed. ‘Nou, misschien is het wel een test, maar dan wel vanuit goede bedoelingen. Ik weet zeker dat we elkaar nog goed genoeg zullen leren kennen.’


    ‘Heel goed,’ zei Montgomery, die het opvatte als een verzoek om te vertrekken. Hij bleef even staan bij de deur naar de secretaressepost, maar schudde zijn hoofd, alsof hij zich bedacht. Hij koos tenminste de rechterdeur; er waren ook agenten die zijn privéwerkkamer binnengingen. ‘Neem me niet kwalijk, meneer de president, maar ik hoorde dni Foley toevallig zeggen dat u misschien last hebt van een peesplaatontsteking. Ik weet niet of u het weet, maar die aandoening staat ook bekend als “politievoet”. Beveiligingsagenten staan urenlang, op wacht en wat al niet. Ik weet hoe pijnlijk het is, meneer de president, en ik heb een paar beproefde remedies als u daar belangstelling voor hebt.’


    Ryan dacht even na, gebaarde naar de leren fauteuils tegenover de Resolute Desk en boog zich voorover, een en al oor.


    Die Montgomery was misschien toch zo gek nog niet.
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    Drie uur eerder


    Magdalena Rojas leunde op de achterbank van de Chrysler300-sedan van haar pooier met haar hoofd tegen het raampje en vroeg zich af of vanavond misschien het begin van een heel nieuw hoofdstuk in haar leven zou worden.


    Ze was een klein ding met knokige knieën en ellebogen, amper een meter vijftig lang. Parrot wilde dat zijn meisjes er leuk uitzagen, dus gaf hij haar een heleboel make-up en een borstel als ze haar onhandelbare zwarte haar wilde temmen. Zelfs dat was dunner dan het geweest was. Anderen zouden het misschien niet zien, maar zij wel. Vroeger was ze mooi geweest. Dat had haar vader tegen haar gezegd toen ze klein was. Andere mannen in haar vaderland hadden het de hele tijd gezegd – en ze meenden het. Maar de mannen met wie ze nu omging, namen nauwelijks de tijd om te praten. Sommigen van hen waren bang voor haar. Dat waren de ergste. Die moesten haar pijn doen om echte mannen te zijn.


    Magdalena kon niet begrijpen hoe een volwassen man zo bang kon zijn voor een meisje van dertien.


    Ze raakte de omtrekken van het voorwerp in de zak van haar nylon sportbroekje aan en voelde een sprankje hoop. Het was zo lang geleden dat ze enige hoop had gekoesterd dat zelfs een flikkering van die emotie een diepe, blijvende pijn in haar borst veroorzaakte.


    Parrot zat niet achter het stuur. Hij was vooruitgegaan in een andere auto. Dat was wat. Door zijn lange dreadlocks leek hij op de Predator uit de film en hij moest een van de wreedste pooiers van het universum zijn, dat zei Blanca tenminste, en zij was zijn favoriet. En omdat ze zijn favoriet was, hakte hij haar helemaal verrot als ze hem pissig maakte – zo noemde hij een pak slaag, ‘hakken’.


    Echt niemand wilde door Parrot gehakt worden.


    Magdalena was bijna flauwgevallen toen ze zag hoe erg hij zijn favoriet had toegetakeld, vooral als ze eraan dacht wat ze nu in haar zak verborgen hield. Maar Parrot had besloten om Reggie de meisjes naar huis te laten brengen, want die zag er meer uit als een student dan als een pooier en de politie zou niet zo moeilijk tegen hem doen. Reggie mocht er dan uitzien als een student, hij was bijna net zo wreed als Parrot. Hij wist het alleen beter te verbergen.


    De leren stoelbekleding van de Chrysler was ijskoud en Magdalena wilde Reggie vragen of hij de verwarming hoger wilde zetten. Het was koud buiten en Parrot had hun niet verteld dat ze helemaal naar het zuiden van Dallas zouden gaan, dus had ze alleen haar gebruikelijke sportbroekje en tanktop aangetrokken. Reggie keek steeds in zijn achteruitkijkspiegeltje naar haar en likte zijn lippen af, dus besloot ze de kou maar voor lief te nemen.


    Ze had gehoopt wat sterren te zien op de terugweg naar huis, maar Parrot had tegen Reggie gezegd dat hij in de stad moest blijven, waar de lichten fel schenen en er meer verkeer was, zodat de auto niet zou opvallen. Dat was beter voor hen allemaal, had de pooier tegen Magdalena gezegd, want als hij of Reggie gearresteerd zou worden, zouden ze allemaal gearresteerd worden. Zo deed de politie dat in de Verenigde Staten. Ze arresteerden je en zetten je in een cel met andere hoeren, die misschien wel scherpgeslepen tandenborstels bij zich hadden. Hij zei dat die hoeren je in je oog zouden steken omdat ze vonden dat je er mooier uitzag dan zij. Parrot was wreed, maar Magdalena geloofde hem, want ze had meisjes gezien die in de gevangenis waren gestoken. Ze waren niet mooi meer, maar ze dacht dat ze dat waarschijnlijk ooit wel geweest waren.


    Ze gaf haar poging om nog sterren te zien op en liet haar hoofd naar één kant vallen, zodat ze kon kijken hoe het met Blanca ging.


    Haar vriendin lag naast haar op de achterbank en sliep nu, maar ademde wel onregelmatig. Ze was niet veel groter dan Magdalena, en een van haar klanten was vannacht nogal tekeergegaan, waardoor haar schouder uit de kom was. Ze had die man gebeten en Parrot had haar met de gesp van zijn riem gehakt, dus nu had ze niet alleen last van die schouder, maar waarschijnlijk ook een paar gebroken ribben. Zo leerde hij hun een lesje. Te lang uitslapen – dan kreeg je met de riem. Gonorroe krijgen van een of andere vent omdat je je werk doet – dan kreeg je een paar antibioticaprikken en daarna word je gehakt omdat Parrot pissig werd als je een ziekte opliep. Magdalena was gewend geraakt aan het geluid van die laatste paar centimeter leer die uit de lusjes van de spijkerbroek van die klootzak gleed. Natuurlijk lieten die klappen sporen achter, maar sommige mannen werden juist opgewonden van een paar blauwe plekken. De dokter die hun de prikken gaf, bleef er in elk geval verdomd onverschillig onder.


    Trouwens, die dokter was erbij betrokken, net als Reggie, die gast die eruitzag als een student.


    Reggie had aangeboden dat Magdalena vanavond bij hem voorin mocht zitten en zelfs de radiozender mocht kiezen. Ze had het aanbod afgeslagen en gezegd dat ze uit wilde rusten, maar geen enkele vorm van rust was genoeg voor het werk dat ze morgen in de bar moest doen, en overmorgen… en de dag daarna.


    Ze keek naar het slapende meisje naast haar en schudde haar hoofd. Pobrecita, arm klein ding. Blanca was per ongeluk in dit leven terechtgekomen. Ze verdiende medelijden. Voor Magdalena lag het anders. Zij had voor dit leven gekozen – althans, dat zei haar moeder.


    


    Jacó in Costa Rica, dat verspreid in het dal van het met oerwoud bedekte Talamanca-gebergte aan de monding van de Golf van Nicoya ligt, kijkt uit op het open water van de Stille Oceaan. Het pittoreske dorp staat bekend om drie dingen: ongelofelijke surfmogelijkheden, uitgeweken norteamericanos en legale prostitutie.


    Miguel Rojas had het grootste deel van zijn volwassen leven een klein tokkelbaanbedrijfje gerund dat welgestelde toeristen bediende. Hij werd er niet rijk van, maar Miguel kon zijn gezin onderhouden en had ook nog tijd om op het strand te lopen met zijn drie dochters, inclusief zijn oogappeltje Magdalena – tot de kabel knapte en hij in de diepe junglekloof onder hem stortte. Miguel was niet meteen dood geweest. Er waren torenhoge medische kosten geweest en uiteindelijk ook begrafeniskosten. Zijn vrouw verdiende met haar baan als kamermeisje in Hotel Cocal & Casino niet genoeg om het verpletterende gewicht van dat alles te dragen.


    Een maand na de begrafenis zei Magdalena’s moeder dat ze even moest gaan zitten, waarna ze haar uitlegde dat zij, als oudste van de drie Rojas-dochters, ‘haar keuken moest openen’ zodat het gezin de schulden kon afbetalen en haar jongere zusjes naar school konden blijven gaan.


    Prostitutie was in Jacó niet alleen legaal, maar werd ook cultureel gestimuleerd. Recreatieve procreatie was zelfs een van de drijvende krachten van de plaatselijke economie. Op websites over reizen werden de schoonheid en variëteit van het surfen en de jonge vrouwen bejubeld. Er was cocaïne in overvloed, en diefstal en straatcriminaliteit vierden hoogtij, maar je had er ook lekker eten, dansgelegenheden, rijkelijke hoeveelheden drank en honderden meisjes die in de restaurants, bars en clubs werkten, zonder dat er bange pooiers over hun schouders meekeken.


    Die werkende meisjes verdienden tijdens het toeristenseizoen zoveel geld dat ze in de rustige tijd hun spaargeld konden uitgeven aan voedsel, kleding en etentjes in de plaatselijke cafés, tot de surfers – of mannen met duisterder motieven – terugkeerden naar het dorp. Een meisje dat hard werkte en zich niet liet overhalen haar prijs te laten zakken voor knappe, maar niet al te rijke beachboys kon genoeg geld verdienen om een gezin te onderhouden en ook nog wat leuke dingen voor zichzelf te kopen.


    Op aandringen van haar moeder opende Magdalena haar keuken vier maanden voor haar dertiende verjaardag. Ze zag er niet ouder uit dan ze was. Sterker nog, mensen schatten haar vaak jonger dan haar zusje van tien, maar de mannen die haar inhuurden leken dat des te leuker te vinden. De toegestane leeftijd in Jacó was zestien, maar de autoriteiten hielden zich liever bezig met het pakken van snelheidsovertreders en maakten duidelijk dat ze de meisjes met rust zouden laten tenzij ze onder de twaalf waren.


    Magdalena zag eruit als tien, maar er was geen politieagent die zich ooit om haar bekommerde.


    Het ‘openen van haar keuken’ voor de business bleek slopend werk te zijn en de eerste drie weken was ze voortdurend in tranen. Maar er kwam veel geld binnen en haar moeder zei dat ze er mettertijd wel aan zou wennen. Zo deden vrouwen dat. Ze wenden eraan.


    Magdalena vermaakte veel mannen, maar in plaats van met een pooier had ze te kampen met haar moeder. Terwijl andere meisjes om de twee weken naar de kapper gingen en hun nagels door iemand lieten doen, stond Magdalena’s moeder erop dat ze haar eigen nagels lakte en haar eigen haar deed. Andere meisjes deelden een appartement en aten in cafés, maar Magdalena nam maaltijden mee naar huis en probeerde overdag te slapen, terwijl ze haar zusjes hoorde bekvechten over hun lessen of over de knappe jongens die op school tegen hen praatten.


    Toen kwam Dorian naar Jacó. Hij was een zakenman met een vriendelijke glimlach. Magdalena hing rond in een tent die de Monkey Bar heette toen ze hem zag. Het was een rustige avond en hij was knap. Hij droeg geen trouwring – ze verhoogde de prijs altijd met vijftig dollar als ze een trouwring omhadden. Ze bood hem een uur voor honderd Amerikaanse dollars. Hij deed een tegenbod van vijfhonderd voor drie uur. Ze zei dat hij gek was, dus verhoogde hij zijn bod naar duizend dollar per nacht en uiteindelijk brachten ze de hele week samen door. Ze vertelde haar moeder over hem, maar gaf elke ochtend slechts vijfhonderd dollar aan haar en hield de andere vijfhonderd in haar schoen verborgen tot ze op haar kamer was. Aan het eind van de week verraste Dorian haar door te vragen of ze naar de Verenigde Staten wilde. Ze was zo knap dat ze wel model kon worden en hij was bereid mooiere kleding voor haar te kopen en haar manager te worden. Hij zei dat ze in de Verenigde Staten veel meer geld kon verdienen met voor een camera staan dan in Jacó met op haar rug liggen.


    Haar moeder rook geld en ondertekende een brief voor de Amerikaanse immigratiedienst, waarin ze Magdalena toestemming gaf om de vriend van de familie, Dorian, naar de Verenigde Staten te vergezellen voor een korte vakantie. Ze liet Magdalena beloven dat ze elke week zou schrijven en, natuurlijk, een bedrag naar huis zou overmaken als bijdrage in de zorg voor haar zusjes.


    In het vliegtuig had alles leuk en aardig geleken. De mensen keken nog steeds naar hen. Maar Dorian deed zijn trouwring om zodra ze in Dallas waren. Hij zei bijna niets meer tegen Magdalena, maar hield haar gevangen in een hotel aan de rand van de stad, terwijl hij lijntjes coke snoof en oxycodon nam, die hij van een of andere vent in de kamer ernaast kocht. Hij pakte het geld af dat hij haar in Jacó had gegeven en kocht nooit mooie kleren voor haar. De enige camera die ze ooit te zien kreeg, was verbonden met internet, en daar liet hij haar voor zitten – heel vaak.


    Een week later verkocht Dorian haar aan een andere man, voor zoveel geld dat hij zijn hele vakantie ervan kon betalen, inclusief het geld dat ze aan haar moeder had gegeven, en daarna ging hij terug naar huis, naar zijn vrouw.


    Magdalena Rojas ging drie keer in andere handen over voordat ze werd verkocht aan Parrot, die ook al de eigenaar was van Blanca. Ze wist dat Parrot voor iemand anders werkte, die hij waarschijnlijk een deel van het geld gaf dat de meisjes binnenbrachten. Hij was wreed, ja, maar hij leek niet slim genoeg om zelf een bedrijf te runnen. Wie die andere persoon ook was, Magdalena zag hem nooit. Ze had het te druk met in leven blijven.


    De meisjes probeerden overdag te slapen en pendelden ’snachts tussen een bikerbar en een paar verschillende massagesalons in South­ Fort Worth.


    Magdalena was bij lange na niet sterk genoeg om een fatsoenlijke massage te geven, maar wrong zich in allerlei bochten voor de kerels die voor een massage kwamen – handelaars, noemden ze die. Ze kregen hun nepmassage en deden net of de rest allemaal haar idee was.


    Parrot of Reggie bracht hen om de week op woensdag naar de dokter, waar ze werden nagekeken en antibiotica kregen. De dokter was oud en had heel koude handen, en Magdalena haatte hem nog meer dan de stinkende motorrijders of de handelaars die in de massagesalons kwamen. De dokter zou aardig moeten zijn, maar hij deed maar alsof.


    Om de zoveel tijd werd Parrot gebeld en dan maakten ze een ritje met zijn Chrysler. Magdalena en Blanca waren naar de Superbowl, Mardi Gras en zelfs de kermis geweest… nou ja, naar goedkope hotels in de buurt van de Superbowl, Mardi Gras en de kermis. De plafonds van alle goedkope hotelkamers leken heel erg op elkaar, maar in elk geval maakte ze een autoritje en soms ontmoette ze ook een paar andere meisjes.


    Vanavond had Parrot een privésessie gepland met een stel Aziatische kerels ergens ten zuiden van Dallas. De avond had lang geduurd en er was geen noemenswaardig verkeer op de weg. Reggie begon zenuwachtig te worden en reed langzamer dan de toegestane snelheid. Hij hield zijn ogen op de weg gericht zodat hij niet dronken overkwam.


    Magdalena hoopte dat ze niet allemaal gearresteerd zouden worden dankzij hem. Ze had geen zin om met een geslepen tandenborstel gestoken te worden, vooral vannacht niet.


    Ze had geen probleem met Aziaten, maar haar laatste klant van vannacht was een rare geweest. Ze was doodmoe geweest en alles deed zeer tegen de tijd dat hij aan de beurt was. Blijkbaar had hij dat gemerkt, want hij zei dat hij alleen wilde slapen. Hij had voor twee uur betaald en alleen tegen haar gepraat tot hij in slaap was gevallen, tien minuten nadat zijn tijd in was gegaan. Soms vielen de mannen als een blok in slaap als ze met haar klaar waren en dan hield ze zich meestal maar gedeisd en probeerde wat rust te pakken tot Parrot op de deur bonsde.


    Deze gast was raar en ze vroeg zich af wat hij van haar wilde als hij wakker zou worden. Hij had over van alles gepraat – de plekken waar hij geweest was, de gevaarlijke dingen die hij gezien had – alsof hij een spion was of zoiets. Magdalena had zich laten meevoeren door zijn fantastische verhalen. Ze had naast hem naar het plafond liggen staren tot zijn ademhaling ritmischer werd en ze wist dat hij sliep. Ze begon zich af te vragen hoe het zou zijn om spion te zijn en zodra de man begon te snurken, glipte ze uit bed en snuffelde in zijn kleine rugzak. Daarin zaten wat opgepropte kleding, een camera en een stapel papieren die ze niet kon lezen; slordig voor een spion. Ze trok haar neus op toen ze tussen de vuile kleren een losse tandenborstel zag liggen, onder de haren en kleine pluisjes. Dat was echt smerig.


    Magdalena had al eens eerder dingen gestolen, meestal kleine beetjes geld die haar klanten niet zouden missen. Ze had een keer een horloge gepikt, maar was betrapt en Parrot had haar er flink voor gehakt. Ze had nog nooit zoiets nutteloos als een usb-stick gepikt. Ze had geen toegang tot een computer en kon er op geen enkele manier achter komen wat er op dat ding stond. Maar ze redeneerde dat de inhoud van zo’n stick wel heel waardevol zou zijn als die man echt een spion was en dat de politie haar dan misschien niet bij de andere hoeren in een cel zou gooien als ze gearresteerd zou worden. Haar hart bonkte in haar keel toen ze de stick in de zak van haar sportbroekje stopte en weer in bed stapte. De vreemde man bewoog, fluisterde iets in haar oor en sloeg een arm om haar schouder. Een uur later ontwaakte hij uit zijn dutje van tweehonderd dollar en gooide haar de deur uit, waarbij hij tegenover Parrot net deed alsof ze haar werk heel goed had gedaan. Misschien was hij aardig of misschien was hij gewoon te moe om wreed te doen. Mannen waren raar en al was ze pas dertien, Magdalena was oud genoeg om te weten dat ze hen nooit zou begrijpen.


    Ze had Blanca verteld over haar vreemde spion. Ze had haar zelfs verteld over de usb-stick. Het andere meisje was best slim, maar kon zich nooit concentreren op de belangrijke zaken.


    Magdalena voelde dat ze naar voren gleed op de gladde stoel. Haar hart ging tekeer toen de auto de hoofdweg verliet. Reggie stapte uit en stond ongeveer een minuut aan een ketting te morrelen, waarna hij een groot ijzeren hek openduwde. Hij ging zonder iets te zeggen weer achter het stuur zitten. De banden ratelden over een metalen wildrooster.


    Magdalena keek over de hoofdsteunen van de stoel heen naar de koplampen die over het verlaten grindpad dansten. Ze schommelde heen en weer en was op van de zenuwen.


    ‘Waarom stoppen we hier?’


    Reggie haalde zijn schouders op. ‘Parrot zei dat ik je hier af moest zetten.’


    ‘En Blanca ook, toch? Je komt toch wel terug?’


    ‘Nope, liefje,’ zei Reggie. ‘Alleen jij. Zij is te erg toegetakeld voor deze klus.’


    Magdalena kon de lampen van het grote huis op de heuvel nu zien. Ze was hier nog nooit geweest, maar had Parrot erover horen praten als hij haar bang wilde maken. Als er een plek erger was dan de massagesalons en bikerbars waar ze werkten, dan was het verdomme deze plek.


    Ze begon te huilen. ‘Maar hoe lang?’


    Reggie keek in het achteruitkijkspiegeltje alsof hij de tranen wel verwacht had. Alle meisjes huilden als hij ze hier bracht.


    ‘Dat weet ik niet, liefje,’ zei hij. ‘Ik doe gewoon wat Parrot heeft gezegd.’


    Nu was Blanca wakker. Ook zij begon te huilen zodra ze besefte waar ze waren.


    ‘Zijn we…’


    Magdalena schudde haar hoofd. ‘Jij niet,’ zei ze. ‘Alleen ik.’ Ze haalde de usb-stick uit haar zak en drukte die in de hand van haar vriendin, waarbij ze er wel voor zorgde dat ze Reggie niet liet zien wat ze deed.


    Ze fluisterde in Blanca’s oor. ‘Pak dit.’


    ‘Ik kan het niet,’ zei Blanca. ‘Stel dat ze het bij me vinden. Ze hebben me echt pijn gedaan. Ik kan niet weer gehakt worden. Dan ga ik dood.’


    ‘Pak het nou maar,’ smeekte Magdalena. ‘Verstop het onder mijn bed.’


    ‘Hou jij het maar.’


    Magdalena gaf haar vriendin een kneepje in haar hand en knikte naar het huis van rode baksteen. Er stonden een stuk of tien zwarte straatlantaarns om de ronde oprit. De gloed van zwembadverlichting verlichtte de bomen aan de andere kant van de grote garage. Het was er chic, maar dat maakte dat wat er binnen gebeurde niet minder gruwelijk.


    ‘Ze zullen al mijn kleren uittrekken,’ zei ze. Haar keel zat zo dichtgeschroefd dat ze amper kon praten. ‘Je zult me moeten helpen.’ Ze krulde Blanca’s vingers om de usb-stick en klopte op de vuist van het meisje. ‘Dit is belangrijk. Dat weet ik zeker. Misschien is het zelfs wel onze redding.’


    Blanca’s mond hing open toen ze naar het enorme huis staarde. De voordeur ging open en er kwam een latina van begin dertig naar buiten, die in het licht van de veranda onder een bakstenen poort ging staan. Een witte tanktop verhulde ternauwernood haar uitgezakte borsten en er hing een vetrol over de band van haar skinny jeans. Ze had een gedraaide leren zweep in haar hand, die gemaakt was van een gedroogde stierenpenis. Het wrede ding had zelfs een naam: Ratón, oftewel Muis. Hij was net zo lang als haar been en was zo sterk dat hij huid kon afschaven.


    De naam van de vrouw was Lupe en ze was de bottom bitch hier; zo noemde Parrot het oudste meisje van elke operatie, degene die het langste bij hem was, die al het hakken had doorstaan en op de een of andere manier genoeg tanden in haar mond had weten te behouden om de genegenheid van de baas niet kwijt te raken. Sommige mannen hielden van onschuld, maar die meisjes zouden nooit aan de top komen. Dat waren slechts kinderen, die werden gebruikt tot ze braken en daarna aan de kant werden gegooid. Er waren altijd wel nieuwe kinderen. Het waren meiden zoals Lupe die de baas werden, meisjes die evenveel gevaar als seks uitstraalden – net voldoende om interessant te zijn. Hoewel Magdalena klein was, was Magdalena er voortdurend alert op of ze niet te veel gevaar uitstraalde. Niet fysiek, maar omdat ze slim was – en dat joeg mannen meer angst aan dan wat dan ook.


    Lupe keek met een vuile grijns naar de auto toen ze aan kwamen rijden. Ze had het zelf ook allemaal doorstaan. Ze moest weten hoe zwaar het was, maar in plaats van begripvol was ze wraakzuchtig en sluw, voerde ze de opdrachten van de baas uit en gebruikte ze haar positie om de andere meisjes te beteugelen. Ze was stikjaloers en stond erom bekend haar zweep van ruwe huid heel effectief neer te laten komen op de rug en benen van meisjes die haar niet snel genoeg gehoorzaamden – of gewoon voor de lol.


    Magdalena’s borst ging op en neer, ze verslikte zich in haar tranen en kromp ineen toen Lupe met de wrede zweep op haar been tikte. Die vreselijke vrouw zou haar hard aanpakken, aangezien de baas blijkbaar specifiek om haar had gevraagd. Bottom bitches waren altijd het wreedst tegen meisjes van wie ze dachten dat ze een bedreiging voor hun status konden vormen. Magdalena had vaak gedacht dat haar moeder, als die voor dit leven zou hebben gekozen, de bottom bitch zou zijn geweest.


    Blanca zwichtte eindelijk en pakte de usb-stick aan, die ze in haar eigen zak stopte voordat Lupe het zou zien. Nu huilde ze echt en ze sloeg haar armen om haar vriendin heen en sprak zonder dat het haar kon schelen of Reggie het zou horen of niet.


    ‘Stel dat je niet terugkomt?’


    Reggie zwaaide het portier open, klaar om haar eruit te sleuren als ze niet op eigen houtje zou komen.


    Magdalena sloot haar ogen en fluisterde: ‘Dan moet je jezelf redden.’
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    Agent Roy Calderon van het Texas Department of Public Safety was al klaar met zijn dienst en was vandaag al een keer naar huis gegaan. Hij was net tegen de buik van zijn zwangere vrouw aan gekropen in hun kleine huis met drie slaapkamers in Mansfield, toen de centrale hem op zijn mobiel belde over een omgevallen veewagen op de kruising van de 287 en de 67. Het onderzoek naar de toedracht van het ongeluk en het daaruit voortvloeiende rapport hadden hem bijna drie uur gekost.


    Nu was Calderon voor de tweede keer op weg naar huis en hij stond op het punt zijn vrouw te bellen om te zeggen dat hij over vijftig minuten thuis zou zijn – de baby hield haar waarschijnlijk toch wel wakker – maar besloot dat hij dat maar beter niet kon doen, voor het geval ze toch was ingedommeld. De gedachte aan haar ontlokte hem een glimlach. Hij hoopte dat hun kind rood haar zou krijgen, net als zij.


    De agent had tijdens een normale dienst nauwelijks tijd om gezellig naar de radio te luisteren. Hij hield zijn hoofd liever bij zijn werk en de verkeerscontroles, maar er waren geen auto’s op de weg op dit late tijdstip – of dit vroege tijdstip, in aanmerking genomen dat de zon over een paar uur op zou komen. De nacht was heerlijk koel, dus hij deed de raampjes van zijn Ford Mustang Interceptor omlaag en draaide het volume op de am open om Coast to Coast hun samenzweringstheorieën de duisternis in te laten blèren.


    Hij ving een glimp op van achterlichten, zo’n vijfentwintig kilometer ten zuiden van de stadsgrenzen van Mansfield. Getraind als hij was om nieuwsgierig te zijn naar voertuigen op ‘zijn’ snelweg, trapte Calderon het gas in. De V8-motor van de Mustang kwam brullend tot leven en duwde hem tegen zijn rugleuning aan, zoals het een goede Interceptor betaamde. De andere auto reed langzaam – te langzaam, eigenlijk – en de Mustang verkleinde de afstand binnen een paar seconden. De agent zette uit gewoonte de radio uit en bleef achter het voertuig rijden.


    De auto, een kastanjebruine Chrysler300, hield een constante snelheid van honderd kilometer per uur aan, vijf kilometer langzamer dan de toegestane snelheid. Hij raakte de middenlijn een paar keer, maar ging er niet overheen, en dat zou weleens een kwestie van agenteritis kunnen zijn. Niemand kon een halve kilometer rijden zonder een of andere overtreding te begaan, vooral niet als er een zwart-witte auto in het achteruitkijkspiegeltje opdoemde. Maar er knaagde iets in agent Calderons binnenste wat voortkwam uit één deel ervaring en twee delen instinct – iets aan dit specifieke voertuig– en wat hem aanspoorde iets verder te speuren.


    Hij vroeg aan Ellis County om het nummerbord na te trekken, gaf de centralist zijn locatie door en besloot de auto nog een minuutje of wat te volgen. Deze kerel had niet echt iets verkeerd gedaan. Calderon was doodop en wilde naar huis, naar de zwangere buik van zijn vrouw.


    Toen dook het gezicht van een jong meisje op achter de achterruit. Ze had hem niet lang aangekeken. Sterker nog, haar gezicht verdween even snel als het verschenen was, alsof iemand haar opdracht had gegeven weg te duiken.


    Calderon had zeven jaar ervaring bij het Texas Department of Public Safety. Lang geleden, tijdens zijn praktijkopleiding, had een ervaren agent van de Highway Patrol hem een keer verteld dat er in de kleine uurtjes van de nacht maar drie soorten mensen buiten waren: agenten, krantenjongens en hufters. Duizenden overtreders in die zeven jaar – velen van hen als het donker was – hadden zijn gelijk bewezen.


    Ellis County kwam via de radio bij hem terug en zei dat het kenteken op naam stond van ene Carlos Villanueva, oftewel Parrot. De centralist was competent en had Villanueva al door het systeem gehaald en zowel zijn strafblad als uitstaande aanhoudingsbevelen gecheckt. Hij werd niet gezocht, maar had wel twee veroordelingen wegens rijden onder invloed op zijn naam staan.


    Calderon reed nog ruim twee kilometer achter de auto aan en dacht aan het meisje – en wie haar opdracht had gegeven om weg te blijven van dat raampje.


    ‘Die auto is te mooi voor een krantenjongen, hufter,’ mompelde hij en hij zette zijn zwaailichten aan.


    Agenten van de Texas Highway Patrol zijn begiftigd met kilo’s bravoure als ze afzwaaien aan de dps Academy in Austin. Maar bravoure kon je dood betekenen als je niet de juiste procedures in acht nam. Hoe moe hij ook was, Calderon was voorzichtig en precies toen hij de aanhouding voorbereidde.


    Hij gaf zijn nieuwe locatie door aan Ellis County, volgde de Chrysler naar de rechterberm en kwam tot stilstand, waarbij hij genoeg afstand hield om het nummerbord van de andere auto nog net te kunnen zien over de motorkap van de Mustang heen. Hij zette de surveillancewagen een stukje opzij om een beetje beschutting te bieden tegen achteropkomend verkeer. Hij liep niet meteen naar de andere auto toe, maar zette de witte, naar voren gerichte halogeenlampen op de lichtbalk van de Interceptor aan. Die takedowns overspoelden de achterkant van het voertuig met fel licht. Calderon was nooit happig op een eerlijke strijd als het op zijn eigen veiligheid aankwam, dus deed hij er nog een schepje bovenop en draaide de schijnwerper die op zijn dashboard gemonteerd was zo dat die in het achteruitkijkspiegeltje van de auto voor hem scheen, waardoor de bestuurder effectief werd verblind als hij hem naderde.


    Daarna ging de agent niet naar de bestuurderskant, maar liep achter de Mustang langs om niet het licht van zijn eigen koplampen te doorkruisen en naderde het voertuig vanaf de rechterberm. Hij dacht dat die kerel met die perzikkleurige polo in zijn broek zou schijten, zo erg schrok hij toen Calderon met de achterkant van zijn zaklamp op het raampje tikte.


    Toen de bestuurder eenmaal over de eerste schrik heen was, keek hij knipperend omhoog naar de agent, maar hield wel allebei zijn handen op het stuur. Vlak achter de bestuurder zat een meisje. Ze was klein – nog maar een kind, eigenlijk – en haar lange haar viel omlaag en verhulde haar gezicht. Ze was zonder twijfel het meisje dat hij achter de achterruit had gezien. Ze deed net of ze sliep, maar haar ademhaling was onregelmatig.


    Met één hand op de kolf van zijn sig Sauer-pistool gebaarde de agent met zijn zaklamp dat de bestuurder het raampje omlaag moest doen. Het ging met een gemotoriseerde zoemtoon open.


    ‘Goedenavond, agent,’ zei de man achter het stuur.


    Hij zag er niet uit als een Parrot.


    ‘Goedemorgen,’ zei de agent, die dankzij de lichtbundel van zijn zaklamp beter zicht had op de binnenkant van de Chrysler nu het raampje omlaag was. Daarna zei hij een hele tijd niets.


    ‘Alles oké?’ vroeg de bestuurder, precies zoals de bedoeling was. Overal bestond de neiging om een leegte op te vullen. Mensen –vooral schuldige mensen – verafschuwden stilte.


    ‘Zegt u het maar,’ zei Calderon.


    ‘Met mij gaat het prima,’ zei de bestuurder.


    ‘Bent u Parrot?’


    ‘Ik… Waar hebt u die naam gehoord?’ Zijn handen gleden langzaam langs het stuur naar beneden.


    Calderon richtte zijn zaklamp op de schoot van de man. ‘Ik schrik ervan als u dat doet,’ zei hij grijnzend. Het schijnsel van zijn zaklamp verlichtte een lege condoomverpakking bij de voeten van de bestuurder. Calderon wierp een vlugge blik op het meisje achterin. Zijn grijns verflauwde.


    ‘Ú schrikt ervan?’ vroeg de bestuurder.


    ‘Doe me een lol en hou uw handen op het stuur tot ik zeg dat het niet meer hoeft.’


    De bestuurder knikte, maar zei niets.


    ‘Dus,’ vroeg Calderon nogmaals, ‘bent u Parrot?’


    ‘Parrot heeft me zijn auto geleend,’ zei de bestuurder. ‘Ik heet Reggie Tipton.’


    ‘Is dat uw dochter, meneer Tipton?’


    Reggie lachte geforceerd. ‘Nee.’


    ‘Wie is ze dan?’


    Een lange stilte.


    ‘Ze is het nichtje van Parrot,’ zei Reggie. ‘Ik breng haar naar haar tante.’ Zijn handen gleden weer langs het stuur, tot Parrot zijn zaklamp weer heen en weer bewoog.


    ‘Parrots zus?’


    ‘Nee,’ zei Reggie. ‘De tante van het meisje.’


    ‘Parrots schoonzus?’


    Reggie schudde zijn hoofd.


    De agent trok zijn wenkbrauwen op.


    ‘Parrots vrouw?’


    ‘Nee, háár tante,’ zei Reggie, die geërgerd naar het plafond keek. ‘Ze is geen familie van Parrot.’


    Calderon knikte. ‘Ik begrijp het,’ zei hij.


    Eindelijk had Reggie in de gaten dat hij een fout had gemaakt. ‘Ik bedoel… Parrot noemt haar gewoon zijn nichtje.’


    ‘Oké,’ zei de agent. ‘Dat klinkt logisch.’ Zijn nekharen stonden al overeind. ‘Hebt u vanavond iets gedronken?’


    Reggie liet zijn schouders zakken, zichtbaar opgelucht door deze nieuwe invalshoek. Hij schudde zijn hoofd. ‘Geen druppel, agent.’


    ‘Dit is gewoon een routinecontrole,’ zei Calderon. ‘U reed iets verder terug een paar keer over de middenstreep, dus als u niet gedronken hebt, geef ik u alleen een waarschuwing.’


    ‘Dank u wel,’ zei Reggie nog opgeluchter.


    ‘Ik wil alleen uw rijbewijs en verzekeringspapieren nog even zien en dan mag u verder rijden.’


    ‘Mag ik mijn handen naar mijn portemonnee brengen?’


    ‘Hebt u daarbeneden iets waar ik me zorgen over moet maken?’


    Het meisje achterin keek op en schudde haar hoofd, waarna ze weer net deed of ze sliep.


    ‘Nee,’ zei Reggie met een nerveus lachje. ‘Niet dat ik weet.’ Hij bewoog langzaam, haalde met trillende vingers zijn rijbewijs uit zijn portemonnee en boog zich over de passagiersstoel om het door het open raampje te steken.


    Het meisje achter hem keek weer op. Haar haar viel naar achteren en Calderon zag tot zijn afschuw de dikke lagen make-up op haar ogen en wangen. Die was uitgelopen en vlekkerig, alsof ze had gehuild. Ze was amper oud genoeg voor een beha, maar toch piepten de bandjes van een zwartkanten gevalletje onder haar roze tanktop uit. Het was zo koud in de auto dat je er vlees in kon koelen, maar het arme kind had alleen een strak sportbroekje en dat dunne topje aan.


    De agent hoopte dat hij zijn verbazing kon verbergen. ‘Hoe heet je, mop?’


    Tipton schrok van die vraag. Hij wierp een blik over zijn schouder zonder moeite te doen zijn woede te verbergen. Hij wipte met zijn been.


    ‘Ze heet Mag… ik bedoel, Blanca,’ fluisterde Tipton.


    ‘Hoi, Blanca,’ zei Calderon. Hij hield de bestuurder in de gaten, maar schonk het kind zijn vriendelijkste glimlach. Het was al moeilijk genoeg om er niet imponerend uit te zien met zijn grijsgroene Highway Patrol-uniform en zijn stetson. ‘Ik ben Roy. Hoe oud ben je?’


    ‘Ze is dertien,’ zei Reggie. ‘Ze heeft geen rijbewijs of wat dan ook. Hoor eens, als u het niet erg vindt…’


    Calderon scheen met de zaklamp recht in de ogen van de bestuurder en trok met zijn rechterhand zijn sig. ‘Reggie,’ zei hij met schorre, toegeknepen stem. ‘Hou je handen waar ik ze kan zien. Hou je mond en stap uit de auto.’


    Tiptons handen bewogen omlaag alsof hij het portier wilde openmaken, maar gingen in plaats daarvan naar zijn schoot.


    Calderon zag het zwarte metaal van het pistool in de lichtbundel van zijn zaklamp glinsteren en vuurde twee snelle schoten af met zijn sig. Tactisch gezien had hij naar de achterkant van de auto moeten stappen om een groter deel van de Chrysler tussen hemzelf en de schutter te laten, maar dan zou het meisje direct in de vuurlinie hebben gezeten, dus deed hij een stap naar achteren en vuurde terwijl hij bewoog.


    Tipton was niet slim, maar wel toegewijd, en hij wist vier schoten uit zijn 9mm-wapen te lossen voordat de derde kogel uit Calderons .357-sig hem onder zijn rechteroog trof en een einde aan het vuurgevecht maakte.


    Calderon hield zijn sig Sauer nog steeds op de dode man gericht, terwijl hij met zijn linkerhand zijn portofoon pakte.


    ‘Schoten gelost, centrale,’ zei hij in de microfoon, en het klonk opgewondener dan de bedoeling was. Hij rukte het portier aan de passagierskant open en pakte het wapen uit Tiptons hand.


    Opeens duizelig pakte Calderon het portier beet om zich staande te houden. Hij keek naar Blanca. ‘Gaat het, mop?’


    ‘Ja,’ zei ze en ze wees naar hem. ‘Maar u… u bloedt.’


    De centrale van het bureau van de sheriff van Ellis County klonk over de portofoon. ‘Er komen drie politie-eenheden jouw kant op,’ zei de centralist. ‘De ambulance is ook onderweg.’


    ‘Tien-vier,’ zei Calderon. Hij zakte op de grond en leunde tegen het portier. ‘Zeg dat ze op moeten schieten. Verdachte is uitgeschakeld. En ik verlies heel veel bloed.’


    


    Drie minuten later lag Roy Calderon in het donker op het grind in de berm. Het jonge meisje hield zijn hoofd vast op haar schoot. Hij rook asfalt en de zoete geur van het pas gemaaide gras in de wei aan de andere kant van het hek, dus wist hij dat hij nog leefde – op dit moment. Blanca Limón drukte haar hand tegen de wond in zijn hals, waardoor de bloedstroom werd vertraagd.


    ‘Gaat u me arresteren?’ vroeg het meisje.


    Agent Calderon slaakte een vermoeide zucht. Hij had ongelofelijk veel dorst en hij wist dat dat geen goed teken was. ‘Je bent nog maar een kind,’ zei hij. ‘Ik arresteer geen kinderen.’


    Het meisje snikte zachtjes en haar trillende lippen vormden een sombere streep, alsof ze hem niet geloofde.


    ‘Parrot zei dat de politie ons in de gevangenis zou zetten, bij de andere hoeren.’


    Calderons hart brak. ‘Dat zou ik nooit doen,’ fluisterde hij. ‘Trouwens, je bent mijn leven aan het redden.’


    Het meisje knikte. ‘Ik heet Blanca Limón.’


    Calderon likte aan zijn lippen. Hij hoorde de sirenes nu. ‘Leuk je te ontmoeten, Blanca Limón.’


    ‘Er komt meer politie aan,’ zei ze. ‘Denkt u dat ze me in de gevangenis zullen zetten, bij de andere hoeren?’


    ‘Nee.’ Calderon hoestte en kromp ineen door die beweging. ‘En je bent geen hoer.’


    ‘Jawel.’ Blanca begon harder te huilen naarmate de sirenes dichterbij kwamen. ‘Ik heb… ik heb iets wat ik misschien kan gebruiken om een deal te sluiten.’


    ‘Je hoeft geen deal te sluiten.’


    ‘Misschien niet.’ Ze snufte. ‘Maar misschien ook wel. Mijn vriendin was eerder vanavond met een man…’


    De agent begon weer te hoesten, waardoor ze onderbroken werd. Hij deed zijn ogen dicht en had zichzelf weer in de hand. ‘Sorry,’ zei hij. ‘Ga verder. Je was met een man…’


    ‘Mijn vriendin,’ zei het meisje, en daarna zweeg ze. Ze keek omlaag naar hem en leek een besluit te nemen. ‘Ja… ik was gisteravond met een man. Ik denk dat die man een spion is.’


    ‘Echt?’ Calderon onderdrukte een glimlach en vond haar grappig, een klein meisje dat fantasieverhaaltjes vertelde. ‘Een spion, zeg je?’ Het geluid van de sirenes zwol aan. O, god, dacht Calderon, laat dat alsjeblieft de ambulance zijn. ‘Heeft die man je pijn gedaan?’


    Het meisje aarzelde en slaakte een diepe zucht, alsof ze haar zelfbeheersing moest hervinden. ‘Ja,’ zei ze. ‘Dat doen ze allemaal.’ Ze keek over haar schouder en daarna weer naar Calderon. ‘Mijn vader keek vroeger altijd naar spionnenfilms en deze man schepte over dingen op die echte spionnen volgens mij doen. Hij viel in slaap nadat hij… klaar was. Toen heb ik de usb-stick uit zijn computer gestolen.’


    ‘Echt?’ Calderon hoestte weer.


    ‘Gelooft u me niet?’ vroeg Blanca.


    Calderon kreunde. ‘Natuurlijk geloof ik je.’


    ‘Nou, ik heb hem dus gestolen,’ zei Blanca. ‘Misschien kan ik hem aan u geven en dan kunt u mijn vriendin helpen. Ze is nu in handen van afschuwelijke mensen. En ik maak me zorgen om wat ze met haar zullen doen.’


    Calderon voelde dat hij wegzakte. Hij likte aan zijn lippen, dwong zichzelf zijn ogen open te doen en wakker te blijven totdat de ambulance kwam. ‘Geen… goede spion… als hij jou zijn usb-stick liet stelen.’


    Blanca zakte onderuit. ‘Ze zei dat hij een spion was…’


    De agent hoestte. ‘Wat?’


    ‘Niks,’ zei Blanca.


    ‘Ik zal tegen iemand zeggen dat je vriendin hulp nodig heeft,’ zei Calderon. De verpleegkundigen kwamen eraan en opeens regende het politieauto’s. ‘En ik beloof dat ik die vent voor je zal natrekken. Hoe heet hij?’


    Er rolde een traan over Blanca Limóns vuile wang.


    ‘Eddie Feng,’ zei ze.
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    Het grote schilderij van de Chinese Muur in aardetinten dat boven het hoofd van de hoogste leider hing, verborg een kogelgat in de houten lambrisering. Ook het dikke, beige tapijt verhulde het bewijs van een gewelddadige dood. Iedereen in het vertrek kende het verhaal van de vorige president, ook kolonel Huang Ju van de Chinese veiligheidsdienst, maar ze zeiden vrijwel nooit zijn naam.


    De kolonel stond tegen de muur, zodat hij niet in de weg liep maar wel dichtbij genoeg was om te kunnen reageren, en voelde dat er iets heel erg mis was in de kamer, iets wat veel verder ging dan enige vorm van geweld uit het verleden. Nee, dit was een nieuwe dreiging en zoals een goede beveiligingsagent betaamt, kon Huang het voelen als er gevaar in de lucht hing.


    Er was een Chinees containerschip gezonken in Amerikaanse wateren en sommige mensen in dit vertrek hadden het gevoel dat dat op de een of andere manier de schuld was van Amerika. De spanningen tussen de adviseurs liepen hoog op – en als er veel spanningen waren rondom de secretaris-generaal, de man die hij moest beschermen, lette kolonel Huang Ju altijd goed op.


    De commandant van het eerste eskader van de eerste groep van het Centrale Beveiligingsregiment – soms Regiment 61889 genoemd– stond aan de rechterkant van de gepoetste mahoniehouten deur in het ruime kantoor van de hoogste leider. Zijn zintuigen waren rauw, alsof ze met schuurpapier waren bewerkt. Huang was lang en fit, en zijn dikke, zwarte haar was lang genoeg voor een scheiding, maar wel zo kort dat het grijs bij zijn slapen nauwelijks opviel. Zijn gezicht was zo kalm als een steen; weliswaar een scherpe, gevaarlijke steen, maar niettemin een steen.


    Er werd vaak gezegd dat mensen die belast waren met de bescherming van anderen bereid waren een kogel op te vangen voor hun man. Net als bij de Amerikaanse Secret Service werden ook zij getraind om geen dekking te zoeken tijdens een aanval, maar zichzelf juist tot een groter doelwit te maken. Dat was inderdaad iets wat kolonel Huang had gezworen te zullen doen, maar beveiliging ging veel verder dan gewoonweg kogels opvangen die bedoeld waren voor iemand die je moest beschermen. Zijn primaire taak was er een van ‘plaatsvervangende zorg’: hij maakte zich zorgen over de vele gevaren die zowel van binnenuit als van buitenaf op de loer lagen, zodat de hoogste leider zich niet druk hoefde te maken om dat soort dingen.


    Hoewel hij officieel lid was van een legerregiment, droeg Huang een wit overhemd en een donker pak, die vrijwel identiek waren aan de witte overhemden en donkere pakken die drie van de vijf andere mannen in het vertrek aanhadden. Alle anderen in de kamer waren hoger in rang dan kolonel Huang, maar onder zijn donkere jasje had hij een Taurus pt709 9mm-pistool. Geen van de andere mannen was gewapend en, zoals voorzitter Mao zo terecht had opgemerkt, politieke macht ‘groeit uit de loop van een pistool’.


    Ruim vijf meter van kolonel Huang, achter de gasten die er zaten, zat de hoogste leider achter zijn enorme bureau. Zhao Chengzhi was tegelijkertijd secretaris-generaal van de Communistische Partij, president van China en voorzitter van de Centrale Militaire Commissie. Dik, zwart haar dat normaal gesproken aan de voorkant was opgekamd, hing over een bleek voorhoofd. Het was laat op de avond en zijn lange werkdag begon zijn tol te eisen.


    Zhao’s mahoniehouten bureau was bezaaid met dossiermappen. Er stond een witte telefoon voor algemene gesprekken en een monsterlijke rode telefoon met een dubbele handset, die hij gebruikte om contact op te nemen met de hoogste ministers uit het kabinet en met de vele tientallen bedrijven die onder staatstoezicht stonden. Direct rechts van hem stond een foto van de vrouw van de secretaris-generaal, hoewel die, evenals de ongeordende stapel dossiers, was verwijderd toen Zhao zijn nieuwjaarstoespraak voor het land hield.


    Het viel Huang onwillekeurig op dat de secretaris-generaal, normaal gesproken een rustige en serene man, vaak ging verzitten, alsof hij het onaangenaam warm had.


    Generaal Ma, de vicevoorzitter van de Centrale Militaire Commissie, en admiraal Qian, bevelhebber van de Marine van het Volksbevrijdingsleger, droegen ieder het uniform dat bij hun respectieve rang hoorde, versierd met genoeg medailles om een beschermende borstplaat te vormen voor de twee mannen. De generaal en de admiraal waren allebei in het bezit van de onderkin en de dikke buik die gepaard leken te gaan met hoog militair gezag en waarvan Huang zwoer dat hij ze zelf nooit zou krijgen.


    Op zijn tweeënveertigste was Huang actief als kolonel en streefde hij ernaar om buiten aan het hoofd van zijn team te staan in plaats van onderuitgezakt achter een bureau roosters te maken en betalingen te controleren. Het was zijn verantwoordelijkheid om het leven van de machtigste man van China te beschermen. Dat betekende dat hij zich niet de veelvuldige banketten en het uiterlijk vertoon van het kantoorleven kon veroorloven die andere mannen van zijn stand misschien wel konden bekoren. De secretaris-generaal maakte lange uren en dat gold ook voor degenen die hem beschermden. Huang gaf het goede voorbeeld en zorgde ervoor dat iedere beveiligingsofficier onder zijn bevel de kans kreeg om wekelijks te trainen en te oefenen om bekwaam te blijven met zowel vuurwapens als verdedigingstechnieken.


    Deze vergadering was al een uur aan de gang. President Zhao ging vaak verzitten, maar luisterde wel aandachtig naar de raad die zijn adviseurs gaven.


    Naast de twee militaire mannen waren ook premier Cao en minister van Buitenlandse Zaken Li aanwezig. Huang vertrouwde geen van beide mannen, maar hij vertrouwde dan ook niemand anders dan zichzelf als het op veiligheid en bescherming van de president aankwam. Het was zijn taak om achterdochtig te zijn en dat was hij van nature.


    De secretaris-generaal boog zich naar voren, met zijn ellebogen op tafel. Er zat een laagje zweet op het voorhoofd van de man, hoewel de airco het kantoor relatief koel hield vergeleken bij de vochtige buitentemperatuur. Het afgelopen uur was het enige gespreksonderwerp het zinken van de Orion geweest. Kolonel Huang werd uiteraard niet geconsulteerd, want zijn enige taak was om ervoor te zorgen dat geen van de andere mannen Zhao kwaad zou doen – en een kogel door hun kop te jagen als ze dat toch probeerden.


    ‘Het idee slaat nergens op,’ zei de secretaris-generaal. ‘Is er iemand die oprecht gelooft dat de Amerikanen zo stom zouden zijn om voor hun eigen kustlijn een Chinees schip tot zinken te brengen en daarna te bewijzen dat ze zo edelmoedig zijn om ons personeel te redden?’


    Generaal Ma knikte nors. ‘Het zou een vergissing zijn om de Amerikaanse cia ergens niet toe in staat te achten. Het zou me niets verbazen als zij achter de bomaanslag op de bouwplaats van de metro zaten.’


    De minister van Buitenlandse Zaken kwam tussenbeide. ‘Daarover zeggen we dat het een gasexplosie is, toch?’


    ‘Natuurlijk, natuurlijk,’ zei Ma. ‘Maar tussen deze vier muren weten we allemaal dat de Oeigoerse separatisten erachter zitten, ongetwijfeld gefinancierd door de Amerikanen.’


    De secretaris-generaal trok zijn wenkbrauwen op. ‘De bomaanslag op de nieuwe metrotunnel was duidelijk een terroristische daad. Maar deze kwestie met de Orion… Is het niet waarschijnlijker dat een of andere bureaucraat een oogje toe heeft geknepen tijdens de veiligheidsinspecties? Misschien heeft iemand steekpenningen aangenomen om zijn eigen portemonnee te spekken en waren de overtredingen die door de vingers werden gezien de oorzaak van de explosie en daarmee van het zinken van ons containerschip.’


    Door Zhao’s anticorruptie-initiatief waren er al topmensen van zes staatsbedrijven en verschillende prominente partijleiders, onder wie een generaal van het Volksbevrijdingsleger, in de gevangenis beland. Drie van de directieleden waren veroordeeld voor misdrijven die voortkwamen uit de ondermaatse constructie van een appartementengebouw in Shanghai dat was ingestort, waarbij negenenveertig mensen om het leven waren gekomen. De mannen waren tot de doodstraf veroordeeld, maar kregen wel de gebruikelijke proefperiode van twee jaar, zodat de straf bij goed gedrag kon worden omgezet in levenslang. Zhao maakte duidelijk dat hij niet blij was met die maas in de wet. Hij was erg fanatiek op dat punt.


    Admiraal Qian was de volgende die iets zei. ‘De zee is meer dan honderd vadem diep op de plek waar de Orion is vergaan, dus zal het onmogelijk zijn enig fysiek bewijs te bekijken. En we weten allemaal dat de Amerikanen alle relevante feiten zullen verdoezelen.’


    ‘Kan een van de tweeëntwintig overlevenden de ontbrekende stukjes misschien op hun plek leggen?’ vroeg Zhao.


    ‘Misschien,’ zei generaal Ma. ‘Maar dat werpt een vraag op. Stel dat de Verenigde Staten hier echt achter zitten?’


    ‘Dat zien we wel als het aan de orde is,’ zei de secretaris-generaal.


    Nu deed premier Cao een duit in het zakje. ‘Dat de Amerikanen binnendringen in onze territoriale wateren is al erg genoeg. Nu moeten we ook nog een voetval doen voor het Ryan-regime en hem bedanken voor het redden van de bemanningsleden van een schip dat ze waarschijnlijk zelf tot zinken hebben gebracht.’


    Zhao snoof. ‘Suggereert u nu dat het als zwakheid wordt beschouwd dat we onze zeelieden uit het water laten halen?’


    De admiraal, de generaal en de premier knikten eensgezind. Minister van Buitenlandse Zaken Li zat te glimlachen en nam geen standpunt in, wat, dacht kolonel Huang, op zich al een standpunt was.


    ‘Heel wat mensen hebben op Weibo hun ongenoegen geuit over de bemoeienis van de Amerikanen,’ zei premier Cao.


    ‘Heel wat?’


    ‘Duizenden,’ zei Cao.


    ‘Eén hond blaft ergens naar,’ zei Zhao, die een spreekwoord aanhaalde, ‘en de andere honden blaffen naar hem.’


    ‘Maar blaffen doen ze allemaal,’ zei generaal Ma. ‘Dat is al gevaarlijk genoeg.’


    ‘Dat is zo,’ zei Zhao, ‘maar ik heb wel iets meer vertrouwen in het Chinese volk. Hoe dan ook, wat had ik dan moeten doen? De president van de Verenigde Staten bellen om te zeggen dat hij onze bemanningsleden maar moest laten verdrinken? Dat is een denkfout, heren. Ik ben niet dol op de Amerikanen of Jack Ryan, maar het gaat me te ver om te denken dat hij zoveel macht over ons land heeft dat hij kan bepalen wie er gered wordt en wie niet.’


    De premier gaf een ernstig knikje. Hij was per slot van rekening aangesteld door Zhao.


    ‘En de uss San Antonio?’ vroeg de admiraal. ‘Ik raad u dringend aan een verhoogde mate van verzet tegen deze misdadige invasie toe te staan.’


    De secretaris-generaal haalde diep adem door zijn neus, maar zei niets.


    ‘Zhao Zhuxi,’ zei admiraal Qian, die de titel gebruikte die in Mao’s tijd ‘voorzitter’ betekend had, maar die nu door de media meestal werd vertaald als ‘president’. Het was een kwestie van semantiek, die maar weinig gevolgen had; de opvattingen van de Chinezen waren niet erg veranderd. ‘Ik weet dat u een beleid zonder interventie voorstaat, maar ik zie niet in hoe we kunnen vermijden ons te bekommeren om deze escalatie. Jack Ryan is precies hetgeen waar hij ons van beschuldigt: een hegemoon. Hij pretendeert dat hij het Chinese nationale beleid kan voorschrijven vanaf de andere kant van de wereld.’


    Generaal Ma knikte somber, net als premier Cao. Opnieuw stemde minister van Buitenlandse Zaken Li niet openlijk in met de admiraal. Het ontging kolonel Huang echter niet dat hij ook president Zhao niet steunde. Hij zat gewoon in zijn comfortabele stoel en toonde een welwillende glimlach, die volgens Huang net zo’n kankergezwel was als die van iedere politicus in China. Maar Zhao beschouwde minister Li als een vriend, dus keek de kolonel maar gewoon zonder iets te zeggen toe. Politici van elke kleur gaven hem het gevoel dat hij een slok bedorven melk had gedronken. Hij had liever de zwart-witte realiteit dan de intriges van de partijpolitiek, al kwamen de kolonel en zijn mannen bij het beveiligen van de hoogste leider elke dag, zo niet elk uur, in aanraking met politici.


    Secretaris-generaal Zhao bloeide juist helemaal op door crisispolitiek. Hij was er duidelijk bedreven in en had de aandacht getrokken van Deng Xiaoping en zijn factie van eliteprinsen van het Permanente Comité van het Politbureau. Hij was begin jaren negentig in Dengs voetsporen getreden als burgemeester van Chongqing, en net als zijn voorganger was ook Zhao een economisch hervormer. Maar hij was niet zo snel geneigd om op te roepen tot protesten zoals ­Tiananmen – een eigenschap waarvan sommigen vreesden dat die hem in de ogen van de westerse wereld zwak zou doen lijken.


    Zhao leunde voorover in zijn stoel en kneep zijn ogen toe. ‘Admiraal, China is zo machtig dat we niet elke keer hoeven toe te happen zodra Amerika ons een aas voorhoudt. Er zijn andere manieren om onze doelen te bereiken dan wapengekletter.’


    Huang zette zich schrap toen admiraal Qian bijna van zijn stoel kwam.


    ‘Met alle respect, Zhao Zhuxi,’ zei Qian. ‘De Amerikanen zouden wel een toontje lager zingen als we met iets meer komen dan wat wapengekletter. Ryan liet China voor schut staan onder president Wei. De mensen in ons land hebben genoeg van de dominante wil van een natie aan de andere kant van de wereld.’


    Zhao hield zijn hoofd scheef. ‘Insinueert u dat China voor gek staat onder mijn bewind?’


    ‘Nee, Zhao Zhuxi,’ zei de admiraal, die niet inbond. ‘Ik wil alleen inzicht verschaffen.’


    Zhao spande zijn kaakspieren aan.


    ‘De Amerikanen kunnen hun oorlogsschepen in onze wateren laten varen wat ze willen, maar wij hebben één groot voordeel ten opzichte van hen.’ Zhao knikte om zijn woorden kracht bij te zetten. ‘Wij zijn hier al. Zelfs een man die zo oorlogszuchtig is als president Ryan zal niets meer uitlokken dan een woordenstrijd, tenzij wij de inzet zelf verhogen.’


    Admiraal Qian bleef tekeergaan. ‘Wat u zegt, Zhao Zhuxi, onze schepen zijn al hier – en kunnen makkelijk onze ware kracht tonen aan de Amerikanen, en aan het Chinese volk.’


    ‘O,’ zei Zhao, ‘China is verre van zwak, heren. We hebben echter wel een ernstig probleem met hebzucht en corruptie. Voorlopig geef ik er de voorkeur aan om ons erop te concentreren hoe we ons eigen huis op orde krijgen en ik verwacht dat jullie dat allemaal ook doen.’


    ‘Maar dan nog,’ zei admiraal Qian. ‘Het containerschip…’


    De hoogste leider stak zijn hand weer op, deze keer om aan te geven dat het tijd was om verder te gaan. De admiraal, die het niet gewend was om zulke orders te krijgen, leek nog meer dan anders op te zwellen door zijn onuitgesproken woorden. Als Huang niet zo professioneel was geweest, had hij nu hardop gelachen.


    ‘Ik verzeker jullie,’ zei Zhao, ‘als de Amerikanen iets te maken hebben met het zinken van de Orion, zal ik resoluut overgaan tot actie.’


    De witte telefoon op Zhao’s bureau ging over, maar hij nam niet op en had het telefoontje duidelijk verwacht. Hij stond op, zijn gezicht enigszins vertrokken van de inspanning.


    De anderen in het vertrek stonden tegelijk met hem op, want dat deed je nu eenmaal voor de machtigste man van China, ook als je het niet met hem eens was.


    ‘Heren,’ zei Zhao, ‘jullie moeten me excuseren.’ De mannen maakten aanstalten om de deur naast Huang door te gaan, maar de voorzitter sprak opnieuw. ‘Minister Li,’ zei hij.


    Li bleef op de drempel staan, zo dicht bij Huang dat die zijn sterke eau de cologne in zijn neus kreeg.


    ‘Zou u zo vriendelijk willen zijn een ogenblik te blijven?’


    Li Zhengsheng draaide zich om en maakte een lichte buiging naar de man die hem had aangesteld. ‘Natuurlijk, secretaris-generaal.’


    Zhao gebaarde naar een stoel en draaide zich daarna naar een deur die naar zijn privétoilet leidde, rechts van zijn bureau.


    ‘Een momentje, alstublieft,’ zei hij. ‘Deze vergadering duurde kwellend lang.’


    Huang deed een stap bij de muur vandaan, maar Zhao wuifde hem weg.


    ‘U kunt nu gaan, kolonel,’ zei Zhao.


    Huang zweeg en wachtte, alsof hij hoopte dat Zhao van gedachten zou veranderen.


    De hoogste leider lachte geforceerd en voelde zich duidelijk hoogst ongemakkelijk. ‘Het is prima, Huang,’ zei hij. ‘Minister Li is als een broer voor me.’


    ‘Heel goed, meneer,’ zei kolonel Huang. ‘Ik blijf buiten bij de deur staan. Roept u alstublieft als u me nodig hebt.’


    Kolonel Huang deed de deur van het kantoor achter zich dicht en wist zeker dat hij de man die hij moest beschermen zojuist in een kamer had achtergelaten met een extreem dodelijke slang.


    


    De secretaris-generaal was twee kwellende minuten later klaar in zijn privétoilet. Toen hij terugkeerde in zijn kantoor, zag hij een kleine, skeletachtige man naast de minister van Buitenlandse Zaken tegenover zijn bureau zitten. Onder het dunner wordende, grijze haar van de nieuwkomer was een sterke opeenhoping van levervlekken op een hoog voorhoofd zichtbaar. Hij droeg een witte doktersjas en een zwarte stropdas. Zijn borstzakje zat volgepropt met een rij dure vulpennen, zoals een militair zijn medailles droeg.


    ‘Dokter Hou.’ Zhao gaf de man een kort knikje.


    Zowel Hou als minister Li stond op en bleef staan tot Zhao was gaan zitten.


    ‘Zhao Zhuxi,’ zei de dokter met een stem die veel te zwaar was voor zijn kleine postuur. ‘Uw secretaresse heeft me binnengelaten. Ik hoop dat u dat niet erg vindt.’


    ‘In het geheel niet,’ zei Zhao. ‘Ik vertrouw erop dat u mijn aantekeningen gelezen hebt en nu goed nieuws voor me hebt.’


    Dokter Hou was een van de drie stafdoktoren die binnen de muren van het Zhongnanhai dienden. Hij was oud genoeg om Zhao’s vader – en misschien zelfs grootvader – te zijn en gaf zijn adviezen op gewichtige wijze, alsof hij Confucius zelf was. De andere twee artsen waren tot de volgende dag bij een medische cursus in Nanjing. Zhao zat ernstig in het nauw, anders had hij deze man nooit laten komen.


    De dokter hield zijn neus naar het plafond gericht en knipperde met zijn ogen, alsof hij iets heel eenvoudigs aan een klein kind moest uitleggen. ‘Ik heb uw beschrijving van de kwaal gelezen. Algehele vermoeidheid, pijn, moeite met urineren, lichte verhoging. Vertel eens, voelt het alsof u op een steen zit?’


    Zhao knikte. ‘Zo zou u het kunnen zeggen,’ zei hij.


    De dokter haalde een flesje pillen uit de zak van zijn witte jas en schoof ze over het bureau. ‘De secretaris-generaal lijdt overduidelijk aan een acuut vergrote prostaat. Ik schrijf u deze capsules voor, die u drie keer per dag moet innemen. De pillen zijn tamelijk groot, dus zorg dat u ze met ruim voldoende vloeistof slikt. Ik stel ook een aanzienlijke verhoging van de frequentie van het fysieke samenzijn tussen de secretaris-generaal en mevrouw Zhao voor.’


    Zhao pakte het flesje pillen en rolde het rond in zijn handpalm. ‘Een grote pil slikken is kinderspel vergeleken bij de rest van uw recept.’ Het idee dat hij zijn vrouw moest uitleggen dat de dokter had voorgeschreven dat ze meer seks moesten hebben, zou komisch zijn geweest als hij niet zoveel pijn had gehad. ‘Wat zit er in die capsules? Antibiotica?’


    De dokter schudde zijn hoofd. ‘Yin yang huo,’ zei hij.


    ‘Geil geitenkruid?’ herhaalde de minister van Buitenlandse Zaken.


    ‘En zegepalm,’ voegde de dokter eraan toe. ‘Een heel effectief middel in combinatie met de verhoogde…’


    ‘Dank u, dokter,’ zei Zhao.


    Minister Li wendde zijn blik af, alsof hij op zijn tong beet.


    Alle drie de mannen zwegen een lang ogenblik en daarna vroeg de dokter: ‘Was er verder nog iets, secretaris-generaal?’


    Zhao schudde zijn hoofd. ‘Nee,’ zei hij. ‘Dat was alles. Ik waardeer uw diagnose.’


    De dokter deed de deur achter zich dicht toen hij wegging.


    ‘Ik ben een groot voorstander van oosterse geneeswijzen, kameraad Zhao,’ zei de minister van Buitenlandse Zaken met een vriendelijke glimlach, ‘maar ik zal toch zorgen dat mijn dokter u wat antibiotica voorschrijft.’


    ‘Dat zou ik zeer waarderen,’ zei Zhao. ‘Dit is een perfect voorbeeld van hoe we vooruit moeten kijken. Kruiden hebben hun voordelen, maar er zijn momenten waarop men echte medicijnen nodig heeft.’


    ‘Als ik zo brutaal mag zijn om een vraag te stellen,’ zei Li.


    ‘Uiteraard,’ zei Zhao, die voor de zekerheid toch twee capsules geil geitenkruid slikte.


    ‘Denkt u dat de kans bestaat dat de Amerikanen achter het zinken van de Orion zitten?’


    Zhao zuchtte. ‘Het is mogelijk. Maar met welk doel?’


    ‘Daar zit wat in,’ zei Li. ‘Maar eerlijk gezegd zie ik Jack Ryan overal voor aan. Hij is, geloof ik, een slinkse man.’


    ‘Ik denk niet dat het slinksheid is,’ zei Zhao. ‘Het is vastberadenheid. En dat is soms nog veel gevaarlijker.’


    ‘U hebt weer gelijk,’ zei Li.


    ‘Zit u nog ergens mee, beste kerel?’


    ‘U bent een scherpzinnige observator, Zhao Zhuxi,’ zei Li.


    ‘Vertel.’


    ‘Ik aarzel of ik erover moet beginnen, maar ik maak me zorgen over de druk die u uitoefent op de welgestelden in de partij.’


    Zhao wuifde het weg. ‘Rijkdom interesseert me niet. U bent zelf een van de rijkste mensen die ik ken. Ik neem juridische stappen tegen corruptie.’


    ‘U weet het beste wat u moet doen. Ik zal die antibiotica voor u regelen. Ik hoop dat uw gezondheid snel verbetert.’ Hij knipoogde sluw. ‘Intussen moet ik mijn vrouw herinneren aan haar echtelijke verantwoordelijkheid voor mijn gezondheid.’


    Zhao grinnikte beleefd en liet de schuine opmerking voor wat hij was. Hij hield het niveau liever wat hoger als hij met leden van zijn kabinet te maken had. ‘Ik begrijp dat u morgenavond een diner geeft.’


    Li haalde hoofdschuddend zijn schouders op. ‘Niets bijzonders. Generaal Ma komt, evenals generaal Xu en een paar andere minder belangrijke gasten. Met af en toe zo’n feestelijke avond kan ik een vinger aan de pols houden in Beijing.’


    ‘Generaal Xu van de centrale veiligheidsdienst?’


    De minister van Buitenlandse Zaken knikte. ‘Ja.’


    ‘Wees op uw hoede voor hem,’ zei Zhao. ‘Hij geeft me reden tot ongerustheid.’


    ‘Hoezo?’


    Zhao kneep zijn ogen tot spleetjes en keek de man over zijn bureau heen aan. ‘Hij heeft… hoe zal ik het zeggen? Er zit een luchtje aan hem. Ik ben van plan om in de nabije toekomst veranderingen door te voeren in die organisatie. De centrale veiligheidsdienst is per slot van rekening belast met uw bescherming. Ik zou niet willen dat het ontaardt in een persoonlijkheidscultus. U moet oppassen.’


    ‘Ik waardeer uw bezorgdheid, Zhao Zhuxi, en ik zal oppassen.’


    ‘Doe dat, beste man,’ zei Zhao. ‘Ik heb zelden ongelijk als ik iemand inschat.’


    De minister schonk hem een deemoedige glimlach. ‘Dat is interessant om te weten, meneer de voorzitter.’


    


    Generaal Ma Xiannian verliet de grote zaal waar het kantoor van de secretaris-generaal was gevestigd en sloeg links af naar een van de vele paden binnen de hoge muren van het Zhongnanhai. Zijn kantoor bevond zich aan de andere kant van het meer dat bekendstond als de Middenzee, en hij moest een brug over om er te komen. Zijn rang was zo hoog dat hij een karretje had kunnen nemen, maar het was droog en warm weer, en door de wandeling kon hij een beetje stoom afblazen vanwege zijn verachting voor de jonge parvenu die nu de leiding over de partij had.


    Deng Wenyuan, secretaris van de Centrale Commissie voor Discipline-inspectie (ccdi), ontmoette de generaal voordat hij bij de brug was. Het was in de inlichtingenwereld algemeen bekend dat mensen altijd op een brug bleven staan kletsen, waardoor dat de ideale plek was om afluisterapparatuur te plaatsen. Mensen die vrijuit wilden kunnen spreken, meden de bruggen en ook alle bankjes die de parkachtige omgeving sierden.


    Secretaris Deng was onberispelijk gekleed in een donker zakenpak, dat tijdens een recent snoepreisje naar Londen speciaal voor hem gemaakt was. De ccdi hield toezicht op het Propaganda- en Organisatiedepartement en had daarmee de macht om de publieke opinie te beïnvloeden en zelfs te sturen.


    De twee mannen begroetten elkaar en maakten een lichte buiging. Ze hielden hun toon beschaafd en hun gezicht passief. Omdat ze seniorleden van de partij waren, leed het geen twijfel dat voorbijgangers veel aandacht aan hen zouden schenken, zelfs als ze net deden alsof dat niet zo was.


    ‘En?’ vroeg secretaris Deng.


    ‘Het ging zoals te verwachten was,’ zei Ma, die zijn woorden vaag hield. Hij dacht: Waardeloos, rampzalig, ontstellend, maar hij zei: ‘Teleurstellend.’


    ‘Er moet iets gedaan worden,’ zei Deng.


    ‘Dat gebeurt ook,’ zei Ma. ‘Op dit moment zelfs.’


    ‘Iets drastisch?’


    Generaal Ma glimlachte. ‘Iets onherroepelijks.’
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    Jack Ryan junior parkeerde de bruine Dodge Avenger in een zijstraat tegenover een verweerd bakstenen gebouw op een triest parkeerterrein vlak bij de Harry Hines Boulevard. Chavez en hij hadden de auto met contant geld gekocht bij een dealer in East Dallas, voor het onwaarschijnlijke geval dat iemand die aftandse Taurus had gezien. Ryan droeg nu een woeste pruik met gebleekte blonde surferplukjes, die hij strak over zijn donkere haar had getrokken en die net zijn oren bedekte. Het was een duur stukje materiaal dat er belachelijk echt uitzag en waardoor hij er, hoopte hij, iets minder uitzag als de zoon van de president van de Verenigde Staten.


    Op een enorm bord boven het raamloze gebouw stond de rode neonomtrek van een rondborstige vrouw die naar voren leunde en achterom over haar eigen dijbeen heen keek.


    Ryan knikte peinzend naar het bord. ‘Chicas Peligrosas,’ las hij.


    Ding Chavez vertaalde het vanaf de passagiersstoel van de Dodge. ‘Gevaarlijke meisjes.’


    Ryan rolde met zijn ogen. ‘Dat snapte ik zelfs.’


    Chavez hield een wifi-yagiantenne van ruim een halve meter lang uit zijn open raampje en richtte hem op de voordeur van de stripclub van de Chicas Peligrosas. Het eenvoudige apparaat leek op een miniatuurladder, gemaakt van een aluminium staaf met over de hele lengte korte aluminium dwarsbalkjes. Chavez rommelde even met de laptop die ermee verbonden was en scrolde door een sliert twaalfcijferige bluetoothadressen, op zoek naar Eddie Fengs telefoon.


    ‘En jawel, onze man is daarbinnen,’ zei hij over de radio en daarna wierp hij een blik op Ryan. ‘Maak je niet druk omdat je niet meertalig bent, ’mano. Je bent verdomd slim als het op analyses aankomt.’


    ‘Dank je,’ zei Ryan. ‘Maar ik heb besloten aan mijn Russisch te gaan werken.’


    Chavez klapte zijn computer dicht en legde hem samen met de yagiantenne bij zijn voeten. Hij deed het portier open en grijnsde. ‘We hebben allemaal zo onze eigen sterke punten. Jij kunt er ook niets aan doen dat jouw sterke punt het staren naar spreadsheets is.’


    Ryan lachte toen hij achter Chavez aan naar de voordeur van Chicas Peligrosas liep.


    ‘Je weet dat ik maar een geintje maak, hè?’ vroeg Chavez.


    Ryan klopte Chavez op zijn rug. ‘Ik ben er allang achter dat er iets ernstig mis is als jij me niet in de zeik neemt.’


    ‘Jack weet dat je van hem houdt,’ zei Clark over de radio. ‘Wat dachten jullie ervan als jullie eens wat info over Eddie Feng gingen opduikelen?’


    ‘Doen we,’ zei Chavez.


    Gavin Biery had een gps-notificatie op Eddie Fengs telefoon gezet, waardoor het team een paar uur broodnodige slaap had kunnen pakken toen hij zich in de loop van de nacht niet meer verplaatste. Maar Feng was blijkbaar een man met een missie. Vlak na het middaguur was hij alweer op weg.


    Nu zaten Midas Jankowski en Dom Caruso een half blok verderop in de truck. Adara Sherman deed het vandaag in haar eentje en zat nog een blok verder zuidwaarts aan de Harry Hines Boulevard. Op klaarlichte dag was het wel problematisch om op een dak te klimmen, dus zat John Clark om de hoek achter het stuur van een grondverfgrijze Pontiac Firebird, op het parkeerterrein van een Pep Boys-handel in auto-onderdelen. Hij had niet het zicht dat hij de avond ervoor had gehad, maar de locatie van alle teamleden werd via een kleine gps-tracker naar zijn iPad gestuurd, zodat hij een Common Operational Picture van alle betrokkenen had, want ze werden allemaal weergegeven door een icoontje met een kleurcode dat op een digitale kaart van de omgeving bewoog.


    Er waren meerdere teams nodig om een surveillanceoperatie goed –en veilig – uit te voeren en tot een succes te maken. Vooral als de persoon die gevolgd werd besloot om sdr’s – surveillance detection routes – te gebruiken en de achtervolging af te schudden, wat Eddie Feng niet deed. Sterker nog, hij maakte de grootst denkbare veiligheidsfout door nooit achterom te kijken, en leek volkomen blind voor de mogelijkheid dat iemand hem zou willen volgen. Ryan was er nog niet achter of de man nu dom was of gewoon slecht in spionagetechnieken.


    Clark besloot dat Ryan en Chavez bij de Chicas Peligrosas naar binnen zouden gaan om Feng in de gaten te houden en te kijken hoe de zaken er binnen voor stonden. Ze zouden afwisselen met Midas en Dom als Feng te lang binnenbleef. Doordat Midas jaren bij de eenheid in Midden- en Zuid-Amerika had gezeten, sprak hij goed Spaans. Dom sprak Italiaans, waardoor hij de strekking van de Spaanse gesprekken om hem heen kon verstaan.


    Ook Adara sprak redelijk Spaans, maar hoewel vrouwelijke klanten niet ongebruikelijk waren in een stripclub, zouden haar blonde haar en atletische bouw zonder twijfel ongewenste aandacht trekken van de mensen die zij juist in de gaten moesten houden.


    Als teamleider nam Clark zijn taak om de boel in de gaten te houden serieus, zelfs met een sukkel als Eddie Feng. ‘Alert blijven allemaal,’ zei hij. ‘Niet indutten vanwege het daglicht.’


    ‘Begrepen, meneer C,’ zei Ding tegen zijn schoonvader.


    ‘Daar gaan we dan,’ mompelde Ryan toen ze bij de deur waren.


    ‘Je bent te jong om het zat te zijn om naar naakte meisjes te kijken,’ zei Chavez.


    ‘Niet naar naakte meisjes op zich,’ zei Ryan. ‘Alleen het soort meisjes dat hier rondhangt.’


    ‘Helemaal mee eens, ’mano,’ zei Chavez.


    


    De geur van een oud tapijt, gemarineerd in goedkope drank en muffe sigarettenrook, sloeg in Ryans gezicht zodra hij de deur opendeed.


    ‘Nou, lekker dan,’ zei hij binnensmonds toen hij de drempel over stapte. Hij had verwacht een handjevol triade- of karteltypes te zien, maar tot zijn schrik zat een van de grootste latino’s die hij ooit had gezien naast een magnetometer, waarschijnlijk om id’s te controleren. De forse kerel was rond de twee meter tien en woog minstens honderdzestig kilo. Een groot deel van zijn omvang bestond uit vet, maar Jack wist uit ervaring dat zware kerels een aanzienlijke hoeveelheid spieren opbouwden door alleen maar hun eigen gewicht mee te zeulen. Deze hier onttrok het krukje waar hij op zat volledig aan het zicht en blokkeerde de hele ingang. Er kwam een tattoo van iets wat eruitzag als de vrouwelijke versie van de Dood onder de kraag van zijn T-shirt uit. Hij had al een hele tijd geen douche- of scheerbeurt meer gehad en het verbaasde Ryan dat ze hem buiten niet hadden geroken. Hij verwachtte al half dat die vent het reuzenlied ‘Fee-fi-fo-fum’ zou gaan zingen.


    Maar in plaats daarvan bromde de man wat en vroeg: ‘Armas?’, waarna hij eerst Ryan en daarna Chavez vuil aankeek. Wapens?


    Ryan liet zijn schouders vooroverhangen en zakte een beetje in elkaar om er met zijn een meter tachtig niet zo bedreigend uit te zien als anders. Er waren momenten waarop je intimiderend moest zijn, maar daar was dit er niet een van. Uitsmijters besteedden heel wat meer aandacht aan stoere gasten dan aan zenuwachtige kneusjes met gebleekte haarlokken. Beide mannen moesten inderdaad door de detector, terwijl ze allebei een 9mm-Smith & Wesson m&p Shield bij zich hadden. De kleine, single-stack pistolen waren vrijwel onzichtbaar onder het overhemd van de mannen, maar hoe dan ook, een pistool kon je altijd wel verklaren. Junks hadden wapens bij zich. Jezus, half Texas had een wapen bij zich. De microfoons om hun nek en de rest van het communicatiepakket zouden hun daarentegen waarschijnlijk een gaatje in hun hoofd opleveren.


    Jack nam aan dat het tiental Aziatische en Latijns-Amerikaanse mannen in die tent gewapend was, maar het management wilde nieuwe gezichten blijkbaar goed controleren. Chavez begon al iets te zeggen in het Spaans, maar Jack zag net op tijd dat het snoer van de magnetometer niet was aangesloten. Hij gaf zijn partner snel een por in zijn ribben.


    ‘Geen armas,’ zei Ryan met zijn ogen op de meisjes gericht, alsof hij verlekkerd was, waarbij hij zijn best deed om op een geile student te lijken. ‘We zijn hier voor de meisjes, niet voor de wapens.’ Hij haalde een paar briefjes van twintig dollar van een stapel uit zijn zak en grijnsde beschaamd naar de grote kerel. ‘Eerlijk gezegd is dit mijn eerste keer in een tietenbar. Moeten we het entreegeld aan jou betalen of wat?’


    De biljetten leken net monopolygeld toen de grote kerel ze met zijn enorme handen weggriste. Hij stak zijn kin naar voren en gromde in de richting van een drietal magere Aziatische meisjes die heupwiegend op het podium liepen. ‘Ze dansen beter als je ze wat geld geeft, maar blijf met je poten van de koopwaar af, tenzij je een extra regeling treft met mij of Manolo, die kale vent in het witte shirt aan de andere kant van het podium.’


    ‘Begrepen.’ Ryan knikte meegaand en slikte voor het extra effect, met zijn ogen wijd open, schijnbaar helemaal in beslag genomen door de arme ronddraaiende vrouwen. Er stonden een stuk of tien lage tafeltjes voor het podium, waarvan sommige bezet waren door kleine groepjes latino’s of Aziatische mannen. Triade of kartel, volgens het getatoeëerde merkteken dat bij hun etnische afkomst hoorde. Aan het dichtstbijzijnde tafeltje zaten twee witte kerels met blosjes op hun wangen, gekleed in gemeenteoveralls van de stad Dallas. Ryan telde in totaal zestien bezoekers, inclusief Manolo en de Aziatische man met de belachelijke kuif die aan de tafel naast hem zat.


    Dat moest Eddie Feng zijn.


    


    De taskforce Crimes Against Children in Noord-Texas was gevestigd in een nietszeggende hangar aan de noordoostkant van Dallas Love Field Airport. De drie agenten die de icac vormden – oftewel het internetgedeelte van de taskforce Crimes Against Children– werkten in een raamloos gedeelte met hun rug tegen de achterste muur aan een rijtje computers. Deze drie, twee vrouwen en een potige man – alle drie zelf ouders – deden zich een groot deel van de dag voor als kinderen en gingen online gesprekken aan met een paar van de ziekste geesten op aarde. Het was een doelwitrijke omgeving: het Nationale Centrum voor Vermiste en Uitgebuite Kinderen schatte het aantal potentiële handelaars in kinderporno op elk willekeurig moment van de dag op zo’n 75.000.


    De icac-werkstations waren bewust zo opgesteld dat ze met hun rug naar de muur zaten, waardoor ze enigszins een gevoel van veiligheid kregen en af en toe ook op konden kijken en een glimp konden opvangen van het min of meer normale leven van hun wapenbroeders en -zusters een paar meter verderop in de werkruimte.


    Het hoofd van de cac-taskforce, special agent Kelsey Callahan van de fbi, vond afzonderlijke kantoren maar niks. Haar team moest door de rivier van stront waden die de perverselingen waar ze op jaagden veroorzaakten, en dat moesten ze als een eenheid doen. Ze had haar bureau wel vooraan in de open ruimte gezet, zodat ze rechtstreeks toegang had tot het whiteboard achter haar.


    Special agent Callahan was geen stijve troela in een blauw uniform, maar droeg een subtiel roze zijden blouse van Neiman Marcus, en haar stonewashed spijkerbroek spande om haar heupen, die ze het liefst een tikkeltje minder breed had gehad, maar die nog altijd smal genoeg waren om de .40-kaliber-Glock23 in de holster aan haar riem gigantisch te laten lijken. Haar instructeurs in Quantico hadden haar krullerige koperkleurige paardenstaart een ‘moordhandvat’ genoemd. Ze had overwogen haar haar af te knippen voor de academie, maar ze had al sinds de middelbare school lange lokken gehad en trouwens, ze moest vasthouden aan het laatste restje vrouwelijkheid in dit overwegend mannelijke beroep. Callahan loste het probleem al snel op door helse taferelen te ontketenen zodra iemand ook maar een vinger naar haar haar uitstak – en bracht die oplossing ook in praktijk bij een enthousiaste instructeur van verdedigingstactieken, die dacht haar duidelijk te kunnen maken dat ze zich vergiste en haar van achteren beetpakte. Haar eigen schouder was uit de kom, maar de instructeur had een gescheurde testikel. Vanwege haar eigen blessure moest ze haar training overdoen in een volgende klas met nieuwkomers, maar de reputatie van stoere tante die ze in het vervolg van haar carrière behield, was die drie weken extra opleiding meer dan waard geweest. Toen sergeant Derrick Bourke van het Texas Department of Public Safety haar bovendien ‘een tikkeltje uit het lood geslagen’ noemde, had dit alleen maar bijgedragen aan haar succes bij het leiden van de taskforce cac in Noord-Texas.


    Het bureau van sergeant Bourke stond direct rechts van dat van Callahan en keek uit op de hele ruimte, maar nu stond de veertigjarige agent, die vader van drie kinderen was, naast haar en keek over haar schouder naar de bestanden op het scherm van de laptop op haar bureau.


    Sergeant Bourke had haar de usb-stick gebracht die hij de avond daarvoor van een agent in Mansfield had gekregen. De computergoeroes van het Department of Public Safety hadden allerlei diagnostiekprogramma’s laten draaien om te kijken of de stick virussen bevatte. De technici van de fbi hadden hem twee, drie keer gecheckt op Trojaanse paarden, ransomware en andere virussen die op afstand konden worden geactiveerd. Zelfs nadat er was verklaard dat het ding geen malware bevatte, gaven de hogergeplaatsten van de fbi nog steeds opdracht het alleen te gebruiken op een computer waarvan het modem was losgekoppeld en die op geen enkele manier met een netwerk was verbonden.


    Bourke boog voorover en zette zijn hand op Callahans bureau. ‘Lijkt een soort spreadsheet,’ zei hij. ‘Boekhoudbestanden misschien… en versleutelde aantekeningen.’


    De fbi-agent scrolde omhoog en knikte. ‘Niet versleuteld,’ zei ze. ‘Gecodeerd. We kunnen ze openen. We kunnen alleen niet zeggen wat ze betekenen. Ik zie het woord “Coronet” heel vaak. Zegt dat je iets?’


    ‘Nope.’


    Callahan dacht hardop terwijl ze scrolde, zowel tegen zichzelf als tegen Bourke. ‘Ik zie niets over een mogelijke locatie van die klote-Eddie Feng. Na wat Blanca Limón me over hem verteld heeft, wil ik die vent echt heel graag vinden.’ Ze leunde achterover en keek omhoog naar de sergeant. ‘Ik laat de afdeling Georganiseerde Misdaad wel naar de rest van de rotzooi op deze usb-stick kijken. Ik moet echt even een babbeltje maken met de man die betaalt voor seks met een meisje dat zo jong is als Blanca. Volgens haar is er nog een meisje, een vriendin van haar.’ Callahan keek naar het uitgeprinte fbi-302-rapport naast haar laptop. ‘Magdalena Rojas. Die vent die door jouw agent gedood is, heeft Magdalena bij een of ander creepy herenhuis op het platteland afgezet. Op dit ogenblik dwingen ze haar om god weet wat te doen. Als we die Eddie Feng vinden en hem een beetje onder druk zetten, kunnen we haar heel misschien opsporen.’ Callahan zuchtte alsof ze bovenkwam om adem te halen. Bourke, die haar gedrevenheid wel gewend was, bleef slechts staan luisteren.


    Callahan keek weer naar het 302-rapport. ‘Je agent deed die verkeerscontrole ten zuiden van Mansfield. Blanca zegt dat een pooier met de naam Parrot haar en Magdalena gisteravond naar een feest ten zuiden van Dallas bracht met een stel andere meisjes. Eddie Feng was daar ook. Als hij ons het adres van dat feest geeft, kunnen we op de lijn tussen dat adres en de aanhouding in Mansfield gaan zoeken.’


    ‘Dat is nog steeds een heel groot gebied,’ zei Bourke.


    Callahan scrolde door de rijen getallen, op zoek naar iets wat haar een adres zou kunnen opleveren. ‘Het is op dit moment alles wat we hebben. Misschien hebben we geluk en weet Feng waar dat herenhuis is, die zieke klootzak.’


    Twee bureaus verder gooide special agent John Olson zijn mobieltje op een stapel papierwerk en zakte onderuit in zijn stoel terwijl hij in zijn ogen wreef.


    Callahan keek naar hem. ‘Ik hoop echt dat je me gaat vertellen dat de politie van Fort Worth die Parrot Villanueva heeft opgepakt.’


    Olson schudde zijn hoofd. ‘Was het maar waar. Zijn appartement is leeg en de vogel is gevlogen. We hebben een opsporingsbevel voor hem, maar tenzij hij wordt aangehouden vanwege een kapot achterlicht of zoiets…’


    Callahan stond op en sloeg met haar vlakke hand op haar metalen bureau, dat uit de tijd van de Vietnamoorlog stamde. Het geluid echode tegen het hoge plafond van de ruime hangar. Ze deed dit minstens twee keer per week en iedereen in haar team wist wat het betekende. Er was een nieuwe smeerlap komen bovendrijven in hun wereldje en die had nu prioriteit. Zes politieagenten uit vier verschillende gemeenten en twee sheriffkantoren, drie rechercheurs van het Texas Department of Public Safety, drie special agents van de Immigratiedienst en drie van het fbi-kantoor in Dallas gluurden allemaal langs hun computer naar haar, klaar om orders te krijgen. Sommigen waren relatief nieuw, anderen zaten al een paar jaar bij de taskforce. Maar alle leden van de cac-taskforce hadden zoveel ervaring in het redden van kinderen dat ze een diepe, blijvende haat koesterden voor de mannen en vrouwen op wie ze jacht maakten. Het was beheerste haat en Callahan zorgde er wel voor dat die binnen de grenzen van de wet bleef, maar het was niettemin haat. Callahan die op haar bureau sloeg was net zoiets als de hoorn voor een jachthond. Ieder teamlid zat in de startblokken, popelend om de haat te kunnen kanaliseren in de jacht.


    ‘Oké, luister! Er is een meisje van dertien dat Magdalena Rojas heet en onze hulp nodig heeft. Op dit moment is onze beste kans om haar te vinden een waardeloze minkukel met de naam Eddie Feng.’ Ze liet de naam als een verwensing klinken. ‘Ik weet niet zeker of het “Edward” of “Eddie” is. Hij spreekt Engels, maar te oordelen naar de summiere informatie die we hebben, zou hij Chinees kunnen zijn.’


    Joe Rice, een rechercheur van de politie in Waxahachie die hier werkte via een federale regeling, stak zijn pen omhoog. Hij was in de vijftig en had dunner wordend blond haar en een hangsnor die hij waarschijnlijk niet meer had geschoren sinds zijn eerste dagen op de politieacademie, dertig jaar geleden. Hij was kortgeleden opa geworden en omdat hij ook diaken was in de Eerste Baptistenkerk in Waxahachie, vloekte Callahan niet zo vaak als ze zou willen.


    ‘Hebben we een foto van deze Eddie Feng?’


    ‘Zodra jij er een voor me opdiept, Joe,’ zei Callahan.


    Zij had Blanca Limón ondervraagd, dus kon ze een algemeen signalement geven. ‘Onze enige getuige is een ander dertienjarig meisje, Blanca, die samen met Magdalena werd gedwongen om de hoer te spelen. Blanca beschrijft Feng als een man van halverwege de dertig, ongeveer een meter zeventig, slank gebouwd en met een bril. Ze zegt dat hij energiedrankjes achteroverslaat alsof het een wedstrijdje is… en dat hij zijn haar in een kuif draagt.’


    ‘Natuurlijk,’ zei Olson, die nog steeds in zijn ogen wreef.


    ‘Ik heb hem hier op Facebook,’ zei een Afrikaans-Amerikaanse rechercheur met de naam Jermaine Armstrong. De rechercheur van de politie van Dallas was een sportschoolfanaat en had de mouwen van zijn staalgrijze T-shirt opgestroopt over zijn bicepsen, die zo groot waren als meloenen. Hij had ook het ongelofelijke vermogen om alles aan iedereen te verkopen, vooral online. Hij draaide zijn laptop om en liet Eddie Fengs profielfoto zien, compleet met een blikje Red Bull en een kuif. Toen Callahan hem gezien had, draaide Armstrong de computer terug en begon weer op de toetsen te rammelen. Callahan klikte op een icoontje op haar desktop en toverde het beeld van het scherm van de rechercheur op het whiteboard achter haar.


    Armstrong keek over de rand van zijn computer. ‘Ons vriendinnetje Sugar heeft hem zojuist een vriendschapsverzoek gestuurd. Volgens Messenger is hij nu online. Hij reageert vast snel als het hem bevalt wat hij ziet.’


    ‘Sugar’ was de naam van een door de computer gegenereerd beeld van een meisje van twaalf dat Latijns-Amerikaans of Filipijns zou kunnen zijn. Door de avatar kon de politie onder haar identiteit met mannen in contact komen zonder de foto van een werkelijk bestaand kind te gebruiken. Sugar was onschuldig gekleed in een roze kort broekje en een simpel wit T-shirt. Triest genoeg was die onschuld voor een heleboel mannen een lokkertje.


    Eddie Feng accepteerde Sugars vriendschapsverzoek vrijwel onmiddellijk, wat geen verrassing was, aangezien hij ervoor had gekozen om te betalen voor de diensten van de kleine Blanca Limón. Rechercheur Armstrong mocht dan een potige kerel zijn, hij was een genie als hij zich voordeed als een jong tienermeisje.


    Verveel me, typte hij. U2?


    Fengs woorden marcheerden over het scherm. Ken ik jou?


    U R cool, zegt Megan.


    Megan zal het wel weten, zei Feng. Waar is ze nu?


    Armstrong typte: Duh, Texas. Daarachter zette hij een loensende emoji die zijn tong uitstak.


    Feng reageerde bijna meteen. U2 in Texas?


    Armstrong/Sugar stuurde een blauw duimpje terug.


    Cool, zei Feng.


    Armstrong gooide het net uit. Wil je pics? Ff kijken? Verveel me hier de tering.


    Niet zo grof praten, zei Feng.


    Sorry, papa, typte rechercheur Armstrong, die het aas uitwierp.


    Feng bleef twee hele minuten stil. Geen woorden, geen knipperende puntjes om aan te geven dat hij aan het typen was.


    Eindelijk verscheen er ok in het chatvenster.


    Ik sms ze wel ff, zei Armstrong/Sugar.


    Stuur gewoon pics bij je chatbericht.


    Nee, antwoordde Armstrong, en hij spelde opzettelijk een paar woorden verkeerd, ik moet egt opassen met fb. Strax ziet mn moeder het.


    ok dan, typte Feng.


    Callahan hield haar adem in terwijl de puntjes in het chatvenster knipperden. Hij was nog steeds aan het twijfelen.


    Toen verscheen zijn mobiele nummer.


    Joe Rice, die aan het bureau naast Armstrong zat, voerde het nummer in op zijn computer. Hij zette zijn wijsvinger tegen zijn hoofd en haalde een denkbeeldige trekker over vanwege Fengs stommiteit.


    Fengs chatbox knipperde weer. Daarna: En wat is jouw nummer?


    Armstrong typte het nummer in van een van de wegwerpsmartphones van de taskforce, die niet zo werden genoemd omdat ze prepaid waren, maar omdat de walgelijke foto’s die via die apparaten werden verstuurd ze onbruikbaar maakten en ze het beste zo ver mogelijk konden worden weggegooid als ze eenmaal als bewijsmateriaal waren gebruikt voor de openbaar aanklager. Zodra hij het nummer had ingevoerd, typte Armstrong olm – Ouders Lezen Mee– en logde uit.


    Joe Rice keek op van zijn computer en stak zijn beide vuisten hoog in de lucht. ‘Hij schiet, hij scoort! Het publiek gaat uit zijn dak.’


    ‘Vertel, Joe,’ zei Callahan.


    ‘Eddie Fengs telefoon geeft een signaal af in een gsm-mast bij de Harry Hines Boulevard, vlak bij de lbj-snelweg. Google Maps geeft twee stripclubs in dat kwadrant. Een daarvan is tot zes uur gesloten, maar er is een tent die Chicas Peligrosas heet en die vanaf twaalf uur ’smiddags open is. Het is hier niet ver vandaan.’


    Callahan stond weer op en pakte haar jasje, waarna ze onheilspellend door de ruimte keek. ‘Waarom zitten jullie nog niet in je auto?’


    Nog geen tien minuten nadat special agent Kelsey Callahan met haar vlakke hand op haar bureau had geslagen, liepen veertien leden van de cac-taskforce van Noord-Texas achter haar aan door de hangardeur en gingen op weg naar de Chicas Peligrosas. Gezien het verhaal dat Blanca Limón haar over Eddie Feng en zijn vrienden had verteld, dacht Callahan dat ze net zo goed iedereen in die tent kon arresteren. Zelfs als ze niets met Feng te maken hadden, was de kans groot dat ze daar zaten te kijken hoe een stel kinderen zich uitkleedden. Het zou goed voor hen zijn om even af te koelen in de gevangenis van Dallas County, tot een rechter ze vrij zou laten. Ze zouden misschien vrijuit gaan, maar ze zouden het niet makkelijk krijgen.
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    Nog geen tien kilometer van de hangar van de cac-taskforce in Dallas zakte Jack Ryan junior onderuit aan zijn wankele tafeltje en probeerde uit te vogelen hoe hij kon ontkomen aan het trieste tafereel dat zich te midden van de flitsende lampen en de dreunende muziek op het verhoogde podium hooguit drie meter bij hem vandaan afspeelde. Hij bestelde nog een flesje Corona bij een stuurse latinaserveerster. In tegenstelling tot de meisjes op het podium, die alleen maar een kleine G-string en een zweterige laag lichaamsglitters droegen, mocht de serveerster een strak topje aan. Helaas was dat zo klein dat het amper een rol pepermunt zou kunnen bedekken, laat staan haar volle figuur. Nu was geen enkele stripclub een chic etablissement, maar je had stripclubs en stripclubs. Deze meisjes zagen er vreselijk jong uit en Jack voelde zich al vies omdat hij binnen een straal van dertig meter bij hen in de buurt was. Hij gaf zijn beste vertolking van een onbezorgde corpsbal ten beste, maar bij het zien van het plakkerige laagje van een onbestemd goedje op het tafelblad wilde hij dat hij lange mouwen had gehad. De enigszins zure geur van deze tent vermengde zich met de dreunende bastonen van de speakers achter het podium als een soort versterkte verhoormethode die het denken bemoeilijkte.


    Ryan zat met zijn gezicht naar de danseressen toe, maar speurde de rest van de club vanuit zijn ooghoeken af, zodat hij zich niet hoefde te concentreren op de arme meisjes op het podium, die hun uiterste best deden om sexy over te komen. Hij wist dat Chavez hetzelfde deed met de linkerhelft van de club, inclusief een paar tafeltjes met triadetypes en de reus Fee-Fi-Fo-Fum, die bij de voordeur bleef zitten. Jack keek voornamelijk naar het gedeelte rechts van hem. De stroboscooplampen maakten dit gedeelte extra donker, maar hij kon nog net de met gordijnen afgescheiden hokjes in de schaduwen langs de achterwand onderscheiden, waar de speciale ‘dans’-arrangementen plaatsvonden. Aan de andere kant van het podium zat Eddie Feng naast een al even onfris uitziende Tres Equis-gast en tikte tussen de slokken Red Bull door op zijn iPad.


    Feng was de tegenpool van de reus bij de voordeur. Zijn gezicht was bleek en papperig en leek stroboscopisch licht uit te stralen. Zoals zoveel mensen die Ryan door de jaren heen had gevolgd, had hij helemaal niets ontzagwekkends. Sterker nog, als je hem ‘wormachtig’ zou noemen, zou het een belediging voor de worm zijn.


    Naast op zijn iPad werken zat Feng ook aantekeningen te maken in een spiraalschrift op de tafel voor hem. Ryan wist niet precies waar die vent mee bezig was, maar hij wist wel dat hij zowel een blik op dat spiraalschrift als op de iPad wilde werpen.


    Ryan omklemde zijn biertje en keek vaak genoeg naar de donkerogige dansende meisjes om niet uit de toon te vallen. Hij leunde opzij naar Chavez en sprak zachtjes, in de hoop dat de microfoon om zijn nek zijn gefluister zou oppikken en naar de rest van het team zou zenden.


    ‘Onze vriend heeft een tablet die ik graag vast zou willen houden.’


    ‘Als de tijd rijp is,’ zei Clark. ‘Lijkt het erop dat hij beschermd wordt? Bewaakt door het kartel of de triade?’


    Ryan bedwong de neiging om zijn hoofd te schudden bij de vraag die hij in zijn oor hoorde. ‘Nee,’ zei hij, terwijl hij zich nog steeds aan het podium vergaapte en zijn hoofd scheef hield, alsof hij het tegen Chavez had. ‘Er zit een latinogast aan zijn tafeltje tegen hem te ouwehoeren, maar iedereen lijkt naar de meisjes te kijken.’


    ‘Klopt,’ mompelde Chavez. ‘Ik durf te wedden dat er hier genoeg vuurwapens zijn om een klein leger af te weren.’


    ‘Oké,’ zei Clark. ‘Hou de boel nog een halfuur in de gaten. Als jullie in dreigen te kakken, geef je maar een gil.’


    Adara’s stem klonk kalm maar gedecideerd over de radio. ‘Over een klein leger gesproken,’ zei ze, ‘ik heb hier acht agenten in burger die een half blok naar het zuiden jullie kant op komen. Ik wed dat ze van de fbi zijn maar ze zien er niet uit als getrainde contraspionnen. Ze zijn te duidelijk undercover.’


    Jack knikte bij zichzelf, alsof hij op de maat van de basdreun uit de speakers bewoog. Hij wist precies wat Adara bedoelde. Mannen en vrouwen die een lange carrière achter de rug hadden met grote, zware wapens aan hun riem, hadden vaak de neiging hun armen iets van hun lichaam te houden, zelfs wanneer ze waren overgestapt op een kleiner, beter te verbergen wapen als ze een andere functie hadden gekregen. Het vergde oefening en concentratie om er niet meer uit te zien als een straatagent of zelfs een rechercheur in pak. Alleen maar burgerkleding dragen maakte je nog geen undercoveragent.


    Dom barstte los over de radio. ‘Er komen nog zes van die lui uit noordelijke richting. Een roodharige vrouw voert de roedel aan. Ze is fbi, geen twijfel mogelijk. Ik zag de badge aan haar riem toen ze uit de auto stapte. Ik gok dat dit een of andere taskforce is.’


    Clarks stem klonk afgemeten en verhit. ‘Ding, Ryan, wegwezen via de achteruitgang. Ik wil niet dat jullie in een of andere bordeelinval terechtkomen.’


    ‘Begrepen,’ zei Chavez en hij knikte naar de donkere gang aan de achterkant van het gebouw. ‘Ga jij maar voorop, ’mano,’ zei hij tegen Ryan. ‘Ik zit vlak achter je.’


    Jack was al overeind gekomen en liep sloom tussen de rijen tafels en het podium door naar de achterdeur, alsof hij de wc’s zocht. Het was niets voor hem om een gevecht uit de weg te gaan, maar als hij in zo’n soort tent werd betrapt, zou dat zijn vader heel wat politieke goodwill kosten. Om nog maar te zwijgen van het feit dat de daaruit voortvloeiende media-aandacht ernstige gevolgen zou hebben voor Jacks mogelijkheden om nog undercover te kunnen werken.


    Toch draaide hij zich om naar Chavez toen ze bij het eind van het podium waren en hij bleef staan. ‘En Fee-Fi-Fo-Fum dan?’


    Chavez kreunde, want hij was ook al tot die conclusie gekomen. ‘Hij gaat iemand pijn doen.’


    De twee mannen werkten al zo lang samen dat ze meestal wel wisten wat de ander in een tactische situatie dacht. Ze wilden geen van beiden dat de politiemensen die er zo aan kwamen blindelings de stripclub zouden binnenvallen en oog in oog zouden staan met de gewapende kolos. De agenten van de taskforce zouden uiteindelijk wel de overhand krijgen, maar zeker een van hen zou gewond raken – en misschien zelfs gedood worden – in dat proces.


    Ryan en Chavez haalden ieder een briefje van twintig dollar uit hun zak en liepen naar het podium. De twee vermoeid uitziende meisjes draaiden zich om en lieten hun ronddraaiende lijven zakken, zodat de mannen het geld in hun string konden stoppen. Het meisje dat het dichtst bij Jack stond, leek van dichtbij zelfs nog jonger. Ze was nog maar een tiener en dat was waarschijnlijk ook de reden dat de politie hier was. Jack keek snel achterom om er zeker van te zijn dat de reus bij de deur toekeek, floot uitbundig en bewonderend naar het meisje en zette toen allebei zijn handen plat op het podium, alsof hij erop wilde klimmen om met haar te dansen. Hoewel dit geen ongebruikelijk gedrag was in een tietenbar, was het precies dat waarvan Fee-Fi-Fo-Fum had gezegd dat hij het niet mocht doen. Ze hadden niet voor dit privilege betaald.


    De reus sprong verrassend behendig van zijn kruk bij de deur. ‘Pendejo!’ brulde hij boven de dreunende muziek uit en hij sjokte naar Ryan toe. Zijn stierennek was gekromd en hij hield zijn hoofd omlaag, alsof hij van plan was om Ryan omver te duwen.


    Extreem grote mannen hebben misschien talloze klappen uitgedeeld, maar ze hebben zelden veel echte ervaring met iemand die terugvecht. Helaas voor de uitsmijter deed zowel Chavez als Ryan dat juist wel.


    Ryan rukte een stapel verschillende bankbiljetten uit zijn zak en smeet ze op het podium in de hoop dat die investering de meisjes bezig zou houden, zodat ze hem niet tegen zijn hoofd zouden schoppen. Chavez deed handig een stap opzij toen de reus langsdenderde en gaf hem met twee handen van achteren een stevige duw, waardoor hij sneller ging dan zijn benen hem konden dragen. Jack ving de half struikelende man op, greep hem met beide handen bij zijn woeste haardos en richtte zijn voorhoofd op de rand van het podium. Inertie en zwaartekracht deden de rest. De daaruit voortkomende botsing van bot op hout knalde als een geweerschot. Fee-Fi-Fo-Fum belandde kreunend op het vuile tapijt onder aan het podium en hield beide handen tegen zijn gehavende voorhoofd in een poging de bloedstroom te stelpen.


    Chavez gaf een rukje aan Ryans arm. ‘Wegwezen!’ zei hij zonder om te kijken.


    De dichtstbijzijnde karteljongens zaten aan hun tafeltje met hun ogen te knipperen. Het was ondenkbaar dat iemand de grote uitsmijter kon uitschakelen. Alles was zo snel gegaan dat het even duurde voordat ze hadden verwerkt wat dit witte knulletje met het gebleekte haar en de donkere baard gedaan had.


    Ryan draaide zich om en wilde wegrennen, maar kwam oog in oog te staan met Eddie Feng, die overeind was gekomen en zijn tablet met gekruiste armen tegen zijn borst klemde. Commotie bij de voordeur trok de aandacht van de Taiwanese man. Ryan maakte van de gelegenheid gebruik om iets uit zijn zak op te diepen en daarna zijn hand onder de rand van Fengs tafeltje te steken. Een sterk kleefmiddel hield het gsm-microfoontje op zijn plaats en Ryan was vrij om door de gang naar de achterdeur te rennen, waar hij bij Chavez in het steegje aankwam op het moment dat de politie door de voordeur binnenviel.


    Veertien leden van de taskforce Crimes Against Children wrongen zich met zijn tweeën tegelijk door de dubbele deuren en liepen snel verder om plek te maken voor degenen achter hen. Ze hadden niet aangeklopt of hun komst aangekondigd, dus hadden ze geen reden gezien om de achterdeur te dekken. Met getrokken revolvers verdeelden ze hun verantwoordelijkheden terwijl ze de ruimte afspeurden naar gevaren. Chicas was een kartelclub, dus stond het vast dat er wapens waren. Joe Rice, de rechercheur uit Waxahachie, had geopperd om het swat-team van de politie van Dallas in te schakelen. Callahan had daar bezwaar tegen gemaakt, al wist ze dat het waarschijnlijk wel verstandiger was geweest. Ze wilde Eddie Feng zelf pakken, en nu meteen, verdomme, voor hij de kans had om ook nog maar met één ander kind online contact te leggen. Ze was niet van plan om lijdzaam af te wachten tot een stelletje kerels van een arrestatieteam bijeen waren gekomen en aan hun kont zaten te krabben terwijl ze een plan bedachten. Met haar fbi-badge om een kettinkje om haar hals richtte Kelsey Callahan haar pistool op de dichtstbijzijnde hufter van de Sun Yee On-triade en floot schel om iedereens aandacht te trekken. Precies op dat moment zette special agent Olson de muziek uit en deed het beetje licht dat er was aan, wat de boel nog steeds niet echt opvrolijkte. Er viel een doodse stilte in de club.


    De klootzakken van de triade en het kartel knipperden alleen maar met hun ogen en taxeerden de taskforce als honden die naar een stuk vlees kijken. Ze begonnen nerveus te worden.


    ‘Eddie Feng!’ schreeuwde Callahan, die haar blik strak op een magere Chinese gangster naast het podium gericht hield. Ze dempte haar stem enigszins om de angel uit de situatie te halen. ‘Ik wil alleen Eddie Feng.’


    De schouders van de triadekerel ontspanden zich een beetje. Hij knikte opzij naar een man met een kuif die een tablet en een blikje Red Bull in zijn handen had. De bloedende reus lag aan zijn voeten.


    Twee agenten van de cac-taskforce liepen naar Feng toe. Een van hen pakte de tablet, terwijl de ander hem niet al te zachtzinnig omdraaide en in de boeien sloeg. Callahan bleef de morsige club afspeuren. ‘Rustig aan,’ zei ze met vaste stem, opmerkelijk beheerst als je in aanmerking nam hoe haar hart tekeerging. Ze moest moeite doen om zich op de dreigingen te concentreren en niet op de arme kinderen die daar topless op het podium stonden. ‘Handen!’ zei ze. ‘Manos! Ik wil handen zien.’


    Negentig seconden later zaten zeventien ziedende leden van Sun Yee On en Tres Equis op de grond voor het podium, hun handen geboeid achter hun rug. De grote kerel zat onderuitgezakt aan het eind van de rij en er sijpelde nog steeds bloed uit een lelijke snee boven zijn wenkbrauw. Een van de agenten stond op wacht bij negentien in beslag genomen handwapens, die nu werden weggehaald en samen met messen en allerlei andere wapens, van kettingen tot fietssloten, werden opgeborgen.


    Callahan zette Eddie Feng weer aan zijn tafel, terwijl twee vrouwelijke cac-agenten de danseresjes wat kleren gaven en ze mee naar buiten namen om hen in de auto te ondervragen, ver van de beschuldigende blikken van hun pooiers. Twee agenten bewaakten de voor- en achterdeur, terwijl de rest op wacht bleef staan tegenover de mannen die op een rij onder aan het podium zaten en hun gegevens door de database van de politie van Dallas haalde om te kijken of ze gezocht werden of dat er een aanhoudingsbevel tegen hen liep.


    Callahan tikte op Fengs tablet en gaf hem aan Olson. ‘Laten we deze inpakken voordat iemand hem schoonveegt.’


    Olson haalde een zwarte nylon hoes uit zijn jaszak, waar hij Eddie Fengs tablet in stopte. Zo’n hoes voor forensisch bewijsmateriaal, die vaak een Faraday-zak werd genoemd, schermde het apparaat af voor inkomende en uitgaande signalen die het konden uitschakelen, de informatie er op afstand van konden verwijderen of een derde betrokken partij konden inseinen. Technici van de fbi konden er uitgebreid naar kijken zodra het apparaat naar een beschermde ruimte was gebracht.


    Feng zakte onderuit aan het tafeltje, met zijn handen achter zijn rug, terwijl hij zijn donkere ogen rond liet gaan als een dier dat in de val zat. Hij keek naar de beschermhoes en daarna naar Olson. ‘Dat is niet nodig. Het ding is verdorie niet eens versleuteld.’ Hij boog zich voorover met zijn borst op de tafel, alsof hij Olson in vertrouwen wilde nemen. ‘We moeten ergens anders heen om te praten.’


    ‘Dat zullen we ook doen,’ zei Callahan.


    Feng keek over zijn schouder naar de rij triade- en kartelleden. Ze keken hem stuk voor stuk vernietigend aan.


    ‘Serieus,’ zei Feng. ‘We moeten hier weg.’


    Normaal gesproken zou Callahan daarmee hebben ingestemd. Maar nu er ineens kwaad bloed was gezet tussen Feng en de andere mannen, dacht ze dat een paar minuten extra weleens heel productief zouden kunnen zijn om die vent aan het praten te krijgen. Haar team had de club veiliggesteld en er kwamen al politieauto’s aanrijden bij zowel de voor- als de achterdeur. Ze hoefde zich niet druk te maken om de omgeving buiten. Ze kon hier veilig blijven en zelfs als het niet heel productief zou blijken, genoot Callahan ervan om dit miezerige huftertje te laten kronkelen.


    ‘Jullie hebben de verkeerde te pakken,’ fluisterde Feng in het Engels met een accent. ‘Ik ben een van de goeieriken.’


    ‘Je moet echt je kop houden,’ snauwde Callahan. Feng was zo’n type dat wel zou praten, maar ze wilde dat hij de kraan uit eigen beweging wijd openzette voordat ze hem zijn rechten voorlas. Bij mensen zoals hij werkte dat meestal het beste door te zeggen dat hij stil moest zijn.


    Een Aziatische man met stekeltjeshaar en volledig getatoeëerde armen strekte zijn nek vanaf zijn plek onder aan het podium. Hij begon als een bezetene in het Chinees te schreeuwen, met verwilderde ogen, terwijl er spuug van zijn vertrokken lippen spetterde. Feng trok wit weg en deinsde opzij op zijn stoel om nog een paar centimeter verder bij de schreeuwende triadesoldaat uit de buurt te komen. Een taskforceagent gaf de getatoeëerde man een duw met de punt van zijn laars. De man hield zijn mond niet, maar draaide op zijn zij en krabbelde overeind. Hij bleef in het Chinees schreeuwen terwijl hij op Feng afstormde. Met zijn armen op zijn rug viel de schreeuwende triadeklootzak plat op zijn gezicht toen Armstrong gewoon op zijn voet stampte.


    Opeens stond Feng op en stootte bijna de tafel om, maar Callahan duwde hem weer omlaag. Hij leek vreselijk breekbaar en het kostte weinig moeite.


    Ze knikte naar Armstrong en daarna naar de schreeuwende triadekerel. ‘Haal hem hier weg, Jermaine.’ Ze keek naar de rest van haar team. ‘Gebruik je taser bij de volgende zak stront die ook maar een vin verroert zonder mijn toestemming.’


    Olson hield de hoes met de tablet omhoog, onaangedaan door de commotie. ‘Staat hier meer van hetzelfde op?’


    Fengs gezicht betrok. ‘Hetzelfde als wat?’


    Olson haalde zijn schouders op en leunde achterover om in zijn ogen te wrijven. ‘Betalingsoverzichten, misschien? Het meeste is gecodeerd. Er staat een keer of vijf “Coronet” of zoiets…’


    ‘Ssst,’ zei Feng, die nu bijna een beroerte kreeg. ‘Bespreek dat niet hier.’


    Callahan keek over Olsons schouder. Ze moesten terug naar kantoor om zich op de data te concentreren, maar dit was iets groots. Ze wist al dat de triades met minderjarige meisjes werkten, maar als ze zich hadden aangesloten bij een tak van het Sinaloakartel, bereikte dit spelletje een heel ander niveau. De informatie op de iPad van deze vent kon een groot netwerk van mensenhandelaren oprollen.


    ‘Ik smeek u,’ jammerde Feng. ‘Haal me hier weg.’


    ‘Je hebt wel ontzettend veel haast om naar de gevangenis te gaan,’ zei Callahan. ‘Seks met een minderjarige is een behoorlijk ernstige zaak hier in Texas, Ed. Zelfs gasten die in de bak zitten zijn niet erg aardig tegen kinderverkrachters.’


    ‘Waar hebt u het over?’


    Callahan besloot een deel prijs te geven. ‘We hebben een usb-stick van je.’


    Fengs gezicht verslapte. ‘Hoe dan?’


    ‘Daar hebben we het nog wel over,’ zei ze.


    ‘Kunnen we dat ergens anders doen, agent…?’


    ‘Special agent,’ verbeterde ze. ‘Callahan, fbi.’


    ‘Oké, special agent Callahan,’ zei Feng, die op zijn trillende onderlip beet. Hij was als versteend, zijn woorden waren nauwelijks verstaanbaar. ‘Er is meer aan de hand dan u beseft. Breng me naar een veilige plek. Ik beloof dat ik alles zal vertellen wat ik weet.’


    


    Ryan en Chavez verplaatsten hun gehuurde Dodge naar een parkeerterrein van gebarsten asfalt achter een verlaten pakhuis drie blokken bij de Chicas Peligrosas vandaan. John Clark en de anderen hadden zich verspreid over verschillende locaties in de buurt. De gsm-microfoon zond uit via een telefoonsignaal, dus het was niet nodig dat ze zich dichterbij ophielden en riskeerden dat ze door agenten werden opgepakt.


    Chavez knikte naar Ryan toen het gesprek even stilviel. ‘Blijkbaar is die Feng toch een grote jongen. Sorry dat ik aan je heb getwijfeld, Jack.’


    Ryan trok grinnikend zijn wenkbrauwen op. ‘Wacht even,’ zei hij. ‘Twijfelde je aan me?’


    Feng begon weer te praten. Het klonk alsof hij elk moment in tranen uit kon barsten.


    ‘… Serieus,’ zei hij. ‘U moet beloven dat u me in veiligheid brengt.’


    ‘Dat kan ik doen,’ zei agent Callahan. ‘Maar waarom zou ik?’


    Chavez trok een grimas en mimede: ‘Harteloos. Ik mag haar wel.’


    Feng hield vol dat hij pas zou praten als hij ergens anders naartoe werd gebracht. Callahan bleef het hard spelen en herinnerde hem eraan hoe diep hij in de problemen zat omdat hij had meegewerkt aan kinderprostitutie.


    Clarks stem klonk over de radio en klonk gespannen en vermoeid. ‘Dom,’ zei hij, ‘ik neem aan dat je je fbi-legitimatie bij je hebt?’


    ‘Ik ga niet zonder van huis, baas,’ zei Caruso.


    Dominic Caruso werkte officieel aan een ‘niet-gespecificeerde opdracht’ buiten het aan hem toegewezen kantoor en behield zijn aanstelling als special agent bij de Federal Bureau of Investigation. Daardoor was hij vaak het enige lid van De Campus dat legaal een wapen bij zich mocht hebben in alle vijftig staten en op Amerikaans grondgebied; niet dat zo’n klein detail een van hen ervan weerhield er een mee te nemen. Veel dingen die ze overzees deden waren strikt genomen in strijd met de wet. Zo werkte dat nu eenmaal bij contra­spionage. Het feit dat een regering een handeling goedkeurde, betekende absoluut niet dat die handeling in een ander land ook legaal was, hoe rechtvaardig of moreel juist die ook mocht zijn.


    Clark vervolgde: ‘De mensenhandel is al erg genoeg, maar er is meer aan de hand. Eddie Feng is een stuk stront, maar hij weet iets, dat is wel bewezen door Jacks eerdere ontdekking over de bomaanslag op de metro in Beijing. We moeten erachter zien te komen wat dat iets is. Dom, ik laat Gerry wel aan wat touwtjes trekken bij de fbi, zodat je jezelf in het onderzoek van special agent Callahan kunt wurmen. Blijf bij haar in de buurt en zoek uit wat ze weet. Wij zullen intussen een beetje afstand nemen en verder onderzoek doen naar het verdorven verbond tussen de Sun Yee On-triade en de mannen van Tres Equis.’


    ‘Begrepen,’ zei Caruso. ‘Ik volg ze op discrete afstand als ze naar buiten komen en stel me over een uur of zo voor aan special agent Callahan.’


    ‘In een uur moet het me wel lukken,’ zei Clark. ‘Ik laat het je weten.’


    Via de radio veranderde Fengs toon van jammerend in eisend. ‘Als u me hier niet vandaan haalt, zal ik om een advocaat moeten vragen.’


    ‘Doe dat maar,’ zei Callahan. ‘Dan zullen we zien wat voor soort bescherming je krijgt.’


    ‘Luister.’ Feng snikte weer. ‘Dat van die advocaat was bluf. Maar zet me alleen. Die beesten vermoorden me in nog geen vijf minuten nadat ik in een cel met anderen word gezet. Ik zweer u dat ik alles vertel wat ik weet.’


    Nu klonk de stem van een mannelijke agent. ‘Inclusief de code die je gebruikt?’


    ‘Ja.’ Snif, snif.


    ‘En wat alle getallen in je informatie betekenen?’


    ‘Ja!’


    ‘En waar ze mee corresponderen?’


    ‘Als ik dat weet.’


    ‘Hoe zit het met Coronet?’ vroeg de mannenstem. ‘Wie of wat is dat?’


    ‘Wat mankeert jullie?’ Nu sprak Feng zo zacht dat de gsm-microfoon zijn woorden nauwelijks oppikte. ‘Ik zei dat ik het zou vertellen, maar jullie moeten me hier eerst weghalen.’


    ‘Vertel op dan,’ zei Callahan. ‘Toon je goede wil.’


    ‘Oké,’ fluisterde Feng. ‘Die Coronet. Ik denk dat hij een soort spion is.’


    


    De man bij wie La Santa Muerte in zijn nek was getatoeëerd zat verderop in de straat van de Chicas Peligrosas in zijn Chevrolet ­S-10-pick-up uit 1994. Hij knarste met zijn tanden, die verkleurd waren na jaren van met de hand gerolde sigaretten. De man heette Javier Goya, maar iedereen noemde hem Moco. Hij was negenentwintig en had al een derde van zijn leven achter de tralies doorgebracht en de laatste keer dat hij vrij was gekomen, had hij besloten dat hij niet meer terug zou gaan. Zijn been wipte op en neer, waardoor de kleine truck heen en weer ging, wat hem een blik van Gusano, de man die naast hem zat, opleverde.


    ‘Jij wordt ziek, ziek zonder wiet,’ zei Gusano.


    ‘Hou je bek, cabrón,’ zei Moco, die wist dat zijn partner gelijk had. Gusano had een keer een worm gegeten voor een weddenschap, waarmee hij zijn reputatie had verdiend – en Moco vond hem zo ongeveer net zo slim als zo’n slijmerig beest.


    Moco bonsde met zijn vuist op het stuur, waardoor er stof van het dak van de S-10-pick-up dwarrelde. Hij moest wel de gelukkigste smeerlap van de wereld zijn.


    De tattoo – een vrouwelijke doodskopfiguur met een zeis en wenkende, knokige vingers – was een gevangenisklus die hij had gedaan toen hij in de Eastham Unit in Huntsville zat. De jongen die de leiding had over het blok had het ontwerp voorgesteld – zolang Moco klaar was voor dat wat erbij kwam kijken – en stuurde hem naar een andere vent die in de keuken werkte. Die andere vent was een gekke, oude Mexicaanse kunstenaar uit Reynosa die inkt gebruikte van het roet van verbrande babyolie vermengd met bladzijden uit de bijbel.


    Die inkt moest behoorlijk krachtige shit zijn, want La Santa Muerte had Moco door de jaren heen goed beschermd, als je de vijf jaar in Darrington niet meetelde die hij gekregen had omdat hij in Bridgeport, Texas, een piepklein beetje Mexicaanse heroïne had verkocht aan een undercoveragent. De staat was heel streng in het bestraffen van drugsmisdrijven. Maar niemand stak hem neer terwijl hij in de bak zat, en dat zei iets, op een plek die zo bloeddorstig was als Darrington.


    La Santa Muerte waakte vandaag absoluut over hem. Eerst was hij pissig geweest omdat zijn truck kapot was, maar als de alternator het niet begeven had, zouden Gusano en hij in de Chicas Peligrosas geweest zijn toen de fbi daar binnenviel, en dat zou betekend hebben dat ze geprobeerd zouden hebben hem weer vast te zetten, wat weer zou betekenen dat hij in een gevecht terecht zou zijn gekomen en waarschijnlijk dood zou zijn gegaan. Maar dat was niet gebeurd, dankzij La Santa Muerte.


    Nu keek hij toe terwijl zijn vrienden een voor een aan hun armen door de voordeur van de stripclub werden gesleurd, met hun handen geboeid achter hun rug, en in de gereedstaande politiewagens werden gepropt. Als laatste kwamen er een lange latino en een kwaad uitziende roodharige vrouw naar buiten, allebei gekleed in fbi-jacks, met tussen hen in die klootzak van een Eddie Feng. Moco had die vent nooit vertrouwd. Hij was altijd aan het rondsnuffelen, betaalde goed geld voor meisjes die geen cent waard waren en stelde vragen over dingen die hem niets aangingen. Op de een of andere manier zat hij hierachter.


    Moco gebruikte zijn mobiel om foto’s te maken van zo veel mogelijk agenten en besteedde extra veel aandacht aan die met fbi-jacks aan. Die bitch met het rode krulhaar had de leiding. Dat zag hij aan de manier waarop ze zich gedroeg, arrogant en met haar neus in de lucht. Goya haatte dat soort meiden – en zijn baas ook. O ja, de patrón zou heel geïnteresseerd in haar zijn. Moco grijnsde bij de gedachte aan wat ze met haar zouden doen.


    De baas had heel bijzondere methoden om af te rekenen met bitches die zijn operatie dwarsboomden.
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    De man die bekendstond als Coronet zat op een gammele plastic stoel op Roxas Avenue. Hij had zijn rug liever tegen iets stevigers dan een houten elektriciteitspaal laten steunen, maar er was niets beters. Hij was tenslotte aan het werk en in het werk dat hij deed was gevaar een gegeven.


    Davao City in de Filipijnen stond bij veiligheidsdeskundigen en experts op het gebied van buitenlands beleid bekend om de misdaad – en de genadeloze aanpak van de burgemeester om die te bestrijden. De aandacht werd nu eenmaal nooit lang vastgehouden en de belangstelling taande totdat iemand een bom liet afgaan op de Roxas Night Market in Davao, waarbij vijftien doden vielen en zeventig mensen gewond raakten. De radicale islamitische terreurgroep Abu Sayyaf, gevestigd op de Zuid-Filipijnse eilanden Jolo en Basilian, had de verantwoordelijkheid opgeëist en daarna weer ontkend. Er waren aanhoudingen verricht, maar geen van hen was meer dan zijdelings betrokken bij Abu Sayyaf. Coronet maakte het tot een prioriteit om uit te vissen wie er achter de bomaanslag zat. In zijn business waren plegers van bomaanslagen die zich niet lieten pakken goede mensen om op de loonlijst te hebben.


    Coronet zelf was nooit gearresteerd, hoewel hij meer dan genoeg had gedaan om gevangenisstraf, en in sommige landen een straf die iets permanenter was, te verdienen.


    Toen hij op zijn negentiende van de National Chiao Tung University in Hsinchu werd gestuurd, werd hij gezien als geschikte kandidaat om bij de geheime dienst te gaan werken. De nctu werd beschouwd als een van de topuniversiteiten van Taiwan en het was al een hele prestatie om er aangenomen te worden. Hij deed als hoofdrichting businessmanagement, met een minor vreemde talen, en bleek een briljante, maar extreem luie student te zijn. Door zijn vrijwel onfeilbare geheugen haalde hij topcijfers voor elk tentamen. Maar hij had geen zin in essays of projecten. Zijn hoogleraren, vooral de vrouwelijke, werden ingepakt door zijn charme. Ze wilden hem geen van allen laten zakken, waardoor hij veel langer mocht blijven dan hij eigenlijk verdiend had; lang genoeg om benaderd te worden door een agent van het vasteland van China.


    Op een avond tijdens een borrel beloofde een Engelse professor, Wang, dat als Coronet zich aan zijn studie zou wijden en die zou afronden, hem een baan te wachten stond die spannender zou zijn dan hij zich kon voorstellen. Hij zou grootse avonturen kunnen beleven en op plekken kunnen komen zonder dat iemand hem opmerkte. Volgens de professor verleenden Coronets doorsneehuidskleur en onschuldige Aziatische gezicht hem een onduidelijke etniciteit, zodat hij in grote delen van de wereld in uiteenlopende groepen kon opgaan. De jongeman was niet alleen briljant, maar was met zijn onopvallende uiterlijk, gemiddelde postuur en een combinatie van onverschrokkenheid en een goed stel hersenen uitermate geschikt voor werk bij de geheime dienst in de Goudlokje-zone.


    Achteraf had professor Wang precies geweten welke woorden hij moest gebruiken om de naïeve man die uiteindelijk Coronet zou worden te strikken en op te zwepen.


    Goudlokje-zone, nou en of.


    Hij was nu tweeëndertig en werkte er hard aan om ‘uitermate geschikt’ te blijven voor dit werk. Hij had nog steeds dik, zwart haar, dat keurig geknipt was, net lang genoeg voor een zijscheiding. Zijn slanke, atletische bouw kwam goed uit in zijn luchtige, blauwe Europese blazer en linnen kaki broek. Sommige mensen zouden misschien vinden dat hij te netjes gekleed was voor een bezoekje aan de avondmarkt, waar T-shirts en teenslippers de boventoon voerden. Zijn mentor in de business had hem gewaarschuwd dat hij te veel naar James Bond had gekeken, maar Coronet hield vast aan de overtuiging dat je weliswaar underdressed kon zijn, maar dat het zelden kwaad kon om goed gekleed te gaan. Naast het Mandarijn van zijn geboorte-eiland Taiwan sprak Coronet ook Kantonees, Engels en Maleis. Hij sprak echter geen Tagalog en kon het niet uitstaan dat hij de meeste mensen in de menigte om hem heen niet verstond. Hij had de afgelopen zeven jaar in zijn huidige functie niet overleefd als hij niet op zijn omgeving had gelet. Ontmoetingen met mannen die het heel gewoon vonden om het hoofd van andere mannen af te hakken, vereisten een verhoogd bewustzijnsniveau.


    De menigte mensen om hem heen kletste in het Tagalog en het Engels met elkaar te midden van de geur van gegrild vlees en verbrande suiker, en ze aten spiesen met gebakken kippeningewanden of, als ze de belachelijk lange rij trotseerden, een ijshoorn van Mang Danny. Coronet gebruikte de uiteenlopende samenstelling van de mensenzee in zijn voordeel. Voor toeristen zag hij eruit als een local. Voor locals was hij een gesoigneerde toerist. Voor de politie die hier rondliep – en hun aanwezigheid was vertienvoudigd sinds de bomaanslag – was hij te goed gekleed om een militant te kunnen zijn.


    Vanaf zijn plekje bij de elektriciteitspaal had hij rechtstreeks zicht op Roxas Avenue, waar een meisje in een roze T-shirt limonade en andere kleurige drankjes verkocht. De man voor wie Coronet gekomen was, had hem nog nooit gezien, dus zat hij zijn gegrilde kipkebab te eten en maakte zich er niet druk om dat hij op slechts vijftien meter van zijn dode brievenbus zat.


    Hij had op plekken gewerkt die heel wat aangenamer waren dan de Filipijnen. De vochtigheid was verstikkend en de taal klonk hard in zijn oren. Soms was het gebarsten asfalt niet eens meer te zien door al het afval. Dakloze kinderen bedelden om eten als ze zijn mooie kleren zagen. Veel geuren deden hem regelrecht kokhalzen.


    En hij genoot van elke minuut.


    Er ging iets verkwikkends uit van een stad waar de linkse Sparrow Unit, doodseskaders van de politie en radicale moslimterroristen door de vuile straten zwierven. Door publieke protesten en regeringsmaatregelen was het geweld noodgedwongen underground gegaan, maar niet zo heel erg. Moorden vonden nu plaats in de jungle in plaats van op straat in de stad. Graven werden dieper gemaakt. Monden werden dichtgehouden. Maar dezelfde moordenaars waren nog steeds actief. Dat wist Coronet zeker.


    Sterker nog, hij rekende erop.


    Vijf minuten voordat zijn contactpersoon zou komen, reed er een Toyota Hilux-pick-uptruck achteruit tegen een kraampje aan, zo’n drie meter van de plek waar Coronet zijn kebab zat te eten. Er hing plotseling een misselijkmakende geur en hij had het gevoel dat hij in iets vies was gestapt. Hij speurde snel de omgeving af en zag dat de walgelijke lucht – alsof iemand een maaltijd van uien en terpentijn had uitgekotst – afkomstig was van de stapel stekelige, meloengrote doerians achter in de Hilux. Er was niets aan te doen. De nfc zat al op zijn plek en zijn observatiepost was te goed om te verlaten, dus probeerde hij de weerzinwekkende geur te negeren en zich op zijn missie te concentreren.


    Hij had de near field communication-sticker bijna drie uur daarvoor bevestigd, vlak nadat het meisje haar limonadekraampje had opgezet. Het onopvallende, gebroken witte kleefpapier vormde een perfect geheel met het plastic klaptafeltje waar het meisje haar waar op uitstalde. Het schijnsel van het snoer lampjes erboven gaf ’savonds meer dan genoeg schaduwen, zodat het kleine stickertje onzichtbaar was, tenzij iemand heel opmerkzaam was. Coronet had overwogen het nfc-plaatje onder de toonbank te bevestigen, maar de bomaanslag lag nog vers in ieders geheugen. Het aanbrengen zou niet opvallen, maar zijn contactpersoon zou ongetwijfeld heel wat aandacht hebben getrokken als hij langskwam en het probeerde te lezen door zijn mobieltje onder de toonbank te houden. Nee, het was beter om alle bewegingen normaal en alledaags te houden. Een mobiele telefoon die plat op de plastic tafel werd gelegd zou de nfc in een oogwenk lezen en zou bij niemand vragen oproepen.


    Coronet hield nog meer van het spionagewerk dan van de exotische reizen. Dode brievenbussen, computers hacken, vermommingen – hij genoot ervan. Hij gebruikte sdr’s – surveillancedetectionroutes – zelfs als het niet nodig was, hoewel ze steeds noodzakelijker werden naarmate hij langer in de business zat. Op reis volgde hij elke ochtend op zijn hotelkamer een streng regime van push-ups en sit-ups. Thuis ging hij vijf keer per week naar de sportschool, waar hij een Fight Gone Bad-work-out deed of op de mat ging sparren met een van de vele White Collar-boksers die in de buurt woonden. Hij had aan kungfu gedaan sinds hij klein was, maar was overgegaan op de hardere stijlen als hapkido en Amerikaans boksen. In tegenstelling tot James Bond vermeed hij zwaar tafelen en te veel alcohol. Hij beperkte zich tot af en toe een meisje, altijd jong, en altijd betaald.


    Net als Bond hield hij ervan om alleen te werken, maar hij was slim genoeg om te weten wanneer hij hulp nodig had. Hij had een klein groepje mensen die voor hem werkten, allemaal jong, die het net als hij deden voor de opwinding en het geld, en niet uit misplaatst idealisme. Idealen waren grillig. Politiek veranderde en regimes vielen om, waardoor medewerkers die te eenzijdig op één kant gericht waren in de kou stonden.


    Coronet was niet bijzonder gecharmeerd van het communistische China. Hij had net zo goed kunnen gaan spioneren voor zijn geboorte-eiland Taiwan of zelfs voor de Verenigde Staten. Eigenlijk betaalden de ChiComs een schijtvergoeding. Maar om provocateur voor het Westen te worden, moest je in het Oosten wonen. Daar was het werk. Zelfs met de snelgroeiende middenklasse en de nieuwe sociale vrijheden van China, had het nog steeds volop te kampen met de problemen van een communistische staat. Het was één ding om Beijing te bezoeken voor een snelle vergadering of om even op en neer te gaan naar Kashgar om wat woedende Oeigoerse separatisten om te praten. Maar Coronet wilde er voor geen goud op permanente basis wonen. Hij wilde een internetbrowser die vrij was van de Chinese Firewall en hij wilde dat zijn misstappen door de vingers werden gezien. Hij had meer dan genoeg communistisch toezicht gehad tijdens de zes maanden in Suzhou, waar hij satellietlessen had gehad aan het Institute of Cadre Management, de spionnenschool van het ministerie van Staatsveiligheid.


    Hij had vijf verschillende leugendetectortests en talloze uren ondervragingen doorstaan – waarvan sommige aan marteling grensden – om te worden toegelaten op een opleiding waarvoor zijn contactpersoon hem had uitgenodigd. Andere methoden van het ministerie van Staatsveiligheid waren slinkser. Een knap meisje had hem eens benaderd in een bar en tussen neus en lippen door opgemerkt hoe stom het was dat er mensen in de regering waren die vasthielden aan de Two Whatevers Policy, het politieke statement waarmee werd gezegd: ‘We zullen resoluut vasthouden aan de beslissingen van voorzitter Mao – welke het ook zijn. We zullen onbuigzaam de instructies van voorzitter Mao volgen – welke het ook zijn.’ Coronet had het moderne Chinese buitenlandbeleid goed genoeg gevolgd om te weten dat niet iedereen bij het politbureau nog steeds in die archaïsche bewering geloofde. Maar hij was ook slim genoeg om te weten dat hij er misschien goed uitzag, maar dat aantrekkelijke vrouwen geen onbekenden in bars benaderden om over politiek te discussiëren, vooral niet in China.


    Het meisje was halverwege de twintig, ouder dan waar hij de voorkeur aan gaf, dus had hij gezegd dat ze raar was en was hij aan een ander tafeltje gaan zitten.


    De volgende dag werd hij onderworpen aan een drie uur durend verhoor in een heel koude kamer met een vrouw die zei dat ze psycholoog was. Het was haar taak, legde ze uit, om de eindbeslissing te nemen ten aanzien van zijn toewijding aan de staat. Hij wees erop dat iemand van het ministerie van Staatsveiligheid hem had gerekruteerd, maar de vrouw was daar gewoon maar blijven zitten en had van achter haar dikke, ronde brillenglazen overdreven glimlachend met haar ogen geknipperd, alsof ze spijsverteringsproblemen had.


    Uiteindelijk liet ze hem slagen en instrueerde hem waar hij zich moest melden. Als hij gezakt zou zijn, werd hem later verteld, was hij zonder het te weten een klassenproject geworden voor degenen die al aan het programma deelnamen, en dan was hij op de bodem van het Taihu-meer terechtgekomen.


    Eenmaal toegelaten tot de opleiding van de geheime dienst had hij trainingen gevolgd in ontwijkende rijmanoeuvres, schieten, surveillance, geavanceerde communicatietechnieken, moorden – wat zijn hoofdinstructeur onheilspellend had omschreven als ‘methoden voor de definitieve toepassing van dodelijkheid’. Het was een hoop lol voor een student, maar uiteindelijk was hij de onophoudelijke kritische blik van de regering zat geworden. Er waren bepaalde neigingen waaraan hij zich wilde bezondigen, praktijken waarvoor hij in een land als China in de gevangenis gegooid zou worden. Hij had ternauwernood weten te voorkomen dat hij eruit werd getrapt toen hij in zijn studentenkamer camera’s en afluisterapparatuur had gevonden en verwijderd.


    Nee, Coronet woonde liever in zijn flat in de buurt van lax, waar zijn buren dachten dat hij een gewone zakenman was die elk jaar naar China reisde om wenskaarten voor zijn bedrijfje te kopen en die hem over het algemeen met rust lieten. Hij piekerde er niet over om fulltime in China te gaan wonen. Dus werkte hij samen met het Oosten en genoot van de gemakken van zijn nieuwe vijand, het Westen. Het leven was goed en het interesseerde hem geen zak voor welke kant hij werkte, zolang hij zich maar mooie kleren kon veroorloven en minstens een paar nachten per maand onder zijn lakens van Egyptisch katoen kon slapen.


    Maar dat hij geen zin had om fulltime in een communistisch land te wonen, betekende niet dat hij op school niet had geluisterd. Hij nam spionage, operational security en personal security serieus. Dat zorgde er allemaal voor dat het werk spannend bleef. Het kwam maar zelden voor dat hij een contactpersoon op de eerste afgesproken locatie ontmoette. Hij gaf de voorkeur aan een afspraak die in beweging was, waarbij hij de contactpersoon snel van de ene naar de andere plek liet gaan, zoals hij ook zou doen wanneer hij losgeld zou moeten ophalen. Soms wilde hij de plaatselijke gendarmerie gewoon ontwijken of een idee krijgen van de geestesgesteldheid van de contactpersoon. Het kwam maar al te vaak voor dat gevaarlijke mensen contraspionageteams hadden en er minstens één man of vrouw was die hen in de gaten hield. Door een contactpersoon van de ene plek naar de andere te sturen, waren die bondgenoten gemakkelijker te ontdekken en kon Coronet ongezien van veilige afstand toekijken. Het was het tegenovergestelde van een surveillancedetectionroute, waarbij mensen naar een bepaalde locatie werden gestuurd die pas op het allerlaatste moment bekend werd gemaakt om uit te vissen of ze gevolgd werden door vrienden die hun dekking zouden kunnen geven.


    Dazid Ishmael arriveerde stipt op tijd in een zwart Coca-Cola-shirt en een baggy korte broek. In plaats van de teenslippers die de meeste mensen hier droegen, liep hij op sneakers; een goede keuze voor een hooggeplaatst lid van Abu Sayyaf. Hij werd gezocht door de Filipijnse nationale politie en was via opsporingsdiensten van zowel Indonesië als Maleisië op de rode lijst van Interpol gezet. Hij had zijn kenmerkende baard afgeschoren en leek nu eerder een kind dan een moordenaar, dacht Coronet, maar het spoor van dode en in stukken gesneden lichamen dat hij achterliet, was keer op keer weer bewijs van zijn vaardigheden.


    Coronet zag dat Dazid zijn telefoon op de tafel legde en het ding ronddraaide terwijl hij limonade bestelde. Coronet stelde zich voor dat de telefoon de tag las en registreerde, waarbij de locatie voor de volgende ontmoeting direct werd gedownload. De man stopte zijn telefoon weer in de zak van zijn korte broek en wierp een blik over zijn schouder terwijl hij op zijn bekertje wachtte. Coronet wendde zijn blik af, want hij wilde niet overdreven belangstellend overkomen, ook al was de kans klein dat hij aan de overkant van de straat, en in het donker, werd gezien.


    De near field communication-tag was de ideale dode brievenbus. De onopvallende nfc-tags werkten op dezelfde manier als een sleutelkaart van een hotelkamer, of een metropasje, en bevatten niets anders dan een eenvoudig stel gps-coördinaten met lengte- en breedtegetallen. Dazid zou wel weten dat hij de getallen moest omdraaien als hij naar de volgende locatie wilde. De tijd die hij nodig had om de twee getallen te verwisselen, werkte ook in Coronets voordeel en hielden de man nog een paar ogenblikken ter plaatse. Dazid kende de gevaren en had geen moeite met de veiligheidsmaatregelen. De ongelofelijke som geld die Coronets meerdere had toegezegd had misschien iets te maken met zijn ongedwongen manier van doen.


    Aanvankelijk zag Coronet niemand anders dan Dazid. Maar toen de aanslagpleger klaar was met zijn telefoon en in zuidoostelijke richting door Roxas Avenue liep, keek een man die verdacht veel leek op een politieagent buiten dienst, twee keer naar hem om. Hij stond bij een eetkraampje met zijn mollige vrouw en een jongetje van een jaar of twee, drie dat zijn been omklemde. De politieagent dacht duidelijk dat hij een belangrijk iemand had gezien, maar hij kon het niet goed zien in het donker. Hij hield zijn ogen strak op Dazid gericht en boog zich snel voorover om iets tegen zijn vrouw te fluisteren, maakte het jongetje los van zijn been en ging in de duisternis op onderzoek uit.


    Dat was extreem dom van hem.


    Coronet had twee opties. Hij kon weggaan en Dazid laten arresteren of hij kon zich gedragen als de contraspion van de man. Hij keek op zijn horloge en realiseerde zich dat hij eigenlijk maar één optie had. Er was geen tijd om een nieuwe man aan te trekken. Inwendig kreunend kwam hij overeind. Hij griste een mesje van het kraampje naast zich terwijl de eigenaar druk bezig was de rook weg te wapperen. Het was maar een klein mes, nog geen tien centimeter lang, maar hij had de man kip zien snijden en wist dat het vlijmscherp was, ideaal voor zijn doel.


    Coronet liet het mes voorlopig in de zak van zijn jasje glijden en ging achter de politieagent lopen. Hij ging op in de menigte en verkleinde de afstand langzaam om geen argwaan te wekken. Tijdens het lopen haalde hij een dun canvas tasje uit zijn andere zak. Hij week iets van het pad af, zodat hij langs de rand van het kanaal liep, en raapte een handvol kiezels op, die hij in het canvas tasje liet vallen. Hij herhaalde die procedure nog drie keer tijdens het lopen en vulde het tasje tot hij een provisorische ploertendoder of knuppel had, die iets minder dan een pond woog. Een Amerikaan zou het een sock full of rocks hebben genoemd; het kon een verbijsterend goed wapen zijn in de handen van iemand die wist hoe hij het moest gebruiken.


    Coronet had de afstand nu volledig overbrugd en hield de ploertendoder in zijn linkerhand en het mes in zijn rechter. Knuppelen was een vaardigheid die grove motoriek vereiste. Voor het mes waren preciezere bewegingen nodig om de onvermijdelijke bloedspetters tot een minimum te beperken.


    Helaas voor de onfortuinlijke politieagent wist Coronet al waar hij naartoe ging. Dazids bestemming was het Talk and Text-café verderop in de straat. Dat was de locatie op de nfc-tag. Hij had terecht aangenomen dat de politieagent afstand zou houden en waarschijnlijk aan de overkant van de straat bij het kanaal zou blijven staan, terwijl hij versterking opriep. Gezien de hoeveelheid politie op de avondmarkt zou het niet lang duren voor er hulp kwam. Coronet zou zonder aarzelen moeten handelen. Dat was prima. Hij had dit eerder gedaan en wist dat het hele proces niet veel tijd in beslag zou nemen.


    Coronet bewoog zich snel, sprong over de reling die langs het kanaal liep en verplaatste zich naar de schaduw van de bomen op het moment waarop de politieagent over de reling heen stapte, nog steeds gefocust op Dazid Ishmael.


    Met vlugge, maar stille passen sloeg Coronet toe toen de politieagent zijn telefoon pakte en hij gebruikte de canvas ploertendoder op dezelfde manier waarmee oss-commando’s in de Tweede Wereldoorlog boksbeugels gebruikten om tegenstanders uit te schakelen voordat die een gevecht aan wilden gaan. De ploertendoder van canvas en kiezels raakte de slaap van de man met een misselijkmakende bons, waardoor hij zijn telefoon liet vallen en wankelend een halve stap naar voren deed. Hij zette zijn ene been iets voor het andere, zodat er een opening ontstond voor Coronet. Zijn mes zwiepte snel heen en weer in de benen van de man, vlak boven de knieën, en sneed minstens één, maar waarschijnlijk beide slagaders in zijn bovenbenen door. Coronet raakte hem weer voordat zijn verbijsterde hersenen konden verwerken wat er gebeurd was. De politieagent wankelde zijwaarts en verzwakte snel. Coronet gaf hem een flinke zet, waarbij hij oppaste dat hij niet besmeurd raakte met het bloed van de man, en duwde hem in het kanaal. De canvas ploertendoder en het mes volgden.


    Coronet riep om hulp op het moment dat de man in het water plonsde en wees naar de schaduwen toen er omstanders aan kwamen rennen. Hij liep niet met de menigte mee naar voren, maar verdween geleidelijk naar achteren en liet zich opslokken door het gedrang, waarbij hij zijn bewegingen verhulde tot hij aan de overkant van de straat voor de Talk and Text stond, waar voorbijgangers net in de gaten kregen dat er iets aan de hand was bij het kanaal.


    Hij haalde een van de nfc-stickers uit zijn zak en hield hem bij wijze van identificatie omhoog toen hij Dazid Ishmael benaderde.


    De terrorist keek hem verbouwereerd aan. Toen stak hij zijn hand in de zak van zijn korte broek.


    Coronet hield beide handen omhoog. ‘Je had gezelschap,’ fluisterde hij. ‘pnp buiten dienst.’


    ‘Oké,’ zei Dazid, nog steeds argwanend. ‘Heb je het geld bij je?’


    Coronet knikte naar de nfc-tag tussen zijn vingers. ‘De helft van het rekeningnummer staat daarop. Mijn partner heeft de rest van het nummer.’


    ‘Slim.’


    Dazid keek naar de achterkant van het café.


    Coronet schudde zijn hoofd. ‘Er was maar één politieagent en die heeft geen telefoontje gepleegd. We moeten aan de voorkant naar buiten gaan alsof er niets aan de hand is.’


    En zo legde Coronet contact met een van de gevaarlijkste terroristen van de Filipijnen.


    De provocateur keek naar de datum op zijn Rolex. Hij zou een paar dagen lang niets over de Abu Sayyaf-operatie lezen, maar zijn laatste opdracht zou morgenochtend in de kranten staan.
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    Jack had op zich geen hekel aan het begrip ‘fotosessie’. Hij was gewoon niet zo dol op het fotogedeelte van de sessie. Al voordat hij aan zijn nekvel het presidentschap in was gesleurd, had Ryan lange tijd gedacht dat de voortdurende stress van altijd maar ‘aan’ moeten staan de voornaamste reden was dat de opperbevelhebber grijs of kaal werd. Foto’s met de president, wie hij – of zij – ook mocht zijn, hingen decennialang aan muren of stonden op schoorsteenmantels. Ryan was wel zo zelfbewust dat hij besefte dat hij de personificatie van de stereotiepe geschiedenisleraar in een corduroy broek was. Toch zat hij lekker in zijn vel en als de leerlingen van het landelijke kampioensteam van Project Citizen uit de klas van juf Palmer het niet leuk vonden dat hij een kleine spuuglok had, nou, dan was dat maar zo.


    Trouwens, dit was een team van kinderen van een jaar of dertien uit de laatste klas van Junior High, die uitblonken in maatschappijleer. Hij kon zich geen betere groep voorstellen om in het Oval Office­ te verwelkomen voor een meet-and-greet. Ze waren intelligent en veel ontspannener dan Ryan was geweest toen hij voor het eerst naar het Witte Huis was gekomen. Bij fotosessies van vijf minuten had het organiserende personeel net genoeg tijd om de leerlingen naar binnen te dirigeren, Ryan hun de hand te laten schudden en hun namen te herhalen, en iedereen daarna op zijn plek te manoeuvreren voor een foto met hem voor of achter de Resolute Desk. Personeelsleden deden al een stap naar voren om de groep naar buiten te begeleiden zodra de fotograaf zijn camera omlaagbracht. Vandaag zorgde Ryan ervoor dat de arme stafmedewerker zijn gezicht vertrok alsof hij was neergeschoten, omdat Ryan het gestage ritme doorbrak door juf Palmer een vraag te stellen. Ryan wierp hem de ‘presidentiële blik’ toe, wat een onuitgesproken bevel was om de prioriteiten af te stemmen op de baas, en wendde zich toen weer tot juf Palmer. Hij stond op het punt om een vervolgvraag te stellen, toen Arnie van Damm zijn hoofd om de hoek van de deur stak. Aan zijn gezicht te zien, moest Ryan zijn eigen prioriteiten ook bijstellen.


    Ryan had een knoop in zijn maag tegen de tijd dat de laatste leerling was vertrokken en Van Damm de deur dichtdeed. De stafchef draaide al zo lang mee dat er weinig was wat hem raakte. Het meeste slechte nieuws werd gebracht met een meelevend klopje op de rug en de zelfverzekerde mededeling dat alles ‘goed zou komen’. Zo niet vandaag. Vandaag was hij verslagen en dat betekende dat er iemand dood was.


    Ryan nam zijn vriend op.


    ‘Wat is er?’


    ‘Korporaal Wesley Farnsworth uit Shreveport, Louisiana, is drie uur geleden veertig kilometer ten zuiden van N’Djamena in Tsjaad gesneuveld in de strijd.’


    Ryan ging bij de open haard zitten en gebaarde dat Van Damm dat ook moest doen. Hoeveel van deze berichten hij ook kreeg, zijn eerste veronderstelling was altijd dat er iets met Jack junior was gebeurd. Het besef dat dat niet zo was, had hem meteen vervuld met opluchting – en daar schaamde hij zich voor.


    Hij schudde zijn hoofd. ‘Afrika.’ Daarna deed hij zijn ogen dicht en knikte berustend. ‘Afrika.’


    Van Damm zuchtte. ‘Bravo Compagnie, derde bataljon van de zevende infanterie, ging een maand geleden naar N’Djamena om de Tsjadische troepen bij te staan bij de ontwikkeling van het Trans-Saharan Counterterrorism Partnership.’


    ‘Boko Haram, dus,’ zei Ryan.


    De stafchef wreef met zijn hand over zijn kale hoofd. ‘Daar lijkt het wel op, Jack. Burgess is op dit moment op weg hierheen om je een gedetailleerde briefing te geven, maar op dit moment klinkt het alsof Farnsworth de leiding had over een van de drie secties die leden van het Tsjadische leger trainden in verkennings- en patrouilletactieken. Dertig Boko Haram-strijders vielen een olieveld bij Koudjiwai aan, iets ten zuiden van de positie van onze jongens.’


    ‘Een Chinees olieplatform?’ Een groot deel van het zuidwesten van Tsjaad was benoemd tot een Chinese olie-exploratiezone.


    ‘Dat klopt,’ zei Van Damm. ‘Australisch beveiligingspersoneel op het oliewinningsterrein was zwaar onderbewapend en deed een noodoproep aan de Tsjadische autoriteiten bij het eerste teken van de aanval.’ De stafchef haalde zijn schouders op. ‘Er stierven mannen, de regering vroeg om hulp en onze jongens waren in de buurt. Dringende omstandigheden.’


    Ryan haalde diep adem, ziedend van woede.


    Van Damm schudde zijn hoofd. ‘Een grof schandaal,’ zei hij. ‘Een van onze mannen is overleden bij de bescherming van Chinese…’


    ‘Hou op!’ Ryan richtte zijn wijsvinger op zijn stafchef. ‘Het is een grof schandaal dat korporaal Farnsworth is overleden. Punt. Het kan me geen reet schelen wat de etnische identiteit was van de levens die hij wilde redden.’


    ‘Natuurlijk, je hebt gelijk, Jack,’ zei Van Damm. ‘Ik wil de dood van deze jongeman op geen enkele wijze bagatelliseren.’


    Ryan draaide zich om op zijn stoel en keek door het raam naar de rozentuin. ‘Dat weet ik,’ zei hij en hij ging alweer verder. ‘Met welk doel, Arnie? Waarom valt Boko Haram een olieplatform aan? Ruwe olie is waardeloos als brandstof en onmogelijk te vervoeren als je snel moet handelen, wat het geval zou zijn na een dergelijke actie. Waarom geen raffinaderij? Dan zouden ze tenminste iets bruikbaars hebben. Was het betaaldag of zoiets?’


    Van Damm schudde zijn hoofd. ‘Ik ben bang dat er wel een antwoord op die vraag is, Jack, maar dat zul je niet leuk vinden. De pelotonssergeant die de leiding over de secties had, zweert dat onze soldaten erin geluisd zijn.’


    Ryan draaide zich om en keek zijn vriend aan, terwijl hij rechterop ging zitten.


    ‘Erin geluisd?’


    ‘Hij zegt dat de Boko Haram-teams sterk genoeg waren om het veel kleinere beveiligingsteam op het boorterrein te overweldigen, maar dat ze slechts genoeg kracht aanwendden om hen versterking te laten oproepen.’


    ‘Wie wist dat onze soldaten in de buurt waren?’


    Van Damm slaakte een diepe zucht. ‘Aan onze kant is de opsec in orde, maar de Tsjadische legerkolonel geeft graag interviews over de samenwerking.’


    ‘Dus dan wist Boko Haram dat we daar zouden zijn.’


    ‘Vrijwel iedereen met een radio wist dat het Tsjadische leger in dat gebied zou oefenen. Het is niet ongebruikelijk om dat de stamhoofden van tevoren te laten weten. We hebben hen gewaarschuwd, maar het gebeurt nog steeds. Er is niet veel voor nodig om uit te vogelen dat als wij in het land zijn, onze jongens bij het leger zullen zijn als dat aan het oefenen is.’


    ‘Dus het was een hinderlaag?’


    Van Damm knikte. ‘De pelotonssergeant is er rotsvast van overtuigd dat de Amerikaanse troepen het echte doelwit waren. Zijn commandant gelooft hem voldoende om die overtuiging door te sluizen naar zijn meerderen.’


    Wederom China, dacht Ryan, maar dat hoefde hij niet te zeggen.
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    Magdalena Rojas trok haar magere knieën tegen haar knokige borst en hield haar handen over haar oren. Ze kneep haar ogen stijf dicht, haalde snel adem en probeerde de stank van angst en dood te negeren. Er waren nog andere meisjes in de kamer. Zes. Er waren er negen geweest toen Magdalena binnen was gekomen, ieder met een enkel vastgeketend aan een metalen oogbout die bevestigd was aan een negentienliteremmer die gevuld was met beton. De emmers maakten het de meisjes mogelijk te bewegen; ze sleepten ze achter zich aan van de dunne matrasjes aan de ene kant van de raamloze kamer naar de andere kant, waar nog meer emmers stonden, die als wc gebruikt konden worden. Magdalena’s enkels waren zo klein dat Lupe bang was geweest dat ze uit de voetboeien zou glippen. In een aanval van rood aangelopen frustratie had de wrede vrouw haar op haar billen geslagen met Ratón, de stierenpeniszweep, en was naar buiten gestormd. Even later was ze teruggekomen met een stel handboeien. Die zaten te strak, maar Lupe maakte ze toch vast en haakte de losse kant aan de voetboeien en de emmer beton. Magdalena’s voet werd paars en begon op te zwellen voordat de vrouw de kamer uit was.


    Vier van die oorspronkelijke meisjes waren weg – meegesleurd door de grote rode deur aan de andere kant van de grote kamer. Lupe bracht even later een nieuw meisje binnen door de normale deur. Meisjes kwamen nooit door de rode deur binnen, ze gingen er alleen door naar buiten.


    Het nieuwe meisje was lang, met brede schouders, en had heel veel sproetjes op haar neus. Magdalena dacht dat ze nieuw moest zijn, want haar blonde haar was nog vol en glanzend. Naast de hoop was gezond haar altijd het eerste wat verdween. De andere vijf meisjes bevonden zich in een soort verdoofde toestand, maar de nieuwe ving Magdalena’s blik en wilde praten zodra Lupe weg was. Ze zat met haar rug tegen de muur, haar knieën opgetrokken, en had dezelfde dunne, zwarte jurk aan als zij allemaal – en verder niets.


    Ze trok aan de ketting om haar enkel en liet hem heen en weer over de rand van de plastic emmer glijden, alsof ze ontzet was vanwege de situatie.


    ‘Ik heet… Teodora,’ zei ze in het Engels met een accent.


    ‘Magdalena.’ Ze probeerde te glimlachen, maar onder de omstandigheden kon ze alleen maar passief kijken.


    Het blonde meisje knikte peinzend. ‘In mijn land… Ik ken meisje met dezelfde naam.’


    Magdalena wendde haar blik af. Ze had medelijden met dit praatgrage kind, dat duidelijk nog niet lang genoeg meedraaide om helemaal geen hoop meer te hebben. ‘Waar is je land?’


    ‘Montenegro,’ zei Teodora, die een traan wegslikte. ‘Het is hier heel ver vandaan.’ Ze staarde naar Magdalena. ‘Ken je Montenegro?’


    Magdalena gaf toe dat ze dat niet wist.


    ‘Ik zou werken als nanny.’ De schouders van het meisje begonnen te schokken. Haar ademhaling werd hortend en snikkend. ‘Nu… ben… ik… ge… vang… en.’


    ‘Ik weet het.’ Magdalena raakte de arm van het meisje aan. Ook al was alles van haar afgepakt, ze kon nog wel aardig doen, al was het maar heel even. ‘Als we doen wat ze zeggen, doen ze ons misschien niet zoveel pijn.’


    Dat was een leugen, maar Magdalena hoopte dat die troost bood.


    Het blonde meisje draaide zich om en keek haar aan, nog steeds snikkend. ‘De man die… die… me hiervoor had… Ik kom hier, hij zegt dat ze ons soms laten vechten.’


    Magdalena huiverde. Ze had niets gehoord over vechten. Ze had nog nooit in haar leven gevochten, zelfs niet met haar zussen.


    Teodora schraapte haar keel. Haar haar hing als een gordijn voor haar gezicht. ‘Hij zegt we vechten op leven en dood. Voor de camera’s.’


    Teodora’s woorden troffen haar in haar borst.


    ‘Ik kan niet…’ Ze schudde haar hoofd. ‘Ik denk niet dat dat waar is.’


    Teodora hoestte en schraapte haar keel. ‘De man zegt het is waar.’ Ze snoof haar tranen op en ging rechterop zitten om haar zelfbeheersing te hervinden. ‘Als het waar is, hoop ik dat ik tegen jou vecht. Jij bent klein. Geen probleem voor mij om je te breken.’


    Magdalena trok haar hand terug en sleepte haar emmer over de grond. Op een dag zou ze leren dat je alleen maar geraakt kon worden als je je schild liet zakken.


    Pijn, in een of andere vorm, was een voortdurende metgezel geweest sinds haar vader was gestorven en haar moeder tegen haar had gezegd dat ze ‘haar keuken moest openen’. Eerst had de pijn alleen in haar hart gezeten. Ze was nooit haar moeders oogappeltje geweest. Dat wist ze. Maar zelfs in een cultuur waar dochters vaak ‘hun keuken openden’ om de familie te helpen, had het haar eigen keuze moeten zijn. Haar vader had een keer een jongen geslagen alleen omdat die naar haar keek. Hij zou nooit hebben voorgesteld dat ze zulke dingen moest doen. Haar moeder had daarentegen gezegd dat ze misschien zelfs wel zou leren om het werk leuk te vinden. Dat was lachwekkend. Ze had geleerd om de schroeiende pijn te verdragen, de pijn van de ziektes die onvermijdelijk waren als je met minstens twintig verschillende mannen per week naar bed ging. De daad zelf was al pijnlijk genoeg, maar de mannen waren allemaal zoveel groter dan zij dat het vrijwel altijd hardvochtig was, zelfs als de mannen net deden alsof ze aardig waren. Haar rug en schouders liepen verdraaiingen op die ze ongetwijfeld de rest van haar leven zou houden. Maar zelfs die pijn wist ze naar haar achterhoofd te verbannen.


    Ze had gedacht dat het leven in Costa Rica erg was. Het had haar een paar dagen gekost om te beseffen dat haar eigen moeder haar had verkocht aan de man die Dorian heette. Op dat moment was er een verdoving over haar heen gekomen waardoor ze zich net een kartonnen versie van haar vorige zelf had gevoeld. Ergens vanbinnen was er een vonkje waardoor ze zich bleef gedragen zoals mannen wilden. Dat was net voldoende om te voorkomen dat de mannen die haar bezaten haar vermoordden – voorlopig, althans. Als een meisje in deze business het volledig opgaf, werd ze algauw weggegooid. Mannen wilden een pop, maar wel een levende pop, niet een die daar maar gewoon lag. Er was een dunne scheidslijn tussen je levendig gedragen of strijdlust tonen. Parrots riem leerde deze meisjes precies waar die scheidslijn lag. Sommige meisjes leerden het nooit. Parrot bleef ze het maar al te graag leren en sloeg hen soms zo hard dat ze bijna het leven lieten. Maar hij wist tenminste wanneer hij moest stoppen.


    Voor Parrot had Magdalena meisjes zien doodbloeden of infecties zien krijgen waardoor ze bewusteloos raakten en nooit meer wakker werden. Sommige meisjes kregen te veel dope in hun systeem en kregen zulke hevige aanvallen dat ze hun tanden braken. Parrot werd altijd pislink als dat gebeurde. Meisjes waren als koeien voor hem. Hij kreeg niet betaald als een van hen doodging of haar tanden verruïneerde.


    Ja, Magdalena had heel wat verschrikkelijke dingen gezien in haar dertienjarige leven, dingen die andere meisjes van haar leeftijd waarschijnlijk kapot hadden gemaakt. Maar het hevige geschreeuw van wanhoop dat onder de grote rode deur door kwam vertelde haar dat dit vele malen erger was.


    En toen, alsof het gebeurde doordat ze eraan dacht, ging de rode deur krakend open en kwam Lupe binnen, die de deur snel weer achter zich dichtdeed. De vreselijke vrouw droeg haar gebruikelijke strakke top en afgeknipte spijkerbroek, die zo kort was dat de zakken onder de gerafelde stof uit kwamen. Een ring van donkerpaarse kneuzingen omrandde haar hals, waaruit bleek dat zelfs een bottom bitch niet immuun was voor de bruutheid van de man die de leiding over haar leven had. De grimmige tattoo van de man met de zeis bedekte de binnenkant van haar linkerdij. De huid van haar rechterdij was versierd met de skeletachtige figuur van La Santa Muerte, een patroonheilige van narcohandelaars en, zo had Magdalena ontdekt, ook van mensenhandelaars.


    Lupe zwaaide de zweep met de fluitende zwier van een zwaardvechter heen en weer en nam een ogenblik de tijd om van het ene ontredderde meisje naar het andere te kijken. Iedereen kromp ineen door het geluid. Ieder van hen had de striem van de afschuwelijke ruwe zweep gevoeld. Teodora begon te jammeren en boog voorover om haar gezicht te verhullen. Lupe mepte haar hard op haar rug en waarschuwde dat ze haar bek moest houden. Uiteindelijk liet de vrouw haar zwarte ogen op Magdalena rusten. Ze sloop door de kamer en torende hoog boven het trillende meisje uit terwijl ze haar een por gaf met de Ratón.


    Lupe hield haar hoofd scheef met veel vertoon van geveinsd medelijden. Magdalena kon haar ziedende verachting voelen terwijl de vrouw zich over haar heen boog. ‘Kom, kleintje.’ Ze kromde haar vinger naar de grote rode deur. ‘Het is jouw beurt.’
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    Dr. Ann Miller zat op het puntje van een gladde leren stoel en keek op het lompe digitale horloge waar haar slanke pols bij in het niet viel. Het zwarte plastic monster was waterproof en praktisch in het bos, maar zag er vreselijk misplaatst uit bij de drie vrouwen en de ene man die aan hun bureau zaten te werken in het nogal kleine kantoor in het Witte Huis. De man was jong – hij studeerde waarschijnlijk nog en zag er wat verfomfaaid uit – maar de vrouwen waren tot in de puntjes verzorgd, met stijlvolle blouses en elegante, maar bescheiden sieraden; geen lomp horloge te bekennen. Vergeleken bij hen had Miller net zo goed een badjas aan kunnen hebben. Haar kaki Kühl-broek en oversized flanellen houthakkershemd waren ideaal voor een kanotochtje op de Shenandoah, maar hier zag ze er domweg belachelijk uit.


    Miller was door de Central Intelligence Agency ingehuurd vanwege haar onwaarschijnlijke vermogen om patronen te herkennen en op te roepen, en ze werkte niet in Langley en zelfs niet in Liberty Crossing, de thuisbasis van de directeur van de nationale inlichtingendienst en het National Counterterrorism Center. Haar kantoor bevond zich in een bijgebouw, verborgen in het volle zicht. De andere huurders van het nietszeggende gebouw vlak bij Twelfth Street in Crystal City vermoedden ongetwijfeld dat ze voor een of andere overheidsdienst werkte – waarschijnlijk omdat ze zelf ook voor een of andere overheidsdienst werkten. Daarom stond het gebouw ook in de schaduw van het Pentagon. Maar het was beter dan Langley. Vanaf haar kantoor was de metro van Crystal City makkelijk bereikbaar, dus konden zij en haar andere wiskundige maatjes er zo naartoe lopen als het slecht weer was, en het was zo ver van alle bazen dat ze op vrijdag zeer informeel gekleed kon gaan, iets waar ze nu veel spijt van had.


    Miller had een doctoraat in toegepaste wiskunde behaald aan Duke en was absoluut slim genoeg om te beseffen dat de informatie die ze had gevonden over bedragen die door een investeringsbedrijf in Hong Kong via een Australische mijnbouwonderneming waren overgemaakt naar een bank in Midden-Afrika met rekeningen die in verband werden gebracht met Boko Haram, uiteindelijk zou leiden tot een meeting met een paar hotemetoten uit de inlichtingenwereld. Er werd in d.c. niet zo snel geschakeld, vooral niet na de vrijdaglunch, dus ze had verwacht dat ze op zijn allervroegst maandag iets zou horen.


    Ze had de informatie via een beveiligde mailverbinding doorgesluisd naar haar meerderen en had achter haar bureau wat yoghurt met bosbessen gegeten, terwijl ze verderging met haar werk. Ze had haar computer net uitgezet om naar huis te gaan, toen de telefoon op haar bureau ging. Haar supervisor, een zenuwpees die altijd over zijn carrière zat te piekeren, zei dat ze naar een briefing moest en dat er beneden een auto op haar zou staan wachten. Ze hoefde geen dossiers mee te nemen. Haar e-mail was al doorgestuurd. Miller was geen type dat onder haar werk probeerde uit te komen, maar het was vrijdagmiddag vijf uur. Ze zei dat ze met haar vriend zou gaan kanoën op de Shenandoah, in de hoop dat ze de meeting door haar casual weekendkleding zou kunnen uitstellen tot maandag. De supervisor zei dat ze zich geen zorgen hoefde te maken, hoewel het aan de hoorbare slikbeweging aan de andere kant van de lijn duidelijk was dat hij zich genoeg zorgen voor hen beiden maakte. Hij hing op voordat ze kon vragen aan wie ze dan een briefing moest geven.


    Miller nam de tijd om de laatste happen yoghurt uit haar beker te schrapen, in de veronderstelling dat het wel een paar minuten zou duren voordat de auto er zou zijn. Tot haar verbazing zag ze dat er in Crystal Drive een zwarte Crown Victoria langs de stoeprand stond te wachten. Het moest wel een heel belangrijke hotemetoot zijn, dacht ze. Meestal bleven de hoge heren niet zo laat op kantoor als het weekend voor de deur stond. Dat had zij weer, een work­aholic die naar haar informatie had gekeken. Waarschijnlijk een assistent van een assistent-teamleider in Langley of Liberty Crossing. Toen de Crown Victoria op de Jeff Davis Highway afsloeg naar het oosten om over de 395-brug naar het centrum van d.c. te rijden, vroeg Miller aan de chauffeur waar ze naartoe gingen.


    Het antwoord bezorgde haar bijna een hartverzakking.


    Ze werd door de oostingang binnengelaten en opgewacht door een man die ze van tv herkende als de stafchef van het Witte Huis. Meneer Van Damm zorgde dat ze een bezoekersbadge kreeg met een grote letter A erop om aan te geven dat ze een afspraak had, en begeleidde haar toen naar het secretaressekantoor van de president, tussen het Oval Office en de Cabinet Room.


    De situatie zou echt om te lachen zijn geweest als ze niet zo bang was geweest, waardoor haar hele spijsverteringskanaal veranderde in gesmolten lava. Ze had nog nooit een wiskundige ontmoet die op zo’n korte termijn was ontboden in het Witte Huis. Het was een eer, maar Miller wilde dat ze de tijd had genomen zich om te kleden en er niet uitzag als een kloon van Paul Bunyan.


    De secretaresse die het dichtst bij de deur naar het Oval Office zat, merkte haar ongemakkelijkheid blijkbaar op, want ze schonk haar een moederlijke glimlach. ‘Iedereen die hier komt is nerveus, dr.Miller,’ zei ze. ‘Zelfs de generaals.’


    ‘Dank u,’ zei Miller, en ze likte aan haar lippen, die een halfuur eerder bij lange na niet zo gebarsten waren geweest.


    De secretaresse boog zich naar voren en behield haar volmaakte glimlach. ‘De president is echt een aardige man,’ zei ze. ‘U bent hier omdat u een deskundige bent. Vertel hem wat u weet, maar wees ook niet bang om hem te vertellen wat u denkt.’


    Miller dacht dat ze niet wist of de president aardig was of niet, maar dat hij absoluut aardige mensen inhuurde – en toen deed de hotemetoot zelf de deur van de Cabinet Room open.


    ‘Bedankt dat u gekomen bent, dr. Miller,’ zei president Ryan met een glimlach, en hij wenkte haar met een handgebaar de kamer binnen. ‘Ik begrijp dat u iets interessants hebt gevonden.’


    Het viel haar onwillekeurig op dat hij er heel moe uitzag.


    


    Ryan leunde achterover in zijn stoel nadat de wiskundige de kamer had verlaten en keek naar de vier mappen op de mahoniehouten tafel voor hem. Het probleem met tijdbommen – politieke of anderszins – was dat ze zo vriendelijk leken tot het moment waarop ze recht in je gezicht ontploften.


    ‘En we weten zeker dat lki Telephone in verband gebracht kan worden met het Zhongnanhai?’


    Mary Pat Foley tikte met haar vulpen, waar de dop nog op zat, op haar schrijfblok. ‘De Hongkongse firma Marshall, Phillips and Symonds is zonder twijfel een China-façade. We hebben president Zhao er niet persoonlijk mee in verband kunnen brengen, maar hij moet er ongetwijfeld van op de hoogte zijn. Daardoor werd dr.Millers belangstelling in eerste instantie gewekt. cta – Cromwell Telecom Alliance – lijkt een lege huls te zijn.’


    Ryan wreef onder zijn leesbril met duim en wijsvinger in zijn ogen. Het jasje van zijn pak hing over zijn rugleuning. Zijn das hing los, het bovenste knoopje van zijn overhemd was open en hij had zijn mouwen tot zijn bovenarmen opgestroopt; tekenen dat hij dit beschouwde als een bijeenkomst waarbij iedereen diep naar analytische feiten zou graven.


    Het ‘hoofd’ van de tafel bevond zich aan de oostzijde, waar de president met zijn rug naar de ramen die uitkeken op de rozentuin toe zat, en de vleugels van het lange ovaal strekten zich naar weerszijden uit.


    De kamer was vandaag vrijwel leeg; er waren maar zes andere mensen aanwezig en Ryan beschouwde dit eerder als een strategische sessie dan als een vergadering. Het Oval Office zou comfortabeler zijn geweest, maar in de Cabinet Room had iedereen plek om zijn papierwerk uit te spreiden, en Ryan wist dat de dni graag krabbeltjes met haar vulpen maakte als ze haar analytische pet opzette. De locatie bood hem ook de mogelijkheid om de anderen aan het werk te laten en geen vruchtbare discussies te hoeven onderbreken omdat hij hen uit het Oval Office moest zetten.


    Minister Scott Adler van bz zat op zijn gebruikelijke Cabinet Room-plek rechts van Ryan. Arnie van Damm bezette de stoel aan zijn linkerkant. Minister Bob Burgess van Defensie en cia-directeur Jay Canfield zaten samen met Foley aan de overkant van de tafel.


    Toeziend special agent Gary Montgomery stond vlak naast de deur bij de muur. Gewoonlijk vroeg Ryan de Secret Service om hem met rust te laten in het Oval Office en de Situation Room, maar het was niet ongebruikelijk dat een agent op ‘uitvalsafstand’ stond tijdens andere bijeenkomsten in het Witte Huis.


    Ryan liet de informatie even op zich inwerken en zette die af tegen dat wat hij van dr.Miller had gehoord.


    Hij vroeg: ‘Hoe moeilijk was het om dit te vinden?’


    Mary Pat keek op en hield de vulpen boven haar schrijfblok. ‘Sorry?’


    ‘Dr. Miller zei dat ze het verband zo had gevonden,’ zei Ryan. ‘Maar ze doet duidelijk te bescheiden over haar intelligentie.’


    ‘Klopt,’ zei Canfield. ‘Ze is een van onze slimsten.’


    ‘Als het te gemakkelijk was geweest, had ik me afgevraagd of de informatie niet waardeloos zou zijn.’ Ryan keek naar het plafond en kreunde. ‘We moeten dit onopvallend afhandelen. Mary Pat, hoe goed ken jij de algemeen directeur van het ona?’


    ‘Rodney Henderson,’ zei Foley. ‘Hij is nieuw. Maar ons contact is positief verlopen.’


    Het Office of National Assessments van Australië werd vaak beschouwd als een combinatie van de nationale inlichtingendienst en het Bureau of Intelligence and Research van het ministerie van Buitenlandse Zaken. De algemeen directeur van het ona kon gebruikmaken van de Australische geheime dienst, hun binnenlandse tegenhanger op het gebied van inlichtingen, de Australian Security Intelligence Organisation, andere leden van de inlichtingenwereld en, in mindere mate, de Australische federale politie.


    ‘Heel goed,’ zei Ryan. ‘Neem contact op met meneer Henderson en laat hem weten dat we geïnteresseerd zijn in Cromwell Telecom.’


    Burgess’ rechterhand maakte op tafel een gebalde vuist, een fysieke uiting van zijn verlangen om China hard te treffen. ‘Dit is een verdomd goede aanwijzing dat Zhao verantwoordelijk is voor de georkestreerde aanval in Tsjaad.’


    Ryan knikte. ‘Het is magertjes,’ zei hij. ‘Maar op het eerste gezicht ziet het er wel zo uit. Ik ben benieuwd wat directeur Foley over dat telecombedrijf te weten komt.’


    De president richtte zich tot Van Damm voordat Burgess hem kon overhalen om president Zhao bij de volgende ontmoeting een schop in zijn ballen te geven, wat hem eerlijk gezegd momenteel niet zoveel moeite zou kosten.


    ‘Laten we het even over de Orion hebben,’ zei Ryan. ‘Is er nog bewijs dat er een bom op dat schip lag?’


    De stafchef raadpleegde zijn aantekeningen. ‘Niets concreets. Het schip zinkt in honderdtachtig meter diep water. De marine is van plan om er morgen, als de zee rustiger is, een mini-rov naartoe te sturen. Daarmee zouden we een voorlopige blik moeten kunnen werpen op de romp, totdat ze een grotere duikboot ter plaatse hebben.’


    ‘Update over de gewonden?’ vroeg Ryan.


    ‘Tien doden,’ zei Van Damm. ‘De overige crewleden hebben verschillende verwondingen en zijn hevig geschrokken, maar nog wel in leven.’


    ‘De slagersrekening was een stuk hoger geweest als de kustwacht niet zo adequaat had gereageerd,’ zei Ryan.


    Jay Canfield keek op van zijn kopie van het laatste verslag van de kustwacht. ‘Een Filipijnse matroos die tijdens de explosie in de machinekamer was, doet melding van een voorwerp ter grootte van een auto dat door het dak heen smolt. Hij beschrijft het als een enorme bal van intens witte vlammen.’


    ‘Dat klinkt logisch,’ zei Burgess, die het verslag ook las. ‘Die arme jongen is nu blind. Een magnesiumbrand zou de metaalrookkoorts verklaren. Hij lijdt aan rillingen en gastro-intestinale pijn.’


    Mary Pat floot zachtjes. ‘Kan magnesium zo heet worden dat het dwars door het dek van een schip smelt?’


    ‘Dat kan inderdaad,’ zei Ryan. ‘Ik heb van de week nog iets gelezen over een brandweerman bij de oostkust van Maryland die zijn halve lichaam heeft verbrand toen hij naar een autobrand ging. De hitte van het magnesium breekt de watermoleculen af en laat waterstof vrijkomen – geen fijn spul voor bij een open vuur. Mijn vader waarschuwde me daar altijd voor als hij me probeerde te leren dat ik moest vasthouden aan mijn arbeidersafkomst.’


    ‘Zo klinkt dit precies, meneer de president,’ zei Burgess. ‘Chinees schip, Chinees booreiland, Chinees geld… Dat is geen toeval, meneer.’


    ‘Ik weet wat het niet is, Bob,’ zei Ryan. ‘Dus laat me eens wat theorieën horen over wat het wel is.’


    Ryan stond op en rolde zijn mouwen omlaag, waarna hij zijn jasje pakte zonder de moeite te nemen het aan te trekken. ‘Ik weet dat het vrijdag is, maar ik wil morgenochtend graag wat ideeën op mijn bureau hebben.’


    Special agent Montgomery deed de deur open en liep achter de president de Cabinet Room uit en het Oval Office binnen, net lang genoeg om Ryan zijn aktetas te laten pakken. Ryan was vandaag nog lang niet klaar, maar alles ging hier zo snel en hij wilde liever niet te ver uit de buurt van zijn aantekeningen zijn. Montgomery maakte de deur naar de rozentuin open en Ryan liep naar buiten en sloeg links af naar het woongedeelte. Hij keek over zijn schouder naar de kolossale omtrek van zijn bodyguard.


    ‘Kom eens naast me lopen, dan kan ik met je praten,’ zei Ryan.


    ‘Ik blijf liever een pas achter u, meneer de president,’ zei Montgomery.


    ‘Natuurlijk,’ zei Ryan. Hij had al tientallen jaren op de een of andere manier beveiliging om zich heen, eerst van John Clark en Domingo Chavez bij de cia, en nu van de Secret Service. Niettemin was hij er nooit helemaal aan gewend geraakt dat iemand hem zo volgde.


    Jim Langford, een andere agent die dagdienst had, voegde zich bij hen voordat ze bij de lift naar het woongedeelte waren. Toen pas liep Montgomery naar voren, zoals de president had gevraagd.


    ‘Wat kan ik voor u doen, meneer de president?’


    ‘Ik ben benieuwd naar je mening.’


    Montgomery keek lichtelijk geamuseerd. ‘Waarover, meneer?’


    ‘Waarover?’ Ryan fronste zijn voorhoofd. ‘Je was bij de meeting. China, de recente gebeurtenissen in het nieuws. Of ik een beroep moet doen op de Ryan-doctrine en… Nou ja, je snapt me wel. Sommige mensen die bescherming krijgen, denken misschien dat de geheime dienst behang is, maar je hoort dingen. Je hebt er ideeën over. Dat zie ik aan je ogen.’


    Special agent Langford staarde naar de liftknopjes, niet van plan de blik van zijn baas of de baas van zijn baas op te vangen.


    Montgomery lachte gladjes. ‘Ik ben maar een simpele ziel, meneer de president. U hebt een paar buitengewoon intelligente mensen in uw kabinet.’


    ‘Kappen nou, Gary,’ zei Ryan. ‘Jullie zijn heel wat meer waard dan “vertrouwen en vertrouwelijkheid”. Bij de helft van de meetings die ik bijwoon is er minstens een van jullie aanwezig. Ga me nou niet vertellen dat jullie daar in kamerW16 onder het Oval Office nooit praten over wat jullie allemaal anders zouden doen als de rollen omgedraaid waren.’


    Montgomery knikte langzaam en wisselde een blik met special agent Langford toen ze met zijn drieën de lift in stapten.


    ‘Wat?’ vroeg Ryan. ‘Denken jullie dat ik jullie niet zou kunnen beschermen als de rollen omgedraaid waren?’


    Montgomery schudde zijn hoofd. ‘Helemaal niet, meneer de president. Ik dacht alleen dat ik dit werk nu al negentien jaar doe, maar dat niemand die ik beschermd heb me ooit naar mijn mening heeft gevraagd, behalve als die over hun eigen veiligheid ging.’


    Ryan haalde zijn schouders op alsof hij wilde zeggen: maar het ligt toch voor de hand? ‘Je bent een slimme vent,’ zei hij. ‘Ik ben altijd geïnteresseerd in de mening van slimme mensen.’


    ‘Dat is aardig van u, baas,’ zei Montgomery toen de liftdeur openging. ‘Maar dat betekent niet dat ik het u makkelijk ga maken in de fitnesszaal.’
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    Kelsey Callahan schoof haar stoel bij de tafel vandaan, al was het alleen maar om de afstand tussen haarzelf en dat shitterige onderkruipsel tegenover haar te vergroten. In tegenstelling tot de donkere ruimtes vol beton en staal uit Hollywoodfilms was de verhoorkamer in het federale gebouw in Dallas goed verlicht en lag er vloerbedekking. De tafel was van laminaat en niet van echt hout, en was gekocht bij een van de verkopers die waren goedgekeurd door de Algemene Dienst. Op dit moment waren de tafels en de vier stoelen eromheen afkomstig van gevangenisbedrijven van de federale penitentiaire inrichting van Sheridan in Oregon. De belastingbetalers bespaarden wat geld, de federale gevangenen verdienden wat geld en Callahan kreeg een houten kont door die waardeloze stoel waarop ze een hulpeloze, onprettige houding moest aannemen omdat haar knieën veel te ver omhoogstaken.


    Politiesergeant Derrick Bourke zat naast haar aan tafel. Als de hoek van zijn stoel hem dwarszat, hield hij dat voor zich.


    Eddie Feng zat geboeid tegenover hen en was geketend aan een stalen ring die was bevestigd aan de betonnen vloer onder het tapijt. Na Callahans verhoor was zijn askleurige huidskleur veranderd in bijna paars. Er zaten spuugbelletjes in zijn mondhoeken en zijn linkeroog vertrok steeds, alsof hij boodschappen in morsecode wilde verzenden.


    ‘Ik zeg u,’ zei Feng voor de tiende keer, ‘ik ben niet met dat meisje naar bed geweest.’


    Callahan sloeg haar ogen ten hemel. ‘Maar je hebt al toegegeven dat dat wel zo was.’


    Feng gooide zijn hoofd achterover en zijn handboeien rammelden onder de tafel. ‘Hoe lang denkt u dat iemand met zo’n kind bezig is? Hooguit vijftien, twintig minuten. Ik heb Parrot twee uur betaald om haar bij de andere mannen op dat feest weg te houden.’


    ‘Wat hoffelijk van je om haar voor jezelf te houden.’


    ‘Ik zei toch dat we niks gedaan hebben!’


    Callahan haalde even haar schouders op. Zij had nu de troeven in handen. ‘Dat is niet wat Blanca zei.’


    ‘Nou, dan liegt ze.’ Feng schudde zijn hoofd. ‘Trouwens, ze zei dat ze Magdalena heette.’


    Callahan ging in weerwil van de stoel rechterop zitten. ‘Magdalena?’


    ‘Hoe ze ook mag heten. Het is nog maar een kind, weet u. Ik had medelijden met haar.’ Fengs ogen schoten naar de spiegelwand. ‘Wie zit daarachter? Wie kijkt er naar ons?’


    ‘Maak je daar nou maar niet druk om,’ zei Bourke.


    Callahan sloeg op tafel om Fengs aandacht te trekken. ‘Vertel eens iets over die usb-stick.’


    ‘Ik ben dat kloteding kwijt…’ Hij keek op en besefte het ineens. ‘Als u hem hebt, moet Magdalena… of Blanca… hem gestolen hebben. Dat is zo, hè? Na wat ik voor haar gedaan heb…’


    Callahan keek hem alleen maar aan.


    Feng bleef naar de spiegelwand kijken. ‘Mag ik misschien wat koffie of zoiets?’


    Callahan keek zijdelings naar Bourke. ‘Hij stelt wel een hoop eisen voor een kinderlokker.’


    Fengs hoofd schoot opzij. ‘Noem me niet zo!’


    ‘Wat heb je liever?’ vroeg Bourke. ‘Pedofiel?’


    ‘Ik heb liever dat jullie me Eddie noemen,’ zei hij. ‘Ik ben verslaggever voor True Word Daily. Zoek het maar online op.’ Nu smeekte hij. ‘Serieus, jongens. Ik zit midden in een heel belangrijk verhaal en ik moest net doen alsof ik meeging met bepaalde gedragingen om te zorgen dat ze me zo vertrouwden dat ik toegang kreeg tot de juiste mensen. Dat was mijn “dekmantel”. Je weet wel, een dekmantel, als je undercover gaat.’


    


    ‘Ik weet wat een dekmantel is, Eddie,’ zei Callahan. Deze jongen was overtuigend. Hij wist zelfs snot te produceren, een teken dat zijn tranen waarschijnlijk echt waren. Maar er stond hem dan ook een serieuze gevangenisstraf te wachten, dus het was geen wonder dat hij van streek was. Dat betekende nog niet dat hij ook maar enigszins de waarheid vertelde over zijn betrokkenheid bij Blanca Limón. Mannen die kinderen misbruikten waren heel vaak de meest huilerige stakkers op aarde.


    Callahan maakte drinkgebaren naar de spiegel. Als er een beetje koffie voor nodig was om dit vogeltje te laten zingen, dan moest dat maar. Er werd vaak heel wat afgeglimlacht en -geknikt voordat ze het zat werd en er echt iets gebeurde.


    ‘Oké, Eddie,’ zei ze. ‘Ik zorg dat je iets te drinken krijgt, maar dan moet je ons wel een paar dingen vertellen. Allereerst wil ik dat je me de locatie van het feest geeft waar je Blanca hebt ontmoet. Ze was daar met een ander meisje en dat meisje wordt nog vermist. Ik ben bang dat er iets met haar is gebeurd.’


    ‘Natuurlijk.’ Eddie knikte snel, blijkbaar graag bereid om te helpen. ‘Ik weet niet precies wat het adres is, maar het is in het zuiden van Dallas. Hoe dan ook, daar is ze niet. Die feesten zijn tijdelijk. Ze brengen de meisjes in busjes en auto’s en nemen ze na afloop weer mee. Blanca en de andere meisjes werden weggehaald door ene Reggie, vlak voordat ik vertrok.’


    Callahan wierp Bourke een blik toe. Fengs beschrijving van de vent die Blanca had, klopte in elk geval.


    ‘Ik weet het niet,’ vervolgde Eddie. ‘Als ze niet bij Reggie is, zou ik zeggen dat Matarife haar heeft.’


    Sergeant Bourke keek op van zijn notitieblok. ‘Matarife?’


    ‘Dat gok ik,’ zei Feng. Hij werkte al aan een plattegrond en bewoog allebei zijn handen over het gele schrijfblok, aangezien ze geboeid waren.


    Bourke keek Callahan zijdelings aan. ‘Matarife betekent “slachter”.’


    Callahan wreef met de muis van haar hand over haar ogen. Dit hele gedoe was tot op het bot vermoeiend. Er was een reden voor dat agenten de taskforce Crimes Against Children na verloop van tijd voor gezien hielden. Na haar laatste emotionele uitbarsting had haar supervisor haar gewaarschuwd dat haar houdbaarheidsdatum bij het cac nu toch echt in zicht kwam.


    Feng was nog met zijn tekening bezig en zat over het schrijfblok gebogen. ‘Ik heb hem nog nooit ontmoet, maar ik heb gehoord dat Matarife zich met behoorlijk smerige dingen bezighoudt.’


    ‘Wees eens iets specifieker,’ zei Bourke.


    Eddie haalde zijn schouders op. ‘Ik ben eigenlijk met iets anders bezig voor mijn verhaal, dus dat met die meisjes was gewoon extra. Geloof me, als ik eenmaal zou hebben wat ik nodig had, zou ik wat mensen bellen en zorgen dat die meisjes daar wegkwamen.’


    ‘Dat moet dan wel iets heel belangrijks geweest zijn,’ zei Bourke, ‘als je ze daar in slavernij liet zitten terwijl jij aan je waardevolle verhaaltje werkte.’


    ‘U hebt geen idee.’ Feng liet zijn hoofd hangen. ‘Maar ik snap hoe het eruitziet… hoe het is. Ik had iemand moeten bellen.’


    ‘Ja, dat had je zeker moeten doen, Eddie,’ zei Callahan. ‘Maar je kunt nu iets betekenen. Laten we het er eens over hebben wat je over Matarife weet.’


    ‘Ik heb alleen maar iets horen fluisteren. Het gerucht gaat dat hij een of andere bloedcultus leidt, maar ik denk dat dat maar een verhaal is om de concurrentie in hun broek te laten schijten van angst. Ik heb het nog niet helemaal in elkaar gepast, maar hij kan op de een of andere manier in verband worden gebracht met een vent die Coronet wordt genoemd. Daar ben ik naar op zoek, Coronet. Ik vermoed dat hij samenwerkt met een contactpersoon op het vasteland van China. De Sun Yee On-triade, Tres Equis, Coronet – en de Volksrepubliek China. Die houden allemaal verband met elkaar. Ik heb alleen nog niet alle puzzelstukjes in elkaar gepast.’


    ‘Nou, shit,’ zei Callahan. Dit ging haar pet volledig te boven. Als het te groot werd, zou Geweldsmisdrijven of een van de contraspionageteams haar eruit werken. ‘Vertel dan eens, Eddie. En waar kunnen we Matarife vinden?’


    Feng keek op van zijn plattegrond, die ongelofelijk gedetailleerd was, in aanmerking genomen dat hij hem met geboeide handen had getekend. ‘Hij schijnt een groot huis op het platteland te hebben.’


    Callahan sloeg weer op tafel. ‘Waar is dat grote huis?’


    Feng haalde zijn schouders op. ‘Daar werk ik nog aan,’ zei hij. ‘Het is me nog niet gelukt me daar te laten uitnodigen. Maar totdat jullie me arresteerden zou mijn volgende halte een vent op middenniveau zijn, ene Naldo Cantu, die een aantal massagesalons in Zuid-Dallas heeft. Hij is echt een stuk ongeluk, heel wreed tegen zijn meisjes. Hij stopt ze vol met drugs om ze in de hand te houden. Drukt brandende sigaren op hun huid voor de lol…’ Feng schudde zijn hoofd, alsof hij het beeld wilde verdrijven. ‘Ik weet dat hij een vergoeding betaalt om in Matarifes buurt te mogen werken. Hij moet wel weten hoe hij contact met die vent moet opnemen om hem te betalen. Cantu heeft vast wel wat meisjes bij de hand. Die heeft hij altijd. Het kan zijn dat die vriendin van Blanca bij hem is. Ik kan jullie wel vertellen waar hij woont.’


    ‘Echt?’ vroeg Callahan, verrast door een glimpje positief nieuws.


    ‘Zeker,’ zei Feng.


    Callahan klopte met haar hand op tafel. ‘Schiet op, dan,’ zei ze. ‘Ik ben nog niet klaar met je, maar als je weet waar Naldo Cantu meisjes vasthoudt, wil ik nu meteen actie ondernemen.’


    ‘Mooi,’ zei Feng, ‘want er zijn waarschijnlijk nog wel een paar andere dingen die u moet weten…’


    Er klonk een zoemer bij de deur, waardoor Feng zich rot schrok. Er volgde een zware metalen klik en Tim Dixon, een van de toeziende agenten, kwam binnen. Hij had een grote Starbucks-beker in zijn hand, waar damp vanaf kwam, wat betekende dat hij niet voor Feng kon zijn. Gevangenen kregen hooguit lauwwarme koffie, voor het geval ze besloten hun drankje als wapen te gebruiken.


    Feng liet zijn pen op tafel vallen en rammelde met zijn handboeien. ‘Wat gebeurt er? Wie is dit? Is hij een van de mensen die naar me kijken?’


    Callahan knipte met haar vingers om hem de mond te snoeren en keek toen op naar Dixon, bang voor wat zijn aanwezigheid kon betekenen. Dit soort onderbrekingen betekende meestal dat er een advocaat was komen opdagen.


    Het nieuws bleek nog slechter te zijn.


    Dixon boog zich voorover en fluisterde in haar oor: ‘Er is hier een agent die Caruso heet voor je. Blijkbaar komt hij van het wfo.’


    ‘Oké.’ Callahan haalde haar schouders op. ‘Wat wil iemand van het Washington Field Office van mij?’


    ‘Hij weet dat je Feng hier hebt,’ zei Dixon.


    Callahan hield haar adem in. ‘We hebben hem twee uur geleden pas opgepakt.’


    Dixon knikte haar begrijpend toe. ‘Kun je nagaan. En dan nog iets: die Ouwe kreeg vijf minuten voor die vent hier binnen kwam zeilen een telefoontje van het directiekantoor waarin werd gezegd dat we special agent Dominic Caruso met alle mogelijke egards moeten behandelen. Hij zei het niet, maar ik denk dat hij een contraspion is. Je moet toegeven, Kelsey, er zit een contraspionageluchtje aan deze hele zaak.’


    Dixon had ongetwijfeld Callahans 302-rapport gelezen waarin de verhoren van Blanca Limón werden samengevat en nu was hier Fengs verwijzing naar de Volksrepubliek China. Al dat gepraat over spionnen en geopolitieke concurrentie zorgde ervoor dat geheim agenten hier rondzwermden als vliegen rondom een stuk verrot vlees.


    Callahan hees zich moeizaam uit haar stoel van gevangenisfabrikaat, stootte hem om en hoopte dat hij kapot was.


    ‘Verdomme, Tim. Je weet dat hier geen barst van klopt. We zijn hier bezig met het redden van kinderen, niet met spionageshit. Alle mogelijke egards, mijn reet!’


    Dixon nam een slok koffie. ‘Hij staat hier achter het raam.’


    ‘Het kan me niet schelen waar hij staat.’ Callahan rukte de deur open. ‘Ik draag dit onderzoek niet over aan een stelletje miezerige geheim agenten uit Washington.’


    Ze botste bijna frontaal tegen een donkerharige man met een gebleekte spijkerbroek, een stoppelbaard en een neutrale glimlach.


    Hij gaf haar een knipoog, waardoor ze hem een stomp op zijn neus wilde verkopen, en zei: ‘Ik denk dat ik je met dat laatste wel kan helpen.’


    


    De beveiligingsagenten in de hal van het Field Office in Dallas hadden Caruso’s gegevens gecheckt en aangenomen dat hij gewapend was. De magnetometer piepte toen hij doorliep, wat geen verrassing voor de bewakers was. Hij was niet van hier, maar hij was agent, dus ging iedereen ervan uit dat hij gewapend was. Maar ze wisten niet dat hij een lus met een microfoon om zijn hals had, die was verbonden met de kleine radio die onder zijn losvallende shirt verstopt zat en die hij in zijn broeksband had gestoken. De kleine oorstukjes die Campus-medewerkers droegen, waren zo ontworpen dat ze niet opvielen, maar voor de zekerheid had hij die van hem uitgedaan. fbi-agenten waren getraind om heel goed te observeren en als hij overduidelijk een zender meenam naar het hol van de leeuw, kon hij er zeker van zijn dat hij aan een derdegraadsverhoor werd onderworpen door de Ouwe, de leidinggevende special agent van het kantoor in Dallas, die berucht was omdat hij zo territoriaal en beschermend was. Daardoor was Caruso gespeend van communicatie die afkomstig was van de andere Campus-leden, maar nog steeds in staat om hen voortdurend van informatie te voorzien via het microfoontje dat uit het zicht vlak onder zijn kraag zat. Hij wist dat het niet gevoelig genoeg was om alles op te pikken wat er om hem heen werd gezegd, dus herhaalde hij strategisch de belangrijke dingen en probeerde niet al te veel als een idioot te klinken.


    ‘Serieus,’ zei hij, terwijl hij Callahan in de gang bij de verhoorkamer de hand schudde. ‘Jij en ik hebben hetzelfde doel.’


    Callahan deed een stap naar achteren, sloeg haar armen over elkaar en nam hem van top tot teen op. Ze was aantrekkelijk, op een manier van ‘Ik heb schijt aan je’. Haar stijlvolle blouse stond één knoopje verder open dan ze waarschijnlijk besefte. Op het eerste gezicht verleende haar paardenstaart haar een onschuldige uitstraling, maar één blik uit haar groene ogen waarschuwde dat dat allesbehalve het geval was.


    Uiteindelijk stak ze haar hand uit en knipte met haar vingers. ‘Laat me je papieren zien.’


    ‘Die zijn beneden al gecontroleerd.’


    Callahan snoof. Ze deed Caruso aan zijn moeder denken toen die keek of zijn handen wel vochtig waren om zeker te weten dat hij ze echt gewassen had voordat ze aan tafel gingen. ‘Nou, ik wil ze nog een keer zien.’


    Hij gaf haar het zwartleren hoesje en keek snel naar Tim Dixon terwijl hij wachtte.


    ‘Kijk maar niet naar mij voor hulp en troost,’ zei de supervisor. ‘Ze was me toevallig net voor toen ze het vroeg.’


    Callahan bestudeerde de id-kaart en de badge, duidelijk teleurgesteld dat ze niet nep waren. ‘Hoe wisten jullie het zo snel van Feng?’ Ze trok walgend haar lip op. ‘Jullie hielden hem vast in de gaten, en als dat zo is, waarom deden jullie dan verdomme niks om die kinderen te redden? Wat kan er in godsnaam belangrijker zijn dan dat?’


    Caruso haalde diep adem. ‘Allereerst kan ik niks zeggen over hoe ik het weet. Maar ik verzeker je, als ik had gezien dat er kinderen in gevaar waren, waren die mijn hoogste prioriteit geweest. Ik zou ze er in een mum van tijd hebben weggehaald.’


    Callahan keek hem lange tijd aan en gaf zijn papieren terug. ‘Dat kleine stukje geloof ik, Dominic Caruso. Maar dat betekent niet dat ik dolenthousiast ben omdat je aan mijn been hangt. En trouwens, als je bent wie ik denk dat je bent, verwacht ik dat je minstens tien keer per dag tegen me liegt.’ Ze draaide zich om naar de verhoorkamer en bleef even met haar hand op de deurkruk staan. Haar ogen werden iets milder. ‘Hoor eens, ik weet dat het in het grote geheel van het geopolitieke schaakspel waarschijnlijk supermegabelangrijk is wat je doet. Maar het werk van mijn team is in geen enkel opzicht een spel. We schatten in dat er tegenwoordig meer slaven op de wereld zijn dan ooit in de geschiedenis is vastgelegd, en velen daarvan zijn nog maar kinderen, die worden gedwongen om onuitsprekelijke dingen te doen, soms in een gehuurde truck bij een of andere perzikboomgaard waar ze rijen migrantenarbeiders bedienen die op hun beurt wachten, soms op een webcam. Sommige smeerlappen worden gearresteerd vanwege kinderporno en dan zegt hun advocaat met een zielig stemmetje tegen de jury: “O, edelachtbare, mijn cliënt is slechts verzamelaar. Hij zou nooit echt een kind aanraken.” Nou, ik zeg dat mensen die honkbalplaatjes sparen uiteindelijk toch een keer naar een wedstrijd gaan. Mensen zeggen weleens dat prostitutie bij volwassenen tenminste een misdrijf zonder slachtoffers is. Misschien hebben ze daar in één op de miljoen gevallen gelijk in. Maar probeer maar eens tien tot vijftien keer per dag seks te hebben, dan weet je hoe het voelt. Hoerenlopers zijn verkrachters, ze betalen iemand alleen voor de ervaring.’


    Caruso stak zijn handen in de lucht ter overgave. ‘Ik spreek je niet tegen. Echt, ik sta aan jouw kant.’


    ‘Ik wilde je gewoon laten weten waarom ik meteen al zo bitcherig doe,’ zei Callahan. ‘Het gaat allemaal zo traag in deze oceaan van kwaadaardige shit dat ik tegengas moet geven om niet te verdrinken, snap je. Hoe dan ook, ik ben er nog niet precies achter wat de rol van Eddie Feng is. Maar hij staat op het punt me te vertellen waar we een vent kunnen vinden die een treetje hoger op de ladder staat van wat eruitziet als een groot mensenhandelnetwerk. Blijkbaar is er een verband met een Chinese vent die zich Coronet laat noemen. Zegt dat je iets?’


    ‘Coronet?’ vroeg Caruso, die het herhaalde zodat Clark en de anderen het konden horen. ‘Ik wil graag weten waar we een link naar hem kunnen vinden. Vind je het erg als ik met je meekom?’


    ‘Heb ik een keuze?’


    Caruso grinnikte. ‘Niet echt.’
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    De stem van John Clark klonk krakend over de radio zodra Caruso het adres van Naldo Cantu had herhaald. ‘We hebben zo’n twintig minuten, als het verkeer een beetje meezit,’ zei Clark. ‘Schiet op, allemaal. Ik wil kijken wat voor inlichtingen we kunnen krijgen voordat zij er zijn.’


    ‘Begrepen,’ zei Jack. De rest van de teamleden bevestigde dat ze het bericht hadden gehoord en ging onmiddellijk op weg.


    Interstate35 bevond zich op een steenworp afstand van het fbi-kantoor, waar hij en de anderen strategisch omheen geparkeerd stonden om dichtbij genoeg te zijn om Caruso’s berichten op te pikken. Zijn signaal was vervormd, maar wel verstaanbaar. De I-35 liep rechtstreeks van Dallas naar Red Oak, ongeveer honderddertig kilometer rijden, wat betekende dat Ryan en de rest van de Campus-leden hun bestemming in relatief korte tijd konden bereiken – zolang het verkeer niet tegenzat. Maar datzelfde gold voor special agent Callahan en haar taskforce. Het zou een paar minuten duren voordat het arrestatieteam klaar was om te gaan. Te oordelen naar haar stem was dit geen dame om zonder handschoenen aan te pakken. Ze zou niet ver achter hen zitten.


    ‘Kan het vandaag nog, Jack?’ vroeg Ding vanaf de passagiersstoel.


    Ryan gaf gas en reed in zuidelijke richting de snelweg op. Er was veel verkeer, maar het reed wel door, dus ze konden bijna de maximumsnelheid aanhouden.


    Midas was de volgende die iets zei. Hij zat achter het stuur van de auto waar ook Clark in zat en zijn ongeduld in het verkeer klonk duidelijk door in zijn stem. ‘Zij kunnen wel zwaailichten en sirenes gebruiken om door deze shit te komen. Caruso kan de boel verdomme maar beter een beetje rekken.’


    Adara verdedigde haar vriendje. ‘Dom zal doen wat hij kan,’ zei ze. ‘Hij laat het ons ongetwijfeld weten als ze onderweg zijn.’


    Ryan haalde met honderdvijfenveertig kilometer per uur een verkeersagent in. Gelukkig had de agent al een ander voertuig aangehouden.


    Het was donker en het begon te miezeren tegen de tijd dat Ryan de afslag naar Farm Road644 nam. Het doordeweekse verkeer was rustig op de provinciale weg, zelfs tijdens het spitsuur, zodat de motor van de Avenger brullend tot leven kwam. Hij was het dichtst bij de snelweg geweest toen Dom het adres had doorgegeven, dus wist hij zeker dat de auto’s van Midas en Adara ergens achter hem zaten.


    ‘Pas op voor die natte wegen,’mano,’ zei Chavez toen Ryan slippend een bocht nam, nu zo’n anderhalve kilometer voor het huis van hun doelwit, volgens de gps op zijn telefoon.


    ‘Zeur, zeur, zeur,’ zei Ryan en hij trapte het gas in.


    Chavez stak zijn middelvinger op en hield zich vast aan de portiersteun.


    Een minuut later minderde Jack vaart en reed voorbij een wit houten huis dat zo’n honderdvijftig meter van de weg af stond. Voor het terrein was een afrastering van prikkeldraad om vee binnen te houden, en een zwaar hek, gemaakt van roestige boorpijpen, blokkeerde de ingang. Het verandalicht was door de bomen heen te zien. Ryan nam de eerste straat links voorbij het adres van het doelwit. Tot zijn verbazing zag hij dat Clarks pick-uptruck al in het hoge gras langs de grindweg geparkeerd stond. Midas en hij waren in geen velden of wegen te bekennen.


    ‘Hoe ben jij hier in godsnaam als eerste gekomen?’ vroeg Ryan in zijn microfoontje.


    ‘Superieure navigatie, jongen,’ zei Clark.


    ‘Positie?’ vroeg Ryan.


    ‘Jullie zijn laat, jongens,’ zei Midas. ‘Wij lopen al naar het huis.’


    Clark hapte ineens naar adem over de radio en fluisterde: ‘Midas, hierheen. Alle anderen: stand-by.’


    


    John Clark had heel wat verdorvenheid gezien in zijn leven. Verschrikkingen waren hem niet vreemd. Hij had onuitsprekelijk verdriet en ondraaglijke pijn meegemaakt – in Vietnam, Oost-Europa en kritieke plekken over de hele wereld – maar het allerergste, het incident dat hem tot in het diepst van zijn binnenste had geraakt, had hier in de goeie ouwe vs plaatsgevonden. Admiraal James Greer had het hele verhaal gekend, maar die had de geheimen mee in zijn graf genomen. Sandy kende het grootste deel ervan en ze had de rest waarschijnlijk geraden, hoewel ze er nooit over spraken. Clark was in staat om de herinneringen grotendeels te onderdrukken – de brute moord op Pam Madden en de wraak die hij had afgeroepen over de pooiers en drugsdealers die het gedaan hadden. Hij droomde soms nog steeds over haar, niet op de verlangende manier zoals iemand die smachtte naar een verloren liefde, maar omdat hij het zo verschrikkelijk betreurde dat hij er niet was geweest om haar te redden. Hij was een voormalige seal toen ze elkaar ontmoetten, en al goed bekend met wat er allemaal kwam kijken bij oorlogvoering en chaos, maar Pams dood had hem gemaakt tot het instrument dat hij was geworden. Haar leren kennen, zien hoe ze haar leven had omgegooid en daarna meemaken hoe er een eind werd gemaakt aan dat leven, had hem voor altijd veranderd en een litteken op zijn ziel achtergelaten dat nooit meer weg zou gaan.


    Zijn handen trilden van onderdrukte woede toen hij door het raam van Naldo Cantu’s huis naar binnen keek en de meisjes zag. Er zaten er drie ineengedoken in foetushouding, aan hun enkels geketend op vuile matrassen op ijzeren legerveldbedden. Twee van hen droegen een korte babydoll, een ander had alleen een grijs T-shirt aan en had duidelijke naaldsporen op haar lichaam. Ze was daar al een tijdje. Alle drie de meisjes hadden lelijke brandplekken op hun armen en benen. In een omgevallen vuilnisemmer lagen gebruikte condooms, wat injectienaalden en een berg snoepwikkels – waarschijnlijk het enige wat de meisjes te eten hadden gekregen. Hij kon twee latino’s onderscheiden die in de aangrenzende kamer op de bank tv lagen te kijken en bier dronken. Hij kon niet de hele kamer zien, dus het kon zijn dat er meer mannen binnen waren.


    Herinneringen aan Pamela Madden en de mannen die Clark had vermoord beukten door zijn aderen. Hij vocht tegen de drang om naar binnen te stormen en die mannen in hun gezicht te schieten. Het kon hem niet schelen hoeveel het er waren.


    Hij schrok van Caruso’s stem in zijn oor – en dat gebeurde John Clark niet vaak.


    ‘Ik ben niet zo bekend in Dallas. Enig idee van onze eta?’


    Callahan gaf een gedempt antwoord dat Clark niet kon verstaan. Hij hoorde autoportieren dichtslaan en daarna zei Dom: ‘Ik snap het… met dit verkeer mogen we van geluk spreken als we er over vijfentwintig minuten zijn.’


    Clark knikte bij deze nieuwe informatie. De meisjes zouden snel in veiligheid zijn, maar hij wilde het volle pond krijgen. Gevangenisstraf was te makkelijk voor dit soort mannen. Clark sloop bij het raam weg en ging tussen de Amerikaanse eiken staan die het huis omringden. Midas kwam bij hem staan.


    ‘Hoe wil je dit aanpakken?’ vroeg de voormalige Delta-soldaat. ‘Hen naar buiten sleuren en ze helemaal verrot slaan tot ze gaan praten… en ze dan verder in elkaar slaan nadat ze gepraat hebben?’


    ‘Heb je naar binnen gekeken?’


    Midas knikte somber. ‘Door het raam van de woonkamer,’ zei hij. ‘Ik telde drie mannen, twee op de bank en een in een leunstoel. Twee handwapens op de salontafel, maar geen lange wapens, voor zover ik kon zien. Vanaf mijn plek zag ik maar één meisje door de openstaande deur, maar ze was er behoorlijk slecht aan toe.’


    ‘Dat klopt,’ zei Clark. ‘Ik telde drie meisjes. Ik weet niet hoe het in de andere kamers is.’ Hij schudde zijn hoofd om de beelden te verdrijven en dwong zichzelf te kalmeren en na te denken. Woede zou hem alleen maar verblinden. In dit soort situaties moest hij rustig en berekenend zijn. Hij sloot het vermoorden van een vijand in de Verenigde Staten niet helemaal uit, maar probeerde het te vermijden als het even kon. Deze mannen hadden cruciale informatie. Als hij op Caruso moest wachten, dan…


    Het geluid van een dichtslaande hordeur rukte hem uit zijn overpeinzingen. Er klonk gelach en daarna zei iemand: ‘Cerveza…’


    Er knerpte grind. Er ging een autoportier open.


    Midas glimlachte in het donker. ‘Er gaat iemand bier halen!’


    Clark fluisterde schor en gaf orders terwijl hij terugging naar het hek. ‘Jack, rij naar de oostkant van de weg. Adara, ga jij naar de westkant.’ Clark keek op zijn horloge. ‘Welke kant die vent ook op gaat, laat hem zo ver de straat in rijden dat ze hem niet meer kunnen zien vanaf het huis en zet hem dan klem. Voorzichtig maar snel. Hou in gedachten dat we ongeveer achttien minuten hebben om te doen wat we moeten doen, voordat we weg moeten wezen.’


    


    Negentig seconden later zette Ryan de Dodge voor een blauwe Su­baru wrx en trapte op de rem. De bestuurder, een magere latino, probeerde om hem heen te rijden, maar Ryan zette zijn voet op het gaspedaal en duwde zijn Dodge tegen de veel lichtere auto, waardoor die achteruit naar Adara’s klaarstaande pick-uptruck schoof. De magere knul sperde zijn ogen wijd open en hield zijn handen omhoog toen Ryan, Chavez en Adara uit hun auto’s sprongen. Ze droegen alle drie een zwarte bivakmuts en richtten hun pistolen op zijn gezicht.


    ‘Verdomme,’ zei Sherman, en ze maakte het portier open terwijl Chavez en Ryan haar dekking gaven. ‘Ik had gehoopt dat je zou vechten.’


    Ze hadden hem met een zak over zijn hoofd en een prop in zijn mond achter in Adara’s pick-up gegooid tegen de tijd dat Midas en Clark met gedoofde lichten aan kwamen rijden. Clark deed zijn raampje omlaag en gebaarde dat iedereen weer achter hem aan de hoek om moest rijden, voor het geval dat special agent Callahan eerder zou komen opdagen dan ze verwachtten.


    De magere knul zei dat hij Flaco heette. Hij begon al te snotteren en te snikken op het moment dat Clark hem uit de truck sleurde en de zak van zijn hoofd rukte. Clark duwde hem in de greppel aan de kant van de weg. Hij knielde neer en smeekte om zijn leven. De scherpe geur van urine vulde de avondlucht. Het was geen verrassing. Als John Clark hem in een greppel zou gooien en een pistool op hem zou richten, wist Ryan vrij zeker dat ook hij de controle over zijn blaas kwijt zou raken.


    Clark droeg ook een bivakmuts, maar er brandde genoeg haat in zijn ogen om zijn bedoelingen duidelijk te maken. Hij gaf Flaco een harde schop in zijn ribben, duwde hem omver en stapte op zijn nek.


    ‘Oké, klootzak,’ zei Clark. ‘Je hebt precies één kans om me ervan te weerhouden je hoofd te veranderen in stukjes schedel en drab. Beantwoord de vragen die ik je stel. Pauzeer niet. Smeek niet om genade. Geef gewoon antwoord. Is. Dat. Begrepen?’ Clark duwde bij elk woord zijn laars verder omlaag, waardoor hij het gezicht van de man in de grond boorde, zodat zijn antwoord gesmoord klonk.


    ‘Jaaaaa,’ zei hij en hij klonk als een band die leegliep.


    ‘Wie is de hoogste man? Cantu?’


    Het bleek moeilijker om de getatoeëerde groepsverkrachter zijn mond te laten houden dan het was geweest om zijn auto klem te rijden.


    ‘Cantu is de baas van de meisjes hier in de buurt,’ zei Flaco. ‘Maar Zambrano is de hoogste man in Texas. Iedereen die meisjes heeft moet hem betalen.’


    ‘Zambrano?’ vroeg Clark. ‘Dezelfde naam als de pitcher van de Cubs?’


    ‘Dezelfde naam,’ zei Flaco. ‘Andere vent. Deze komt uit Mexico.’


    ‘Waar is hij?’


    Flaco schudde zijn hoofd. ‘Hij is overal, man. Hij verplaatst zich de hele tijd.’


    Clark knikte. ‘En Matarife?’


    ‘Die vent is zo slecht als de tering, man,’ zei Flaco.


    ‘Waar is hij?’


    ‘Weet ik niet.’


    Clark duwde weer met zijn laars.


    ‘Serieus, man,’ jammerde Flaco. ‘Ik ben nooit bij hem thuis geweest. Maar ik ben wel op plekken geweest waar hij zijn ding doet en dat is echt ziek.’


    ‘Wie weet waar we hem kunnen vinden?’


    ‘Ik zweer het op mijn moeder,’ zei Flaco. ‘Ik heb geen idee.’


    Clark keek op zijn horloge. ‘Er is een Chinese gast die hier rondhangt. Hoe heet hij?’


    ‘Eddie.’


    ‘Een andere Chinese gast.’


    Flaco begon te hyperventileren. ‘Man, sinds de triade hier is, hangen er honderden Chinese gasten rond. Ik probeer niet tegen je te liegen, man. Ik zweer het. Ik weet niet wie je bedoelt.’


    ‘Coronet?’


    ‘Oké, oké,’ zei Flaco. ‘Ik heb maar één keer gehoord dat hij zo werd genoemd, maar nu weet ik over wie je het hebt. Goedgekleed. Houdt van frisse jonge meisjes. Die vent is raar. Gedraagt zich alsof hij ­James Bond is of zo, maar ik hoorde dat hij alleen maar kerstkaarten verkoopt. Hij heet Chen. Vinnie Chen… of Vincent, denk ik. Hé! Hij weet wel waar Matarife is.’


    ‘Daar hebben we niks aan,’ zei Clark. ‘Beschrijf Vincent Chen eens.’


    ‘Man, ik heb nog iets beters voor je,’ zei Flaco. ‘Ik heb zijn foto op mijn telefoon.’


    Clark knikte en Ryan haalde de telefoon uit Flaco’s broekzak. Gelukkig had hij op zijn knieën gezeten toen hij in zijn broek had geplast, zodat de telefoon en Ryans hand gespaard bleven.


    ‘Pincode?’ vroeg Ryan.


    ‘Elf-elf,’ zei Flaco.


    ‘Moet ik het doen?’ vroeg Ryan, die zijn duim boven het schermpje liet hangen. ‘Hij kan een noodsignaal hebben ingeprogrammeerd.’


    Clark snoof. ‘Ziet hij eruit als iemand die ver vooruitdenkt?’


    ‘Oké,’ zei Ryan en hij toetste het nummer in. Hij opende de foto’s en nadat hij door een aantal echt misselijkmakende foto’s van meisjes had gescrold die voldoende waren om Flaco voor een heel lange tijd achter de tralies te krijgen, vond hij een foto van een elegant geklede Aziatische man. Jack liet geen virtueel spoor na door de foto ergens naartoe te sturen, maar gebruikte zijn eigen telefoon om een foto van het scherm te maken.


    ‘En zijn telefoonnummer?’ vroeg Clark.


    ‘Dat staat in mijn contactenlijst,’ zei Flaco. ‘Maar hij was hier anderhalve dag geleden. Hij gooit zijn telefoon om de paar dagen weg en dan koopt hij een nieuwe.’


    ‘Om de paar dagen?’


    ‘Zie je nou wat ik bedoel?’ zei de groepsverkrachter. ‘Rare shit voor een kerstkaartenverkoper.’


    ‘Waar is Chen nu?’ drong Clark aan.


    ‘Geen idee,’ zei Flaco.


    ‘Wie haalt de meisjes voor Cantu?’


    Ryan wierp een blik op Chavez. Dit lag buiten het bereik van hun missie. Ze hadden wat ze wilden over Coronet.


    Caruso’s stem klonk weer over de radio.


    ‘Wil je dat ik iedereen laat weten dat we er over minder dan tien minuten zijn?’


    Callahans gedempte stem volgde. ‘Ze zitten allemaal achter ons,’ zei ze. ‘Ik weet vrij zeker dat ze het al weten.’


    Chavez draaide met zijn wijsvinger een rondje in de lucht ten teken dat ze moesten opschieten.


    Flaco knikte, zich niet bewust van het gesprek dat ze via hun oortjes hoorden.


    ‘Een vent die Parrot heet.’


    Chavez hield allebei zijn handpalmen omhoog. ‘Serieus, baas. We moeten wegwezen.’


    Clark knikte. ‘Oké.’ Hij duwde nog een keer met zijn laars op Flaco’s nek voordat hij achteruitstapte. ‘Dump zijn lichaam bij het hek.’


    ‘Wacht, wacht, wacht,’ smeekte Flaco. ‘Je hoeft me niet te vermoorden.’


    ‘Dit gesprek heeft nooit plaatsgevonden,’ zei Clark.


    Flaco’s hoofd ging zo hard heen en weer dat het leek alsof het van zijn magere nek zou rollen. ‘Nooit, man. Ik zweer het.’


    Clark wees zonder nog iets te zeggen met zijn duim naar de Dodge.


    Ryan en Chavez bonden de handen en de voeten van de huilende groepsverkrachter vast, plakten een stuk tape over zijn mond zodat hij zijn maten niet kon waarschuwen over de naderende stoet voertuigen die van de fr644 kwam en dumpten hem aan de kant van de weg.


    Ryan deed zijn lichten uit en hield zijn voet van de rem tot ze ruim anderhalve kilometer verderop waren. Hij glimlachte bij zichzelf toen hij Callahans adem hoorde stokken.
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    Special agent Callahan riep twee ambulances uit Ellis County op toen ze op twee minuten afstand van Naldo Cantu’s boerderij was. De koplampen van haar fbi-Expedition zwenkten over de grasachtige greppel toen ze over de flauwe bocht in de weg reed. Ze knikte naar Caruso. ‘Pak de radio en zeg tegen Ellis County waar we zijn. Ik wil niet dat ze… O, shit!’


    Callahan rukte het stuur naar links en miste op een haar na de slanke latino die midden op de grindweg vlak voor het hek neerknielde. Zijn armen zaten helemaal onder de tattoos en zijn handen waren achter zijn rug gebonden. Er was een zak over zijn hoofd getrokken.


    Sergeant Bourke en special agent John Olson zaten in de auto achter haar. Bourke had al eerder zijn lichten gedoofd en kon nog net voorkomen dat hij achter op de Expedition knalde.


    Callahan stak haar hand uit naar de radio in Caruso’s hand en griste hem weg.


    ‘Luister,’ zei ze, en op hetzelfde moment gaf ze gas en reed om de man met de zak over zijn hoofd heen.


    Het bureau van de sheriff van Ellis County reageerde. ‘Eenheid?’


    ‘Verdomme!’ zei Callahan. ‘Negeren, Ellis County.’ Ze drukte op de knop van haar radio en ging terug naar de versleutelde frequentie. Het leiden van een taskforce die bestond uit veel verschillende diensten maakte een veilige communicatie problematisch. In plaats van 10-codes of andere unieke signalen, hield ze het bij gewoon praten en vertrouwde ze op de versleuteling.


    ‘Luister,’ zei ze weer, toen ze op het veilige kanaal zat. De Expedition hobbelde over de voren in het weiland toen ze om de geknevelde man heen reed. ‘Voorzichtig als je bij het hek komt! Latino, vastgebonden en met een zak over zijn hoofd. Olson, jij en Winston halen de zak eraf en rapen die man op. Jullie zullen moeten achterblijven om te babysitten. De rest van jullie komt met mij mee naar het huis. Ik weet zeker dat ze ons al aan horen komen.’ Ze gooide de portofoon naar Caruso. ‘Nu mag je Ellis County onze locatie laten weten.’ Ze reed om de verste kant van het huis heen, uit de vuurlinie vanaf de voordeur. ‘Laat hem deze keer op het open kanaal staan, voor het geval we in een wervelwind van stront terechtkomen.’


    Naldo Cantu en zijn neef Reuben waren zo verdiept in Dancing with the Stars dat ze de naderende auto’s niet hadden gehoord. Flaco, die volgens de blaastest behoorlijk wat alcohol in zijn bloed had, had de deur niet op slot gedaan, dus hoefde Jermaine Armstrong niet eens zijn stormram te gebruiken.


    Nu stond Caruso in de tuin, vlak naast de poel van licht van het gele peertje op de veranda. Er hing een Rock River Arms lar-15 met opklapbare geweerlade aan een eenpuntsriem om zijn nek. Pistolen waren leuk en aardig, maar hij voelde zich in dit soort situaties altijd beter als hij een geweer met een lange loop bij zich had, dus had hij dit van het fbi-kantoor geleend. Hij hield zijn telefoon aan zijn oor.


    John Clark praatte hem bij over het verhoor van Flaco langs de kant van de weg.


    ‘Ik wilde dat ik erbij was geweest, baas,’ zei Caruso. Hij noemde bewust geen namen, voor als er iemand van de taskforce over een bovengemiddeld gehoor beschikte. ‘Hier ging alles zonder slag of stoot. Twee opgepakt, plus die ene met de zak over zijn hoofd bij het hek.’


    ‘En de meisjes?’ vroeg Clark.


    Caruso haalde diep adem. ‘Een van hen is er behoorlijk slecht aan toe. Haar aderen waren zo kapot door alle dope die ze haar hebben toegediend, dat de artsen haar een intraossale infusie moesten geven om de boel weer op gang te krijgen.’


    Dom huiverde al bij de gedachte aan de boor die een dikke naald recht in het bot van het dijbeen van het arme kind prikte. Ze was zo stoned van wat die klootzakken haar hadden ingespoten dat ze het niet had gevoeld, maar het zware denggg van metaal dat zich door het grote bot boorde deed Caruso kokhalzen. Hij was niet voor niets bij de politie gegaan en geen arts geworden.


    ‘Hoe dan ook,’ vervolgde Dom. ‘Ze is onderweg naar het ziekenhuis. Callahan heeft twee medewerkers van de kinderbescherming met ons mee laten gaan, die hebben gewacht tot wij binnen waren. Zij zijn nu bij die andere twee meisjes. Zo te horen komen ze alle drie uit Mexico. En jij? Al iets verder gekomen?’


    Clark kreunde. ‘Een heel klein beetje. Coronets achternaam is mogelijk Chen. We hebben ook een mobiel nummer, dat hij waarschijnlijk ergens in de komende twee dagen dumpt. Ik heb Gavin er al op gezet. Die kerels zijn het topje van de ijsberg in dit mensenhandelnetwerk. Het is de moeite waard om met nog een paar van hen te praten. Zij hebben misschien meer informatie over Chen en waar hij mee bezig is.’


    ‘Begrepen,’ zei Caruso. ‘Weet je nog dat we Feng via die gsm-bug hoorden praten over die usb-stick?’


    ‘Wat is daarmee?’


    ‘Een kind – een meisje met wie hij naar bed was geweest – heeft dat ding van hem gejat, niet te geloven, hè?’


    ‘Waar is die stick nu?’ vroeg Clark.


    ‘Het meisje heeft hem aan de politie gegeven en die heeft hem weer aan de fbi doorgespeeld. Nu heeft special agent Callahan hem. Ik heb niet het hele verhoor gehoord, maar op de een of andere manier heeft Feng de hand weten te leggen op gegevens die te maken hebben met Coronet/Chen. Ze gelooft dat er info op staat over betalingen aan mensenhandelaars en zo. Ik heb het niet gezien, maar als ik haar zo hoor, is de info gecodeerd.’


    Clark zweeg een hele tijd. ‘Dom,’ zei hij ten slotte. ‘We moeten die informatie op die usb-stick bij Gavin zien te krijgen.’


    ‘Doe dan een verzoek,’ zei Caruso. ‘Het heeft te maken met de nationale veiligheid. Gerry kan het wel via de directeur spelen. Die geeft Callahan dan opdracht om hem in te leveren.’


    ‘Dat duurt te lang,’ zei Clark. ‘Ik heb hem vanavond nog nodig.’


    ‘Dat meen je niet.’ Dit hele gesprek bezorgde Caruso buikpijn. ‘Wil je dat ik van de fbi steel?’


    Hij kon Clark bijna horen glimlachen aan de andere kant van de lijn.


    ‘Jij begrijpt me,’ zei Clark.


    ‘De taskforce zit niet eens in het fbi-kantoor. Ik heb geen code om het gebouw binnen te komen.’


    ‘Ah,’ zei Clark. ‘Maar je hebt Gavin.’


    ‘Serieus?’ Caruso schudde zijn hoofd en keek omhoog. Hij begon nog zachter te praten. ‘Jezus, vergeet de gevangenis maar, Callahan vermoordt me gewoon. Met alle respect, baas, maar...’


    Caruso zweeg en zwaaide naar Callahan, die nu over het kale grasveld beende, duidelijk op zoek naar hem.


    ‘Ze vertrouwt je al,’ zei Clark. ‘Dat hoor ik aan haar stem.’


    Callahan ging vlak voor hem staan en sloeg haar armen over elkaar. Ze kneep haar ogen toe en hield haar hoofd achterover, zodat ze langs haar neus naar hem keek. Die houding van ‘Leg eens uit, meneertje’ gaf hem het gevoel dat hij een schooljongen was wiens moeder zojuist had ontdekt hoe ze zijn telefoongeheugen kon doorzoeken.


    ‘Zitten jouw vrienden achter die kidnapping?’


    ‘Nee,’ loog Caruso, die hoopte dat hij verontwaardigd genoeg lachte. Hij koos voor het directe ‘nee’ omdat Callahan al het andere meteen, terecht, als een afleidingsmanoeuvre zou opvatten. Waarom vraag je dat? of Ik hoef geen verantwoording aan jou af te leggen waren duidelijke pogingen om iets te verbergen. Een snelle, rechtstreekse ontkenning was altijd het beste wapen; je moest niet overdreven reageren. Ben je met die andere vrouw naar bed geweest? was het ene uiterste, en Heb jij de laatste cornflakes opgegeten? het andere. Hebben jouw vrienden die knul gekidnapt? zat daar ergens tussenin voor de juiste mate van verontwaardiging.


    Toch was liegen altijd een riskant spelletje om met getrainde ondervragers te spelen, dus besloot hij dat hij maar beter van onderwerp kon veranderen.


    ‘Goed gedaan vanavond,’ zei hij.


    Callahan knikte. Ze geloofde hem duidelijk nog steeds niet, maar deed haar armen van elkaar. Dat was al iets. ‘Maar nog steeds geen Magdalena,’ zei ze. ‘Ik weet niet waarom, maar ik had verwacht dat we haar daar ook zouden vinden.’


    ‘Je hebt drie kinderen gered,’ zei Caruso. ‘Dat moet gevierd worden. Wees niet te hard voor jezelf.’


    Callahan zei: ‘Begrijp me niet verkeerd. Daar ben ik ook blij om.’ Ze zuchtte en koos haar woorden zorgvuldig. ‘Hé, ik moet met Flaco praten, maar de andere twee hebben al een advocaat in de arm genomen. Zullen we na afloop iets gaan drinken?’


    ‘Zodat jij mij ook kunt verhoren?’


    ‘Nee,’ zei ze, en ze deed Caruso’s verontwaardigde lachje van daarvoor na.


    De portofoon in Callahans hand begon te kraken. ‘Brandweer Ellis County voor een eenheid bij de woning van Cantu.’


    De brandweer beheerde de ambulances, waarvan er zojuist twee weg waren gereden met de bevrijde meisjes.


    ‘Special agent Callahan, zeg het maar.’


    ‘Ik dacht dat jullie wel wilden weten dat er een man aan het eind van de oprit stond toen wij wegreden. Hij wist niet hoe gauw hij moest keren toen hij ons zag aankomen en ging ervandoor.’


    ‘Heb je een nummerbord?’ vroeg Callahan.


    ‘Sorry,’ zei de ambulancebestuurder. ‘Hij sloeg rechts af voordat we bij hem waren. Wij moesten afslaan in de richting van het ziekenhuis. Maar ik heb wel een beschrijving. Een kleine, donkerblauwe pick-up. Ik gok een Chevy S-10.’
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    Coronet was niet van plan om Dazid Ishmael te vertellen dat hij eigenlijk Vincent Chen heette. De Abu Sayyaf-commandant hield zich toch niet bezig met dat soort onbenulligheden en het kon hem ook niet schelen, zolang hij maar betaald werd.


    Beide mannen hadden een keihard beroep en ze hadden het niet zo lang overleefd omdat ze laks met Operational Security omgingen.


    Ze hadden ervoor gekozen hun gesprek uit te stellen en waren kort nadat Coronet de pnp-agent buiten dienst had gedood ieder een andere kant op gegaan. Ieder van hen was de hele nacht bezig geweest met surveillancedetectionroutes, omtrekkende bewegingen om eventuele achtervolgers af te schudden. Chen had geen idee wat Dazid Ishmael precies gedaan had. Het feit dat hij een van de meest gezochte mannen van de Filipijnen was en toch nog leefde, was wel genoeg bewijs van de spionagekunsten van die man.


    Chen zelf had een aantal taxi’s en tussenstops voor zijn sdr’s gebruikt en bleef lang genoeg op elke locatie om zijn team de kans te geven te observeren en te kijken of hij misschien achtervolgd werd. Kort na middernacht was het even schrikken geweest toen er een busje van de politie van Davao City tot stilstand kwam aan de overkant van de seksbioscoop die Chen had gekozen als tussenstop. Korte tijd later arriveerde er een taxi met een jonge vrouw in een heel kort broekje en een haltertop, die in het politiebusje stapte. De twee reden op hoge snelheid de nacht in.


    Chen was ervan overtuigd dat twee mensen een geheim konden bewaren, mits een van de twee dood was. Tegelijkertijd waren er grote delen van zijn werk die de inspanningen van meer dan één persoon vereisten. Hij had assistentie nodig, maar dan wel van mensen die hij kon vertrouwen. Natuurlijk wisten zijn opdrachtgevers in China dat. In het begin had hij deel uitgemaakt van verschillende teams en hij leerde het vak van de crème de la crème van Beijing, in operaties van Taiwan tot Los Angeles. Uiteindelijk was hij geselecteerd om in zijn eentje te werken en kreeg hij opdracht om niet meer te rapporteren aan zijn vaste contactpersoon in Beijing. Zijn nieuwe contactpersoon, een man die hij alleen als Kevin kende, was een redelijk hooggeplaatst lid van ofwel de Chinese krijgsmacht, ofwel een of andere afdeling van de duistere inlichtingendiensten van het land. Chen wist niet precies van welke organisatie of tak en dat kon hem ook niets schelen, zolang de missies en het geld maar zijn kant op kwamen.


    In het begin had Kevin hem gezegd dat hij acht namen moest doorgeven van mensen met wie hij eerder had gewerkt en die deel uit zouden maken van zijn team. ‘Vertrouwen’ was een woord dat te pas en te onpas werd gebruikt, maar zelden werd gevoeld in de wereld van de geheime dienst. De mensen die zich met dit werk bezighielden, werden getraind om onbetrouwbaar te zijn en verwachtten datzelfde gedrag van anderen. Vincent Chen wist heel goed dat minstens de helft van de mannen en vrouwen die waren aangewezen om hem te helpen, gestuurd was om hem te bespioneren. Dat was de manier waarop de Volksrepubliek China de dingen aanpakte: iemand een opdracht geven, twee mensen aanstellen om er zeker van te zijn dat de opdracht werd uitgevoerd volgens de richtlijnen van de partij, en dan nog minstens één ander aanstellen om die waarnemers in de gaten te houden. Op een gegeven moment wisten alle betrokkenen dat ze keken en bekeken werden. Met de juiste prikkels – in de vorm van geld en echte in plaats van geveinsde kameraadschap – werd al dat interne gespioneer een lachwekkend kaartenhuis.


    Het duurde bijna twee jaar – en de jammerlijke dood van vier minder loyale leden van zijn team – voordat Chen het gevoel had dat hij zijn operationele kader had uitgedund en teruggesnoeid tot een groepje van drie mannen en een vrouw die hij kon vertrouwen – of op wie hij in elk geval vijfennegentig procent van de tijd kon rekenen. Ieder van deze vier wilde het geld dat hij hun betaalde en ieder van hen had een bepaalde zwakheid die hij kon gebruiken als de nood aan de man was: gokschulden of een affaire met de vrouw van een hooggeplaatst partijlid. Het was Chens ervaring dat iedereen wel een tere, witte onderbuik had. Uiteindelijk had hij een handjevol andere medewerkers verzameld die hij op contractbasis over de hele wereld inzette.


    In de afgelopen paar jaar was Chen puur door de omvang van zijn betalingen tot het besef gekomen dat hij een medewerker van een of andere factie van de Chinese regering was waar het grootste deel van de partij niets vanaf wist. Hij begon grote ‘bonussen’ te verdienen na de voltooiing van elke opdracht. Als teamleider zorgde hij ervoor dat er bijna vijfhonderdduizend dollar per jaar naar de buitenlandse rekeningen van ieder van de andere leden van zijn kader stroomde. Honderdduizend daarvan werd door Chen zelf verdeeld vanuit de bonussen die hij ontving. Een jaarinkomen van bijna een half miljoen Amerikaanse dollar leek een magisch bedrag. Met minder dan dat werd het gevaar dat een concurrerende entiteit iemand wegkaapte exponentieel groter. Met veel meer dan een half miljoen zouden mensen zich financieel onafhankelijk gaan voelen. Dan werd het makkelijker om hier en daar wat opzij te zetten, waardoor de droom om naar een verre uithoek op aarde te verdwijnen veel te realistisch werd. Chens contactpersonen leken niet naar die realiteit te talen. Dure auto’s, frisse jonge vrouwen, voortdurend businessclass reizen en vijfsterrenhotels waren allemaal gigantisch duur, maar de gevoeligheid van zijn missies en de pure genialiteit waarmee hij het steeds weer klaarspeelde, hadden hem tot een heel rijke man gemaakt.


    En de rest van zijn team was door hem uitgekozen omdat ze heel erg op hem leken. Natuurlijk, hij had macht. Maar belangrijker dan de dreiging van ontmaskering of zelfs het geld, was het feit dat de leden van Coronets team hun nieuwe leven leuker vonden dan hun oude. Ze waren allemaal halverwege de dertig, fit en avontuurlijk. Vincent Chen had er op slinkse wijze voor gezorgd dat de mannen en vrouwen die voor hem werkten volkomen verslaafd waren aan de excessen van hun taak en de regelmatige enorme adrenalinekicks. Hij had junkies van hen gemaakt. Hun verslaving hield hen loyaal aan hem, want ze konden nergens anders iets vinden wat ook maar in de verste verte leek op het leven dat het werk voor Coronet met zich meebracht.


    Vincent Chen was zelf ook verslaafd en dat wist hij. Hij had zoveel geld op buitenlandse rekeningen dat hij makkelijk met pensioen kon en nog zeventig jaar bescheiden comfortabel kon leven zonder nog een dag te hoeven werken.


    Maar net als de leden van zijn team was ‘bescheiden’ niet iets wat hij ooit nog wilde meemaken.


    


    Nadat hij uren in beweging was geweest en er een ruime afkoelingsperiode was geweest na de dood van de pnp-agent, nam Amanda, een van de vrouwelijke leden van zijn team, contact met hem op via zijn mobiele telefoon en rapporteerde dat zij noch de anderen iets hadden gezien wat ook maar enigszins op een achtervolger leek. Het contraspionageteam van Abu Sayyaf meldde hetzelfde. Zowel Dazid als Chen beoordeelde de situatie als zo veilig mogelijk – al was dat nooit volledig het geval – en spraken af in een klein café aan het strand van Panabo, ten noordoosten van Davao City, voor een ontbijt dat bestond uit koffie, gedroogde bandeng en pandesal, de kleine broodjes die volgens Chen tot de beste dingen van de Filipijnen behoorden.


    Dazid was opvallend toeschietelijk voor een gezochte man.


    ‘Die operatie die je voorstelt,’ zei de Abu Sayyaf-commandant, terwijl hij onsmakelijk op een hap brood met gezouten vis kauwde. ‘Daar zijn wel fanatiekelingen voor nodig.’


    ‘Dat is zo,’ zei Chen. Hij depte zijn mond met een servet in een poging de andere man zover te krijgen om dat ook te doen. Het werkte niet en hij gaf het op. ‘Ik dacht dat dat geen probleem zou zijn.’


    Dazid grijnsde en toonde een ernstig gebrek aan gebitsverzorging. ‘Mijn mannen zijn fanatiek genoeg. Maar ze ontsnappen wel het liefst heelhuids na een actie.’


    ‘Ik begrijp het,’ zei Chen. ‘Misschien heb ik je tijd dan wel verspild.’


    ‘Helemaal niet,’ zei Dazid. ‘In Maleisië is er geen gebrek aan religieuze martelaars, zolang hun familie maar ruimschoots gecompenseerd wordt.’


    ‘Zou jij er dan voor willen zorgen dat ze die compensatie krijgen?’


    Dazid grijnsde weer en verloor bijna een mondvol vis. Hij at en sprak vol animo. ‘Dat zou ik een grote eer vinden.’


    Chen keek de man lange tijd aan. Hij wist dat de eer van de man verband hield met een groot geldbedrag dat zijn kant op kwam. Hoewel Dazid Ishmael eerder huurling dan religieus extremist was, was hij precies wat Chen nodig had. Een fanatiekeling kon van gedachten veranderen en een aantrekkelijker doelwit aanvallen. Een huurling zou de taak waarvoor hij betaald werd volbrengen, zodat hij in de toekomst weer zou worden ingehuurd.


    Eindelijk zei Chen: ‘Uitstekend. Dus we kunnen verder?’


    ‘Absoluut,’ zei Dazid. ‘Je betaalt me goed. Ik zorg voor de wapens, het transport en de mannen…’ Hij zweeg en leunde achterover, alsof hij zat te peinzen terwijl hij naar de zee keek.


    Chen liet hem nadenken en spoorde hem pas aan nadat hij het laatste beetje pandesal had weggespoeld met een restje koffie. ‘Is er nog iets, vriend?’


    Dazid schrok op uit zijn trance en keek Chen recht aan. ‘Zoals ik al zei, de martelaars zullen geen probleem zijn. Ze zijn intelligent genoeg en ze zijn zonder twijfel bereid te sterven. Maar ik moet toegeven dat ik serieuze twijfels heb over hun vermogen om dicht genoeg in de buurt van een Amerikaans oorlogsschip te komen om schade aan te richten.’


    Chen schonk de man een milde glimlach waaruit sprak dat hij honderd procent zeker van zichzelf was – en van zijn plan. ‘Mijn groep zal close met hen communiceren,’ zei hij. ‘Als jouw mannen doen wat mijn mensen zeggen, precies op het moment waarop ze het zeggen, verzeker ik je dat het geen probleem zal zijn. De Amerikaanse marine zal naar hen toe komen.’
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    ‘Ik… ik hoor hier niet eens te zijn,’ stamelde Eddie Feng, met zijn rug tegen de betonnen muur van de Lew Sterrett-gevangenis van Dallas County. Er waren individuele cellen langs de rand van de open dagruimte en in de gangen, die uitwaaierden als de spaken van een wiel. Het tijdstip waarop het licht uitging was bijna aangebroken, maar op dit moment zaten de gevangenen in dit blok in kleine groepjes van gelijke kleur en ras her en der in het open gedeelte. Sommigen keken naar een kleine televisie die in een kooi aan de muur hing. Anderen zaten te kaarten. Sommigen, stelde Feng zich voor, maakten plannen om hem te vermoorden. Er was een controlekamer aan het andere eind, waar twee bewakers ieder een andere kant in de gaten hielden en hun aandacht moesten verdelen over veel te veel monitors en de dagruimte van een ander blok. Feng betwijfelde of ze een drievoudige moord zouden opmerken als die vlak voor hun neus werd gepleegd. Het rook er naar scheten en Lysol, maar dat deed er niet toe, hij was zo bang dat hij toch amper kon ademhalen. De Afro-Amerikaanse cipier die achter hem stond, was best aardig. Ze was ongeveer even groot als Feng, met haar dat zo kort geknipt was als maar mogelijk was, maar dat toch nog steeds haar genoemd kon worden, en een ovaal gezicht dat aantrekkelijk zou zijn zodra ze dat vormeloze groene uniform uit zou trekken. Volgens het naamplaatje op haar borst was ze agent Lincoln. Feng dacht dat ze een keer naar hem had gelachen toen hij op de rode lijn stond bij de entreebalie, maar hoe meer hij nu met haar praatte, hoe meer hij dacht dat ze gewoon last had van indigestie.


    ‘Ik maak geen grapje,’ mekkerde Feng. ‘Ik hoor echt in afzondering te zitten. Ik help de fbi bij een zaak op hoog niveau.’


    De cipier rolde met haar ogen en speurde de volle dagruimte vol gedetineerden af. Ze bleef zacht praten, zodat hij het maar net kon verstaan. ‘Waarom praat je niet wat harder? Ik weet zeker dat er hier een heleboel aardige burgers zijn die nog nooit een echte rat hebben ontmoet.’


    Feng slikte en trok zijn armen als een schildpad terug in de mouwen van zijn oranje gevangenispak in een poging de kou te verdrijven. Om de een of andere reden hielden ze de temperatuur hier zo laag dat het verdomme wel een koelkast leek.


    ‘Oké,’ zei hij. ‘Ik ben gewoon nog nooit eerder in een gevangenis geweest.’ Hij haalde zijn schouders op, zonder armen, en kroop dichter naar agent Lincoln toe, als een bang kind dat in de pauze probeert vriendschap te sluiten met de juf.


    Lincoln keek hem dreigend aan. Ze bulderde: ‘Flikker op, gedetineerde!’


    Een potige cipier met een blonde pornosnor keek op. Lincoln schudde haar hoofd en stak haar hand op om hem te laten weten dat ze de situatie onder controle had. Hij keek weer naar de gedetineerden die in de rij gingen staan bij de betaaltelefoons.


    Feng deed een stap achteruit en trok een grimas vanwege haar plotselinge uitbarsting. Ze knikte traag. ‘Graag gedaan,’ zei ze.


    ‘Wat?’


    Ze bleef naar de dagruimte kijken. ‘Ik heb je zojuist wat onverdiende streetcredibility gegeven, gedetineerde. Deze beesten denken dat je me hebt betast, dus geven ze je even wat ruimte. De mensen hierbinnen ruiken angst. Snap je wat ik bedoel?’


    ‘Ik snap het,’ zei Feng. ‘Dank u wel. Zou u de fbi voor me willen bellen? En zeggen dat er iets is misgegaan?’


    Agent Lincoln draaide zich om en staarde hem vol afkeer aan. ‘Serieus, gedetineerde. Flikker op.’


    


    Aan de andere kant van de dagruimte kwam cipier Tony Chang uit de controlekamer en liep door het open gedeelte. Een paar andere cipiers rolden met hun ogen, maar de gevangenen gingen voor hem uit de weg. Hij bracht heel wat uurtjes in de sportschool door en was er trots op dat zijn vriendin de zijkanten van zijn uniformoverhemd maat xl had ingenomen, zodat het een strakke V vormde naar zijn taille. De gedetineerden moesten zien dat ze niet de enigen waren die pull-ups konden doen. Toen Chang bij de gang van 2 Oost kwam, knikte hij zwijgend naar een Aziatische gevangene die in de rij voor de telefoons stond. De jongeman, die een tattoo van een Sun Yee On-driehoek in zijn nek had, was pasgeleden binnengebracht en Chang wist dat hij stond te popelen om zijn toewijding aan de broederschap te bewijzen.


    Chang was degene geweest die de inschrijving van Eddie Feng had geregeld. Een simpel vinkje in het verkeerde computerhokje had ervoor gezorgd dat hij niet in afzondering kwam te zitten, zoals de fbi had aangevraagd. Chang had geprobeerd die vent op de afdeling te krijgen van de triadebroeders die waren opgepakt bij Chicas, maar die zaten allemaal achter slot en grendel, dus nu was het aan hem.


    Volgens afspraak draaide de man met de tattoo zich razendsnel om in de rij en gaf de dichtstbijzijnde gevangene een stomp op zijn keel. Die man, die toevallig een klein, maar extreem gespierd lid van La Eme was, deed wankelend een stap naar achteren om op adem te komen. De Mexicaanse maffiasoldaat herstelde zich snel en bestormde de lichtere Aziaat die het had gewaagd hem respectloos te behandelen, waarna hij hem tegen de betonnen muur beukte. Vier andere triadeleden, die niets af wisten van een regeling met agent Chang, schoten hun belaagde broeder te hulp en stortten zich in een werveling van vuisten, ellebogen en tanden. Door hun aanwezigheid mengden nog meer La Eme-voetsoldaten zich in de strijd.


    Spanningen tussen etnische en rivaliserende bendeleden borrelden bij deze mannen altijd onder de oppervlakte, omdat ze gevangenzaten met mensen die ze op straat net zo lief dood zagen. In de gevangenis konden bendeleden gescheiden worden. De countygevangenissen deden wat ze konden, maar ruimte was schaars.


    Alarmen gingen af en echoden tegen het beton en staal van de gesloten ruimte. Gedetineerden die niet bij de vechtpartij betrokken waren, liepen onwillig bij het gratis entertainment vandaan toen een verveeld klinkende stem via de intercom meedeelde dat ze naar hun cel moesten.


    Een paar tellen later bonkten er zware laarzen op de tegelvloer toen er vanaf verschillende punten in de gevangenis cipiers naar de dagruimte snelden. Agent Chang bleef staan waar hij stond en keek naar de controlekamer. De twee agenten daarbinnen stonden op, zodat ze over hun scherm konden kijken.


    De gedetineerden liepen in de rij naar de hun toegewezen cel. Toen Eddie Feng langsschuifelde, met zijn armen ingetrokken in de mouwen van zijn gevangenishemd, liep agent Chang achter hem aan naar zijn cel.


    ‘Wacht even,’ zei Chang, die Feng opzijtrok om de andere gevangenen de tijd te geven naar hun eigen cel te gaan en buiten gehoorsafstand te blijven. ‘Moet jij niet in afzondering zitten?’


    Fengs mond viel open. ‘Eindelijk!’ zei hij. ‘Iemand heeft de shit op een rijtje. Dank je wel. Serieus, man, dank je wel.’


    Het alarm loeide nog steeds, maar overstemde de gratis show in de dagruimte niet helemaal.


    ‘Kom mee,’ zei Chang, en hij gebaarde door de nu lege gang naar de zware, stalen deur. ‘Neem je spullen mee. Ik wilde je net komen halen.’


    Fengs twee celgenoten waren betrokken bij het gevecht, dus was Chang alleen met de gedetineerde.


    De gedetineerde was zo blij dat hij in afzondering mocht, dat hij neuriede toen hij de cel binnenliep en niet zag dat Chang een kleine rubberen wig neerlegde, zodat de deur niet helemaal dichtging. Al Fengs persoonlijke bezittingen waren afgepakt door de fbi of toen hij hier kwam. Hij had een wollen deken en een stompe, roze tandenborstel van buigzaam rubber gekregen. Het was niet veel, maar als je niets hebt, is zelfs een tandenborstel die eruitziet als een kinderspeeltje een schat die je wilt bewaken.


    Chang haalde de kleine injectienaald uit het zakje van zijn overhemd, deed een stap naar voren en ramde de spuit in de achterkant van Fengs bovenbeen op het moment dat die zingende idioot besloot zich om te draaien en hem nogmaals te bedanken. Feng rukte zich los, haalde met één hand uit naar Chang en zwiepte de zielige tandenborstel weg met zijn andere hand. De injectienaald vloog door de lucht en belandde in de roestvrijstalen wasbak-toiletcombinatie. Helaas had Chang de spuit maar half ingedrukt en eindigde de inhoud die niet in Fengs been terecht was gekomen op de vloer.


    Chang greep Feng bij de keel en duwde hem achterover op het lage bed, waarbij zijn vingers hard knepen om te voorkomen dat Feng ging schreeuwen. Nu de spuit weg was, had hij geen idee hoeveel fentanyl er in Fengs spier was gekomen. Drie milligram was voldoende om een man met een normaal postuur te doden, en Feng was een ukkie. Toch was Chang van plan geweest om hem anderhalf keer zoveel te geven, voor de zekerheid.


    De cipier verdiende een leuk extraatje door fentanyl in de gevangenis te verkopen. De winstmarge was ongelofelijk, want met een investering van vijfhonderd dollar kon hij wel tien ruggen verdienen. Op straat zou dat nog veel meer zijn. Deze gevangenen zwommen niet bepaald in het geld en hij ging echt geen instantnoedels of honingbroodjes als ruilmiddel aannemen. Maar goed, tien ruggen waren tien ruggen. De fentanyl kwam uit China, waar het in legale labs werd geproduceerd, en daarna in de kleine pakjes silica werd verstopt, die als droogmiddel in de hardloopschoenen zaten die hij online bestelde. Het was bijna te makkelijk en hij mocht de hardloopschoenen houden.


    Iedereen wist dat de fentanyl binnenkwam; de gevangenen noemden het Murder8. Als ze er niet dood aan gingen, maakte het hen lethargisch en makkelijk aan te pakken – in tegenstelling tot de spice en andere giftige shit die naar binnen werd gesmokkeld. Chang had soms het gevoel dat hij zijn medecipiers een kalmteservice bood.


    Feng had zich bij binnenkomst zo onberekenbaar gedragen dat niemand vragen zou stellen als hij bezweek aan een overdosis. Chang had het spul al bij de hand. Een contactpersoon had hem gebeld om te zeggen dat de Sun Yee On-broeders hulp nodig hadden en dat er twintig K extra voor hem in zat.


    Het zou heel eenvoudig zijn geweest als die domme lul zich niet had omgedraaid.


    Chang hield hem staand met zijn lichaamsgewicht tegen het bed geduwd, met één hand om zijn nek en de andere plat over zijn mond. Eindelijk voelde hij de man verslappen. Een paar tellen later liet hij een reeks gorgelende kreungeluiden horen. Als Chang genoeg had toegediend, zou Feng moeten stoppen met ademhalen, maar dat deed hij niet. Zijn pupillen verkleinden tot piepkleine puntjes. Zijn lippen werden blauw en zijn ademhaling ging moeizaam, maar die stomme longen van hem bleven pompen.


    De spuit lag op de grond in een plasje vloeistof bij Changs voeten. Hij overwoog om hem op te rapen en te proberen wat overgebleven druppeltjes te injecteren, maar de injectienaald was nat. Hij tastte in zijn zak op zoek naar nitril handschoenen en vond er maar een. Dat zou niet werken. Fentanyl was sterk spul en kon via de huid worden geabsorbeerd.


    Chang liet de man met zijn gezicht opzij op het bed vallen en onderdrukte de neiging hem met zijn hoofd tegen de muur te beuken of het leven gewoon uit hem te knijpen. Dat zou allebei veel te veel fysiek bewijs achterlaten, maar als het erop aan zou komen, zou hij doen wat hij moest doen en de rest later wel bedenken. Hij kon Feng niet zo achterlaten. Als de drug uitgewerkt zou raken zonder hem te doden, zou Chang zelf in de gevangenis terechtkomen – en cipiers deden het niet zo goed hierbinnen.


    Het alarm loeide nog steeds door de gang, maar de rel kon elk moment de kop in worden gedrukt. Wat Chang ook ging doen, hij moest snel zijn. Er zou inmiddels een heel leger van cipiers naar de dagruimte zijn gegaan. Zijn Sun Yee On-broeders hadden gedaan wat ze konden, maar ze konden de afleidingsmanoeuvre niet eeuwig volhouden. Chang had de kabel van de camera op deze cel losgetrokken vlak voor het gevecht losbarstte, zodat ze in de controlekamer geen tijd hadden om het grijze scherm op te merken tussen de tientallen andere schermen die ze in de gaten moesten houden.


    Hij keek de kleine ruimte rond en pijnigde zijn hersenen om een plan te verzinnen. Toen keek hij omlaag naar Feng en realiseerde zich dat het antwoord vlak voor hem lag.


    Gevangenisbestuurders deden er alles aan om te voorkomen dat gedetineerden zichzelf kwaad zouden doen, maar als iemand per se dood wilde, vond hij altijd wel een manier. Chang had in de vier jaar dat hij cipier was al heel wat ingenieuze methoden gezien. Eén vent had zoveel wc-papier in zijn eigen keel gepropt dat het onmogelijk was om het eruit te halen. Dat was interessant geweest om naar te kijken, maar Chang had er nu geen tijd voor. Dit moest veel sneller gebeuren. Gelukkig hadden gevangenen verschillende methoden ontwikkeld om hun eigen dood relatief snel te laten intreden en die, minstens net zo belangrijk, vlak voor de neus van hun bewakers konden worden toegepast.


    Chang liet zijn greep op de bijna catatonische Feng langzaam verslappen.


    ‘Bofkont,’ fluisterde hij. ‘Buiten zouden ze je met een bijl vermoorden.’


    Chang rolde de krachteloze man op zijn buik. Hij deed een stap naar achteren om de omslag van Fengs gevangenisbroek vast te pakken en die met een snelle beweging uit te trekken. Fengs hoofd lag opzij en Chang zag een flits van paniek in zijn ogen toen hij de broek van de man uittrok. Feng lag daar roerloos en bloot en er was absoluut niets wat hij kon doen.


    Chang grinnikte toen hij de dunne broek tussen zijn tanden hield en in de lengte aan repen scheurde, waarna hij de oranje stof ineendraaide tot een provisorisch touw.


    ‘Maak je geen zorgen,’ zei hij. ‘Het wordt een verdomd stuk erger dan je denkt.’


    Hij maakte snel een lus aan het ene uiteinde en een slipsteek aan de andere kant. Met zijn knieën op het bed leunend liet Chang de grootste lus om Fengs nek glijden, zodat de knoop achter zijn hoofd zat. Daarna pakte hij Fengs voet, trok hem omhoog tot boven Fengs rug en duwde de knie naar boven tot hij de slipsteek over Fengs voet kon trekken en de rug gekromd was, alsof Feng ondersteboven gekneveld was. Het dode gewicht van Fengs eigen verlamde been trok de strop strak, waardoor de toch al opbollende halsslagaders aan weerskanten van zijn nek extra onder druk kwamen te staan.


    De strop blokkeerde wel de bloedtoevoer naar Fengs hersenen, maar zat niet strak genoeg om zijn luchtweg af te sluiten. Er ontsnapten kokhalsgeluiden aan zijn openstaande mond en zijn gezicht kreeg al snel de kleur van een aubergine. Zijn ogen trilden. Chang ontspande een beetje. Eindelijk. Nu zou het niet lang meer duren.


    Chang draaide zich razendsnel op zijn hielen om en raapte de rubberen wig op, die hij onder de celdeur had gelegd om te voorkomen dat hij werd opgesloten. Hij keek nog één keer naar de stikkende man. Toen hij zich omdraaide, blokkeerde agent Pankita Lincoln de deur.


    Haar ogen keken dwars door hem heen. ‘Wat is dit, verdomme?’


    Chang veinsde een glimlach. Hij was groot genoeg om dwars over die miezerige bitch heen te lopen als hij wilde.


    ‘Gedetineerdenproblemen,’ zei hij, en hij gaf haar een, volgens hemzelf, loeiharde linkse hoekstoot.


    Helaas voor hem had de vader van Pankita Lincoln haar leren boksen.


    Ze keek naar Changs ogen, en daarna naar zijn schouder, en zag de hoekstoot al van een kilometer aankomen. Ze leunde net ver genoeg naar achteren om de hoekstoot langs haar heen te laten glippen. Met haar pepperspray in de hand gaf ze hem de volle laag recht in zijn gezicht en stootte daarna met herhaalde, snel op elkaar volgende bewegingen haar knie in zijn kruis.


    Chang brulde van de pijn. Hij kneep zijn ogen dicht en wankelde naar achteren in een instinctieve poging meer afstand tussen zichzelf en de brandende pijn te creëren. Tijdens de lessen verdedigingstactieken leerden instructeurs hun leerlingen altijd om met de vingers van hun niet-dominante hand één oog open te houden, maar verdedigingslessen waren iets heel anders dan het echte leven. Hier kon je er niet klaar voor gaan staan, er was geen tijd om je voor te bereiden. Dit verliep allemaal zwaar klote.


    Blindelings om zich heen zwaaiend dwong Chang zijn gezicht tot een turende grimas. Zijn longen protesteerden en trokken samen zodra hij ook maar het kleinste beetje adem wilde happen. Zijn slijmvliezen draaiden overuren en lieten snottebellen uit zijn neus druipen. Als hij haar te pakken kon krijgen, kon hij haar voorgoed het zwijgen opleggen en het er misschien zelfs wel zo uit laten zien dat zij Feng had vermoord – in elk geval totdat hij zich uit de voeten had gemaakt.


    Pankita Lincoln had echter andere ideeën.
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    Dominic Caruso dacht dat Flaco’s verhoor goed leek te gaan toen ze net in een verhoorkamer van het fbi-kantoor in Dallas zaten. Flaco sperde zijn neusvleugels open en trok met zijn bovenlip, als een konijn, alsof hij probeerde een niet-bestaande bril op zijn plek te houden. Hij was duidelijk doodsbang – geen verkeerde emotie voor iemand van wie Caruso informatie wilde. Hij hield zich meer bezig met het kijken naar de doorkijkspiegel dan met het maken van oogcontact met de twee rechercheurs.


    Maar toen maakte Callahan de fout om te vragen wie hem gekidnapt had. De magere groepsverkrachter zat daar maar wat naar haar te staren en knipperde dommig met zijn ogen, terwijl hij zijn hoofd schudde alsof het elk moment kon ontploffen. Uiteindelijk mompelde hij iets over een advocaat en weigerde nog een woord te zeggen. Dom vermoedde dat zijn terughoudendheid iets te maken had met de druk van een bepaalde laars tegen de zijkant van zijn nek. John Clark was achter in de zestig, misschien een beetje oud voor dit soort praktijkwerk, maar er hing een dreigende wraakzucht om die man heen waar zelfs Caruso de kriebels van kreeg.


    Joe Rice en Shirley Wilson, een blonde rechercheur van de politie van Dallas, brachten Flaco naar de gevangenis en lieten Callahan alleen met Caruso. Het was Caruso niet ontgaan dat beide taskforce­medewerkers hem aankeken alsof hij tot een vijandig leger behoorde.


    Kelsey Callahan wreef met duim en wijsvinger in haar ogen. ‘Wil je zien waar ik werk?’


    ‘Graag,’ zei Caruso, die zich afvroeg hoeveel van dit gesprek werd opgepikt door de microfoon om zijn nek. Adara was ruimdenkend, maar ze zou dit helemaal niet leuk vinden.


    ‘Mooi.’ Callahan knikte peinzend. ‘Want ik moet even langs de hangar voordat je me op dat drankje trakteert.’ Ze leunde achterover tegen de tafel en bekeek hem van top tot teen, duidelijk flirtend.


    Caruso schonk haar zijn beste glimlach. ‘Ik dacht dat jij mij zou trakteren.’


    Ze zuchtte. ‘Dat ben ik je wel verplicht, ja. Ik bedoel… jezus, ik hoor mezelf praten en dan denk ik: zo ben ik niet.’ Ze giechelde nerveus. ‘Weet je dat ik bij ieder vriendje zijn telefoon en computer helemaal doorlicht? Zo’n blijk van vertrouwen is echt opwindend, maar niet heus. Maar ik kan het niet helpen dat ik de statistieken ken. Waar ik in de vs ook op straat loop, de kans is groot dat ik om de paar minuten een smeerlap tegenkom die kinderporno op zijn computer heeft staan.’ Ze blies hard uit en liet haar wangen opbollen, alsof ze wilde voorkomen dat ze ging huilen. ‘Door deze baan kun je in een echte bitch veranderen, hoor.’


    Caruso schudde zijn hoofd en zei zacht: ‘A carne di lupo, zanne di cane.’


    Callahan trok haar wenkbrauwen op en wachtte op uitleg.


    ‘Letterlijk betekent het iets met vlees van een wolf en tanden van een hond, maar het komt erop neer dat je hard moet zijn om hardvochtige zaken te kunnen bestrijden. Kelsey, door jouw onderzoekswerk krijg je te maken met de ziekste mensen op aarde. Dan mag je af en toe best een beetje pissig worden.’


    ‘Hard met hard bestrijden.’ Callahan deed haar ogen dicht en dacht even na. ‘Dat bevalt me wel… dat bevalt me heel erg.’


    


    De hangar in de buurt van Love Field Airport bevond zich op nog geen kwartier rijden van het plaatselijke fbi-kantoor, via de West Northwest Highway, die door de plaatselijke bevolking de Loop12 werd genoemd. Caruso reed in zijn huurauto achter Callahan aan en parkeerde naast haar. Hij kreunde inwendig toen hij de drie beveiligingscamera’s zag die buiten hingen. Als die naar een externe server gingen, kon hij het wel schudden. Overheidsagenten vonden het net zomin leuk om in de gaten te worden gehouden als gewone burgers. Het verschil was dat zij er iets aan konden doen, dus het was niet waarschijnlijk dat er binnen in het gebouw ook camera’s hingen.


    Callahan gebruikte een contactloze chipkaart om de voordeur te openen. Eenmaal binnen schakelde ze het alarm uit op een simpel toetsenpaneel. Ze probeerde het niet af te schermen en Caruso prentte de vijfcijferige code in zijn geheugen.


    Ze deed het licht aan en zei: ‘Voilà! Het kantoor van de buitenbeentjes.’


    ‘Mooi,’ zei Caruso, die de opstelling van de bureaus in de werkruimte van de spelonkachtige hangar bekeek. ‘Jij hebt hier de leiding, hè?’


    ‘Klopt.’


    ‘Waar is je kantoor dan?’


    ‘Geen kantoor,’ zei ze. ‘Dan zou ik te veel missen. Ik zit aan dat bureau daar, onder het whiteboard.’ Ze legde de opzet van de taskforce uit, vertelde welke diensten erbij betrokken waren en liet een lijst van hun recente arrestaties en reddingsstatistieken zien.


    ‘Dat zijn indrukwekkende cijfers,’ zei Caruso.


    Callahan snoof. ‘Wil je cijfers horen? In 2008 werden er alleen al in Texas 57.000kinderen als vermist opgegeven. In datzelfde jaar hield de verkeerspolitie 2.891.441voertuigen aan. Hoeveel kinderen denk je dat ze terug hebben gevonden?’


    ‘Geen idee.’


    ‘Nul,’ zei ze. ‘Nada. Noppes. Dus hebben ze een programma ontwikkeld, Interdiction for the Protection of Children, waarin een aantal gedragingen wordt benoemd waar de politie alert op moet zijn bij kinderen die slachtoffer zijn van mensenhandel, en bij de mensenhandelaars zelf.’


    ‘En werkt dat?’


    Callahan deed haar ogen dicht. ‘Vorig jaar zijn er vijfenvijftig kinderen gered. Beter dan niets, maar we hebben nog een lange weg te gaan. Er gaat jaarlijks vijfendertig miljard dollar om in de mensenhandel. Er zijn plekken op de wereld – verdomme, er zijn zelfs plekken hier in deze staat – waar vrouwen en kinderen worden verkocht alsof het paarden zijn. En we komen geen steek verder.’


    Caruso dacht: Dan ken je John Clark nog niet, maar hij zei: ‘Vind je dan dat je nog steeds niet genoeg doet?’


    ‘Eerlijk gezegd voel ik me vreselijk schuldig omdat ik hier nu met jou sta te praten en niet probeer er nog een te redden.’ Ze streek met haar hand door haar haar en trok het elastiekje van haar paardenstaart strak. ‘Maar goed, sorry dat ik zo tegen je tekeerging. Ik ben er zo’n beetje aan gewend om altijd op mijn strepen te staan.’


    ‘Geeft niks,’ zei Caruso. ‘Het is goed om iemand te zien die zo toegewijd is en toch niet volledig is opgebrand.’


    ‘Wie zegt dat ik niet opgebrand ben?’ Ze pakte zijn hand en draaide zich om naar de achterwand, achter haar bureau. ‘Kom eens. Ik moet je iets laten zien.’


    Caruso trok zo zachtjes mogelijk zijn hand terug. ‘Ik heb een relatie,’ zei hij. Ze lachte oprecht naar hem en liep naar haar bureau.


    ‘Dat dacht ik al,’ zei ze. ‘Mannen die Italiaanse spreekwoorden aanhalen, blijven niet lang ongebonden.’ Ze ging achter haar bureau zitten, pakte een leesbril en draaide aan de schijf op een grijze metalen kluis onder haar bijzettafel. Ze had bij de eerste poging de juiste combinatie te pakken en draaide aan een hendel, waarna het zware deurtje met een luide klik openging. ‘Eerlijk gezegd,’ zei ze, terwijl ze naar hem opkeek, ‘was ik van plan je mee hiernaartoe te nemen en je te betrekken bij mijn eigen bescheiden versie van een honeytrap. Je weet wel, proberen je te verleiden en je dan te ontfutselen wat je echt van plan bent. Maar ik denk dat ik dat al weet. Toen Flaco niet wilde praten, realiseerde ik me dat we niets anders hebben dan het magere bewijs dat Eddie Feng ons geeft, en dat doet hij waarschijnlijk alleen om zijn eigen hachje te redden. Hij houdt meer informatie achter, dat weet ik, maar intussen sta ik open voor elke vorm van hulp die jullie van de afdeling Contraspionage ons kunnen geven.’ Ze haalde een kleine gele envelop uit de kluis en gaf die aan Caruso. Hij zag aan de omtrek dat het een usb-stick was.


    Callahan haalde diep adem. ‘Ik ben niet gek, Caruso. Het hoofdkantoor zadelt me met je op en daarna duikt een van mijn arrestanten gekneveld en met een zak over zijn hoofd op met een modderige laarsafdruk op zijn gezicht.’ Ze knikte naar de envelop. ‘Ik weet niet precies wie je bent, maar ik denk dat je hier even naar moet kijken. Er staat duidelijk iets op wat ik over het hoofd zie.’


    Caruso maakte de envelop open en liet de usb-stick in zijn hand vallen. ‘Ik zeg niet dat je theorie over mij klopt, maar we staan aan dezelfde kant, dat verzeker ik je. Ik zou het niet erg vinden om hiernaar te kijken. Is hij gecontroleerd op malware?’


    Ze knikte. ‘De fbi-technici verzekeren me dat hij virusvrij is. Je zult ervoor moeten tekenen. En ik wil niet dat hij ge…’


    Callahans mobiel ging over en kapte haar midden in een zin af. Ze keek wie er belde en schudde haar hoofd. ‘Dat is Joe Rice,’ zei ze. ‘Een van de rechercheurs die Flaco naar de gevangenis hebben gebracht. Ik moet opnemen.’


    Vijf seconden nadat ze de telefoon tegen haar oor gedrukt had, viel Callahans mond open. ‘Je neemt me in de zeik,’ zei ze, terwijl ze haar adem inhield. ‘Oké… ik kom eraan.’


    Ze beëindigde het gesprek en stond op.


    ‘Wat is er?’ vroeg Caruso.


    ‘Blijkbaar,’ zei Callahan, ‘denkt iemand dat Eddie Feng informatie heeft die te belangrijk is om hem te laten leven.’


    ‘Is hij dood?’


    ‘Het scheelt niet veel,’ zei Callahan. Ze graaide achter haar bureau en pakte een zwarte 5.11-rugzak, die ze waarschijnlijk gebruikte bij wijze van handtas. ‘Luister, Feng ligt nu in het ziekenhuis en wordt omringd door een bewakingsteam van heel gespannen fbi-agenten. Ik ga proberen wat informatie los te peuteren uit de cipier die hem heeft aangevallen. Zo te horen heeft hij een snuit vol pepperspray gekregen, dus misschien is hij wat gewilliger. Ga jij maar doen wat je moet doen met die usb-stick.’ Er welden tranen op in Callahans groene ogen. Ze snufte en veegde ze weg. ‘Ik weet dat er daarbuiten nog honderden, zelfs duizenden kinderen zijn. Ik heb haar nooit ontmoet, shit, ik weet amper hoe ze eruitziet, maar om de een of andere reden voelt het als een noodzaak om Magdalena Rojas te vinden. Ik vind het prima om jullie vage contraspionagemethoden te gebruiken als we daardoor Matarife kunnen vinden en dit kind kunnen redden.’ Ze bleef bij de deur staan en hield haar vinger boven het paneel om het alarm in te schakelen. ‘Zeg dat Italiaanse spreekwoord nog eens.’


    ‘A carne di lupo, zanne di cane.’


    Callahan keek hem aan en knikte. ‘Ja, verdomme,’ zei ze. ‘Dat.’


    


    Drie kwartier later zat Caruso met de rest van de Campus-medewerkers in Clarks kamer in het Omni Hotel in het centrum van Dallas. Caruso en Adara bogen zich schouder aan schouder voorover in de loveseat, Jack zat languit in een stevig gestoffeerde fauteuil en Midas leunde achterover op de bureaustoel die hij onder het bureau vandaan had gerold. Die laatste twee mannen bogen zich zo ver naar achteren als hun stoel maar toeliet en keken naar het plafond. Chavez zat op de grond met zijn rug tegen de bank. Clark had op de rand van het bed plaatsgenomen. Het team was gewend om bijeen te komen in dit soort krappe hotelkamers en ze waren veel te moe om zich druk te maken om de meubels, of het gebrek daaraan.


    Caruso’s mobiel lag met het scherm omhoog op de salontafel met Gavin Biery op de speaker. De it-wizard van De Campus klonk een beetje gesmoord, alsof hij verkouden was, wat ongetwijfeld te maken had met het feit dat het in d.c. bijna twee uur ’snachts was.


    Biery hoestte. ‘Ik heb een gast gevonden die Donny Lao heet en een Australisch paspoort heeft, en die verdacht veel lijkt op de foto die je me hebt gestuurd van Vincent Chen, die toevallig een paspoort heeft dat is uitgegeven in Taiwan.’


    ‘Donny Lao is zeker niet echt Australiër?’ Ryan vroeg naar de bekende weg.


    ‘Zou je denken?’ Ze konden bijna door de telefoon zien dat Biery met zijn ogen rolde. ‘Vincent Chen heeft in Taiwan en de vs op school gezeten. Ik weet het, het klinkt sinister, maar hij heeft een wenskaartenbedrijf waarvoor hij meerdere keren per jaar op en neer reist tussen l.a. en China. Ik heb jullie alles gestuurd wat ik heb gevonden.’


    ‘Hoe heb je die Donny Lao gevonden?’ vroeg Jack. Zijn hersenen mochten dan wel moe zijn, maar ze sliepen niet… nog niet.


    Biery grinnikte. ‘De Verenigde Staten hebben bevriende landen tien jaar geleden verzocht om biometrische data aan hun paspoortfoto’s toe te voegen. Zodra ik de foto van Vincent Chen had, hoefde ik alleen nog maar achter de firewalls van die landen te kruipen en een vergelijkingsprogramma uit te voeren. Australië maakt deel uit van de Five Eyes, dus veel van hun informatie is beschikbaar via gegevensverbindingen van de cia en nsa.’


    ‘Toch moet het je uren gekost hebben.’ Jack geeuwde. Nu viel hij wel in slaap.


    ‘Niet echt,’ vervolgde Biery. ‘Ik heb wat codes geschreven die hun werk deden terwijl ik andere dingen aan het doen was. Ik had binnen een halfuur twee hits. Het ziet ernaar uit dat die Chen van jullie bonafide paspoorten heeft uit Canada en Australië, respectievelijk op naam van Todd Lee en Donny Lao. Hij is nooit ontdekt omdat niemand tot nu toe op zoek was naar Vincent Chen – hij was gewoon een van de vele miljoenen gezichten.’


    ‘Goed werk,’ zei Clark.


    ‘Dank je,’ zei Biery. ‘En meneer Lao heeft morgen toevallig een reservering voor de vlucht van halfvier ’smiddags van dfw naar Buenos Aires met Delta… nou ja, technisch gesproken dus vanmiddag om halfvier.’


    Chavez kreunde luid. ‘Had je dat niet meteen kunnen zeggen? Dan had ik misschien een paar uur mijn ogen dicht kunnen doen.’


    ‘Ik wil het niet horen,’ zei Gavin. ‘Ik geef jullie aan Lisanne. Die heeft wat informatie voor jullie over vlucht…’


    ‘Wacht even,’ zei Clark. ‘En die usb-stick dan? Daar moet je echt meteen naar kijken.’


    Biery slaakte een zucht. ‘Goed, wie wil het risico lopen dat zijn laptop besmet raakt en hem naar me toe sturen?’


    ‘Ik doe het wel.’ Caruso stak zijn hand op, ook al was dit een telefoongesprek. ‘De agent van wie ik hem gekregen heb, heeft me verzekerd dat hij door computertechneuten van de fbi is doorgelicht.’


    ‘Heb ik jullie dan helemaal niks bijgebracht?’ snauwde Biery. ‘Zorg dat die stick niet eens bij jullie apparaten in de buurt komt totdat ik er ben.’


    Chavez keek met een ruk op. ‘Wacht, hier? Kom je hierheen?’


    ‘Gerry heeft toestemming gegeven. De usb-stick is blijkbaar heel belangrijk voor jullie, maar ik wil hem niet in de buurt van een van mijn apparaten hebben tot ik hem heb doorgelicht. fbi-techneuten… alsjeblieft, zeg! Hoe dan ook, we zijn nu bij de hangar – al in het vliegtuig – en wachten tot de piloten er zijn. Hier komt Lisanne. Ik ga wat slaap pakken, aangezien Jack hier niet is om de bank in te pikken.’


    Lisanne Robertson was de nieuwe Adara Sherman, het hoofd Transport van De Campus. Gerry Hendley had de energieke oud-marinier gerekruteerd nadat ze hem op de Jeff Davis Highway had aangehouden wegens een snelheidsovertreding. Haar Libanese moeder had haar vloeiend Arabisch leren spreken en op haar zevenentwintigste had ze al twee keer in Irak gezeten. Nadat ze de krijgsmacht had verlaten, had ze vier jaar bij de politie van Alexandria gewerkt. Die beide functies hadden haar de juiste mentaliteit gegeven om te kunnen transformeren van geüniformeerde stewardess tot eenpersoons Phoenix Raven-eenheid, waarbij ze de beveiliging van de Gulfstream van Hendley Associates voor haar rekening nam als die op minder veilige vliegvelden stond – wat altijd het geval leek te zijn.


    ‘Hé, jongens,’ zei Lisanne op haar gebruikelijke vrolijke toon. Dom zag voor zich dat haar zwartblauwe haar danste terwijl ze sprak. ‘We schatten dat we over een uur opstijgen vanaf Reagan, met een eta op Dallas Love Field om vier uur vijfendertig, centrale tijd.’


    Er steeg een collectief gekreun op in de kamer.


    Clark keek Dom aan. ‘Jij blijft met mij in Texas,’ zei hij. ‘De rest van jullie gaat ruim voor Chen naar Buenos Aires en regelt een ontvangstcomité. Volg hem en kijk wat hij van plan is. Er valt aan onze kant nog heel wat over hem en zijn operatie te ontdekken.’
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    Ba Meiling stond, met haar kleine kin ingetrokken en haar smalle schouders gespannen, samen met zes andere bedienden klaar in de met leisteen betegelde vestibule van het huis van minister van Buitenlandse Zaken Li. Ze waren gekleed in een zwarte broek en frisse, witte blouses, hielden hun handen gevouwen en keken strak voor zich uit. Minister Li wilde niet worden aangegaapt. De butler, meneer Fan, stond naast Meiling in het harde licht van de kristallen kroonluchter. Er rolden zweetdruppeltjes langs de zijkant van het asgrauwe gezicht van de man. Meneer Fan was recentelijk aan de huishouding toegevoegd, kort nadat minister Li een aflevering van Downton Abbey had gezien. Onder het personeel werd grappend gefluisterd dat de minister een Chinese man was die een Duitse auto had en in een Italiaanse villa woonde met een Engelse butler – tenminste, een Chinese butler die hij aankleedde als een Engelse. Meneer Fan had eigenlijk in bed moeten liggen, maar was zo bang voor de minister dat hij niet wilde toegeven dat hij heel ziek was.


    Het huis van Li stond ten noordoosten van Beijing, buiten de vijfde ringweg. Het stond net ver genoeg om te ontsnappen aan de enorme wolk van gele smog waar de onfortuinlijken die in de stad woonden in stikten. De dertig kilometer afstand tussen huis en kantoor gaf Li’s chauffeur ruim voldoende tijd om het personeel in te lichten, zodat ze de kans kregen bijeen te komen voordat hij arriveerde.


    Meiling schrok op door het dichtslaande portier van de grote bmw-sedan. Er viel een stilte in de vestibule. Niemand ademde, en dat was maar goed ook, want het leek of alle lucht uit de ruimte was verdwenen.


    Meiling hoopte maar dat haar werkgever zou opschieten. Deze inspecties waren erger dan pure verveling; ze hielden haar van haar werk. Ze was een getalenteerde chef-kok, afgestudeerd aan het Culinair Instituut van Hongkong, maar de minister van Buitenlandse Zaken hield niet van de term ‘chef-kok’. Hij was de enige chef bij hem thuis en dat gold ook voor de keuken. Meiling en haar assistente, een jonge vrouw die Yubi heette, hadden bezig moeten zijn met de voorbereidingen van het diner, maar toen de minister arriveerde, moest alles wachten, in weerwil van de onveranderlijke wetten van de wetenschap en het koken.


    De voordeur zwaaide open, alsof er een boosaardige wind waaide, en minister Li beende naar binnen. Hij stapte zo gemakkelijk uit zijn schoenen dat Meiling zich afvroeg hoe hij ze de hele dag aan had kunnen houden, en trok een paar pantoffels aan die daar voor hem klaarstonden. Meiling had de minister op het televisienieuws gezien, waar hij altijd zo beheerst en evenwichtig overkwam. Maar in zijn eigen huis kon zelfs een afwijking in zijn dagelijkse routine van het aantrekken van zijn pantoffels een aanval van razende woede veroorzaken.


    Terwijl zijn pantoffels op de tegelvloer klepperden, trok Li het jasje van zijn pak uit. Hij liet het vallen tijdens het lopen, ervan overtuigd dat meneer Fan het wel zou oprapen. De arme man was zo ziek dat hij bijna omviel toen hij dat deed. Als Li al merkte dat zijn butler ziek was, zei hij er niets over. Een van de twee meisjes die Li ‘gastvrouwen’ noemde, gaf hem een Gibson-martini met drie cocktailuitjes, terwijl het andere meisje zijn bril verwisselde voor een minder flatteuze leesbril en vier avondkranten.


    Meiling zag hoe de minister naar de jongere vrouwen keek. Als een van hen had kunnen koken, zou zij ontslagen zijn. Ze hadden een albasten huid, terwijl die van haar donkerder was. Een kleine moedervlek boven haar bovenlip vormde een sterk contrast met hun onberispelijke ovale gezichtjes. Een Amerikaanse student had een keer gezegd dat een moedervlek een tache de beauté was, maar minister Li keek altijd alsof zijn maag van streek was als hij haar zag. Meiling deed het af als de wil van de goden. Minister Li aanbad zijn vrouw, maar iedereen wist dat de gastvrouwen niet waren aangenomen vanwege hun vermogen om een perfecte Gibson-martini te mixen.


    Minister Li bleef onder aan de trap staan en nam een slok van zijn drankje. De personeelsleden, zelfs de gastvrouwen, die toch echt wel een welwillend gehoor – en meer – bij hem vonden, hielden collectief hun adem in.


    Li keek Meiling recht aan. ‘Zet twee extra mensen op de gastenlijst. Minister Ip en zijn charmante vrouw zullen zich bij ons voegen.’


    Meiling stond te trillen op haar benen. Ze zocht steun bij de schouder van haar assistente zodra Li de trap op liep. Twee extra gasten! Dat was onmogelijk, de grootst denkbare ramp. De chef-kok maakte zich geen zorgen om het eten. Het zou een Brits feestmaal worden, en zoals bij alle feestmalen zouden er veel te veel geroosterd lamsvlees en bijgerechten zijn om op te krijgen. Maar mevrouw Ip zou een probleem vormen.


    Yubi’s mond hing half open, alsof ze misselijk werd. Meiling begreep precies hoe ze zich voelde. ‘Heb je genoeg voor mevrouw Ip?’ vroeg de assistent-kok.


    Meiling deed haar ogen dicht en haalde een paar keer rustig adem in een poging te kalmeren. Het werkte niet. ‘Nee,’ zei ze.


    ‘De minister vermoordt je.’


    ‘Hij zal me niet vermoorden,’ zei Meiling, die er al aan twijfelde toen ze het zei.


    ‘Maar hij zal wel zeggen dat we beter voorbereid hadden moeten zijn.’ Yubi’s tengere lichaam trilde van spanning en haar zwarte pony glinsterde in het licht van de kroonluchter. ‘Stel dat hij het mij ook kwalijk neemt?’


    Meiling overwoog haar beperkte opties. Ze vond het al moeilijk om adem te halen, laat staan na te denken. Uiteindelijk draaide ze zich om naar de keuken. ‘Eerst maken we het beslag voor de yorkshirepudding. Dat heeft tijd nodig om af te koelen.’


    De vertrouwde handeling van het breken van eieren en de troostende geur van gezeefde bloem gaven Meiling wat rust. Er borrelde een idee bij haar op, als de belletjes in het geklopte beslag. ‘Ik zal met mevrouw Li gaan praten,’ zei ze na een tijdje. Als dat niet zou werken, zat er niets anders op dan in haar lot te berusten. Ze zou ontslagen worden, maar de kans dat de minister haar zou vermoorden, was nihil.


    Toch?


    


    De gasten arriveerden drie uur later. Meiling luisterde aandachtig vanaf haar plek in de keuken en telde in zichzelf toen de butler, meneer Fan, de namen noemde van ieder paar dat binnenkwam. Deng Wenyuan en mevrouw Deng, de secretaris van de Centrale Commissie voor Discipline-inspectie en zijn vrouw; generaal Ma Xiannian en mevrouw Ma, de vicevoorzitter van de Centrale Militaire Commissie en zijn vrouw; vicepartijsecretaris Ip Keqiang van de Staatsraad voor het Verdiepen van de Hervormingen en zijn vrouw. De moed zonk Meiling in de schoenen bij de komst van mevrouw Xu en luitenant-generaal Xu Jinlong, hoofd van de Chinese veiligheidsdienst. Ze wenste de vrouwen geen kwaad toe, maar had gehoopt dat een van hen op het laatste moment ziek zou zijn geworden. Zelfs de geur van gebraden lamsvlees, die ze normaal gesproken bedwelmend vond, kon Meilings zenuwen niet tot bedaren brengen. Ze stond erbij alsof ze naar de galg werd gebracht toen de minister en zijn gasten de geur van haar volmaakte appetizer, een ham-preitaartje, opsnoven. Ze hoorde nauwelijks dat madame Li haar prees na de eerste vakkundig opeengestapelde hap roze lamsvlees, muntsaus en verfijnde yorkshirepudding. De gesprekken aan tafel waren luchtig, want madame Li loodste iedereen vakkundig weg van politieke onderwerpen. Meilings angstige spanning groeide met elke hap die de gasten namen en waarmee het einde van de maaltijd – en haar lot – naderde. Tijdens het opdienen van het dessert hoopte ze dat ze verzwolgen zou worden door de gordijnen.


    Minister Li tikte met zijn zilveren lepel op zijn kristallen glas om ieders aandacht te trekken.


    ‘Ik heb een kleine verrassing voor onze charmante echtgenotes,’ zei hij, alsof hij de witte ramequins zelf had gevuld. Alle gasten hadden hun eigen crème brûlée, maar de ramequins van de vrouwen waren versierd met een klein bloemetje van gebrande suiker op de korst. Meiling was een uur bezig geweest met de bereiding van die tere bloemen.


    Madame Ip, de vogelachtige dame die er niet eens had moeten zijn, tikte op de korst van haar nagerecht en sloeg er een paar keer met het piepkleine lepeltje op, alsof ze niet de kracht had om de gekaramelliseerde suiker te breken. Ze slaakte een gilletje toen het haar eindelijk lukte en liet de romige custard voor wat die was terwijl ze het lepeltje gebruikte om in het dessert te graven alsof het de zandbak in een speeltuin was, tot ze de diamanten armband vond.


    Het was een raadsel waar de minister van Buitenlandse Zaken zijn geld vandaan haalde, maar de armbanden kostten 11.000yuan per stuk, meer dan 1.500Amerikaanse dollar. Dat wist Meiling; ze had ze allemaal gekocht bij een dure winkel in Shunyi, waar minister Li een rekening had. Hij schepte er groot genoegen in om zich tijdens zijn veelvuldige diners uit te sloven voor zijn vrienden door haar voor iedere vrouw dure sieraden mee te laten bakken in de desserts. De vrouwen gedroegen zich dan kruiperig tegenover hun echtgenoten en waren trots op hen omdat ze met zo’n machtige, vrijgevige man omgingen. De mannen bogen en knipten op hun beurt naar de minister omdat hij hen zo’n goede beurt liet maken bij hun vrouwen.


    Minister Li glimlachte altijd welwillend en hielp zijn eigen vrouw haar armband om te doen. Zij kreeg zelf ook altijd sieraden.


    Behalve vanavond.


    Meiling had op slechts vier vrouwelijke gasten gerekend, dus waren er niet genoeg armbanden om uit te delen. Mevrouw Li had haar armband gracieus afgestaan aan mevrouw Ip en had gezegd dat Meiling zich geen zorgen hoefde te maken. Maar de ogen van de minister waren duidelijk zwart geworden op het moment dat hij zag dat zijn vrouw werd buitengesloten. Madame Ip had het alleen maar erger gemaakt toen ze de custard van haar nieuwe snuisterijtje had gelikt en het daarna voor mevrouw Li had gehouden met de woorden: ‘Wat jammer dat jij er niet ook een krijgt, liefje.’


    Minister Li draaide zich naar Meiling en lachte haar zoetsappig toe. ‘We trekken ons terug in mijn werkkamer,’ zei hij. ‘Breng ons wat peren in brandewijn.’


    ‘Ja, meneer de minister,’ zei ze, en ze liep achteruit weg.


    ‘En Meiling,’ zei hij, terwijl zijn glimlach bestierf. ‘Breng het fruit zelf naar binnen.’


    Kort na het diner verontschuldigden meneer en mevrouw Ip zich onder het mom van een volgende afspraak, al vermoedde Meiling dat hun was ingefluisterd dat het tijd werd om te gaan. Er waren altijd maar drie mannen die in de privéwerkkamer van minister Li werden uitgenodigd.


    De kristallen bokalen met peren in brandewijn rammelden en tinkelden op het gelakte dienblad in Meilings trillende handen. Ze nam korte ademteugjes, bang dat ze moest hoesten door de rooksluier die in de werkkamer hing.


    ‘Dank je wel,’ zei de minister. ‘Ga onmiddellijk weg.’


    ‘Natuurlijk, meneer,’ zei Meiling. Misschien had hij het haar vergeven dat ze niet goed voorbereid was geweest. ‘Kan ik verder nog iets voor u doen?’


    Minister Li hield zijn hoofd scheef en zoog aan zijn vreselijke sigaar. ‘Je begrijpt me verkeerd, kindje,’ zei hij. ‘Ik bedoel: ga weg uit mijn huis. Je diensten zijn niet langer nodig.’


    In Meilings ogen blonken tranen, die nu over haar wangen rolden. ‘Maar, meneer, er was geen…’


    Li stak zijn hand op. ‘Ik heb heel duidelijk gezegd dat ik voorbereiding verkies boven excuses.’ Zijn ogen schoten omhoog en omlaag. Na enige tijd knikte hij, alsof hij een conclusie had getrokken. Hij keek naast de deur naar een angstaanjagende man met donkere ogen en de bobbel van een pistool onder zijn jasje, en daarna weer naar de huilende Meiling. ‘De chauffeur van generaal Xu zal je wegbrengen. Als dat goed is, generaal.’


    Xu gaf de man een bijna onwaarneembaar knikje. ‘Ga je gang, Long Yun.’


    


    Generaal Ma Xiannian nam een aantal trekjes van zijn Cubaanse sigaar en hield hem naar één kant, waarna hij de gloeiende kegel bestudeerde. ‘Het vermoorden van die jonge vrouw lijkt wel heel hard, zelfs voor jou. Het lijkt me vreselijk zonde van zo’n goede kokkin. Dat ze die armband voor je vrouw is vergeten, is…’


    De minister wuifde die opmerking weg. ‘Dat was mijn schuld,’ zei hij. ‘Maar dat was niet mijn voornaamste zorg. Ze was in het geheel niet verrast dat Ip en zijn truttige echtgenote niet mochten blijven na het diner. Het zou niet lang hebben geduurd voordat ze iets tegen iemand zou zeggen over onze nieuwe Bende van Vier.’


    Ze gebruikten die term nooit buiten de veiligheid van hun groepje. De mannen waren zichzelf gaan beschouwen als een factie die alleen het beste wilde voor China, maar ongetwijfeld verkeerd begrepen zou worden als iemand erachter zou komen. De oorspronkelijke Bende van Vier was aangevoerd door Jiang Qing, de vrouw van voorzitter Mao. Na de dood van Mao, en zonder zijn bescherming, werd de voormalige actrice er samen met drie anderen van beschuldigd dat ze contrarevolutionair was, en kreeg ze van de regering de schuld van zo’n beetje alle ellende van de Culturele Revolutie.


    De minister maakte zijn rode zijden das los. Er was nu geen reden meer voor ceremonieel. Hij was hier onder vrienden – vrienden die naast hem voor een vuurpeloton zouden staan als ze ooit betrapt zouden worden, zelfs door partijleden die het in wezen met hem eens waren.


    Secretaris Deng nam het woord. ‘De publieke goedkeuring voor Zhao is aan het afnemen, zoals je al had voorspeld,’ zei hij. ‘Maar zijn aanhangers bij het politbureau lijken standvastig. Ik heb zelfs horen zeggen dat hij de hersenen heeft om dezelfde progressieve economische gedragslijnen aan te houden als de in ongenade gevallen president Wei, maar de ballen om ze ook te implementeren.’


    ‘Dat mag dan zo zijn,’ zei generaal Ma, ‘maar ik ken er heel wat in de partij die zich ernstige zorgen maken over Zhao’s ondoordachte corruptieonderzoeken. Het lijkt wel of hij volkomen blind is voor de herkomst van zijn aanhang.’


    ‘Blindheid is nog de minste van zijn storende eigenschappen,’ zei Deng.


    ‘Hij is behoorlijk intelligent,’ zei Li. ‘We moeten hem niet onderschatten. Generaal Xu, ik geloof…’


    Er klonk een metalig geklingel bij de deur van de werkkamer, dat hen onderbrak. De minister stak zijn hand op om iedereen tot zwijgen te manen. Even later verscheen mevrouw Li, met haar arm om de schouders van een knappe tienerjongen.


    ‘Qin’ai,’ zei ze. Dat betekende zoveel als ‘lieverd’ of ‘schat’. ‘Onze zoon heeft een lange dag achter de rug en wil nu graag zijn vader welterusten zeggen.’


    Li legde de sigaar in de asbak naast zijn stoel, pakte de hand van de jongen en hield hem in de zijne. ‘Welterusten, jongen. Rust maar lekker uit.’


    De andere mannen in de kamer wendden hun blik af, gegeneerd door dit ongebruikelijke vertoon van emoties van de leider die ze respecteerden om zijn wreedheid en geslepenheid.


    ‘Ik laat jullie mannen weer alleen met jullie gesprekken over hoogverraad,’ zei mevrouw Li glimlachend, terwijl ze de jongen de kamer uit loodste.


    Secretaris Deng huiverde toen de deur dichtging en ze weer alleen waren. ‘Weet ze het?’


    Li pakte zijn sigaar weer op en plukte een draadje tabak van zijn lip. ‘Natuurlijk niet. Ze zegt maar wat. “Vrouwen praten over het huishouden en mannen over hoogverraad.”’


    ‘Nou,’ zei Deng, ‘het is een gevaarlijke term.’


    Li kneep zijn ogen toe. ‘Respectloos over mijn vrouw praten is pas gevaarlijk. Daar kun je van op aan.’


    Generaal Ma stak zijn hand op. Moest er nou echt een legerman aan te pas komen om vrede te sluiten? Hij besloot van onderwerp te veranderen in plaats van de mannen op hun fatsoen aan te spreken. ‘Het is zo zonde dat er Chinese belangen moeten worden geschaad om onze doelen te bereiken.’


    Li bracht zijn sigaar naar zijn mond, nam een paar trekjes en drukte hem uit in de asbak. De aderen aan weerszijden van zijn nek puilden uit van de spanning.


    ‘Vergis je niet,’ zei hij. ‘Chinese belangen zijn niet ons enige doelwit. Voordat we klaar zijn, zal president Ryan bereid zijn om in de Air Force One naar Beijing te vliegen en die dwaas van een Zhao zelf neer te schieten.’


    De minister van Buitenlandse Zaken bleef even zitten en herstelde zich, waarna hij zich tot generaal Xu wendde. ‘Jouw man Huang, de belangrijkste bodyguard van Zhao. Zal hij buigen?’


    ‘De kolonel?’ Xu schudde zijn hoofd. ‘Ik heb gehoord dat hij is uitgerust met een stel ijzeren principes die behoorlijk problematisch zullen blijken.’


    ‘Ik neem aan dat je een oplossing hebt bedacht,’ zei de minister. ‘Principes zijn toe te juichen, mits ze overeenkomen met de onze. Eén man met de verkeerde idealen… Moet ik het voor jullie spellen?’


    Xu zoog aan zijn sigaar tot de kegel rood opgloeide en zijn gezicht verlichtte.


    ‘Ik kan je verzekeren, meneer de minister,’ zei de generaal, ‘dat kolonel Huang geen probleem zal vormen.’
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    Vier uur na het telefoontje van Gavin Biery zat Ding Chavez onderuitgezakt in een ongemakkelijke nepleren stoel in de lounge van een fbo vlak bij Lemmon Avenue. Hij at muffe popcorn als ontbijt en bladerde afwezig door een luchtvaarttijdschrift, terwijl hij wakker genoeg probeerde te blijven om zich bewust te zijn van zijn omgeving. Hij begreep nooit waarom er in elke fixed-base operator die hij ooit had gezien een popcornautomaat aanwezig was, maar het was nu eenmaal zo, en hij had geleerd om er gebruik van te maken als er verder niets zouts te eten was.


    Chavez was voor de reis gekleed in een grijze sportbroek en een pullover met een capuchon. In die sportbroek zag hij eruit als Rocky Balboa die zich voorbereidt op een trainingsrondje, maar hij zat lekker en hij zou er beter in kunnen slapen. Jezus, wat had hij dringend slaap nodig. Hij had heel wat getraind om slaaptekort aan te kunnen, waarbij er tegen hem was geschreeuwd door drilsergeanten in het leger, sas-commandanten in Hereford en instructeurs in Camp Peary, en jezus, zelfs door zijn eigen schoonvader. Soms moest je gewoon slikken en doorzetten. Hij liep tegen de vijftig, maar bleef tegen zichzelf zeggen dat als Clark door kon gaan, hij het ook kon. Dat was niet echt een eerlijke vergelijking, want Clark was een machine. Gelukkig werd meneerC. een jaartje ouder en had hij nu nog slechts het lef en het uithoudingsvermogen van twee normale mannen. Maar toch maakte Chavez zich zorgen om hem. Clark had het moeilijk met het idee dat er meisjes gevangenzaten en leek zich nu meer daarop te richten dan op de missie waar ze mee bezig waren. Feng had gezegd dat Matarife een connectie had met Chen, maar ze hadden Chen nu gevonden. Er leek maar weinig reden om de zoektocht naar Matarife niet te laten afhandelen door special agent Callahan en haar cac-taskforce. Ze zouden Dom en John ongetwijfeld heel goed kunnen gebruiken voor de mogelijke gebeurtenissen die zich in Argentinië zouden voordoen. Toen Chavez ernaar had gevraagd, had Clark slechts zijn grijze wenkbrauwen opgetrokken en hem aangekeken. Iedereen die John Clarks taal sprak, wist dat die zwijgende handeling vertaald moest worden als: ‘Flikker op, verdomme!’


    Chavez, die uitgeput was en over het algemeen toch al niet zo fijngevoelig was, dramde erover door, wat niet zo verstandig was. Nu kreeg hij alleen maar een hele stortvloed van redenen over zich uitgestort waarom Clark geen uitleg verschuldigd was aan mensen als Domingo Chavez, die nog ‘in zijn luier scheet’ toen Clark al tot aan zijn kin in bruin water in de godverlaten jungle van Zuidoost-Azië stond. Ding was wel gewend aan grove taal, ook van de vader van zijn vrouw, maar door de rest van Clarks tirade zouden bij ieder ander de oren van zijn hoofd zijn gevallen. Toch hield Ding van die man. Ze hadden samen al zoveel meegemaakt.


    Chavez gooide het tijdschrift weer op de glazen salontafel. Hij kon er toch niets aan veranderen.


    Het gebulder van de naderende Gulfstream van Hendley Associates was een welkom geluid. Het betekende dat de operatie vorderde. En, op korte termijn het allerbelangrijkst, de vlucht naar Argentinië betekende voor het team een paar uur ononderbroken broodnodige slaap.


    Chavez was niet gaan slapen, maar was opgebleven om internet af te speuren naar mogelijke gebeurtenissen die belangrijk genoeg waren om Vincent Chen naar Zuid-Amerika te laten gaan. Een gewone meeting had overal kunnen plaatsvinden. Nee, Buenos Aires was een verdomd eind weg. Er gebeurde daar iets waarvoor Chen de reis moest maken. Vier koppen koffie en drie uur later stuitte Chavez tijdens zijn zoektocht op een vaag bericht van drie regels op de website van de veemarkt van Liniers, waarin melding werd gemaakt van een ontmoeting tussen de Argentijnse minister van Landbouw en zijn tegenhangers uit verschillende andere landen, waaronder Thailand, Japan – en China. Er zou onder andere worden gesproken over de export van rundvlees. Volgens de website vond de Chinese minister van Buitenlandse Zaken de meeting belangrijk genoeg om er zijn opwachting te maken.


    Het was een heel vaag verband, maar meer kon Chavez niet vinden.


    De teamleden zouden een volle dag eerder dan Chen aankomen op de internationale luchthaven van Ministro Pistarini, even buiten het centrum van Buenos Aires, zodat ze alle tijd hadden om de douaneformaliteiten te regelen en aan hun huurauto’s te wennen voordat ze Chen door dit verschrikkelijke verkeer moesten volgen. Door hun vroege aankomst konden ze ook hun wapens veilig uit de verborgen compartimenten in de Gulfstream halen. Argentinië was een opkomend land, maar de extreem rijke en de straatarme mensen woonden in Buenos Aires letterlijk tegenover elkaar, waardoor je er soms het gevoel kreeg dat er een vat vol explosieven te dicht bij het kampvuur stond.


    Chavez zag door de grote ramen van de fbo hoe de Gulfstream550 van de landingsbaan draaide. Hij stelde zich onwillekeurig voor dat de zachtleren stoel aan boord zijn naam riep. Hij gooide de rest van de popcorn in de vuilnisbak en pakte zijn stoffen tas.


    Buiten in de duisternis die voorafging aan de dageraad kwam het vliegtuig tot stilstand en ging de deur gapend open. Gavin Biery hield zich aan de leuning vast terwijl hij voorzichtig de vliegtuigtrap afdaalde. De it-wizard van Hendley sleepte een enorme zwarte plunjezak achter zich aan, die tree voor tree omlaagbonkte terwijl hij naar beneden liep, alsof het een lijk was. Hoewel Gavin nog steeds twintig kilo zwaarder was dan hij zou willen, merkte hij altijd op dat dit nog altijd een stuk beter was dan de dertig kilo overgewicht die hij vroeger had. Een koele Texaanse wind blies het grijzende haar dat hij nog overhad door de war. Hij liet de plunjezak bij de deur vallen en koerste recht op de wc af.


    Chester ‘Country’ Hicks, de copiloot van de Gulfstream, ging ook even plassen, terwijl Helen Reid, de gezagvoerder, buiten bij haar vliegtuig bleef staan om toezicht te houden op het bijtanken om snel weer door te kunnen.


    Daarna kwam Lisanne Robertson eraan, die een grote plastic ­Pelican-koffer meetrok, waar Biery’s technische apparatuur in zat. Ze bood aan de bagage te helpen inladen, maar dat aanbod sloeg iedereen af, dus ging ze in de fbo de brandstofrekening betalen met haar bedrijfscreditcard van Hendley Associates. Als hoofd Transport zorgde Robertson niet alleen voor de logistieke details, maar was ze ook verantwoordelijk voor de veiligheid zodra het toestel geland was. Ze droeg een witte uniformblouse – keurig fris – en een knielange marineblauwe rok. De rok leek niet handig, maar het wekte de indruk dat er knappe stewardessen in het toestel werkten. Hoe seksistisch het ook mocht klinken, een vriendelijke glimlach en een stel fraaie benen werkten prima om de aandacht af te leiden van de werkelijke missie van het vliegtuig.


    Afgezien daarvan had Lisanne Robertson veel meer te bieden dan alleen haar uiterlijk. Ze was officieel geen Campus-medewerkster, maar Clark was voorstander van het concept dat een team één geheel vormde. Omdat haar taken als beveiligingsofficier voor de Gulfstream er heel goed toe konden leiden dat iedereen, inclusief zijzelf, op hetzelfde moment naar de wapens moest grijpen, moest ze op zijn minst een tijdje met hen trainen. In de weken nadat ze gerekruteerd was, had de oud-marinier niet alleen haar zelfverzekerdheid, maar ook haar vaardigheden op de schietbaan gedemonstreerd met een groot aantal wapens, en had ze op de mat laten zien dat ze ook serieus kon vechten. Ze had tijdens oefeningen in verdedigingstactieken zelfs die marineblauwe rok aangehad en een pistool of een mes uit de holster getrokken dat in het spandex broekje eronder zat. Het was ook een goede training voor de mannen. Kijken naar een aantrekkelijke vrouw die haar rok omhoogtrok om te vechten – ook al wisten ze heel goed dat ze er een kort broekje onder aanhad – vertraagde hen meestal een fractie van een seconde te lang. Iedereen behalve Adara werd meermalen ‘gestoken’ door Lisannes trainingsmes.


    Ondanks het vele reizen en de intensieve trainingen zouden andere oud-mariniers die agent waren geworden misschien wit wegtrekken als ze al dat huishoudelijke werk er ook nog bij moesten doen, maar Lisanne leek te beseffen dat ze integraal deel uitmaakte van iets wat veel groter was dan zijzelf. En het hielp ook dat Adara Sherman, die hiervoor het hoofd Transport was geweest, nu een volleerde operator was, die op het vliegtuig naar Argentinië stapte om op slechteriken te jagen.


    Clark liep met het team mee naar buiten in de frisse ochtendlucht. Hij nam Chavez apart op het tarmac, vlak voordat hij aan boord van de Gulfstream ging.


    ‘Wees voorzichtig, jongen,’ zei hij, en hij pakte een hand van Chavez vast en trok hem naar zich toe voor een broederlijke omhelzing, waarbij ze elkaar op de rug sloegen.


    Ding grijnsde. ‘Jij ook, meneer C.’


    Dit was John Clarks manier om zijn excuses aan te bieden, meer zat er niet in.


    Jack, Midas, Adara en Chavez sjokten de vliegtuigtrap op als arbeiders die in een strafkamp aankwamen. De Gulfstream van Hendley Associates was goed uitgerust, met een redelijk bevoorrade pantry, lekkere koffie en een bar met de favoriete drankjes van het team, maar dat deed er op dit moment allemaal niet toe. Ryan liep door naar achteren en borg zijn tas op, waarna hij zich met zijn gezicht omlaag op de leren bank liet vallen. De anderen namen plaats op de pluchen stoelen, zetten ze in de ligstand en deden hun ogen al dicht nog voordat de twee piloten en Lisanne Robertson aan boord waren om de deuren dicht te doen.


    Hicks gaf de veiligheidsinstructies aan een vliegtuig vol gesloten oogleden en waarschuwde iedereen voor mogelijke turbulentie tijdens het opstijgen vanaf Dallas.


    ‘We hebben een vlucht van vijfentachtighonderd kilometer voor de boeg,’ zei de copiloot. ‘Afhankelijk van de wind daarboven verwachten we dat we elf uur en zesendertig minuten in de lucht zullen zijn.’


    Chavez, die voorin zat, het dichtst bij de cockpit, deed één oog open. Hij was zo moe dat zijn huid aanvoelde alsof hij met een schuurmachine was bewerkt, maar als teamleider was het zijn verantwoordelijkheid om aandacht te schenken aan de details.


    ‘Dat is een verdomd lange reis. Moeten we nog een tussenstop maken om bij te tanken?’


    ‘Nee,’ zei Hicks. ‘Het moet lukken. We zitten ruim onder het gewicht met jullie en we hebben een volle tank. Daarmee hebben we een actieradius van meer dan tienduizend kilometer.’


    ‘Uitstekend,’ mompelde Chavez. Hij deed zijn ogen dicht en dacht aan de elf heerlijke uren om zijn uitgeputte inwendige batterijen op te laden, maar bij de gedachte aan de lange vlucht schoten ze weer open. ‘En jullie dan?’ vroeg hij. ‘Jullie hebben net drie uur gevlogen om hier te komen. Dus dan zitten jullie…’ Chavez schudde zijn hoofd; door het slaapgebrek had hij zelfs moeite met een simpel rekensommetje. Na een paar seconden zei hij eindelijk: ‘Bijna vijftien uur in de lucht. Hebben jullie geen limiet van acht uur?’


    Hicks draaide zich om en legde een vinger tegen zijn lippen. ‘Ssst,’ zei hij. ‘Niet verder vertellen.’ Hij glimlachte. ‘Even serieus, daar hebben we over nagedacht. De automatische piloot doet het zware werk, maar we doen om de beurt een dutje als het nodig is. We hebben hier Provigil voor als het erop aankomt.’


    Provigil, of modafinil, was een peppil die de luchtmacht soms aan piloten voorschreef om hen te helpen alert te blijven tijdens kritieke missies. Piloten van Hendley Associates gebruikten het medicijn zelden, maar ze hielden het wel bij de hand voor dit soort situaties.


    Chavez viel al in slaap terwijl hij nog knikte. Helaas rolde hij naar zijn rechterzij, waardoor de armleuning in zijn zij prikte. ‘Hè, shit,’ gromde hij en hij drukte het knopje van zijn leuning in om zijn stoel rechtop te zetten.


    De Gulfstream ratelde over de taxibaan. Lisanne glimlachte, terwijl ze zich vastgespte in de stoel tegenover hem, die naar achteren gericht was.


    Chavez kuchte om zijn keel te schrapen. Soms baalde hij dat hij de enige van de groep was die zijn hersenen gebruikte. ‘Hoofd omhoog!’ zei hij met zijn beste teamleidersblaf. Het kwam er meer uit als een geeuw, maar toch gingen er behoedzaam wat ogen open. Jack draaide zich om en keek hem kwaad aan met zijn wang tegen de leren bekleding van het bankkussen gedrukt.


    ‘Berg allemaal je wapens veilig op achter de scheidingswand,’ zei Chavez. ‘We zijn zakenmensen op een verkennende reis naar Argentinië. Als we om de een of andere reden onverwacht ergens anders moeten landen, wil ik niet op het laatste moment nog moeten rondbanjeren om onze wapens te proberen te verbergen.’ Hij wilde al overeind komen, maar Lisanne stond op en hield hem tegen.


    ‘Ik doe het wel,’ zei ze met een kalme, maar ernstige blik. ‘Ik weet niet of jullie op dit moment wel wapens moeten vasthouden.’


    Chavez gaf haar zijn m&p Shield. ‘Heel erg bedankt…’


    De wapens werden opgeborgen en Robertson ging terug naar haar stoel. De Gulfstream steeg om 5.27 uur op in zuidoostelijke richting en klom met 2.700voet per minuut.


    Helen Reid bestuurde het vliegtuig, terwijl Hicks zich met de radio bezighield en de andere punten van de checklist afwerkte.


    ‘Goede snelheid,’ zei Hicks en hij keek naar de hoogtemeter vlak nadat ze de startbaan hadden verlaten. ‘Landingsgestel omhoog.’


    Het landingsgestel werd met een hoorbare bons ingetrokken in de vliegtuigromp, maar Ding Chavez hoorde helemaal niets.


    


    Het was bijna zes uur ’sochtends toen Caruso en Clark terug waren in het Omni Hotel, met Gavin Biery in hun kielzog. Ze hielpen hem zijn plunjezak en de grote Pelican-koffer vol computerapparatuur naar zijn kamer te brengen, die zich pal naast die van Caruso bevond. Biery had tijdens de vlucht geslapen en beloofde meteen met de usb-stick aan de slag te gaan.


    Biery bestelde ontbijt bij de roomservice en schopte de anderen er vrijwel meteen uit. Dom liep naar zijn eigen kamer, maar Clark draaide zich bij Biery’s deur om, gaf hem een opgevouwen stuk papier en fluisterde wat instructies. De computergoeroe luisterde en wreef over zijn ongeschoren gezicht. Hij mompelde een paar vragen en deed daarna de deur dicht, terwijl hij nog steeds naar het papier keek.


    ‘Waar ging dat allemaal over, baas?’ vroeg Caruso op gedempte toon.


    ‘Dat kun je maar beter niet weten,’ antwoordde Clark. ‘Voorlopig, tenminste.’


    ‘Als jij het zegt.’ Caruso haalde zijn schouders op. ‘Oké, wat is het plan?’


    ‘Jij gaat weer naar special agent Callahan,’ zei Clark. ‘Kijk wat ze van Eddie Feng te weten is gekomen. Misschien heeft zijn bijna-doodervaring iets waardevols opgeleverd.’


    ‘Begrepen,’ zei Caruso, die op zijn horloge keek en tegen beter weten in hoopte op nog een paar uur slaap. ‘Wat ga jij doen?’


    ‘Ik denk dat ik een eindje ga rijden,’ zei Clark.


    Caruso kneep zijn ogen toe. Hij kende die blik. ‘Ergens hulp bij nodig?’


    ‘Nope,’ zei Clark.


    De lift maakte een ping-geluid en allebei de mannen draaiden zich uit gewoonte om en controleerden de dreiging. Caruso keek Clark aan toen Kelsey Callahan de gang in stapte met twee kartonnen bekertjes koffie. Haar schouderlange haar hing los op haar schouders; het was nog nat en donkerder rood door de ochtenddouche.


    ‘Hé, Dom,’ zei ze en ze bood hem een van de bekertjes aan. ‘Je hebt me je nummer niet gegeven, dus besloot ik zelf maar langs te komen om je te laten weten dat ik vroeg begin vandaag.’ Ze trok haar wenkbrauwen op en keek naar Clark. ‘Wil je me aan je vriend voorstellen?’


    Clark stak zijn hand uit. ‘John,’ zei hij.


    ‘John…?’ Ze grinnikte en probeerde hem zover te krijgen dat hij ook zijn achternaam zei.


    ‘Dat klopt.’


    ‘Ik heb twee namen,’ zei ze. ‘Kelsey Callahan, fbi.’


    ‘Dat klinkt als drie namen,’ zei Clark met een glimlach. ‘Dom heeft me over je verteld.’ Hij richtte zich tot Caruso. ‘Hé, het was leuk om je te spreken. We zien elkaar later.’ Hij draaide zich om, liep weg en zei over zijn schouder: ‘Leuk je ontmoet te hebben, Kelsey Callahan, fbi.’


    Callahan keek hoe Clark in een lift verdween en draaide zich toen weer naar Dom toe.


    ‘Ik kan me niet herinneren dat ik jou verteld heb waar ik logeer,’ zei Caruso. De verbazing was van zijn gezicht af te lezen. ‘Je moet behoorlijk hooggeplaatste vrienden hebben om daarachter te zijn gekomen.’


    Callahan keek zelfgenoegzaam. ‘Weet je dan niet meer voor wie we werken? En trouwens, jij bent degene met hooggeplaatste vrienden, als je zo bij mij bent neergezet. Is John een van hen?’


    ‘Hij is gewoon een laaggeplaatste vriend,’ zei Caruso.


    ‘Nou, je vriend ziet eruit alsof hij de kopjes van babyvogeltjes afbijt als lunch.’


    ‘Nee, joh,’ zei Caruso. ‘Hij doet geen vlieg kwaad. Hij heeft gewoon zo’n… vogeltjesetersgezicht.’


    Callahan nam een slok koffie. ‘Ik dacht dat we dit nu wel gehad hadden.’


    ‘Hoe is het afgelopen met Eddie Feng?’ vroeg Caruso, die een ander onderwerp dan John Clark wilde aansnijden. ‘Heeft hij gepraat?’


    Callahan zuchtte. ‘Het lijkt erop dat een van de cipiers hem een bijna dodelijke dosis heeft toegediend van hetzelfde spul waar Prince aan is overleden.’


    ‘Fentanyl?’ vroeg Caruso.


    ‘Yep. Blijkbaar heeft hij gevochten, maar die cipier heeft toch genoeg ingespoten om hem bewusteloos te krijgen. Die moordzuchtige klootzak besloot de klus af te maken door hem aan zijn benen op te knopen. Hij heeft Fengs enkel achterwaarts met een lus aan zijn nek gebonden in de hoop dat het gewicht van zijn eigen been de bloedtoevoer naar zijn hersenen zou stopzetten en hem zou doden. Gelukkig voor Feng kwam de andere cipier er op tijd aan en maakte hem los. Het medisch personeel heeft hem genoeg Narcan gegeven om een paard mee tot leven te wekken, maar hij is er behoorlijk slecht aan toe door die strop.’


    ‘Dat is klote,’ zei Dom. ‘En nu?’


    ‘Weet je zeker dat je me verder niks wilt vertellen over je vriend John?’


    Caruso schudde zijn hoofd. ‘Nee, niks.’


    ‘Het zal wel,’ zei Callahan. ‘Zoals ik gisteren al zei, het maakt me niet uit wat jullie contraspionagejongens doen, zolang we Magdalena Rojas maar vinden.’ Ze nam nog een slok koffie en knikte naar zijn deur. ‘Pak je spullen. We moeten boeven vangen.’
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    Special agent in charge Gary Montgomery ontspande zoveel als iemand daar maar toe in staat was in de kleine fitnessruimte in het woongedeelte van het Witte Huis. Hij stond voor een Universal-apparaat, deed halfslachtige sets triceps extensions en probeerde er niet te onguur uit te zien terwijl hij naar president Ryan keek om ervoor te zorgen dat die niet van de loopband viel en iets brak. De Secret Service wachtte meestal in de gang terwijl de president zijn work-out deed. Het feit dat Montgomery in de fitnesszaal was, maakte de boel ingewikkeld. Als de president een gewichtje op zijn voet zou laten vallen of gewoon over zijn eigen benen zou struikelen, zou dat door Montgomery’s meerderen worden beschouwd als iets wat hij had moeten voorkomen. Tot nu toe was president Ryan vanochtend op de loopband aan het lopen terwijl hij intussen een stapel briefingmappen doornam die hij had meegenomen. Hij was een atletische man en hij deed dit altijd zo, maar het baarde zijn beveiligingsagent zorgen vanwege het risico op een val. Ongetwijfeld zou de baas weer aan komen met de vragen die hij elke ochtend stelde. Tot dusver had Montgomery hem erin getraind dat hij alleen filosofische debatten aanging als ze binnen de relatief veilige muren van het Witte Huis waren.


    Als de saic – de special agent in charge – van het Secret Service-team van president Ryan moest Montgomery niet meer dan een armlengte afstand houden, maar die nabijheid dwong hem op de wankele scheidslijn tussen dichtbij genoeg en te dichtbij te balanceren.


    De president stelde goede vragen en dacht over de antwoorden na alsof ze van een belangrijk persoon kwamen, ongeacht wie ze gaf. Jack Ryan was een aardige vent – het soort man met wie Montgomery graag een biertje zou drinken – en daarin school ook precies het probleem. Allebei de voorgangers van Montgomery hadden hem gewaarschuwd dat het onmogelijk was om de president niet te mogen. Het zou, hadden ze gewaarschuwd, ontiegelijk moeilijk worden om niet te gereserveerd over te komen door constant ‘Dat doe ik liever niet, meneer’ te zeggen. Maar de harde waarheid was dat je niet iemands maatje kon zijn als je hem moest beschermen. Je mocht beschaafd zijn en beleefd antwoord geven op vragen, maar op het moment dat je je waakzaamheid liet varen en diepgang zocht of met je nieuwe maatje ging zitten dollen, kon je iets belangrijks ontgaan en kon je nieuwe boezemvriend zomaar vermoord worden.


    Vriendschappelijke gevoelens konden er zomaar in sluipen, vooral bij iemand die zo makkelijk in de omgang was als president Ryan. Op een gegeven moment zou Montgomery ervoor moeten gaan zitten om een babbeltje te maken in de trant van ‘Meneer de president, we kunnen geen vrienden worden’. Als hij dat babbeltje te vroeg maakte, zou hij arrogant overkomen. Te laat kon rampzalig zijn.


    Montgomery troostte zich met de gedachte dat dit een luxeprobleem was. Sommige agenten mochten degene die ze beschermden helemaal niet. Montgomery had in Kealty’s beveiligingsteam gezeten toen die vicepresident was. Die vent was echt een eikel. Maar Montgomery had zijn werk gedaan zonder moeilijk te doen. Bij het beschermen van iedere president of hoogwaardigheidsbekleder onder de paraplu van de Secret Service beschermden hij en de honderden andere agenten niet alleen de persoon in kwestie, maar ook het hele regeringsstelsel – en de goede naam van de geheime dienst zelf.


    Ryan maakte het alleen maar gemakkelijk, althans, in sommige opzichten.


    De president stapte van de loopband en gooide de briefingmappen op het trainingsbankje, waarna hij op een Schwinn Airdyne-fiets ging zitten. Er waren er twee van, waarschijnlijk zodat dr.Ryan naast haar man kon trainen.


    De baas was terughoudend vandaag; hij keek voor zich uit met zijn blik op oneindig, terwijl hij de handgrepen vooruitduwde in hetzelfde ritme als waarin hij trapte. De grote ventilator op de plek waar het voorwiel had moeten zitten, begon te zoeven en snelheid te maken. In plaats van eerst een vraag te stellen, gebaarde hij met een rukje van zijn hoofd naar de fiets naast hem.


    Montgomery sloeg de handdoek over zijn schouders en klom op de fiets naast de president van de Verenigde Staten. Hij was absoluut geen nieuwkomer in dit wereldje, maar af en toe moest zelfs hij zichzelf in de arm knijpen.


    Ryan begon sneller te trappen nu hij duidelijk competitie had. ‘Goed,’ zei hij, en hij hield zijn hoofd een beetje scheef toen hij naar Montgomery keek. ‘Ik lees straks toch nergens een of andere onthulling over hoe ik mijn geblesseerde voet heb laten intapen door de Secret Service in plaats van naar de dokter te gaan voor mijn peesplaatontsteking, hè?’


    Montgomery maakte een lichte buiging. ‘Het codewoord is “moeder”, meneer de president.’


    ‘Fijn om te horen,’ zei Ryan. ‘Oké, vertel eens, Gary, hoe staat het met de veiligheidssituatie in Tokio?’


    Montgomery wilde de baas niet lastigvallen met de fijne kneepjes van het beschermingsvak. Iemand die zo nauwgezet was als Jack Ryan kon overdreven ongerust worden als hij de tijd nam om na te gaan zitten denken over alle bewegende delen die bij zijn bescherming kwamen kijken. Twee versies van de presidentiële limo, die Het Beest werd genoemd, de Air Force One, een reserve voor het geval dat de eerste technische problemen had, het communicatievliegtuig, drie Sikorsky Sea King-helikopters van hmx-1, dertig Secret Service-auto’s – en de C-17’s en C-5’s om die te vervoeren. Om nog maar te zwijgen van alle honderd agenten en meer wapens dan iemand aan de Japanners zou toegeven. Voor evenementen als de G20 waren drie aparte verkenningsreisjes nodig om ervoor te zorgen dat de routes werden gecontroleerd, de ziekenhuizen waren gelokaliseerd en bekeken, besprekingen met de plaatselijke politie en de beveilingsteams van andere landen over conflictvermijding achter de rug waren en er minstens drie hotelverdiepingen – één onder en één boven de suite van de president – waren gereserveerd en het personeel was doorgelicht en goed bevonden. En, net zo belangrijk, de parkeerplaatsen voor de Secret Service-armada moesten ruim van tevoren zijn geregeld.


    President Ryan had al genoeg aan zijn hoofd zonder dat hij belast zou worden met de monsterlijke omvang van zijn beveiliging. Dus glimlachte Montgomery slechts bij het horen van de vraag en antwoordde: ‘Top, meneer de president.’


    Ryan knikte bedachtzaam en grinnikte. ‘Weet je zeker dat je dat niet zegt omdat je iets te verbergen hebt? Je klinkt net als Jack junior toen die op de middelbare school zat en ik vroeg hoe het met Engels ging. Een hoop onbeantwoorde vragen, verpakt in heel weinig woorden.’


    ‘Serieus, meneer,’ zei Montgomery. ‘Het is allemaal geregeld.’


    ‘Heel goed,’ zei Ryan, die niet overtuigd voor zich uit keek. Hij trapte een tijdje zwijgend verder en draaide zich toen om, waarbij hij half op de handvatten steunde. ‘Vertel eens wat voor indruk je van president Zhao hebt.’


    Daar dacht de agent even over na. Ryan wilde eerlijke antwoorden, maar hij wilde geen ondoordachte uitspraken.


    ‘Ik zou zeggen dat hij een ouderwetse communist is. Onbuigzaam genoeg om de steun te krijgen van het grootste deel van de oude garde van de partij. Hij praat veel over het doorvoeren van progressieve veranderingen, maar ik ben er niet zo zeker van of het niet bij praatjes blijft. Hij heeft nog geen hoogte van u gekregen en daardoor blijft hij eerlijk…’ Montgomery zweeg even en trapte verder op zijn fiets. ‘Ik dacht tenminste dat hij eerlijk was, tot dit gedoe met het geldspoor via het Australische telecombedrijf.’


    ‘Ja,’ zei Ryan, ‘dat is vreemd. Als Zhao er verantwoordelijk voor is, moet hij zich verantwoorden. Maar gezien wat er gebeurd is met de laatste paar Chinese leiders die onze standvastigheid op de proef hebben gesteld, is het gevaarlijk om aannames te doen – en nog gevaarlijker om daaraan vast te houden. Ik zeg niet dat Zhao zou aarzelen om onze tanden uit onze mond te slaan als hij dacht dat dat goed zou zijn voor China, maar hij kwam op mij niet over als een ondoordacht type. Met alle bitcoin- en andere cryptocurrencysystemen die er zijn om geldsporen te verdoezelen, laat hij mensen betalingen doen via een lege beurshuls in een van de Five Eyes-landen?’


    Montgomery deed zijn mond open om iets te zeggen, maar bedacht zich.


    ‘Kap daarmee, Gary,’ zei Ryan. ‘Hou je niet in. Je dacht iets.’


    ‘Nou,’ zei Montgomery. ‘Ik weet niet of het iets betekent, maar mijn tegenhanger in China, die de leiding heeft over Zhao’s beveiligingsteam, is kolonel Huang van de centrale veiligheidsdienst. We zijn elkaar door de jaren heen een paar keer tegengekomen bij verschillende veiligheidsoperaties waar de vs en de Volksrepubliek China bij betrokken waren. Het is een droogkloot, dat wel, maar hij is een verdomd capabele vent. Hij glimlacht niet vaak, maar dat doe ik ook niet als ik aan het werk ben. Er is iets aan hem wat volgens mij iets zegt over Zhao’s karakter.’


    Ryan was opgehouden met trappen en keek naar de agent. ‘Wat dan?’


    ‘Nou, een goede veiligheidsagent zal altijd het ambt bewaken, wie er ook op de stoel zit. Maar kolonel Huang bewaakt de man.’


    ‘Hoe weet je dat?’ vroeg Ryan.


    ‘Er is een bepaalde blik bij iemand die respect heeft voor de man die hij beschermt.’


    ‘En jij denkt dat dit iets zegt over wat voor man Zhao is?’


    ‘Ja,’ zei Montgomery. ‘Maar dat gezegd hebbende, zelfs despoten hebben vrienden. Ik zal de kolonel in de gaten houden om een idee te krijgen van wat voor persoon hij is. Als hij is zoals ik denk dat hij is, zegt dat iets. Ik heb het idee dat deze vent door het vuur zou gaan om Zhao Chengzhi te beschermen, ook als dat niet de hoogste leider van China zou zijn.’


    Montgomery keek op zijn horloge en trok een grimas toen hij zag hoe laat het was. Deze work-out had langer geduurd dan hij van plan was geweest. Dat was het probleem als je zo dicht bij de president werkte. Een slimme, oplettende man als Ryan merkte het als de routine veranderde.


    ‘Meneer de president,’ zei hij. ‘Ik moet me even verontschuldigen. Special agent Gallagher zal een paar uur de leiding hebben.’


    ‘Alles goed?’


    Montgomery glimlachte. ‘Alles is in orde, meneer,’ zei hij. ‘Ik ga naar Beltsville om een aantal aop-scenario’s te observeren in de aanloop naar de G20.’


    ‘Aanval op de president,’ zei Ryan peinzend. ‘Wie gaat me deze keer proberen te vermoorden?’


    ‘Niet verder vertellen,’ zei Montgomery, ‘maar het zijn de Chinezen.’


    ‘Wat zijn mijn kansen?’ Ryan keek over zijn leesbril. ‘En waag het niet om “top” te zeggen.’
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    Een serveerster die veel te opgewekt was om zes uur ’sochtends had John Clark net een bord eieren met geroosterd tarwebrood gebracht toen zijn telefoon, die naast zijn bord op tafel lag, begon te zoemen. Hij nam op, hield de telefoon bij zijn oor en prikte tijdens het luisteren met zijn vork in zijn ei.


    ‘Hé, Gavin,’ zei hij.


    ‘Smokinggun.txt!’ zei Gavin Biery jubelend.


    Clark nam een hap ei. Hij had geen honger, maar wist dat hij de energie nodig had. ‘Ik heb geen idee wat dat betekent.’


    ‘Oké,’ zei Biery. ‘Het is een term die ethische hackers gebruiken voor de digitale aanwijzing waarmee een zaak wordt opengebroken. Dit is precies wat ik altijd hoop te vinden als ik op zoek ga naar verborgen malware of forensisch bewijs.’


    Clark klemde zijn telefoon tussen zijn oor en zijn schouder terwijl hij beide handen gebruikte om zijn toast met boter te besmeren. ‘Oké…’


    Biery haalde diep adem, zoals hij altijd deed als hij op het punt stond een lang verhaal af te steken. ‘Het darkweb is niet bepaald surfvriendelijk, maar met grams kun je wel een deel van de sites doorzoeken.’


    ‘grams?’


    ‘Zie het maar als het Google van het darkweb,’ zei Biery. ‘Hoe dan ook, ik heb eens naar de naam Matarife gesnuffeld, want ik dacht dat iemand met als bijnaam “de Slachter” waarschijnlijk een ego heeft als de Death Star. Er zijn miljarden sites op het gewone web, dus zo’n vent kan zich in het volle zicht verborgen houden. Het darkweb is kleiner. Gebruikers vertrouwen op de anonimiteit, maar vallen meer op als je je eenmaal op hen richt. Ik moest er wel even van de ene site naar de andere voor springen, maar uiteindelijk stuitte ik op jullie man.’ Biery blies hard uit. ‘Ik moet je wel zeggen, John, dat ze dit niet voor niets het darkweb noemen. Die Matarife maakt snuffvideo’s – spul dat je niet meer van je netvlies krijgt. Volgens de overheersende geruchten is dit het echte werk. Ik werd al kotsmisselijk van het computerscript. Ik dacht dat ik misschien wel wat metadata van een paar foto’s kon halen, maar ik had geen geluk.’


    Clark deed zijn ogen dicht en dwong zichzelf hem niet in de rede te vallen. Aan het crescendo in Gavin Biery’s stem te horen, was dit de aanloop naar iets groots.


    ‘Maar weet je? Mensen komen niet zomaar ineens op het darkweb. Er is een moment, ergens terug in de tijd, waarop ze aanwezig waren op het gewone web. Zo hebben ze ook die Silk Road-kerel gevonden, via een oude post op Reddit waarop zijn site werd aangeprezen. Dus heb ik een zoektocht gedaan op het slechts enigszins minder verdorven, zichtbare deel van het web. Het blijkt dat een gebruiker die zichzelf Matarife13 noemde drie jaar geleden een lang gesprek had in een sm-chatroom, waar hij ook foto’s postte. Toen al maakte hij gebruik van een redelijke opsec, door een vpn en een anonieme proxy te gebruiken om de metadata te verwijderen…’


    ‘Wat?’ vroeg Clark en hij kon zijn tong wel afbijten.


    ‘Hij gebruikte een virtual private network en een programma om de digitale vingerafdruk van de foto’s die hij had geüpload uit te wissen – alleen was dat niet zo. Matarife koos voor een waardeloze anonieme proxy, die exif-data achterliet op een paar foto’s die hij had gepost.’


    ‘En dat betekent?’


    


    ‘Dat betekent, John,’ zei Gavin, ‘dat je een pen moet pakken, want ik ga je de gps-coördinaten geven van het huis van dit smerige stuk stront.’


    


    Buiten de Verenigde Staten huren misdaadbazen flinke legers in om hen te beschermen tegen de vrijwel onvermijdelijke aanval van rivaliserende bendes. Ze lijken wel afkomstig uit een Hollywood-actiefilm: koelbloedige mannen met een donkere zonnebril en strakke, zwarte T-shirts die met mp5’s, ak-47’s en af en toe zelfs een Hi-Point smg patrouilleren bij afgelegen haciëndaterreinen. Rondom deze enorme villa’s staan hoge muren met een rand van glasscherven om indringers af te schrikken. Ze zijn vaak versterkt met elektrische hekken en gemene honden.


    Ten noorden van de grens hebben kartels minder te kampen met aanvallende concurrentie, maar meer met binnenvallende politieteams. Ze zijn nog steeds zwaarbewapend, maar deze in de vs gestationeerde organisaties hebben meer vertrouwen in beveiligingscamera’s, die ze vaak gewoon bij de plaatselijke Walmart kopen. Soms vertrouwen ze er ook op dat een fikse afstand van de buren en een paar hectare kafferkoren wel voldoende buffer vormen.


    Als Ernie Pacheco – de echte naam van Matarife – had geweten dat John Clark door het kafferkorenveld achter zijn ranch ten noorden van Alvarado in Texas kroop, had hij wel gekozen voor heel wat meer dan drie rijen uitgezakt prikkeldraad.


    Het team van Campus-operators was met een commerciële vlucht naar Dallas gevlogen. Clark had zijn Wilson Combat .45 ingecheckt, maar had op deze trip niet veel meer meegenomen dan de communicatie- en surveillanceapparatuur voor het schaduwen van Eddie Feng. Hij had niets van de uitrusting bij zich die hij normaal gesproken gebruikt zou hebben om vroeg in de ochtend een aanval op landelijk terrein uit te voeren.


    John Clark was een door de wol geverfde .45-jongen. Hij had het M1911-wapen met veel succes gebruikt in Vietnam en ook in de vele – te vele – jaren die volgden. Uiteindelijk was hij overgestapt op een sig P220 – nog steeds .45 – maar door een lelijke verwonding aan zijn schiethand had Clark zijn wapenkeuze herzien. Na lange, pijnlijke maanden van revalidatie was hij eindelijk weer in staat geweest om met de betrouwbare sig Sauer te schieten, zij het aanvankelijk alleen met zijn middelvinger. Na een hele tijd had hij wel weer de controle over de pezen van zijn wijsvinger teruggekregen, maar de kortere single-action trekker van de 1911 maakte accuraat schieten een verdomd stuk makkelijker. Bovendien was dit het excuus dat hij nodig had om een nieuw pistool te kopen en terug te vallen op het wapensysteem dat zo verankerd was in zijn spiergeheugen. De Wilson Combat Professional gaf hem het gevoel dat hij was herenigd met een oude vriend.


    Maar goed, hij kon weer uitstekend overweg met een heleboel verschillende wapens. De behoeften van de missie en zijn gezonde verstand hadden hem doen besluiten een Glock19, een 15-patroons reservemagazijn en een Gemtech gm-9-geluiddemper uit de Gulfstream te halen voordat de anderen naar Argentinië vertrokken. Hij wilde dat hij iets diepere zakken had gehad voor de munitie. De keuze tussen .45 of 9mm werd overbodig als je geen kogels meer had. Niettemin liet hij de Wilson niet achter ten gunste van de Glock. Hij nam ze allebei mee. Hij geloofde heilig in het principe ‘twee is een en een is geen’, en de .45 bleef zijn belangrijkste wapen in de Askins Avenger-holster op drie uur, terwijl de Glock comfortabel boven zijn rechternier zat, in een Comp-Tac-holster in de tailleband van zijn broek.


    Naast de pistolen had Clark een Benchmade afck-vlindermes, een klein rolletje Gorilla-tape en een Streamlight-zaklamp. Het was niet veel, maar hij had het weleens met minder moeten doen. Zijn gevechtsregels maakten de klus iets eenvoudiger.


    Als iemand terug zou vechten, was hij van plan hem te doden.


    Te oordelen naar het hoge gras, dat tot aan zijn middel reikte, en de droge kafferkorenhalmen, hadden de akkers achter Matarifes huis al jaren weinig anders gezien dan duiven en ratelslangen.


    Clark bleef zo laag mogelijk: waar de grashalmen laag waren, kroop hij verder en waar de planten hem betere dekking gaven, bukte hij en nam hij snelle hurkpassen. Door zijn aardekleurige 5.11-broek en zwarte sweater ging hij probleemloos op in de lange ochtendschaduwen. De akker was vochtig door de recente regenval, maar het beloofde een warme septemberdag te worden en de grond begon al te dampen. De vochtigheid en de benauwde geur van natte aarde riepen, in combinatie met de vuurmieren en de grote kans om oog in oog te staan met een groefkopadder, zoveel herinneringen op dat Clark het bijna nostalgisch vond. Bijna.


    Ding Chavez had er niet zo heel erg naast gezeten met zijn opmerking. John wist heel goed dat hij zich veel te veel dreigde te focussen op het mensenhandelaspect van deze operatie. De aanblik van die meisjes bij Naldo Cantu, die vol injectiesporen zaten en omringd werden door gebruikte condooms, riepen herinneringen op die hij tientallen jaren had weggestopt, herinneringen die hem hadden gemaakt tot wie – en wat – hij nu was. Hij beet zijn tanden al bijna stuk door alleen maar te kijken naar die arme, gedrogeerde kinderen. Hij was bijna zeventig. Nog steeds een ouwe taaie rakker, dat wel, maar ‘ouwe’ overvleugelde ‘taaie’ toch wel steeds meer.


    Zolang hij zich kon herinneren was er iets in Clark geweest waardoor hij gedreven werd om op gevaren af te gaan, om te gaan kijken, om te helpen. Sommige mensen betichtten hem ervan dat hij verslaafd was aan geweld. Als hij heel eerlijk was, was er een tijd geweest waarin hij genoot van een goed gevecht. Als er geweld plaatsvond terwijl hij in de buurt was, wilde hij dat absoluut niet missen. Maar vechten was niet het belangrijkste. Zijn vrouw, Sandy, had zijn gevoelens het beste verwoord toen ze hem op een ochtend vroeg in hun boerderij in Emmetsburg, Virginia, terug zag komen van zijn privéschietbaan.


    ‘John,’ zei ze, terwijl ze haar ochtendkoffie dronk en er nog mooier uitzag dan op de dag waarop hij haar ontmoet had. ‘Maak je geen zorgen, lieverd. Je blijft relevant.’


    Het was een van de liefste en tegelijk treurigste dingen die iemand ooit tegen hem gezegd had.


    Misschien was dat het wel. Relevantie.


    Zijn work-outs waren nu minder intensief, hij liep minder hard. Zijn haar werd dunner… nee, het was gewoon dun. En erger nog, hij werd met het jaar emotioneler. Jezus, hij kreeg een brok in zijn keel toen zijn kleinzoon met honkbal een hoge bal ving. En al dat gesnotter maakte hem pissig. Hij moest er niet aan denken dat hij een softie werd.


    Maar een man van wie de houdbaarheidsdatum verstreken was, zou niet door een droog korenveld achter het huis van een moordzuchtige hufter kruipen. Met al zijn kilo’s en zijn leeftijd hield hij zich toch nog maar mooi staande tegenover de meeste dreigingen. ‘Onderschat nooit een oude man met een gevaarlijk beroep.’ Net als Jack London wilde hij er op zijn eigen voorwaarden uit stappen, ‘als as in plaats van stof’.


    Dus vocht Clark tegen de klok door tegen slechteriken te vechten, waar en wanneer hij die ook maar tegenkwam.


    Het kafferkoren was nu zo dicht dat hij zich moest laten vallen en verder moest tijgeren. De toppen van de halmen kraakten en sisten als ze tegen elkaar aan werden gedrukt, stekelig en zwaar van de graankorrels. Hij bewoog zo snel hij kon en zorgde ervoor dat hij de aren niet meer verstoorde dan nodig was. Alleen een geoefende observant zou in staat zijn hem te zien naderen door de rimpelingen boven in de planten te zien.


    Clark hoorde in de verte een plons toen iemand een ochtendduik in het zwembad nam. Hij schatte dat het huis nu honderd meter verderop was. Tijdens het kruipen tikte hij met zijn elleboog de Wilson Combat aan, uit gewoonte, om te kijken of het wapen nog steeds in de holster zat. Voor hem dunden de planten uit en Clark zag dat hij bij een kleine open plek was gekomen. Een berg verse aarde van grofweg een halve meter hoog en minstens tweeënhalve meter breed versperde hem de weg. Achter de berg, aan de andere kant van de open plek, liepen diepe voren door de graanrijen naar het huis.


    Clark ging plat op zijn buik liggen, met zijn borst op de vochtige aarde, en speurde de rand van de open plek af. Hij draaide zijn hoofd tijdens het kijken, want hij wist uit ervaring dat hij belangrijke gevaarlijke elementen kon missen als hij alleen zijn ogen bewoog. Hij zocht centimeter voor centimeter af, meter voor meter, op zoek naar iets ongewoons: wildcamera’s, valstrikken, vishaakjes die op oog­niveau waren gehangen.


    Slechts enkele centimeters voor zijn neus hing een halve regenworm aan een kluit wortels en grond, blootgesteld aan de lucht, in tweeën gehakt door het gereedschap dat was gebruikt om de aarde om te woelen. De worm was nog vochtig, waar Clark uit afleidde dat het graafwerk pasgeleden was gedaan, waarschijnlijk in de donkere uren. Hier en daar waren hoopjes kleine witte bolletjes te zien tussen de kluiten diepzwarte aarde. Aanvankelijk zag hij het witte spul voor kunstmest aan, maar hij kroop dichterbij om nog eens goed te kijken. Hij rolde een van de grijswitte korreltjes tussen zijn duim en wijsvinger, en bewoog zich onmiddellijk naar voren, wegzakkend langs de rand van de berg aarde, en vreesde dat hij wel wist wat hij zou aantreffen. Hij vocht tegen de neiging om over te geven toen hij bij een gat kwam dat midden in de open plek was gegraven, een vierkant van tweeënhalve bij tweeënhalve meter, zo’n een meter twintig tot een meter vijftig diep. Onder in het gat, van onder een laag aarde en kattenbakkorrels, reikten de bleke vingers van een kleine hand naar de lucht.
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    Mamat bin Ahmad zat op een omgekeerd houten krat met zijn rug naar de stam van een hoge kokospalm naar de zee te staren, toen de satelliettelefoon op zijn schoot alarmerend begon te piepen. Hij was met zijn mannen aan de zuidkant van het Indonesische eiland Buru, op aanvalsafstand van passerende plezierboten – als er maar eens eentje langs zou komen. De tijdsspanne voor hun operatie was maar kort. Hij had al eerder een telefoontje gehad waarin hem werd verteld dat de uss Rogue uren geleden Oost-Timor was gepasseerd. Het Amerikaanse Cyclone-class patrouilleschip stoomde noordwaarts na een recente tussenstop bij de hmas Coonawarra, de Australische marinehaven in Darwin, waar het de Filipijnse en Maleisische oorlogsschepen zou vergezellen tijdens een gezamenlijke antipiratenpatrouille in de Suluzee.


    Mamat had het tweede telefoontje al verwacht en had de plastic antenne van de satelliettelefoon uitgeschoven en op de lucht gericht. Niettemin schrok hij van het plotselinge geluid en hij liet het ding bijna in het zand vallen. Al zijn mannen waren prikkelbaar – en dat was begrijpelijk, gezien hun missie – maar ze hadden leiderschap nodig en leken zijn gehannes goddank niet op te merken.


    Mamat was een jongeman van nog geen vijfentwintig. Als hij een vrolijker type was geweest, zouden zijn intens witte tanden voor een brede, stralende glimlach hebben gezorgd. Maar sinds de dood van zijn vader had zijn familie alleen maar armoede gekend. Zijn oudere zus was ervandoor gegaan met een Dirty Joe – een van de oudere Amerikaanse of Europese mannen die naar Zuidoost-Azië kwamen om een vrouw te zoeken. Zijn moeder maakte hotelkamers schoon voor rijke toeristen in de Indonesische stad Manado, maar ze was altijd ziek. Mamats vader was er helemaal van uitgegaan dat zijn zoon in zijn voetsporen zou treden. De mannen in zijn familie visten al generaties lang. Mamat kreeg verstand van boten en werd een bovengemiddelde zeeman, maar de dogma’s van Jemaah Islamiyah lokten hem weg toen hij tiener was. ji verschafte stabiliteit en, belangrijker nog, een hoger doel dan een ploeterend bestaan als visser. Mamats ouders waren allebei devote moslims die zich strikt aan de ramadan hielden en gemiste dagen keurig inhaalden als vasten onmogelijk was door ziekte. Maar zelfs zij bekeken de dingen gematigd.


    Gematigdheid verveelde Mamat bijna net zo erg als vissen. De leiders van Jemaah Islamiyah leerden hem dat volledige devotie de enige weg was: een religieus vuur dat geen ruimte liet voor gematigdheid of compromissen. Ja, Mamat had verstand van boten, maar zijn echte talent lag op een ander vlak. Tijdens recente contacten met leden van Abu Sayyaf was hij getuige geweest van zoveel bloedvergieten dat hij niet had mogen schrikken van een onverwacht telefoontje, maar toch gebeurde dat wel, want dit was geen gewoon telefoontje.


    Hij herkende het nummer niet. De mannen die naar deze telefoon belden, gebruikten vrijwel nooit meer dan een paar keer hetzelfde mobieltje. Toch wist hij dat het Dazid Ishmael aan de andere kant van de lijn was. Hij kon de huiveringwekkende energie van die man bijna door de handset heen voelen.


    Mamat had Ishmael vier verschillende Abu Sayyaf-gevangenen zien onthoofden, elke keer met een Amerikaans Ka-Bar-mes. De vastberadenheid en toewijding waarmee de commandant de ongelovigen bejegende was werkelijk wonderbaarlijk. Hij was Ishmael gaan beschouwen als vaderfiguur en bad om het moment dat hij zichzelf zou mogen bewijzen.


    Dat moment was gekomen met dit satelliettelefoontje.


    ‘Ben je er klaar voor?’ vroeg de commandant.


    Mamat keek naar de zes mannen die aan weerszijden van hem in de schaduw op het verlaten strand zaten. Sommigen staarden naar het water, anderen dronken vruchtensap alsof ze peinsden over hun naderende lot.


    ‘We zijn er allemaal klaar voor,’ zei Mamat.


    ‘Heel goed,’ zei Ishmael. ‘Volgens het Automatic Identification System is er vier uur geleden een mogelijk vaartuig uit Ambon vertrokken dat naar het zuidwesten vaart. De huidige locatie doet me vermoeden dat het Wakatobi probeert te bereiken.’


    Mamat knikte. Het nationaal park Wakatobi was een populaire bestemming voor plezierjachten. Er waren heel wat rijke, ongelovige toeristen langs zijn vaders vissersboot gevaren.


    Ishmael gaf hem de ais-informatie. ‘Kun je het onderscheppen?’


    Mamat logde in op de satellietverbinding op zijn tablet en zocht een marine traffic tracker. Hij vond het schip meteen. Met één simpele muisklik vond hij een volledige beschrijving van het vaartuig en zijn roepletters, samen met de bestemming, de snelheid en de vaarhistorie. Het verbaasde de jongeman hoeveel informatie een moderne zeeman ter beschikking stelde aan iedereen die wist hoe hij ernaar moest zoeken en dat alles in het belang van de veiligheid.


    ‘We zijn er nog geen vijftien kilometer vandaan.’


    ‘Dat moet lukken.’


    ‘De tracker geeft geen info over het Amerikaanse marineschip,’ zei Mamat. ‘Ik weet niet waar het is. Stel dat het al gepasseerd is?’


    ‘Heb je het niet zien langsvaren op jouw positie?’


    De Indonesische man schudde zijn hoofd, al sprak hij door de telefoon. ‘Nee.’


    ‘Ik verwacht dat het ten westen van jullie zal passeren,’ zei Ishmael. ‘Maar het zou dicht genoeg bij jullie moeten zijn. Jullie moeten snel handelen, binnen een uur. Begrepen?’


    ‘Begrepen,’ zei Mamat.


    ‘Ga met god,’ zei de Abu Sayyaf-commandant voordat hij de verbinding verbrak.


    Mamat vouwde de antenne in en stopte de satelliettelefoon in een waterdichte zak bij zijn voeten. Met de zak op zijn hoofd liep hij naar de lange houten motorboot die in het groene water lag te dobberen. Zijn mannen volgden hem zonder dat hij het vroeg. Ze hadden niemand nodig om hun te vertellen dat het tijd was om te gaan.


    Awang, een man die vijf jaar ouder was dan Mamat, waadde door de zee naar de achtersteven van de negentien voet lange open boot en controleerde de 250pk-Honda-buitenboordmotor. Snelheid was essentieel en Mamat had het liefst twee van deze motoren gehad, maar twee motoren op een houten boot werd beschouwd als bewijs van piraterij. De ak-47’s en rpg’s die onder de oranje dekzeilen aan boord verstopt lagen, zouden al genoeg argwaan wekken als ze werden aangehouden door de Indonesische autoriteiten. Awang was zelfs zo ver gegaan dat hij modder over de kap van de Honda had gesmeerd, zodat die bij de armzalige staat van de houten vissersboot paste.


    Mamat en de andere zes duwden de boot dieper in de lagune, klommen over de dolboorden en gingen op hun respectieve plaatsen zitten. De meeste mannen waren rond de twintig. Osman, de feitelijke onderbevelhebber – omdat Awang die positie weigerde – zat op een houten bankje naast Mamat.


    De hydraulica jankte toen Awang de Honda in het water liet zakken. De motor startte met een sputterend gegrom en even later zoefde de boot gracieus over het smaragdgroene water van de lagune. Awang zat aan het roer en had Mamats tablet op zijn knieën voor de navigatie.


    Hij keek op naar Mamat. ‘Lucky Strike?’


    ‘Klopt,’ zei Mamat.


    Awang fronste zijn voorhoofd. ‘Een zeilboot lijkt een armzalig doelwit.’


    Osman draaide zich om en keek hem hoofdschuddend aan, maar zei niets. Awang was heus wel betrouwbaar, maar zijn regelmatige uitspattingen met drank maakten hem een lekkend vat als het op belangrijke informatie aankwam. De andere mannen hadden de ware aard van de missie voor hem verzwegen. Dat deed er niet toe. Het was zijn taak om de boot te besturen.


    Mamat glimlachte. ‘Maak je geen zorgen, man. De Lucky Strike is niet ons doelwit. Hij is het aas.’


    


    Karla Downs zat met haar voeten omhoog op het bankje in de stuurhut, met haar rug tegen een oogverblindend blauw kussen in dezelfde kleur als de romp van de Lucky Strike. Ze keek omlaag, zag een beetje verdwaalde zonnebrandcrème en wreef het uit over haar borst. Ze zeilden op ruime koers naar het westen en de enorme zeilen boden een welkome schaduw in de avondzon. Een warme wind streelde haar lijf, dat nog nooit zo bruin was geweest. De geur van zout water en kokosolie wervelde over het fiberglazen dek.


    Ze moest wel de op één na gelukkigste vrouw op aarde zijn. Haar man, Tony, was relatief trouw geweest tijdens hun huwelijk van achtentwintig jaar, geen van haar zoons zat in de gevangenis en ze had rijke vrienden. Karla was opmerkelijk fit voor haar tweeënvijftig jaar en had gemanicuurde nagels en stijlvol roodgeverfd haar. Een vlotte paardenstaart hield haar haar in de hitte en de vochtigheid van haar schouders. Een ronde filmsterrenzonnebril en een luchtig laagje zonnebrand factor30 beschermden haar tegen de intensiteit van de Zuidoost-Aziatische zon. Haar olijfgroene badpak was hoog uitgesneden bij haar heupen en laag bij haar borsten. Eerst voelde ze zich er halfnaakt in, maar ze droeg het toch, want Tony vond het mooi.


    De afgelopen paar jaar was de boel een beetje ingekakt in het liefdesnestje. Ze had gehoopt dat het gewaagde badpak een rukje zou geven aan Tony’s oude startkoord, maar ze had zich geen zorgen hoeven maken. Misschien kwam het door de rollende golven of was het gewoon het idee dat ze op open zee zeilden, maar Karla ging er niet naar raden. Tony was normaal niet eens het type om haar in het openbaar te kussen, maar nu leek hij geen problemen te hebben met de dunne wandjes van het tweeënveertig voet tellende zeiljacht van de Whites. Judy gaf haar al sinds hun vertrek uit Darwin elke ochtend een knipoog bij het ontbijt. Kenneth zei er nooit iets over, want die was liever met zijn boot aan het rommelen en keek op de gekste tijden op zijn sextant. Alle anderen op de boot beschouwden dit misschien als een vakantie. Maar voor Kenneth White was zeilen een serieuze zaak.


    De Downs kenden Kenneth en Judy al sinds ze twintig jaar daarvoor White’s Energy Exploration waren begonnen in Katy, een voorstadje van Houston, Texas. Ze huurden een klein kantoor op een industrieterrein en Judy nam de telefoon op, terwijl Kenneth zijn tijd doorbracht op de boorlocaties. Ze hadden hun bedrijfje het jaar daarvoor verkocht voor een leuk bedrag dat door The Katy Times werd omschreven als ‘meerdere miljoenen’ en zeilden weg om de wereld te verkennen.


    


    Helaas voor Karla werden verkopers van boorplatformonderdelen niet zo rijk als eigenaars van een oliemaatschappij. Maar de Whites waren uitermate vrijgevig en hielden de vriendschap in stand, hoe rijk ze ook werden. Ze hadden Karla en Tony zelfs meegevraagd op een drieweekse zeiltocht van Darwin naar Singapore op hun nieuwe Valiant-jacht, dat in Texas was gebouwd.


    Karla was nooit zo’n reizigster geweest, maar de Molukken waren echt adembenemend. Ze hadden dagenlang op open water gezeild, varend in de schaduw van grote containerschepen, of met slechts de horizon als uitzicht. Ze stopten op plekken met mythische namen als Saumlaki, Banda en Ambon en ontmoetten tientallen fascinerende, geweldige mensen. Er waren weleens wat boze blikken en een beetje armoede, maar jachten als de Lucky Strike brachten toeristendollars met zich mee, dus de lelijke delen van het gebied werden grotendeels aan het oog van reizigers onttrokken, zodat Karla net kon doen of dit echt het paradijs uit de reisgidsen was.


    Kenneth en Judy waren een uitstekende gastheer en -vrouw, en zeilers die de tijd namen en de reis nog heerlijker vonden dan de bestemming. Duizenden eilandjes verrezen als groene toppen uit een smaragden zee. Mensen lachten breeduit en gaven hun gerechten waar Karla het bestaan niet eens van kende, laat staan dat ze ze ooit geproefd had, van rijstcurry’s tot de lijmachtige papeda, die werd gemaakt van het zetmeel van de sagopalm en uit de kom moest worden opgeslurpt. De bemanning van het kleine zeiljacht had hun gewicht aan heerlijk gegrilde vis gegeten, die ofwel tijdens feestmaaltijden aan land werd geserveerd, ofwel werd gekocht van passerende roeiboten, waar mensen op zaten die ‘Hé, mister!’ riepen, zelfs als een van de vrouwen toevallig aan het roer stond.


    Karla deed haar ogen dicht en snoof de vochtige lucht op. Nee, ‘gelukkig’ kwam niet eens in de buurt van hoe ze zich voelde. Ze kon zich niet voorstellen dat ze terug zou moeten naar haar oude leven in Houston.


    Judy stak haar hoofd uit het luik onder haar, waar ze met het eten bezig was geweest. Karla had aangeboden te helpen, maar de Valiant had een eenpersoonspantry, bedoeld om je schrap te kunnen zetten op open zee, en was niet geschikt om met twee vrouwen te koken.


    ‘De spaghetti staat op het vuur,’ zei Judy. Ze was een elfachtige vrouw met donker haar dat, voor zover Karla wist, nog nooit een druppel verf had gezien. Ze droeg een gele wikkelzonnejurk en haar glimlach was al net zo stralend. De windvaanbesturing hield de boot op de juiste koers, dus Karla was alleen in de stuurhut. ‘Wil jij de jongens even roepen?’ vroeg Judy, waarna ze weer omlaagdook.


    Karla steunde op haar ellebogen en strekte haar nek zonder de rest van haar lichaam te bewegen. Het tempo van de afgelopen week had al haar bewegingen een heerlijke luiheid verleend.


    Zowel Kenneth als Tony stond op het voordek over de rechterkant van de boot te kijken. Kenneth zou het ‘stuurboord’ hebben genoemd, maar Karla kreeg al die zeiltermen maar niet in haar hoofd. Eerst dacht ze dat Kenneth weer met zijn sextant bezig was, maar toen ze beter keek, zag ze dat allebei de mannen een verrekijker voor hun ogen hielden. Tony liet zijn voet altijd een beetje opzijvallen als hij zich op iets belangrijks concentreerde. Door de manier waarop hij hem nu hield, ging Karla iets rechterop zitten.


    Bij het horen van een naderende motorboot kwam Karla overeind. Ze wilde net naar voren lopen, toen allebei de mannen zich omdraaiden. Tony gebaarde dat ze moest blijven waar ze was, terwijl hij om de mast heen liep. Ze kwamen naar haar toe.


    De bezorgde blik van haar man was onmiskenbaar. Ze kruiste haar armen voor haar borst en omhelsde zichzelf. ‘Wat is er?’


    ‘Ik weet het niet precies,’ zei hij.


    Kenneth stak zijn hoofd omlaag en schreeuwde naar zijn vrouw.


    ‘Pak het geweer,’ zei hij. ‘Hou het benedendeks, maar leg het voor me klaar.’


    Judy kwam bij het luik staan. Ze wilde iets zeggen, maar hij snoerde haar de mond met een blik die ze blijkbaar eerder had gezien, want ze klemde haar lippen op elkaar totdat ze wit zagen.


    ‘Wat is er?’ vroeg Karla weer.


    Kenneth negeerde haar en boog zich voorover om de locker onder het bankje aan stuurboordzijde open te maken. Hij haalde er een oranje plastic doos uit, waarvan Karla wist dat het lichtpistool erin zat. Uit een andere doos, die dieper in de locker was weggestopt, haalde hij een zwarte metalen cilinder die hij in de open kamer van het lichtpistool liet vallen. Daar deed hij een .38-kaliberkogel in. Tot Karla’s afschuw drukte hij het provisorische pistool in Tony’s hand.


    ‘Hou dit uit het zicht,’ zei Kenneth. ‘Maar als je het moet gebruiken, haal dan gewoon de haan naar achteren met je duim, richt op het massacentrum en haal de trekker over.’


    Tony likte aan zijn lippen en knikte. Hij stak het lichtpistool achter in zijn korte broek en trok zijn T-shirt eroverheen.


    Karla schudde meelevend haar hoofd. Ze hoorde de vissersboot naderen, nu nog geen honderd meter bij hen vandaan.


    ‘Wat is dit, verdomme?’ Ze zocht met haar ogen de stuurhut af, op zoek naar de kleurige sarong die ze altijd om zich heen sloeg als de plaatselijke bevolking in de buurt was. Ze was gewaarschuwd dat de strenger gelovigen haar zwempak afstotelijk zouden kunnen vinden of zelfs regelrecht duivels. Ze bond de lap katoen om zich heen en strikte hem in haar nek vast, terwijl ze om verklaringen bleef vragen.


    ‘Wat denk je dat ze willen?’


    Tony ging tussen haar en de naderende boot in staan. ‘Waarschijnlijk willen ze ons gewoon vis verkopen,’ zei hij.


    ‘Waarom dan die wapens?’


    Kenneth wierp een blik omlaag langs de kajuitstrap. Judy knikte snel om hem te laten weten dat het geweer klaarlag. Ze hadden dit duidelijk al eens geoefend.


    ‘Omdat zíj wapens hebben,’ zei Kenneth. ‘Heel veel wapens.’


    Karla’s mond viel open. ‘Ik dacht dat we ten zuiden van piratenwateren bleven!’ Haar adem stokte en haar borst stond zo strak dat ze bijna geen lucht kreeg. ‘Je hebt beloofd dat we veilig zouden zijn als we maar uit de buurt van de Filipijnen zouden blijven!’


    De mannen in de naderende boot schreeuwden nu en bevalen in gebroken Engels dat ze hun zeilen moesten strijken en moesten stoppen.


    Tony pakte haar hand en klemde hem stevig vast.


    ‘Kenny kan er niets aan doen,’ fluisterde hij.


    ‘Ik tel er zeven,’ zei Kenneth vanuit zijn mondhoek. Hij zwaaide en lachte geforceerd toen de vissersboot langszij kwam liggen en dezelfde snelheid van ongeveer zes knopen als de zeilboot aanhield. Het was ondenkbaar dat ze harder zouden kunnen varen dan de motorboot, hoe volgeladen die ook was.


    De mannen op de vissersboot schreeuwden allemaal tegelijk en zwaaiden met hun wapens. Er werd niet vrolijk ‘Hé, mister!’ geroepen.


    Een van de piraten, een jongen die niet ouder kon zijn dan vijftien, tilde zijn geweer op en richtte het op Karla. Tony liet zijn hand naar het lichtpistool achter zijn rug gaan, maar hij had geen verstand van pistolen. Hij verkocht onderdelen. Voor zover Karla wist, had haar man in geen jaren meer een pistool afgevuurd. Hij frunnikte aan zijn T-shirt, waardoor de jongen het geweer zijn kant op zwaaide en een ratelend spervuur van schoten loste, die de zijkant van de boot en Tony’s borst doorboorden.


    Karla gilde toen haar man vooroverviel, overboord kukelde en in zee plonsde. De Lucky Strike liet Tony’s lichaam algauw achter zich en dobberde in het blauwgroene water, dat nog maar zo kort tevoren ongelofelijk mooi was geweest.


    Kenneth brulde en wilde het geweer pakken, maar kreeg twee kogels in zijn rug voor de moeite. Hij viel terwijl hij zich omdraaide. Het geweer glipte uit zijn handen en gleed over het dek, waarna het met een misselijkmakende plof overboord viel. Het verdween onmiddellijk onder het wateroppervlak. Judy, die nu gewapend met een groot keukenmes in de schaduw zat, gebaarde dat Karla benedendeks moest komen, alsof er ergens een schuilplaats was voor deze mannen op hun kleine boot.


    Karla bleef als verstijfd staan toen een man in een blauw T-shirt en een met olie bevlekte kaki broek een rechtopstaande metalen paal vastpakte en zichzelf over de reddingsboeien heen trok, waarna hij behendig vanaf de vissersboot op de Lucky Strike sprong. De man liet de schoten vieren, waardoor de zeilen losschoten en klapperden in de wind. De boot minderde onmiddellijk vaart.


    Ook de anderen op de vissersboot stapten op de boot. Ze waren allemaal jong, met de donzige gezichtsbeharing van jongens die tevergeefs proberen man te zijn. Maar ze hadden allemaal wapens bij zich en hadden haatdragende blikken, alle gericht op Karla. Ze rende langs de man met het blauwe T-shirt in een poging naar beneden te gaan, naar Judy. Als ze zou sterven – of erger – wilde ze dat niet alleen doen. Een zweterige jongeman probeerde haar te pakken, maar de man met het blauwe T-shirt duwde hoofdschuddend zijn hand weg en de jongen liet haar ongedeerd gaan.


    Ze moest over Kenneths lijk heen springen om bij de kajuittrap te komen. Ze zou gevallen zijn als Judy er niet was geweest om haar op te vangen. De arme vrouw moest naar de levenloze ogen van haar man kijken, die van bovenaf naar haar staarden, en toch hield ze zichzelf op de een of andere manier in bedwang.


    Karla slikte en probeerde op adem te komen.


    ‘Wat…? Ik bedoel, waarom…?’ Ze hield haar ogen strak op de achtersteven gericht, waar de man met wie ze bijna dertig jaar getrouwd was geweest dood in zee was gevallen.


    Judy keek naar haar vriendin en knipperde met haar ogen om haar tranen terug te dringen. ‘Ik vind het zo verschrikkelijk.’


    ‘Wat willen ze?’


    De kleine brunette rechtte haar schouders en zuchtte. Er rolde een traan over haar verslagen gezicht. ‘Losgeld, neem ik aan,’ zei ze.


    


    Buiten op het dek stond een jonge Jemaah Islamiyah-rekruut naast het luik met een gebutste ak-47 tegen zijn borst gedrukt. Dit was zijn eerste operatie en hij kauwde op zijn gebarsten lippen, op van de zenuwen.


    ‘Stel dat ze daarbeneden nog een wapen hebben?’


    Mamat schudde langzaam zijn hoofd. De schemering viel snel in, maar hij verwelkomde de duisternis. Dat zou de klus alleen maar makkelijker maken. ‘Dan hadden ze nu al geschoten.’


    ‘Zal ik de vrouwen weer aan dek brengen?’


    Mamat sloot zijn ogen en luisterde, met de dode man aan zijn voeten en zijn rug tegen de kajuit. ‘Later,’ zei hij. ‘Op dit moment doen ze precies wat we willen dat ze doen.’


    Hij boog iets voorover en strekte zijn nek, zodat hij net kon horen dat beneden een bibberige vrouwenstem in de marifoon fluisterde.


    ‘Mayday! Mayday! Dit is zeilschip Lucky Strike. We worden aangevallen door piraten! Nogmaals, we worden aangevallen door piraten…’


    De vrouw herhaalde haar noodoproep. Haar gebroken stem werd met elk woord schriller.


    Na een hele tijd klonken de woorden waarop Mamat had gehoopt krakend over de radio in een stortvloed van ruis.


    ‘Lucky Strike, dit is het Amerikaanse oorlogsschip Rogue…’
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    Clark had dankzij Caruso’s beschrijving een vaag idee van hoe Magdalena Rojas eruitzag, maar hij had nooit een foto van het kind gezien. Er lag een dood meisje op de bodem van dit graf en opeens moest hij weten of het Magdalena was. Op zijn buik liet hij zich met zijn voeten omlaag over de rand glijden, waarbij er een klein stroompje aarde achter hem aan het gat in gleed. Hij ging op zijn knieën zitten en gebruikte een platte steen ter grootte van zijn hand om het losse zand rondom de omhooggestoken arm weg te scheppen. Het duurde niet lang of hij was aan het einde van de arm en legde het lichtgrijze vlees van een vrouwelijke schouder bloot. Haar nek lag in een vreemde hoek en was omrand met een dun streepje bloed van een of ander stuk afbindingsdraad dat was gebruikt om haar te wurgen. Lange paarse kneuzingen liepen kriskras over de stukken asgrauwe huid die onder de aarde uit kwamen. Doden kregen geen blauwe plekken. Dit meisje was geslagen, en hard ook, voordat ze doodging.


    Clark deed zijn ogen dicht en herinnerde zich een ander meisje, dat zo lang geleden op dezelfde manier was vermoord. Pam Maddens dood was het gevolg van een gewelddadige verkrachting, en als Biery’s vermoedens over Matarifes snuffvideo’s klopten, had dit meisje hetzelfde lot ondergaan voordat ze zonder ceremonieel in een gat midden in een graanveld was gedumpt.


    Clark haalde diep adem, zette zich schrap om niet overmand te worden door emoties en liet zijn boosheid net genoeg houvast bieden om zijn handelingen tot een withete straal van woede samen te ballen. Er kleefde een streng vuilblond haar aan de gebroken nek van het dode meisje. Clark raakte hem aan om zeker te weten dat het geen pruik was en veegde toen uit medelijden de losse aarde weg en streek het haar op zijn plek. Hij knipperde een traan weg en rolde op zijn rug, keek naar de lucht en kon amper de omringende korenaren zien vanaf de bodem van het graf.


    Met zijn kennis over technologie wist hij zeker dat er daarboven een of andere Keyhole-satelliet zag hoe hij, de bikkelharde John Clark, zat te janken naast een dood meisje dat hij nooit had ontmoet. Hij schudde het van zich af en keek weer naar het lijk. Hij had Magdalena nooit ontmoet – en ze was zeker niet meer waard dan het meisje dat hier dood in het ondiepe graf lag – maar hij was toch opgelucht om te zien dat het niet haar lichaam was. Het was mogelijk dat het meisje Rojas onder dit meisje begraven lag, maar die gedachte verdrong Clark, ook al berispte hij zichzelf nog terwijl hij dat deed omdat hij vasthield aan hoop in plaats van aan kille, harde feiten.


    In de verte ging een telefoon. Een vrouwenstem mompelde iets wat Clark als een vloek vond klinken, al kon hij het niet precies verstaan. Even later klonk er weer een plons. Het telefoontje was afgelopen en de vrouw lag weer in het zwembad. Er startte een tractor en de vrouw schreeuwde iets in het Spaans. Daarna veranderde het geluid van de motor, toen de tractor in beweging werd gezet en het gepruttel steeds luider werd.


    Iemand kwam nog een keer naar het graf.


    Clark krabbelde overeind en keek over de rand van het graf, waar hij het topje van het hoofd van een man zag terwijl de tractor gestaag op hem af reed. Vanuit de hogere positie van de bestuurder zou hij in het volle zicht staan als hij er nu uit probeerde te klimmen. Hij liet zich meteen vallen, draaide zich op zijn rug en bleef dicht tegen de aarden wand aan de kant van het huis liggen, waarbij hij een laag kluiten op zich legde zodat hij zo lang mogelijk verborgen zou blijven.


    Terwijl de tractor met de seconde dichterbij kwam, trok hij zijn Glock19 en schroefde haastig de Gemtech-geluiddemper op de loop. ‘Controleren kan geen kwaad,’ mompelde hij bij zichzelf, terwijl hij de slede een klein stukje naar achteren trok om zich ervan te vergewissen dat er een patroon in de kamer zat. Hij was niet zo oud geworden door dingen als vanzelfsprekend te beschouwen.


    Met de geluiddemper zou de Glock niet echt stil zijn, maar Clark had maatregelen getroffen om het verschil te maken tussen kaboem en een muizenscheet. Een iets zwaardere terugslagveer zou de beweging net genoeg vertragen om te zorgen dat de meeste gassen niet in de kamer vrij zouden komen, maar in de geluiddemper. Subsonische munitie zou een heel stuk helpen om de knal te dempen.


    Korenaren ritselden tegen de zijkant van de tractor toen die de open plek op reed. Het kwam bij Clark op dat het misschien wel een graafmachine was of een kleine bulldozer, die hem gewoon met aarde zou bedekken voordat hij eruit kon klimmen. Maar de motor klonk kleiner, als de kleine tractor die hij op zijn eigen boerderij had. De tractor stopte. Boven, buiten zijn gezichtsveld, zette de bestuurder de motor af. Clark hoorde de man kreunen, alsof hij overgewicht had, toen hij uit de tractor klom. Er ritselde plastic. Clark verstrakte toen er aarde over de rand viel. Hij was dichtbij. Heel dichtbij. Hij kon elk moment over de rand kijken, zoals mensen deden als ze bij een diep gat stonden. Clark hoorde nog een geluid, dat hij niet helemaal kon thuisbrengen. Hij dacht dat het waarschijnlijk een schep was die in de aarde werd gestoken, gevolgd door het afstrijken en vervolgens ontbranden van een lucifer.


    De geur van sigarettenrook zweefde omlaag in het gat. Clark luisterde terwijl de man zijn broek openritste en – terwijl hij rookte en een narcocorrido, oftewel een narcoballade, zong die ‘Cuerno de chivo’ heette – nog geen drie meter verderop zijn blaas leegde. De titel van het lied betekende letterlijk ‘hoorn van de geit’ maar dat was een eufemisme voor een ak-47-geweer. De man zong om de sigaret tussen zijn lippen heen en deed zijn rits omhoog terwijl hij verder zong over het wegblazen van de hoofden van zijn vijanden met de hoorn van een geit.


    Clark haalde diep adem om te ontspannen. Pissen naast het graf van een dood meisje en vrolijk zingen over bloedige moorden – twee redenen om uit te sluiten dat deze vent een onschuldige omstander was.


    Er klonk nog meer gegrom en gekreun van boven en daarna een zware bons toen de man iets uit de achterkant van een trailer of een wagen op de grond sleepte. Hij zong enthousiast over de geneugten van het moorden en dumpte toen weer een jonge vrouw in het gat. Clark negeerde het vallende lijk, concentreerde zich op de rand en wachtte af.


    Clark vuurde tweemaal toen de man omlaagkeek om zijn werk te bewonderen. De 9mm-kogels raakten de man laag, maakten een hoek door zijn uitpuilende buik, scheurden door zijn middenrif, knalden zijn long eruit en deelden zijn hart van onder tot boven in tweeën, voordat ze zich in het rugvet bij zijn linkerschouderblad nestelden. Hij knipperde dommig met zijn ogen en probeerde te slikken, maar wist alleen een rochelende hoest te produceren. De sigaret viel tussen zijn lippen uit, gevolgd door een stroom schuimend bloed die over zijn kin golfde als iets uit een film van Quentin Tarantino. Een halve tel later begaven zijn knieën het en viel hij over de rand, waarna hij met een zware plof op de andere lichamen terechtkwam.


    De aarden wanden van het graf hadden het grootste deel van het geluid geabsorbeerd dat de Gemtech niet had gedempt. Clark betwijfelde of iemand in huis iets had gehoord. Toch bleef hij een volle minuut geconcentreerd naar de rand van het gat kijken, voor het geval de dikke Mexicaan vrienden had gehad die hij niet had gehoord.


    Hij nam even de tijd om naar het nieuwe vrouwenlijk te kijken. Weer een jonge vrouw, een jaar of vijftien, zestien. Deze had donker haar, maar net als het eerste meisje leek ze langer dan de beschrijving van Magdalena. Ook dit meisje was gewurgd voordat ze naakt in het gat in de aarde was gegooid. Clark slikte de haat die in zijn binnenste opwelde weg. De dode man lag met zijn gezicht naar hem toe, met glazige ogen, zijn mond open en onder het bloed en de aarde. Deze dikke zanger van weerzinwekkende liedjes was zonder enige twijfel een slechte klootzak, maar hij was slechts een grafdelver, een loopjongen, geen kartelleider.


    Clark was niet iemand die bijhield hoeveel mensen hij had vermoord – dat deden de doden wel voor hem. Toen hij worstelde met het door hem verkozen levenspad had hij al snel tegen zichzelf gezegd dat als moorden ooit gewoon zou worden, het tijd werd om ermee op te houden. Dat was nooit gebeurd, hoewel hij moest toegeven dat sommige mensen emotioneel gezien makkelijker te doden waren dan anderen.


    Ervan overtuigd dat het nu veilig was om uit het graf te klimmen, liet Clark de Gemtech op de Glock zitten en stopte hem in een kleine leren schede, een zogenaamde Yaqui-holster, die aan zijn riem bevestigd was. Hij was aan de onderkant open, zodat zijn geluiddemper erin paste. Het leek wreed om de meisjes daar open en bloot te laten liggen in de hitte van de aankomende dag, maar hij had geen tijd om er iets aan te doen. Hij raapte de twee hulzen van de kogels die hij had afgevuurd op en stopte ze in zijn zak voordat hij uit het gat klom.


    Matarife was wel zo slim om de bosjes en het onkruid in een straal van vijftig meter om zijn huis kort te houden, maar er stonden een paar oude pick-uptrucks die net voldoende dekking en toevlucht boden, zodat Clark, als hij snel was, ongezien vanaf de rand van de akker kon oversteken naar een bakstenen poolhouse.


    Hij glimlachte ondanks de situatie en bleef in het lange gras terwijl hij naar de rand van het terrein liep. Lange jaren van dit soort acties hadden hem wel geleerd om bedacht te zijn op tekenen van honden: oude kauwspeeltjes, hoopjes poep, botten. Gelukkig had Matarife deze extra beveiligingslaag niet.


    Het huis zelf was bijna een paleis, in weerwil van de afgedankte auto’s ernaast. Zware gordijnen bedekten de vier puntvensters op de bovenverdieping. Een garage voor drie auto’s stak uit in de richting van de oude trucks en vormde een natuurlijke grens tussen het poolhouse van rode baksteen en de weg. Gesnoeide judasbomen en zwarte lantaarns stonden om en om op een enorme ronde oprijlaan aan de voorkant. Clark was er eerder op de dag langsgereden en wist dat het ijzeren hek boven het veerooster was afgesloten met een ketting en een hangslot. Dat was goed. Mensen vertrouwden te veel op sloten en te veel vertrouwen maakte hen laks.


    Clark sprong gehurkt van de ene auto naar de andere en deed er nog geen twee minuten over om bij het anderhalve meter hoge gaashekwerk rondom de achtertuin en het zwembad te komen. De zon stond nu hoog, waardoor het blauwe wateroppervlak schitterde en er, naar Clarks mening, veel te veel licht scheen op de naakte vrouw die op een drijvende stoel van een drankje nipte terwijl ze een tijdschrift las. Haar donkere haar was hoog opgestoken. Een enorme zonnebril verborg haar ogen. Clark schatte haar halverwege de dertig, maar de kneuzingen en littekens op haar mollige lijf verrieden dat het zware jaren waren geweest. Toch was het onmogelijk om medelijden met haar te hebben. Ze dronk fruitige drankjes in een zwembad terwijl er nog geen honderd meter verderop minstens twee meisjes dood in de aarde lagen. Een zwarte smg lag naast het zwembad, net buiten haar bereik, op een opgevouwen roze handdoek. Clark kon het vanaf deze afstand en uit deze hoek niet goed zien, maar het wapen zag eruit als een cz Scorpion-machinepistool. De vrouw nam haar beveiliging serieus. Naast het pistool stond een leeg glas dat leek op het volle in de hand van de vrouw en daarnaast stond iets wat leek op een bruine wandelstok of een rijzweep. Dat zou de zweepsporen op de dode meisjes verklaren.
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    Clark bleef in de schaduw en keek nog vijf minuten naar het grotere huis. Er was geen goede manier om dat huis in zijn eentje te naderen. Hij wist dat hij op Caruso zou moeten wachten, maar er stonden kinderlevens op het spel en hij had geen geduld en ook geen tijd om te wachten.


    Hij pakte de gedempte Glock, legde hem in het gras bij zijn voeten en trok de .45. Een schot zou iedereen wekken die in het huis aanwezig was – en hopelijk naar buiten zou komen – maar zou waarschijnlijk geen buren alarmeren. Het was moeilijk een enkele knal te herleiden tot een bepaald punt.


    De niet-gedempte kogel sloeg in de cz Scorpion, waardoor die opzijtolde en de handdoek eronder liet opbollen. De vrouw liet het tijdschrift op haar schoot vallen en keek heen en weer, niet in staat te begrijpen wat er gebeurd was. Zoals te verwachten was, keek ze allereerst in de richting van het graf in het korenveld.


    Clark had de Glock al opgeraapt. Hij mikte een gedempte kogel tussen haar voeten, waardoor de opblaasstoel leegliep onder het gewicht van haar vlezige lijf. Spartelend bevrijdde de naakte vrouw zich van het slappe stuk plastic en probeerde naar haar Scorpion smg te zwemmen. Clark schoot een tweede gedempte kogel op de betonnen rand van het zwembad, waardoor ze op slag ophield. Ze draaide rond in het water, op zoek naar de schutter.


    Clarks ogen schoten naar het huis. Nog steeds niks. Maar het was nog vroeg en een graf graven was zwaar werk. Misschien sliep Matarife wel uit. Clark besloot nog even te wachten.


    De vrouw was nu aan het watertrappelen en keek weer naar de akker. Ze had blijkbaar een slecht geweten.


    ‘Wie is daar?’ vroeg ze, nogal bruusk voor een naakte vrouw die werd beschoten. Ze stelde dezelfde vraag in het Spaans, behoedzamer deze keer. ‘Quién es?’


    Clark liet de Glock voor hem spreken en schoot nog een kogel in de cz, waardoor deze keer het kunststof magazijn werd geraakt. Zelfs als hij het nog deed, was de smg nu veranderd in een enkelschotswapen.


    ‘Zeg wie er is!’ schreeuwde de vrouw. Het geluid van de gedempte Glock was ongeveer zo hard als een flinke klap in je handen, maar Clark was zo dichtbij dat ze onderzoekend naar het poolhouse keek.


    Ze waren nu ruim drie minuten verder en er was nog steeds niemand te bekennen bij de achterdeur. Haar vriendje gaf niet veel om haar, of hij was te diep in slaap om een probleem te vormen, of hij was weg. De vrouw had niet één keer omgekeken naar het huis, dus vermoedde Clark dat het laatste het geval was.


    De vrouw maakte weer aanstalten om zich richting het wapen te begeven.


    Clark schoot een kogel naast haar in het water. ‘Ga zo door,’ blafte hij. ‘Dat maakt het voor mij een stuk makkelijker.’


    Ze sloeg haar gebronsde armen door het water en zwom weg van de plons van het schot. ‘Wie ben je?’ Ze draaide zich om en begon weer te watertrappelen. ‘Heeft Zambrano je gestuurd?’


    ‘Stel dat dat zo is?’


    ‘Ernie is al weg,’ zei ze. ‘Hij heeft het meisje en het geld meegenomen.’


    ‘Aha,’ zei Clark. Hij liet haar even zweten en zei toen: ‘En stel dat Zambrano me niet heeft gestuurd?’


    De vrouw schudde haar hoofd. ‘Je bent niet van de politie,’ zei ze. ‘De politie had me wel wat kleren aan laten trekken.’


    ‘Dame,’ zei Clark, ‘het laatste wat ik wil is hier naar je dikke reet zitten kijken.’


    De woorden leken haar meer te doen dan het schieten.


    ‘Wie dan?’


    Clark besloot haar uit haar tent te lokken en te kijken hoe ze zou reageren. ‘Ik denk dat jij misschien iets weet over mijn meisje.’


    De vrouw schudde trillend haar hoofd. ‘Ik weet niet…’


    ‘Gelul!’ blafte Clark. ‘Wie is er nog meer in huis?’


    ‘Niemand.’


    Clark loste weer een schot in het water en hoopte half dat hij haar zou raken. Dat was niet zo, maar het had wel het gewenste effect.


    Ze stak allebei haar handen omhoog, schoppend met haar benen, en kon haar hoofd nauwelijks boven water houden. ‘Wie is je meisje?’


    ‘Magdalena,’ zei Clark, opnieuw bluffend.


    De vrouw sputterde. ‘Je liegt.’ Het had spottend kunnen klinken als ze niet zo hard moest zwoegen. ‘Ze komt van Parrot en die heeft haar weer van Dorian. Ik weet alles over haar. Ze heeft geen vrienden in Amerika. Hoe dan ook, ze is weg.’


    ‘Waar is ze?’


    ‘Waarom zou ik jou dat vertellen?’ vroeg de vrouw. ‘Je vermoordt me toch alleen maar.’


    Clark grinnikte oprecht. ‘Het scheelt toch al niet veel of ik vermoord je. Laten we het eens zo proberen. Hoe heet je?’


    ‘Lupe,’ zei de vrouw, die hoestte omdat ze een slok water binnenkreeg.


    ‘En je werkt voor Matarife?’


    ‘Als je het zo kunt noemen,’ zei Lupe fel. ‘Ik ben zijn gevangene, net als alle andere meisjes.’


    ‘Is dat zo?’ Clark knikte, al kon de vrouw hem niet zien. ‘Je ziet er ook echt uit als een gevangene, lekker in het zwembad zitten en fruitige drankjes met een parasolletje drinken.’


    ‘Ik ben… hoe zeg je dat, het meisje dat de leiding heeft,’ zei Lupe. ‘Zijn bottom bitch.’


    ‘Dat laatste geloof ik graag,’ zei Clark. ‘Oké, Lupe. Vertel me nog eens waar Matarife… Ernie is.’


    ‘Hij moet je meisje afleveren, Magdalena.’


    ‘Afleveren bij wie?’


    ‘Zambrano,’ zei ze. ‘Dat is toch niet te geloven? Die man heeft de meisjes voor het uitkiezen en dan pikt hij die kleine hoer eruit.’


    ‘Waar is Zambrano?


    Lupe lachte hysterisch. ‘Die dingen vertellen ze me niet.’ Ze wees naar een ring van paarse kneuzingen om haar nek. ‘Ik zei het toch. Ik ben zelf ook een gevangene.’


    Clark kreunde. ‘Ernies telefoonnummer dan.’


    ‘Hij belt mij,’ zei ze. ‘Niet andersom. Hij is heel voorzichtig.’


    ‘Laten we zeggen dat je hem iets belangrijks moet vertellen,’ zei Clark. ‘Waar zou je dan beginnen?’


    ‘Uiteindelijk komt hij wel weer thuis. Maar waarschijnlijk pas over een paar dagen. Ik ben blij als hij weg is.’


    ‘Dat geloof ik,’ zei Clark. ‘Wie weet wel waar ik hem kan vinden?’


    Lupe deed haar handen weer omhoog. Met een domme grijns, in de veronderstelling dat ze haar lichaam kon gebruiken zoals dat haar in het verleden ook was gelukt, trappelde ze omhoog en duwde haar borsten boven het water uit. ‘Fouilleer me maar, señor.’


    Clark vuurde nog een schot af in het water, een paar centimeter bij haar vandaan. De glimlach droop van haar gezicht.


    ‘Voor de laatste keer,’ zei Clark. ‘Hoe vind ik Zambrano?’


    Ze spuugde in het water en veegde met haar hand over haar gezicht. ‘Ik zei toch dat ik het niet weet,’ zei ze.


    ‘Dan heb ik niks aan je…’


    ‘Wacht,’ zei de vrouw. Ze was het gewend om bedreigd te worden, maar was wel zo slim dat ze het harde randje van vastberadenheid in Clarks stem hoorde. ‘Dorian. Dorian weet hoe hij hem moet bereiken. Ze doen soms zaken.’


    ‘Dorian?’


    ‘Hij haalt meisjes uit Zuid-Amerika… en andere plekken. Mensen vertrouwen hem omdat hij er knap en aardig uitziet, als een model uit een tijdschrift.’


    Ze gaf hem de locatie van een hotel in Fort Worth waar Dorian vaak kwam en beschreef hoe hij eruitzag. Clark prentte het in zijn geheugen en dacht na over zijn volgende stap. Hij moest erachter zien te komen wat ze over Vincent Chen wist, maar eerst wilde hij binnen kijken.


    ‘Wie is er nog meer in huis?’


    Lupe streek een pluk nat haar uit haar gezicht, terwijl haar zwarte ogen heen en weer schoten, op zoek naar een ontsnappingsroute, als een opgejaagde wolvin – alleen hadden wolven wél een ziel. ‘Er zijn twee meisjes,’ zei ze. ‘Matarifes gevangenen. Neem ze maar. Ze zijn van jou.’


    Clark stopte de Glock even in de schede aan zijn riem, zodat hij over het hek achter het poolhouse kon klimmen, en trok hem weer zodra zijn voeten het gras raakten.


    Het werd warmer en een stevig briesje blies de geur van chloor in zijn neus. Hij gebaarde met zijn pistool dat de vrouw uit het zwembad moest komen. Ze had verschillende littekens en ten minste twee kogelwonden in haar bovenlichaam. Het was moeilijk te zeggen waar de kneuzingen ophielden en de tattoos begonnen, en toch had de vrouw een vervelende tartende houding, waardoor het lastig was om medelijden met haar te hebben.


    Ze was gefocust op de loop van het pistool en keek niet echt naar hem, tot ze zich ophees via het aluminium trappetje en naakt stond uit te druipen op het betonnen terras. Ze rolde met haar ogen toen ze hem zag.


    ‘Je bent oud…’


    ‘Ja,’ zei Clark. Hij knikte naar de opgevouwen badjas naast iets wat eruitzag als een zweep van ongelooide huid. Die had precies de goede maat om de oorzaak te kunnen zijn van de kneuzingen van de meisjes.


    Clark gaf de vrouw opdracht de badjas naar hem toe te schoppen. Hij prikte er met zijn teen in en schopte hem naar haar terug zodra hij zeker wist dat er geen wapens onder zaten.


    ‘Hier,’ zei Clark en hij wees naar het huis. ‘Trek aan, dan gaan we een babbeltje maken met die meisjes.’


    Ze stak haar hand uit om de badjas aan te pakken, maar in plaats van hem aan te trekken, gooide ze hem in Clarks gezicht en stortte zich gillend en klauwend op hem.


    Zelfs Clark, die er prat op ging dat hij goed situaties kon inschatten, werd erdoor overvallen. De pure waanzin van de beweging zorgde dat die effectief was en de naakte, spuwende vrouw kon het pistool wegslaan, een fractie van een seconde voor hij een accuraat schot kon lossen. Lupe vloog op hem af als een dolle banshee en omklemde hem met natte armen en benen. Ze zette haar tanden diep in zijn schouder, waardoor hij naar het zwembad wankelde. Hij probeerde haar wanhopig van zich af te trekken en stompte met zijn vrije hand tegen de zijkant van haar gezicht, maar ze leek onaangedaan door zijn klappen. Lupe was klein, maar het was geen lichte vrouw, misschien maar een paar kilo lichter dan Clark. En ze had de kracht van een opgejaagd dier dat wist dat het doden of gedood worden was.


    Clark hervond zijn evenwicht, maar realiseerde zich dat ze hem in het zwembad probeerde te trekken. Ze dacht ongetwijfeld dat ze in het diepe water voorgoed met de oude man kon afrekenen.


    Hij besloot haar haar zin te geven.


    Het zwembad was maar drie kleine stappen lopen. Clark haalde een paar keer diep adem terwijl ze over de rand vielen en hij pakte de mollige vrouw bij haar ribben en drukte er zo veel mogelijk lucht uit voordat ze in het water terechtkwamen, als een verstrengelde knoop van woeste bottom bitch en grijsharige oud-seal.


    Lupe verzette zich als een bezetene en kreeg het nog net voor elkaar om haar hand omhoog te steken en naar Clarks gezicht te klauwen toen ze kopje-onder gingen. Hij draaide zijn hoofd weg om haar nagels te vermijden, klemde haar hand vast en gaf haar een gemene kopstoot. Het bloed droop uit haar neus. Er spoten belletjes omhoog in een gedempte schreeuw van woede.


    Clark had vaker onder water gevochten, tijdens trainingen en in de koude greep van de realiteit. Hij voelde zich thuis in het water.


    Hij trappelde omlaag en duwde de kronkelende vrouw naar de bodem van het zwembad, waar hij een hoge piep in zijn oren hoorde door de toegenomen druk. Er ontsnapte nog een woedende gil aan Lupes lippen. Deze was kleiner dan de vorige en veroorzaakte slechts een klein wolkje bellen. Ze draaide zich nog een keer halfslachtig om in een laatste poging om weg te komen en viel toen slap in zijn armen.


    Clark telde nog twintig seconden af – lang genoeg om zeker te weten dat ze niet net deed alsof. Hij had nog minstens een minuut lucht in zijn longen toen hij zich door zijn natuurlijke drijfvermogen naar boven liet stuwen en hij haalde ontspannen adem toen hij bovenkwam. Hij keek naar het huis om zich ervan te verzekeren dat niemand hem daar stond op te wachten en draaide zich op zijn rug, waarna hij de bewusteloze vrouw met een aangepaste reddingsgreep naar de kant bracht.


    Lupe kwam weer bij bewustzijn op het moment dat ze bij de rand van het zwembad waren en ze kwam verwoed in beweging alsof er een voodoobezwering over haar was uitgesproken. Ze duwde haar kin omlaag en liet haar tanden in zijn onderarm zakken, duidelijk op zoek naar zijn bot. Clarks schouder stootte hard tegen de betonnen zwembadrand, waardoor er nog meer pijn door zijn lijf trok.


    ‘Genoeg!’ brulde hij. Beelden van de dode meisjes in het korenveld, gewurgd en afgeranseld, vermengden zich in zijn hoofd met de verschrikkelijke herinneringen aan Pam Maddens gemartelde gezicht in het mortuarium. Hij tastte naar een pistool – een van de twee, het deed er niet toe welke. Zijn hand sloot zich om de kolf van de Glock en hij pakte hem snel, waarna hij met een welgemikt schot in haar nek een eind maakte aan Lupes wrede heerschappij.


    Clark ademde nu zwaar, zowel van pijn als van inspanning, duwde de vrouw opzij en hees zich op de kant. Hij leunde voorover met een hand op zijn knie, terwijl hij met de andere de Glock naast zich legde.


    ‘Ik ben oud.’ Hij hoestte en schraapte zijn keel. ‘Maar een oude seal is nog steeds dol op water…’


    Elke dood was tragisch en bij het zien van Lupes lichaam dat met haar gezicht omlaag in het zwembad dreef, voelde Clark een zekere mate van wroeging omdat hij haar gedood had. Maar tien minuten later, nadat hij de twee ineengedoken tienermeisjes had bevrijd die aan negentienliteremmers vol beton vastgeketend waren – en daarna door een grote rode deur was gelopen en slechts een paar seconden van de afgrijselijke video’s had gezien – wilde hij naar buiten gaan om haar nog een keer neer te schieten.
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    Elektricien korporaal Raymond Cooper zat tegen het tussenschot op de lange harde bank geklemd. De uss Rogue, een Cyclone-class patrouilleschip, of pc, was met zijn vijfenvijftig meter geen enorm schip, maar compenseerde die geringe omvang ruimschoots met zijn persoonlijkheid. Zijn achtentwintigkoppige bemanning, onder wie vier officieren, had meerdere taken. Het gebrek aan onroerende goederen aan boord zorgde ervoor dat ook elke plek twee – of soms zelfs drie – functies had. Om de hoek van de pantry, die maar één oven had, waren gestoffeerde zitjes waar maaltijden werden gegeten, briefings werden gehouden en films werden bekeken.


    Na het schaften boog korporaal Cooper – Coop voor zijn maten– zich over een opengeslagen schrift en gebruikte het zitje om voor zijn volgende examen te studeren. De vijf matrozen die bij hem in het zitje zaten, kwamen allemaal net uit hun dienst en bleven vijf minuten lummelen tot ze naar hun kooi gingen voor een paar kostbare uren slaap.


    ‘Jij bent pissig omdat je die verhalen over de tennisballen geloofde,’ zei een korporaal die Goldberg heette, en hij zwiepte een lepel chocoladepudding over tafel naar een matroos.


    Eerlijk gezegd waren de meeste nieuwelingen op de Rogue niet zo’n klein beetje teleurgesteld vanwege het gebrek aan vrouwelijke aandacht in de haven van Darwin. Ze hadden allemaal verhalen van de oudere bemanningsleden gehoord over Australische meisjes die hun telefoonnummer op een tennisbal schreven en dan op een rij op de kade gingen staan om de tennisballen naar de binnenkomende marineschepen te gooien.


    Hoe opwindend het vooruitzicht van gewillige vrouwen die op de kade in de rij stonden om de avond met een Amerikaanse zeeman te kunnen doorbrengen ook was, Australische meisjes bleken ongeveer hetzelfde te zijn als meisjes overal. Sommigen waren adembenemend, anderen niet. Tot groot verdriet van de matrozen op de uss Rogue hoefden de adembenemende meisjes niet de kades af te speuren om aan de man te komen – en niemand kwam ook maar even naar hen kijken.


    Coop keek op van zijn studeerwerk. ‘Luister maar niet naar hem, Peavy,’ zei hij. ‘Goldie is net zo teleurge…’


    De stem van de sergeant klonk over de intercom in de tussenwand boven de tafel.


    ‘Gereed, antipiraterij Condition Bravo. Gereed, antipiraterij Condition Bravo.’


    Alle mannen aan tafel voelden de veelzeggende krachtverplaatsing toen de Rogue snelheid maakte.


    De plagerijtjes aan tafel hielden abrupt op en de matrozen glipten uit het zitje en maakten aanstalten om naar hun vooraf bepaalde commandopost te gaan. Ze mochten dan nieuw zijn in de haven van Darwin, maar ze waren deze hele reis bezig geweest met antipiraterij-operaties en hadden met de patrouille van de Molukken getraind. Condition Bravo betekende dat er melding was gemaakt van een piratenschip. Ze gingen op jacht.


    De intercom loeide weer.


    ‘Korporaal Cooper, melden op het voordek.’


    De andere mannen maakten plaats en lieten Cooper voorgaan. Niemand hoefde te vragen waarom.


    


    Zes minuten later stapte majoor Jimmy Akana, de kapitein van de uss Rogue, van de brug en liep naar voren, waar korporaal Cooper druk bezig was met de inhoud van twee grote legergroene Pelican-koffers. Iets wat eruitzag als een groot modelvliegtuigje lag naast Cooper op het dek, terwijl hij zich bezighield met een vierkante zoeker.


    De zon was al ver onder de horizon gezakt en de schijnwind die door de drieëndertig knopen van de Rogue ontstond, veroorzaakte een stevige bries op het dek.


    ‘Laten we die vogel in de lucht gooien,’ zei de kapitein.


    ‘Aye, aye, sir.’ Cooper gaf korporaal Rich Davies een knikje. ‘Klaar voor lancering.’


    Davies was de kok aan boord van de Rogue en hij was verantwoordelijk voor het voeden van de achtentwintigkoppige bemanning, maar net als iedereen aan boord hielp hij waar hij nodig was. Een Cyclone-class patrouilleschip was niks voor luie zeelieden.


    ‘Klaar voor lancering,’ herhaalde Davies. Hij pakte de vogel van het dek en hield hem als een speer boven zijn hoofd, tegen de wind in.


    De ‘vogel’ was een AeroVironment rq-20 Puma, een onbemand luchtvaartuig – meestal een drone genoemd. De rq-20 woog zo’n zes kilo en had een spanwijdte van twee meter tachtig, en beschikte over een sensorpakket dat bekendstond als Mantis i45, met krachtige camera’s met instellingen voor daglicht, low-light en nachtzicht.


    Het besturingssysteem zelf bestond uit een aantal knopjes en een joystick. Maar Cooper vertelde de drone alleen waar hij naartoe moest; de computer deed het vliegwerk. Cooper had de gps-coördinaten van de Lucky Strike al ingeprogrammeerd, die waren bevestigd door het ais-signaal van de zeilboot nadat de cijfers waren doorgegeven tijdens de noodoproep. Een Pocket ddl – digital data link – maakte het majoor Akana, of iedereen die verder toegang had tot de gecodeerde gateway, mogelijk om de beelden te bekijken die de Puma terugstuurde.


    De kleine, maar krachtige elektrische motor zoemde onder de neus van de rq-20. Cooper gaf het signaal om te lanceren en Davies gebruikte beide handen om de Puma in de wind te gooien. Het olv draaide opzij, even opzijgedrukt door de wind. Het herstelde zich snel en vergrootte meteen de afstand tot het tragere schip, waarna het hoogte won terwijl het in de richting van het zeilschip de Lucky Strike snelde.


    De zeilboot lag zestien kilometer verderop, net buiten het bereik van de veertienenhalve kilometer van de drone, maar de Rogue zat er vlak achter en ploegde met een respectabele drieëndertig knopen door de golven.


    Cooper keek op van de controller.


    ‘Hij vliegt met een gelijkmatige tachtig kilometer per uur, kapitein,’ zei de korporaal. ‘Twaalf minuten tot het doel.’


    Volgens AeroVironment was de topsnelheid vierentachtig kilometer per uur, maar Cooper stond erom bekend dat hij daar nog wel drie kilometer bij wist te krijgen, mits de wind goed stond. Helaas waaide die vandaag pal op haar neus.


    De kapitein keek op zijn horloge. ‘Heel goed.’


    Hij keek op de tablet in zijn handen. De low-light camera gaf alleen maar spookachtig groen-zwarte beelden van golven van zestig meter eronder weer. De rq-20 Puma zou net vier minuten eerder dan het schip op de locatie aankomen, waardoor Akana de beschikking had over een extreem nuttige verrekijker.


    Naast het lanceren van het olv werd door de Anti-piraterij Condition Bravo het vbss-team van de Rogue in beweging gezet. De bemanning was zich al gereed aan het maken om de zeven meter lange rigid hull inflatable boat te water te laten. Visit, board, search and seizure-teams bestonden uit zeemannen van zo’n beetje elke rang. Degenen die ervoor geselecteerd werden, kregen trainingen bij de Security Reaction Force en de vbss-opleidingen van de marine.


    Grotere schepen beschikten over meerdere, grotere teams, maar de kleinere bemanning van de Rogue had een vijfkoppig team dat werd aangevoerd door een luitenant, plus de bootsman die fungeerde als stuurman. Ieder lid van het vbss-team droeg een uitrusting van minstens drieëntwintig kilo, waaronder een kevlar helm met nachtkijker, een radioheadset, een kogelvrij vest dat tevens een reddingsvest was, flexibele handboeien, pepperspray, een Beretta M9-pistool en een mk18-geweer. Eén teamlid verwisselde de karabijn voor een Mossberg 12-gaugegeweer voor als er vergrendelde luiken moesten worden opengebroken.


    Vijf minuten vanaf het doel gaf eerste luitenant Steven Gitlin, de communicatieofficier van het schip, zijn team opdracht om in de vierentwintigvoets rhib te stappen. Korporaal Marty White, de vaste stuurman van het vbss-team, had zijn enkel verstuikt tijdens zijn verlof in Darwin, dus zat bootsman Bobby Rose aan het roer van de motorboot. Twee minuten later gingen de hydraulische achterdeuren van het schip open, werden de kabels aangetrokken en gleed de rhib vanaf de helling op het achterdek in de schuimende, zwarte zee. De 248pk-Steyr-diesel sputterde in het water en de bootsman, die door de bemanning ‘boots’ werd genoemd, stuurde de motorboot langs de stuurboordzijde van de Rogue. Gitlin keek op zijn horloge.


    Vier minuten nog. De eerste beelden van de Puma zouden net binnenkomen.


    


    De zee zwol met lange, rollende golven, maar er was nauwelijks korte golfslag, dus was het voor Awang heel makkelijk om de vissersboot langs de Lucky Strike te leggen en aan de voor- en achterkikkers vast te binden. De rubberen stootkussens piepten en kraakten toen de Jemaah Islamiyah-mannen een stuk of tien canvas tassen van tien kilo van de vissersboot in het zeilschip laadden.


    De vrouwen zaten ineengedoken benedendeks, klemden meelijwekkende keukenmessen vast en jammerden onbedaarlijk. Hun luchtige, hoerige kleding maakte het Mamat makkelijker om geen medelijden met hen te hebben. Zij die zich minder dan menselijk gedroegen, verdienden het om als honden te worden behandeld.


    Het was heel eenvoudig om de messen weg te slaan en beide vrouwen naar boven te sleuren. Awang stelde voor om de vrouwen te verkrachten om ze een lesje in vroomheid te leren. Mamat keek op zijn horloge en schudde zijn hoofd. Daar was geen tijd voor.


    De kleinste vrouw, met het donkere haar, bleef stoïcijns toen de jongen haar naar voren trok en aan de boegreling bond. De roodharige spuwde en vocht toen ze haar aan de mast vastsnoerden. Mamat moest haar met zijn geweerkolf in haar gezicht slaan om haar haar kop te laten houden. Hij bond één hand om haar middel en maakte de andere vast aan een dun stuk touw dat naar een katrol boven haar hoofd liep en daarna weer omlaag, naar de kajuit. Hoewel de vrouw haar arm vrij had, kon Mamat haar hand omhoog of omlaag laten gaan door de spanning op de lijn te vergroten of te verkleinen.


    Zoals gepland bleef de jongen op de zeilboot met Mamat en de ongelovige vrouwen – en de raketwerpers. Awang en de andere mannen klommen weer aan boord van de vissersboot, waarvan de boeg was volgestouwd met anderhalve kilo anfo-explosieven; de helft van de lading die ze hadden meegenomen.


    Mamat gaf de mannen een ernstig knikje en volgde de jongen benedendeks. Het schip kon hier elk moment zijn. Om dit te laten werken, moest hij uit het zicht zijn.


    


    ‘Het lijkt erop dat er een vissersboot bij het zeilschip vandaan vaart, meneer,’ zei korporaal Cooper, die zijn ogen tegen de met een kapje bedekte zoeker geplakt hield. Hij had de Puma opdracht gegeven zestig meter boven de Lucky Strike te blijven hangen. ‘Ik tel twee vrouwen op het dek van de zeilboot.’


    ‘Laten we eens beter kijken,’ zei de kapitein. ‘Zoom eens in. Het zou iets over de geestesgesteldheid van deze piraten kunnen zeggen als ze hun gijzelaars niet hebben vermoord.’


    ‘Aye, aye, sir,’ zei Cooper, die het beeld zeven keer inzoomde.


    ‘Ze leven nog,’ zei Akana peinzend, terwijl hij de beelden bekeek die naar zijn tablet werden gestuurd. ‘Ze zijn vastgebonden en hebben een prop in hun mond, maar een van hen lijkt een hand vrij te hebben. Het ziet eruit alsof ze zwaait.’


    ‘Ik zie het ook, kapitein,’ zei Cooper.


    Een plotselinge windvlaag blies de Puma even opzij, waardoor het beeld werd verstoord. De vogel reageerde snel, maar Akana was al bevelen aan het uitdelen.


    ‘Breng ons tot op honderdvijftig meter van de achtersteven.’


    De onderofficier knikte en gaf het bevel door aan de stuurman.


    Akana nam radiocontact op met het team. ‘Luitenant Gitlin, dit is de Rogue. Piratenschip lijkt zich terug te trekken. De Puma toont twee overlevenden op het dek van de zeilboot. Wees alert, Steve. Er voelt hier iets niet goed.’


    Bootsman Rose hield de rhib vlak naast de Rogue en gebruikte haar als dekking terwijl ze dichterbij kwamen, en hij schoot pas vooruit toen het grotere schip bijdraaide, zo’n honderdvijftig meter vanaf de achtersteven van de Lucky Strike.


    ‘Piratenboot… vertrekt… naar het noordwesten.’ Gitlins stem klonk hortend en stotend terwijl de rhib over de golven stuiterde. ‘Ik tel vier… corrigeer, vijf skinnies aan boord.’ ‘Skinnies’ was de term die zeelieden gebruikten voor piraten voor de kust van Somalië. Sommigen, onder wie Gitlin, die voor Taskforce151 had gewerkt, gebruikten het woord voor alle piraten, ongeacht waar die zich bevonden. ‘De zeilboot is duister,’ voegde hij eraan toe. ‘Slechts de twee vrouwen tot nu toe.’


    Sergeant-majoor Bill Knight stond rechts van de bootsman. ‘Dat kan ik bevestigen,’ zei hij. Op zijn achtendertigste had de uit Alabama afkomstige man meer tijd bij de marine gediend dan alle andere mannen in het team, en Gitlin vertrouwde zijn mening onvoorwaardelijk.


    ‘Maar de kapitein heeft gelijk,’ vervolgde de sergeant-majoor, die door een nautische verrekijker tuurde. ‘Er is hier iets waar mijn nekharen rechtovereind van gaan staan.’


    De twee officieren stonden naast elkaar; Rose aan het roer, Knight op de uitkijk voor de veiligheid van zijn mannen. Ze stonden geen van beiden meer dan anderhalve meter bij Gitlin vandaan, maar ze spraken allemaal in de kleine microfoontjes van hun communicatie-uitrusting om zich verstaanbaar te maken boven het gebrul van de motor, de wind en de golven uit.


    ‘Boots,’ zei Gitlin tegen Rose. ‘Neem ons mee voor nadere inspectie.’


    


    [image: afbeelding311.pdf]


    


    Sergeant-majoor Rose duwde de gashendel helemaal naar voren, hield vijftig meter afstand, en joeg de rhib naar de stuurboordzijde van de zeilboot. Toen hij eenmaal dwars op de boeg lag, zette hij de rhib op zijn zij met een strakke U-bocht en stuurde hem weer achter de zeilboot, om achter de zeilboot langs te zwenken en daarna naar de bakboordzijde te stormen, terwijl hij al die tijd vijftig meter afstand hield. Deze manoeuvre stond bekend als ‘hoefijzer’ en gaf het vbss-team de kans om van een afstand een goede blik te werpen op het doelvaartuig, terwijl ze toch op hoge snelheid voeren.


    ‘Rogue, Gitlin,’ zei de luitenant.


    Kapitein Akana’s onverstoorbare stem antwoordde over de radio.


    ‘Zeg het maar, Steve.’


    ‘Nog meer info van de Puma, kapitein?’


    ‘Piratenvaartuig nog steeds in beweging naar het noordoosten,’ zei Akana. ‘Ongeveer acht knopen. Aan boord van de zeilboot gaan is jouw beslissing.’


    ‘Aye, sir,’ zei Gitlin. De vrouw die aan de mast was vastgebonden, bleef naar hem zwaaien. ‘We zijn van plan om aan boord te gaan.’


    ‘Heel goed,’ zei Akana.


    ‘Boots,’ zei Gitlin. ‘Breng ons langzaam naar bakboord. Knight, Cartwright, Ridgeway, geef dekking bij het naderen.’


    ‘Aye aye, sir,’ zei Knight en hij mompelde bij zichzelf terwijl hij zijn karabijn richtte: ‘Nou en of, nekharen rechtovereind, inderdaad…’


    De deinende zeilboot zag er door de nachtkijker uit als een groen gevaarte tegen een zwarte zee. Er was iets mis met de vrouw bij de mast. Ze bewoog mechanisch, als een marionet.


    Rose haalde de gashendel iets naar achteren.


    Op negen meter afstand keek Gitlin naar Peavy op de boeg. ‘Klaar met…’


    De stem van sergeant-majoor Knight klonk krakend over de radio. ‘Beweging op de boeg!’ blafte hij. ‘Ze staat op… en gebaart ons weg te gaan. Ik herhaal, ze gebaart ons weg te gaan!’


    De vrouw was inderdaad opgestaan. Ze rukte de prop uit haar mond en schreeuwde iets onverstaanbaars naar de naderende rhib. Toen ze toch bleven aanvaren, hield ze haar armen omhoog in een X, het universele teken voor nee!


    ‘Boots,’ brulde Gitlin. ‘Haal ons hier weg!’


    Het gedempte geratel van geweervuur barstte los vanuit de kajuit van de zeilboot. Felle flitsen verlichtten de patrijspoorten. De vrouw bij de mast zakte in elkaar toen kogels het dek onder haar aan flarden reten.


    De vrouw bij de boeg gilde en dook over de reddingsboeien.


    ‘Beantwoord vuur!’ schreeuwde Gitlin boven het lawaai uit. Hij keek met de rest van het team weer naar het achterdek, terwijl bootsman Rose de gashendel naar voren duwde en de rhib recht op de boeg van de Lucky Strike richtte.


    De vrouw in het water ging eenmaal kopje-onder en kwam toen boven. Alleen het topje van haar hoofd en haar zwaaiende armen waren zichtbaar door Gitlins nachtkijker. Knight boog zich over de zijkant, terwijl Gitlin hem bij zijn tactische riem vasthield om hem te ondersteunen, alsof ze het zo hadden afgesproken. De drijvers van de rhib waren enorm, met een diameter van zo’n zestig centimeter, waardoor Knight een flink eind over het water moest leunen om de vrouw te pakken terwijl ze langsstormden. Topzwaar door de tweeëntwintigenhalve kilo extra uitrusting, zou hij over de gladde rand in het water zijn gegleden als Gitlin hem geen tegenwicht had geboden.


    ‘Ik heb haar!’ schreeuwde Knight boven het gesuis van het opstuivende water en het gebrul van de motor uit. Beide mannen lieten zich tegelijk achterovervallen en sleurden de proestende vrouw over de drijver, bij de sergeant-majoor op schoot, terwijl Knight haar beethad bij een handvol haar en de achterkant van haar zwempak.


    De twee mannen die het verst achter in de rhib zaten, openden serieus het vuur met hun geweren en beschoten de zijkant van de zeilboot.


    Er gluurde een groen hoofd om de rand van de kajuitdeur heen, gevolgd door een felle flits. Gitlin had nog nooit een raketaangedreven granaat recht op zich af zien komen, maar zijn instinct zei dat dit er een was.


    ‘rpg!’ riep hij. ‘Dekking! Dekking! Dekking!’


    Rose rukte de rhib naar bakboord. Ze waren zo dichtbij dat het weinig verschil zou hebben gemaakt, maar gelukkig had de schutter de trekker onzorgvuldig overgehaald in een spervuur van naderende kogels. De raketaangedreven granaat raakte de golven een flink stuk naar links en stuiterde over het wateroppervlak, waarna hij een heel eind voor de rhib explodeerde en een wolk van water liet opspatten.


    Toen Gitlin omkeek, zag hij dat Ridgeway in elkaar was gezakt, met zijn kin op zijn borst, terwijl zijn wapen aan de eenpuntsriem bungelde en zijn armen over het dek hingen.


    Sergeant-majoor Knight, die zich altijd bewust was van de mannen die hij onder zijn hoede had, duwde de vrouw opzij, zodat haar rug tegen de zijkant van de drijver rustte. Hij gleed op beide knieën naar de achterkant van de racende rhib en tilde Ridgeways hoofd op. Even later draaide hij zich om en wierp Gitlin de diepbedroefde blik toe die alle goede leiders vrezen.


    ‘Piratenvaartuig keert terug,’ hoorde Gitlin over zijn radio. ‘Negentien knopen en versnellend.’


    Het bericht werd gevolgd door het ritmische geknal van het mk28-machinegeweer dat vanaf het voordek van de Rogue werd afgevuurd. Er was geen tijd geweest om hen in te lichten over de rpg, maar ze hadden hem duidelijk gezien. Een aantal zeer explosieve 25mm-lichtspoorkogels scheurden door de nachtelijke hemel en maakten brandhout van de vissersboot. Een ogenblik later schoot er een felle flits omhoog vanaf de plek waar de piratenboot zich had bevonden. Gitlin en zijn mannen draaiden met een ruk hun hoofd om, tijdelijk verblind door hun nachtkijker.


    ‘Holy shit!’ schreeuwde Peavy vanaf zijn post op de boeg van de rhib. ‘Dat is een gigantische explosie voor een twintigvoeter.’


    ‘Sergeant-majoor Rose,’ zei Gitlin, die zichzelf dwong kalm te blijven – en hoopte dat de zeilboot niet zou ontploffen voordat de motorboot er verder bij vandaan was – ‘creëer wat afstand tussen ons en die zeilboot!’


    Benedendeks op de Lucky Strike sleepte Mamat zich met zijn goede arm naar voren. De andere was eraf geschoten en zijn ellebooggewricht lag bloot, in een misselijkmakende brij van vlees en bot. Er zaten kogels in allebei zijn benen. Hij wist niet hoe erg het was, maar de pijn was bijna ondraaglijk. Hij wist zeker dat hij flauw zou vallen als hij het waagde om naar de verwondingen te kijken. Het geluid van de vertrekkende marineboot was als een mes in zijn hart. Hij vervloekte zichzelf om zijn fout. Hij had het tot ontploffing brengen van het explosief uitgesteld, wachtend tot de zeemannen langszij zouden komen om zo maximale schade toe te brengen.


    Geen van de planners van Jemaah Islamiyah of hun financiers van Abu Sayyaf hadden het mogelijk geacht om ergens in de buurt van het grotere schip te komen. Het ammoniumnitraat in de vissersboot was daar neergelegd voor het onwaarschijnlijke geval dat de kapitein van de uss Rogue laks of onervaren was. Hij bleek geen van beide te zijn. Maar de dood van zes zeemannen op de motorboot zou een gigantische slag zijn geweest voor de Grote Satan – als Mamat niet zo stom was geweest.


    Hij had de jongen nooit moeten toestaan om de vrouw aan de boeg vast te binden. Ze had zich op het slechtst mogelijke tijdstip weten te bevrijden en de enterende partij gewaarschuwd. De jongen was in paniek geraakt door zijn miskleun, had door het dek heen op de vrouwen geschoten en het vuur van het Amerikaanse schip afgeleid. Mamat was al snel tijdens het vuurgevecht in zijn knieën geraakt, waardoor hij opzijgekanteld was en de drukknopdetonator die met de explosieven verbonden was had laten vallen. Daarna had die domme jongen een schot met de rpg gewaagd en een Amerikaanse kogel door zijn oog gekregen voor de moeite. Hij raakte tussen de bedrijven door de achterkant van zijn schedel kwijt. Zelfs terwijl de zeemannen maakten dat ze wegkwamen, bleven hun kogels nog gaten slaan in zowel de zeilboot als Mamat. Hij was blijkbaar even bewusteloos geraakt, want het geluid van de motorboot stierf weg toen hij bijkwam.


    Uiteindelijk wist hij zichzelf naar de detonator te slepen en die met zijn bebloede hand te pakken. De marineboot was weg, maar het was veel te laat om nog van gedachten te veranderen. Mamat bin Ahmad deed zijn ogen dicht, zei een laatste gebed en drukte op de knop.


    Er gebeurde niks.


    Mamat huiverde, overspoeld door een bedwelmende mengeling van opluchting en schaamte. Daarna verplaatste hij zijn gewicht, waardoor de draad onder zijn borst bewoog. Die beweging was het laatste zetje om de ontbranding in gang te zetten en de kajuit veranderde in een bal van oranje vlammen.
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    Special agent Kelsey Callahan kon zich het moment niet herinneren, maar ze had er wel fotografisch bewijs van gezien dat haar vader was ingestort en had gehuild toen hij haar had weggebracht voor haar eerste dag op de kleuterschool.


    De oudere Callahan was een gerespecteerd hartchirurg in het Providence St.Patrick Hospital in Missoula. Hij was ook een voorvechter van sterke vrouwen en stimuleerde zijn enige kind om ‘vooraan te gaan staan’ en ‘hun te laten zien hoe het moet’. Hij was een stevige man uit Montana, die houthakkershemden droeg en eerder op een berggids leek als hij zijn operatiepak niet aanhad, en hij was ook de meest overbezorgde vader die Kelsey ooit had gezien.


    De grote Ben Callahan maakte iedere jongen met wie Kelsey verkering had op joviale, maar niet-echt-schertsende wijze duidelijk dat hij niet alleen in staat was mensenlevens te redden, maar ook om ze op een rustige, niet te achterhalen manier te beëindigen.


    Kelsey maakte op een avond laat de fout om stiekem het huis uit te glippen tijdens haar tweede jaar op highschool. Op de een of andere manier had haar vader het geweten en hij liep naar de pick-up van de jongen toen ze net wilden wegrijden. Hij dook ineens op uit de schaduwen van de hoge, blauwe spar in de voortuin en de arme kinderen plasten bijna in hun broek toen hij op het raampje van de passagierskant tikte. Alsof dat nog niet erg genoeg was, boog Ben Callahan zich, toen de jongen het raampje omlaag had gedaan, over een diepbeschaamde Kelsey heen en vroeg met kalme, doordringende stem of hij een pistool bij zich had.


    ‘N-n-nee,’ stamelde de jongen.


    ‘Een heel groot mes?’


    ‘Natuurlijk niet!’ De jongen zag eruit alsof hij elk moment kon gaan huilen.


    ‘Een stok of een knuppel dan?’


    ‘Nee, meneer.’


    Haar vader had even over dat antwoord nagedacht en daarna gezegd: ‘Dat kun je maar beter wel doen als je nog eens midden in de nacht naar mijn huis komt.’


    Daarna had hij het portier opengemaakt, zodat Kelsey uit kon stappen en met hem mee terug naar binnen kon lopen.


    Austin Herbert McKay bleek die avond wel een mes bij zich te hebben gehad. Hij was alleen te bang voor Ben Callahan geweest om het te gebruiken. McKay randde in de maanden daarna drie meisjes uit de buurt van Missoula aan – allemaal roodharig – voordat hij eindelijk werd gearresteerd. Ben Callahan had het er nooit bij haar in gewreven, maar had door de jaren heen wel zijn wenkbrauwen opgetrokken vanwege haar bedenkelijke voorkeuren op het gebied van mannen. Helaas was hij er niet geweest om haar ex-man af te schrikken voordat ze in het huwelijksbootje was gestapt.


    Haar vader had vochtige ogen gekregen toen ze cum laude slaagde voor de Hellgate High School, maar hij was helemaal ingestort toen ze slaagde voor haar fbi-opleiding in Quantico, waarbij hij toegaf dat de gedachte dat ze elke dag een wapen zou dragen hem doodsbang maakte. Ze herinnerde hem aan die avond waarop hij onder de spar had gestaan en wees hem erop dat er heel wat slechteriken rondliepen op de wereld. Hij had het zonder verdere uitleg begrepen en was teruggekeerd naar Missoula en zijn leven als hartchirurg, terwijl zij op alle Austin Herbert McKays ging jagen die ze maar kon vinden.


    Kelsey Callahan had haar vaders beschermende aard en gevoel voor rechtvaardigheid geërfd, maar ze had de voorkeur voor dure zijden blouses, het rode haar en het verfijnde zandloperfiguurtje van haar moeder. Als iemand zich ooit afvroeg wat er was geworden van de lingeriemodellen in de Sears Roebuck-catalogus, merkte Sue Callahan op dat sommigen van hen met hartchirurgen getrouwd waren en veelbelovende jonge fbi-agentes hadden grootgebracht. Kelsey praatte op school nooit over de vroegere carrière van haar moeder; ze vond het niet zo’n fijn idee dat de jongens zouden weten dat er foto’s van haar moeder in kanten beha’s rondzwierven, vooral niet omdat Kelsey zo op haar leek.


    Haar eerste standplaats, het fbi-kantoor in Los Angeles, had het naïeve meisje uit Montana snel gehard en haar wel duidelijk gemaakt dat ze niet de hele dag op slechteriken zou jagen. Als ze geen mensen met buitenlandse namen aan het verhoren was die zich hadden ingeschreven voor vlieglessen, hielp ze ervaren agenten bewijsmateriaal voor te bereiden voor rechtszaken of zat ze in een telefoonhokje afgetapte gesprekken te beluisteren. Ze deed er drie jaar over om l.a. te ontvluchten en een aanstelling in Dallas te krijgen, waar ze onmiddellijk aanbood om bij het team van Internet Crimes Against Children te gaan werken. Het icac was niet bepaald een gewilde baan, dus kon ze al vroeg in haar carrière heel veel verantwoordelijkheid op zich nemen. Na vijf jaar was ze al onderbevelhebber van de cac-taskforce. Twee jaar later had ze het aantal betrokken diensten verdubbeld en de statistieken de pan uit laten rijzen. Haar succes ging ten koste van haar privéleven, maar ze was pas in de dertig en ze besloot dat ze dat in de toekomst wel zou inhalen. Ooit. Misschien.


    In een statistiek-gedreven bureaucratie als de fbi werd Kelsey Callahan de lichtende ster. Haar taskforce redde kinderen en verrichtte arrestaties op bijna bovenmenselijke schaal. De leidinggevende special agent hield haar bij de cac toen ze de normale periode die voor zo’n emotioneel slopende baan stond allang had overschreden. Het leed geen twijfel dat het verdriet en de zwaarte ervan hun tol begonnen te eisen. Je kon onmogelijk niet geraakt worden als je werk deed waarbij je zomaar het hoofd van een kind in een vriezer kon aantreffen.


    En toen dook deze Dominic Caruso op. Wat een verademing – al was hij dan geheim agent. Zijn nonchalante manier van doen hád iets, alsof hij de duistere politieke principes van de fbi naast zich neerlegde. Zelfs nu hij bij haar in de auto zat, op weg naar een verhoor van hun tweede voormalige kindprostituee die als volwassene toch weer in ‘het leven’ was beland, bleef hij van zijn telefoon af en knikte met zijn hoofd op de maat van een of ander liedje dat hij in zijn hoofd neuriede. Haar vader neuriede ook altijd in zijn hoofd als hij nadacht, en alleen al door die gewoonte, steeg Caruso in haar achting.


    Ze was al sinds even voor vijven wakker en door de laatste kop koffie die in haar buik rondklotste, kwam haar maag in opstand. Ze had Caruso vroeg te pakken gekregen bij zijn hotelkamer, met zijn angstaanjagend uitziende vriend, de mysterieuze John, dus dacht ze dat hij ook wel trek zou hebben in een ontbijt.


    Hij zag dat ze naar hem keek en grijnsde van achter een extreem sexy Wiley X-zonnebril. Geen wonder dat hij al bezet was.


    ‘Alles goed met je?’ vroeg Caruso opeens.


    Die vraag overviel haar. Als hoofd van de cac-taskforce was het haar taak om het welzijn van haar team in de gaten te houden, maar het kwam zelden voor dat iemand, vooral een onbekende, vroeg hoe het met haar ging. De ‘hoe stoerder hoe beter’-mentaliteit was aan het veranderen en het Bureau had daar ook programma’s voor, maar fbi-agenten waren niet bepaald het type mens dat zwakheden toegaf.


    ‘Prima,’ zei ze automatisch en niet-overtuigend, dat hoorde ze zelf ook wel. ‘Hoezo?’


    ‘Nou,’ zei Caruso, alsof hij hier tijdens het neuriën over na had gedacht. ‘Je ziet vast en zeker de ergst denkbare shit.’


    ‘Soms wel,’ zei ze. ‘Maar ik jank mezelf heus niet in slaap, hoor.’


    ‘Dat zou ook niet in me opkomen,’ zei Caruso. ‘Maar je krijgt waarschijnlijk te maken met meer kwaad dan een zonde-eter.’


    ‘We redden een heleboel kinderen,’ zei Callahan. ‘Daar vallen mijn onbeduidende problemen bij in het niet.’ Ze voelde zich nooit op haar gemak als ze over zichzelf praatte. ‘Heb je honger?’


    Caruso knikte. ‘Ik lust wel wat.’


    ‘Er zit een ihop in…’


    De telefoon in haar zak begon te zoemen.


    Ze nam grommend op en luisterde, terwijl haar borstkas met elk woord verstrakte.


    ‘Wat is er?’ vroeg Caruso toen ze had opgehangen en hij keek haar over zijn Wiley X-bril heen aan.


    ‘Iemand heeft Matarifes huis eerder gevonden dan wij,’ zei Callahan. ‘Johnson County heeft een anonieme tip gekregen. Ze zijn al ter plaatse en de Texas Rangers zijn onderweg.’


    ‘Insluiting?’ vroeg Caruso.


    ‘Nee.’ Callahan schudde haar hoofd. ‘Een moord. Of eigenlijk meervoudige moord.’


    Ze sloeg met haar hand op het middenconsole. Ze was niet in de stemming om de Rangers te zien en al helemaal niet degene van wie ze wist dat hij hier bij zou zijn.


    


    Ze waren al in Zuid-Dallas, dus met dank aan Callahans zwaailichten en sirene konden ze in een oogwenk over de State Highway67 naar het slaperige dorp Alvarado rijden, dat langs de I-35-corridor lag, een favoriete route voor narcotica- en mensenhandelaren.


    Caruso was blij dat hij zijn zonnebril ophad, want Callahan had hem voortdurend met haar ogen ondervraagd vanaf het moment dat ze het telefoontje had gekregen. Het werd alleen maar erger toen ze de ronde oprijlaan voor het grote huis van rode baksteen op reed en niet meer op de weg hoefde te letten. Er stonden drie patrouillewagens van Johnson County op het gras geparkeerd, samen met twee zwart-witte sedans van de Texas dps Highway Patrol, een ambulance en een blauwe Expedition.


    ‘Verdomme!’ mopperde Callahan zachtjes. Ze had achter de andere auto’s op het grasveld geparkeerd zodat ze geen eventuele bandensporen zou verstoren. ‘Hij is ons voor.’


    ‘Wie is ons voor?’


    Een gespierde man met een witte strohoed kwam om de hoek van het huis gelopen. Hij droeg een marineblauwe Wrangler-pantalon en een gesteven kaki overhemd. De zilveren cinco peso-badge van een Texas Ranger zat op zijn linkerborstzakje gespeld, boven een brede borst. De zilveren hoefijzergesp weerkaatste het licht van de ochtendzon en er zat een 1911-pistool in de bewerkte leren holster op zijn heup. Caruso schatte hem halverwege de veertig. Hij glimlachte en nam even zijn hoed af toen hij Callahan zag, waardoor er een volle bos blonde krullen zichtbaar werd.


    ‘Je kent hem blijkbaar?’ vroeg Caruso.


    ‘Dat kun je wel zeggen,’ zei Callahan knorrig. ‘We waren ooit getrouwd. De ergste tien minuten van mijn leven.’


    De man omhelsde Callahan en wierp Caruso een onmiskenbaar vuile blik toe.


    ‘Lyle Anderson,’ zei de ranger, die Caruso’s eeltige hand pakte en hem op en neer pompte als een uit de kluiten gewassen Bamm-Bamm Rubble van The Flintstones.


    Caruso, die zijn mannelijkheid niet zo nodig hoefde te bewijzen, zei: ‘Rustig aan, man, ik schiet met die vingers.’


    Ranger Anderson grijnsde breeduit. ‘Ik mag jou wel,’ zei hij. ‘Behalve Kelsey zijn alle fbi-agenten die ik heb ontmoet zo nutteloos als tieten op een stier. Maar ik heb respect voor een man die zegt waar het op staat.’


    Callahan viste een stapel blauwe nitril handschoenen uit haar vestzak en trok ze uit elkaar. Ze gaf er een paar aan Caruso.


    ‘Wat hebben we hier?’ vroeg ze met een knikje naar de achterkant van het huis, klaar om aan de slag te gaan.


    ‘Met mij gaat het behoorlijk goed,’ zei Anderson. ‘Bedankt dat je het vraagt. Ook leuk om jou te zien, Kelsey.’


    Callahan staarde de ranger alleen maar aan en speelde een spelletje non-verbale blufpoker.


    Eindelijk sloeg Anderson zijn ogen neer en sloeg zijn notitieblok open. ‘Volgens Johnson County,’ zei hij, ‘belde er een anonieme man die vertelde dat er hier meisjes waren die tegen hun wil werden vastgehouden en, o ja, ook nog een paar lijken.’


    ‘Hoeveel meisjes?’


    ‘Levende?’ vroeg de ranger. ‘Twee. Ik schat ze allebei jonger dan vijftien. We wachten nog tot er hier iemand is die meer in het Spaans kan zeggen dan “Leg je handen op de auto”. De ambulanceverpleegkundigen dienen de meisjes nu vloeistoffen toe. Ze zijn allebei kortgeleden gebrandmerkt en hebben ook behoorlijk gemene zweepslagen gehad. Het lijkt erop dat er niets gebroken is.’ De ranger huiverde bij de herinnering. ‘Lichamelijk, althans.’


    Caruso schudde traag zijn hoofd. ‘Zei je dat ze gebrandmerkt waren?’


    Ranger Anderson schoof met een gekromde vinger zijn hoed naar achteren en knikte. ‘Het lijkt erop dat iemand lsm aan de zijkant van hun nek heeft gebrand. Niet al te professioneel uitgevoerd. Ik denk dat ze zijn gebrandmerkt met een gloeiendhete klerenhanger of zoiets.’ Hij kromp ineen. ‘Dat moet verdomd veel pijn hebben gedaan.’


    ‘lsm…’ zei Caruso, hardop denkend.


    ‘Of misschien 4sm,’ zei Anderson. ‘Het is een soort zwierig handschrift en, zoals ik al zei, niet al te professioneel uitgevoerd. Echt klote. We hebben dit brandmerk vaker gezien op dode prostituees.’


    Callahan keek met een ruk op. ‘Deze meisjes zijn gevangenen, geen prostituees!’


    Anderson stak zijn handen in de lucht. ‘Rustig maar,’ zei hij. ‘Ik zei niet dat ze prostituees waren. Ik had het over andere zaken, waar de fbi vast geen belangstelling voor heeft.’


    Caruso zei: ‘Je had het over een paar lijken.’


    ‘De beller had het over een paar,’ zei Anderson, die zich omdraaide en met een handgebaar aangaf dat ze hem moesten volgen. ‘We hebben er tot nu toe vier gevonden. Drie in het korenveld en een drijver in het zwembad aan de achterkant.’


    Callahan bleef abrupt staan, alsof ze zich schrap zette. ‘Nog een meisje?’


    Anderson schudde zijn hoofd terwijl hij verder liep. ‘Deze was volwassen. Ik ben er vrij zeker van dat ze een van de slechteriken is.’


    ‘Was de doodsoorzaak verdrinking?’ vroeg Caruso.


    ‘Nope,’ zei de ranger. ‘Ze lag met haar buik naar beneden in het zwembad toen we hier kwamen, maar de doodsoorzaak was een kogel in haar keel. Die heeft zich dwars door haar ruggengraat geboord.’


    Caruso liep achter Anderson aan door het openstaande hek. Hij hurkte naast Callahan bij het zwembad neer om het lichaam van een latina te bestuderen, die met haar gezicht omhoog op een gele lijkenzak was gelegd.


    ‘De hulpsheriffs van Johnson County herkennen haar als Guadalupe Vargas,’ zei de ranger. ‘Oftewel Lupe of Lupita. Ze is een paar keer gearresteerd voor het bezit van heroïne en betaalde seks in een massagesalon bij Cleburne, maar is een jaar lang door niemand meer gezien. Ze waren allemaal verbaasd dat ze er nog was.’


    ‘Herken je de tattoos?’ vroeg Callahan zonder op te kijken.


    ‘De Dood?’ vroeg Caruso, die de benen van de vrouw afspeurde. ‘… En nog een keer de Dood.’


    ‘Dat vrouwenskelet daar op haar dijbeen is La Santa Muerte,’ zei ranger Anderson. ‘De patroonheilige van de stronthopen. We zien haar hier vaker: standbeelden, tattoos, schilderijen op zwart fluweel.’


    ‘La Santa Muerte…’ zei Dom. ‘lsm.’


    Anderson trok zijn wenkbrauwen op. ‘Verdomd,’ zei hij.


    ‘Zeg dat wel,’ mompelde Callahan. Ze boog zich verder voorover met haar telefoon en maakte een foto van een ingangswond in de nek van de dode vrouw. Er ontbrak een aanzienlijk stuk vlees, waarschijnlijk van de uitgangswond, waardoor het glinsterende wit van haar luchtpijp werd blootgelegd. Callahan negeerde het geronnen bloed en boog zich er nog dichter naartoe. ‘Ziet eruit als een contactschot,’ zei ze.


    Anderson deed een stap naar achteren om hun zicht niet te belemmeren met zijn schaduw. ‘Zie je die schroeiplekken?’


    ‘Yep,’ zei Caruso, die zijn maag voelde samentrekken.


    ‘Denkt een van jullie fbi-mensen dat dit eruitziet als het uiteinde van een geluiddemper?’ vroeg Anderson. ‘Want ik denk absoluut van wel.’


    Callahan hield de telefoon omhoog. ‘Waarom denk je dat ik die foto heb genomen?’ Ze keek naar Caruso. ‘Zegt dit je iets?’


    Er klonk geschreeuw vanuit het korenveld voordat Caruso de kans kreeg om te antwoorden.


    Andersons telefoon ging. Hij viste hem uit de zak van zijn Wrangler, luisterde even en stopte hem weer terug.


    ‘Volgens Johnson County hebben ze minstens drie lijken gevonden onder de drie waar we al van wisten. Het ziet ernaar uit dat een van Lupita’s mannetjes daar met zijn tractor was om lijken in een graf tussen het kafferkoren te dumpen, toen een onbekend persoon een kogel door zijn waardeloze reet joeg.’


    ‘Herkennen ze die dode vent?’ vroeg Callahan.


    Anderson knikte. ‘Een dikzak die Salazar heet, zeggen ze. Zijn hersenen zijn half naar de kloten omdat hij als kind diesel heeft gesnoven. Hoe dan ook, tenzij jullie de zaak overnemen, zal ik het kantoor van de sheriff moeten bellen om wat bouwlampen en grondradar te regelen. Het lijkt erop dat we hier nog wel even zoet zijn.’


    ‘Veel plezier ermee.’ Callahan kwam overeind. ‘Geen spoor van een vent die zichzelf Matarife noemt?’


    ‘Nope,’ zei Anderson. ‘Die naam is de laatste tijd een paar keer opgedoken tijdens een verhoor, maar we wisten niet wie het was. De anonieme beller zei dat Matarifes echte naam Ernie Pacheco is. Dit is Pacheco’s huis, maar hij is er niet.’


    ‘En een meisje dat Magdalena heet?’ vroeg Callahan. ‘Als het goed is, spreekt ze een beetje Engels.’


    ‘Sorry, Kelsey,’ zei Anderson, milder nu. Hij kende Callahan duidelijk goed genoeg om te weten dat dit extra gevoelig lag. ‘We hebben de lijken achter in het veld nog niet geïdentificeerd, maar geen van de meisjes binnen noemt zichzelf Magdalena.’


    ‘Vertel eens wat er in het huis is,’ zei Caruso.


    Anderson draaide zich om. ‘Loop maar mee. Maar ik moet je waarschuwen. Dit is echt gruwelijke shit.’ Hij knikte naar de hulpsheriff van Johnson County bij de deur, alsof de fbi-badges niet voldoende waren om Caruso en Callahan binnen te laten.


    


    Het woongedeelte van het huis zag er vrij normaal uit, zij het een beetje aan de haveloze kant voor zo’n groot huis. Door de lambrisering en eiken meubels hing er een jarenzeventigsfeer en werd de deprimerende duisterheid van de situatie nog eens versterkt. Caruso stelde zich voor dat het huis van Jeffrey Dahmer er zo zou hebben uitgezien als hij zich een groot huis had kunnen veroorloven. Er hing een groot tv-scherm aan de muur boven een gashaard. Een half schaaltje salsa en een restje tortillachips stonden op de salontafel, naast een stuk of zes lege Corona-flesjes. Het had makkelijk het huis kunnen zijn van een Texaans gezin uit de betere kringen, dat een wedstrijd had gekeken en daarna zonder op te ruimen naar bed was gegaan – afgezien van de geur.


    Caruso was nooit zo dol geweest op wierook. De zoete geur van patchouli was overheersend, maar niet sterk genoeg om de geuren uit de aangrenzende kamer te verdoezelen.


    Anderson duwde een deur naast de keuken open en gebaarde dat ze naar binnen moesten komen.


    ‘We hebben de twee meisjes hier gevonden. Ze waren vastgeketend aan bouten die vastzaten aan negentienliteremmers vol beton. Er waren nog zes emmers waar geen meisjes aan zaten. Die zullen we onderzoeken op dna.’ Anderson schudde zijn hoofd en wees met zijn notitieblok naar het andere eind van de kamer. ‘Die zieke klootzakken lieten de arme kinderen die emmers daar als wc gebruiken.’ Hij knikte naar een hoge, brandweerrood geverfde deur aan de overkant van de kamer. ‘Daardoorheen kom je bij het ergste deel.’ Hij zweeg. ‘Ik zou het je niet kwalijk nemen als je daar niet naar binnen zou gaan, Kelsey.’


    Ze keek hem vernietigend aan. ‘Wat?’


    ‘Ik zeg alleen dat ik er niet meer naar binnen zou gaan als ik niet hoefde.’


    ‘Kom op,’ zei Callahan.


    Caruso merkte dat hij zijn adem inhield toen hij achter de anderen aan naar een ruimte liep die ooit een diepe garage voor drie auto’s was geweest, maar die nu vanaf de buitenkant was dichtgemetseld. De muren waren bedekt met geluiddicht schuim en oude matrassen. In één hoek stond een leren stoel met een hoge rugleuning op een podium van ruw spaanplaat. Een voetboei en een ketting waren aan de onderkant van de stoel bevestigd. Er stond een kleine hd-camera op een driepoot voor en er liep een kabel van de camera naar een opengeklapte laptop. In de verste hoek vanaf de stoel stonden drie camera’s en op palen bevestigde lampen om een houten bed. Doorzichtige plastic doeken namen de plek in van gewoon bedlinnen. Blauwe plastic ziekenhuisbanden hingen aan weerszijden van het zware bedframe. Op een roestvrijstalen tafel achter de camera’s lag een assortiment zwepen en mondproppen.


    ‘Ik heb heel wat idiote shit gezien in mijn leven,’ fluisterde Anderson. ‘Maar zoiets heb ik nog nooit gezien.’


    ‘Ik wel,’ zei Callahan. Ze gebaarde dat ze de kamer uit moesten gaan en daarna het huis uit.


    ‘Ik wilde niets zeggen bij die opengeklapte computer,’ zei ze, zodra ze op de oprit stonden. ‘Niet voordat de forensische dienst ernaar heeft gekeken. De kans is te groot dat alles wat we zeggen naar een andere locatie wordt gestreamd.’


    ‘Daarom verdien jij zoveel geld, Kelsey,’ zei Anderson.


    ‘Je zei dat je dit weleens eerder had gezien,’ merkte Caruso op.


    ‘Helaas wel, ja,’ zei Callahan. Ze kromde haar duim en trok haar handschoenen uit, zodat die binnenstebuiten kwamen te zitten en ze de buitenkant niet aan hoefde te raken. ‘Ik ben er vrij zeker van dat ze de meisjes in die grote stoel lieten zitten en ze via videobeelden veilden. Alle meisjes die niet genoeg opleverden, werden daarna gebruikt in een snuffvideo.’


    Caruso onderdrukte een kreet. Hij schudde zijn hoofd en stelde zich John Clarks reactie voor als die zoiets zag. Dat verklaarde in elk geval de dode vent bij het graf en de vrouw die in het zwembad dreef en een deel van haar luchtpijp miste.


    Callahan hield haar hoofd scheef naar Anderson; er begon haar iets te dagen. ‘Heeft een van de meisjes een goede beschrijving gegeven van de man die hen heeft gered?’


    Caruso keek neutraal.


    De ranger haalde zijn schouders op. ‘Zoals ik al zei, wachten we nog steeds op een Spaanse tolk. Hoezo? Heb je enig idee wie het was?’


    Callahan wierp Caruso een beschuldigende blik toe. ‘Ik heb wel een vrij goed idee,’ zei ze.
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    De Gulfstream van Hendley Associates kreeg zes uur ten noorden van Buenos Aires te maken met hevige turbulentie. De beweging schudde Jack Ryan junior wakker uit een broodnodige zeven uur durende slaap. Chavez was nog steeds hout aan het zagen in de stoel tegenover Lisanne, maar Adara en Midas zaten aan de kleine vergadertafel midden in de cabine. Ze maakten goed gebruik van de versleutelde satellietwifi van de G550.


    Jack ging rechtop zitten op de leren bank en stak zijn armen boven zijn hoofd voor wat zijn kleine zusje een ‘stretch met toegeknepen ogen’ noemde.


    Midas keek op van zijn computer.


    ‘Goedemorgen, zonnestraaltje.’


    Jack knikte zonder iets te zeggen. Hij stond op en hield zich in de hobbelige lucht vast aan de armleuning.


    Lisanne klikte haar stoelriem los en liep naar de pantry. Ze fluisterde om Chavez niet wakker te maken. ‘Ik heb verse koffie gezet.’


    Ryan liep naar voren en legde zijn hand op de deur van de wc. Hij was zich nog steeds nauwelijks bewust van het feit dat hij op tienduizend meter hoogte door de lucht zoefde en keek haar, dat wist hij zeker, wezenloos aan.


    ‘Bijtanken met sterke koffie staat als tweede op mijn to-dolijstje.’


    Lisanne boog zich voorover en knikte samenzweerderig. ‘Die staat hier op je te wachten,’ zei ze.


    Drie minuten later zette Ryan zijn koffiekopje op de vergadertafel en liet zich toen in het gangpad omlaagvallen om zich dertig keer op te drukken, zodat hij helemaal wakker was.


    ‘Nog nieuwe crises terwijl ik buiten westen was?’ vroeg Ryan toen hij klaar was en bij de anderen aan tafel ging zitten.


    Adara was diep in gedachten verzonken en boog zich over een artikel.


    Midas keek op en schudde zijn hoofd. ‘Niet dat ik weet. Ik werd zo’n tien minuten voor jou wak…’


    ‘Moet je horen,’ zei Adara, die hen afkapte.


    Ryan ging dichterbij zitten. Midas klapte zijn laptop half dicht.


    ‘Er is een winkel bij begraafplaats La Recoleta waar ze citroen-komkommerijs verkopen.’


    Midas schudde zijn hoofd. ‘En dat is groot nieuws, want…?’


    Adara zei: ‘Dat is goed nieuws, meneertje, omdat ik van komkommer en van ijs hou.’


    Midas grinnikte. ‘Ik ben meer van de munt met chocolate-chip.’


    ‘Maar zonder dollen,’ zei Adara. ‘Ik begin erover omdat ik een aanwijzing natrok die Ding heeft gevonden over de ministers van Handel die een bezoek komen brengen. Verschillende landen hebben hun agenda op hun website gezet. Zo te zien gaan ze allemaal naar een diner in de buurt van begraafplaats La Recoleta, dus besloot ik wat research te doen voordat we aankomen.’


    Ryan schudde zijn hoofd. ‘Je zegt steeds “begraafplaats La Recoleta”, alsof we die moeten kennen.’


    ‘Sorry,’ zei Adara. ‘Ik heb daar met wat marinemaatjes een keer in de winter – bij ons zomer – een week verlof doorgebracht. Begraafplaats La Recoleta was een van mijn lievelingsplekken. Evita Perón is daar begraven. Het is mooi, maar een beetje griezelig, met bovengrondse graven, als kleine huisjes. Vele daarvan hebben ramen, waardoor de kisten te zien zijn.’ Ze keek op een schrijfblok dat naast haar computer op de teakhouten vergadertafel lag. ‘Hoe dan ook, tot dusver ziet het ernaar uit dat de ministers van Landbouw van Argentinië, Canada, Uruguay, China en Japan op de gastenlijst voor het diner staan. De minister van Buitenlandse Zaken zou morgen ook in Argentinië moeten zijn, maar zijn staf is niet zo mededeelzaam dat ze zijn programma op internet zetten.’


    Jack knikte peinzend. ‘En de vs?’


    ‘Niemand, voor zover ik kan nagaan,’ zei Adara. ‘Ik weet niet hoe de rundvleeslobby erover zou denken als we iets zouden doen om de Argentijnse export te bevorderen.’


    ‘Over rundvlees gesproken,’ zei Midas, ‘ik bied me aan als vrijwilliger om in het restaurant te observeren. Argentinië moet waanzinnig zijn als het op biefstuk aankomt. Je mag je komkommerijs houden, dank je de koekoek.’


    Ryan haalde zijn laptop uit zijn tas en zocht de plattegrond van de omgeving van La Recoleta in Buenos Aires.


    ‘Hoe heet die tent?’


    ‘Helado…’


    Midas schudde grinnikend zijn hoofd. ‘Hij bedoelt het restaurant, niet jouw ijssalon.’


    Adara bloosde en keek naar haar schrijfblok. ‘Parrilla Aires Criollos.’ Ze sprak de dubbele l’en uit als y’s, zoals iemand uit Mexico zou doen.


    ‘Parizha!’ verbeterde Ding Chavez zonder zijn ogen open te doen. Hij kuchte, likte aan zijn lippen en draaide zich een beetje om op zijn stoel, alsof hij weer in zou dommelen. ‘Argentijnen spreken Catalaans. Parizha Aires Criozhos.’


    ‘Verdomme!’ zei Adara. ‘Dat wist ik.’


    Jack grijnsde. ‘Hoe lang ben je al wakker?’


    ‘Sinds het citroen-komkommerijs,’ zei Chavez. Hij deed één oog een klein beetje open en schudde zijn hoofd naar Sherman. ‘Ga me niet vertellen dat dat serieus is.’


    ‘Hoe dan ook,’ zei Adara, ‘natuurlijk blijven we boven op Vincent Chen zitten, maar ik denk dat het diner waarschijnlijk wel een gelegenheid is waarbij we informatie kunnen verzamelen. Misschien kunnen we er vanavond naartoe gaan en wat afluisterapparatuur installeren.’


    ‘Ik ben voor,’ zei Midas.


    Hij keek uit het raampje hoe de schaduw van het vliegtuig over een bobbelige laag wolken zweefde. ‘Of misschien is Chen gewoon geïnteresseerd in een van de spelers – niet in het diner.’


    ‘Dat kan,’ zei Adara.


    ‘Hoe het ook zij,’ zei Chavez, ‘het is te toevallig dat de Chinese delegatie hier ook is.’ Hij boog voorover en wreef met beide handen over zijn gezicht. ‘Lisanne, heb jij een paar huurauto’s geregeld?’


    ‘Ja,’ zei Robertson. ‘Die staan op de luchthaven op jullie te wachten als we landen.’


    ‘Dank je,’ zei Chavez. ‘We halen de kleine wapens uit de verborgen ruimtes nadat we de douaneformaliteiten achter de rug hebben.’


    Midas stak welgemeend zijn duim op.


    ‘Begrepen, baas.’


    In het verleden was het relatief weinig voorgekomen dat Campus-leden wapens meenamen tijdens een surveillanceoperatie, zowel binnen als buiten de Verenigde Staten. Het was ongebruikelijk dat geheim agenten gewapend waren, en Gerry Hendley dacht dat het risico te groot was dat ze problemen zouden krijgen met de plaatselijke politie. Maar surveillance mondde vaak uit in iets onheilspellenders en het leek steeds vaker voor te komen dat het team wapens moest gebruiken maar die niet bij zich had.


    Chavez had zijn zorgen geuit tegenover John Clark – die zijn 1911 toch negenennegentig procent van de tijd bij zich had – en Clark legde het probleem voor aan Gerry. Hij redeneerde dat het werk van de Campus-medewerkers vaak ‘buitenwettelijk’ was, of dat nu op Amerikaans grondgebied was of in het buitenland. Er was geen reden dat ze er niet standaard op voorbereid moesten zijn om zichzelf te beschermen tijdens het uitoefenen van hun taken. Er waren weleens operaties waarbij het gevaarlijker was om een wapen te hebben dan om er geen te hebben, maar dat waren uitzonderingen. Clarks aanbeveling, samen met een overzicht van de laatste tien operaties, was voldoende om Hendley over te halen.


    Tenzij anders aangegeven zouden Campus-medewerkers gewapend zijn.


    Tenzij anders aangegeven, of unodir – unless otherwise directed– was een techniek die vaak van onderaf werd gebruikt; als een veldcommandant of teamleider op het laatste moment een operatieplan met een samenvatting van de opzet naar een bevelhebbend officier stuurde, kon hij daar unodir aan toevoegen. De teamleider kon dan zeggen dat hij zorgvuldigheid had betracht, al kwam het vaker niet dan wel voor dat de bevelhebbend officier het plan pas las nadat de missie al volbracht was. Maar een unodir-bevel dat van bovenaf werd gegeven, betekende veel meer dan de Campus-medewerkers toestaan het grootste deel van de tijd gewapend te zijn. unodir betekende dat de bazen hen vertrouwden om zelfstandig te werken. Zoals voormalig Delta-commandant Midas Jankowski vrolijk opmerkte: ‘Ze hebben onze slipketting afgedaan en laten ons zelf beslissen wie we zullen bijten.’


    Net zoals daarvoor hing het van de persoonlijke voorkeur van een Campus-medewerker af wat hij meenam. Voor operaties zoals een surveillance in Argentinië moesten ze zich goed schuil kunnen houden. Daarom koos iedereen de 9mm-Smith & Wesson m&p Shield. In de Verenigde Staten gebruikten Caruso en Ryan datzelfde wapen soms met een .40-kaliber, maar 9mm-munitie was in de meeste delen van de wereld makkelijker te krijgen. Met een totale capaciteit van negen kogels konden de pistolen eenvoudig in een Thunderwear- of SmartCarry-holster worden gestopt. Die bestonden allebei uit een kleine, platte, ademende stoffen buidel op een riem met klittenband, die onder het middel werd gedragen en laag over het kruis werd gehangen. Deze holsters waren niet ontworpen om snel je wapen te kunnen trekken, maar alle medewerkers hadden uitgebreide trainingen gehad om hun wapens vanuit deze positie te trekken en af te vuren. Als de nood aan de man was, konden ze dat snel en veilig doen, bijna net zo snel als vanuit de binnenkant van de broeksband of vanuit een traditioneel riemholster.


    Niemand beweerde dat kleine m&p’s optimale primaire wapens waren om doelen ter grootte van een mens aan te vallen. Iedere Campus-medewerker wist uit keiharde ervaring dat ze daar een lang wapen voor gebruikten. Maar vrijwel elk pistool was beter dan een naakte beer zonder klauwen zijn, dus waren ze allang blij dat ze ze hadden, samen met het welverdiende vertrouwen van hun superieuren.


    Maar vertrouwen betekende niet dat er geen briefing meer was voorafgaand aan de operaties. Ding Chavez was geen micromanager, maar hij was een leider en hij wilde er zeker van zijn dat iedereen in zijn team op dezelfde golflengte zat.


    Hij keek weer op zijn horloge. ‘We landen ongeveer op het moment waarop Chen de vs verlaat. Dat geeft ons grofweg elf uur de tijd om ons in onze kamers te installeren en de routes tussen de luchthaven en het stadscentrum te verkennen voordat hij aankomt. Ons doel is informatie verzamelen, maar we weten nog niet of Chen een contraspionageteam inzet, en zelfs niet wat hij precies gaat doen. Daarnaast is straatcriminaliteit in Buenos Aires niet bepaald een onbekend verschijnsel en we werken hier zonder vangnet. We gebruiken handwapens om ons hachje te redden, maar als je wordt beroofd door een straatcrimineel, heb ik liever dat je die hufter een welgemikte trap onder zijn reet geeft.’


    ‘Begrepen,’ zei Midas. Jack en Adara knikten.


    Chavez vervolgde: ‘Buenos Aires zou de meest Europese stad van Zuid-Amerika zijn, maar ik heb ook niet echt zin om duimen te gaan zitten draaien in een Europese gevangenis. Het spreekt voor zich dat we alles in onze broek houden tot het echt niet meer anders kan.’


    De anderen, Lisanne incluis, keken elkaar aan en onderdrukten een lach.


    ‘Natuurlijk, baas,’ zei Midas.


    ‘Tuurlijk,’ zei Adara.


    ‘Koppen dicht,’ zei Chavez en hij leunde achterover op zijn stoel. ‘Ik slaap nog steeds.’
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    Het was net vier uur geweest toen Moco Goya zijn blauwe Chevy S-10-pick-up op Buttermilk Circle parkeerde, negen huizen voorbij het huis van die fbi-bitch. Zambrano had een jongen gestuurd om haar in de gaten te houden, en hij zei dat ze blijkbaar vroeg was opgehouden met werken, want ze was al thuis. Het joch was geboren zonder rechterhand. Hij stond te trappelen om de trekker over te halen, maar Zambrano zei dat hij een tijdje op de uitkijk mocht staan. Iedereen noemde het joch Chueco, oftewel ‘kromme’, zoals ook linkshandige pitchers werden genoemd. Het was raar dat die jongen niet voor het huis geposteerd stond, zoals de bedoeling was. Hij had geluk dat Zambrano niet wist dat hij zijn post had verlaten. Hij was vast een blikje cola gaan halen of zoiets. Het maakte niet uit. Moco had hem toch niet nodig. Hij had Gusano, de dorpsgek.


    De Worm zat op de passagiersstoel naar de vele rijen fraaie huizen te kijken alsof hij nog nooit eerder een mooi huis had gezien. Moco vervloekte zichzelf elke keer als hij die slome sicario meenam – tot de schietpartij begon. Achterlijk of niet, de Worm was een moordmachine. Na meer dan tien moordaanslagen had Moco hem nog nooit zien aarzelen. Het begon bijna eentonig te worden.


    Gusano draaide zich om en knipperde met zijn ogen als een of andere luiaard. ‘Güey! Wat denk je dat deze huizen kosten?’


    Moco schudde slechts zijn hoofd en stapte uit de truck. Gusano was net een klein kind. Als je een vraag beantwoordde, stelde hij meteen weer een nieuwe.


    De huizen waren groot, maar waarschijnlijk niet zo heel duur, in het grote geheel bezien. Er woonde hier per slot van rekening een fbi-agente en die kon nooit zoveel bij elkaar harken dat ze een van die echt gigantische villa’s kon kopen die hier in Noord-Dallas als paddenstoelen uit de grond schoten. Deze bakstenen monsters hadden een hoog dak en een houten hek om te voorkomen dat de buren elkaar gingen bespieden, maar ze waren allemaal zo’n beetje hetzelfde, met een stenen muur hier of een houten schot daar om de illusie te scheppen dat de projectontwikkelaar meer dan vier verschillende blauwdrukken had gebruikt. Er liep een wit betonnen looppad achter de huizen in deze straat, dat langs een laaggelegen kreek liep die verstikt werd door populieren en een ondoordringbare wirwar van mustangdruivenranken. De projectontwikkelaar had het waarschijnlijk aangeprezen als een groengordel en de huiseigenaren betaalden waarschijnlijk een flinke som aan leges voor het voorrecht om naast een moeras te wonen waar de projectontwikkelaar toch niks op kon bouwen.


    Nee, de buurt rondom Buttermilk Circle was niet heel rijk, maar wel zo rijk dat Moco en Gusano er niet zomaar rond konden lopen zonder dat ze een reden leken te hebben om daar te zijn. Een stel Mexicanen die voor een paar witte Texanen achter een grasmaaier liepen was wel heel stereotiep, maar Moco wilde onopvallend in de omgeving opgaan, niet omhoogklimmen op de sociale ladder.


    Het was warm, maar toch had Moco het bovenste knoopje van zijn cowboyhemd dichtgemaakt om het grootste deel van de Santa Muerte-tattoo te verbergen. Gusano had ook zo’n tattoo, maar die zat op zijn rug, dus was een T-shirt voldoende om hem te verhullen.


    Moco maakte de gebutste achterklep open en schoof er twee bewerkte planken van een tachtig bij zestig uit, waarna hij in de laadbak klom en de smerige grasmaaier over de provisorische laadklep omlaagstuurde. Hij wist niet eens zeker of het oude ding het nog wel deed. Gusano pakte een grastrimmer en de rode jerrycan waar hun wapens in zaten. Hij was dan misschien achterlijk, maar Worm had in zijn eentje uitgevogeld dat je in een negentienliterjerrycan twee tec-9 machinepistolen kwijt kon, plus twee Glocks en een basculegeweer, waarvan beide lopen waren afgezaagd tot vijfentwintig centimeter. Hij had het rode plastic doorgezaagd en daarna een pianoscharnier en een grendel gebruikt om zijn nieuwe geweerkoffer af te sluiten als hij hem droeg. De grendels waren wel zichtbaar, maar agenten zouden niet op een jerrycan letten.


    Ze waren de truck nog niet uit of een ouwe kerel met een jonge blonde vrouw die veel te lekker was voor zijn vette lijf wenkte Moco fluitend naar zich toe terwijl die de grasmaaier voortduwde. De dikke kerel wilde weten of hij tijd had om een nieuwe klant aan te nemen. Gusano was al in de stemming om te moorden en zette de jerrycan op de stoep. Moco schudde licht zijn hoofd in de hoop dat de gekke moordenaar het zag. Onder andere omstandigheden had hij zijn middelvinger naar die gast opgestoken of hem misschien zelfs in elkaar hebben getrapt omdat hij zo respectloos naar hem had gefloten. Maar nu glimlachte Moco alleen en zei dat hij terug zou komen als hij klaar was met deze klus en dan iets zou regelen. De dame, die duidelijk verstandiger was dan die klootzak van een vent van haar, bleef maar aan zijn hand trekken om hem zover te krijgen dat hij met haar mee naar binnen ging. De oude man zwichtte eindelijk, luisterde voor één keer naar zijn vrouw en zei tegen hem dat het oké was.


    Moco zag ze naar binnen lopen en prentte het adres in zijn hoofd. Het stel had hem goed kunnen zien. Hij zou erover na moeten denken om terug te komen en dit losse eindje weg te werken. Moco grinnikte inwendig toen het blondje door een kier in de deur gluurde en hem dreigend aankeek. Ja, hij zou inderdaad terugkomen. Dat werd lachen.


    Moco duwde de grasmaaier over de stoep tot ze bij het huis van de fbi-dame waren. Gusano las het nummer op de brievenbus. ‘Nummer 2348.’


    ‘Dan is het hier,’ zei Moco, die zijn longen voelde samentrekken, iets wat voor elke aanslag gebeurde.


    Er zat een grote keramische kikker tussen de keurig gesnoeide struiken langs de betonnen veranda. Verse houtsnippers bedekten de verzorgde perken onder een pasgeplante pecannotenboom in de voortuin. Deze politiedame had duidelijk al een ander bedrijf ingehuurd voor haar tuinwerk. Moco voelde een steek van vakmatige jaloezie, maar toen schoot hem te binnen dat hij hier niet was om haar gras te maaien.


    Hij had verwacht een onopvallende politieauto voor het huis te zien staan, maar de oprit was leeg. De gordijnen bewogen wel een beetje en hij ving een streepje licht op, dus moest ze wel thuis zijn. Ze had de auto waarschijnlijk gewoon in de garage gezet. Hij bekeek het huis toen ze aan kwamen lopen. Het hek naar de achtertuin stond open. Moco bedacht dat fbi-agenten waarschijnlijk te vaak van huis waren om een hond te hebben, maar het openstaande hek stelde hem toch gerust.


    Gusano bleef op de stoep staan voordat ze naar de voordeur wilden lopen. ‘Mag ik eerst?’


    Moco wilde niet te gretig overkomen. De Worm zou er later misschien over beginnen en dan zou de baas kunnen denken dat hij een lafaard was. Maar eerlijk gezegd vond hij het helemaal niet erg als Gusano als eerste bij de deur was. Vrouwelijke agenten stierven net zoals ieder ander, maar deze zou ongetwijfeld terugschieten. De gordijnen hadden bewogen, dus wat Moco betrof kon ze hen wel opwachten met haar vinger om de trekker. Als agent zou ze waarschijnlijk wel zo paranoïde zijn om een geweer bij de voordeur te hebben staan. Jezus, Moco was niet eens een agent en hij had al een geweer bij de voordeur staan.


    ‘Als je echt als eerste wilt,’ zei hij, ‘vind ik het best.’


    Gusano tilde de grastrimmer op als teken van dankbaarheid en liep snel naar de deur. Moco volgde en bleef iets afzijdig bij de garage staan, uit de vuurlinie voor het geval dat de politiedame besloot zich helemaal op hen uit te leven.


    Gusano zette de jerrycan voor hen op de betonnen veranda en bukte om de grendels open te klikken, waarna hij de bovenkant verwijderde zodat de pistolen blootlagen. Hij zorgde ervoor dat de tec-9’s los lagen van de andere wapens, met hun kolf omhoog, en belde aan.


    Even later hoorden ze binnen geschuifel. De deur ging een klein stukje open.


    ‘Grasmaaiservice…’ zei Gusano, die zijn gewicht tegen de deur gooide en tegelijk de tec-9 omhooghield. Een schimmige figuur zakte in elkaar door de aanval. Er klonk een korte, keffende kreet toen Gusano naar binnen stormde en de deur met zoveel kracht achter zich dichtsloeg dat die via de muur terugketste en weer dichtviel, zodat Moco buiten op de veranda bleef staan.


    Er volgden drie snelle knallen, gedempt door de zware deur. Moco wierp een vlugge blik over zijn schouders. De sprinkler aan de overkant van de straat siste nog steeds. Kinderen waren nog steeds aan het voetballen op het nabijgelegen veldje.


    Met zijn eigen pistool dicht tegen zijn zij geklemd om het aan het zicht van voorbijgangers te onttrekken, pakte Moco de deurknop vast. Gusano was hem voor en stak zijn hoofd door een kier, alsof hij Moco wilde besparen wat er binnen te zien was.


    ‘Hé,’ zei hij. ‘Ik denk dat we misschien een probleempje hebben.’


    ‘Hoezo?’


    ‘Éste es un hombre rubio,’ zei hij.


    Moco kreunde en wurmde zich het huis binnen. Inderdaad, Gusano, de Worm, had zojuist een man met blond haar neergeschoten.


    ‘Is er verder nog iemand in huis?’


    ‘O ja,’ zei Gusano met een grimas. ‘Dat moeten we checken.’


    Moco overwoog om die idioot daar ter plekke te vermoorden, maar dan zou er niemand zijn aan wie hij de schuld kon geven als ze het aan de baas vertelden. Dus stapte hij maar over de dode man heen, en de twee huurmoordenaars doorzochten de rest van het huis. De blonde man bleek alleen te wonen.


    Waar is ze? vroeg Moco bij zichzelf terwijl hij met zijn hoofd boven de dode man stond. Hij wist wel beter dan Gusano een belangrijke vraag te stellen. Alle drie de kogels uit de tec-9 van de Worm hadden de man midden in zijn borst geraakt, waardoor hij op slag dood was geweest.


    Er lag een portemonnee op het aanrecht, naast een paar sleutels en een geladen Ruger lc9-pistool. Moco hoopte tegen beter weten in dat dit ook een fbi-agent was, misschien het vriendje van de politiedame of zoiets. Hij vloekte toen hij een id-kaart van een hypotheekverstrekker in de buurt vond, waarmee de dode man geïdentificeerd kon worden als Aaron Bennet.


    Gusano stond daar maar te staren naar de man die hij vermoord had en knikte zelfvoldaan, alsof hij trots op zijn werk was.


    Moco keek de woonkamer rond. Elk kunstwerk, alle meubels en de foto’s boven de schoorsteenmantel hadden allemaal te maken met jagen en vissen. De paar foto’s waar vrouwen op stonden, waren van Bennet met de cheerleaders van de Dallas Cowboys of familiekiekjes met zijn moeder. Er woonden geen vrouwen in dit huis.


    Moco krabde op zijn hoofd. ‘Ik snap het niet. Dit is het goede huis. Buttermilk Circle 2348.’


    Gusano keek hem zijdelings aan. ‘Dit is Buttermilk Place.’


    Moco’s hand omklemde de kolf van zijn pistool. Zijn hoofd begon te schudden.


    ‘Neem je me nou in de zeik? Wist je dat we op het verkeerde adres waren?’


    De Worm haalde zijn schouders op. ‘Ik vroeg me al af waarom we naar Buttermilk Place gingen.’


    ‘We moeten gaan,’ zei Moco tussen zijn opeengeklemde kaken door. ‘Heb je iets aangeraakt?’


    ‘Nee,’ zei Gusano. ‘Denk je dat ik dom ben of zo?’


    Moco gaf geen antwoord. De baas zou ze aan stukken snijden met een kettingzaag. Maar daar was nu niets meer aan te doen. Te veel mensen hadden hen gezien om nog een moord te riskeren. Moco wist één ding zeker. Er was maar één manier waarop hij zijn fout recht kon zetten. Hij moest die fbi-dame vinden en haar vermoorden.
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    Helen Reid, de gezagvoerder van Hendley Associates, vocht met witte knokkels tegen de valwinden en slagregens om de Gulfstream550 te laten dalen voor een lange landing en zette hem een heel eind verder op landingsbaan29 aan de grond, om ruimte te maken voor een airbus van Aerolíneas Argentinas die achter haar zat en de landingsbaan naderde. Een luchtverkeersleider begeleidde haar in uitstekend Engels snel van de landingsbaan af en stuurde haar naar de noordoostelijke hoek van de internationale luchthaven Ministro Pistarini van Buenos Aires, waar ze bij de General Aviation-terminal parkeerde.


    Jack en de andere Campus-agenten waren opgelucht dat ze weer vaste grond onder hun voeten hadden, en waren met koffers en al klaar om te vertrekken tegen de tijd dat zij het toestel in de parkeerstand had gezet. De gegevens over wie de eigenaar van de Hendley-jet was, waren openbaar toegankelijk, maar Argentijnen beschouwden hun land als een extreem goede bestemming voor toeristen, dus zouden de agenten gewoon moeten zeggen dat ze hier voor hun plezier waren en dat het doel van de reis een bedrijfsuitje was.


    Het team reisde op paspoorten die waren uitgegeven door het ministerie van Buitenlandse Zaken, met alle juiste biometrische gegevens voor de identiteit van hun dekmantels. Dat was een van de voordelen van vrienden op hoge posities. De ontvoeringscijfers van Argentinië waren de afgelopen jaren wel wat gedaald, maar de zoon van de president van de Verenigde Staten was wel een heel verleidelijk doelwit.


    De Immigratie- en Douanedienst van Argentinië verzocht iedereen die met een privévliegtuig arriveerde om alle bagage naar de terminal te brengen voor een scan en inspectie, terwijl het vliegtuig achter een afgesloten hek bleef staan – en dat maakte het meenemen van de wapens problematisch. Chavez loste de kwestie op door de piloten een probleem met een kapotte oliemeter te laten rapporteren. Dat maakte het noodzakelijk om naar de nabijgelegen onderhoudshangar te gaan, waar Adara en Lisanne naar binnen konden gaan om de wapens en de communicatieapparatuur op te halen. Het laten zien van de juiste hoeveelheid bloot been was nog steeds een van de meest effectieve sociale manipulatietechnieken ter wereld. Gezien het haantjesgedrag onder latino’s in het land was de kans veel kleiner dat de vrouwen zouden worden ondervraagd. Toch zouden ze de pistolen voor de zekerheid onder hun kleren verstoppen.


    Nog geen twintig minuten nadat ze geland waren, nam het team de koffers mee door de vooringang van de General Aviation-terminal en sprintte door de middagregen, op zoek naar de drie huurauto’s die buiten zouden moeten staan. Het plan was dat Adara en Lisanne met de piloten buiten zouden wachten en de wapens zouden pakken als de Gulfstream naar de onderhoudshangar zou worden gesleept, terwijl Ding, Midas en Jack de andere twee auto’s alvast mee zouden nemen om in te checken bij Hotel Panamericano in het centrum.


    Alleen stond er maar één huurauto: een kleine oranje Renault Clio-sedan.


    Lisanne pakte haar telefoon alsof het een wapen was. Met haar zwarte haar tegen haar gezicht geplakt stond ze daar in de stromende regen en begon het autoverhuurbedrijf uit te foeteren in een mengeling van Spaans, Arabisch en Engels, omdat ze haar een slecht figuur lieten slaan. Bij het eerste telefoontje werd er niets opgelost. Pech gehad. Maar gelukkig kostte deze ellende het team alleen maar tijd en natte kleding. Jack dacht onwillekeurig toch dat ze de situatie verdomd indrukwekkend afhandelde.


    Eindelijk gaf iemand van het verhuurbedrijf de fout dan toch toe en beloofde de twee grotere auto’s bij het hotel af te leveren. Chavez, Midas en Jack zouden met de berg bagage een taxi nemen naar het Panamericano. De piloten zouden Adara en de wapens later afzetten en dan samen met Lisanne teruggaan naar hun hotel dichter bij de luchthaven. Clark had heel duidelijk aangegeven dat hij niet wilde dat ze ook maar iets met welke surveillanceoperatie dan ook te maken zou hebben, hoe Lisanne ook zou aanbieden om te helpen – en dat deed ze. Heel vaak. Ze overschreden al een grens door haar te laten helpen de pistolen en de communicatieapparatuur te halen, maar dat kon niet anders, tenzij ze zelf naakt naar binnen wilden gaan.


    Chavez en Midas namen samen één taxi, terwijl Jack, die maar net genoeg Spaans sprak om een biertje te bestellen, samen met de bagage in een andere stapte. Zijn chauffeur was een vaderlijke man die Rodrigo heette. Rodrigo, die rossig haar en een filosofische inslag had, begon te praten zodra Jack zijn portier dichtsloeg.


    Het was spitsuur en op de Autopista Luis Dellepiane reden ze bumper aan bumper en portier tegen portier. De automobilisten leken geen acht te slaan op de wegmarkering of de regen en kropen voort in een magmastroom van dampende verkeersopstoppingen. Af en toe zag een motorrijder een gaatje en brulde tussen de langzamer rijdende auto’s door om van rijstrook te veranderen. Soms ontweken ze de zijspiegels. Soms niet.


    Tijdens de eerste tien kilometer telde Jack wel tien billboards met verschillende mooie, langbenige vrouwen in stijlvolle kleding die, voor zover hij begreep, diverse klinieken aanprezen waar ongewenste haargroei werd aangepakt. Hij had er later met Midas om willen lachen, maar dacht toen aan alle idiote rotzooi die er in de Verenigde Staten op billboards stond en zag ervan af.


    Ze reden traag naar een tolpoortje, waar Rodrigo een briefje van honderd peso uit zijn zak haalde. Blijkbaar zag hij Jack van het grote billboard naar het bord boven het tolpoortje kijken, waarop stond dat dit de rij was voor contante betaling.


    ‘Niemand kijkt hier naar de borden,’ zei Rodrigo langzaam maar op ernstige toon. ‘De prijs van de tol verandert om de twee weken of zo.’ Hij keek in zijn achteruitkijkspiegeltje. ‘Inflatie is in mijn land… Het is…’ Hij hield zijn hand voor zijn gezicht, met de vingers samengedrukt tegen zijn duim; het gebaar om uit te drukken dat iets belangrijk was. ‘Het is… subir como pedo de buzo… hoe zeg je dat? Het stijgt als de scheet van een scubaduiker.’


    Ryan wilde al grinniken om het beeld van belletjes die omhoogschoten naar het wateroppervlak, maar aan Rodrigo’s gezicht te zien was het eufemisme niet om te lachen.


    Na betaling reden ze door het tolpoortje en kropen in het drukke verkeer over de autopista. Rodrigo gebruikte die tijd om Ryan een spoedcursus Argentinië te geven en hem overal van op de hoogte te brengen, van de economie – hij moest de hypotheek in Amerikaanse dollars betalen – tot de schoonheid van de Iguazú-watervallen. Ryan en iedereen op de hele wereld moesten die gewoon minstens één keer in hun leven zien.


    Met een tergend trage, maar ernstige stem ging Rodrigo maar door, en hij verklaarde dat het Argentijnse rundvlees het allerlekkerste was, dat Argentijnse vrouwen onwaarschijnlijk mooi waren, vooral als ze de tango dansten, en dat Argentijnse voetballers een bovenmenselijk talent voor het spel hadden. Ryan was fan van Arsenal, maar dat zei hij maar niet, in de wetenschap dat voetbal –soccer voor Amerikanen – in veel delen van de wereld een gevoelig onderwerp was. Argentijnse supporters leken het bijwonen van een simpele wedstrijd vaak te beschouwen als een slachtpartij.


    Rodrigo ging verder. ‘God heeft Argentinië de mooiste rivieren van de hele wereld gegeven. Hij heeft Argentinië gezegend met ongelofelijke bergen en vruchten die het allerzoetst zijn van allemaal. Hier in Argentinië heeft God velden aangelegd die grote hoeveelheden graan voortbrengen, en eindeloze pampa’s vol gras, met kuddes vette koeien en fraaie paarden…’


    Precies op dat moment deed de bestuurder van de auto voor de taxi zijn raampje omlaag en gooide een volle vuilniszak op de natte weg. Er waaide een stuk kleddernat papier omhoog, dat tegen de voorruit van de taxi bleef plakken, zodat Rodrigo noodgedwongen zijn raampje moest laten zakken en zijn arm moest uitstrekken om het eraf te halen.


    De taxichauffeur streek met een natgeregende hand zijn haar glad en keek in het achteruitkijkspiegeltje naar Jack. ‘En daarna verpestte God dat allemaal door de Argentijnen hier neer te zetten.’


    


    De twee taxi’s arriveerden vlak na elkaar en zetten Ryan, Chavez en Midas bij het Panamericano op de Carlos Pelligrini af, een klein eindje lopen vanaf de beroemde obelisk van de stad, op een kleine eenrichtingsweg die parallel liep aan de groenstrook en de veertien rijstroken brede Avenida9 de Julio.


    Ryan haalde de bagage achter uit de taxi en betaalde het tarief van zevenhonderd peso, zo’n veertig dollar. Rodrigo knikte en wenste hem met een eentonige stem het beste, wat klonk alsof de taxichauffeur ervan overtuigd was dat hem iets verschrikkelijks te wachten stond.


    Ogenschijnlijk was het Panamericano een vijfsterrenhotel, en de kalkstenen gevel en de gevelplaten van rond de eeuwwisseling zagen er heel verwelkomend uit na de lange reis naar het zuiden, maar het had zoveel vage recensies op internet dat de kans klein was dat het Campus-team hier iemand zou tegenkomen die ze juist kwamen volgen.


    Jack stapelde de koffers op een bagagekar en keek eerst op zijn horloge en daarna naar Chavez. ‘Wat is het plan?’


    ‘Argentijnen eten pas na achten. We kunnen alvast op verkenning gaan, maar als we echt een goed beeld van die tent willen krijgen, zullen we moeten wachten met eten.’


    Midas grinnikte. ‘Je bent gewoon bang voor Adara.’


    ‘Nou,’ zei Chavez zogenaamd huiverend, ‘ze doet wel verdomd vaak aan crossfit.’
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    Drie uur later zat, zes blokken ten noorden van het hotel en zeven blokken ten westen van Avenida9 de Julio een aantrekkelijke brunette met de naam Amanda Salazar met haar vriendin Beatriz, een al even aantrekkelijke blondine, aan een tafeltje achter in restaurant Parrilla Aires Criollos. Er hing een boleadoras van ongelooide huid –een lasso met gewichten aan de uiteinden, gemaakt van leer en steen – aan de muur boven hen, samen met andere uiteenlopende gauchoattributen. Multitasken, of in elk geval vakkundig multitasken, was onmogelijk, dus de jonge vrouwen verdeelden hun verantwoordelijkheden.


    Amanda had de taak om tussen de slokken La Azul-malbec door te lachen en met haar onmogelijk lange wimpers te knipperen naar de attente oudere man die hen bediende. Ze droeg haar schouderlange haar los. Beatriz had dat van haar opgestoken met onopvallende speldjes, waardoor ze ouder leek, al was ze met haar zesentwintig jaar eigenlijk de jongste van de twee. Ook Beatriz lachte heel wat af, maar het flirten met de ober liet ze aan haar partner over. Onder de tafel concentreerde de blondine zich op haar werk en wrikte met de punt van haar teen het plaatje van het verwarmingsrooster los.


    Parrilla Aires Criollos was een duur restaurant met een gaucho-inrichting, tegelvloeren en kraakheldere, witte tafellakens. Zoals de naam al impliceerde, werden hier Argentijnse gerechten en gegrild vlees geserveerd, met een uitgesproken Spaanse flair. De lange tafellakens, in combinatie met Amanda’s betoverende lach, hielpen bij het moeizame klusje om het rooster los te krijgen.


    Amanda en Beatriz waren gekleed in stijlvolle blouses en rokken en droegen allebei net genoeg make-up en sieraden om hen aantrekkelijk maar niet bijzonder memorabel te maken. Stijlvolle kleding was de norm in Buenos Aires en minder fraaie kleding had meer aandacht op hen gevestigd. Ieder van beide vrouwen had een bruinleren aktetas bij zich, waardoor mensen zouden denken dat ze advocates waren, of misschien een ander soort jonge professionals die hadden besloten een hapje te gaan eten voordat ze zich vroeg in het uitgaansleven stortten.


    Vanavond hadden ze ervoor gekozen om precies om acht uur te komen. Het was redelijk druk in het restaurant, zodat niet alle ogen op hen gevestigd zouden worden, maar nog niet zo vol dat het moeite zou kosten om een tafel te krijgen in het gedeelte waar ze wilden zitten. Ze waren hier twee dagen eerder al geweest voor een late lunch en hadden toen gekeken waar ze moesten gaan zitten om hun missie te volbrengen. Het gedeelte bij de bar leek gereserveerd voor privébijeenkomsten. Maar als er niet zo’n bijeenkomst was gereserveerd, werden de gasten hier neergezet als alle andere tafeltjes vol zaten. Door een bezoekje aan het toilet tijdens hun lunch hadden de jonge vrouwen dichtbij genoeg kunnen komen om het verwarmingsrooster te vinden en hun plan te beramen.


    Beide vrouwen waren in staat een rooster te verwijderen of de aandacht van allerlei soorten mannen of vrouwen te trekken. Ze hadden Franco, de ober, ontmoet tijdens hun vorige bezoek. Of het nu opzettelijk was of niet, de man besteedde zoveel aandacht aan Amanda’s waterglas dat het overduidelijk was dat hij onder de indruk was van de knappe brunette. Hij nam haar bestelling als eerste op en glimlachte met zijn dunne lippen toen hij haar een suggestie deed voor precies de juiste combinatie van wijn en spijs. Beatriz was niet jaloers, maar beschouwde dit als een gunstige omstandigheid om hun respectieve taken voor de volgende avond te verdelen. Ze had veel liever te maken met zware explosieven dan met de aandacht van een overdreven attente ober met vettig haar.


    Vanavond had Amanda zodra ze binnenkwamen Franco’s blik gevangen door de lange, smalle eetzaal. Hij was haastig naar voren gekomen met een blad vol vuile glazen die hij net had afgeruimd en had haar uitbundig begroet. Ze wees naar het gedeelte bij de bar en smeekte of ze daar mochten zitten.


    Zoals zo vaak als vrouwen van tevoren bedachten hoe ze mannen zouden bewerken, was het een fluitje van een cent.


    Door hun eerdere bezoek waren ze erachter gekomen dat de verwarmingsroosters door wrijving op hun plek werden gehouden en niet met schroeven. In theorie zouden ze daardoor makkelijker te verwijderen moeten zijn. Beatriz schopte haar schoen uit zodra ze zaten en ging meteen met haar teen aan de slag. Het ventilatieplaatje leek eerst te zijn vastgelijmd, maar eindelijk kreeg ze er wat beweging in door het heen en weer te duwen in plaats van het gewoon achter haar nagel te haken en los te trekken. Na een tijdje kon ze het eruit wrikken. Ze voelde het metaal en de vierkante rand eromheen uit het houten paneel glijden op het moment waarop Franco besloot naar hun tafeltje te komen. Beatriz kon het stukje metaal nog net met haar blote voet opvangen en tegen de muur klemmen. De ober glimlachte naar Amanda zonder ook maar enige aandacht aan Beatriz te schenken en zette een schaal met picada op tafel. Het accent van de meisjes verried het feit dat ze niet uit Argentinië kwamen en Franco zag het als zijn plicht om uitleg te geven over de stukjes gebakken kaas en plakjes vlees die de mensen uit zijn dierbare land voorafgaand aan de hoofdmaaltijd aten. Beatriz hield het rooster balancerend op zijn plek en hield haar gezicht neutraal, terwijl haar voetboog begon te verkrampen. Amanda zag dat haar vriendin zich ongemakkelijk voelde en vroeg Franco of hij een andere wijn kon aanraden om te proeven. Hij liep haastig weg om iets te halen wat ‘precies goed’ was voor de mooie señorita die ervoor had gekozen om terug te keren naar dit restaurant.


    Beatriz slaakte een zucht van verlichting toen ze het rooster omlaag liet glijden en op haar voet liet rusten. Franco was ober en dus niet getraind in de kunst van het spioneren, maar een man met zijn gedrongen lichaamsbouw en onzekere manier van doen zou vast wel vermoeden dat twee aantrekkelijke vrouwen die hij net had ontmoet bijbedoelingen hadden.


    Een van hen zou hem bijvoorbeeld kunnen afleiden terwijl haar vriendin een bom in de muur van zijn restaurant plaatste.


    Beatriz fluisterde spottend, terwijl ze hoofdschuddend naar Amanda keek: ‘Hoop. Het is de doodsteek voor iedere man.’


    Amanda trok haar wenkbrauwen op, het gezichtsequivalent van schouderophalen. ‘En de ondergang van de meeste vrouwen,’ zei ze.


    De bom zelf was klein, gemaakt van rdx van legerkwaliteit. Een belangrijk ingrediënt van C4 was cyclotrimethyleentrinitramine. De naam was een hele mond vol, dus noemden de Britse ontwikkelaars het gewoon Research Department eXplosive. Deze batch van rdx was gefabriceerd in een munitiefabriek bij Islamabad. Pakistaanse geheim agenten waren dol op het spul en hadden het met groot succes ingezet bij bomaanslagen tegen India en het Westen. Motorolie of een ander op koolstof gebaseerd product werd vaak vermengd met het explosief om de oorsprong van het materiaal te maskeren. Amanda en Beatriz hadden het puur gehouden. Ze wilden dat rechercheurs zouden weten dat de rdx afkomstig was uit Pakistan. In hun aktetas zat een halve kilo van het kneedbare materiaal, een beetje petn en een ontstekingsmechanisme met een detonator, die verbonden was met een activeringsapparaatje en een mobiele telefoon, ook uit Pakistan.


    Terwijl de twee vrouwen zaten te praten, gebruikte Beatriz haar voet om haar aktetas op te tillen en in de ruimte achter het verwarmingsrooster te duwen. Het duurde maar een ogenblik, en door iets omlaag te buigen, kon ze het rooster weer op zijn plek drukken voordat Franco terugkwam met een fles Schroeder-merlot uit Patagonië.


    Tot zijn schande zei Amanda dat ze de voorkeur gaf aan de eerdere malbec en hij slofte met de geopende fles weg.


    Duizelig van het succes van dit deel van hun missie vielen de vrouwen aan op de picada. Beatriz draaide afwezig een lok blond haar over haar oor terwijl ze de kaart bekeek en zich bezighield met wat ze wilde eten. Een bom plaatsen bleek heel bevorderlijk te zijn voor de eetlust.


    Geen van beide vrouwen merkte de lange, bebaarde man met de fit uitziende blondine op. Het goedgeklede stel liep naar binnen en bleef even bij de ingang staan, terwijl ze allebei het nu overvolle restaurant afspeurden alsof ze de perfecte tafel zochten.
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    Moco stootte bijna zijn hoofd aan het dak van zijn S-10-pick-up toen zijn telefoon in de zak van zijn spijkerbroek begon te zoemen. Hij reed bijna een dikke vrouw in een groen minibusje van de weg af. Ze stak haar middelvinger naar hem op, wat normaal gesproken aanleiding voor hem zou zijn om achter haar aan te rijden, al was het alleen maar om haar bang te maken omdat ze hem zo respectloos had behandeld. Maar nu haalde hij diep adem en stelde zich het hoofd van de vrouw voor, op een paal gespietst. Misschien later. Dat kalmeerde hem enigszins. De telefoon ging weer, maar Moco liet hem overgaan. Hij was doodsbang dat het Zambrano zou zijn, om te vragen wat de status van de aanslag was. De sicario had al de hele tijd het gevoel dat hij moest overgeven sinds Gusano de verkeerde persoon had omgelegd. Niet omdat hij enige wroeging voelde vanwege de dood van Aaron Bennet, maar omdat hij wist dat Zambrano hem letterlijk in de fik zou steken als ze die fbi-bitch vandaag niet zouden vermoorden. Die Callahan-puta zat met haar federale vingers overal in de Noord-Texaanse operatie van zijn baas te wroeten, en Zambrano was heel duidelijk geweest. Hij wilde die vingers in een pot tequila op zijn schoorsteenmantel zien drijven tegen de tijd dat hij naar bed ging, met mooie nagellak en al.


    Moco scheet in zijn broek van angst vanwege het gevaar om na de schietpartij te worden aangehouden met de wapens in de plastic jerrycan. Hij had nog nooit van zijn leven zo naar een joint gesnakt. Gusano zat daar maar op de passagiersstoel van de S-10 naar zijn playlist te luisteren. Het kon hem nooit iets schelen. Domme lul.


    Special agent Kelsey Callahan woonde alleen, maar Moco verwachtte absoluut dat ze gewapend was. Ze zou ongetwijfeld terugvechten, dus kon hij niet alle wapens lozen als hij de klus wilde klaren. Toch liet hij dat joch nog even haar huis in de gaten houden en ging hij snel naar Lake Lavon om de tec-9 te dumpen, zodat er geen ballistische gegevens waren die overeenkwamen met de kogels in de borst van Aaron Bennet. Er viel nog een hele lading werk te doen als ze Gusano’s fout goed wilden maken. Zo was Moco het vlak na de schietpartij in zijn hoofd gaan noemen, ‘Gusano’s fout’, om de schuld op de Worm af te schuiven. Misschien zou de baas het wel geloven als hij het maar vaak genoeg zei.


    Moco leunde achterover achter het stuur om zijn telefoon uit zijn zak te halen bij de vierde keer overgaan. Het was Chueco, het joch dat bij Callahans huis zat.


    ‘Er kwam net een gast aanrijden die naar haar deur ging,’ zei Chueco. ‘Lang, donkere baard. Ziet eruit als een harde kerel. Ze liet hem binnen, dus ik denk dat ze hem kent.’


    Moco peinsde over deze nieuwe informatie. Een nieuwe kerel zou een extra probleem kunnen zijn, maar misschien zou het ook wel helpen. Als hij haar vriend was, zou zijn aanwezigheid haar misschien wel afleiden en was ze makkelijker te pakken. Opeens kwam er een gedachte bij hem op.


    ‘Is die vent van de politie?’


    ‘Van hem weet ik het niet,’ zei Chueco. ‘Maar een minuut of vijf nadat hij hier was gekomen, doken er een straat verderop ineens een heleboel agenten op. Er staan daar minstens tien politieauto’s. Er is vast iets ergs aan de hand.’


    Het joch had geen idee.


    ‘Blijf waar je bent,’ zei Moco. ‘We parkeren bij de 7-Eleven verderop in de straat. Laat ons weten wanneer de politie weggaat of wanneer Callahan vertrekt.’


    ‘Ze is al vertrokken,’ zei Chueco.


    Moco trapte het gas in. Het risico bestond altijd dat ze werden aangehouden, maar hij dacht dat iedere agent binnen een straal van vijfentwintig kilometer wel in Buttermilk Place zou zijn.


    ‘Hoe bedoel je, “vertrokken”? Is die vent met haar meegegaan?’


    ‘Ja,’ zei het joch. ‘Ze zijn in haar auto gestapt en achter een andere agent aan naar de ophef in de volgende straat gereden. Moet ik ernaartoe gaan om te kijken wat er aan de hand is?’


    ‘Nee,’ snauwde Moco, iets te snel misschien.


    Gusano keek naar hem met snoertjes uit zijn oren, terwijl zijn hoofd op en neer bewoog op het ritme van zijn muziek.


    ‘Blijf maar gewoon daar waar je haar auto kunt zien,’ zei Moco. ‘Bel me wanneer ze weer in beweging komt.’


    ‘’Tá bueno, dag.’ Chueco hing op nu hij zijn opdracht had gekregen.


    Moco haalde zijn voet iets van het gas en voelde een onzichtbare hand om zijn maag klemmen. Het ging allemaal zo snel dat hij het niet kon verwerken. Verdomme, hij moest echt wat wiet hebben.


    


    Special agent Kelsey Callahan stond boven het lichaam van de man die ze nog nooit had ontmoet en balde haar vuisten zo hard dat ze bang was dat haar nagels een scheur in de blauwe nitril handschoenen zouden maken. Twee forensisch onderzoekers van de politie van Garland, Texas, waren druk bezig gele plastic markers op de grond te leggen, waarop ze de locaties van drie hulzen en verschillende laars­afdrukken op de gepoetste tegelvloer rond de ingang nummerden. Een geüniformeerde agent fotografeerde het interieur van het huis, terwijl een handjevol andere agenten de tuin uitkamden en de buren ondervroegen, op zoek naar een aanwijzing over de moordenaar van Aaron Bennet.


    Een van de uniformen, een sergeant die Morris heette, had een paar jaar bij de taskforce Crimes Against Children gewerkt en wist dat Callahan vlakbij woonde. Hij was snel naar het vergelijkbare adres gegaan en had zelf de taak op zich genomen om haar in te lichten over de moord, tot grote ergernis van rechercheur Fran Little, die het heel duidelijk maakte dat ze niet wilde dat die betweters met hun federale poten aan haar moordzaak kwamen.


    Rechercheur Little trok de pijpen van haar kaki 5.11-broek omhoog en ging met een digitale camera op haar hurken aan de andere kant van het lijk zitten. ‘Kennen jullie deze man?’ vroeg ze zonder op te kijken.


    ‘Nooit ontmoet,’ zei Callahan. ‘Maar het is wel duidelijk wat er is gebeurd.’


    De rechercheur stond op en veegde met de achterkant van haar handschoen een pluk stroblond haar van haar voorhoofd. ‘Hoezo?’


    Callahan beet op haar tong om zichzelf ervan te weerhouden te zeggen wat ze eigenlijk wilde zeggen. ‘Er zal best een kans zijn dat deze kerel gokschulden of een afgewezen minnares heeft, maar er is een voor de hand liggender antwoord. Dit is Buttermilk Place 2348. Ik woon op Buttermilk Circle 2348.’


    Rechercheur Little trok haar wenkbrauwen op, alsof Callahan een klein kind was dat ze af wilde schepen. ‘Ik kijk liever naar alle feiten, als je het niet erg vindt.’


    ‘Ik geef je alle feiten,’ zei Callahan. ‘Als je het niet…’


    ‘Pas op,’ zei rechercheur Little. ‘Het klinkt alsof je me voor het blok wilt zetten en daar kan ik niet zo goed tegen.’


    Callahan deed haar ogen dicht en ademde langzaam in. ‘Ik wilde zeggen: “Als je het niet snapt, kan ik het wel even uitleggen.”’


    Rechercheur Little snoof. ‘Nou, wat ontzettend aardig van je. Ik voel me meteen een stuk beter.’


    ‘Het enige motief om Aaron Bennet te vermoorden is dat hij toevallig op een adres woont dat precies op het mijne lijkt.’


    Caruso raakte Callahans elleboog aan om haar zachtjes weg te leiden. De psychen op Quantico leerden je dat dat voor de meeste mensen een van de minst bedreigende plekken was om te worden aangeraakt, maar Callahan was duidelijk niet de meeste mensen. Ze rukte zich los en keek hem dreigend aan, alsof ze hem een stomp in zijn gezicht wilde geven.


    ‘Hoor eens,’ zei rechercheur Little. ‘We zullen alle mensen natrekken die je dood willen hebben. Ik kan me voorstellen dat dat een lange lijst is. Maar als ik mijn werk niet in de volgorde doe die jij geschikt vindt, nou, dan heb ik nog heel wat belangrijker dingen te doen dan hier te staan ruziën. Neem het gerust van me over als je wilt. Ik haal mijn jongens hier zo snel weg als jij je hoofd kunt omdraaien, dame.’


    Callahan draaide zich om alsof ze weg wilde lopen, maar bedacht zich. ‘Hoor jij eens, Fran. Ik probeer niet tegen je been aan te pissen. Ik wijs je er alleen op dat degene die deze vent heeft vermoord het eigenlijk op mij gemunt had. Als je dat eindelijk doorhebt, bel je me maar.’


    


    Moco had heel hard wiet nodig. Maar hij kon het risico niet nemen nu er zoveel agenten rondzwermden. Gelukkig zat er genoeg hasjolie in het portiervakje van zijn truck verstopt voor twee dabs. Het maken van de hasjolie was een riskante toestand, want hij moest er vloeibaar butaan voor koken, dat hij gebruikte om het uit de planten te extraheren. Grote hitte en butaan gingen niet goed samen, dus het proces duurde een eeuwigheid. Als hij klaar was, had hij een amberkleurige, honingachtige substantie die vol zat met thc.


    Moco deed altijd een dab van het kleverige spul op een keramische spijker en rookte het. De kick hielp hem helder te denken. Het probleem was dat het bijna net zo zou opvallen als een joint roken – en daar wilde hij niet aan beginnen. Dabs smaakten smerig als je ze zo at, maar hij had een plan. Een aansteker, een metalen lepel en een beetje kokosolie dat hij in het handschoenenkastje bewaarde, zouden de dab snel omlaag laten glijden, ook al werd de smaak er niet beter van.


    Hij stak de lepel in de scheur in het middenconsole om hem recht te houden, en deed er een dab – ongeveer ter grootte van een TicTac – en een halve theelepel kokosolie op. Hij was net het brouwsel met de punt van zijn zakmes aan het mengen toen zijn telefoon weer begon te trillen.


    ‘Hou vast,’ zei hij, en hij gaf het mengsel van dab en kokosolie aan Gusano, die zijn oortjes uitdeed en sullig knipperde. ‘Mors het niet.’


    Gusano stak de lepel prompt in zijn mond en slorpte het hele goedje op.


    Moco kon die idioot wel neersteken en dat had hij nog gedaan ook, als hij zijn hulp niet nodig had gehad. In plaats daarvan stompte hij hem op zijn schouder.


    ‘Wat?’ zei de Worm. ‘Ik dacht dat je het aan me gaf.’


    Moco schudde zijn hoofd en nam de telefoon op.


    Het was Chueco weer. ‘Ze komt jouw kant op,’ zei het joch. ‘Die stoere kerel met die baard is er ook bij.’


    ‘Volg haar,’ zei Moco. Hij hing op en keek over de stoel naar Gusano, nog steeds ziedend vanwege die gestolen hasjolie. Hij sprak tussen opeengeklemde kaken door en kon nauwelijks stilzitten. ‘Vuile klootzak.’


    Gusano knikte naar het verfrommelde stuk plastic op Moco’s schoot. ‘Wat? Je hebt er nog een. Ik help je wel om meer te maken nadat we die fbi-dame hebben vermoord.’


    ‘Dat is je geraden ook,’ zei Moco, nog steeds met een boze blik. Hij trok het plastic weg en beet de rest van de hasjolie eraf, terwijl hij zijn tanden op elkaar klemde vanwege de bittere smaak. Door het spul puur te eten zou hij bij lange na niet zo high worden als wanneer het vermengd was met olie, maar hij moest het er maar mee doen.


    Callahans onopvallende Expedition reed voorbij de 7-Eleven en Moco startte de pick-up. Eindelijk kreeg hij een zweetaanval door de dab. Misschien zou hij nu helder genoeg kunnen nadenken om de juiste persoon te vermoorden.
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    Het eerste wat Magdalena Rojas was opgevallen aan Ernie Pacheco waren zijn tanden. Hij zou verheugd zijn geweest als ze dat had gezegd, want hij had er een hoop geld voor betaald. Ze herinnerde zich dat haar vader een mooie glimlach had gehad, maar deze man, die ze Matarife noemden, was anders. Zijn volmaakte glimlach stond in sterk contrast met zijn woeste, misvormde gezicht. Ze had gehoord dat hij gewond was geraakt in een kroeggevecht, maar wat de oorzaak ook was, zijn platte neus zag eruit alsof hij gesmolten was en daarna boven zijn lip was uitgesmeerd. Een asteriskvormig litteken plooide de ingevallen huid onder zijn linkeroog. Het oor aan diezelfde kant was een brij van littekenweefsel. Hij had zijn donkere haar naar achteren getrokken in een mannenknot. Hij leek te denken dat die stijl hem een jeugdiger uitstraling gaf, maar volgens Magdalena vestigde het alleen maar de aandacht op de hevige puinhoop die hij zijn gezicht noemde. Het was gek, maar terwijl al zijn volgelingen versierd waren met afbeeldingen van La Santa Muerte, had Matarife, de zelfuitgeroepen leider van haar cultus, geen enkele tattoo op zijn hele lijf.


    Magdalena had de man heel vaak ontmoet, maar hij had nooit voor haar betaald, ook al was ze van Dorian of Parrot geweest. Hij nam haar gewoon en hij deed altijd net of het haar eigen idee was en dat ze blij moest zijn omdat hij haar behoedde voor de andere mannen. Parrot werd er pislink om, maar zei er nooit iets van. Hij hakte haar alleen als Matarife weg was.


    Nu zat hij tegenover haar, naakt, kauwend op een stuk bloederige biefstuk, en hij gebaarde met zijn mes terwijl hij sprak. Hij at altijd graag zonder kleren aan. Het maakte Magdalena niets uit. Zoals de meeste dingen die met seks te maken hadden en haar niet te veel pijn deden, was ze er immuun voor geworden. Maar hij sloeg haar als ze niet giechelde en haar wenkbrauwen op en neer bewoog en deed of ze onder de indruk was. Ze had heel veel naakte mannen gezien, en afgezien van het zwarte haar dat zijn lichaam bedekte alsof hij een wilde aap was, was er niets indrukwekkends aan hem.


    Hij schoof een zilveren kruisje opzij en plukte een stukje gemorst vlees tussen zijn samengeklitte borsthaar vandaan, waar hij even naar keek om te zien wat het was en dat hij daarna tussen zijn perfecte tanden naar binnen gooide.


    Hij wees weer naar haar met zijn mes. ‘Ik moet je vertellen over Matarifes reis naar Colombia,’ zei hij. ‘Die was erg gevaarlijk.’


    Hij schepte wel heel erg op voor iemand die er niet op uit was om indruk op haar te maken. Ze nam aan dat hij zichzelf ophemelde. Hij sprak graag over dingen die hem knap en stoer en slim maakten. Magdalena vond dat hij dat allemaal niet was, behalve dan misschien stoer, gezien de littekens op zijn gezicht. Nou ja, misschien was hij ook wel een beetje slim, anders was hij niet zo rijk geweest. Maar hij was niet zo slim dat hij haar meteen naar Zambrano bracht, zoals de bedoeling was, dat was zeker. Ernie Pacheco was een wrede man, maar Zambrano was nog wreder en zou hem vermoorden om zijn ongehoorzaamheid. Waarschijnlijk.


    Hij keek met kleine varkensoogjes naar haar, waarvan het linker iets kleiner was vanwege het litteken. ‘Wil jij niet eten? Je hebt niets aangeraakt.’


    Ze veinsde een glimlach. ‘Ik heb geen honger. Wil je nog een biertje?’ Ze hoopte dat hij zoveel gegeten had en zoveel bier had gedronken dat hij gewoon in slaap zou vallen. Dat deden mannen soms, dus vroeg ze altijd of ze meer wilden.


    Hij schoof zijn stoel van tafel en klapte in zijn handen door ze tegen elkaar aan te wrijven, als een vlieg. Die mannenknot, die vreemde ogen. Hij leek heel erg op een vlieg, dacht ze.


    Hij wreef over zijn harige buik en slaakte een diepe zucht. ‘Hé,’ zei hij. ‘Ik heb een idee om ons in de stemming te laten komen.’


    Magdalena kreunde inwendig en moest moeite doen om haar nepglimlach in stand te houden.


    Hij legde zijn hand op haar rug en gaf haar een duw. Hij stootte haar niet omver, maar ze had duidelijk geen andere keus dan naar de slaapkamer te gaan.


    ‘We gaan een van mijn films kijken,’ zei hij een beetje grinnikend. Hij gaf haar nog een duw, harder deze keer. ‘Dat wordt leuk. Misschien ken je een paar van de sterren wel.’
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    Dominic Caruso reed Kelsey Callahans Ford Expedition van de fbi over de oprit van de President George Bush-tolweg en zette koers naar Plano. Hij had erop gestaan dat hij zou rijden, ondanks Callahans protesten. Ze had al vermoed dat hij medeplichtig was aan de moord op een paar kartelleden, al had ze er niet veel over gezegd, maar na die aanvaring met de rechercheur van de politie van Garland wipte haar linkerbeen op en neer als de naald van een naaimachine. Caruso overwoog met haar over het incident te praten, maar besloot al snel dat hij dan het gevaar liep dat ze zijn hoofd eraf beet.


    De territoriumstrijd daargelaten, degene die Aaron Bennet had vermoord, had eigenlijk Callahan moeten hebben. Het feit dat de moordenaar naar Buttermilk Place in plaats van Buttermilk Circle was gegaan, was wel een kleine indicatie van hun intelligentie en vernuft, maar in zijn ervaring doodden moordenaars in meer dan een kwart van de gevallen de verkeerde. Twee van de eerste voortvluchtigenzaken aan het begin van zijn carrière – toen hij nog echt voor de fbi werkte en niet alleen op papier – waren om slachtoffers van identiteitsverwisseling gegaan. In beide gevallen hadden de moordenaars hun vergissing ingezien en die binnen de kortste keren rechtgezet.


    Caruso keek tijdens het rijden meerdere keren per minuut in de achteruitkijkspiegel in de wetenschap dat de mensen die Callahan dood wilden hebben nu heel waarschijnlijk achter hen zaten. Het was druk in het verkeer en het werd al donker, wat in Caruso’s voordeel zou werken als hij een aanval moest vermijden, maar wat het die ellendelingen makkelijk zou maken om op te gaan in de zee van koplampen achter hem.


    Hij nam de afrit naar Campbell Road en keek of iemand hem volgde. Er kwamen drie paar koplampen achter hem aan. Hij sloeg links af om onder de snelweg door te rijden, maar in plaats van door te rijden op Campbell, wachtte hij bij het groene licht en scheurde er vlak voordat het rood werd doorheen om snel weer links af te slaan naar de ventweg naar het oosten, zodat hij parallel aan de snelweg reed in de richting waaruit ze gekomen waren. Niemand achter hem maakte rare manoeuvres om hem te volgen.


    Callahan draaide haar hoofd naar hem toe, maar zei niks. Ze wist duidelijk dat hij eventuele achtervolgers wilde afschudden.


    Caruso keek haar in het schemerige licht in de Expedition aan. ‘Hoe lang is het geleden dat je iets gegeten hebt?’


    ‘Ik voel me prima,’ zei Callahan.


    Caruso besloot aan te dringen. ‘Serieus. Hoe lang?’


    Ze haalde ongeïnteresseerd haar schouders op. ‘Ik weet het niet. Ik heb die koffie gedronken als ontbijt.’


    ‘En daarvoor?’ vroeg Caruso. ‘Ik was al voor zeven uur vanochtend bij je en ik heb je nog niet eens een pepermuntje zien eten. Je begint een beetje ingevallen wangen te krijgen.’


    Callahan bonkte met haar hoofd tegen de hoofdsteun. ‘We kennen elkaar nu, wat is het, zesentwintig uur? Ik denk niet dat jij het recht hebt om me te mager te noemen.’


    ‘Wat?’ Caruso grinnikte. ‘Jij hebt me in die tijd al een klootzak, een eikel en een hufter genoemd, en zo’n beetje elk ander scheldwoord dat er bestaat.’


    ‘Echt niet.’


    ‘Zelfs niet in gedachten?’


    Callahan lachte hardop. ‘Dat telt niet.’


    Caruso draaide zijn hoofd naar haar toe terwijl hij reed. ‘Dus je geeft het toe?’


    ‘Ik geef toe dat ik misschien een of twee minder vleiende dingen over je gedacht heb.’


    ‘Mooi,’ zei Caruso. ‘Dan geef ik toe dat ík honger heb. Kunnen we alsjeblieft iets te eten gaan halen?’


    


    Moco sloeg met zijn handen op het stuur en strekte zijn hals naar links en naar rechts, op zoek naar de Expedition van de politiedame. Hij vervloekte Gusano omdat die zijn dab had opgegeten. Nu had hij de rest van zijn hasjolie noodgedwongen puur moeten eten. Zonder de voordelen van de kokosolie was er helemaal niks aan.


    Achterlichten flitsten en knipperden in een verwarrende zee van rood. Aankomende koplampen verblindden hem. Ze was hem ontglipt en nu zou zijn baas hem in de fik steken of hem zo volproppen met dope dat hij niet bewusteloos zou raken als de jongens zijn voeten eraf hakten met een kettingzaag.


    Dit. Kon. Niet. Waar. Zijn.


    De Worm zat met zijn neus tegen het raampje aan de passagierskant gedrukt en zijn hoofd ging op en neer op het ritme van zijn muziek. Hij had een van de Glocks op schoot en dat was het enige wat Moco ervan weerhield om die domme lul in zijn achterhoofd te schieten.


    Moco’s telefoon zoemde toen hij verder reed op de tolweg. Het was het joch.


    ‘Wat is er?’


    ‘Wil je dat ik buiten wacht of moet ik achter ze aan naar binnen gaan?’


    Moco kreeg een wee gevoel in zijn maag. ‘Waar heb je het over?’


    ‘Ze gaan een restaurant binnen,’ zei het joch. ‘Moet ik bij haar auto blijven?’


    ‘Welk restaurant?’ Moco wierp een blik op Gusano. ‘Laat maar. Vertel gewoon waar je zit. We zien je buiten.’


    ‘Texas Roadhouse,’ zei het joch. ‘Ik sta aan de noordkant van het parkeerterrein.’


    ‘Wacht daar op ons.’ Moco beëindigde het gesprek. Hij draaide zich naar Gusano en had opeens het gevoel dat hij de nacht toch zou doorkomen zonder afgezaagde voeten. Zelfs zijn woede voor de Worm begon te verflauwen. ‘Bereid je voor, vriend.’


    Gusano trok zijn wenkbrauwen op. ‘Weet je zeker dat we naar het goede restaurant gaan?’ Aan zijn toon te horen meende hij het serieus.


    


    Tien minuten nadat hij onder de tolweg door was teruggereden naar Brand Road, zat Caruso met zijn rug naar de muur tegenover Callahan aan tafel en keek hoe ze kaneelboter op een warm Texas Roadhouse-broodje smeerde. Ze sprak net zoveel met haar handen als met haar stem en had zoveel energie en vuur dat haar rode haar op het ritme van haar woorden danste. Ze raakte geanimeerd door het eten en ze leek rechercheur Little en de lijken op de ranch van Matarife helemaal vergeten te zijn.


    Twee warme broodjes verder legde Callahan opeens allebei haar handen plat op tafel en keek met toegeknepen ogen naar Caruso. ‘Je weet waarom ze proberen me te vermoorden, hè?’


    Caruso wilde iets zeggen, maar ze kapte hem af.


    ‘Het komt niet doordat ik mijn neus in hun zaken steek, als je dat wilde zeggen. Ik haal altijd al illegale criminele ondernemingen overhoop.’


    ‘Oké.’ Caruso haalde zijn schouders op. ‘Zeg jij het dan maar.’


    Callahan glimlachte vermoeid. ‘Het komt omdat ze denken dat ik het niet volgens de regels speel.’


    ‘Maar dat doe je wel.’ Caruso speurde snel de ruimte af en maakte toen oogcontact om te laten zien dat hij luisterde.


    ‘Ja,’ zei Callahan. ‘Maar dat weten zij niet. Die vriend van jou, John – of hoe hij ook mag heten – grijpt Flaco en dwingt hem informatie te geven en daarna schiet hij Matarifes tuinman en zijn vriendin overhoop… naakt in het zwembad. Alleen is je vriend er nogal goed in om zich te verschuilen, dus kunnen ze hem niet vinden. Ik ben het gezicht van het onderzoek, dus komen ze achter mij aan.’


    Caruso legde zijn handen ook op tafel, een verhoortechniek die spiegelen heette. Die zou ze vast wel kennen, maar toch deed hij het. ‘Ik wil dat je ergens over nadenkt,’ zei hij met gedempte stem. ‘Denk je nou echt dat het iemand die zichzelf “De Slachter” noemt en mensen op onlineveilingen verkoopt of ze voor de camera vermoordt ene reet kan schelen of jij het spel volgens de regels speelt? Ik vraag me af of hij de regels überhaupt wel kent.’


    Callahan haalde haar schouders op. ‘Misschien niet,’ zei ze. ‘Ik dacht dat jij daardoor misschien iets nuttigs zou loslaten over je vriend John… hoe heet hij ook alweer? Ik weet dat hij over de schreef is gegaan, en als dit achter de rug is, zal het mijn taak zijn om hem tegen te houden. Of eigenlijk ónze taak.’


    ‘Leuk geprobeerd,’ zei Caruso. ‘Ik ga even naar de wc. Als de serveerster intussen weer komt, bestel dan voor mij een ribeye met bot, medium rare, en broccoli.’


    Callahan knikte en keek naar het laatste broodje. ‘Ga je dat nog opeten?’


    


    De wc’s waren rechts, maar Dominic Caruso ging naar links, op weg naar de voordeur. Er waren verschillende nooduitgangen, maar er was slechts één openbare hoofdingang in het restaurant en hij had gezorgd dat hij een tafeltje koos dat op de deur keek. Het was niet waarschijnlijk, maar iemand die Callahan per se uit de weg wilde ruimen, zou kunnen besluiten om via de keuken binnen te komen. Caruso besloot snel op de parkeerplaats te kijken of hij daar iets ongewoons zag. Hun serveerster liep hem tegen het lijf toen hij langs een groot vat pinda’s in een nis vlak achter de voordeur liep.


    ‘Alles goed, schat?’ vroeg de jonge vrouw met de brede heupen en de zwarte paardenstaart.


    Caruso hield de sleutels van de Expedition omhoog. ‘Ik heb iets in de auto laten liggen,’ zei hij. ‘Maar ik denk dat mijn vriendin nog wel een paar warme broodjes lust.’


    De koeienbel boven de voordeur klingelde en Caruso zag de reflectie van twee mannen in de glazen ruit toen ze achter hem binnenkwamen. De serveerster zei nog dat ze de broodjes voor Callahan zou halen, maar Dominic luisterde al niet meer zodra hij de La Santa Muerte-tattoo op het spiegelbeeld van de voorste man zag. Hij was klein en gedrongen, en de rand van een haveloze honkbalpet was laag over zijn platte neus getrokken. De man achter hem was langer en wankelde een beetje, alsof hij iets te veel gedronken had. Ze hadden allebei hun shirt los over hun broek hangen; een handige manier om handwapens te verbergen.


    Caruso bleef met zijn rug naar de mannen staan en hield zijn hoofd omlaag.


    ‘Er is een wachttijd van drie kwartier,’ zei de gastvrouw tegen de twee mannen, duidelijk in de hoop dat ze de schimmige nieuwelingen daarmee zover zou krijgen dat ze ergens anders heen gingen.


    ‘Dat maakt niet uit,’ zei de man met de platte neus. ‘We hebben afgesproken met vrienden. We vinden ze wel.’


    Caruso wachtte tot de twee mannen voorbij waren gelopen en legde een vinger tegen zijn lippen zodat de serveerster het zag. Toen ze buiten gehoorsafstand waren, boog hij zich voorover en zei: ‘Ik ben van de fbi, bel het alarmnummer en zeg dat er federale agenten ter plaatse zijn.’


    ‘Wat…’


    ‘Doe het nu!’ siste Caruso. Hij stak zijn hand onder de kraag van zijn overhemd om een gouden fbi-badge te pakken die aan een ketting om zijn nek hing. Voor hem liepen de mannen om het bargedeelte heen en bleven bij elk zitje staan om erin te kijken. Callahan zat aan de andere kant van het restaurant en was klein genoeg om schuil te gaan achter een hoge houten afscheiding. Caruso had op de uitkijkplek gezeten, dus zat zij met haar rug naar de deur. Hij schatte dat de mannen binnen een halve minuut bij haar zouden zijn.


    Hij liet zijn rechterhand op de .40-kaliber-Glock22 in de holster onder zijn jasje rusten. Het was onmogelijk te weten hoeveel agenten buiten dienst er in het restaurant aanwezig waren. Hij wilde zijn pistool niet te vroeg trekken uit angst voor een blauw-tegen-blauwgevecht. Hij pakte met zijn linkerhand zijn telefoon en keek net lang genoeg naar beneden om Callahans nummer in te kunnen toetsen.


    Hij kreeg meteen de voicemail.


    Caruso vloekte inwendig.


    Tien meter verderop gebaarde de man met de platte neus naar zijn partner, die was blijven staan om naar een voetbalwedstrijd boven de bar te kijken. De langste man haalde zijn schouders op, zwalkte een beetje, en daarna draaiden de twee mannen zich om naar de rij zitjes waar Callahan zat. Ze zat in de achterste hoek, waar Caruso tegen de muur had gezeten, en dat betekende dat ze als laatste bij haar zouden zijn. Maar het betekende ook dat zij ze pas zou zien als ze bijna bij haar op schoot zaten.


    Caruso haalde langzaam adem en plande zijn volgende stap. De muur achter de jongens vormde een aardig vangscherm. Maar de zitjes aan weerszijden ervan zaten tjokvol met mensen. Een klein jongetje klom steeds in en uit het zitje waar zijn ouders zaten om de kleurpotloden te pakken die op de grond waren gerold. Caruso was een uitstekende schutter, maar kleine kinderen waren net kwikzilver en konden zo in de vuurlinie stappen.


    De twee mannen van La Santa Muerte stonden nu vijf stappen bij hem vandaan en waren zo gefocust op het zitje waarvan ze hadden uitgevogeld dat Callahan er moest zitten, dat ze niet de moeite namen om achterom te kijken. De grootste liep nu voorop.


    Caruso begon sneller te lopen en had het gat binnen een paar tellen gedicht. Hij kon zijn hand in zijn jasje steken, zijn Glock trekken en twee kogels afvuren in net iets minder dan een seconde. Maar de mannen waren allebei gewapend en stonden voor elkaar. Hij zou meer dan twee keer moeten schieten en hij zou op hun hoofd moeten mikken.


    Caruso’s hand sloot zich om de kolf van zijn Glock toen de lange kerel en Platneus vier stappen bij het zitje vandaan waren. Hij schreeuwde: ‘fbi!’ en precies op dat moment gleed er een tienerjongen door het gangpad en blokkeerde zijn weg.


    De La Santa Muerte-soldaten draaiden zich om en trokken pistolen onder hun shirts vandaan.


    Caruso pakte de tiener met zijn linkerhand en schoof hem aan de kant, uit de vuurlinie, terwijl hij zijn Glock omhoogbracht. Het geschrokken joch had geen idee wat er aan de hand was en vocht terug, woedend omdat Caruso hem aanraakte. Hij graaide naar de tafel in een poging zich op te trekken en schreeuwde moord en brand. Caruso trok het pistool naar achteren om te voorkomen dat het joch het uit zijn hand sloeg – of per ongeluk de loop in zijn mond kreeg.
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    Bonnie Porcaro had net een hap van haar medium rare ribeye genomen toen ze een blijkbaar heel boze man in het gangpad achter haar zitje hoorde schreeuwen. Ze was een tengere, blonde vrouw van halverwege de zestig en was opgegroeid in Harlingen, wat zo’n beetje het dichtst bij Mexico lag als het maar kon, terwijl je toch nog in Texas was. Ze was al in geen twintig jaar meer in haar geboortestadje geweest, maar verstond nog steeds genoeg Spaans om te weten wat een man achter haar had gefluisterd.


    ‘Tijd om die hoer te vermoorden.’


    Dat was niet iets wat fatsoenlijke mannen zeiden, zelfs niet als ze een grapje maakten. Uit de brabbelende toon van zijn schorre stem maakte Bonnie op dat hij doodernstig was.


    Haar man, Mike, zat tegenover haar. Hij wilde iets zeggen, maar ze stak haar hand op om hem de mond te snoeren. Ze waren ruim veertig jaar getrouwd en hij wist heel goed wanneer ze het meende. Tegelijkertijd stak Bonnie Porcaro haar rechterhand onder tafel en trok een roestvrijstalen Kimber K6s .357-revolver uit een eenvoudige holster onder haar vest. Het vest was van stijlvol, luchtig katoen en paste bij een vrouw van haar leeftijd. Het was ook heel geschikt om haar pistool te verbergen – ze ging zelden zonder de deur uit.


    Bonnie had haar research gedaan, haar neefje – die rechercheur was bij de politie van Dallas – uitgehoord en tientallen video’s over diverse modellen bekeken op het YouTube-kanaal van Hickok45. Dit waren het eerste pistool en de eerste holster die ze ooit had gehad.


    Bonnie was geen wapengek, net zomin als iemand die een pick-up nodig had en die met een bepaald doel kocht een pick-upfanaat was. Ze hield zich niet bezig met alle luxe snufjes en gadgets uit de wapenwereld. Maar ze was praktisch ingesteld en ging één keer per maand met haar vriendinnen naar de schietbaan, waar ze het pistool zorgvuldig presenteerde, net zoals ze het elke avond uit de holster haalde, zoals haar instructeur haar had geleerd. De kleine Kimber was ruimschoots voldoende voor haar – en ze kon geweldig schieten. Dat had haar neefje haar verteld.


    Haar man zette grote ogen op toen ze het wapen pakte. Hij zei niets en probeerde ook niet de held uit te hangen.


    Bonnie kon dit.


    Ze schoof zijdelings uit het zitje, met haar hoofd naar de muur en haar voeten naar het gangpad en de dreiging. Ze was zich bewust van het zitje tegenover haar, dat goddank leeg was, wat haar beslissing om wel of niet te schieten iets eenvoudiger maakte.


    Bonnie klemde haar vinger steviger om de trekker toen ze recht voor haar Kimber een lange, slonzige latino zag, die een pistool vasthield dat in zijn broeksband was gestoken. Hij wankelde en sleepte met zijn voeten alsof hij onder invloed was. Zonder twijfel een slechterik.


    Bonnie had amper tijd om met haar ogen te knipperen voordat de roodharige vrouw in het volgende zitje om de hoek zwaaide en een lange pepermolen als een honkbalknuppel in beide handen hield. Ze mepte de lange man in zijn gezicht en liet hem vallen op het moment dat een tweede man, met een platte neus, aan kwam waggelen. Zijn aandacht werd verdeeld tussen de fbi-agent achter hem en de vrouw die zojuist zijn vriend in zijn gezicht had gemept, en de man met de platte neus brulde en spuwde Spaanse vervloekingen uit, terwijl hij een zwart pistool onder zijn shirt vandaan haalde.


    Bonnie Porcaro liet het silhouet van de man vervagen en focuste op de voorkant van de Kimber terwijl ze de double-action trekker overhaalde. Haar instructeur had haar steeds opnieuw verteld dat langzaam soepel was en dat soepel snel was. Het pistool knalde twee keer. Op de schietbaan klonk dat zo hard, maar gek genoeg leek het voor Bonnie nu helemaal geen geluid te maken toen ze vuurde. Ze wist niet eens zeker of ze wel gevuurd had en dacht dat ze anders misschien wel misgeschoten had. De man met de platte neus draaide zijn hoofd om en keek naar haar, alsof hij was verdoofd door haar gedrag. Hij wilde zijn pistool al naar haar toe draaien, maar ze had haar richtpunt al aangepast en haalde de trekker nog een keer over. De derde kogel boorde een vrijwel perfect gat in de platte neusbrug van de man.


    Hij bleef even staan wankelen en viel toen zijdelings boven op zijn verdwaasde vriend, die zojuist met de pepermolen was geslagen.


    ‘fbi,’ zei een mannenstem links van haar weer. ‘Mevrouw. Leg alstublieft uw wapen neer.’


    Bonnie legde de Kimber langzaam op tafel en hield allebei haar lege handen boven haar hoofd. Ook dit had ze geoefend. Aan de overkant van de tafel staarde Mike haar met open mond aan, alsof hij niet zeker wist met wie hij de afgelopen vierenveertig jaar het bed had gedeeld.


    


    Dominic Caruso stelde de revolver van de blonde vrouw veilig en richtte zijn eigen wapen op de vent die door Callahan met de pepermolen was neergeslagen. Callahan had haar handboeien al gepakt en kwam dichterbij. Ze keek omhoog naar de blonde vrouw.


    ‘Gaat het?’


    ‘Hij wilde u neerschieten,’ zei de vrouw. Ze hield haar handen nog steeds omhoog, maar was opmerkelijk beheerst voor iemand die zojuist de achterkant van iemands schedel eraf had geschoten.


    Callahan deed de handboeien om bij de kreunende moordenaar en glimlachte. ‘Ontspant u maar, mevrouw,’ zei ze. ‘Ik heb geluk dat u zo’n goede schutter bent.’ Ze keek omhoog naar Caruso. ‘En dat jij zo slim was om me te bellen. Ik wist dat er iets aan de hand was, omdat je net weg was gegaan. Ik keek snel over de rand van de scheidingswand en zag deze intelligente heren binnenwandelen.’


    Caruso speurde het restaurant af, op zoek naar nog meer zogenaamde moordenaars. Dit soort types bewogen zich vaak in kuddes. Hij zag geen onmiddellijke dreigingen, maar wel minstens vijf andere restaurantgasten met hun hand ofwel op de kolf van een pistool, ofwel in een tas om er een te pakken.


    ‘fbi,’ zei hij weer. ‘Iedereen rustig aan, alstublieft, en hou uw wapens waar ze zijn.’ Hij grinnikte en hielp Callahan overeind. ‘Texas lijkt de verkeerde plek om moordenaar te worden.’


    De blonde burgerdame die de held van de dag was knikte ernstig en haar handen begonnen te trillen door de adrenalinedip na de schietpartij.


    ‘Zeg dat wel, schat,’ zei ze.
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    De wekker op de telefoon van Jack Ryan junior ging om twee uur ’snachts en spoorde hem steeds luider aan om wakker te worden. Hij had eens ergens gelezen dat uit een diepe slaap gerukt worden de ideale manier was om hersenschade op te lopen, en als dat waar was, waren hij en de meeste mensen die hij kende zwaar de pineut.


    Hij deed dertig snelle push-ups om zijn hoofd helder te krijgen en was even heel bang dat er geen warm water in de douche was, tot hij zich herinnerde dat de C op de kraan niet voor cold stond. Na een douche die heerlijk caliente was, veegde hij de condens van de spiegel en nam even de tijd om zijn baard bij te werken met een scheermesje en een klein schaartje dat hij voor dat doel bij zich had. Hij had onlangs alles afgeschoren behalve zijn snor, maar was blij dat hij zijn baard terug had. De mensen zeiden dat hij op zijn vader leek. Hij zag het zelf niet. Door de volle baard zagen anderen het ook niet.


    Ryan had de tijd genomen om zijn kleren en uitrusting klaar te leggen voordat hij – hij wierp een snelle blik op de titanium wijzers van zijn horloge – nog maar vier uur geleden was gaan slapen.


    De buurtverkenning was interessant geweest, al was het maar vanwege de volledige onderdompeling in de Europees aandoende sfeer van Buenos Aires.


    Lisanne Robertson had Adara anderhalf uur na de anderen afgezet en was persoonlijk gaan kijken of het autoverhuurbedrijf zich aan de afspraak had gehouden. De hotelbediende in de lobby van het Panamericano Hotel verzekerde haar dat er een Peugeot408 en een Renault Duster in de garage geparkeerd stonden. Zoals vrijwel elke andere huurauto in Argentinië hadden ze allebei een handgeschakelde versnellingsbak, wat een twinkeling in de ogen van alle Campus-leden veroorzaakte. Ze hadden allemaal heel veel rijlessen gehad en er was niets beters dan een handgeschakelde auto om de laatste paar pk’s uit een anders slaapverwekkend ritje te halen.


    Lisanne was onwillig teruggegaan naar haar hotel bij de luchthaven, maar pas na een direct bevel van Chavez. Ze had geopperd dat ze de contraspionage en teambescherming voor haar rekening kon nemen. Ryan had het een goed idee gevonden, maar Ding wilde er niets van weten.


    Ze hadden Adara een paar minuten gegeven om in te checken en zich te installeren en waren daarna drie uur bezig geweest met het verkennen van de buurt rondom Parrilla Aires Criollos. Het schaduwen van Vincent Chen zou toch lopend gebeuren, dus kozen ze ervoor om de auto’s te laten staan en de paar straten van het hotel naar het restaurant te lopen. Het was hun enige aanwijzing, dus zouden ze die uitpluizen tot ze iets beters vonden.


    Ze hadden in teams van twee gewerkt en gingen op de Avenida9 de Julio in noordelijke richting, waarbij Jack en Adara een team vormden en Chavez en Midas volgden. De 9 julilaan, genoemd naar de datum waarop Argentinië onafhankelijk werd van Spanje, was aan weerszijden omrand met een groenstrook en vele parken en fonteinen. Hij stond bekend als de breedste stadsstraat ter wereld.


    Ryan was gewaarschuwd om zichzelf geen Amerikaan te noemen. De mensen in Zuid-Amerika waren het er niet mee eens dat inwoners van de Verenigde Staten die benaming voor zichzelf opeisten. Argentijnen hielden gewoonlijk ’smiddags een siësta en werkten tot laat. Het was donker tegen de tijd dat het team naar buiten was gegaan en heel veel zakenmannen en -vrouwen kwamen nu pas uit hun werk. De Avenida 9 de Julio was bezaaid met toeristen in deze milde periode van de Zuid-Amerikaanse lente. Leden van de midden- en hogere klasse kozen over het algemeen voor nette vrijetijdskleding bij vrijwel alle gelegenheden waarvoor geen zakelijke kleding vereist was. Het was een koud kunstje voor Jack geweest om de T-shirts en bermuda’s dragende toeristen eruit te pikken in de menigte.


    Door de hoge inflatie floreerde de ondergrondse geldwissel in Argentinië. Deze mannen en vrouwen, die arbolitos – oftewel kleine boompjes – werden genoemd omdat ze her en der de kop opstaken, stonden op strategische plekken langs de straat, meestal voor winkels waar chique spullen werden verkocht, en fluisterden ‘Cambio, cambio’ – wisselen, wisselen – als er rijke toeristen langsliepen. Arbolitos moesten vanwege hun werk grote sommen contant geld bij zich hebben en hoewel het de gemiddelde toerist waarschijnlijk zou ontgaan, viel het Ryan op dat er altijd een tweede een paar meter verderop stond, die ongetwijfeld de persoon bewaakte, maar ook –belangrijker voor de zwartemarktinvesteerders – het geld.


    De Campus-agenten hadden door de wijk Recoleta gewandeld, over de iconische begraafplaats en naar El Gran Gomero, de enorme rubberboom die tweehonderd jaar oud zou zijn en waarvan de kroon een spanwijdte van vijftig meter had. Ryan vond het prettig en zelfs verfrissend om een beetje de toerist uit te hangen tijdens de verkenningstocht, ook al was hij aan het wandelen met de vriendin van zijn neef en niet met zijn eigen vriendin. Dit soort werk was funest voor een relatie.


    Ten slotte hadden Adara en hij een bezoekje aan Parrilla Aires Criollos als excuus gebruikt voor een lekker etentje. Chavez en Midas wachtten buiten. Niemand dacht dat de kans erg groot was dat ze al gevolgd werden, maar het laatste wat ze wilden was bij elkaar zitten in een gelegenheid die de belangstelling van Vincent Chen had. Bovendien was Ding al eens eerder in Argentinië geweest en hij kende een tentje waar ze ‘geweldige empanadas’ verkochten; dat zat in de straat tegenover de uitgestrekte takken van de reusachtige rubberboom.


    De avond was om tien uur geëindigd na een zigzaggende surveillancedetectionroute terug naar het Panamericano. Ze hadden tijdens het lopen via de radio hun plannen voor de volgende dag besproken. Chavez was er niet happig op om iets in de kamer van een buitenlands hotel te bespreken, zelfs niet in een relatief vriendelijk land als Argentinië. Er werd besloten dat ze de volgende ochtend om halfdrie zouden afspreken en dan met een omweg terug naar de luchthaven zouden gaan via de Chinese ambassade aan de rand van de wijk Saavedra in het noordelijke deel van de stad.


    ‘Wees niet te laat,’ zei Midas, nog steeds een beetje wrevelig omdat hij gebakken vleespasteitjes had gegeten terwijl Ryan van een Argentijnse biefstuk had mogen genieten. ‘En ook niet te licht.’


    Ryan was niet van plan te laat of te licht te zijn.


    Fris gedoucht en geschoren keek hij nu weer op zijn horloge en wreef een klodder gel in zijn donkere haar, waarna hij zijn tanden poetste. Om dezelfde reden waarom ze geen logistieke zaken bespraken in buitenlandse hotelkamers, zorgde hij ook dat hij geen pistolen of andere uitrusting liet zien.


    Hij had de voor de hand liggende plekken gecontroleerd op bugs en verborgen camera’s, waarvoor hij een handapparaatje gebruikte dat Gavin Biery aan iedere Campus-agent had gegeven om frequentiestoringen op te sporen, en zocht toen naar de glinstering die de aanwezigheid van gaatjescamera’s zou verraden, door met zijn telefoon een paar foto’s met flits van elke wand te nemen en daarna te kijken of er reflecties op te zien waren. Ryan vond niks, maar omdat hij een goede spion was, maakte dat hem alleen maar argwanend.


    Hij gebruikte de half openstaande kast om zijn lichaam grotendeels aan het oog te onttrekken terwijl hij zijn uitrusting omdeed. Camera’s en microfoons hadden elektriciteit nodig en hoewel Campus-agenten zelf vaak apparaten met batterijen gebruikten, probeerden ze indien mogelijk gebruik te maken van bestaande bronnen, vooral als het om een operatie voor lange of onbepaalde tijd ging. Ryan zelf had pas een dag van tevoren geweten dat hij naar Argentinië ging, dus als er al camera’s aanwezig waren, zouden die waarschijnlijk zijn geplaatst om gelegenheidsdoelwitten te ondervangen. Die dingen zouden een krachtbron nodig hebben. Er was geen licht in de kast en Ryan redeneerde dat afgezien van het feit dat het een suffe plek was om een apparaatje neer te zetten, iedere buitenlandse agent die ook maar een knip voor de neus waard was een camera op een productievere plek zou plaatsen.


    Nu zijn bewegingen verborgen bleven achter de openstaande kastdeur, klikte hij het magazijn van de Smith & Wesson los en deed het toen stevig weer op zijn plek. Hij schoof de slee een klein stukje naar achteren. Hij had het wapen zelf als laatste gebruikt, maar Clark hamerde er tijdens het doornemen van tactische scenario’s altijd minstens één keer op dat ‘controleren geen kwaad kon’. Ervan verzekerd dat het pistool geladen was, hield Ryan het op armlengte en zocht zijn richtbeeld met zijn dominante oog, zoals hij dat altijd deed als hij het wapen oppakte, ook om het alleen maar op te bergen.


    Dit zou een lange dag worden en een lange surveillancedag vereiste comfortabele kleding. En, net zo belangrijk, de kleding moest niet te veel opvallen. Als hij zich gedurende de dag kon omkleden of zijn kleding kon aanpassen, was dat des te beter. Ryan had gekozen voor een lichte chino en een lichtblauw oxfordoverhemd met lange mouwen. De broek was wijd genoeg om zijn Thunderwear-holster te verbergen en het overhemd was dik genoeg om de microfoon om zijn hals te verhullen. Net als de andere leden van het team had hij altijd een vouwmes bij zich. Ryan koos voor een Benchmade met de naam Big Summit Lake. Dat was niet zo’n stoer ding als een zwart mes, maar het was vlijmscherp en groot genoeg om zijn werk te doen. Door het houten handvat zag het er eerder uit als gereedschap dan als een wapen. Naast hun ‘mensendodende’ messen hadden ze allemaal geopteerd voor wat Midas een ‘opames’ noemde, een kleiner vouwmes dat gebruikt kon worden voor de dingen waar normale mensen messen voor gebruikten – sloten openmaken en touwwerk lossnijden. Ryan was er door bittere ervaring achter gekomen dat hij alles liever had dan te worden aangevallen met een mes. En andersom zou hij zelf ook het liefst met alles behalve een mes willen aanvallen.


    Hij gooide een radio ter grootte van een pak speelkaarten in zijn broekzak en trok een paar hoge Rockport Boat Builders met veters aan, waarna hij zich in een marineblauwe blazer wurmde. Als laatste maakte hij een plat plastic pillendoosje open en pakte een van de twee beige oorstukjes die ongeveer net zo groot waren als zijn pinknagel. Hij verving het kleine batterijtje, dat bijna net zo groot was als het apparaatje, want hij wilde niet riskeren dat de communicatie op een onhandig moment zou uitvallen. Batterijen gingen nooit op nadat ze klaar waren met een operatie, maar hielden er op de meest kritieke momenten mee op. Ryan grinnikte in zichzelf toen hij een reservebatterij in de binnenkant van zijn sportieve jasje stopte. James Bond en Jason Bourne lieten het er heel makkelijk uitzien, maar er kwam echt heel wat technische shit kijken bij deze business.


    Hij haalde de stoel weg die hij uit gewoonte altijd tegen een hoteldeur zette, controleerde nog een laatste keer ‘ballen, bril, portemonnee en kam’ om zich ervan te vergewissen dat hij alles bij zich had en liep naar de gang, waarna hij het bordje por favor, no molestar aan de deurklink hing.


    Hij kwam om 2.25uur in de lobby en ging samen met Midas in de blauwe Peugeot408 zitten, die tot Jacks verrassing turboaandrijving had.


    De straten waren bij lange na niet leeg om drie uur ’sochtends, maar het verkeer was zo rustig dat Jack er geen moeite mee had om Chavez en Adara bij te houden toen die in hun Renault in noordwestelijke richting over de Avenida del Libertador reden. De karavaan van twee auto’s baande zich een weg door de Barrio Chino en koerste daarna naar het westen om snel voorbij de Chinese ambassade te kunnen rijden.


    De Peugeot trok helemaal niet snel op, vooral niet vergeleken met zijn Beemer thuis, maar Jack vond hem pittig genoeg om hem problemen te bezorgen bij de kruispunten. Buenos Aires leek volledig verstoken van gelijkwaardige kruisingen. Volgens de reisgids had de auto met het meeste momentum voorrang, en voor een harde rijder zoals Jack, die uitging van het principe ‘fuck de torpedo’s’, kwam dat best goed uit.


    Adara’s stem klonk over het netwerk toen ze de hoge muren van de ambassade passeerden. ‘Hier zijn draken.’


    ‘Zonder twijfel,’ zei Jack. ‘Maar wat voor draken, dat moeten we maar afwachten…’


    Ze reden verder naar het westen, kwamen bij de Avenida General Paz en namen die naar het zuiden, tot hij overging in de autopista terug naar de luchthaven Ministro Pistarini International.


    Chavez ging naar de terminal, terwijl de anderen zich buiten posteerden. Het was opgehouden met regenen, maar de vroegeochtendlucht was nog steeds koel genoeg om verkwikkend te zijn.


    Ding klonk nog geen uur later in Ryans oorstukje.


    ‘Opletten, jongens,’ zei hij. ‘Een blonde vrouw heeft zojuist onze man en een andere Aziatische vent ontmoet toen ze door de douane kwamen.’


    ‘Blond, zei je?’ vroeg Adara. ‘Interessant.’


    ‘Dat klopt,’ zei Chavez. ‘Ik heb nog een Aziatische man in het midden van de groep achter Chen en zijn maat. Tot dusver hebben ze geen enkele interactie gehad, maar dat verbaast me niets. Chen draagt een grijze broek en een zwart jasje met drie knopen. Zijn vriend heeft een spijkerbroek en een witte longsleeve aan. De vrouw is gekleed in een donkere broek en een taupekleurige blouse.’


    Midas grinnikte. ‘Taupe?’


    ‘Ja, taupe,’ zei Chavez. ‘Zoiets als camel.’


    ‘Ik zie haar door het raam,’ zei Midas. ‘Die kleur lijkt me toch echt karamel.’


    ‘Eikel,’ zei Chavez. ‘Die blonde trekt de koffers achter zich aan. Ik zit vlak achter hen. De eenzame Aziatische man draagt een spijkerbroek en een lichtblauw jasje. Jack, houden jij en Midas hem in de gaten, kijk wat hij doet als we weer op de autopista zijn.’


    ‘Begrepen,’ zei Jack. ‘We gaan…’


    Ryan zweeg even en zag Chen en zijn kleine entourage door de dubbele deuren van de luchthaven naar buiten komen. Hij concentreerde zich op de blonde vrouw die de bagage meenam.


    ‘Komt die vrouw iemand bekend voor?’


    Dat was niet het geval, dus bleef Jack in zijn achterhoofd met de connectie bezig, wat die ook mocht zijn. Ze had iets wat een zenuw bij hem raakte.


    Adara pikte Chavez op, maar ze bleven nog een paar minuten treuzelen, alsof ze op iemand wachtten, voordat ze Chen en de anderen naar het parkeerterrein aan de overkant van de straat volgden, waar ze achter een rij betonnen afsluitblokken in een rode Chevy compact stapten.


    ‘Hebbes,’ zei Midas even later. Jack en hij zagen dat de eenling zijn tas in een zwarte Toyota Hilux-pick-up laadde en op de passagiersstoel ging zitten. Het zwarte glas was getint, maar Jack dacht dat hij een vrouw achter het stuur zag zitten.


    Jack telde tot twintig en reed achter de Hilux aan.


    Allebei de teams hielden ruimschoots afstand in het vroegeochtendverkeer. Toen de autopista de General Paz kruiste, sloeg de Hilux af naar het noorden en nam min of meer de route terug die de Campus-agenten hadden genomen om bij de luchthaven te komen. De Chevrolet bleef richting het centrum rijden.


    ‘Wil je dat ik ze volg?’ vroeg Jack, die zijn blik over de vangrail richtte terwijl hij de Hilux naar het noordwesten zag rijden, terwijl de Chevrolet zijn weg in noordoostelijke richting vervolgde. ‘Het kan zijn dat ze naar de Chinese ambassade gaan.’


    ‘Nee,’ zei Chavez. ‘Laten we ons op Chen focussen. We weten niet eens zeker of ze wel bij elkaar horen.’


    ‘Begrepen,’ zei Jack. Zoals gewoonlijk waren ze niet met genoeg mensen om de perfecte surveillance uit te voeren.


    Ze volgden de Chevy over de Avenida 25 de Mayo naar het oosten en reden kriskras door de stad, zonder twijfel in een reeks halfslachtige surveillancedetectionroutes, om uit te komen bij een hoog bakstenen appartementengebouw achter de Avenida Santa Fe in de wijk Acassuso in San Isidro ten noordwesten van het centrum van Buenos Aires.


    Adara bleef in de Renault op de Avenida Santa Fe naar het noorden rijden, terwijl de Chevy links afsloeg naar Libertad, een veel kleinere straat, en tot stilstand kwam voor een kleine school of kinderdagverblijf.


    Adara klonk over de radio. ‘Interessant, zeg.’


    ‘Vind ik ook,’ zei Midas. ‘Ze zijn dwars door de stad gereden, terwijl ze er veel sneller hadden kunnen zijn als ze de General Paz hadden genomen.’


    ‘Dat ook,’ zei Adara. ‘Maar de zwarte Hilux die we bij de luchthaven zagen, staat vlak om de hoek geparkeerd.’
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    Ryan en Midas zaten in de Peugeot een half blok voorbij het appartementengebouw, terwijl Adara en Chavez naar Lisanne gingen om de kleine Clio te halen waar zij en de piloten in hadden gereden. Nu Chen met zoveel consorten op de proppen was gekomen, had het team een nieuw setje wielen nodig.


    Toen ze met de Renault terugkwamen, namen Ryan en Midas op de Avenida Alvear een kijkje in het neoklassieke Franse herenhuis dat nu het Palacio Duhau-Park Hyatt-hotel was. Het hotel stond toevallig in de chique wijk Recoleta, op nog geen acht blokken van restaurant Parrilla Aires Criollos, waar de minister van Landbouw van Argentinië vanavond het diner gaf. Verschillende Amerikaanse inlichtingendiensten, waaronder de cia en de National Security Agency, hielden leden van buitenlandse regeringen in de gaten met behulp van zowel opensource-informatie als onderschepte signalen, en Gavin Biery’s team van Hendley Associates hield die spionnen weer in de gaten. Na snel overleg met de it-goeroe wisten de Campus-agenten dat de Chinese minister van Buitenlandse Zaken het Hyatt had gekozen voor zijn verblijf in Buenos Aires.


    Het team tastte nog in het duister over het doel van het bezoek van Vincent Chen, al waren ze er wel redelijk zeker van dat het iets te maken had met het bezoek van de Chinese minister van Buitenlandse Zaken. Maar zelfs daarmee brachten ze het aantal mogelijkheden nog niet echt terug. Ze wisten dat er een bomaanslag was gepleegd op een metrotunnel even buiten Beijing. Eddie Feng dacht blijkbaar dat Chen achter de aanslag zat. Hij was Taiwanees en had een codenaam, dus was het niet heel vergezocht. Ze speelden met het idee om via Buitenlandse Zaken contact op te nemen met de Chinese delegatie vanwege een mogelijke bedreiging aan het adres van hun minister van Buitenlandse Zaken, maar zagen er om verschillende redenen van af.


    Ten eerste waren de wegen van de regering van de Volksrepubliek China nog ondoorgrondelijker dan die van de Verenigde Staten. Gezien het feit dat president Ryan een bom had laten vallen op een Chinees kantoorgebouw waar een groep hackers Amerikaanse defensiecomputers aan het verwoesten was, was het vertrouwen tussen de beide landen tot onder het nulpunt gedaald. Chinese bureaucraten zouden elke Amerikaanse daad als verraad beschouwen. Ze zouden de informatie achterhouden tot het waarheidsgehalte was geverifieerd om er zeker van te zijn dat dit niet een of andere truc was om hen gezichtsverlies te laten lijden – of erger. Alle relevante informatie met betrekking tot een complot tegen de minister van Buitenlandse Zaken zou er dagen over doen om bij iemand terecht te komen die daadwerkelijk beslissingen kon nemen en zou daarna weer terugsijpelen naar zijn beveiligingsteam, dat nu een falanx van gewapende mannen in donkere pakken rondom minister Li vormde, een half blok verder dan de plek waar Jack Ryan junior op de stoep stond.


    Naast de simpele geloofwaardigheid van de informatie liep het team ook het risico dat iemand van de delegatie van de minister een spion van de Republiek China was en dat Chen, die Taiwanees was, zijn contactpersoon was en informatie kwam verzamelen.


    Ryan stond uit het zicht van het Hyatt in de Rodríguez Peña-straat, om de hoek van het gebouw van beton en rode baksteen waar het Argentijnse ministerie van Cultuur gevestigd was. Midas stond verder oostwaarts op de Avenida Alvear naar de etalage van een kleine kunstgalerie tegenover het hotel te kijken. Vanaf de plek waar hij stond kon hij de oprit van het Hyatt in het oog houden en had hij rechtstreeks zicht op het aankomende beveiligingsteam.


    Ryan sprak in het microfoontje om zijn nek. ‘Zie je iemand die we zouden moeten herkennen?’


    ‘Nee,’ zei Midas.


    Chavez en Adara waren te ver weg aan de andere kant van de stad om via de radio te kunnen communiceren, maar Chavez had zojuist telefonisch bevestigd dat er geen teken van beweging van Chen en zijn mensen was. Zowel de Hilux als de Chevy stond nog steeds geparkeerd bij de appartementen in Acassuso.


    Ryan en Midas bereidden zich voor op een paar uur op de loer liggen, zonder dat ze eruitzagen alsof ze op de loer lagen.


    Het Palacio Duhau-Park Hyatt was gevestigd in een architectonisch rijk deel van Buenos Aires dat Jack deed denken aan Parijs. Maar hoe mooi de buurt ook was, het ministerie van Cultuur, waar hij nu tegenover stond, was bedekt met graffiti. Ryan sprak geen Spaans, maar zag aan de hoeveelheid alleen al dat er uit de opschriften niet bepaald vertrouwen in en loyaliteit voor de Argentijnse regering sprak. Zelfs de straat rondom het gebouw was bezaaid met graffiti, hoewel die gemaakt was met een sjabloon en er preciezer uitzag dan de met een spuitbus gemaakte krabbels op de muren van het gebouw. Ryan schopte met de punt van zijn Rockport tegen de witte verf.


    ‘Jij spreekt toch Spaans?’ vroeg hij over de radio.


    ‘Redelijk,’ zei Midas, die wist dat de vraag aan hem gericht was, omdat de anderen te ver weg waren.


    ‘Wat betekent “Esto huele mal”?’


    Midas grinnikte. ‘Waar heb je dat vandaan?’


    ‘De hele straat bij het ministerie van Cultuur is ermee ondergekalkt.’


    ‘Escrache,’ zei Midas. ‘Daar heb ik over gelezen. Argentijnen pakken gekozen ambtenaren die het in hun ogen niet goed doen hard aan: graffiti, spandoeken, ze schreeuwen zelfs tegen hen in het vliegtuig of met megafoons op openbare plekken.’


    Ryan lachte. ‘Dat heeft mijn vader ook heel vaak.’


    ‘Ik heb op hem gestemd,’ zei Midas. ‘Maar goed, “Esto huele mal” betekent “Dit ruikt vies” of ‘Dit stinkt”. Ik weet niet wat…’


    Ryan kapte hem af. ‘Wacht even,’ zei hij. Het klonk zo dringend dat Midas er het zwijgen toe deed.


    Op de Avenida Alvear kwam, voorbij het Hyatt en bijna op gelijke hoogte met Ryan, een lange brunette aanlopen. Hij draaide zich snel om en wendde zijn hoofd af voordat ze zijn gezicht kon zien. Jack had deze vrouw de avond ervoor gezien toen hij met Adara in het restaurant was. Het begon hem te dagen dat de blondine die Chen had ontmoet bij deze vrouw had gezeten. Ryan had vanaf zijn plek alleen het profiel van de blonde vrouw kunnen zien, maar de brunette had met haar gezicht naar hem toe gezeten. De twee vrouwen waren absoluut samen geweest. Hij zag geen oortjes of bluetooth-oorstukje, maar de brunette was tijdens het lopen met iemand aan het praten, misschien wel door net zo’n verborgen microfoontje als hij om zijn nek had.


    Hij begon haar te volgen, maar zag vanuit zijn ooghoek een Aziatische vrouw. Ze was van ongeveer dezelfde leeftijd als de brunette, begin dertig, en had hoge jukbeenderen, omlijst door schouderlang haar. Ze kwam uit een zijingang van een gebouw dat in verbinding stond met het Hyatt, wachtte een tel toen de brunette langsliep en ging toen achter haar lopen. Ze was leuk gekleed in een nonchalante spijkerbroek en een losvallend designershirt, maar er liepen wel felroze krassen van haar kaak tot haar voorhoofd, alsof ze op haar gezicht een sliding naar het laatste honk had gemaakt. Ryan wist niet of haar donkere ogen nu mooi of angstaanjagend waren, maar hij besloot dat hij daar snel achter zou komen.


    Hij lichtte Midas snel in via de radio.


    ‘Goede vangst,’ zei Midas. ‘Ik weet niet hoe het met die Aziatische zit, maar die blondine staat vast in contact met Chen. Ze laat hem waarschijnlijk weten dat de minister van Buitenlandse Zaken gearriveerd is.’


    ‘Dat denk ik ook.’ Ryan keek over zijn schouder naar het verkeer en stak toen de straat over achter de Aziatische, die de brunette leek te volgen. ‘Ik blijf bij ze en kijk waar ze naartoe gaan.’


    ‘Blijf in de buurt vanwege de communicatie,’ zei Midas. ‘Ik bel Ding en breng hem op de hoogte.’


    De Aziatische vrouw ging de eerste straat rechts, terwijl de brunette rechtdoor liep. Ryan wist dat het stom was, maar hij was behoorlijk teleurgesteld. Misschien was ze er wel helemaal niet bij betrokken. De langbenige brunette bleef een paar blokken tegen het verkeer in op Alvear lopen, langs de wapperende vlaggen van het Palace Hotel en twee paar arbolitos die hun geldwissel aanprezen bij chique winkels waar Montblanc en Rolex werden verkocht. Alle vooropgestelde ideeën die Jack over deze surveillance had, werden algauw de kop ingedrukt. De Aziatische vrouw was nergens te zien en nu ging de brunette ook niet naar haar auto, zoals hij had aangenomen. Ze sloeg rechts af, alsof ze terugging naar treinstation Retiro. Een straat verder sloeg ze weer links af.


    ‘Noordwest op Libertador,’ zei Jack, zowel om te kijken of hij nog een goed signaal had als om Midas op de hoogte te brengen van de locatie.


    ‘Begrepen,’ zei Midas.


    ‘Dit is gek,’ zei Jack. ‘De Aziatische vrouw is weg. Ze lijkt geen factor te zijn. En ik weet niet of deze vrouw bezig is met een heel basic sdr of gewoon kriskras naar de plek loopt waar ze naartoe wil. Tot nu toe heeft ze niet één keer achteromgekeken.’


    ‘Pas maar op,’ zei Midas. ‘Misschien is ze niet alleen. Straks duikt die Aziatische vrouw weer op en steekt ze een mes in je rug.’


    ‘Dat is een fijn idee,’ zei Ryan, die zag dat de vrouw hardlopend de Avenida del Libertador overstak. Je leven riskeren op tien rijstroken vol agressieve Argentijnse automobilisten was de ideale methode om een achtervolger af te schudden.


    Ryan probeerde de vrouw vanuit zijn ooghoeken te blijven volgen terwijl hij naar een oversteekplaats liep en zichzelf dwong een normaal tempo aan te houden. Het licht sprong net op groen toen de brunette tussen de bomen verdween.


    Niemand zou raar opkijken als iemand op zo’n brede straat ging rennen om het stoplicht te halen, dus trok Ryan een sprintje naar het park. Hij vertraagde zijn pas toen hij bij het gras kwam en bleef parallel lopen aan de route die de brunette zou nemen als ze rechtdoor was gegaan nadat ze tussen de bomen was gaan lopen.


    Het park was vrij smal en pal erachter lag een spoorwegterrein met talloze rails, wissels en afgekoppelde treinwagons, dat uitkwam op het Retiro-station aan de zuidkant. Deze spoorbaan vormde een natuurlijke afbakening tussen de chique wijk Recoleta en de sloppenwijk vol krotten van kapotte baksteen in een wirwar van smalle steegjes, die bekendstond als Villa31 – een van de vele krottenwijken van Buenos Aires, die toepasselijk villas miserias werd genoemd. De Villa – door Argentijnen uitgesproken als vizha – was bijna vijftien stadsblokken lang en op het breedste punt meer dan vijf blokken breed, en op de meeste stadsplattegronden was het een grijze vlek van niksigheid. Toeristen zouden kunnen denken dat het gewoon bij het treinstation hoorde. Villa31 lag zo dicht bij Recoleta dat de bewoners het vlees uit de restaurants konden ruiken als de wind goed stond en was de verblijfplaats van veel van de hardwerkendste mensen in Buenos Aires, en tevens een paar van de meest gewelddadige criminelen van de stad.


    Dienstmeisjes en arbeiders die niet over de juiste referenties beschikten om een appartement in de stad te huren, betaalden vaak de helft van dat bedrag voor een kamer met gemeenschappelijke badkamer en afgetapte elektriciteit in een vervallen departamento van een van de wijkbazen die alles in de Villa regelden, van het innen van de huur tot het handhaven van de orde. Villa31 was een stad in een stad, maar er waren slechts weinig mensen die toegaven dat ze er woonden. De politie waagde zich er alleen in goedbewapende teams op straat, en dan alleen overdag. Als iemand er ’snachts een ambulance nodig had, ‘vergeet het maar’, zoals Ding Chavez het uitdrukte.


    Even later kreeg Ryan de brunette in het oog, die zo’n dertig meter verderop in zijn richting liep. Hij ging op een bankje zitten tegenover een verweerde oudere man die pistachenoten naar een kwetterende zwerm felgroene papegaaien ter grootte van kleine duiven gooide. Ryan ging met zijn rug naar een gomboom zitten, maar gebruikte de ogen en oren van de man om zijn zesuurpositie te bewaken. Het was niet optimaal, maar mensen reageerden over het algemeen op een bepaalde manier op gevaar en Jack kon moeilijk de hele tijd over zijn schouder kijken. De vogels en de man negeerden hem.


    De brunette baande zich een weg door het hoge gras en onkruid langs het hek bij de spoorbaan tot ze vond waar ze naar zocht: een gat in het gaashekwerk. Jack stelde zich zo voor dat diezelfde provisorische doorgang elke ochtend en avond werd gebruikt door bewoners van Villa31 die van en naar hun werk gingen, zodat ze niet helemaal naar de andere kant van het Retiro-station hoefden te lopen om de spoorweg over te steken. Als de brunette Ryan al had gezien, liet ze dat niet merken. Ze glipte zijdelings door het hek, keek naar allebei de kanten of er geen trein aan kwam en rende over verschillende treinsporen. Ryan dacht onwillekeurig dat het eruitzag als de foto’s die hij had gezien van Oost-Duitse vluchtelingen die over het niemandsland vluchtten om over de Muur te komen. Toen ze de overkant bereikt had, bukte ze onder een tweede gat in het spoorweghek door en ging de sloppenwijk in.


    Het was moeilijk geweest om haar door het park te volgen, maar het zou voor Jack onmogelijk zijn om haar in de krottenwijk achterna te gaan. Afgezien van de kans dat ze hem zou kunnen zien, zou je, als je je in Villa31 waagde zonder daar iemand te kennen, grote kans lopen om binnen de kortste keren dood te zijn.


    Ryan gaf de man die de papegaaien voerde een knikje en ging weer richting Midas. Hij kocht een choripán – een broodje chorizo – bij een man in het park, want hij wist niet wanneer hij weer zou kunnen eten. Hij zou Midas ook even pauze gunnen als hij daar was.


    ‘Ik ben haar kwijt,’ zei hij, terwijl hij at tijdens het lopen. ‘Ik leg het wel uit als…’


    ‘Zeg het nog eens,’ zei Midas. ‘Je viel weg.’


    Ryan dempte zijn stem en gooide zijn nauwelijks aangeraakte broodje in een vuilnisbak langs het pad. ‘Zij is het,’ zei hij. ‘Die Aziatische vrouw. Het lijkt of ze het slot openbreekt van een gereedschapsschuurtje of servicegebouwtje in het park.’


    ‘Begrepen,’ zei Midas.


    Ryan maakte een ruime bocht en bleef dicht bij de bomen lopen, terwijl hij het stenen gebouwtje in het oog hield. Hij was er precies op tijd om een glimp op te vangen van de rug van de Aziatische vrouw, toen die de deur achter zich dichttrok. Het gebouwtje was misschien tweeënhalf bij tweeënhalf en had geen ramen. Het had niet geleken of ze voor iemand op de vlucht was. Jack krabde aan zijn baard en dacht na over zijn opties. Een daarvan, waarschijnlijk de slimste, was gewoon weglopen. Daar was hij nooit zo goed in.


    Hij bleef een halve minuut bij het gebouwtje staan luisteren. Niks. Het slot bezweek snel voor zijn opames. Er was niemand binnen, al was er maar één deur, dus de Aziatische vrouw moest ergens zijn. Ryan haalde een kleine zaklamp uit zijn zak en scheen ermee door de kleine ruimte. Er hing een geur die hij niet thuis kon brengen – maar lekker rook het niet. Het gebouw leek een opslagplaats te zijn voor het gazononderhoud, met een paar grastrimmers en verschillende harken en scheppen. Op een verhoging langs de achterwand stond een rij plastic vuilnisbakken. Een ervan was omgevallen, waarschijnlijk omgestoten door de vrouw. Ryan speelde even met de gedachte dat ze misschien verstopt zat in een van de vuilnisbakken. Maar dat was stom. Waarom zou ze? Ze had niet eens geweten dat hij haar volgde. Hij keek toch over het randje van elke bak en was tegelijkertijd opgelucht en teleurgesteld toen ze leeg bleken te zijn. De verhoging was een centimeter of vijftien en was gemaakt van verweerde houten planken. Ze was oud, waarschijnlijk ouder dan het gebouwtje, waardoor Ryan zich afvroeg of dit vroeger voor iets anders dan opslag gebruikt was. Bij nadere inspectie bleken er stukjes gras onder de rand van het hout te zitten en toen Jack eraan trok, bewoog het.


    Hij trok de omgevallen vuilnisbak uit de weg, waardoor er vier pas verwijderde planken zichtbaar werden, die een vierkant van zo’n negentig bij negentig centimeter vormden.


    ‘Krijg nou wat…’ mompelde hij, en hij duwde het valluik opzij. ‘Ze is ondergronds gegaan.’


    ‘Ondergronds?’ vroeg Midas. ‘Vertel op, man. Wat gebeurt er?’


    ‘Ik ga achter haar aan,’ zei Ryan. ‘Niet boos worden, maar ik weet bijna zeker dat de verbinding zal wegvallen.’ Hij hoestte door de ranzige wind die in zijn gezicht sloeg toen hij de planken verplaatste.


    ‘Es huelte en nog iets?’ zei hij.


    Midas klonk niet-begrijpend over de radio. ‘Wat?’


    ‘Die zin van die graffiti waar ik je naar vroeg,’ zei Ryan. ‘Die “Dit stinkt” betekent.’


    ‘Huele,’ verbeterde Midas. ‘Esto huele mal.’


    Ryan keek omlaag in het donker onder hem en wachtte even, in de hoop geluiden van de Aziatische vrouw te horen. Hij hoorde alleen het gehuil van de misselijkmakende wind die uit het inktzwarte gat omhoogblies.


    ‘Zeg dat wel,’ mompelde hij, half in zichzelf.
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    Iedere Campus-agent had dezelfde basisbenodigdheden voor Dagelijks Gebruik bij zich: wapen, mes, zaklamp en telefoon. Sommigen, zoals Clark, namen verder weinig mee en vertrouwden op hun pistool en hun ervaring met schurken om de klus te klaren. Dominic Caruso, die was opgeleid bij de fbi, nam dingen mee als extra nylon boeien die eruitzagen als schoenveters en zelfs platte, rubberen pluggen om binnendeuren te blokkeren als hij gebouwen doorzocht. Ryan zat daar ergens tussenin. Naast zijn pistool en een extra magazijn voor acht kogels had hij ook nog twee messen, een kleine Streamlight ProTac-zaklamp en een Zippo-aansteker. Zijn telefoon zou onder de grond nutteloos zijn om mee te communiceren, maar bood wel een reservezaklamp. Adara had iedere agent een klein traumapakket gegeven met daarin een envelop met hemostatisch gaas en een zacht rubberen swat-t-tourniquet. Het pakketje vormde extra ballast en hij zou dolblij zijn als hij dat kloteding nooit open hoefde te maken, maar met het oog op het donkere gat in de grond waar zijn voeten nu boven bungelden, was hij blij dat hij het had.


    Ryan overwoog serieus om een stuk van zijn overhemd af te scheuren en zijn neus te bedekken, zo afschuwelijk was de geur.


    ‘Vertel, Jack,’ zei Midas. ‘Geef me een beschrijving van waar je naar beneden gaat.’


    ‘Ik stuur je mijn coördinaten nu.’


    ‘Perfect,’ zei Midas. ‘Dan weten we waar we je lijk moeten zoeken. Wat dacht je ervan om even te wachten tot ik je rugdekking kom geven?’


    ‘Blijf waar je bent,’ zei Ryan. ‘Iemand moet die Chinese delegatie in de gaten houden. Ik red me wel. Ik ga gewoon even beneden kijken.’


    ‘Begrepen,’ zei Midas, die niet overtuigd klonk. ‘Tijdens mijn opleiding is me geleerd op de man ter plaatse te vertrouwen… maar pas goed op jezelf.’


    ‘Doe ik,’ zei Ryan en hij liet zich in de duisternis zakken.


    Vlak onder de opening vond Ryan een roestige ijzeren ladder en hij haakte zijn arm door de bovenste sport, terwijl hij het houten luik op zijn plaats legde. Hij wilde zijn zaklamp niet gebruiken, want hij was bang dat de Aziatische vrouw dan zou merken dat hij achter haar zat, en hij telde negen sporten voordat zijn voeten in iets nats en modderigs plonsden. De vreselijke geur maakte hem duidelijk dat het waarschijnlijk geen water was. Hoewel het maar tot zijn enkels kwam, zouden zijn Rockports meteen in de dichtstbijzijnde vuilcontainer belanden zodra hij weer boven was.


    Hij bleef even in het pikkedonker staan wachten, vocht tegen de neiging om te gaan kokhalzen en spitste zijn oren om een teken van de vrouw op te vangen. Toen hij niets hoorde, trok hij zijn pistool en besloot het erop te wagen met zijn zaklamp. Ryan zag dat hij moederziel alleen op de bodem van een diepe schacht van rode baksteen en cement met een diameter van ongeveer drie meter stond. Het zag eruit als een oude graansilo die in de grond was gemetseld. Vier gewelfde bakstenen doorgangen – elk ongeveer even groot als zijn lengte van een meter tachtig – liepen aan de zijkanten van de holte, en zo te zien liep er rioolwater van de twee doorgangen aan zijn linkerkant naar de twee doorgangen aan zijn rechterkant in de richting van de Río de la Plata. Op de bakstenen onder aan de boog vlak rechts van Jack zaten onmiskenbare spetters. Bij nadere inspectie bleek er haarachtig mos onder het oppervlak te zitten. Het mos had de kleur van onrijpe limoenen en waaierde golvend met de stroom mee als een soort oerplant. Door de sterke lichtbundel van de Streamlight in een lage hoek te houden, kon Jack een duidelijk spoor van verkleuring zien, gemaakt door het gewicht van recente voetafdrukken. Het meeste mos was onaangetast. Hij volgde het spoor langzaam, met het pistool bij zijn middel en de zaklamp iets van zijn lichaam af. Om de paar tellen bleef hij staan luisteren, maar hij hoorde alleen het gorgelen van stromend water… of wat dit ook mocht zijn.


    Buenos Aires was oud, waarschijnlijk aan het eind van de zestiende eeuw gesticht. Het was al een bloeiende stad tegen de tijd dat de dertien Amerikaanse koloniën ten noorden van de evenaar verklaarden dat ze onafhankelijk van Engeland waren. Er liepen tunnels onder steden over de hele wereld; de catacomben onder Parijs, waterwerken van een oude wolfabriek onder Bradford in Engeland, en verlaten rioolbuizen die kriskras onder New York City liepen. Ryan herinnerde zich van zijn geschiedenislessen in Georgetown dat jezuïetenpriesters hier een reeks verborgen tunnels gebruikten om zich stiekem tussen hun talloze kerken te verplaatsen – zowel eeuwen geleden als in recentere periodes van bloedvergieten tijdens de ‘Vuile Oorlog’, toen de militaire junta de communistische opstandelingen en iedereen die als dissident werd beschouwd aan wilde pakken. Sommige tunnels waren gevonden en stonden nu in de gidsen. Andere bleven verborgen. Weer andere waren overstroomd door opkomend grondwater en rioleringen. Deze was afgesloten met een houten luik en was duidelijk bekend bij nog iemand anders dan de Aziatische vrouw. Er waren kleine nissen van ongeveer dertig centimeter hoog en half zo diep in de bakstenen muur gemetseld, waardoor Ryan geloofde dat deze tunnel oorspronkelijk niet als rioolbuis was bedoeld.


    Terwijl hij verder plonsde, passeerde hij nog drie kleinere doorgangen die zich afsplitsten van de hoofdtunnel, een rechts en twee links. Het spoor van verkleurd mos maakte hem duidelijk dat hij rechtdoor moest blijven gaan. Twintig minuten nadat hij voor het eerst in de tunnel was geplonsd, kwam Ryan bij nog een roestige ijzeren ladder aan de muur. De tunnel liep verder in het donker, maar de ladder was nat. Iemand was hier kortgeleden naar boven geklommen.


    Ryan had het gevoel dat hij voornamelijk naar het oosten was gelopen en vermoedde dat hij ergens in de buurt van de jachthaven van de Río de la Plata was, maar dat kon hij onmogelijk zeker weten zonder naar buiten te gluren. Toen hij helemaal stilstond, meende hij gelach te horen.


    Hij stopte zijn pistool in de holster en liet de zaklamp in zijn zak vallen. Vage lichtpuntjes schenen omlaag van iets wat zich boven hem bevond. Ryan trok zichzelf sport voor sport omhoog, zo langzaam dat het rioolwater uit zijn laarzen kon druipen. Hij paste op dat hij niet uitgleed. Door de stront lopen was één ding, erin zwemmen was een heel ander verhaal. Hij wist vrij zeker dat hij was ingeënt tegen hepatitis. Waarschijnlijk. Misschien. Hij begon te piekeren over het oplopen van cholera of tropenzweren, of zo’n insect dat in stinkend water via je teennagels naar binnen kroop. Een chloorbad klonk heel uitnodigend tegen de tijd dat hij zijn ene arm over de bovenste sport had geslagen en zijn vlakke hand tegen een metalen rooster zette.


    Ryan duwde voorzichtig tegen het rooster en tuurde onder de rand door naar een dampende hoop ezelstront een paar centimeter verderop. Niet dat hij bijster veel verstand had van uitwerpselen op boerenerven, maar de ezel die dit spul had geproduceerd stond er toevallig vlak boven. Een snelle blik op de omgeving vertelde hem dat hij helemaal niet richting het oosten was gelopen, maar naar het noorden. De onverharde straten en de gebouwen van gebarsten beton konden niets anders zijn dan Villa31, de plek waar ook de lange brunette was verdwenen.


    Verhitte Spaanse stemmen, grotendeels van mannen maar ook van zeker één vrouw, trokken Ryans aandacht naar links. Vanaf zijn plek onder de ezelkar kon hij niet veel meer zien dan een stel klauterende voeten. Ze waren klein en nat en gleden vlak voor hem onder de ezelkar.


    Ryan had nauwelijks tijd om zijn hoofd weer in de tunnel te laten zakken voordat de Aziatische vrouw het rooster opzijschoof en achter zich dichttrok toen ze met haar voeten omlaag in het gat schoof – en recht op Ryans knokkels belandde, die hij om de gebutste metalen ring geklemd had. Ryan was sterk, maar de impact van vijfenvijftig kilo vluchtende vrouw stootte hem van de ladder.


    Normaal gesproken zou Ryan zijn hoofd hebben ingetrokken en een koprol hebben gemaakt bij een val van drie of vier meter, maar iets zei hem dat hij beter een been kon breken dan in deze slijmerige smeerboel te zwemmen. De schamele vijfentwintig centimeter water deden weinig om zijn val te breken, maar hij deed zijn best om het grootste deel van de klap op te vangen met gebogen knieën. De vloer van de tunnel maakte een lichte hoek en hij wist nog net overeind te blijven, surfend op het snotgladde mos toen hij naar beneden plonsde, wild met zijn armen zwaaiend om te voorkomen dat hij op zijn gezicht in het rioolwater viel. Het was verre van elegant, maar het werkte. Hij draaide zich razendsnel om en zag nog net de schaduw van de Aziatische vrouw naar de onderkant van de ladder achter hem glijden.


    Ze aarzelde maar heel even en verspilde geen tijd, maar plonsde naar de plek waar ze oorspronkelijk was binnengekomen. Jack ging achter haar aan, maar zijn rechterknie speelde op en vertraagde hem tot hij hobbelend zo snel mogelijk hinkte. De Aziatische vrouw, die bijna vijfenveertig kilo lichter was dan Jack en verdomd hard kon rennen, keek Jack met grote ogen over haar schouder aan.


    ‘Nee-ge-rō!’ riep ze. ‘Rennen!’


    Ze zei het op heel dringende toon en hij wist zeker dat het Japans was. Ryan hoorde een plons achter zich en draaide zich om naar een man met een machete die zojuist de ladder af was gekomen.


    De pezige man bleef met open mond staan en hield de machete boven zijn hoofd. Hij was alleen en zag er bijna net zo verbaasd uit als Jack zich voelde.


    ‘Vriend?’ zei Ryan, die in het schaarse licht van boven naar de man tuurde. ‘Amigo?’


    De man schudde zijn hoofd en grijnsde toen hij besefte dat hij de enige was met een wapen in zijn hand. Zelfs in de schaduwen – nee, júíst in de schaduwen – zag Ryan de lege blik in de ogen van de man.


    Het kwaad is niet voor rede vatbaar, zei Clark altijd. Dus probeerde Jack het niet met rede.


    Hij had kunnen proberen zijn pistool te trekken, maar zijn handen waren nat en glibberig. Zelfs als het hem zou lukken een schot te lossen, zou die man in een oogwenk boven op hem zitten met het zware kapmes, en dan zou de kans te groot zijn dat er twee verliezers waren. In plaats daarvan maakte Ryan een schijnbeweging, waardoor de man de machete over zijn eigen lichaam zwiepte. Door de gladde ondergrond werden de bewegingen van de man vergroot, waardoor Ryan naar voren kon stappen, het wapen tegen de borst van de man kon klemmen en hem achterwaarts tegen de ladder kon duwen. Het glibberige mos werkte van beide kanten, want het was voor Ryan onmogelijk om zijn tegenstander vastgeklemd te houden. Hij vervolgde met een snelle kopstoot tegen de neusbrug van de man. De man was overrompeld door de klap, maar omdat Ryan geen houvast had, had hij te weinig kracht gehad om veel schade aan te richten.


    ‘Boludo!’ De Macheteman gromde, worstelde om los te komen en probeerde het kapmes weer in het spel te krijgen.


    Jack maakte er geen woorden aan vuil en beukte zijn knie in het onbeschermde kruis van de man. Dat werkte om het kapmes te laten vallen, maar helaas viel Ryan er zelf ook door en beide mannen vielen plonzend in het smerige stromende water.


    Ryans voeten waren gewend geraakt aan de temperatuur, maar de koude vloeistof, die nu zijn knieën raakte, benam hem de adem. De andere man was er erger aan toe; hij belandde op zijn rug en stootte zijn hoofd tegen de mosachtige stenen grond. Blindelings vechtend ging Ryan schrijlings op hem zitten, klauwde naar zijn gezicht, voelde zijn kin en verloor de grip erop. Ryan hoorde hem gorgelen en voelde toen een scherpe klap op zijn zij. Die klootzak had een hand vrij weten te krijgen en begon hem nu in zijn ribben te stompen. Eén klap kwam laag terecht en raakte hem op zijn lever, waardoor er golven van pijn en misselijkheid door zijn binnenste trokken. Hij verdubbelde zijn inspanningen, drukte zijn duim in het oog van de man en dwong hem zijn gezicht opzij te houden, in de drab. De man wrong zich sputterend in allerlei bochten en probeerde zijn neus boven het oppervlak te houden. Ryan zocht zo goed en zo kwaad als het ging met zijn vrije hand houvast op het gladde mos, ging op zijn tenen staan en duwde zijn volle gewicht op de borst van de andere man. Hij hoorde een misselijkmakend gegorgel toen de man een long vol stinkend rioolwater inademde en daarna nam het tegenspartelen af. Ryan wachtte voor de zekerheid nog een paar seconden en duwde zichzelf toen omhoog, waarna hij een vlugge blik met zijn zaklamp waagde toen hij eenmaal overeind stond.


    Hijgend, terwijl het vuil uit zijn neus droop, steunde hij met één hand op zijn knie en gaf over. Jack veegde zijn mond af met de mouw over zijn biceps, het enige relatief schone deel van zijn overhemd. Hij spuwde en deed zijn ogen meermalen open en dicht om ze schoon te maken, in de wetenschap dat dit beeld hem nog heel lang bij zou blijven. Het silhouet van de andere man was nauwelijks te zien in de schaduwen, terwijl de rivier van rioolwater hem meevoerde. Dat, dacht hij, was een afgrijselijke manier om dood te gaan.


    


    De steken in Jacks knie en ribben waren vervaagd tot een doffe pijn tegen de tijd dat hij terughinkte naar het stenen gebouwtje. Hij gluurde snel door de kier in de deur en zag alleen een jong stel dat de eendjes aan het voeren was en een geüniformeerde gemeentemedewerker die op een grasmaaier reed. Ryan wist dat hij waarschijnlijk een internationaal incident zou veroorzaken – of op zijn minst een zware aanslag op de neus van iedere Argentijn die hij tegenkwam – als hij deze rioolkleding niet uit zou trekken.


    Chavez was er nogal knorrig onder, maar hij zei toch dat Midas even weg mocht gaan bij het hotel van minister Li van Buitenlandse Zaken om Jacks sportbroek en zijn Brooks-sportschoenen uit zijn kamer in het Panamericano te halen, samen met een stuk of vijf flesjes water en de grootste fles desinfecterende handspray die Midas kon vinden – en die bij lange na niet zo groot bleek te zijn als Jack had gehoopt.


    Ryan maakte zich zo goed mogelijk schoon, terwijl Midas buiten op de uitkijk stond. Alles behalve zijn huid was niet meer te redden en verdween in een vuilcontainer, inclusief zijn Rockports. De schone kleren en relatief gedesinfecteerde voeten zorgden ervoor dat Ryan terug naar het hotel kon gaan zonder al te veel aandacht te trekken. Mensen die langsliepen roken wel een vieze geur, maar Jack zag er schoon en netjes uit. Zo’n afschuwelijke stank kon nooit van hem afkomen. Midas ging voorop en drukte op het liftknopje, terwijl Jack in zijn eentje in een verlaten hoekje achter de babyvleugel in de lobby van het Panamericano wachtte, tot hij zeker wist dat ze de lift voor zichzelf zouden hebben.


    Allereerst maakte hij zijn pistool en de rest van zijn uitrusting schoon. Na een beetje schrobben en een paar minuten onder de föhn was de Thunderwear-holster weer schoon. Hij was van textiel gemaakt, maar gelukkig was hij half beschermd geweest door zijn broek. De radioapparatuur was waterdicht, dus was het vrij gemakkelijk om die schoon te krijgen. Zijn horlogebandje was daarentegen verpest. Zijn telefoon was, op een barst in het scherm na, ongeschonden uit de strijd gekomen. Twintig minuten onder een bijna kokende douche en nog twee flessen desinfectiespray later voelde Ryan zich weer bijna schoon.


    Even overwoog hij zijn moeder te bellen om te vragen of hij misschien profylactische medicijnen moest innemen, maar hij wist niet hoe hij haar de situatie moest uitleggen. ‘Hé, mam, ik was vandaag wat aan het rondbanjeren in een Zuid-Amerikaans riool. Ik vraag me af of ik me zorgen moet maken…’


    Hij besloot het aan Adara te vragen zodra hij de kans kreeg.


    Ryan moest zichzelf dwingen het rustig aan te doen met de aftershave, want hij wist dat die net zoveel aandacht zou trekken als de fantoomgeur die hij hoopte te maskeren. Toen hij eindelijk schoon was geschrobd en een gladgestreken overhemd, een schone kaki broek en een paar donkerbruine Crockett & Jones-oxfords, waarop hij indien nodig kon rennen, had aangetrokken, liep hij naar Midas in de lobby.


    De voormalig Delta-commandant trok zijn neus op toen Ryan aan kwam lopen.


    ‘Zoals mijn oma altijd zei: Jij hebt iets wat er met zeep niet af gaat!’


    ‘Verdomme!’ Jack trok een grimas en maakte al aanstalten om zich om te draaien en weer naar zijn kamer te gaan. ‘Serieus? Ruik je het nog steeds?’


    Midas’ brede schouders schokten van het lachen en hij liep al met de sleutels naar de hotelbediende. ‘Je ruikt prima,’ zei hij. ‘Ik denk dat mijn neus nog geïrriteerd is van toen ik je kwam oppikken.’
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    Midas vond het niet erg om te navigeren, dus ging Ryan achter het stuur van de Peugeot zitten. Hij vond het leuk om in een handgeschakelde auto te rijden. Daardoor had hij het gevoel dat hij leefde, zelfs in het Buenos Aires-verkeer van stoppen en rijden. Hij reed bijna een oudere vrouwelijke voetganger aan op een gelijkwaardige kruising, wat betekende dat hij de rijstijl van een Argentijn begon aan te nemen. Ze maakte een energiek ‘rot op’-gebaar en riep: ‘Pelotudo!’ naar hem, een uitdrukking die boze mensen in dit land schenen te gebruiken als ze je naar de hel wensten.


    Ryan sloeg links af op de Avenida Santa Fe en dacht tijdens de rit na over het kleine beetje informatie dat ze over de situatie hadden. Het team had erover nagedacht tot ze blauw zagen en er waren een stuk of tien plausibele scenario’s, maar een essentieel stukje bewijs waardoor alles op zijn plek zou vallen, ontbrak.


    Eddie Feng was een Taiwanees staatsburger. Vincent Chen kwam ook uit Taiwan, maar woonde in de Verenigde Staten onder een valse naam en importeerde zogenaamd wenskaarten uit de Volksrepubliek China. Tot nu toe was het enige wat de twee mannen met elkaar verbond hun voorkeur voor het bezoeken van stripclubs van het Tres Equis-kartel/de Sun Yee On-triade die minderjarige meisjes uitbuitten – een eigenschap waarvoor ze allebei in een heel donker hol moesten worden gestopt, maar die nog niet verklaarde wat Chens connectie met de Volksrepubliek China was en of hij een vriend of een vijand was. De ontmoetingen tussen de Chinese en de andere delegaties hadden hem duidelijk naar Argentinië gevoerd.


    Deze Japanse vrouw gaf weer een geheel andere wending aan het verhaal. De vent uit Villa31 die door Ryan was vermoord, had duidelijk met een machete achter haar aan gezeten, dus aan de hand van haar vijanden kon ze in het rijtje goeieriken worden geplaatst. Maar soms was de vijand van een vijand, nou ja, gewoon ook een vijand. Het was niet zo heel gek om aan te nemen dat ze hier was vanwege de Japanse delegatie, maar ministers van Landbouw brachten nooit zoveel intriges teweeg dat iemand door een tunnel vol rioolwater moest rennen. En als deze vrouw samen met de Japanse landbouwdelegatie was gearriveerd, hoe wist ze dan van het bestaan van die tunnel af? Jack had haar uit het Palacio Duhau-Park Hyatt zien komen, hetzelfde hotel waar de Chinese minister van Buitenlandse Zaken logeerde. De Japanse had een kamer in het Four Seasons, meer dan vijf blokken verderop. Waarom was ze daar? Waarom was ze vlak na de brunette, van wie bekend was dat ze banden met Chen had, naar Villa31 gegaan? Ze had Jack gewaarschuwd dat hij weg moest rennen. Waarom had ze hem niet geconfronteerd of hem, op zijn minst, aan zijn lot overgelaten?


    Ryan trommelde peinzend op het stuur. Hij had heel wat puzzelstukjes in handen. Het enige probleem was dat ze allemaal bij verschillende puzzels leken te horen.


    Hij reed langs het Parrilla Aires Criollos-restaurant aan zijn rechterhand en liep nog anderhalf blok verder naar een parkeergarage vlak achter de kruising met Riobamba. Er waaide een kille wind vanuit de Río de la Plata, die bijna tweehonderd kilometer breed was en daarom eerder een baai van de Atlantische Oceaan leek dan een rivier. Nadat hij geparkeerd had, pakte Ryan een donker windjack achter uit de Peugeot. Dat zou de wind tegenhouden en had als bijkomend voordeel dat het ’snachts een goede camouflage vormde voor als hij zich ongezien moest verplaatsen nadat de zon was ondergegaan.


    De mannen splitsten zich op zodra ze uit de auto waren gestapt: Midas slenterde in oostelijke richting langs de winkels op de Avenida Santa Fe, terwijl Jack een blok noordwaarts liep op de smalle, met bomen omzoomde Riobamba. De begane grond van de meeste gebouwen werd in beslag genomen door bedrijven, maar aan de vele balkonnetjes erboven te zien, bestond het grootste deel van de bovenverdiepingen uit privéappartementen. Jack, die altijd strategisch dacht, zag de vele relingen en beelden rondom de balkons en dacht dat de geheime dienst dit soort straten zou mijden als de pest. Er waren gewoon te veel schuilplaatsen.


    Groepjes mannen met zwierige, baretachtige gauchohoeden zaten her en der bij de vele cafés op de stoep van de rustige straat en dronken yerba mate door een zilveren rietje uit een gemeenschappelijke kalebas die een mate werd genoemd en waaraan het drankje zijn naam ontleende. Maté was een nationaal tijdverdrijf. Hele winkels waren gewijd aan maté-mokken, -rietjes en -thermosflessen, en exotische leren draagtassen om dat alles in op te bergen. De hotel­medewerker had Jack door zijn maté-rietje laten drinken en hem opdracht gegeven alles op te maken voordat hij hem teruggaf. Jack had schoorvoetend gehoorzaamd en vond dat het naar een mengeling van heet water en hooi smaakte. Hij kreeg zijn dagelijkse cafeïneshot liever binnen uit echte thee of een goeie ouwe kop koffie. Vooral dat spul dat de marinehofmeesters in het Witte Huis maakten was goed… maar hij ging niet meer zo vaak als vroeger bij zijn ouders langs. In elk geval niet zo vaak als hij zou moeten.


    Het was even na vieren toen Ryan weer oostwaarts ging en een paar blokken over de Arenales, parallel aan de Avenida Santa Fe liep zodat hij uit de tegenoverliggende richting van Midas aankwam, met het restaurant in het midden. De gedachte aan de koffie uit de marinekeuken deed hem naar een kopje snakken en hij begon tijdens het lopen naar een geschikt tentje te zoeken. Dan had hij iets te doen om de tijd te verdrijven, terwijl hij observeerde.


    In vroeger tijden was te vroeg op je post komen een tweesnijdend zwaard. Als je te laat aankwam, liep je belangrijke dingen mis, zoals het wisselen van personeel, lokale gewoonten of leden van een ander team die een hinderlaag legden of contraspionage uitvoerden. En als je te vroeg was, liep je het risico dat je ongewenst de aandacht trok.


    Maar toen kwamen de smartphones, die het collectieve brein van de samenleving opslokten. Mobiele telefoons waren het allerbeste wat surveillanceteams in het recente verleden ten deel was gevallen en dat had niets te maken met communicatie. Getrainde observanten vertrouwden gewoonlijk op een reeks bekende gewoonten en succesvolle werkwijzen. Maar zoals een baviaan een gazelle kon waarschuwen voor de aanwezigheid van een luipaard, kon je er, als je werd opgemerkt door een buurtbewoner, zeker van zijn dat je je doelwit zou afschrikken. Nu de meeste neuzen begraven waren in een telefoonschermpje, kon je er veilig van uitgaan dat iemand rustig een paar uur door de winkels in een gebied van drie blokken kon struinen zonder dat er ook maar iemand opkeek. Die tijd werd meer dan verdubbeld als je daar een tussenstop in een buurtcafé aan toevoegde.


    De gemeentedienst was al langsgekomen om de straat tegenover Parrilla Aires Criollos af te zetten met houten hekken. Deze drie meter lange schragen werden tegen een rij vuilnisbakken gezet, waardoor het voetgangersverkeer uiteenweek en eromheen stroomde als water om een kei midden in een rivier. Geüniformeerde agenten arriveerden ongeveer een uur nadat Ryan en Midas op hun post waren gekomen.


    De pas geformeerde stadspolitie van Buenos Aires leek de tweede viool te spelen naast de baretdragende Grupo Alacrán, de elite-Schorpioengroep van de Gendarmería Nacional. Streng kijkende mannen met h&k mp5-machinepistolen en Steyr aug-aanvalsgeweren stonden aan weerszijden van de ingang van het restaurant opgesteld bij twee vierdeurs Volkswagen Amarok-pick-ups en een wit Mercedes-Benz-communicatiebusje.


    Door de rechtse doodseskaders tijdens de Vuile Oorlog in de jaren zeventig en tachtig stond de Argentijnse bevolking argwanend tegenover het leger en alles wat daarop leek. Het leger mocht niet deelnemen aan burgerzaken, maar dat werd door de regering omzeild door de gna te omschrijven als een ‘civiele ordestrijdkracht van militaire aard’. De Grupo Alacrán zag er zo militair uit als het maar kon, maar goed, dat moest ook wel. Terwijl andere teams binnen de Gendarmería voor de grensbewaking van Argentinië zorgden, was de Grupo Alacrán belast met de missie om terrorisme te bestrijden en assisteerde hij vaak bij de bescherming van Argentijnse en buitenlandse hoogwaardigheidsbekleders.


    Deze zojuist aangekomen groep zette snel de houten hekken neer, waardoor voetgangers gedwongen werden de Avenida Santa Fe over te steken om naar het oosten of westen te gaan en niet voor het restaurant langs te lopen. Ryan en Midas stonden algauw buiten de omheining, een half blok bij het restaurant vandaan.


    De aanwezigheid van mannen met machinepistolen gaf een oppepper aan het operationele tempo en zette Ryan en Midas op scherp. Buenos Aires had zijn portie binnenlandse terreur wel gehad, met een recente bomaanslag tegenover een gebouw van de Gendarmería. Leden van de Schorpioengroep bekeken de mensen in de langslopende menigte alsof ze voedsel waren, en door hun barse blikken staken mensen net zo snel de straat over als door de houten hekken. Een agent van de hondenbrigade met een gezicht dat net zo fel was als dat van zijn Mechelse herder stond in ruststand aan de rechterkant van de ingang van het restaurant.


    Geen van déze mannen keek op zijn smartphone.


    In een poging om onschuldig over te komen hadden Ryan en Midas in de etalage van elke winkel aan weerszijden van drie blokken op de Avenida Santa Fe gekeken, soms wel twee keer. Midas veroverde een plekje op een balkon op de zesde verdieping van een restaurant aan het eind van het blok, dat La Madeleine heette, en Ryan claimde een vrij tafeltje aan het raam van de McDonald’s vrijwel recht tegenover het restaurant waar de bijeenkomst plaats zou vinden. Hij deed alsof hij op zijn smartphone aan het internetten was, toen Adara belde. Even later gaf hij haar bericht via de radio door aan Midas.


    ‘Chen is in beweging.’


    ‘Dat werd tijd,’ zei Midas. ‘Ik heb zo vaak bij die schoenenwinkel verderop naar binnen gekeken dat ik bijna een paar Puma’s wilde gaan kopen, of ik ze nu nodig had of niet. Komen ze deze kant op?’


    ‘Dat wist ze nog niet,’ zei Jack. ‘Zorg dat je niet wordt neergeschoten daarboven, man. Die Gendarmería-jongens zien er nogal prikkelbaar uit, als je het mij vraagt.’


    ‘Ja, mam,’ zei Midas.


    Aan de overkant van de Avenida Santa Fe arriveerde er een karavaan van donkere sedans, stuk voor stuk veel groter dan het gros van de auto’s in Buenos Aires, voor de Parrilla Aires Criollos. Mannen in donkere pakken stapten uit om het portier open te houden voor belangrijkere mannen in duurdere pakken die achterin zaten. Geüniformeerde agenten van de stadspolitie verplaatsten houten hekken, terwijl agenten van de Grupo Alacrán toekeken en dreigend over hun smg’s heen keken.


    Weinig daarvan zou voor de landbouwdelegaties bestemd zijn. De minister van Buitenlandse Zaken van China was duidelijk onderweg.


    De persoonsbeveiliging voor staatssecretarissen en ministers van Landbouw was minimaal, maar bestond wel degelijk. Express kidnappings – spontane ontvoeringen van mensen die eruitzagen of ze geld hadden – waren heel gewoon in Zuid-Amerika. Tot overmaat van ramp hadden de respectieve landen van deze delegaties hun komst ruim van tevoren aangekondigd. Sommige regeringen, zoals die van Japan, stuurden een veiligheidsagent; andere functionarissen, zoals de Zwitserse minister van Landbouw, waren zo rijk dat ze zelf iemand in konden huren om hen te beschermen.


    Jack prentte elke delegatie die arriveerde in zijn hoofd. Tot nu toe had hij vertegenwoordigers uit zes landen gezien: Argentinië, India, Japan, Zwitserland, Thailand en Nederland. Iedere minister had ten minste één persoonsbeveiliger en drie tot vijf assistenten. De Gendarmería had het restaurant gesloten voor normale bezoekers, maar het was een relatief kleine ruimte en bij de besloten bijeenkomst zou toch nog ongeveer de helft van de zitplaatsen bezet zijn.


    Ryan keek op zijn horloge – 18.23 uur. Over een uur zou het donker worden. Het was voor de meeste Argentijnen nog veel te vroeg om te eten, maar veel bezoekende ministers zouden eerder trek hebben in ontbijt. Zeven uur ’savonds in Buenos Aires was middernacht in Amsterdam en zes uur ’sochtends in Beijing, dus werden er in het kader van goede diplomatie concessies gedaan vanwege het tijdverschil. Ryans Noord-Amerikaanse maag zat op Washingtonse tijd. Halfzeven was wel zo ongeveer etenstijd. Hij was dol op een goede biefstuk, maar als je er elke avond na negen uur ’savonds eentje at, leek dat het recept voor boze dromen en bloed zo dik als motorolie.


    Ding Chavez liet vijftien minuten later van zich horen, krakerig door de statische ruis toen zijn radio weer bereik had. ‘… horen jullie me?’


    ‘Je komt sloom en sukkelig door,’ zei Midas. ‘Zeg het maar, baas.’ Omdat Midas een gepensioneerde luitenant-kolonel bij de Delta was geweest, kon hij zich heel wat speelruimte veroorloven. Hij zou zoiets nooit tegen Clark hebben gezegd, maar Chavez hanteerde omwille van het groepsgevoel wat lossere regels op het gebied van portofoonetiquette.


    ‘Begrepen,’ zei Ding. ‘Chen en een van de Aziatische mannen zitten in de Chevy en gaan naar… naar het zuiden… Nee… Shit… Die straten buigen allemaal af… naar het oosten op Libertador… nu naar het zuiden op Ayacucho. Zo te zien komen we jullie kant op – nee, toch niet. Hij gaat nu weer naar begraafplaats La Recoleta… en parkeert bij Adara’s ijssalon.’


    ‘Begrepen,’ zei Midas. ‘Er komt hier iets in beweging. De Gendarmería heeft het restaurant afgesloten. Met alle respect, meneer, maar moeten we deze info niet naar hogerhand sturen en misschien iemand van bz contact op laten nemen met de Argentijnen om te waarschuwen voor een mogelijke dreiging? Met Chen en één medespeler zijn er ergens nog drie in het spel.’


    ‘Ik heb met Clark overlegd,’ zei Chavez. ‘Hij vindt dat we nog steeds te veel variabelen hebben. Hij laat het aan mij over en ik zeg dat we kijken wat er gebeurt, in elk geval de komende paar minuten.’


    Een lange, Aziatische man met stekeltjeshaar kwam uit het restaurant en knikte de agent met de hond geringschattend toe. Het snoer van een oortje verdween in de kraag van zijn jasje. Ryan zag duidelijk de omtrek van een pistool op zijn rechterheup. Een soortgelijke bobbel aan de linkerkant, iets vierkanter, was ongetwijfeld een portofoon. De man gebaarde met een zwiepje van zijn hand naar de agenten van de stadspolitie en twee van hen haastten zich om de hekken op straat te verplaatsen voor een naderende auto.


    Stekeltjeshaar was de verkenner die vroeg ter plaatse moest zijn om te kijken of alles veilig was voordat zijn baas eraan kwam.


    Een loeiende sirene trok Jacks aandacht naar de oostkant en hij zag een blok verderop twee Yamaha-politiemotoren aan komen rijden vanaf de Rodriguez Peña. Er flitsten zwaailichten in de vallende schemering. Op de Avenida Santa Fe bleef een zwarte Cadillac-sedan dicht op de motoren rijden, gevolgd door een glanzend zwarte Escalade en daarna nog vijf sedans. Twee andere motoren sloten de rij. Het was niets vergeleken met de beveiliging van zijn vader, maar een autocolonne van zeven voertuigen met een motorescorte was heel veel voor een minister van Buitenlandse Zaken, zelfs uit een land dat zo groot en zo controversieel was als de Volksrepubliek China. Jack had een paar cia-verslagen over Li Zhengsheng gelezen. Voor iemand zo hoog in de Chinese regering was er heel weinig over de man bekend, behalve dan het feit dat hij verzot was op zijn vrouw en zoon, en dat hij erg verguld met zichzelf leek te zijn.


    ‘The ego has landed,’ zei Ryan. ‘Minister Li is ter plaatse.’


    Tien minuten later arriveerden de Canadezen en de Uruguayanen. De Gendarmería-agenten die buiten op wacht stonden, leken te ontspannen nu alle uitgenodigde hoogwaardigheidsbekleders veilig van de straat waren.


    ‘We hebben tien hoge piefen binnen,’ zei Midas. ‘Inclusief minister Li. Dertig tot veertig stafmedewerkers en een hele lading gewapende gasten, waarvan de helft van Li’s beveiligingsteam.’


    ‘Begrepen,’ zei Chavez.


    Jack nam een slok koffie. Die kwam niet uit de marinekeuken van het Witte Huis, maar was ook weer niet heel slecht. ‘Nog beweging bij Chen?’


    ‘Nee,’ zei Adara. ‘Ze zijn uitgestapt en in een café wat gaan eten.’


    ‘Hebben jullie nog steeds alleen die twee in het oog?’ vroeg Jack.


    ‘Correct,’ zei Chavez. ‘Chen en een van de Aziatische mannen van de luchthaven.’


    Jack schoof zijn stoel bij zijn tafel vandaan. ‘Geen vrouwen?’ Het was een retorische vraag. Chavez had hem al verteld wie hij zag – maar Jack sputterde nu eenmaal graag.


    ‘Geen geluk,’ zei Adara. ‘En ook geen tweede man.’


    ‘Hmm,’ zei Jack. ‘Allebei de vrouwen waren gisteravond hier om het restaurant te verkennen, rond dezelfde tijd als wij. Ze vielen niet op tussen de plaatselijke bevolking, dus is het logisch dat Chen hen hierheen stuurt en zelf op de achtergrond blijft. Ik durf te wedden dat ze ergens in de buurt zijn. Misschien wachten ze op een van de Chinese stafmedewerkers. Midas, ziet iemand eruit alsof hij bij de auto’s staat te wachten?’


    ‘Dat kan ik niet zeggen,’ zei Midas. ‘Ik heb de ingang goed in het vizier, maar vanaf hier is de Avenida Santa Fe een zee van zwarte sedans…’ Zijn stem stierf weg. Toen hij weer iets zei, was het een schorre fluistering. ‘Jack, jij zei toch dat die Japanse vrouw die je volgde een grote korst op haar gezicht had?’


    ‘Krassen,’ zei Ryan. ‘Niet echt een korst. Hoezo? Zie je haar?’


    Midas fluisterde: ‘Op het balkon twee verdiepingen onder me zit ze achter een geweer. Die vrouw heeft een wapen.’
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    In restaurant Parrilla Aires Criollos volgde de Chinese minister van Buitenlandse Zaken, Li Zhengsheng, zijn hoofdbeveiligingsagent, Long Yun, naar de hem toegewezen plaats. Twee andere mannen, die allebei net zo’n uitgestreken gezicht hadden als de kolonel, hadden zich bij de verste muur geposteerd en scanden met hun ogen ieder een kant van het restaurant af. Li schonk de mannen weinig aandacht. Ze waren daar niet om opgemerkt te worden. Ze waren er om hem te beschermen – en de goede naam van de partij.


    De lange tafel stond achter in het restaurant en was met rustiek aardewerk voor tien gedekt. Als eregast zat Li aan het hoofd met zijn gezicht naar de deur en zijn rug naar de prachtige mahoniehouten bar van een meter twintig hoog. José Prieto, de Argentijnse minister van Landbouw, zat meteen rechts van Li onder een boleadoras van ongelooide huid die samen met andere uiteenlopende gaucho-attributen aan de muur boven hem hing. Een witlinnen tafelkleed bedekte deels het ventilatierooster onder de stoel van de Argentijn.


    De meeste ministers kenden elkaar, sommigen van hen kenden elkaar zelfs erg goed, maar Anika Bos uit Nederland was pas aangesteld en ging de tafel langs om zich voor te stellen. Ze was een adembenemend mooie vrouw van vijftig. De meeste mannen waren zonder hun vrouw gekomen, dus waren ze vrij om van het nachtleven te proeven en misschien, leken ze te denken, een grensoverschrijdende relatie met Nederland te verkennen. Een aantal van hen stuurde erop aan haar na het eten op een drankje te trakteren.


    Li hield zijn gezicht neutraal maar snoof inwendig bij de gedachte. Helaas voor Anika Bos had de wellustige Argentijnse minister ervoor gezorgd dat ze naast hem zat. Een drankje met wie dan ook zat er voor haar niet in.


    Toen iedereen had plaatsgenomen, tikte Prieto met zijn mes tegen de zijkant van zijn waterglas en bedankte de aanwezigen namens zijn land, waarbij hij ze stuk voor stuk bij naam noemde alsof ze oude, goede vrienden waren in plaats van economische rivalen of potentiële klanten van Argentijns rundvlees en graan. Hij zei grappend tegen de Canadese minister dat de discussie van vanavond helaas in het Engels gevoerd zou worden omdat niet iedereen aan tafel Frans sprak.


    Li hield vrijwel meteen op met luisteren. Hij maakte een beweging alsof hij zijn stoel recht wilde zetten, keek op zijn horloge en lachte met iedereen mee om nog zo’n stompzinnig grapje van Prieto, al had hij geen idee wat die man had gezegd.


    Vijf over zeven. Hij kon beginnen wanneer hij maar wilde.


    Li zat de picada van gebakken kaas, vleeswaren en knapperig brood uit – niet dat hij honger had, hij had al ontbeten op zijn hotelkamer. Maar er zouden onvermijdelijk overlevenden zijn en sommigen van hen zouden uiteindelijk voldoende bij hun positieven zijn gekomen om zich dingen te herinneren die niet klopten.


    Om tien voor halfacht leunde hij iets achterover op zijn stoel om Longs aandacht te trekken. De kolonel knikte naar de andere twee Chinese veiligheidsagenten en zei dat ze op hun plek moesten blijven en zijn eten in de gaten moesten houden terwijl hij met Li om de bar heen naar het toilet liep. Het hele restaurant was al gecontroleerd op dreigingen, maar niemand met een beveiligingsteam zou het ongewoon vinden als Long Yun het nog een keer deed.


    Op het toilet pleegde Long Yun een telefoontje om er zeker van te zijn dat Amanda klaar was. Hij sprak snel en knikte naar zijn baas, terwijl hij de vrouw aan de lijn hield. Vanaf dit moment mocht er niets fout gaan in de communicatie.


    Li haalde het apparaatje dat eruitzag als een mobiele telefoon uit de binnenzak van zijn jasje en toetste zes cijfers in; de helft van de code die nodig was om het kleine explosief waarvan hij wist dat het achter het ventilatierooster zat tot ontploffing te brengen. Het zou een gerichte knal zijn, niet veel groter dan die van een handgranaat. Er zou heel wat lawaai en rook zijn, en de mensen die er vlak voor zaten, zouden in tweeën worden gerukt. De overige aanwezigen zouden een spannend verhaal te vertellen hebben. Om die reden was het noodzakelijk dat allebei Li’s handen te zien zouden zijn als het ding ontplofte. Er konden te veel dingen misgaan als de bom op een vooraf bepaald tijdstip af zou gaan. Hij had het niet tot zijn huidige positie geschopt door onachtzaam te zijn. Nee, Long Yun zou Amanda laten weten dat hij veilig was nadat hij het apparaat had geactiveerd. Dan zou zij de tweede helft van de code intoetsen, zodat het ding zou ontploffen terwijl hij iets om de hoek stond en veilig achter de dikke houten bar met de barman aan het praten was.


    ‘Zestig seconden,’ zei Long Yun. Hij deed de telefoon in zijn zak, maar hield de lijn open, zodat de vrouw het kon horen als er iets veranderde.


    Li begon in zijn hoofd af te tellen. De bar was vlakbij, pal achter de deur, dus nam hij even de tijd om zijn handen te wassen. De kolonel knikte goedkeurend vanwege zijn serieuze aanpak. Hij vond het prettig om heel beheerst over te komen, vooral tegenover zijn veiligheidsagenten – van wie er twee zouden sterven, al hadden ze daar geen idee van.


    ‘Zorg dat u uw mond openhoudt, meneer,’ zei Long Yun. ‘Dat helpt tegen de druk van de knal. De verleiding om naar het explosief te kijken zal groot zijn…’


    ‘Ik red me wel,’ zei Li.


    Met nog twintig seconden te gaan gooide hij een verfrommeld papieren handdoekje in de vuilnisbak en liep het toilet uit.


    


    Aan zijn stem was duidelijk te horen dat Ding Chavez rechterop ging zitten in zijn auto.


    ‘Heeft ze een geweer?’


    Midas fluisterde nog steeds. ‘Ja. Met grendel en geluiddemper. Ziet eruit als een klein kaliber, misschien een .22 aan de grootte te zien. Ze speurt de menigte af alsof ze iemand zoekt… Holy shit!’


    Jack stond bij het raam van de McDonald’s en zag dat een goedgeklede vrouw met donker krullend haar languit vooroverviel op het zebrapad aan de noordkant van de straat. Eerst dacht hij dat ze gestruikeld was, maar de rigide spasmen van iemand die in de hersenen was geschoten, konden niet verkeerd geïnterpreteerd worden. Ze kreeg kortsluiting in haar zenuwstelsel en ze ging op haar zij liggen, plotseling met stijve armen, alsof ze aan het slaapwandelen was. Haar benen maakten obsceen groteske pompbewegingen alsof ze op een onzichtbare fiets reed. Haar donkere pruik viel af en er golfden blonde lokken op de straat. Even later ontspanden haar spieren en lag ze stil.


    ‘Zij is het,’ zei Ryan met ingehouden adem, hard genoeg om een blik te ontlokken van een klein kind dat naast hem voor het raam een ijshoorntje zat te eten.


    De Gendarmería-agent bij het dichtstbijzijnde hek herkende ook meteen een slachtoffer van een schietpartij. Hij bracht zijn mp5 in gereedheid en begon de winkelgevels af te speuren naar een bedreiging.


    Het lichaam van de blondine lag half op straat. Het licht sprong op groen en het verkeer toeterde onwetend. Even dacht Jack dat ze overreden zou worden, maar de voorste automobilisten minderden vaart en stopten, waardoor ze een blokkade vormden, in elk geval een ogenblik. Het maakte niet uit. Ze was niet te redden.


    Ryan overwoog ernaartoe te rennen om net te doen alsof hij eerste hulp verleende en zo misschien een of andere vorm van identificatie te kunnen weggrissen.


    Midas’ stem klonk weer over de radio, nog steeds zachtjes sissend. ‘Jack, ik hoor je denken. Ga er niet naartoe. De schutter zit nog steeds achter haar geweer.’


    ‘Rapporteer zo mogelijk,’ zei Chavez, die zich natuurlijk blind voelde.


    ‘De schutter heeft zojuist de blondine van de luchthaven neergeschoten,’ fluisterde Midas. ‘Gedempte subsonische .22 met grendel. Ik heb er totaal niets van gehoord en ik zit zes meter boven haar.’


    ‘Hij heeft gelijk,’ zei Ding. ‘Blijf waar je bent, Jack. Ik meen het.’


    Ryan wilde al zeggen dat hij het begreep, maar een vertrouwd gezicht aan de overkant van de straat trok zijn aandacht. Een menigte paniekerige voetgangers trotseerde het verkeer om ondanks het rode licht over te steken en kwam recht op Jack af. Te midden van de vluchtende massa liep een lange vrouw die haar haar onder een honkbalpet had gestopt met kordate passen, terwijl ze haar best deed om net snel genoeg te gaan om in het midden te blijven. Ze had haar telefoon in haar ene hand en trok met haar andere aan de klep van haar pet. Het was de brunette die Jack in Villa31 had zien verdwijnen. Er flitste een blik van nauwelijks beheerste paniek in haar ogen. Ze had zojuist haar vriendin zien sterven en het was duidelijk dat ze dacht dat zij de volgende was.


    


    Alleen de twee mannen van de Gendarmería die het dichtst bij de dode vrouw stonden, realiseerden zich dat er iets mis was. De tweede was weliswaar heel goed opgeleid, maar had nog nooit iemand met de dood zien worstelen. Hij stond te ver weg om het kleine bloedvlekje onder het linkeroor van de vrouw te zien en dacht dat ze misschien een toeval had – iets wat wel weer over zou gaan – en het duurde bijna een volle minuut voor hij zijn commandopost opriep om een ambulance te laten komen. Hij maakte deel uit van de beschermingseenheid en verliet zijn post bij de deur van het restaurant niet.


    De agenten in het restaurant hoorden de oproep aan de commandopost waarin een mogelijk hartinfarct werd gemeld en richtten hun aandacht weer naar binnen om naar het personeel te kijken. Dit was per slot van rekening een steakrestaurant. Vrijwel iedereen hier had een mes.


    Li Zhengsheng stond met beide handen op de bar en ziedde van woede, terwijl hij probeerde te bedenken wat hij nog meer kon zeggen. Het was al ruim een minuut geleden dat hij zijn helft van de code had ingetoetst, maar er gebeurde niets. De barman sprak geen Engels of Chinees – de enige twee talen die Li beheerste – waardoor dit een extreem ongemakkelijke toestand werd. Long Yun stond links van hem en posteerde zich zorgvuldig tussen de achterwand en de minister, maar zorgde er wel voor dat hij zijn lichaam achter de beschutting van de zware mahoniehouten bar hield.


    Li knikte stompzinnig naar de barman en forceerde een glimlach, waardoor hij er ongetwijfeld uitzag als een idioot. Hij zette zijn voeten stevig op de grond, maar hield zijn hoofd scheef naar de kolonel. Woede verstrengelde zich met de verwachting die hij al voelde.


    ‘Ik kan hier niet eeuwig blijven staan!’ fluisterde hij. ’Er is iets misgegaan!’


    ‘Afbreken?’


    Die dwaas, Prieto, schreeuwde door de zaal alsof ze bij een sportwedstrijd waren. ‘Meneer de minister,’ zei hij. ‘Kom alstublieft weer zitten.’


    Li stak zijn hand op ten teken dat hij er zo aan kwam. Waar wachtte het meisje op?


    Minister Prieto stond op en maakte een zwierig gebaar naar Li’s stoel, alsof hij met nee geen genoegen nam. ‘Alstublieft, señor. Ik bestel een speciaal drankje als u wilt, maar zonder eregast is het geen bijeenkomst.’


    Li klemde zijn kaken op elkaar, nauwelijks in staat om te ademen, laat staan iets te zeggen, zo hels was hij. Hij stak zijn hand in zijn zak om het apparaatje te pakken waarmee hij de code om de operatie af te breken kon intoetsen – en op dat moment braakte de westmuur van het restaurant een grote bal van stof en puin uit. De explosie was niet enorm, zoals explosies meestal waren. Li had veel grotere gezien. Toch was de knal binnen de muren van het kleine restaurant oorverdovend.


    De eerste klap blies José Prieto compleet uit zijn Italiaanse loafers en smeet het restant van zijn verbrande, verminkte lichaam over de tafel. Anika Bos was op slag dood; haar mooie gezicht was in haar waterglas geramd. De Japanse minister van Landbouw zou ongetwijfeld ook overlijden aan zijn vreselijke hoofdwonden, maar nu leefde hij nog en probeerde hij tevergeefs de stroom van bloed en hersenmassa die zijn zicht vertroebelde te stelpen.


    De klap was ook fataal voor een van de twee agenten van het centrale veiligheidsbureau, die op Li’s eten had moeten letten; een noodzakelijk offer om het verhaal van zijn miraculeuze ontsnapping nog plausibeler te maken.


    Long Yun pakte onmiddellijk zijn portofoon en riep de limousine op om de minister van Buitenlandse Zaken te evacueren. De beveiligingsagenten van alle delegaties, sommigen van hen wat professioneler en ervarener dan anderen, strompelden tussen de omgevallen stoelen en brandende tafels door om degene die ze onder hun hoede hadden op te sporen te midden van de rook en de chaos. De ministers van Uruguay en India hadden het dichtst bij de deur gezeten. Ze renden allebei het pand uit en dachten helemaal niet meer aan een beveiligingsteam.


    Door de schok van de ontploffing waren de grote ramen aan de voorkant van het restaurant aan diggelen gevallen, tot grote schrik van de plaatselijke bevolking, die toch niet onbekend was met bomaanslagen. De meesten vluchtten uit angst voor een tweede explosie, maar sommigen bleven lang genoeg staan om een paar foto’s te maken van de ontsnappende ministers, die nu met hun handen op hun knieën stonden te hoesten en te proesten, terwijl ze weer bij hun positieven probeerden te komen.


    Een Chinese veiligheidsagent met heel kort haar stormde door de voordeur en duwde de Uruguayaanse minister uit de weg, terwijl Long Yun de hinkende minister van Buitenlandse Zaken door het gewoel naar de klaarstaande autocolonne sleepte. Minister Li Zhengsheng glimlachte bij zichzelf toen hij minstens tien mobiele telefoons op zich gericht zag. Met een beetje geluk hadden sommigen er een filmpje van gemaakt.


    


    Jack zag de langbenige brunette omdraaien zodra ze de straat was overgestoken. Op het moment waarop haar voeten de stoep raakten, begon ze met haar telefoon te spelen – en werden de deuren uit het restaurant geblazen. Door de plotselinge woesj van luchtdruk rammelden de ramen in hun sponningen, waardoor Ryan een kleine stap naar achteren zette. Overal op de Avenida Santa Fe begonnen autoalarmen te piepen en te blèren. De brunette liep energiek weg van de explosie zonder om te kijken, waarbij ze opvallend genoeg het bloedbad achter haar negeerde.


    Even later doken leden van Li’s beveiligingsteam op uit de rook bij de ingang en voerden hem af. Verdomd efficiënte beveiliging, dacht Jack.


    Midas sprak weer, hijgend nu, met een holle stem, alsof hij van een trap naar beneden rende. ‘Onze Japanse vrouw sluipt er als een ninja vandoor,’ zei hij. ‘Hou de brunette in de gaten. Ik blijf bij deze.’


    Ryan kreeg haar al snel in het vizier, aangezien ze zonder omkijken door een nog steeds onthutste menigte wegliep. ‘Hebbes,’ zei hij.


    Ryan kwam moeilijk vooruit, tegen de stroom van mensen in die nu vluchtend de straat overstaken en op hem afkwamen. De brunette was een blok verder toen hij haar weer zag, terwijl ze met snelle stappen in noordelijke richting liep.


    ‘De brunette komt jouw kant op, Ding,’ zei Jack. ‘Ik zit een half blok achter haar op Callao Ave.’


    Hij bracht tijdens het lopen Chavez en Adara op de hoogte van de situatie en gebruikte de menigte en het donker om niet gezien te worden. Als ze iemand had die oplette of ze gevolgd werd, wist Ryan dat hij de sigaar was, maar zij had de bom geactiveerd. Hij kon haar niet zomaar weg laten lopen.
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    Ding Chavez en Adara Sherman zaten op de stoep van een café met koude flesjes Quilmes Patagonia-bier in hun handen aandachtig te luisteren naar het drama dat ze via hun oortjes hoorden. Ze waren te ver weg om de knal van de explosie te horen, maar konden uit de gealarmeerde reacties van Midas en Jack wel opmaken dat er iets aan de hand was. Ding onderdrukte de menselijke neiging om vragen te stellen en advies te geven. Hij was niet ter plaatse en Jack hield hem goed op de hoogte terwijl de dingen gebeurden. Hij kon maar het beste zijn mond houden en de agenten laten doen waar ze het beste in waren: ageren. Trouwens, hier begon het ook interessant te worden. Als de brunette acht blokken verderop was, kon ze hier binnen een paar minuten zijn.


    Adara richtte opeens de hals van haar bierflesje op het Italiaanse restaurant twee deuren verderop. ‘Chen komt in beweging. Zo te zien heeft hij zojuist een telefoon in zijn zak gestopt en er een andere uit gehaald. Hij is met iemand aan het communiceren.’


    Chen borg de tweede telefoon op en liep met een andere Aziatische man naar de straat. Beide mannen keken naar links en naar rechts op de brede stoep, renden diagonaal over de Junín en sloegen rechts af, waarna ze energiek langs de vierenhalve meter hoge bakstenen muur rondom de begraafplaats liepen.


    Chavez haalde een paar briefjes van honderd peso van de stapel in zijn zak en legde ze op het tafeltje. Fooien geven was niet normaal in Argentinië. De serveerster zou hem een idiote turista vinden omdat hij het equivalent van twaalf dollar achterliet voor twee biertjes die daar de helft van kostten, maar dat was beter dan dat ze hem door de straat achtervolgde omdat hij te weinig had achtergelaten.


    Chavez schoof zijn stoel naar achteren en hield zijn vlakke hand omhoog om Adara duidelijk te maken dat zij wat achteraf moest blijven, terwijl hij de eerste blik op Chen zou werpen. Ze knikte en stak recht de straat over, terwijl hij een diagonale route nam om Chens spoor onmiddellijk te volgen. Zij zou op respectabele afstand volgen en dan zouden ze elkaar afwisselen om de achtervolging steeds een nieuw gezicht te geven. Chavez vertraagde zijn pas toen Chen en de andere man aan het eind van het blok rechts afsloegen en de muur van de begraafplaats bleven volgen. Chavez bleef aan de overkant van de straat lopen en ging toen zelf rechtsaf, om niet dezelfde hoek om te slaan waar Chen naartoe was gegaan, zonder die eerst vanaf een ander punt te bekijken. De twee Aziaten liepen nog steeds gestaag door, zonder te rennen, en waren nu halverwege het blok.


    ‘Ik dek je rechts,’ zei Adara, om Chavez te laten weten dat ze de bocht gezien had.


    Ryan en Midas brachten nog steeds stap voor stap verslag uit van hun eigen achtervolgingen. Chavez wachtte tot ze even pauzeerden en maakte gebruik van de stilte.


    ‘Luister,’ zei hij. ‘Er is een hele hoop gaande. Beperk de flauwekul tot een minimum. Alleen noodzakelijke dingen. Snelheid, richting, dreigingen. Duidelijk?’


    Ryan antwoordde met: ‘Noord op Callao.’


    ‘Noord… Rodríguez Peña… achter de schutter,’ zei Midas, nog steeds rennend.


    ‘Ik zit vlak achter je, Ding,’ zei Adara ten behoeve van Midas en Jack.


    Chavez begon zijn locatie door te geven toen de twee mannen voor hem het op een lopen zetten en aan het eind van het blok nog een keer rechts afsloegen.


    Adara versnelde haar pas. ‘Hebben ze je gezien?’


    ‘Ik denk het niet,’ zei Chavez.


    Hij deelde de locatie, waarbij hij zijn eigen orders opvolgde, zodat Jack en Midas het algemene plaatje in hun hoofd hadden. Hij rende nu en maakte ook nu weer een ruime bocht om een hinderlaag te vermijden. Hij was net op tijd om te zien dat de tweede Aziaat achter Chen een bouwhek over klom. Allebei de mannen klauterden via een steiger boven op een bouwkeet en sprongen over de muur van de begraafplaats, uit het zicht.


    Adara holde achter Chavez aan, draaide zich om zodat ze achter zich kon kijken en kwam tot stilstand. De tijd dat ze opletten om te kijken of ze in de donkere straat gevolgd werden was inmiddels wel voorbij.


    ‘Weet je zeker dat ze je niet gezien hebben?’ vroeg Adara weer. Chavez en zij legden allebei hun handen als een kommetje over hun borst om de microfoontjes af te sluiten zodat ze het radionetwerk niet zouden verstoren.


    Chavez zei: ‘Ze hebben niet één keer achteromgekeken.’


    ‘De hekken van de begraafplaats zijn ’savonds gesloten,’ zei Adara. ‘We zullen op dezelfde manier naar binnen moeten als zij.’


    Chavez wreef over zijn gezicht en bestudeerde de bouwkeet, terwijl de gedachten door zijn hoofd raasden. Hij had de afgelopen twintig jaar verschillende leidende posities gehad. Jezus, hij had een team van eliteagenten van Rainbow geleid. Maar het leven was veel eenvoudiger geweest toen hij nog een onstuimige soldaat was en zijn bazen opzadelde met het feit dat hij een magneet in zijn kont had die hem naar het gevaar trok zonder dat hij erbij nadacht. Hij was er nooit zo goed in geweest om een operatie af te breken, maar hij mocht niet vergeten dat hij rekening moest houden met het hele team. Zoals een goede leider betaamt, deed hij het voorkomen alsof de beslissing zijn tweede natuur was.


    ‘De eerste regel als je iemand blindelings naar een donker steegje wilt volgen?’


    ‘Is dat je niemand blindelings naar een donker steegje moet volgen,’ maakte Adara de mantra af. Het was er een van vele en ze kende hem maar al te goed. ‘Je moet toegeven, de begraafplaats is een geweldige sdr. Het is daar een doolhof. Ze zouden het zeker merken als we hen daar volgden.’


    ‘Het probleem met een steegje,’ zei Ding, die met een idee speelde, ‘is dat je een fatale tunnel in loopt – tenminste, als je dat op de manier doet die van je wordt verwacht. We moeten gewoon een andere manier zien te vinden dan zij.’


    


    ‘Hallooo, Midas,’ riep Jack naar zijn collega-agent, zodra hij had gehoord dat Chen over de muur van de begraafplaats was geklommen. ‘Wat is je positie?’


    ‘Rodríguez Peñ…’ zei hij bij wijze van afkorting, nog steeds buiten adem.


    ‘Je loopt parallel aan ons,’ zei Ryan.


    De brunette bewoog nu sneller, nog steeds lopend, maar veel harder dan de rest van de menigte. Ze raakte haar oor aan en zwenkte om een bushokje heen, terwijl ze blijkbaar met iemand communiceerde. Ze keek bij de volgende kruising naar rechts, bleef een fractie van een seconde staan en rende de straat links van haar over.


    ‘Ze komt jouw kant op, Ding,’ zei Jack.


    Met zijn ogen op de brunette gericht, zag hij de Japanse vrouw pas aankomen toen het al te laat was, en de twee botsten frontaal op elkaar. De vrouw stuiterde terug en viel op haar zij, blazend als een boze kat. Ryan was van zijn stuk gebracht door de klap, maar wist zich staande te houden. Hij stak zijn hand uit om de vrouw overeind te helpen, maar ze sloeg hem weg en sprong overeind, klaar om er weer vandoor te gaan. Midas was er inmiddels ook en greep haar in haar kraag, gaf er een rukje aan en tilde de sputterende vrouw iets omhoog. Ze had een telefoon in haar hand gehad toen ze tegen elkaar aan botsten en die lag nu op de grond met een ernstig beschadigd scherm.


    De mensen op straat waren nog steeds op de vlucht voor de explosie om de hoek en renden voorbij zonder zich ermee te bemoeien.


    ‘Laat. Me. Los.’ De vrouw zei het met opeengeklemde kaken. Haar Engels had een accent, maar was wel heel goed. ‘Ze… ontsnapt.’


    Ryan draaide zich om en zag de brunette in het donker aan de andere kant van het blok verdwijnen, waarna hij zich weer omdraaide naar Midas, alsof hij wilde zeggen: Wat is dit nou?


    Midas wist precies wat hij bedoelde. ‘Je kunt me niet horen, hè?’


    Ryan schudde zijn hoofd.


    Midas trok zijn wenkbrauwen op. ‘Dan is mijn radio dood. Ik probeerde je te vertellen dat we eraan kwamen. Pas na een half blok drong het tot me door dat ik mijn eigen stem niet hoorde.’


    Chavez klonk over de radio, zich niet bewust van deze nieuwe ontwikkeling.


    ‘We lopen naar jullie toe aan de zuidkant van de begraafplaats,’ zei hij. ‘We proberen een manier te vinden om er binnen te gaan zonder dat we worden omgelegd.’


    ‘Begrepen,’ zei Ryan. ‘Midas is bij mij, maar zijn communicatie ligt plat. Ik ben de brunette uit het oog verloren. We maken een babbeltje met onze Japanse vriendin.’


    Chavez was duidelijk ontzet. ‘Hebben jullie contact gelegd?’


    Ryan wreef over zijn zere ribben, die voor de tweede keer waren toegetakeld door een vrouw die door de ruimte zoefde. Dat kun je wel zeggen, dacht hij. Hij zei: ‘Ik leg het later wel uit.’


    Hij gaf Chavez’ situatie en locatie door aan Midas.


    De Japanse vrouw wilde haar kapotte telefoon pakken, maar Midas trok haar arm terug met de hand waarmee hij niet haar nek vasthield. Ze was een centimeter of twintig kleiner dan Jack en was fit, met de bouw van een hardloopster. Zelfs nu ze werd vastgehouden, stak ze haar kin iets naar voren, wat goed paste bij de uitdagende fonkeling in haar ogen.


    Ze probeerde zich los te rukken en toen ze merkte dat dat onmogelijk was, richtte ze haar boze blik op Jack. ‘Dit is tijdverspilling.’


    ‘Ik zorg hier wel voor,’ zei Jack, die de kapotte telefoon opraapte. Van dichtbij bekeken zagen de krassen aan de linkerkant van haar gezicht eruit alsof ze ongeveer een week oud waren. Ze waren aan het genezen, maar nog wel roze en behoorlijk diep, waarschijnlijk veroorzaakt door een heel vastberaden stel nagels. ‘Wie ben jij?’


    Ze snoof en bauwde hem na: ‘Wie ben jíj?’


    Ryan haalde zogenaamd ongeïnteresseerd zijn schouders op. Eerlijk gezegd begon deze vrouw hem de keel uit te hangen. Hij moest dit afhandelen en de brunette zien in te halen. ‘Misschien moet je je houding een beetje bijstellen, aangezien we net hebben gezien dat je iemand een kogel door haar kop joeg.’


    De ogen van de Japanse werden heel even groter, maar ze herstelde zich snel.


    ‘Wat jij wilt,’ zei Midas, die zijn greep op haar arm versterkte tot ze ineenkromp. ‘Blijkbaar wil je liever met de politie praten.’


    ‘Bakayaro!’ spuwde ze. ‘Idioten! Ik ben de politie.’

  


  [image: ]


  
    43


    President Ryan zat in het Oval Office te wachten, peinzend over wat hij zou zeggen. Een kleurenfoto van 20x25centimeter van een glimlachende matroos met blozende wangen keek naar hem op. De twintig jaar oude zeeman zat voor de Amerikaanse vlag in een blauw elitair matrozenuniform en met een witte marinierspet op zijn hoofd. Het was zo’n typisch portret van een afgezwaaide marinier, dat trotse opa’s en oma’s en nerveuze ouders op de schoorsteenmantel zetten. Sergeant Stephen Ridgeway had geholpen een leven te redden; een vrouw die was aangevallen door piraten nog wel. Dat zouden ouders willen weten. Toch? Ryan zou het wel willen weten, als er iets met zijn kinderen zou gebeuren. Zo ging dat met de dood. Het was altijd persoonlijk. Als het kind van iemand anders overleed, dacht je meteen aan je eigen kinderen, aan hoe grillig het leven was en hoe makkelijk het was om de vonk te doven die iemand deed leven – hoe fel die ook brandde.


    De zelfverzekerde stem van Betty Martin klonk over de intercom.


    ‘Meneer de president, de telefoniste van het Witte Huis heeft Randy en Lois Ridgeway aan de lijn.’


    ‘Dank je, Betty.’ Ryan haalde diep adem en probeerde rustig te blijven. Het was maar beter om niet te lang over dit soort dingen na te denken. Dan leek een gesprek zo ingestudeerd. Maar eerlijk gezegd dacht hij er de hele tijd aan. Hij kon het niet helpen.


    ‘Meneer en mevrouw Ridgeway,’ zei hij. ‘Met Jack Ryan. Ik betreur uw verlies heel, heel erg…’


    


    Het condoleancetelefoontje duurde vier minuten. Er was niet veel wat hij kon zeggen, althans, niets wat de moeite waard was. De Ridgeways wisten al wat voor man hun zoon was. Ze hadden de president van de Verenigde Staten niet nodig om te weten dat ze trots op hem mochten zijn. Ryan keek nog een volle minuut naar het portret van Stephen Ridgeway terwijl hij nadacht over zijn volgende stap. Na een tijdje legde hij het eerbiedig opzij en schoof een geel schrijfblok naar het midden van zijn bureau.


    Hij drukte op de knop van de intercom.


    ‘Het is zaterdagavond, Betty,’ zei hij. ‘Je zou hier helemaal niet moeten zijn. Toe, ga maar.’


    ‘Meteen, meneer de president.’ Dat zei Betty Martin altijd als ze niet van plan was te vertrekken. Haar man zat thuis waarschijnlijk spelden in een Jack Ryan-poppetje te prikken vanwege alle tijd die ze op het Witte Huis doorbracht.


    ‘Serieus,’ drong Ryan aan. ‘Ik hoef nog maar één telefoontje te plegen.’


    ‘Ik bel de partij wel even voor u.’


    ‘Ga naar huis,’ zei Ryan. ‘Dat is een order van je opperbevelhebber. Ik bel zelf wel.’


    ‘Er zijn protocollen, meneer de president,’ zei Betty.


    ‘Prima.’ Hij las het nummer op dat op zijn schrijfblok geschreven stond en zei: ‘Ga je dan nu naar huis?’


    ‘Meteen, meneer de president,’ zei ze.


    


    Het kampeerterrein van Watermelon Park was niet bepaald ruig te noemen, maar vergeleken met de drukte van het centrum van Arlington, Virginia waren de picknicktafels, de hurk-wc’s en de vuurplaatsen die uitkeken over de rivier de Shenandoah een paradijselijke wildernis. Dr. Ann Miller had de vorige avond de hele weg naar Leesburg nodig gehad om te kalmeren nadat ze op het Witte Huis was ontboden. Haar vriend werd het spuugzat om het verhaal steeds maar weer aan te moeten horen.


    Miller droeg nog steeds het rood-zwart geblokte flanellen houthakkershemd dat ze ook tijdens de meeting aan had gehad, maar Eric en zij hadden de hele dag gekanood, dus had ze de lange broek verruild voor een zwemshort. In de beschaafde wereld was ze echt zo iemand die op yoghurt met bosbessen leefde, maar vanavond ging ze zich te buiten aan s’mores. Ze zat schouder aan schouder gehurkt naast Eric marshmallows te roosteren boven een knapperend vuur. Het was heerlijk donker achter de kastanjebomen en zo koel dat de hitte van het vuur op haar blote knieën lekker aanvoelde.


    Ze duwde plagerig met haar spies tegen die van Eric.


    Hij grinnikte, liet zijn marshmallow in de fik vliegen en keek hoe hij brandde. ‘Ik vind dat mensen die door het Witte Huis ontboden worden de beste verkoolde stukken moeten krijgen.’


    ‘Precies wat ik ook dacht,’ zei Ann zelfvoldaan.


    ‘Weet je,’ zei Eric met een blik op de tent, ‘dat jij zo gewild bent bij de hoogste functionarissen van het land is echt opwindend…’


    Ze lachte spottend. ‘Eric Jordan, jij wordt al opgewonden als er een blaadje van een van die eikenbomen dwarrelt.’


    Eric bewoog zijn wenkbrauwen op en neer. ‘Dat hangt ervan af waar het neerdwarrelt. Maar serieus, het is wel echt geweldig om door het Witte Huis gebeld te worden.’


    Millers telefoon begon in haar jaszak ‘The Ride of the Valkyries’ te spelen. Ze had hem voor de zekerheid in een plastic zakje gedaan voor als ze zouden omslaan met de kano, dus duurde het even voordat ze hem eruit kreeg.


    ‘Wie zou het zijn?’ vroeg Eric plagend. ‘Downing Street10, misschien?’


    Ze wuifde hem weg en hield de telefoon bij haar oor.


    ‘Hallo.’


    Het was een vrouwenstem, die meteen ter zake kwam.


    ‘Dr. Ann Miller?’


    ‘Ja, daar spreekt u mee.’


    ‘Dr. Miller, ik verbind u door met de president van de Verenigde Staten.’


    Miller stond meteen op en liet haar spies in het vuur vallen. Het was stom, besefte ze, maar ze bleef toch staan. Eric keek haar aan alsof ze gek was geworden.


    Even later: ‘Dr. Miller, met Jack Ryan. Neem me niet kwalijk dat ik u zo laat nog bel, maar er zijn een paar dingen waar ik u graag naar wil laten kijken. Zou u morgenochtend naar mijn kantoor willen komen?’


    Eric kwam nu dichterbij en hield zijn oor bij het hare om mee te kunnen luisteren.


    ‘Natuurlijk, meneer de president.’


    ‘Heel goed,’ zei Ryan. ‘Ik zal een auto laten komen.’


    ‘Nee, nee,’ stamelde ze. ‘Ik bedoel, dat is niet nodig, meneer. We zijn nu bij de Shenandoah. Mijn vriend kan me wel even afzetten.’


    ‘Oké, laten we dan morgenochtend om negen uur afspreken.’


    Eric deed net alsof hij pruilde toen ze ophing. ‘Moet ik jaloers worden?’


    Ze lachte om haar nerveuze spanning kwijt te raken. ‘Ik weet het niet,’ zei ze. ‘Hij is wel cool. Dus een beetje wel, denk ik.’


    Ze pakte een kampeerstoel en liep naar de auto.


    ‘Wat doe je?’ vroeg Eric.


    ‘Ik ga naar huis,’ zei ze. ‘Je kunt als meisje niet twee keer achter elkaar flanel dragen naar het Witte Huis.’


    


    Ryan had net opgehangen, toen Arnie van Damm door de deur van de secretaresseruimte binnen kwam stormen.


    ‘Wat doet Betty hier op zaterdagavond?’ Hij wapperde met zijn hand voordat Ryan antwoord kon geven. ‘Laat maar. Je moet de tv aanzetten. Er is iets aan de hand in Buenos Aires.’


    Ryan kreunde en liep naar zijn privékantoor naast het Oval. Arnie wilde nooit dat hij tv-keek als er goed nieuws was.


    ‘Een of andere bomaanslag,’ vervolgde Van Damm.


    Ryan kreeg een knoop in zijn maag bij het horen van dat woord. ‘Zijn er mensen van ons bij betrokken?’ Dat was altijd het eerste wat hij vroeg.


    Van Damm schudde zijn hoofd. ‘Een meeting van ministers van Landbouw, geloof ik. Er waren geen Amerikaanse afgevaardigden aanwezig.’ De stafchef krabde op zijn kale hoofd. ‘Ik weet niet waarom, maar minister Li van Buitenlandse Zaken was er ook. Het wordt op dit moment bekendgemaakt. Onbevestigd aantal doden.’


    Arnie volgde Ryan door een korte gang van het Oval Office naar de kleine werkkamer. Hij pakte de afstandsbediening, want het was natuurlijk ondenkbaar dat president Ryan zijn eigen tv aan zou moeten zetten.


    Ze stonden een tijdje zwijgend naar liveverslagen met bibberige telefoonbeelden te kijken. De glazen ruiten in de gevel van iets wat eruitzag als een restaurant waren eruit geblazen. Geüniformeerde mannen en vrouwen leken alle kanten op te lopen. Aan de voorkant stonden twee brandweerauto’s geparkeerd en hun lichten die in het donker pulseerden gaven de videobeelden een dramatische gloed. Er kwamen ambulances aanrijden, die door geüniformeerde mensen naar voren werden gewenkt. Het commentaar was in het Spaans en een Amerikaanse nieuwslezeres deed haar best steeds maar weer drie keer niks te herhalen. Wat moest ze anders? ‘Niks’ was precies wat iedereen in de Verenigde Staten op dit moment wist.


    Arnie vroeg: ‘Zal ik de nsc bijeenroepen? Of in elk geval het Principal Committee?’


    Het Principal Committee was een klein gedeelte van de National Security Council, oftewel de Nationale Veiligheidsraad, en bestond uit de directeur van de nationale inlichtingendienst, de voorzitter van de Joint Chiefs – de gezamenlijke legerleiders – en de directeur van de cia, plus een handjevol kabinetssecretarissen. Ze konden bijeenkomen in de Situation Room, maar de groep was zo klein dat ze ook in zijn kantoor konden vergaderen.


    Ryan overwoog of het echt nodig was om zelfs het kleine comité op zaterdagavond bijeen te roepen. ‘Er zijn geen Amerikanen bij betrokken?’


    ‘Bij mijn weten niet,’ zei Arnie.


    ‘Maar weer China…’


    ‘Yep.’


    Ryan zag dat twee Argentijnse brandweerlieden een lijk in een zak uit het restaurant droegen. Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee,’ zei hij. ‘Laten we nu alleen Mary Pat bellen. Ik wil een paar dingen aan haar voorleggen.’


    Van Damm ging aan het kleine bureau in het nauwe kantoor zitten en nam contact op met de dni, terwijl Ryan achterover ging zitten in een van de twee gecapitonneerde leren stoelen om de beelden uit Buenos Aires te bekijken. Op de nieuwsbalk onder in het scherm stond breaking news, maar met alleen maar amateurvideobeelden viel er weinig te rapporteren. In de balk werden de hoofdpunten van de afgelopen paar uur herhaald, inclusief het nieuws dat tyfoon ­Catelyn, tweehonderd zeemijl ten oosten van Okinawa, in kracht toenam. Hij was al over Catelyn geïnformeerd toen die nog een tropische storm was en op een haar na de Amerikaanse marinebasis op Guam miste. Nu was dat kreng noordwaarts gedraaid in de richting van Yokosuka in Japan.


    ‘Ik heb mp aan de lijn,’ zei Arnie. ‘Zal ik haar op de speaker zetten?’


    Ryan schudde zijn hoofd. ‘Haal Bob Burgess er bij nader inzien ook maar bij. Nu we toch bezig zijn, wil ik graag een situatierapport over de veiligheid van de Zevende Vloot.’
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    Ding Chavez stond met Jack Ryan junior op de stoep voor ijssalon Freddo aan de overkant van begraafplaats La Recoleta. Drie meter verderop stonden Midas en Adara aan weerszijden van de ziedende Japanse vrouw.


    ‘Onmogelijk te bewijzen,’ zei Ding. ‘Agenten van de Kōanchōsa-chō lopen nu eenmaal niet met id-kaarten rond.’


    De Kōanchōsa-chō, oftewel de Openbare Veiligheids- en Inlichtingendienst, stond gelijk aan de cia, de fbi contraspionage en de mi6 en was verantwoordelijk voor het verzamelen van inlichtingen en het uitvoeren van contraspionageactiviteiten tegen zowel interne als externe bedreigingen ten aanzien van het Japanse volk.


    ‘Ze heeft ondersteuning en is getraind,’ zei Ryan. ‘Het valt niet mee om een geweer met demper het land in te krijgen en dan een sluipschutterspost te installeren aan de overkant van een internationale bijeenkomst. En ik heb gezien dat ze de brunette achtervolgde.’


    ‘Hoe heet ze ook alweer?’ vroeg Ding.


    Ryan keek naar zijn handpalm, waar hij het had opgeschreven. ‘Yukiko,’ zei hij. ‘Tenminste, die naam gaf ze op.’


    ‘Nou, shit,’ zei Chavez. Hij had een paar jaar eerder met een paar jongens van de Kōanchōsa-chō gewerkt. Het waren goede geheim agenten geweest, zij het met nogal weinig humor naar Dings smaak. Maar in de wereld van de geheime diensten kon je niet met namen strooien. Om te beginnen waren nepidentiteiten aan de orde van de dag. Als je een echte naam noemde, kreeg je misschien een lege blik als reactie, zelfs als je het over een en dezelfde persoon had.


    Chavez liep naar de vrouw toe en keek haar in de ogen. ‘Je hebt ons in een lastig parket gebracht,’ zei hij.


    ‘Ik kan altijd schreeuwen dat jullie me verkracht hebben.’


    ‘Doe je best,’ zei Chavez. ‘Ik vermoed dat jij er net zo happig op bent om met de politie te praten als wij, zelfs als je van de Kōanchōsa-chō bent. Of nee, voorál als je dat bent.’


    Haar ogen schoten naar de muur van de begraafplaats. ‘We verdoen onze tijd door hier te staan.’


    ‘Hoezo?’ vroeg Chavez.


    ‘Zijn jullie cia?’


    Chavez schudde zijn hoofd. ‘Leuk geprobeerd.’


    De Japanse vrouw staarde hem fel aan en ging duidelijk haar opties langs. Als ze echt van de Japanse geheime dienst was, zou ze beseffen dat ze er niet veel had. Na een tijdje liet ze haar schouders hangen en slaakte een diepe zucht. Ze knikte naar Jack.


    ‘Je jonge vriend hier zegt dat ze naar de begraafplaats zijn gegaan.’


    ‘Dat klopt.’ Chavez speelde het spelletje mee. Dat flintertje informatie was niet bepaald staatsgeheim. ‘Waarschijnlijk zijn ze rechtstreeks naar de andere kant gegaan voordat wij eromheen konden lopen.’


    Yukiko schudde haar hoofd. ‘Ik geloof niet dat dat zo is.’


    Adara kwam iets dichterbij. ‘Wat dan?’


    ‘De Basilica del Pilar staat in de noordoostelijke hoek van het terrein. Veel kerken in Buenos Aires hebben ondergrondse kloostergangen waar nonnen of jezuïetenpriesters…’


    ‘Nee, nee, nee,’ onderbrak Jack haar. ‘Geen tunnels meer!’ Hij zei het zo hard dat een stel dat langskwam zich omdraaide en naar de gekke turista keek.


    ‘Zoals ik al zei,’ merkte de Japanse vrouw met een flauwe glimlach op, waarna ze zich weer tot Chavez wendde, ‘hebben jezuïetenpriesters tunnels gebouwd onder vele delen van de stad. Sommige mensen geloven dat ze een netwerk wilden bouwen dat zo groot was dat de meeste kerken in Buenos Aires met elkaar verbonden zouden worden.’


    ‘Oké…’ zei Chavez. ‘Laten we zeggen dat Chen een van die tunnels heeft genomen. Kun jij ons dan naar de ingang brengen?’


    ‘Geloof me,’ zei Jack, ‘je wilt echt niet onder de grond gaan.’


    Yukiko schudde haar hoofd. ‘Er zijn bijna vijfduizend grafkelders in een gebied dat vijftigduizend vierkante meter beslaat. Er kunnen heel veel ingangen zijn… of de weg naar beneden kan onder de kerk zelf zijn.’


    ‘Als er al een is,’ zei Chavez.


    Daar dacht de Japanse vrouw even over na. ‘Dat is zo,’ zei ze, en ze knikte weer naar Jack. ‘Maar zoals je jonge vriend je kan vertellen, leidt minstens een van de tunnels naar de sloppenwijk aan de andere kant van het spoor. Vincent Chen heeft daar een contactpersoon die hem bescherming biedt, een man die Santiago Salazar heet. Hij is de vader van Amanda Salazar, de Paraguyaanse vrouw die jullie na de bomaanslag zijn gevolgd. Hij is een lokale misdaadbaas in die villa miseria. Ik heb eerder vandaag een afluisterapparaatje tegen het raam van zijn huis geplaatst.’


    ‘Laat me raden,’ zei Jack. ‘Vlak voordat een kerel met een machete je terugjoeg naar de riooltunnel?’


    ‘Precies,’ zei Yukiko.


    Adara zuchtte. ‘Dan weet hij dat het apparaatje daar zit.’


    ‘Misschien niet,’ zei Jack. ‘Want die kerel met die machete kon het hem niet meer vertellen.’


    ‘Ah,’ zei Adara. ‘Tuurlijk.’


    Ryan wendde zich weer tot Yukiko. ‘Ik zag dat Amanda Salazar over de spoorrails ging,’ zei hij. ‘Waarom gebruikte ze de tunnel niet, als die vlak bij haar vaders huis uitkomt?’


    ‘Zou jij dat doen?’ vroeg Yukiko. ‘Als het niet hoefde? Ik geloof dat ze last heeft van… heijokyōfushō… angst voor kleine ruimtes.’


    ‘Claustrofobie,’ zei Chavez.


    ‘Ja,’ zei Yukiko, ‘dat woord zocht ik. Hoe dan ook, we moeten opschieten. Mijn telefoon is beschadigd geraakt toen je me omverliep. Mijn kamer is achter het Hyatt op Montevideo. Daar heb ik nog een telefoon, maar ze zijn heel gauw bij Salazar. We moeten opschieten als we nog iets wijzer willen worden van het apparaatje dat ik heb geplaatst.’


    Chavez trok zijn wenkbrauwen op. ‘Weet je zeker dat je daar geen partner hebt zitten?’


    ‘Geloof me,’ zei Yukiko, ‘als ik een partner had, zouden jullie dat nu echt wel gemerkt hebben.’


    Chavez keek naar de rest van het team.


    Midas en Adara haalden hun schouders op.


    ‘We moeten iets doen,’ zei Jack.


    ‘Goed dan.’ Chavez gebaarde met zijn open hand naar de straat en knikte naar Midas en Adara. ‘Voel je vrij om haar neer te schieten als ze iets probeert.’


    ‘Aye, sir,’ zei Adara.


    Chavez wendde zich tot Ryan toen de andere twee wegliepen met de Japanse vrouw. ‘Hoorde je dat ze je steeds “jonge vriend” noemde, alsof je een kind was?’


    Jack grinnikte. ‘Ding, Ding, Ding,’ fluisterde hij, zodat Yukiko de naam niet kon horen. ‘Ze noemt me niet zo omdat ik eruitzie als een kind. Ze noemt me zo omdat jij oud bent.’


    ‘Schiet nou maar op, Ryan.’


    


    President Jack Ryan rommelde in de onderste la van het bureau in zijn werkkamer, terwijl Arnie van Damm de telefoonverbinding tot stand bracht. Ryan vond het golfballetje dat hij zocht en gooide het op de grond. Van Damm keek op toen het balletje met een bons op het tapijt terechtkwam en zag dat Ryan zijn schoen had uitgeschopt.


    ‘Wat is er?’ vroeg Ryan, terwijl hij het balletje onder zijn voet liet rollen.


    Van Damm stak allebei zijn handen in de lucht. ‘Hé,’ zei hij. ‘Dit is jouw kantoor. Wie ben ik om erover te oordelen?’


    De telefoon liet een toon horen en de receptioniste van het Witte Huis zei: ‘Beide partijen zijn aan de lijn, meneer de president.’


    De directeur van de nationale inlichtingendienst en de minister van Defensie lieten weten dat ze er inderdaad waren.


    Ryan vroeg: ‘Kijken jullie naar het nieuws?’


    ‘Net,’ zei Mary Pat. ‘Mijn onderdirecteur belde me zo’n dertig seconden eerder dan jij.’


    ‘Voor mij geldt hetzelfde,’ zei Burgess. ‘Ze zeggen dat minister Li gewond is geraakt, maar niet ernstig. Hij zou het doelwit kunnen zijn, als Zhao achter de aanslag zat.’


    ‘Zou kunnen,’ zei de dni. ‘Eén ding is zeker, Li gaat hier zijn voordeel mee doen. Een moordaanslag overleven is een geweldige manier om de politieke peilingen een oppepper te geven.’


    ‘Vertel mij wat,’ zei Ryan. ‘Mijn cijfers gingen met veertien punten omhoog na de bomaanslag in Mexico-Stad. Om de een of andere reden wordt niet doodgaan als iets heroïsch gezien. Hoe dan ook, we mogen niet voorbijgaan aan de mogelijkheid dat deze bomaanslag samenhangt met al het andere.’


    ‘Mee eens,’ zei de minister van Defensie. ‘Als je de explosie op de Orion, de aanval op het boorplatform in Tsjaad, het incident met de uss Rogue en nu deze gebeurtenissen in Argentinië bij elkaar optelt, komen alle lijnen samen bij Zhao.’


    ‘Misschien wel,’ zei Mary Pat. ‘Maar de vrouw die de aanval overleefde waarbij de Rogue betrokken was, omschreef de piraten als Indonesisch of Maleisisch.’


    ‘Dat is waar,’ zei Burgess. ‘Maar ik durf te wedden dat Zhao’s vingerafdruk te vinden is op de betaling van een stuk of vijf terroristische groepen in en om Indonesië – net zoals bij Boko Haram in Tsjaad. Hij is pissig omdat onze Freedom of Navigation-operaties hem een slecht imago geven, dus bedenkt hij een spelletje voor een van onze schepen. De Rogue zond niet uit via ais en zijn schema is niet bekendgemaakt, maar het feit dat ze daar waren om te helpen bij de Maleisische antipiraterijacties stond daar in alle kranten. Het was geen geheim dat ze in Australië zou aanleggen voordat ze zou terugkeren naar haar taskforcegroep. De gemiddelde snelheid van een Cyclone-class patrouilleschip is open source. Iedereen die het schip wilde treffen, hoefde alleen maar te wachten tot het vertrok en dan af te tellen. Er zeilen in deze tijd van het jaar zoveel jachten door dat gebied richting Bali of Singapore, dat het makkelijk zou zijn om er een te pakken toen de Rogue waarschijnlijk dichtbij genoeg was om hulp te verlenen.’


    ‘Heel veel bewegende delen,’ zei Mary Pat. ‘Maar het was bijna gelukt.’


    ‘Niet echt,’ zei Burgess. ‘We hebben veiligheidsmaatregelen om te voorkomen dat misdadigers te dicht bij een van onze schepen komen, maar op een gegeven moment moeten de vbss-teams de afstand wel met de rhib overbruggen om hun werk te doen.’


    ‘Ik ben blij dat je over de terroristengroepen begint, Bob,’ zei Ryan. ‘Ik heb dr.Miller gevraagd om morgen langs te komen en wat gericht te gaan graven. Mary Pat, ik zou het op prijs stellen als jij contact op kunt nemen met haar bazen en kunt zorgen dat ze zich heeft ingelezen op wat we hebben over Laskar Jihad, Jemaah Islamiyah… en die oude onafhankelijkheidsgroep in Oost-Timor waar we naar hebben gekeken… Hoe heette die ook alweer?’


    ‘Het Revolutionair Front,’ zei de dni, waarmee ze bewees dat ze geknipt was voor haar baan.


    ‘Ja, inderdaad,’ vervolgde Ryan. ‘We zullen overal onze netten uitgooien. Jezus, we laten dr.Miller zelfs naar de zaken van de He-Man Vrouwen Haters Club kijken, als ze die film ook in dat deel van de wereld kennen.’


    Mary Pat grinnikte. ‘Zodra we hier klaar zijn, meneer de president,’ zei ze. ‘En ik zal ook naar dit gedoe in Argentinië kijken.’


    Ryan wist dat ‘ernaar kijken’ betekende dat Mary Pat de onderzoekende en analytische hersencapaciteit van de negentien Amerikaanse inlichtingendiensten onder haar bevoegdheid zou inzetten. Met alle informatiesilo’s, rivaliteit en territoriumdrift tussen de verschillende diensten kon je de collectieve mentale radertjes bijna horen werken zodra de dni persoonlijk een opdracht gaf.


    ‘Dan kun jij gaan, Mary Pat,’ zei Ryan. ‘En bedankt voor je werk.’


    ‘Dank u, meneer de president,’ zei de dni en ze verbrak de verbinding.


    ‘Goed,’ vervolgde Ryan. ‘Bob, breng me op de hoogte van onze schepen in de West-Pacific.’


    ‘We hebben iedereen uit de stormroute gehaald,’ zei Burgess. ‘Dat wás tenminste zo. Nu is die verdomde tyfoon daar overal. De westelijke baan is nu scherp afgebogen naar het noorden, waardoor hij op ramkoers staat voor Midden-Japan. Het schiereiland Bōsō biedt wat bescherming aan de baai van Tokio als er een storm uit het oosten komt, maar tyfoon Catelyn koerst er recht op af.’


    ‘Dus is Yokosuka kwetsbaar,’ zei Ryan, die zich de geografische ligging van de Amerikaanse marinebasis voor de geest haalde.


    ‘Correct,’ zei de minister. ‘De storm kan heel goed weer naar het westen draaien, maar admiraal Blackley heeft alle schepen uit laten varen. Ze koersen naar het noorden en wachten in koudere wateren tot de storm voorbij is. Zelfs als hij die kant op blijft gaan, zal hij aan kracht verliezen.’


    ‘Heel goed,’ zei Ryan. Hij kende viceadmiraal Blackley goed en vertrouwde op het oordeel van de man. ‘Laat het me weten als er ontwikkelingen zijn.’


    Ryan leunde achterover op de bank en knikte naar Van Damm, die het gesprek beëindigde.


    De stafchef trommelde met zijn vingers op het bureau en kneep zijn ogen toe. De gedachten van Arnie van Damm bewogen zich altijd met de snelheid van het licht en hij liep altijd één of twee stappen voor op de meeste mensen in de kamer – althans, als het op politiek aankwam.


    Ryan trok zijn wenkbrauwen op. ‘Waar denk je aan?’


    ‘Jack,’ zei Van Damm. Dat hij hem met zijn voornaam aansprak, was een teken dat de stafchef hem serieus advies wilde geven. ‘Ik ken je en ik weet dat je erop rekent dat je bij de aankomende top een persoonlijke ontmoeting met president Zhao hebt.’


    Ryan hield het golfballetje nu in zijn hand en rolde het heen en weer met zijn vingers. ‘Ik heb hem al eens eerder ontmoet,’ zei hij.


    ‘Dat is waar, maar die ontmoeting was zonder de huidige feiten.’ Van Damm keek naar een tablet op het bureau. ‘rsmc Tokio klokt tyfoon Catelyn met aanhoudende wind op honderdzeventig kilometer per uur. En ze lijkt snel in intensiteit toe te nemen.’


    ‘Ik geloof dat we geen “zij” meer mogen zeggen.’


    Van Damm rolde met zijn ogen. ‘Als deze genderneutrale storm met een vrouwelijke naam ergens op de Kantō-vlakte aan land komt, zou Japan het weleens te druk kunnen hebben met herstelwerkzaamheden om de G20 te hosten.’


    ‘Dat is waar,’ zei Ryan.


    ‘De bewijzen tegen Zhao stapelen zich op,’ merkte Van Damm op. ‘En wat we hebben, is verdomd… nou ja, klote. Ik weet dat je hem wilt ontmoeten, zijn hand wilt schudden zodat je de man echt denkt te kunnen inschatten, maar dat is misschien niet mogelijk. Jack, het kan best zijn dat je een beslissing over Zhao moet nemen zonder hem in de ogen te kijken.’
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    Yukiko’s appartement bevond zich op de derde verdieping van een net, maar iets ouder bakstenen gebouw anderhalf blok verder naar het noordoosten dan het Palacio Duhau-Park Hyatt, waar de Chinese minister van Buitenlandse Zaken logeerde. De stadspolitie van Buenos Aires en de beveiligingseenheid van minister Li hadden beide kanten van de Avenida Alvear aan de voorkant van het hotel en de Posadas aan de achterkant afgesloten, zodat de Campus-agenten de kamer van de Kōanchōsa-chō-agent noodgedwongen vanaf de Libertador moesten benaderen. Aan de andere kant van de Libertador was de spoorlijn. Vijfhonderd meter daarachter bevonden zich de krotten van Villa31 en, waarschijnlijk, de kleine bende terroristen van Vincent Chen.


    Chavez pleegde een telefoontje naar John Clark terwijl ze aan het lopen waren en vroeg hem bij zijn contacten bij de Japanse inlichtingendiensten na te vragen of een van hen een zekere Monzaki Yukiko kon natrekken. Hij wachtte nog steeds op antwoord toen ze voor het gebouw stonden.


    De ene lift in het appartementengebouw was er een in de stijl van de Oude Wereld, met een houten deur en een harmonicahek dat handmatig moest worden gesloten voordat de cabine werkte. Er was maar plek voor vier mensen tegelijk, dus wurmden Chavez, Ryan en Adara zich er met de Japanse vrouw in en moest Midas met de trap.


    De cabine zwoegde langzaam omhoog door het gewicht van vier passagiers en de voormalige Delta-commandant stond tegen een gepleisterde muur geleund te wachten toen Jack de liftdeur openduwde.


    ‘Ben je hier alleen?’ vroeg Chavez nog een keer.


    Yukiko hield haar pink omhoog en boog die bij de knokkel. ‘Yubikiri,’ zei ze. ‘Ik zweer het.’


    Midas en Adara gingen als eersten door de deur en stelden de kamer veilig voordat ze Yukiko naar binnen lieten.


    ‘Ik denk dat je niet echt gezelschap verwachtte,’ zei Midas toen hij weer naar de deur kwam. ‘Je bent al net zo’n sloddervos als mijn jonge vriend.’


    Chavez’ telefoon zoemde. Hij nam op, knikte een paar keer en gebaarde daarna naar Yukiko dat ze haar rechterhand omhoog moest houden, met uitgestoken duim. Dat deed ze, waardoor er een halvemaanvormig litteken zichtbaar werd.


    ‘Zo te zien is ze het,’ zei Chavez. ‘Dank, meneer C.’


    Yukiko glimlachte. ‘Meneer C? Mijn vader kende een man die John heette en die soms zo genoemd werd.’


    Chavez knipoogde naar de anderen in de groep. ‘Dat zei meneerC ook.’


    Er was meer dan een telefoontje voor nodig om volledig geaccepteerd te worden, maar het feit dat John Clark haar vader blijkbaar kende, hielp Monzaki Yukiko een aardig eind op weg. De wereld van de geheime diensten was vaak iets waar meerdere generaties voor kozen, waarbij kinderen in de voetsporen van hun ouders traden. Het werd al iets makkelijker om iemand groen licht te geven als een familielid al tot op het bot was doorgelicht bij een achtergrondcheck.


    Nu Yukiko vrij was om te gaan en staan waar ze wilde zonder neergeschoten te worden, liet ze er geen gras over groeien en ze pakte een reservetelefoon uit een tas op haar ladekast, waarna ze een nummer intoetste, waarschijnlijk van een gsm-bug die ook de Campus-agenten vaak gebruikten.


    Ze waren allemaal gewend aan de verveling tijdens het in de gaten houden van een afluisterapparaatje en zochten een plek om lekker te zitten in het kleine, functionele appartement. Yukiko zat op een krappe loveseat naast Adara, met haar ellebogen op haar knieën. Midas en Ding namen plaats in de twee houten stoelen met sierkussens erop, terwijl Jack op de rand van het haastig opgemaakte bed ging zitten.


    Het apparaatje was actief en pikte af en toe gekletter van potten en pannen op, of het geluid van iemand die een boer liet.


    ‘Keuken?’ vroeg Adara.


    Yukiko knikte. ‘De microfoon zit pal op het raam. Goedkoop glas is heel goed om geluid te geleiden. Er staat een lange tafel zo’n anderhalve meter van de muur. Als Chen een meeting heeft, is de kans groot dat die aan die tafel plaatsvindt.’


    Jack wreef met zijn hand over zijn hoofd. ‘Ik snap het niet, Yukiko,’ zei hij. ‘Wat is het verband met Japan?’


    ‘Zeg maar Yuki, hoor,’ zei ze. ‘Dat is een heel goede vraag. Heb je weleens van Chongryon gehoord?’


    ‘Klinkt Koreaans,’ zei Jack.


    Chavez knikte. ‘Is dat niet de politieke tak van de Democratische Volksrepubliek Korea in Japan?’


    ‘Precies,’ zei Yuki. ‘Mijn organisatie heeft leden van Chongryon in verband gebracht met spionagepraktijken in Japan. Kim Soo, een Koreaanse vrouw die sterke banden heeft met deze groep, is een van de vele minnaressen van Vincent Chen. Uit mijn research blijkt dat Chen over de hele wereld veel vrouwelijke contacten heeft – Amanda Salazar is er een van. Hij is best charmant, maar het combineren van werk en plezier zal uiteindelijk zijn ondergang betekenen. Vincent Chen zou me niet zijn opgevallen als hij een betere smaak op het gebied van vrouwen had gehad.’


    Midas haalde diep adem. ‘Het is lullig om erover te beginnen, maar het heeft invloed op de operationele veiligheid. Als we nu samenwerken, moeten we weten wie die blondine was die is neergeschoten.’


    Yuki hield met een neutraal gezicht haar hoofd scheef. ‘Beatriz Campos kwam ook uit Paraguay. Ze is… was een bekende moordenares en terrorist, en was al in absentia veroordeeld voor de moord op twee Japanse zakenmannen tijdens een bezoek aan Peru. Mijn organisatie gelooft dat Kim Soo medeplichtig is in een plan om de aankomende G20-top te ontwrichten. Ik ben hierheen gestuurd om haar te volgen en nuttige inlichtingen te verzamelen. De vermoedens tegen Kim zijn niet meer dan dat, vermoedens, maar het bewijs tegen Beatriz Campos is onweerlegbaar. Ik had geen idee dat ze hier zou zijn, maar toen ik daarachter kwam, heb ik gewoon van de gelegenheid gebruikgemaakt…’


    Daar ging Midas nog even op door. ‘Dus je sleept een .22-kalibergeweer met geluiddemper mee voor het geval dat?’


    ‘Weer een goede vraag,’ zei de Japanse vrouw. ‘We moeten elkaar wel vertrouwen als we samenwerken. Als de inlichtingen over Kim hoogwaardig genoeg waren, zou ik mijn meerderen bellen met de informatie en dan handelen zoals me zou worden opgedragen. Zulke orders kunnen ook het gebruik van een geweer vereisen.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Jullie land staat erom bekend dat jullie de gezichten van bepaalde… waardevolle doelwitten op speelkaarten zetten.’


    De groep knikte.


    Midas zei: ‘Doelwitten, ja.’


    ‘Waardevol, inderdaad,’ zei Yuki. ‘Beatriz Campos was niet onze schoppenaas. Maar ze was wel een aas.’


    


    Nog geen zeshonderd meter verderop, in het Palacio Duhau-Park Hyatt, ging de Chinese minister Li blootsvoets en zonder overhemd achteroverliggen op een blauwfluwelen duchesse brisée, met zijn benen op een dik kussen op het langgerekte voetenbankje. De kamer had een uitgesproken Franse neoklassieke stijl met meubels met klauwpoten, vleugelstoelen en de ‘gebroken hertogin’-chaise longue, waarin Li grondig werd onderzocht door zijn arts. De bebrilde dr.Ren gebruikte een pincet om stukjes hout en gipsplaat uit Li’s schouder te plukken.


    Hij zou helemaal niet gewond zijn geraakt als die Paraguyaanse trut niet zo langzaam was geweest met het activeren van het explosief. Haar stommiteit zou hem woest hebben gemaakt, maar de lichte scherfwonden zouden het verhaal van de laffe aanslag op zijn leven alleen maar versterken. De dood van een van de leden van zijn beveiligingsteam en de verwondingen van de ander hadden genoeg moeten zijn, maar je speelde de hand die je kreeg toebedeeld.


    Li’s telefoon begon te zoemen op de rijkelijk versierde tafel met het glazen blad aan het voeteneinde van de duchesse brisée. Hij wierp een snelle blik op Long Yun, die naar het nummer keek en hem toen pakte zonder hem op te nemen.


    ‘Mevrouw Li,’ zei Long.


    De minister knikte en stak zijn hand uit, waardoor de dokter hem met het pincet prikte. Li vloekte tegen die idioot, duwde hem weg en beval hem de kamer te verlaten voordat hij de telefoon opnam. ‘Wei, xingan baobei,’ zei hij. Hallo, lieverd. ‘Nee, het gaat goed. Een paar krasjes, meer niet. Nee, nee, echt, het gaat goed… Zeg tegen onze zoon dat hij zich geen zorgen hoeft te maken. Hij moet dapper zijn en goed voor zijn moeder zorgen…’


    Journalisten uit Xinhua – die rechtstreeks verslag uitbrachten aan de propaganda-afdeling van minister Deng – zouden binnenkort met mevrouw Li komen praten. De minister van Buitenlandse Zaken kende zijn vrouw goed genoeg om zeker te weten dat ze haar onzelfzuchtige man zou citeren, die, hoewel hij gewond was in een vreemd land, hun zoon aanspoorde om ‘dapper te zijn en goed voor zijn moeder te zorgen’. Hij voelde een steek van schuldgevoel omdat hij zijn gezin zo wreed gebruikte, maar schudde dat gevoel snel weer van zich af. Er waren drastische daden nodig voor het redden van de partij en misschien ook wel van China zelf.


    ‘Ja, liefje,’ troostte hij zijn vrouw verder. ‘Ze zorgen goed voor me. Ik kom heel gauw naar huis. Ja, schat. Ik moet nu ophangen.’


    Hij beëindigde het telefoontje niet als eerste. Dat zou rampzalig geweest zijn. Zelfs een man met zoveel macht als de minister van Buitenlandse Zaken van China wist dat zijn vrouw degene was die als eerste moest ophangen. Dat deed ze uiteindelijk ook en Li gaf de telefoon aan Long Yun.


    De beveiligingsofficier legde hem terug op tafel.


    ‘Zetten we het door, meneer de minister?’


    ‘Uiteraard,’ zei Li. ‘Waarom niet? Met mij gaat het prima. We zijn te ver gekomen om nu terug te krabbelen.’


    Kolonel Long knikte naar een flatscreen-tv aan de andere kant van de kamer. Het geluid stond uit, maar de beelden toonden de wervelende witte vortex van een tyfoon op een grote kaart van Taiwan, Japan en de Oost-Chinese Zee.


    ‘De tyfoon is naar het noorden gedraaid,’ zei Long. ‘Het kan problematisch worden als hij Japan bereikt.’


    ‘Onzin,’ zei Li. ‘De top is pas over een paar dagen. In de tussentijd kan er nog van alles gebeuren. Laat dat ei van een dokter maar weer binnenkomen.’


    Li wist maar al te goed dat er talloze dingen mis konden gaan met zijn plannetje: die tyfoon, de onbekende die Amanda’s blonde landgenote had neergeschoten, en zelfs idiote bedienden die hun taken traag uitvoerden. President Zhao zou ineens kunnen beseffen dat Li eigenlijk niet zijn beste vriend was. Nee, daar was die man te dom voor. En zelfs als Zhao wel tot die conclusie zou komen, zou hij eerst een paar testikels moeten kweken om er iets aan te doen. Misschien zou de president van de Verenigde Staten tegen die tijd wel zijn beroemde Ryan-doctrine gebruiken om Zhao een halt toe te roepen en een einde te maken aan zijn heksenjacht op iedereen in de partij die ook maar een greintje financieel succes aan de dag had gelegd. En als president Ryan zelf ook te dom was, dan was er altijd wel een andere manier.


    Eerlijk gezegd begon Li hun doel als iets nobels te zien. Net zoals voorzitter Mao de taak die voor hem had gelegen gezien moest hebben. Als het werk van de goden of, in een wereld die gespeend was van goden, op zijn minst als het werk van het lot.


    


    ‘Misschien zijn ze al onder de wol gekropen,’ zei Chavez.


    ‘Misschien,’ zei Yuki. ‘Maar de kans is groter dat ze van slag zijn door de dood van Beatriz Campos.’


    Jack streek met zijn hand over zijn baard. Het gepraat over het riool gaf hem het gevoel dat hij weer moest douchen. ‘Hoe lang houdt de batterij van je apparaatje het vol?’


    ‘De microfoon is stemgestuurd,’ zei ze. ‘Dat bespaart wat stroom, maar ik vrees dat we niet meer dan zesendertig uur hebben.’


    ‘Laten we dan in ploegen luisteren,’ zei Chavez. ‘Jack, jij biedt jezelf aan als vrijwilliger voor de eerste ronde.’


    ‘Geweldig,’ zei Ryan met een nepglimlach.


    ‘Ik luister wel met hem mee,’ zei Yuki. ‘Om ervoor te zorgen dat hij niet in slaap valt.’


    Midas stond op en hield zijn armen hoog boven zijn hoofd om ze lang en trillend te stretchen. ‘Ik maak aanspraak op de helft van het bed.’


    Adara stak haar onderlip naar voren en pruilde zogenaamd. ‘En ik maar denken dat mannen altijd op de bank sliepen.’


    ‘Ik zei toch dat ik maar het halve bed nam?’ zei Midas. ‘Je kunt met Ding vechten om de andere helft.’


    ‘Ik red me wel op de vloer,’ zei Chavez, die de kussens van de bank sleepte.


    Midas liet zich achterover op het matras vallen en veerde een keer op en neer, waarna hij met opgetrokken knieën onder het laken kroop, blijkbaar onaangedaan door het feit dat Yuki er de nacht daarvoor onder had geslapen. Hij had absoluut op veel ergere plekken geslapen. ‘Probeer maar niks,’ zei hij zonder zijn ogen open te doen toen Adara naast hem ging liggen.


    ‘Ik zal mijn best doen om me in te houden,’ zei ze.


    Chavez ademde al zwaar.


    ‘Ik mag jouw vrienden wel,’ zei Yuki, die nu naast hem op de loveseat zat.


    ‘Ik ook,’ zei Ryan. Hij wilde naar de krassen op haar gezicht vragen, maar bedacht zich. Hij was omringd door mensen die hij vertrouwde en hij leefde nog na een behoorlijk bloederige dag. Er was niks mis met een beetje mysterie.
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    Als John Clark iets was, was het wel geduldig. Hij had de video van Magdalena’s veiling gezien in de kamer in de ranch van Matarife. Hij was er zo doodziek van geworden dat hij er nu zijn missie van maakte om degene te vinden die haar naar de Verenigde Staten had gebracht. Degene die haar had gebruikt en haar daarna letterlijk tot slavin had gemaakt. Volgens Lupe was diegene Dorian Palmetto.


    Clark had een neus voor slechteriken als Palmetto, maar toch kostte het hem nog twee dagen waakzaam wachten voor hij hem gevonden had.


    Lupe had hem de locatie gegeven van het goedkope hotel waar Palmetto graag rondhing, plus een vage beschrijving, maar Clark wist nog steeds niet precies hoe hij eruitzag. Hij speelde met het idee een oude vriend van de cia te bellen die nog bij hem in het krijt stond, of zelfs om Gavin een foto van die vent te laten opduikelen. Maar uiteindelijk besloot hij dat hij geen enkel spoor wilde achterlaten, zelfs niet bij vrienden die hij vertrouwde. Naar bleek, had Palmetto niet alleen een bijbaantje als mensenhandelaar, maar ook een echte baan als manager van een bedrijf dat auto-onderdelen verkocht in de buurt van de Joint Reserve-luchtmachtbasis in West Fort Worth. C-40 Clippers van de marine en Reserve C-130’s van de luchtmacht hadden de iconische B-52 Stratofortresses uit Clarks tijd vervangen, toen het nog een Strategic Air Command-basis was geweest. Boven zijn hoofd brulden F-16’s van de luchtmacht en af en toe een f/a-18 Hornet van de marine, waardoor Clark zich eerder gestimuleerd en geholpen voelde dan dat zijn denkproces er hinder van ondervond.


    Clark was traditioneel als het op onderzoek aankwam en hij had liever flink versleten schoenzolen en telelenzen dan een computeranalyse. Maar zelfs hij had er geen enkele moeite mee om erachter te komen dat er op Facebook drie mensen met de naam Dorian Palmetto waren, en dat een van hen zijn diploma had gehaald aan de Arlington Heights High School, ook in West Fort Worth. In de wereld van de geheime diensten was het gevaarlijk om in stereotypen te denken, maar bij het zien van de slijmerige tronie van Palmetto’s profielfoto dacht Clark onwillekeurig toch dat hij die kerel had neergeschoten als die ook maar naar een van zijn dochters zou kíjken. Hem neerschieten behoorde nu absoluut tot de mogelijkheden.


    Volgens zijn profiel was Dorian getrouwd en had hij twee kinderen, allebei jongens. Zijn vrouw was een tenger, onbeduidend ding met sproeten en vlechtjes waardoor ze er, niet toevallig, uitzag alsof ze in de brugklas zat. Clark werd kotsmisselijk als hij eraan dacht hoe afschuwelijk haar leven moest zijn. Het was allemaal gebaseerd op een leugen en ze ging elke avond naar bed zonder dat ze enig idee had dat ze met een monster getrouwd was – of het was de hel op aarde. Hoe het ook zij, het zou nu gaan veranderen.


    Clark wist dat er een manier bestond om gps-locaties te achterhalen aan de hand van Facebook-foto’s. Daar had hij Gavin weleens over gehoord. Maar ook nu besloot hij af te wachten. Hij had het adres van de Auto Sphere waar Palmetto werkte en van de Sleeptight Inn die verscholen achter Loop820 stond en waar hij, volgens Lupe, nieuwe meisjes mee naartoe nam om ze ‘af te richten’.


    De kettingrokende vrouw met het peroxideoranje haar achter de receptie had Clark geen blik waardig gekeurd toen hij de dag ervoor bij de Sleeptight Inn had ingecheckt. Ze was duidelijk gewend aan oudere, single mannen met een donkere bril, die cash betaalden en erg op zichzelf waren. Voor een borg van tweehonderd dollar – iets meer dan de prijs voor vier nachten – deed ze niet moeilijk over een id.


    Clark was weleens op ergere plekken geweest, maar dat was heel lang geleden, en in die tijd hadden Vietcong-soldaten hem proberen te vermoorden. Alle kamers in dit één verdieping tellende motel keken uit op het parkeerterrein, en Clarks kamer, de laatste van de korte poot van het L-vormige gebouw, bood hem redelijk zicht op alle deuren, behalve de twee deuren naast zijn kamer. De muren waren zo dun dat hij het kon horen als er iemand de aangrenzende kamer in of uit ging, maar dat gebeurde nooit.


    Op Palmetto’s Facebook-foto’s was te zien dat hij in een blauwe Dodge Durango reed, met schade aan de rechtervoorbumper. Clark werd wakker en toen hij uit het raam keek, zag hij de Durango op het parkeerterrein staan. Maar tegen de tijd dat hij zijn broek aanhad en de 1911 in de holster had gedaan, was hij weg. Dat maakte niet uit. Hij was altijd geduldig geweest en na jaren op mannen jagen was die deugd alleen maar toegenomen.


    Nu Lupes informatie bevestigd was, twijfelde Clark er niet aan dat Palmetto terug zou komen.


    Clark maakte er een gewoonte van om een paar Clif-repen in zijn tas te hebben, maar toen Palmetto laat op de avond nog steeds niet was komen opdagen, raakten de chocoladestukjes met pindakaas die hij had weggespoeld met Pepsi light uit de automaat van het motel een beetje uitgewerkt. Hij redeneerde dat Palmetto een roofdier was en dus een territorium zou hebben. Als hij geen meisjes uit Zuid-Amerika aan het halen was, zou hij ze ongetwijfeld ergens op rij-afstand van zijn huis zoeken. Er viel ongelofelijk veel geld te verdienen met mensenhandel. Dat leed geen twijfel. Maar op Palmetto’s Facebook-pagina was nergens te zien dat hij geld aan zijn gezin of zijn auto besteedde en het ging in elk geval niet op aan chique hotels. Nee, een man als Dorian Palmetto deed dit voor de jacht.


    Een snelle computerzoektocht leverde de misdaadstatistieken van deze buurt op, waarbij een bovengemiddeld aantal arrestaties voor prostitutie naar boven kwam in de buurt van een busstation een paar blokken verderop. Als Palmetto niet in de Sleeptight Inn was, zat hij of thuis met zijn kindvrouwtje of was hij op strooptocht.


    Clark stopte bij een Whataburger voor een broodje, dat hij al rijdend in zijn huurauto opat. Het busstation leverde niks op, dus reed hij naar het parkeerterrein van het winkelcentrum om na te denken en uit te kijken naar de Durango. Ook daar vond hij niks, dus besloot hij langs de nabijgelegen louche hotels te rijden, die hij op internet had gevonden. Er waren heel wat mannen die allerlei kamers in en uit gingen. Hoeren werkten vrijwel nooit meer op de hoek van de straat. Websites als Craigslist en Backpage hadden de meisjes van de straat gehaald en toen de seksadvertenties van die sites waren verwijderd, werd hun plek algauw ingenomen door nieuwe.


    Het begon al donker te worden toen Clark eindelijk een grijsblauwe Durango langs de kant van de weg zag staan, een half blok van het busstation. Hij prentte het nummerbord in zijn geheugen en minderde vaart, terwijl hij langs het blok bleef rijden. Een lange, Ken-achtige man met volmaakt zwart haar was druk met een paar jonge meisjes aan het praten. Clark kon zijn gezicht eerst niet zien, maar wist ogenblikkelijk dat dit Dorian Palmetto was. De meisjes, die ongetwijfeld vers vlees voor hem betekenden, hadden allebei een kleine rugzak bij zich en waren waarschijnlijk net uit de bus gestapt. Palmetto schonk geen aandacht aan Clark toen die voorbijreed in een dertien-in-een-dozijnsedan, maar concentreerde zich op zijn prooi.


    Palmetto boog zich ver voorover en ging met zijn hele lichaam voor de meisjes staan, die tegen het bakstenen gebouw naast de bushalte stonden. De langste van de twee moest er niets van hebben en gebaarde dat hij weg moest gaan. Ze dook zelfs onder zijn uitgestrekte arm door en liep weg.


    ‘Goed zo, meid,’ zei Clark hardop. Hij onderdrukte de neiging om erheen te rijden en de man met zijn gezicht tegen de muur te rammen en troostte zich met de gedachte dat dat later wel zou komen.


    Helaas leek een veel kleiner meisje, waarschijnlijk een wegloper en nauwelijks meer dan een kind, wel geïnteresseerd in Palmetto’s voorstel. Ze had kort, paars haar en een neusring die zo groot was dat Clark hem van een afstandje kon zien. Palmetto gebaarde druk met zijn handen tijdens het praten, wees naar de straat en spreidde allebei zijn armen, alsof hij dit meisje de wereld aanbood of in elk geval een heleboel geld.


    De chauffeur van een pick-up met dubbele cabine achter Clark toeterde, dus als hij niet doorreed, zou hij de aandacht op zichzelf vestigen. Hij maakte snel een U-bocht zodra er een opening was, maar de Durango reed al weg toen hij weer bij de bushalte aankwam en het meisje met het paarse haar was verdwenen.


    Clark ging achteroverzitten, nam een slok Pepsi light en graaide in de Whataburger-zak om de laatste Franse frietjes te pakken, terwijl hij achter Palmetto en het meisje aan terugreed naar de Sleeptight Inn. Hij stapte uit zijn huurauto op het moment dat Dorian het portier van zijn Durango openmaakte. Clark deed zijn best om de harde blik, waarvan hij wist dat hij die had, te beteugelen, liet zijn schouders een beetje hangen en hinkte zelfs licht. Hij was gewoon een willekeurige man die een kamer had gehuurd, te oud om problemen te veroorzaken. Toch bleef Palmetto even staan om hem snel te bekijken. Zijn hand ging nerveus naar zijn broeksband, waarschijnlijk om een pistool aan te raken.


    Aardig van je om me te laten weten waar je dat bewaart, dacht Clark.


    Palmetto wees naar nummer vijf. Logisch. Hij had een kamer ver van de receptie gewild – of eigenlijk zou de receptie hem ver weg willen hebben, zodat ze altijd konden ontkennen. Het meisje volgde gedwee, met het snoer van haar oortjes langs haar gezicht, terwijl haar hoofd op en neer ging op het ritme van de muziek op haar telefoon. Ze keek niet één keer naar Clark, wat zijn volgende stap des te makkelijker maakte.
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    De deuren van de Sleeptight Inn vertoonden heel wat slijtageplekken door politielaarzen, dus had de platkopschroevendraaier die Clark in zijn zak had er weinig moeite mee. Hij had al voorzien dat hij op deze manier binnen zou moeten komen, dus had hij op zijn eigen deur geoefend. Met een sleutel was het langzamer gegaan.


    Clark trok een zwarte bivakmuts over zijn hoofd en duwde.


    Hij had de schroevendraaier nog steeds in zijn linkerhand en een met lood gevulde leren knuppel van twintig centimeter in zijn andere. Palmetto had het meisje zojuist hard op haar achterhoofd geslagen. Ze viel met haar gezicht omlaag op het onopgemaakte bed, precies in het midden voor de twee opgestelde camera’s. Palmetto’s hoofd schoot omhoog toen hij het geluid achter zich hoorde. Clarks knuppel raakte hem op zijn slaap en de tweehonderd gram lood raakte met een bevredigende klap zijn bot en tanden. Hij stortte neer als een zak nat zand.


    Clark registreerde in een flits een beweging links van hem. Hij draaide zich om en zag nog net dat er zo’n vierenhalve meter bij hem vandaan een heel grote zwarte man met lange dreadlocks door de openstaande badkamerdeur op hem af kwam stormen. Clark was zo gefocust geweest op Palmetto, dat de aanval hem verraste, en hij werd tegen een muur gebeukt, zodat de lucht uit zijn longen werd geperst. Clark probeerde de knuppel in het spel te brengen, maar de man stond te dichtbij en de zwaai had geen enkele kracht.


    De man was minstens veertig jaar jonger, maar door Clarks bivakmuts kon hij dat niet weten. Wat hij wel wist, was dat hij een halve kop groter was dan Clark.


    Clark ademde snel uit, zodat zijn getroffen middenrif kon ontspannen. Hij kon niets aan de stekende pijn in zijn ribben doen.


    ‘Je bent er geweest!’ gromde de man, die een stapje terug deed om nog eens een blik te werpen op de kleine man die hij op het punt stond te vermorzelen. ‘Parrot gaat je zo hakken dat je het nooit meer vergeet!’


    Clark hield op met luisteren zodra hij hoorde dat deze kerel Parrot was. Die naam was al te vaak voorbijgekomen en altijd in verband met een toegetakeld of gebroken meisje. Hij had Blanca Limóns verklaring gelezen en verhalen gehoord over de wrede ‘hakpartijen’ die dit monster gebruikte om zijn meisjes te straffen en in het gareel te houden.


    Met zijn rug naar het meisje op het bed maakte Clark een schijnbeweging met zijn rechterhand en trok de aandacht van de veel grotere man naar de met lood gevulde leren knuppel.


    ‘Teringlijer,’ zei Parrot en hij grinnikte. ‘Ik grijp dat knuppeltje van je en dan…’


    Clark maakte er verder geen woorden aan vuil. Hij sprong naar voren en ramde de schroevendraaier recht omhoog door de onderkaak van de grote man en duwde hem verder richting het plafond. De metalen steel van de schroevendraaier doorboorde Parrots tong en spietste het zachte gehemelte achter in zijn keel. Zijn kiezen klapten op elkaar. Hij sperde geschokt zijn ogen open. Hij probeerde tevergeefs de schroevendraaier te pakken te krijgen, maar Clark mepte zijn hand weg met de knuppel. Clark vervolgde zijn aanval door de met lood gevulde knuppel op de elleboog van de man te laten neerkomen terwijl hij viel.


    Clark keek snel om toen hij rechts van hem iets hoorde en zag een zwart, jong tienermeisje om de hoek van de badkamerdeur gluren. In het vuur van de strijd kon Clark het niet goed zien, maar hij dacht dat ze een bloedneus had.


    Parrot rochelde in een poging rondom de schroevendraaier te ademen. Clark draaide zich om en zag net op tijd dat de man naar een pistool in zijn broeksband klauwde.


    Woedend door de aanblik van een bloedend kind maakte Clark een sprong naar voren, schopte tegen het heft van de schroevendraaier en ramde de rest van de steel met een misselijkmakende plof in de hersenen van de man. Net als Parrots leven was ook zijn dood wreed, lelijk en luidruchtig, en het was voorbij.


    Clark draaide zich om en liet de knuppel vallen om zijn .45 te trekken. Hij moest zeker weten of Dorian Palmetto nog steeds buiten westen was. Palmetto was niet dood, maar dat kwam niet door een gebrek aan inspanning van Clarks kant. Hij had lang geleden geleerd dat iemand buiten westen slaan helemaal niet zo moeilijk was, zolang de mogelijkheid om hem intussen te vermoorden niet van tafel werd geveegd. Palmetto’s ogen waren gesloten en er sijpelde een dun straaltje bloed uit zijn oor, maar in tegenstelling tot Parrot haalde hij nog wel adem. Het meisje op het bed was bewusteloos of deed net alsof.


    Clark stak Palmetto’s Glock veilig in zijn broeksband en sloop toen met zijn eigen .45 in de aanslag zijdelings naar de badkamer om daar een kijkje te nemen. Stapje voor stapje.


    Hij vond het zwarte meisje in haar eentje ineengedoken op de vloer naast het bad. Het bloed lekte door een badhanddoek die ze om haar naakte schouders had geslagen. Clark deed zijn pistool in de holster en stak allebei zijn handen omhoog.


    ‘Ik ben een vriend,’ zei hij.


    Het meisje klemde haar knieën tegen haar borst en wiegde met dichtgeknepen ogen heen en weer.


    Clark wierp een blik om de hoek om zich ervan te vergewissen dat Palmetto en het meisje nog steeds buiten westen waren. Dat was zo, dus hurkte hij neer om min of meer op ooghoogte met het ineengedoken meisje te komen.


    ‘Hoe heet je?’


    Ze zei niks.


    ‘Luister.’ Clark haalde diep adem. Hij was waanzinnig goed in hard zijn. Tederheid tonen was moeilijker, dus besloot hij om gewoon eerlijk te zijn en zo aardig als hij kon. ‘Deze mannen zullen je geen pijn meer doen. Laten we wat kleren voor je pakken.’


    Clark liep de badkamer uit, want hij wilde iemand die al helemaal kapot was niet nog verder onder druk zetten. Even later had hij de handen van zowel Palmetto als het paarsharige meisje achter hun rug gebonden. Hij vermoedde dat dit meisje nog steeds net deed of ze bewusteloos was, maar ze was een onbekende entiteit, dus besloot hij haar vastgebonden te laten tot ze bijkwam.


    Technisch gesproken hield Clark het meisje nu tegen haar wil vast, maar vergeleken met de andere misdrijven die hij had gepleegd – en die hij in de zeer nabije toekomst nog van plan was te plegen – leek het vasthouden van een jongere voor haar eigen veiligheid een klein vergrijp.


    Een zachte stem trok Clarks aandacht weer naar de badkamerdeur.


    ‘Jo,’ zei het meisje. ‘Ik heet Jo.’


    Ze staarde naar de schroevendraaier die als een gruwelijke geitensik in Parrots kin stak.


    ‘Hoi, Jo,’ zei Clark zachtjes. Hij liep snel naar de dode man toe en legde een laken over hem heen, waarna hij de zwaardere sprei omhooghield voor het meisje. Terwijl ze hem aanpakte, gleed de met bloed doordrenkte handdoek van haar schouders, waardoor er een felle brandwond in haar nek zichtbaar werd. Een brandmerk.


    ‘Wil je je moeder bellen?’ vroeg hij zacht.


    ‘Mijn moeder is dood,’ zei het meisje. Haar kin trilde terwijl ze het zei.


    ‘Je vader?’


    Het meisje schudde haar hoofd. ‘O, écht niet!’ zei ze, en ze klonk hartverscheurend echt als iemand die twee keer zo oud was als zij.


    ‘De politie dan,’ zei Clark.


    De adrenaline van het gevecht begon weg te ebben en opeens was hij doodmoe en deed zijn hele lichaam pijn. Zijn ogen werden mistig toen hij zich voorstelde welke gruwelen het kind te verduren moest hebben gehad.


    ‘Bent u van de politie?’ vroeg het meisje.


    ‘Niet echt.’


    ‘De politie heeft Parrots auto twee keer aangehouden, hoor,’ zei Jo. ‘Maar ze waren altijd op zoek naar drugs.’ Ze deed haar ogen dicht en begon te trillen toen ze eraan dacht. ‘Parrot trok me altijd dicht naar zich toe en zei in mijn oor: “Jij bent mijn drugs, Jo. Jij bent mijn drugs.” Die agenten letten niet eens op me, geloof ik. Misschien dachten ze dat ik zijn dochter was of zo.’


    Clark bracht de rug van zijn hand naar zijn oog, veegde een traan weg en realiseerde zich dat hij nog steeds de zwarte bivakmuts ophad. ‘Niet bang zijn.’


    Jo schudde haar hoofd. ‘U bent niet eng, meneer,’ zei ze. ‘Niemand huilt als hij naar me kijkt, al heel lang niet meer. Helemaal niemand…’


    Jo ging naar de badkamer en trok een korte broek en een losvallend T-shirt aan, terwijl Clark de camera en de computer bestudeerde.


    Tegen de tijd dat ze de badkamer uit kwam, had hij Dorian rechtop gezet, met zijn handen achter zijn rug en een stuk ducttape over zijn mond. Aan de andere kant van het bed, zo ver als menselijkerwijs maar mogelijk was zonder ervan af te vallen, lag het paarsharige meisje rustig te ademen en bleef uit angst of schaamte net doen of ze bewusteloos was.


    ‘Hou je van muziek?’ vroeg Clark.


    Jo knikte.


    Hij had wat muziek die zijn kleinzoon leuk vond op zijn telefoon gezet en sloot de oortjes die hij bij zich had om met de andere Campus-medewerkers te communiceren erop aan.


    ‘Wat vind je van… Imagine Dragons… of… Maroon 5?’ Eerlijk gezegd las Clark het gewoon van een playlist. Hij had geen idee hoe die bands klonken, maar als zijn kleinzoon ze leuk vond, gold dat misschien ook wel voor het meisje. Hij stelde zich voor dat ze al een hele tijd geen keus had hoeven maken over wat dan ook.


    Jo glimlachte bijna.


    Clark trok de enige stoel in de kamer bij de muur vandaan.


    ‘Als jij nou eens even muziek gaat luisteren,’ zei hij. ‘Ik heb wat dingen te bespreken met Dorian.’


    Clark stopte de oortjes van het paarsharige meisje weer in haar oren. Hopelijk zou haar muziek dat wat er hier ging gebeuren overstemmen. Hij begon al bang te worden dat er fysiek iets mis met haar was, maar ze deed één oog open, als een kip, en wierp hem een vlugge blik toe voor ze het weer dichtkneep.


    Aan de andere kant van de kamer zakte Jo onderuit in haar stoel, opeens weer puber. Ze keek ineens op en haalde een oortje uit haar oor, waarna ze Clark vragend aankeek.


    ‘Gaat u hem doodmaken, meneer?’


    Dorian slaakte een gedempte kreet van achter zijn ducttape. Hij begon over zijn hele lichaam te trillen, met ogen als schoteltjes.


    ‘Nee,’ zei Clark. ‘We gaan zijn computer gebruiken om hem de politie te laten bellen.’


    ‘Cool,’ zei Jo en ze ging weer verder met muziek luisteren.


    Clark rukte de ducttape van Dorians mond en liep weer door de kamer om de schroevendraaier uit Parrots kin te trekken. Die liet met een misselijkmakend gekraak los, wat alleen maar beter was voor het psychologische effect. Palmetto was gewend om de touwtjes in handen te hebben en de baas te spelen over kinderen als Magdalena Rojas, Jo en het meisje met het paarse haar. Nu hij aan de genade van een doelbewuste moordenaar als John Clark was overgeleverd, was hij volkomen buiten zinnen.


    Dorians borst ging snikkend op en neer. ‘Je hoeft dit niet te doen.’


    ‘O, dat weet ik,’ zei Clark, die zich zo dicht naar hem toe boog dat de meisjes het niet konden horen. ‘Wat ik echt graag zou doen, is een kogel door je hersenpan jagen. En eerlijk gezegd doe ik dat misschien ook nog wel. Maar eerst heb ik wat informatie nodig.’


    Alle lucht leek uit de man weg te stromen. ‘Wat wil je? Ik bedoel, neem de meisjes gewoon mee. Je mag ze hebben, man.’


    Clark nam niet de moeite Parrots bloed van de schroevendraaier te vegen, maar hield hem in het volle zicht terwijl hij Palmetto hard fluisterend ondervroeg over Matarife en Zambrano. Palmetto hield niets achter en gaf de locatie van de ranch van Emilio Zambrano en ook een adres ten westen van Dallas, waar Matarife zich misschien schuilhield.


    Clark hield zijn hoofd naar één kant en omklemde de bloederige schroevendraaier alsof hij nog niet had besloten wat hij ermee zou doen. ‘Dus jij bent degene die Magdalena heeft gevonden?’


    Palmetto knikte. Hij was er nog niet helemaal achter waar Clark op uit was. Hij nam de verkeerde beslissing en gokte dat hij een concurrent was. ‘Iedereen is altijd op zoek naar Magdalena.’


    Zijn zelfvertrouwen kwam terug nu Clark hem nog niet had vermoord. ‘Ik heb haar moeder vijf ruggen gegeven. Maar ze heeft ook nog twee andere dochters. Ik wil je best met haar in contact…’


    Clark drukte het uiteinde van de schroevendraaier tegen Palmetto’s bovenbeen en boog naar voren, waarna hij het bevredigende geschraap hoorde toen het platkopgedeelte op zijn bot stootte.


    De man jankte van de pijn en verbazing, maar Clark sloeg hem voordat hij woorden kon vormen – G.I. Joe die Ken een dreun gaf.


    Clark trok een grimas. ‘O jee,’ zei hij, zogenaamd bezorgd. ‘Daar zou ik maar even naar laten kijken, als ik jou was. Ik denk dat Parrot wel een paar soa’s had.’


    Palmetto helde over alsof hij flauw zou vallen.


    ‘Niks daarvan.’ Clark liet de schroevendraaier in het been zitten, maar duwde het heft naar de middenlijn en gebruikte het als hefboom.


    Palmetto’s ogen spuwden vuur en hij schokte, terwijl hij met zijn voet schopte alsof hij stuiptrekkingen had.


    ‘Dat voelde je, hè?’ vroeg Clark. ‘Dat noemen we je “gemeenschappelijke kuitbeenzenuw”. Daar zouden we van af moeten blijven. Het doet verdomd veel pijn.’


    Palmetto klemde zijn kaken op elkaar en knikte snel.


    ‘Waar is Magdalena nu?’


    ‘Z… Z… Zambrano,’ zei hij. ‘Ik heb gehoord dat hij het hoogste bod heeft gedaan op de veiling.’


    ‘Hij is toch de baas?’


    ‘Ja…’ zei Palmetto en hij beet op zijn lip. Zijn oogleden trilden. ‘Ik… ik denk dat hij haar heeft gekocht als cadeau voor Chen.’


    Daarop bewoog Clark de schroevendraaier per ongeluk en hij schraapte weer over het bot.


    ‘Stooooppp!’


    Allebei de meisjes keken op en wendden hun blik net zo snel weer af.


    ‘Waarom zou hij Chen een cadeau geven?’


    ‘Ze is… zijn vriendin.’


    ‘Chen is een man.’


    ‘N… niet Vincent,’ zei Palmetto, nu hyperventilerend. ‘Lily, zijn zus. Zoals ik al zei, ze… ze is Zambrano’s partner. Ze brengt triadegeld en spierkracht naar het kartel.’


    Clark trok de schroevendraaier terug. Dus Vincent Chen had een zus. Dit begon steeds duidelijker te worden – nog niet helemaal, maar er begonnen tenminste wat puzzelstukjes op hun plek te vallen. Lily Chen zou informatie over haar broer en zijn zakendeals hebben die Ding en de anderen verder kon helpen. Dat was meer dan genoeg reden om haar op te sporen. Clark wierp een blik op de twee meisjes, van wie er een was gebrandmerkt en verkracht, en de ander maar nauwelijks aan datzelfde lot ontkomen was. Hij zou het nooit toegeven, zelfs niet tegenover zichzelf, maar meer reden had hij niet nodig.


    ‘Laten we het eens over het wachtwoord van je computer hebben,’ zei hij.


    Palmetto kneep zijn ogen dicht en perste tranen door zijn wimpers. ‘Hij is… niet beveiligd.’


    ‘Ik heb hier echt met genieën te maken,’ zei Clark.


    Hij gebruikte Dorians telefoon om de afdeling Zedendelicten van de politie van Fort Worth te bellen en vroeg om een mailadres waar hij een videobekentenis naartoe kon sturen. Hij had genoeg met zijn vrouw en zijn kleinzoon geskypet om heel makkelijk een videocall te kunnen maken – zelfs hij.


    Jo en het andere meisje luisterden met hun ogen dicht naar hun muziek.


    Clark stond net buiten beeld met de bloederige schroevendraaier toen Dorian Palmetto zijn hart uitstortte bij de vrouwelijke rechercheur van de politie van Fort Worth. Hij kon het niet helpen dat hij grijnsde achter zijn bivakmuts. Wraak zou niet zo lekker moeten voelen. Maar toch was het zo.


    Hij keek op zijn horloge. De politie zou het ip-adres van de computer achterhalen en kon hier elk moment zijn.


    Tijd om een telefoontje te plegen.
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    Yukiko’s gsm-afluisterapparaatje was de afgelopen anderhalf uur volkomen stil geweest. Jack Ryan junior leunde met beide handen achter zijn hoofd achterover in de loveseat. De Japanse vrouw zat naast hem met haar blik op oneindig, diep in gedachten verzonken. Chavez lag een paar meter verderop zachtjes te snurken. Adara en Midas lagen op het onopgemaakte bed te pitten.


    ‘Gaat het?’ vroeg Jack. Hij fluisterde niet; dan zou hij iedereen in de kamer wakker maken. In plaats daarvan hield hij zijn stem zacht en niet-bedreigend.


    Yuki knikte. ‘Ja. Dank je wel dat je het vraagt.’


    ‘Misschien moeten we een van hen wakker maken,’ zei Jack. ‘Dan kun je even uitrusten.’


    ‘Laat ze maar slapen,’ zei Yuki. ‘Ik ben niet moe.’


    ‘Ik begrijp wat je bedoelt.’ Jack merkte dat hij graag met deze vrouw wilde praten. Ze rook lekker. Daar had hij al heel lang geen aandacht meer aan besteed. Hij pauzeerde even en vroeg: ‘Hoe lang doe je dit werk al?’


    ‘Een tijdje,’ zei ze. Wat kon ze anders zeggen? Jacks antwoord zou net zo vaag zijn geweest en hij voelde zich stom omdat hij zo’n suffe vraag had gesteld.


    Als ze er boos om was, liet ze dat niet merken. ‘Mijn vader… zat in het vak, zoals jullie zeggen. Toen ik opgroeide, wist ik heel lang niet wat hij deed, alleen dat hij heel vaak van huis was voor zijn werk.’


    Dat begreep Jack, maar hij schonk haar alleen een, naar hij hoopte, meelevende glimlach.


    ‘Ik kende hem eigenlijk nauwelijks,’ vervolgde ze. ‘Maar ik vond hem een eerzame man. Tijdens mijn laatste jaar aan de universiteit nam mijn vader me mee om de Fuji-san te beklimmen. Als je die niet één keer in je leven beklimt, ben je niet echt Japans, zeggen ze.’ Ze glimlachte. ‘En als je hem twee keer beklimt, zeggen ze dat je gek bent. Maar goed, halverwege de berg liepen we langs een kleine, gehandicapte man die werd lastiggevallen door twee veel grotere tieners. Mijn vader spoorde me aan om door te lopen en de arme ziel te vergeten. Hij zei dat we ons niet met andermans leven moesten bemoeien en noemde een spreekwoord dat ik nooit zal vergeten: “jaku niku kyō shoku – de zwakken zijn vlees, de sterken eten”. Ik wist dat mijn vader me wel beter had geleerd, maar die dag zag ik de waarheid. Hij was een lafaard. Ik zei tegen hem dat ik me nog nooit zo had geschaamd. Maar mijn vader was niet verdrietig. Hij glimlachte om mijn boosheid en draaide zich om zodat hij de pestkoppen kon aanpakken. Ik had hem nog nooit fysiek zien vechten en ik moest zeggen dat ik behoorlijk onder de indruk was.’


    ‘Het was een test,’ zei Ryan peinzend.


    ‘Ja,’ zei Yuki. ‘Mijn vader had me een uitweg gegeven met deze ongeplande situatie. Als ik had gezwegen, was hij ongetwijfeld teruggegaan om die arme man te helpen. Maar dan zou hij me nooit binnen hebben gelaten, dan had hij me nooit uitgenodigd om in zijn voetsporen te treden bij deze verkozen roeping. Zo noemde hij dit werk, een roeping. Hij zag het nooit als een baan.’


    ‘Dat is een mooie opmerking,’ zei Ryan.


    ‘Mijn vader was weg van jullie Amerikaanse manier van doen, waarbij de zwakkeren beschermd worden. Ik weet zeker dat hij een zoon had gewild…’


    ‘Dat betwijfel ik,’ zei Ryan. ‘Ik zou je vader weleens willen ontmoeten.’


    Yuki knikte ernstig. ‘Helaas is hij overleden in…’


    Ze zweeg en concentreerde zich op de telefoon midden op de salontafel. Een hoorbare klik zei dat de gsm-bug aan de andere kant van de lijn was ingeschakeld. Gedempte stemmen kwamen boven de statische ruis uit. Een vrouw sprak in gebroken Chinees.


    ‘Dat is Kim Soo,’ zei Yuki, die fluisterde, ook al was dat niet nodig. Ze boog voorover en luisterde aandachtig.


    Chavez en Adara gingen op hun respectieve slaapplaats rechtop zitten, alsof ze waren geprogrammeerd om wakker te worden van statische ruis.


    Amanda Salazar jammerde in het Spaans en zwoer wraak voor de dood van haar vriendin Beatriz. Chavez vertaalde. Het was duidelijk dat geen van hen wist wie de trekker had overgehaald. Ze hadden geen van allen iemand met de naam Matías gezien sinds eerder die dag. Hij en zijn machete waren allebei vermist. Amanda zei dat ze hem nooit vertrouwd had. Hij had ongetwijfeld iets te maken met de moord op Beatriz. Verschillende mannen begonnen allemaal tegelijk te praten, deze keer in het Mandarijn. De stem van Kim Soo klonk weer door de telefoon, luider dan de rest, waarschijnlijk in de buurt van de microfoon. Aan de toon te horen was ze aan het flirten met een van de mannen.


    Jack wachtte tot iemand het zou vertalen. Ineens keek Yuki naar hem. Ze wilde iets zeggen, maar Midas was haar voor.


    ‘Ze gaan naar Japan,’ zei hij.


    Het gesprek ging nog tien minuten verder, met het gekletter van bestek en het geslurp van iemand die soep at. Uiteindelijk ging de microfoon uit. Het kon zijn dat de batterij leeg was, maar het was laat, dus was de kans groter dat ze allemaal naar bed waren gegaan.


    ‘Dus blijkbaar,’ zei Midas, die nu rechtop ging zitten, ‘wil iemand Chen in Japan hebben voor een meeting.’


    ‘Wat voor meeting?’ vroeg Ryan.


    ‘Dat is niet duidelijk,’ zei Yuki. ‘Zijn beweringen slaan nergens op. Het is net of hij die operatie zelf verzonnen heeft.’


    ‘Welke operatie is dat?’ vroeg Chavez.


    ‘Dat weet ik niet,’ zei Yuki. ‘Het gesprek was te warrig. Chen klinkt niet zeker van zichzelf. Dat is vreemd gedrag voor iemand die tot nu toe alleen maar extreem veel zelfvertrouwen tentoon heeft gespreid.’


    ‘Ik heb niets over de bomaanslag gehoord,’ merkte Adara op. ‘Je zou toch denken dat dat het enige was waar ze over zouden willen praten.’


    ‘Inderdaad,’ zei Yuki.


    ‘Amanda Salazar moet betrokken zijn bij die bomaanslag,’ zei Ryan. ‘Ik zag haar exact op het moment dat die bom afging iets met haar telefoon doen. En als zij erbij betrokken is, dan zit Chen er tot zijn nek in.’


    ‘Dat zou je zeker denken,’ beaamde Yuki. ‘Maar het enige wat we zeker weten is dat Vincent Chen van plan is om met Kim Soo naar Japan terug te keren.’


    Ryan wreef in zijn ogen en voelde zich plotseling ongelofelijk moe. De Air Force One zou over nog geen achtenveertig uur in Japan zijn met zijn vader aan boord, en Ryan wist niet waar hij in zou belanden, maar het was in elk geval niks goeds.


    Yukiko stond al overeind. Ze haalde een tas uit de kast en begon haar spullen erin te gooien. ‘Het spijt me heel erg,’ zei ze, ‘maar ik moet meteen terug naar Japan.’


    ‘Hoe kom je dan terug?’ vroeg Jack. Hij stond al op het punt haar een lift met de Gulfstream aan te bieden, maar zag dat Chavez heel licht zijn hoofd schudde.


    ‘Mijn ambassade heeft een vliegtuig,’ zei Yuki. ‘Neem me niet kwalijk dat ik jullie zo in de steek laat.’ Ze keek naar Jack en glimlachte. ‘Misschien komen we elkaar nog eens tegen Jack san. Onder aangenamer omstandigheden.’


    Hij glimlachte. ‘Ik hoop het,’ zei hij.


    Ze hoefde maar weinig in te pakken en had binnen twee minuten haar toiletspullen gepakt en haar koffer dichtgeritst. Ze gaf Ryan een visitekaartje, waarop alleen een telefoonnummer stond. ‘Ik ben niet zo stom om te denken dat jullie niet zullen proberen een vlucht naar Japan te krijgen. Als jullie werken voor wie ik denk dat jullie werken en jullie daar de komende dagen zullen aankomen, bel me dan alsjeblieft.’


    Ze maakte een lichte buiging en liep de deur uit, waarna het hele team in haar appartement achterbleef.


    ‘Oké,’ zei Chavez, die met zijn vingers naar de rest knipte. ‘Ze weet niet dat we ons eigen vliegtuig hebben. Ik zou haar een lift hebben aangeboden, maar het feit dat we geen bewijs hebben dat we echt geheim agenten van de overheid zijn, zou problemen kunnen opleveren na de landing. We kunnen beter als toeristen binnenkomen. Ik ben niet van plan om de Japanse regering een strobreed in de weg te leggen, maar ik ga echt niet passief zitten afwachten hoe dit uitpakt. Er is geen snelle manier om in Tokio te komen. We moeten tien minuten geleden met onze luie kont in dat vliegtuig zitten.’
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    Nada. Noppes. Nul.


    Nee, dit was minder dan niks.


    Special agent Callahan gaf een klap op de motorkap van haar Ford Expedition en schreeuwde naar de nachtelijke lucht. Een whippoorwill gaf haar antwoord vanuit de rij ceders die langs het hek achter de andere tweeëntwintig politieauto’s stonden. De creepy vogel was waarschijnlijk in de war door al dat knipperende rood en blauw. Callahan had eens ergens gelezen dat whippoorwills de dood konden voelen. Deze had er duidelijk verstand van.


    De kartelkerel die aan de boom naast Emilio Zambrano’s ranch was gebonden, was al minstens een paar uur dood, maar nog niet zo lang dat het vuur dat hem gedood had al helemaal gedoofd was. Wat er over was van zijn hoofd gloeide net als het hoofd op de poster van de film Ghost Rider met Nicolas Cage. Zijn gezicht was onherkenbaar –weg, eigenlijk – maar ze hadden een setje vingerafdrukken kunnen maken. Het lijk miste een hand, waarschijnlijk al sinds de geboorte. Dat zou moeten helpen bij de identificatie. De moordenaar had het hoofd van die vent in iets gewikkeld wat op een badhanddoek leek en had ervoor gezorgd dat het gedeelte rond de mond en de neus vrij was, zodat hij niet zou stikken en te snel dood zou zijn. Een van de forensisch onderzoekers zei dat hij dat weleens vaker had gezien. De handdoek werd in lampolie gedrenkt zodat hij langzamer brandde en de tulband werd vanaf de bovenkant aangestoken om een menselijke fakkel te maken. Een trage, extreem pijnlijke manier om te sterven.


    Misschien had Caruso’s angstaanjagende vriend dit gedaan. Hij had er in elk geval de ogen voor. Callahan was er vrij zeker van dat hij de vrouw in het zwembad en die dode vent bij het graf om zeep had geholpen. Sommige mensen zouden zeggen dat hij hiermee een dienst bewezen had, net zoiets als de vuilnisbakken buitenzetten. Maar sommige grenzen mocht je gewoon niet overschrijden. Uiteindelijk zou ze hem te pakken krijgen en dat was triest, want hij maakte wel verschil.


    Nog maar een paar uur geleden had de politie van Fort Worth een bizarre skypebekentenis gekregen van een man die duidelijk onder druk werd gezet door iemand die buiten beeld bleef. Zelfs een conservatieve Texaanse rechtbank zou die bekentenis verwerpen. Volgens de rechercheur uit Fort Worth was Parrot Villanueva doodgestoken met een schroevendraaier. Misschien had die snikkende biechteling hem wel omgelegd. In beide gevallen waren er gevangengehouden meisjes gered.


    Ze kon er niks aan doen, maar als de verontruste burger die eenhandige kerel had vermoord, geloofde ze toch dat Zambrano’s lijk naast hem aan die boom had vastgezeten. Nee, deze kerel had een of andere overtreding begaan tegen het kartel. Zambrano had hem ervoor vermoord en was verdwenen. Callahan zou ze allebei te pakken krijgen, Zambrano en Caruso’s vriend. Uiteindelijk.


    Ze staarde naar de schaduw van het smeulende lijk aan de andere kant van de tuin en sloeg nog een laatste keer op de motorkap van de Expedition om het af te maken. Een paar jongens van het swat-team van Dallas County keken haar schouderophalend aan met een blik van ‘volgende keer beter’. Haar verstand zei dat ze alleen haar schuldgevoel vanwege haar mislukking probeerde te verzachten. Maar Callahan wilde zich schuldig voelen.


    Special agent John Olson kwam uit het huis met zijn telefoon, kneep zijn ogen toe vanwege alle zwaailichten en liep naar Callahan toen hij haar zag. Hij stopte zijn telefoon in zijn zak en benaderde haar behoedzaam.


    Ze wierp hem een felle blik toe, die hij niet verdiende. ‘Wat is er?’


    ‘Nog geen id van de dode kerel,’ zei hij. ‘Maar moet je horen. Getuigen in die straat vlak bij jouw huis, waar die man werd vermoord, melden dat ze een latino hebben zien rondhangen vlak voor de moord, en dat hij een hand miste.’


    Callahan knikte alleen.


    ‘Hoe dan ook,’ zei Olson, ‘ik dacht dat je dat wel wilde weten.’ Hij keek medelijdend naar Caruso, die zijn toevlucht had genomen tot de schaduw van een grote pecannotenboom aan de andere kant van de Ford. ‘Oké dan. Ik laat jullie met rust.’ Hij draaide zich om en ging het huis weer binnen.


    De ranch lag zo dicht bij de middle of nowhere als maar kon maar waarvandaan je toch nog binnen een uur in de bewoonde wereld van Dallas en Fort Worth kon zijn. Opgerolde balen Bermudagras lagen te verschrompelen in de overwoekerde velden rondom het bakstenen huis van twee verdiepingen, als overblijfselen van het maaiwerk van een voorgaand jaar. Het hek had opengestaan en was niet op slot, wat al een teken had moeten zijn dat ze hun tijd verspilden.


    Het swat-team ging naar binnen en gaf Zambrano en alle anderen in het huis precies nul seconden de tijd om naar de deur te komen, aangezien er een rokend lijk in zijn achtertuin lag. De eod controleerde de woning zodra het swat-team had gezien dat ze leeg was. Nu waren er forensisch onderzoekers van de fbi binnen, die het gebouw uitkamden en van alles verzamelden, van sigarettenpeuken tot schaamhaar. Ze zouden iets vinden, dat was altijd zo, maar dat kostte tijd en daar had Callahan niet zoveel van. Zambrano kon heel wat sneller rennen zonder ballast. De meisjes zouden het eerste zijn waar hij zich van zou ontdoen, als hij ze al niet had vermoord. De ranch was groot en ze zouden moeten wachten tot het dag was om naar graven te zoeken.


    Ze had de hulp ingeroepen van vijfentwintig andere politieagenten uit zes verschillende jurisdicties, inclusief de dea, de U.S. Marshals en de hele cac-taskforce. Zes van de agenten waren van het swat-team van Dallas County. Iedereen die niet op het onderzoeksterrein was of het forensisch team hielp, was bezig zijn kogelvrije vest uit te trekken of lange wapens en kogelbestendige schilden op te ruimen. Ze wendden allemaal hun ogen af toen ze door de voortuin liepen, bang dat ze de toorn van de roodharige banshee over zich af zouden roepen.


    Deze hele dag was een gigantische verspilling van tijd geweest.


    Eddie Feng werd nog steeds kunstmatig in coma gehouden en had waarschijnlijk permanent hersenletsel opgelopen. Gusano, die andere idioot van de aanslag in het steakhouse, lag ook in het ziekenhuis en was aan zijn bed geketend met een enkelboei. Hij was bij kennis, maar had een zware hersenschudding. Zijn hersenen waren toch al niet de helderste sterren aan het firmament geweest, ook niet voordat Callahan hem in zijn gezicht had geslagen met een pepermolen. De mannen zouden geen van beiden een grote hulp zijn.


    Vijf minuten nadat ze Caruso bij zijn hotel had afgezet, kwam er een anonieme tip binnen die hen naar de ranch van Emilio Zambrano ten zuiden van Granbury had verwezen. Dat telefoontje had tot deze mislukking geleid. Tot overmaat van ramp was Magdalena Rojas nergens te bekennen. Maar ze was hier wel geweest. Dat voelde Callahan aan alles.


    


    Clark lag op zijn buik op het ruige gras en het losse calichegesteente. Hij had de plek gecontroleerd op vuurmieren, stekels, prikkers en andere narigheden terwijl hij zijn schuilplaats gereedmaakte. Het zag er schoon uit, maar de dingen veranderden met de seconde als je in het donker lag. Dit was Texas en het was onmogelijk om niet aan ratelslangen te denken. Er waren hier absoluut genoeg stenen en boomwortels voor hen, maar het was ’snachts te koel voor slangen om rond te kruipen. Tenminste, dat maakte hij zichzelf wijs.


    Er hing een snoertje uit zijn linkeroor, dat zijn oortje met de telefoon in zijn zak verbond. Hij verwachtte elk moment een telefoontje van Caruso met een update. Honderdvijftig meter naar beneden, onder aan de rotsachtige heuvel, die bedekt was met yucca’s en cederstruiken, stond een nieuwe Airstream-trailer onder een groepje eikenbomen. Er was een kippenren en er stond ook een hondenhok, maar er waren geen kippen of honden te bekennen. Clark hield de trailer al meer dan een uur in de gaten.


    Dorian Palmetto had een advocaat in de arm genomen op het moment dat de politie van Fort Worth zijn kamerdeur intrapte, maar hij had Clark dit adres van Raul Pacheco gegeven. Het klonk logisch dat Matarife zou proberen zich bij zijn vader te verschansen.


    Clark wist dat hij deze locatie had moeten noemen toen hij de informatie over Zambrano doorgaf – maar de juridische hordes die genomen moesten worden om naar aanleiding van een tip een huiszoekingsbevel voor een locatie te krijgen, waren nogal hoog. Hij besloot dat hij Callahan en Caruso het adres zou geven waarmee het meisje gered zou worden, terwijl hij zelf een bezoekje aan Matarife bracht. Hij had een vaag plan in zijn hoofd wat hij zou doen als de Slachter kwam opdagen – áls hij kwam opdagen. Het zou wat coördinatie vergen en er moesten nog wat hobbels worden gladgestreken, maar dat hoorde er nu eenmaal bij. Geen enkel plan verliep helemaal vlekkeloos.


    Er was geen maan, dus de lucht was alleen voor de sterren. Zelfs onder de huidige omstandigheden kon Clark het niet laten om even omhoog te kijken. Het zou fijn zijn om zijn kleinzoon de sterren te leren; om de tijd te nemen om omhoog te kijken. Zijn eigen vader had hem de grote constellaties geleerd. Bij de marine had hij de navigatiesterren geleerd: de Poolster, Sirius, Rigel…


    Zijn telefoon begon te zoemen en door het geluid drukte hij zich nog platter tegen de grond, al was er waarschijnlijk in de wijde omtrek niemand die hem kon horen of zien.


    ‘Zeg het maar,’ fluisterde hij, en er stoof een beetje aarde en droog gras op door zijn adem.


    Tot zijn verrassing was het niet Caruso, maar Jack Ryan junior.


    ‘Nieuwe hindernis,’ begon Ryan en hij deed verslag van de laatste ontwikkelingen in Buenos Aires. Clark bracht hem op zijn beurt op de hoogte van Lily Chen en haar connectie met de Sun Yee On-triade en Zambrano’s kartel. ‘Nu snap ik waarom Vincent in Texas was,’ zei Ryan. ‘John, ik denk dat Japan weleens een heel gevaarlijke plek kan worden. Misschien moeten we contact opnemen met mijn vader en zeggen dat hij niet moet gaan.’


    Clark probeerde – tevergeefs – een lachje te onderdrukken. ‘Je vader reageert nooit zo best op eventuelen en misschienen. Ik kan me niet herinneren dat Jack Ryan senior of junior ooit naar me geluisterd heeft als ik een van hen beiden waarschuwde iets niet te doen omdat het gevaarlijk was.’ Nu serieus fluisterde hij: ‘Maar ik zal wat telefoontjes plegen en de Secret Service via via laten weten dat er een mogelijke dreiging is. Ik weet zeker dat ze willen praten met een van de mensen die in de buurt waren toen de bom in ba afging. Ik vertrouw erop dat jouw Japanse intel-agent het aan haar superieuren laat weten. Zorg dat ze de aliassen van Chen krijgt die Gavin heeft gevonden. Met een beetje geluk pakken ze hem zodra hij het land binnenkomt.’


    ‘Dat zijn alleen de aliassen waar we vanaf weten,’ zei Jack. ‘Ik reken er niet op.’


    ‘Ik ook niet,’ zei Clark, die door de duisternis tuurde. ‘Het lijkt erop dat jullie naar Japan moeten. Ik regel het met Gerry.’


    ‘Ding heeft hem nu aan de lijn,’ zei Jack.


    ‘Mooi,’ zei Clark. ‘Loop die Japanners niet voor de voeten, maar zo te horen ligt hun interesse bij die Koreaanse vrouw. Zorg dat Chen prioriteit heeft voor jullie.’


    ‘Begrepen.’


    Clarks telefoon zoemde toen er nog een telefoontje binnenkwam. Hij draaide zich op zijn zij om te zien wie er belde. ‘Verder nog iets?’


    ‘Nope,’ zei Jack.


    ‘Ik heb Dom op een andere lijn,’ zei Clark en hij beëindigde het gesprek met Jack.


    ‘Zeg het maar,’ zei hij weer.


    ‘Kun je praten?’


    ‘Ja.’


    ‘Zambrano en Chen waren al weg toen wij hier kwamen,’ zei Caruso. ‘Er is een verkoold lijk achtergelaten. Waarschijnlijk een van hun werknemers.’


    Clark kreunde. ‘Geen Magdalena Rojas?’


    ‘Niks, baas,’ zei Caruso. ‘O, ik moet je wel vertellen dat Callahan vastbesloten is om je in de bak te gooien als ze je pakt.’


    ‘Dat is wel vaker geprobeerd,’ zei Clark.


    In de verte priemde er een stel koplampen door de nacht, terwijl een eenzaam voertuig over de smalle provinciale weg reed.


    ‘Hoe dan ook,’ zei Caruso, ‘we kijken wat het forensisch team vindt, maar ik ben niet hoopvol gestemd. Alle slechteriken nemen een advocaat zodra we ze arresteren. We hebben geen aanwijzingen meer.’


    De auto die aan kwam rijden minderde vaart en draaide het smalle pad naar de lege Airstream op.


    ‘Wanhoop niet,’ zei Clark. ‘Het kan zijn dat ik straks meer informatie voor je heb.’


    Caruso wilde nog iets zeggen, maar Clark beëindigde het gesprek en begon de heuvel af te dalen.
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    De man die bij de Airstream onder de eikenbomen arriveerde, was minstens zestig en waarschijnlijk ietsje ouder dan dat. Clark was nog geen vijftien meter bij hem vandaan en keek van achter het hondenhok naar hem, waar hij alweer op zijn buik lag. Hij keek naar de foto van Ernie Pacheco die Caruso hem had gestuurd en gokte dat deze man zijn vader was. Pacheco senior ging niet eens de trailer binnen. Hij pakte een schep die tegen de provisorische houten veranda stond en ging naar het kippenhok. Hij bukte onder een kleine deuropening door, verdween met de schep naar binnen en kwam er korte tijd later weer uit met niet alleen de schep, maar ook een grote zwarte plunjezak, waarna hij weer in zijn truck stapte en wegreed.


    Reisgeld, dacht Clark. Al zijn landgenoten vielen dood neer en dat maakte hem bang. Hij had geld nodig om te vluchten en had zijn pappie gestuurd om het voor hem te halen.


    Clark rende om de heuvel heen naar zijn huurauto, die hij bereikte op het moment waarop hij de lichten van de pick-up van Pacheco senior weer de provinciale weg op zag draaien. Clark bleef een flink eind achter hem en volgde hem met zijn lichten uit en zijn voet van de rem tot de pick-up de snelweg op ging. Het was niet druk, maar er waren tenminste wel andere auto’s op de weg, wat het schaduwen vergemakkelijkte.


    Hij hoefde niet ver te rijden. Twintig minuten nadat hij de kippenren had verlaten, kwam de pick-up tot stilstand voor een witstenen huis in een landelijke buurt met kleine boerderijen met vijf of tien hectare grond aan de rand van de kleine gemeente Glen Rose, zo’n tachtig kilometer ten zuidwesten van Fort Worth. Clark deed zijn lichten uit en keek twee huizen verder toe. Hij wilde dat hij een nachtkijker had meegenomen, maar een straatlantaarn vlak bij hem, buiten bij het huis van Pacheco, gaf net voldoende licht om te kunnen onderscheiden wat er gebeurde.


    Pacheco senior leek er niet al te blij mee dat hij loopjongen was. Hij wierp ongeruste blikken over zijn schouder toen hij uit de truck stapte, van die blikken waarmee mensen nerveuze spanning afreageerden, zonder echt iets te zien. Een schimmige figuur deed de deur open en stapte de veranda op.


    ‘Hallo, Ernie,’ fluisterde Clark. Hij was opgehouden aan deze idioot te denken als Matarife. Het was veel te veel eer om hem een griezelige bijnaam te geven.


    De oude man gooide hem de plunjezak zo’n beetje toe en draaide zich weer om. Eddie zag eruit alsof hij hem wilde volgen naar de pick-up, maar hij hield zijn handen omhoog alsof hij zich overgaf, en nam de tas mee naar binnen.


    ‘Niet de hereniging waarop je had gehoopt,’ zei Clark en er vormde zich een idee in zijn hoofd. De pick-up keerde op de hoofdweg en op datzelfde moment reed Clark over de korte oprit naar het witstenen huis. Hij parkeerde zijn huurauto uiterst links op de oprit, zodat het moeilijker voor Eddie werd om hem te zien, tenzij hij naar buiten kwam. Hij liep snel, in de hoop dat hij voordeel kon putten uit het recente vertrek van de oude man en Eddie misschien zou denken dat zijn vader iets vergeten was en nu terugkwam, misschien zelfs om nog even afscheid te nemen.


    Er was geen kijkgaatje, alleen een raam van de vloer tot aan het plafond aan de rechterkant van de deur. Clark bleef links staan, uit het zicht. Hij klopte met zijn vlakke hand op de deur, niet te hard, maar als iemand die wist dat de bewoner net naar binnen was gelopen. Pacheco deed een halve seconde later open.


    Politietasers leveren vijf seconden lang een schok van vijftigduizend volt. Clark raakte Pacheco met een burgermodel, een Bolt, die hem dertig seconden bezighield. Op het moment dat hij de trekker overhaalde, schoten er uit een gaspatroon met gecomprimeerde stikstof twee stalen pijltjes met weerhaken, die met dunne stroomdraadjes aan de voorkant van het apparaatje verbonden waren. Door de hoek waarmee de taser werd geplaatst, raakte één pijltje Pacheco net boven zijn linkertepel en het andere raakte hem midden in zijn rechterdij. Het apparaatje knetterde toen de elektriciteit werd ontladen. Pacheco kwam op zijn tenen omhoog, met verstijfde armen en opeengeklemde kaken, en viel als een gevelde boom achterover op de tegelvloer bij de voordeur, waarbij zijn lichaam gekromd op zijn hielen en zijn achterhoofd steunde.


    Dertig seconden gaven Clark ruimschoots de tijd om Pacheco’s polsen met ducttape achter zijn rug te boeien, zijn handen en voeten met meerdere rondes tape aan elkaar te binden en zijn knieën bijna tot zijn billen naar achteren te buigen, zodat hij volledig gekneveld was. Daarna stopte Clark een prop papier in de mond van de man en bedekte die met een stuk tape, waarna hij hem in de kofferbak van de huurauto gooide. Twee minuten later reed Clark noordwaarts op Highway144.


    Er was bijna geen verkeer en hij bereikte zijn bestemming aan de rand van Fort Worth in iets minder dan een uur. De huurauto stuiterde toen hij vanaf de hoofdweg naar een verlaten industrieterrein reed. Clark deed zijn best om elke kuil en hobbel te raken, wat een reeks gedempte kreten van achter de achterbank opleverde.


    Hij gebruikte een betonschaar om het goedkope hangslot open te maken en duwde het hek open, dat hij weer dichtdeed toen hij erdoorheen was om niet de argwaan te wekken van langsrijdende politieauto’s of beveiligingspatrouilles, al betwijfelde hij of die er waren. Er viel in deze buurt niets te stelen.


    Clark parkeerde de huurauto naast een nietszeggend metalen gebouw en zette hem achter vele rijen vuurrode rubberen tweehonderdlitervaten vol oude oliefilters en ander industrieel afval. Fluitend stapte hij uit en smeet het portier dicht, waarna hij even wachtte zodat zijn passagier zich – ongerust – kon afvragen wat er nu zou gebeuren.


    Clark bleef aan de zijkant staan terwijl hij de kofferbak openmaakte. Er was altijd een kans dat Pacheco zich had losgewurmd uit zijn boeien. Maar hij was nog steeds gekneveld en keek naar Clark op in de rode gloed van de achterlichten. Zijn ogen fonkelden van radeloze afschuw.


    ‘Ben je bang?’ vroeg Clark.


    Pacheco knikte hevig.


    Clark gaf hem een knipoog. ‘Jongen,’ zei hij, ‘dit is nog maar het begin.’


    Hij sleurde de doodsbange man uit de kofferbak en sleepte hem aan zijn voeten over het grind. Net goed dat hij alvast zag wat hem te wachten stond.


    Clark was hier nog nooit geweest. Anders zou het risico op herkenning te groot zijn geweest. Maar hij had de plek wel uitvoerig bestudeerd aan de hand van de satellietbeelden van Google Earth. Hij wist dat het ijzeren geval ter grootte van een locomotief, dat naast het oude gebouw stond, een industriële verbrandingsoven was. Hij wist ook dat het bedieningspaneel in een vierkant blauw kastje aan de zijkant van een stalen stortkoker zat waar werknemers van het bedrijf afval in gooiden dat vernietigd moest worden. Wat niet op de Google-beelden te zien was, was dat er in de verbrandingsoven nog een vuur van de dag ervoor smeulde, en dat de thermometer op het paneel nog 315graden Celsius aangaf.


    Op een bordje erboven stond de waarschuwing dat de temperatuur niet onder de 870graden Celsius mocht zakken als er afval werd verbrand. Volgens de website van het bedrijf was het in staat industrieel en ziekenhuisafval te vernietigen bij temperaturen van boven de 10.375graden Celsius.


    Clark bestudeerde de aanwijzingen een ogenblik en zag tot zijn verbazing dat er geen slot of computercode was, maar slechts een simpele aan-uitschakelaar om de gastoevoer naar de hoofdbranders te starten, en twee knoppen aan weerszijden van het bedieningspaneel, die tegelijkertijd moesten worden ingedrukt.


    Hij zette de schakelaar om en telde tot drie voordat hij beide knoppen indrukte. Op de grond bij zijn voeten slaakte Pacheco een gesmoorde kreet achter de ducttape toen het gas in de verbrandingskamer met een doffe whoompf ontbrandde.


    ‘Hmm,’ zei Clark peinzend, zo hard dat Pacheco het kon horen. ‘Het werkt net zoals mijn barbecue thuis.’


    De kamer van de verbrandingsoven zelf was een nogal plompe cilindrische tank van ongeveer drie meter hoog en twee meter breed. Aan de voorkant was een grote inloopdeur gemaakt die gebruikt werd om as te scheppen, de dikke isolatielaag te vervangen of afval in te laden dat te groot was om door de afvalkoker te passen. Secundaire branders boven in de kamer bereikten 650graden Celsius en ontstaken niet-verbrande gassen voordat die door de vierenhalve meter hoge schoorsteen konden ontsnappen.


    Clark wachtte tot het bedieningspaneel 1.025graden Celsius aangaf en tilde het zware deksel van de stortkoker van negentig bij een meter tachtig aan de achterkant van de verbrandingskamer. De roestige, doodskistachtige bak was besmeurd met zwarte olie en bezaaid met stukjes fiberglasisolatie en andere troep. Er hing een valdeur voor de vuurkist en veelzeggende oranje vlammen likten langs de randen van geblakerd metaal. De voorkant van een zware stalen ram hing op gelijke hoogte met de achterkant van de stortkoker. Een rood plastic bordje op de bak boven het bedieningspaneel waarschuwde: gebruik door onbevoegden is verboden.


    Clark keek glimlachend op zijn gevangene neer. ‘Let daar maar niet op. Ik ben bevoegd.’


    Pacheco was geen lichtgewicht en Clark moest behoorlijk zijn best doen om de tegenspartelende man over de rand te krijgen. Beide mannen zweetten, al was het om verschillende redenen, tegen de tijd dat Pacheco in de stortkoker belandde, met zijn voeten richting de verbrandingskamer en zijn hoofd tegen de ram. Hij draaide en spartelde in een vergeefse poging houvast te krijgen en uit zijn nauwe gevangenis te ontsnappen. Omdat hij alleen een sportbroekje en een T-shirt aanhad, waren zijn harige armen en benen binnen de kortste keren bedekt met zwarte olie en smeer.


    Clark boog zich over de rand en keek omlaag in de vettige duisternis. Ineens bespeurde hij een urinegeur. Logisch. Heel even kreeg hij een steek van schuldgevoel, maar toen dacht hij aan de dode meisjes in het korenveld, de snuffvideo’s en een kind dat Magdalena heette en nog steeds ergens daar buiten was, misschien al dood.


    Hij sloeg zijn handen ineen. ‘Ze zeggen dat hier zelfs botten in smelten,’ zei hij. ‘Maar ze vinden vast wel één of twee knokkels terug.’


    Pacheco begon te huilen.


    Clark drukte op de rode knop.


    Er gebeurde niks, afgezien van de gesmoorde kreten, het gespartel en nog meer urine.


    ‘Aha,’ zei Clark. ‘Het deksel moet dicht.’ Hij reikte naar het scharnier en zette een hendel om waardoor het mechanisme ook met het deksel open werkte, waarna hij weer op de rode knop drukte.


    Deze keer begon de zware deur bij Pacheco’s voeten omhoog te schuiven en er klonk een piepend geluid van metaal op metaal. Op hetzelfde moment duwde de ram boven zijn hoofd hem naar de wachtende vlammen. Pacheco probeerde zich te verzetten, maar zelfs als hij niet geboeid was geweest, zou de glibberige stalen bak hem dat onmogelijk hebben gemaakt.


    Clark drukte weer op de knop en was opgelucht toen de hydraulische ram inderdaad stopte. Het kwam bij hem op dat hij dat eerst even had moeten uitproberen.


    ‘Oké, Ernie,’ zei hij. ‘Daar gaan we. Ik heb informatie nodig. Jij hebt informatie. Het is een simpele zaak.’


    Pacheco knikte en zag voor het eerst een kans om te overleven.


    Clark vervolgde: ‘Ik moet je wel vertellen dat ik geen geduldige man ben. Ik ben op zoek naar Magdalena. En jij gaat me vertellen waar ze is.’


    Nog meer knikjes en gesmoorde kreten.


    Clark haalde zijn schouders op. ‘Dat is niet genoeg. Zoals ik al zei: ik heb weinig geduld, Ernie.’ Hij drukte weer op de rode knop en wachtte tot de deur halverwege omhoog was geschoven en de ram aan zijn beweging begon, voordat hij hem nog een keer indrukte.


    ‘Sorry daarvoor,’ zei Clark, die de tape eraf rukte. ‘Ik moet dit er natuurlijk af halen, zodat je kunt praten.’


    Pacheco spuwde de prop papier uit en liet een reeks Spaanse vloeken horen, terwijl hij zo erg hyperventileerde dat Clark dacht dat hij zou gaan overgeven. Clark stak zijn hand weer uit naar de knop.


    ‘Oké! Oké!’ zei Pacheco. ‘Ik heb haar bij Emilio afgezet. Ze was in orde toen ik haar voor het laatst heb gezien. Ik zweer het op het graf van mijn moeder.’


    ‘Ik heb het graf van je moeder waarschijnlijk gezien,’ zei Clark peinzend. ‘Zambrano. Waar kan ik hem vinden?’


    Pacheco gaf hem aanwijzingen naar de ranch waar Caruso en Callahan al waren geweest.


    Clark schudde zijn hoofd. Hij liet zijn hand boven de rode knop hangen. ‘Al geprobeerd.’


    ‘Wacht even!’ riep Pacheco. ‘Hij heeft ook nog een huis in Palo Pinto County.’ Hij ratelde de routebeschrijving op.


    ‘En als hij daar niet is?’


    ‘Als hij niet in zijn andere huis is, moet hij daar zijn,’ zei Pacheco. ‘Maar veel succes als je hem wilt pakken. Hij heeft verdomd veel bewakers. Lily’s kerels. Emilio is een klootzak, maar ik zit je echt niet te fucken, zijn vrouw is de duivel. En die kerels van haar zijn geen haar beter.’


    ‘Triade?’ vroeg Clark. Hij had zich afgevraagd waar al die Sun Yee On-types zich schuilhielden.


    Pacheco knikte. ‘Ze heeft er de hele tijd minstens tien om zich heen hangen. Hoor eens, amigo, ik heb je verteld wat je wilde weten. Wil je me dan nu alsjeblieft losmaken? Ik schijt hier gewoon in mijn broek. Snap je?’


    ‘Ik ben je amigo niet,’ zei Clark met schorre, bitse stem. ‘Laten we zeggen dat Magdalena niet bij Zambrano is. Waar kan ik dan nog meer naar haar zoeken?’


    Pacheco snoof. ‘Wat is dat toch met die kleine bitchy Magdalena? Heb je op haar geboden? En als dat zo is, hoe heb je me dan gevonden?’ Hij keek Clark even onderzoekend aan en lachte samenzweerderig. ‘Jij sluwe rotzak! Ik wist wel dat Lupe niet wist hoe ze die computer anoniem moest maken. Je hebt me via het ip-adres gevonden, hè?’


    Clark knikte. ‘Hoeveel heeft Zambrano geboden?’


    ‘Twaalf ruggen,’ zei Pacheco spottend. ‘Shit, dat is toch niet te geloven? Hé, kom op, laat me eruit en dan regel ik nog wat veel beters voor je. Als Magdalena je type is, heb ik nog een lijntje uitstaan voor een paar jonkies in Reynosa…’


    Clark ramde met zijn vuist op de rode knop. De valdeur ging ratelend omhoog. Het vuur begroette hem met een angstaanjagend gebrul. Een cycloon van oranje en geel wervelde en danste in de gloeiende kamer. Aan de andere kant van de stortkoker gleed de ram met een galmende dreun in de sleuf. Pacheco rolde zich op tot een bal, draaide opzij, boog zijn nek en deed alles wat hij kon om zich vast te klemmen. Niets wat hij deed weerhield de meedogenloze stalen ram ervan om hem naar de vlammen te duwen. Nu hij bevrijd was van de prop, liet hij een ontredderde schreeuw horen – waarschijnlijk net zo’n schreeuw als die hij zelf had aangehoord van de talloze jonge vrouwen die hij vermoord had.


    Clark liet de zware deur zakken en hoorde metalige dreunen en hysterische, gillende smeekbedes. De verwoede jammerkreten werden intenser, overstemden het hydraulische gegons van de ram – en vielen toen stil, waarna nog slechts het gebrul en geknetter van de vlammen te horen was.


    


    ‘De Slachter,’ zei Clark, die achter het stuur van zijn huurauto kroop. ‘Wat een domme naam.’
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    De Gulfstream van Hendley Associates landde precies om 9.34uur op landingsbaan8 van Atlanta Hartsfield. Gezagvoerder Helen­ Reid taxiede het korte stukje naar Signature Aviation fbo en bracht haar vliegtuig tot stilstand bij de terminal. Ze hing haar Lightspeed Zulu-koptelefoon over het juk en kwam van haar stoel om de brandstof te checken. Chavez wilde bijtanken en meteen weer door, en Reid zou dat mogelijk maken. De vlucht van Buenos Aires naar Atlanta had iets meer dan negen uur geduurd dankzij een flinke rugwind. Helaas zouden ze minder geluk hebben op het traject Atlanta-Tokio. Ten eerste zou ze tijd nodig hebben om meer brandstof te tanken in l.a., en ze hadden tegenwind, waardoor ze de tijdwinst van hun vlucht naar het noorden weer ruimschoots zouden verspelen.


    Reid vond Domingo Chavez ontzettend leuk. Hij was een goede vent met nobele doelen en zijn betrokkenheid bij de missie was meer dan prijzenswaardig. Maar hoe belangrijk de missie ook was, natuurwetten waren er nu eenmaal, nou ja, de wet, en Tokio was heel wat kilometers en minuten reizen. Reid verwachtte dat ze in totaal vijfentwintig uur in de lucht zouden zijn. Hicks en zij waren getalenteerde piloten, maar niemand wilde met een piloot vliegen die vijfentwintig uur wakker was. Daarom had Reid haar baas gebeld voordat ze uit Buenos Aires vertrokken. Het sierde Gerry Hendley dat hij had geregeld dat er twee G550-piloten in de terminal klaarstonden toen ze in Atlanta landden. Sonny Cobb en Rich Caudill hadden allebei duizenden vlieguren gemaakt in de C37B van het leger, de militaire versie van de G550. Na zijn tijd in het leger had Cobb voor de Justice Prisoner and Alien Transportation Division van de U.S. Marshals gevlogen, en Caudill voor het Hostage Rescue Team van de fbi. De piloten waren allebei bekend met Campus-operaties en hadden Reid en Hicks al vaker afgelost of versterkt.


    Reid gaf de mannen allebei een kus op hun wang en ging daarna naar het toilet in de terminal, opgelucht dat ze naar Atlanta waren gekomen, zodat ze Chavez niet teleur hoefde te stellen.


    Twintig minuten later waren Reid en Hicks weer aan boord en zaten ze in te dommelen in de stoelen tegenover Lisanne Robertson. Het grondpersoneel van Signature duwde de Gulfstream weer bij de terminal vandaan, met Cobb en Caudill in de cockpit voor het traject Atlanta-Los Angeles.


    Achter in het vliegtuig had Ding Gavin Biery op de speaker gezet.


    ‘Nog nieuws over Chens telefoon?’


    ‘De laatste activiteit was een gsm-signaal bij een antenne in Buenos Aires om… zeventien uur dertig Argentijnse tijd.’


    ‘Shit!’ zei Chavez. ‘Ik heb hem daarna zijn telefoon nog zien gebruiken. Dat betekent dat hij de telefoon waar wij van weten al heeft gedumpt.’


    ‘Nou,’ zei Biery, ‘wat de reden ook is, hij is van de radar verdwenen.’


    ‘Ik vind dit maar niks,’ zei Jack, die een onplezierig knagend gevoel in zijn binnenste had.


    ‘Misschien pakken Yuki en haar team hem wel,’ zei Adara. ‘Als hij een van de id’s gebruikt die Gavin heeft gevonden.’


    ‘Misschien wel,’ zei Jack. ‘Maar dat is wel een heel grote “als”.’


    ‘Oké, Gav,’ zei Chavez. ‘We stijgen over vijf minuten op van Atlanta. Ik laat weer van me horen zodra we in l.a. zijn, als ik voor die tijd niks van jou gehoord heb. Hou ons op de hoogte als je nog iets hebt.’


    Chavez verbrak de verbinding en keek naar de rest van het team. ‘eta Tokio één uur ’smiddags lokale tijd. Dan hebben we nog dertien uur om uit te vogelen hoe we die vent kunnen vinden.’


    


    Special agent Olson was snel op het toetsenbord voor iemand die met twee vingers typte. Callahan gebruikte zelf ál haar vingers, waardoor ze snel was, maar Caruso was nog sneller. Beide agenten zaten aan bureaus aan weerskanten van dat van Callahan en keken op kleine tablets terwijl ze typten. Die Ouwe had duidelijk gemaakt dat Callahan en haar mensen met hun kont op hun stoel moesten blijven zitten tot al het papierwerk gedaan was, ook al was het weekend.


    Dallas was een groot fbi-kantoor en normaal gesproken liet de special agent die de leiding had het dagelijkse overzicht van onderzoeken over aan de verschillende teamsupervisors. Deze zaak had zoveel nationale aandacht getrokken dat iemand Dominic Caruso naar hen toe had gestuurd. Daar had die Ouwe de zenuwen van gekregen, en als die Ouwe de zenuwen had, kreeg hij het op zijn heupen. Hij richtte zijn toorn op de supervisors en die maakten op hun beurt het leven van agenten als Callahan tot een hel. Ze zou mensen moeten verhoren en slachtoffers van mensenhandel op moeten sporen, niet in de hangar rapporten zitten tikken.


    fbi-formulier 302, een rapport van een getuigenverhoor, kreeg heel wat te verduren, vooral van mensen die vonden dat hun woorden waren verdraaid tegen de tijd dat ze voor moesten komen. Callahan vond het niet overdreven om te zeggen dat de fbi werd gevoed door die klotedingen – en door papierwerk in het algemeen. Nieuwe agenten leerden al snel dat ze drie uur papierwerk moesten inplannen voor elk uur in het veld. Niks onverschrokken, stoere rechercheur. Soms voelde ze zich een typiste met een Glock.


    Maar de tijd die ze aan papierwerk besteedde, bood haar wel de kans om in elk geval een klein beetje echt speurwerk te verrichten. Ze had Caruso’s koffiemok al drie keer bijgevuld, in de hoop dat hij op zou staan om naar de wc te gaan. Ze had gezien dat hij zijn telefoon in de zak van zijn blazer had gedaan, die nu over zijn rugleuning hing. Met een beetje geluk zou de koffie hem een volle blaas bezorgen en zou hij een paar minuten naar de wc gaan. Olson had gezegd dat twee minuten het beste zou zijn, maar dat één minuut misschien ook al genoeg was.


    Eindelijk hield Caruso op met typen en schoof hij zijn stoel naar achteren.


    Het leek erop dat hij zijn telefoon wilde pakken, maar Callahan zei: ‘Ben je klaar? We moeten de straat weer op.’


    Caruso zei dat hij nog twee 302’s te gaan had, maar dat hij op zou schieten, en hij slenterde naar de wc in de achterste hoek van de hangar.


    Callahan wachtte tot de deur dicht was, viste de telefoon uit zijn zak en gaf hem aan Olson, die al zat te wachten met een snoer waarmee hij de telefoon aan zijn laptop bevestigde.


    ‘We zouden hier eigenlijk een aanhoudingsbevel voor moeten hebben,’ zei hij, terwijl hij koortsachtig op het toetsenbord werkte. ‘Zorg dat hij me niet neerschiet als dit uitkomt.’


    ‘Het kost minstens een minuut om te plassen,’ zei ze.


    ‘Dit is wel echt versleuteling op regeringsniveau,’ zei Olson. ‘Ik zal hem proberen te klonen, maar de rest zal even duren.’


    ‘Kun je belgegevens krijgen?’


    ‘Misschien.’ Olson koppelde de telefoon los en gaf hem aan Callahan terug. ‘Wat hoop je precies te vinden?’


    Zes meter verderop werd er een wc doorgetrokken achter de deur van het toilet.


    Callahan stopte Caruso’s telefoon weer in de zak van zijn blazer en plofte weer achter haar bureau neer met een behoorlijk schuldgevoel. ‘Zoek alle nummers die hij de afgelopen achtenveertig uur heeft gebeld,’ zei ze. ‘Vooral op het tijdstip dat we die arrestaties verrichtten bij Naldo Cantu thuis. Ik ben met name geïnteresseerd in een van zijn contactpersonen met de naam John.’


    


    Clark deed even een dutje, terwijl hij geparkeerd stond tussen een stuk of vijf A-klasse-campers op het parkeerterrein van een Walmart in West Fort Worth. Niemand viel hem lastig terwijl hij wachtte tot de winkel open zou gaan en hij sliep heel diep, ondanks zijn activiteiten van de afgelopen zes uur.


    Een handwapen kopen in een staat waar hij niet woonde, was problematisch, dus hij zou het met de Glock19 en de Wilson Combat.45 moeten doen. Het was echter geen enkel probleem om extra magazijnen en munitie te kopen. Hij droeg een honkbalpet in verband met de tientallen beveiligingscamera’s in de winkel en zorgde dat hij hem over zijn ogen trok terwijl hij met de jongeman achter de sportbalie praatte. Niemand leek raar op te kijken van een oude man die zijn voorraad aanvulde voor een rondje op de schietbaan. Hij kocht meer munitie en drie extra magazijnen voor zijn Glock19, en nog twee voor de Wilson, zodat hij er respectievelijk vijf en vier had – en een totale lading van 109kogels. Hij deed er ook nog een fles remvloeistof bij, samen met een paar energierepen en een halveliterfles water; van een duur merk, een zware fles, niet van dat gewone spul.


    Hij ging langs een winkel met zwembadbenodigdheden voor een zak chloorkorrels. Het stikte op internet van de mensen die dat spul voor andere doeleinden gebruikten dan waar het voor bestemd was, maar Clark was gewoon een oude kerel die zijn zwembad wilde onderhouden. Niemand besteedde er aandacht aan.


    Magazijnen laden was een zenervaring voor hem, dus nam Clark er de tijd voor en overdacht zijn plan terwijl hij de slede naar achteren haalde en de kogels erin liet glijden. Hij stopte de magazijnen in de zak van zijn marineblauwe windjack en stopte de rest van zijn uitrusting in de CamelBak-survivalrugzak. Hij liet de Gemtech-geluiddemper aan de Glock zitten en deed die ook in de rugzak, terwijl hij de Wilson voorlopig op zijn heup droeg. In zijn zak had hij een kleine zaklamp, een Zippo-aansteker en een stevig springmes van Benchmade, een zogenaamde Presidio. Hij beschouwde messen niet als bijster goede verdedigingswapens. Ze waren gewoon niet tactisch. Aanvallend doden was een heel ander verhaal.


    Clark zat de volgende tien minuten op het parkeerterrein op Google Maps te kijken om het gebied rondom Zambrano’s huis te bestuderen en leerde de verschillende mogelijke aanrijroutes uit zijn hoofd. Hij zou ze nog een keer bekijken als hij dichterbij was, maar nu had hij iets om over na te denken tijdens de anderhalf uur durende rit.


    Intussen drukte hij op de sneltoets om zijn vrouw te bellen. Ze nam meteen op.


    Hij had geen nieuws, tenminste, niets wat hij met haar kon delen. Soms was het gewoon troostend om haar stem te horen.


    


    Emilio Zambrano had Clark een grote gunst bewezen door zijn huis aan een meer te bouwen. Mensen in de Verenigde Staten voelden zich over het algemeen veiliger als ze op water uitkeken, alsof dreigingen het te moeilijk vonden om hen vanaf die kant te benaderen.


    Er waren verschillende kavels te koop aan de overkant van deze tak van het stuwmeer en het was voor Clark heel eenvoudig om te parkeren en zich voor te doen als geïnteresseerde koper. Hij zou uiteindelijk dichterbij komen, maar een nautische verrekijker met een 18x-zoomlens op zo’n vierhonderd meter afstand was al heel wat om ruwweg een plan te schetsen.


    Zambrano was een stap verder gegaan dan de meeste mensen en had een plek gekozen in een beschutte baai, zo’n vijftig meter van het grote meer. Het huis zelf was van grijze baksteen, had twee verdiepingen en stond aan het eind van de baai ingeklemd tussen twee kalkstenen richels die begroeid waren met ceders. De oostelijke richel stak verder uit dan die in het westen en zag eruit alsof het een goed uitzichtpunt was als Clark besloot dichterbij te komen. Een lange, grasachtige heuvel, net zo goed verzorgd als elke fairway van Augusta, liep vanaf een verhoogd plankier aan de voorkant van het huis naar de waterkant. Een motorboot, glanzend wit in de Texaanse zon, was vastgebonden aan een drijvende steiger. Aan de rechterkant van het huis was een zwembad uitgehakt in de heuvel en daarnaast stond een bakstenen cabana die bij het huis paste. De cabana en een gereedschapsschuurtje dat halverwege de heuvel stond, onttrokken het grootste deel van het zwembad aan het zicht van eventuele boten die zich te dicht bij het terrein waagden. Voor Clark kwam het goed uit dat de buitengebouwen van bovenaf bezien een blinde hoek vormden, zodat een groot deel van de steiger onzichtbaar was vanaf het bovenste deel van het landgoed.


    Clark keek lang genoeg om zeven verschillende mannen over het terrein te zien lopen. Er was iets gaande bij het zwembad, maar de hoek was verkeerd, dus kon hij niet zien wat het was. Hij nam een slok water, goot het restant in het zand en verving het door een half kopje remvloeistof. Hij deed de dop weer op de fles en stopte hem in de CamelBak, samen met de ongeopende zak chloorkorrels. Na een laatste controle van zijn uitrusting reed hij naar de andere kant van het meer.


    Clark was zo vroeg op de ochtend gearriveerd dat hij de tijd kon nemen. Hij reed langs Zambrano’s nietszeggende metalen hek en liet de huurauto anderhalve kilometer verderop tussen de bomen langs het grindpad staan. Vanaf daar liep hij dwars door de velden en over twee met struiken begroeide heuvels naar de oostelijke richel die uitkeek op de steigers van Zambrano. Zijn donkerblauwe windjack en kaki broek vermengden zich volkomen met de vlekkerige schaduwen van ceder en calichegesteente.


    Clark dacht vaak dat hij minstens een kwart van zijn volwassen leven plat op zijn buik had doorgebracht om door een of andere kijker te turen, te spieden en te wachten. Voor hem was stilte een grote deugd.


    Zijn aanvankelijke inschatting was juist geweest. De richel bood een vrijwel volmaakt uitzicht op het huis, het grote terras met de hottub, het zwembad en de steigers onderaan. Hij was veel dichterbij dan eerst, maar nog altijd honderd meter ervandaan tussen de bomen, dus zo ver dat hij niet bang hoefde te zijn om gezien te worden. Toch dwong zijn jarenlange discipline hem om langzaam en doelbewust te bewegen en bij de rand van de richel weg te blijven om te voorkomen dat zijn silhouet zich zou aftekenen.


    Hij maakte het zich gemakkelijk, legde de verrekijker naast zich op de grond en pakte zijn schrijfblok en potlood, waarna hij gedetailleerdere gegevens opschreef nu hij zo dichtbij was dat hij het beter kon zien. Het eerste wat hij deed was zoveel van Zambrano’s mannen identificeren als hij maar kon. Het zag ernaar uit dat Pacheco gelijk had gehad. De beveiliging werd hier gedaan door de Sun Yee On-triade, waarschijnlijk ingehuurd door Lily Chen.


    Het was niet zoals in de film – de mannen droegen geen uniform en patrouilleerden niet met zichtbare wapens die de aandacht zouden kunnen trekken van vissersboten of feestsloepen. De man die het verst naar beneden stond, bij de steiger, had een hengel in zijn linkerhand, al gebruikte hij die niet om te vissen. Zijn T-shirt was een maat te klein voor zijn stevige lichaam, zodat de omtrek van een pistool makkelijk te zien was als je ernaar zocht, maar dat zou in Texas geen aandacht trekken, vooral hier niet, waar regelmatig watermocassinslangen en ratelslangen langskwamen.


    Clark schreef met blokletters Vetrol op de bovenste regel van een nieuwe bladzijde in zijn schrijfblok. Binnen een kwartier tijd schreef hij ook nog Duif (vanwege de gewoonte van de man om zijn nek naar voren te strekken als hij naar voor en naar achter keek, op zoek naar dreigingen), Richie Rich (vanwege zijn chique gouden horloge dat erg in het oog sprong) en Ouwe Lul, Rattenstaart en Bigfoot – allemaal om voor de hand liggende redenen. Ze waren stuk voor stuk Aziatisch, zwaar getatoeëerd, en op Vetrol na leken ze allemaal in redelijk goede conditie te verkeren. Clark begon al te denken dat hij verkeerd had geteld, toen de zevende man onder het afdak vandaan kwam. Terwijl de anderen van het beveiligingsteam hun wapens verborgen hielden, had deze man een korte cz Scorpion smg aan een eenpuntsriem om zijn dikke nek hangen. Hij had een korte, vierkante bouw en was bijna net zo breed als hij lang was.


    Clark pakte zijn potlood weer en schreef nog een naam op in zijn schrijfblok.


    ‘Ik noem je Minikoelkast.’
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    52


    President Jack Ryan liep door de gang naar de Roosevelt Room, waar dr.Miller zich aan de lange, eikenhouten tafel installeerde. Het Witte Huis sliep nooit helemaal, zelfs niet in het weekend, dus er zaten hier en daar nog een paar stafleden op toetsenborden te tikken of rapporten op te stellen die maandagochtend af moesten zijn. Al Chadwick van de afdeling Communicatie kwam elke zondag achter zijn bureau naar de ochtendshows kijken, terwijl zijn vrouw met de kinderen naar de kerk ging.


    Ryan had twee kartonnen bekers koffie bij zich en ook de zaterdageditie van The Wall Street Journal, waar hij nooit aan toekwam. Miller kwam snel overeind toen ze hem zag, maar hij knikte haar vriendelijk toe en zette beide bekers op tafel.


    ‘Ontspan,’ zei hij. ‘U bent degene die uw weekend opoffert. Melk en suiker?’


    Miller schudde vol verbazing haar hoofd. ‘Ik kan niet geloven dat de president van de Verenigde Staten mij koffie komt brengen.’


    ‘Ik ben heel slecht in koffiezetten,’ zei Ryan. ‘U mag van geluk spreken dat ik alleen maar het tapkraantje open hoefde te draaien om dit spul te krijgen.’ Hij knikte naar de drie schrijfblokken en de kleurpotloden waar de wiskundige aantekeningen mee maakte. ‘Ik wil u niet opjagen, maar ik kan wel weer een team aanstellen, als u een paar collega’s kunt aanbevelen om te komen helpen…’


    ‘Het lukt wel, meneer de president,’ zei Miller. ‘Eerlijk gezegd is mijn manier van werken een beetje… vreemd.’ ‘Vreemd?’ vroeg Ryan. Hij was niet van plan om lang te blijven, maar ging zitten zodat Miller dat ook zou doen. ‘Hoezo?’


    ‘Ik wil niet opscheppen,’ zei ze, ‘maar ik ben geboren met een vrijwel perfect fotografisch geheugen. Mijn vriend wordt er gek van…’


    Ryan glimlachte en genoot van de oprechtheid van deze jonge vrouw.


    Dr. Miller vervolgde: ‘Kent u die kleurenblindheidtests waar je een getal of een letter tussen een hoop kronkelige, onzinnige bolletjes ziet staan?’


    Ryan knikte.


    ‘Nou, als u me een hoop bolletjes zou laten zien met een onbegrijpelijke helft van een letter of een getal en me dan een halfuur – of zelfs een dag – later een hoop bolletjes zou laten zien met de corresponderende helft van die oorspronkelijke letter of dat getal, zouden mijn hersenen het eerste beeld oproepen en de twee over elkaar heen leggen, zodat de lege plekken zouden worden opgevuld en ik het hele plaatje zou zien.’


    Ryan zei: ‘Op u, dat u dan maar veel lege plekken voor ons mag opvullen.’


    ‘Ik doe mijn best, meneer.’


    ‘Ik ben een paar uur in het Oval Office.’ Hij wees naar een telefoon aan de rand van de tafel. ‘U kunt die knop indrukken als u vragen hebt. Zeg tegen de telefoniste wie u bent, dan laat ze het me weten.’


    Miller stond weer op toen hij dat ook deed. ‘Meneer, vergeet uw koffie niet.’


    ‘O, nee,’ zei Ryan. ‘Die zijn allebei voor u. Ik verwacht dat u ze nodig hebt.’


    


    Om vier uur ’smiddags had Clark de beveiligingsmannen van de triade drie keer hun vaste ronde zien doen. Ze schenen zes toegewezen posten te hebben, met een zevende plek achter een gereedschapsschuurtje op de heuvel, tussen het zwembad en het meer. Daar hadden ze, uit het zicht van het grote huis, een opklapbare campingstoel neergezet en rustten ze uit tijdens regelmatige rookpauzes. Vetrol en Ouwe Lul leken al buiten adem te raken als ze alleen al de steile heuvel op moesten om naar een post dichter bij het huis te gaan. Dat noteerde Clark in zijn schrijfblok achter hun respectieve namen.


    Er was beweging in het huis en één keer riep iemand van binnen naar de dichtstbijzijnde bewaker dat die iets uit een truck moest halen die aan de achterkant geparkeerd stond. Clark had nog niemand gezien die Magdalena Rojas kon zijn, of Emilio Zambrano of Lily Chen. Maar ze waren hier wel. Niemand had zoveel beveiligers rondlopen om een leeg huis te bewaken.


    Toen gingen, bijna op de kop af om vijf uur, de dubbele deuren op de eerste verdieping wijd open en kwam er een Aziatische vrouw het terras op lopen. Ze droeg een rood badpak dat haar goed stond en waar haar lange benen en atletische lijf goed in uitkwamen. Clark schatte haar eind dertig, misschien zelfs veertig. Haar haar was kort, aan één kant opgeschoren en aan de voorkant hoog opgekamd. Een zonnebril met hartvormige glazen bedekte het grootste deel van haar gezicht. Zelfs van een afstandje zag Clark iets hooghartigs aan haar manier van lopen: kin omhoog, één arm naar de zijkant gebogen, alsof ze een onzichtbare hond uitliet. Twee meisjes volgden haar alsof ze haar bedienden waren. Ze waren allebei donker, waarschijnlijk latina’s, en droegen rode badpakken die bij die van de oudere vrouw pasten. Het voorste meisje – Clark vermoedde dat het Magdalena Rojas was – droeg een opgerolde handdoek en een flesje zonnebrandcrème. Een iets langer, zwaarder meisje volgde met een rond dienblad met twee hoge glazen en een schaal popcorn. Ieder meisje droeg een brede band om haar linkerenkel. In elke andere situatie zou Clark misschien gedacht hebben dat het modeaccessoires waren. Hij had de mode van de jeugd nooit begrepen – zelfs niet toen hij zelf jong was. Maar gezien de omstandigheden waren de banden waarschijnlijk boeien. De meisjes zagen er geen van beiden ouder uit dan dertien. Een gespierde man met peper-en-zoutkleurig haar sloot de rij en trok de deuren achter zich dicht. Emilio Zambrano droeg een rode surfbroek en een wit hawaïhemd, dat aan de voorkant openhing, zodat zijn haarloze borst met gouden kettingen zichtbaar was. Als de meisjes niet zo verdwaasd hadden gekeken, zou je dit gemakkelijk kunnen aanzien voor een gezin dat lekker ging zwemmen in bij elkaar passende badkleding.


    De meisjes liepen een paar passen achter Lily Chen, terwijl ze voorzichtig vanaf het terras de trap af liepen naar het zwembad. Richie Rich, de triadebewaker met het blingblinghorloge, ging de cabana binnen. De zware bastonen van een of ander rapnummer dat Clark niet kende – wat niet zo heel veel zei – begonnen uit de speakers rondom het zwembad te dreunen.


    Clark lachte inwendig. ‘Goh, is dat even mooi,’ fluisterde hij.


    Hij was blij om te zien dat alle bewakers zich omdraaiden om naar het zwembad te kijken bij het horen van de muziek, terwijl het praktischer geweest zou zijn als ze juist met hun gezicht naar buiten zouden gaan staan. De triadejongens waren of niet goed getraind of ze beschouwden Zambrano en Chen als gevaarlijker dan alles wat mogelijk van buitenaf zou kunnen aanvallen.


    Clark maakte nog wat aantekeningen in zijn schrijfblok. Zambrano blafte een bevel tegen een van de Aziatische bewakers – Rattenstaart, zo te zien – waardoor het zwaardere meisje haar dienblad liet vallen. De glazen vielen kapot op het betonnen pad naast het zwembad. Lily draaide zich langzaam om en bracht haar grote zonnebril omlaag om naar de twee ineengedoken meisjes te kijken. Zambrano gaf het lange meisje een tik op haar achterhoofd en schreeuwde iets wat Clark niet kon verstaan. Het meisje viel, wankel door de klap, en begon de scherven op het dienblad te stapelen. Magdalena legde de handdoek en de zonnebrandcrème op de grond en knielde neer om te helpen. Vloekend liep Zambrano naar de rand van het zwembad naast de duikplank, draaide zich om en gaf het meisje een snelle schop tegen haar dij. Ze had blijkbaar glas in het zwembad laten vallen.


    Chen wees naar het water. Het meisje stond langzaam op, keek naar het zwembad en schudde haar hoofd. Het was duidelijk dat Chen zei dat ze de glasscherven eruit moest halen en het was al net zo duidelijk dat het meisje doodsbang was om het water in te gaan.


    Chen greep het meisje bij haar haar, sleurde haar erheen en duwde haar over de rand. Het arme meisje proestte en schopte, maar na haar aanvankelijke paniek wist ze haar hoofd boven water te houden door op zijn hondjes te trappelen. Er stonden geen markeringen op de rand, maar op de duikplank stond dat het aan die kant minstens twee meter veertig diep was.


    Lily Chen bleef maar wijzen en duwde het huilende kind telkens met haar blote voet weg zodra ze bij de kant wist te komen. Inmiddels waren Rattenstaart, Vetrol en Minikoelkast rondom het zwembad komen staan om lol te beleven. Vetrol lachte, maar na een dreigende blik van Lily haastte hij zich de heuvel af om naar zijn post bij de steiger te gaan.


    Chen mimede dat het meisje haar neus moest dichtknijpen om te duiken, maar het kind was zo in paniek dat ze geen aandacht schonk aan de aanwijzingen. Ze kon haar hoofd amper boven water houden. Magdalena kwam met gebogen hoofd dichterbij en keek naar de grond. Ze zei iets tegen Chen, die een handgebaar maakte en zich afwendde.


    Magdalena sprong onmiddellijk in het water, hielp haar vriendin naar de rand van het zwembad, draaide zich om en dook naar de bodem, om even later boven te komen met de puntige bodem van een gebroken glas. Ze klom uit het zwembad en legde het glas op het dienblad, waarna ze aanbood het naar binnen te brengen. Maar Lily knipte met haar vingers en Rattenstaart pakte het op, rende plichtsgetrouw de trap op naar het terras en verdween in het huis.


    Clark schreef ‘zwembadhulp’ achter de naam van Rattenstaart. Toen hij opkeek, had Zambrano een korte riem vanaf de metalen stoel aan de enkel van het langste meisje bevestigd. Er zat zo’n zelfde riem aan een andere stoel, waarschijnlijk voor Magdalena bedoeld, maar die was druk bezig Lily Chens schouders in te smeren met zonnebrandcrème. De Chinese vrouw zei iets tegen Zambrano, die zijn schouders ophaalde en daarna de ligstoel met het meisje eraan vast naar de rand van het diepe gedeelte van het zwembad sleepte. Hij wees weer naar het zwembad, alsof hij tegen haar zei dat er nog meer glas op de bodem lag, en schopte de stoel over de rand.


    De zware stoel trok haar halverwege een gil onder water.


    Clarks hart bonkte in zijn keel. Zijn handen klauwden in de aarde naast hem. Hij kon de afstand tussen zijn schuilplaats en het zwembad onmogelijk op tijd overbruggen om haar te redden – zelfs als hij niet zou worden neergemaaid door geweervuur. Hij zou kunnen gaan schieten, maar op een afstand van bijna honderd meter zou het moeilijk worden om zijn pistoolschoten doel te laten treffen. Schoten zouden er alleen maar voor zorgen dat iedereen dekking zocht en het meisje zou laten verdrinken. Nee, zijn enige hoop was om ervan uit te gaan dat Zambrano waarschijnlijk heel wat geld voor allebei de meisjes had betaald en dat hij zijn investering niet om zeep wilde helpen.


    Na een halve minuut gaf Zambrano Magdalena een knikje. Het magere Costa Ricaanse meisje schoot meteen naar voren en dook het zwembad in om haar vriendin te redden. Zambrano stond met Minikoelkast geamuseerd toe te kijken langs de kant. Toen de stoel zelfs voor Magdalena te zwaar bleek om uit het water te tillen, kromde Zambrano met tegenzin zijn duim naar het water, en de gedrongen Chinese man gaf hem zijn smg en dook erin. Het langste meisje kokhalsde toen Zambrano haar eruit sleurde en gaf over op het betonnen terras.


    Lily Chen nam gedurende het hele voorval niet de moeite om op te kijken van haar tijdschrift.


    Clark concentreerde zich op zijn ademhaling en moest moeite doen om zijn kaak te ontspannen. Hij was oorspronkelijk van plan geweest om te wachten tot de zon onderging, maar hij ging hier niet aan de zijlijn staan wachten tot er weer zoiets zou gebeuren. Hij keek nog één keer door zijn verrekijker. De Sun Yee On-kerels waren net van plek gewisseld, dus kon hij erop rekenen dat ze het komende halfuur zo’n beetje op dezelfde positie zouden blijven.


    Hij droeg allebei de pistolen en al zijn magazijnen om zijn riem en hield de Glock-magazijnen vanaf de zijkant boven zijn linkerheup en verder naar voren. De Wilson .45-magazijnen hield hij vanaf de zijkant naar achteren, richting zijn onderrug, maar nog steeds onder handbereik. De Presidio zat in zijn linkerzak.


    Hij had het hele probleem kunnen oplossen met een geweer. Iedere oorlogsstrijder die een knip voor de neus waard was, wist dat je zwaar in de shit zat als je ooit een handwapen moest trekken tijdens een gevecht. Maar pistolen waren beter dan vuisten en voeten. Clark was altijd breekbaar geweest – dat was iedereen – al had hij dat nooit toegegeven toen hij jonger was. Hij genas alleen niet meer zo snel. Daar kon hij niets aan doen, net zomin als aan het gemis van een langer wapen. Trouwens, hij had besloten de hand te spelen die hem eerder in dit spel was toebedeeld. Hij nam het plan nog eens door in zijn hoofd en trok een cirkel om zijn tekening van de steigers.


    ‘Nou, Vetrol,’ fluisterde hij. ‘Het lijkt erop dat jij als eerste aan de beurt bent.’


    


    Het was helemaal niet ongewoon voor president Ryan om tijdens de lunch en het diner door te werken als hij ergens op gefocust was. De G20 stond voor de deur en er waren tientallen onderwerpen –op economisch en ander gebied – waar hij zich in moest verdiepen voordat hij de volgende ochtend naar Japan zou vertrekken. Nu Cathy de stad uit was en niemand van de afdeling Planning hem door eindeloze afspraken loodste, kon hij de halve stapel afwerken. Het was bijna zes uur tegen de tijd dat hij boven water kwam.


    ‘Mijn excuses,’ zei hij, nadat hij uit het Oval Office was gekomen en door de gang naar de Roosevelt Room was gelopen. ‘Het was niet mijn bedoeling om u in de steek te laten.’


    Dr. Miller ging weer staan. ‘Al van Communicatie heeft me een wrap met kip gebracht.’


    ‘Mooi zo,’ zei Ryan met een blik op de opengeslagen schrijfblokken naast Millers laptop. ‘Iets interessants?’


    ‘Ik denk dat ik wel zo’n beetje klaar ben,’ zei ze.


    Ryan schudde zijn hoofd. ‘Ik wil niet dat u het gevoel hebt dat u een deadline hebt, dr.Miller. Dit is belangrijk en ik begrijp heel goed dat het tijd nodig heeft.’


    ‘Eerlijk gezegd,’ zei Miller, ‘wilde ik dat ik kon zeggen dat ik meer tijd nodig had. Deze ruimte is geweldig, vergeleken bij mijn kantoor. Hoe dan ook, ik heb de oorspronkelijke financiële banden tussen China en de bank in Afrika op de ouderwetse manier achterhaald: door computergegevens te analyseren. Ik bedacht dat ik mijn focus moest verbreden, nadat u me in de juiste richting had gewezen. Toen ik eenmaal een idee had van waar ik naar moest zoeken… wist ik zeker dat alle bolletjes waar ik u over vertelde glashelder zouden worden als ik maar genoeg speurwerk zou verrichten.’


    ‘En wat hebt u ontdekt?’


    ‘Nou,’ zei Miller, ‘entiteiten die de regering van China lijken te vertegenwoordigen en zelfs president Zhao zelf, hebben bezittingen in Afrika, Bali en Paraguay. Er is een Balinees bedrijf dat een lege huls van Zhao lijkt te zijn en dat banden heeft met Jemaah Islamiyah. Het is klein, maar het is er.’


    Ryan zat op een stoel aan de andere kant van de tafel en leunde nadenkend achterover. ‘Ik begrijp het niet,’ zei hij. ‘Er zijn zoveel manieren om onder de financiële radar te blijven. Cryptovaluta, cut-outs, tussenpersonen, offshore bankieren. Waarom zou iemand op deze manier zakendoen als hij het wil verbergen?’


    ‘Dat is het ’m nou juist, meneer de president,’ zei dr.Miller. ‘Ik wilde dat ik u kon vertellen dat mijn geweldige fotografische geheugen deze zaak voor u had opgelost, meneer. Eerlijk gezegd heb ik het misschien iets sneller gedaan dan anderen het hadden gekund, maar iedere goede forensisch accountant had deze verbanden kunnen vinden als hij eenmaal wist waar hij moest zoeken. Als iemand deze transacties heeft proberen te verbergen, heeft hij dat niet echt goed gedaan.’
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    Dave Holloway, de kapitein van het onderzoeksschip de Meriwether van de militaire inlichtingendienst, was nu een burger, maar in zijn tijd bij de marine had hij leren vertrouwen op de regel van drie.


    Drie negatieve gebeurtenissen of omstandigheden, hoe schijnbaar onbeduidend en onderling onafhankelijk ze ook waren, waren een teken om kritisch een no-go te overwegen.


    Punt een: zijn bemanning was onervaren. Op hemzelf, de navigatieofficier en de scheepswerktuigkundige na waren de tien mensen aan boord wetenschappers, geen zeelieden. Slechts vijf van hen hadden minimale ervaring met het ruime sop. Punt twee: de onderhoudshistorie van de omgebouwde negenentachtigvoets visserstrawler liet zeer te wensen over. O, het schip voer wel, hoor, en volgens de logs waren er geen recente problemen geweest, maar onderhoudskwesties hadden de neiging om de kop op te steken in de donkerste gedeelten van de zee. Punt drie: zijn bazen bij de Joint Functional Component Command for Intelligence, Surveillance and Reconnaissance hadden te veel haast. Er waren momenten waarop snelle actie vereist was, maar met een nieuwe bemanning uitvaren op een schip met slechte onderhoudspapieren was niet zo’n moment. De jongens van de jfcc-isr prezen zijn zeemanschap en hemelden het talent van zijn bemanning en de schoonheid van het kleine schip op. Hij had hun vleierij gepareerd met de woorden van Warren Buffett: ‘Hoe groot het talent of de inspanning ook, sommige dingen hebben gewoon tijd nodig. Je kunt niet in één maand een baby krijgen door negen vrouwen zwanger te maken.’


    Hij wilde een maand de tijd nemen om zichzelf ervan te verzekeren dat het schip en de bemanning er klaar voor waren, maar die lui in Anacostia gaven hem drie dagen. Ze geloofden niet in de regel van drie.


    Op zijn drieënvijftigste was Holloway een vierdegeneratiezeeman, en als zodanig wist hij hoe hij orders moest opvolgen. Als de bazen zeiden dat hij moest gaan, noteerde hij zijn bezwaren in het logboek en zei fel: ‘Aye, aye, sir,’ voordat hij ging.


    Aanvankelijk maakte hij zich zorgen om de tyfoon, maar hij was naar het noorden gedraaid, zodat Holloway en zijn kleine schip weer verder konden gaan met het onderscheppen van inlichtingen uit het berichtenverkeer van onderzeeërs uit de Volksrepubliek China of Taiwan die in de wateren van de Oost-Chinese Zee laveerden. Vermomd als een vissersonderzoeksboot volgde de Meriwether zigzaggend een surveillanceroute vanuit Naha en zette koers naar Taipei om te tanken en vervolgens terug te varen naar Okinawa.


    Het had een ongecompliceerde missie moeten zijn, maar nu was de storm weer van richting veranderd.


    ‘Dit bevalt me helemaal niet,’ zei zijn navigatieofficier, een nautisch ingenieur die Rockie Bell heette, en ze tikte op het radarscherm op het bedieningspaneel bij het roer. Ze was intelligent, ze was afgestudeerd aan de U.S. Merchant Marine Academy en ze was een van de weinige echte zeelieden aan boord.


    ‘Ik weet het,’ zei Holloway. ‘Dat kloteding draait weer naar het westen. We kunnen zo nodig uitwijken naar Keelung-Stad aan de noordkant van Taiwan.’ Hij knikte naar het vooronder. ‘Ik ga even naar het dek.’


    Holloway verliet de stuurhut via de zijdeur en liep naar voren. Instrumenten waren leuk en aardig, maar hij keek liever naar de golven en de lucht om belangrijke informatie te verwerven. Hij was niet heel blij met wat hij zag.


    De drukkende lucht was helder boven hen, maar bij het zien van een rij zwarte wolken in het oosten klemde hij zijn kaken op elkaar. De zee begon al te kolken en er stond een stevige wind van minstens dertig knopen die de zware geur van regen meevoerde en schuim deed opspatten vanaf tweeënhalve meter hoge golven.


    Holloway ging weer naar binnen, maar door een plotselinge schok, alsof er een aardbeving over het dek trok, viel hij bijna om. Hij keek door het raam van de stuurhut naar Rockie, die haar schouders ophaalde.


    Een monstergolf, misschien?


    Holloway voelde de Meriwether onder zich bewegen toen de achtersteven zwenkte en dwars op de wind kwam te liggen. Ze minderden vaart.


    Holloway strompelde over het deinende dek weer naar binnen en keek met een duistere blik naar zijn navigator. ‘Wat was dat, verdomme?’


    ‘Ik probeer de machinekamer te pakken te krijgen,’ zei ze met de microfoon in haar hand. Ze tikte op het instrumentenpaneel. ‘De temperatuur van de motor stijgt de pan uit.’


    Een halve tel later klonk het brandalarm, gevolgd door de stem van Don Patton, de zesentwintigjarige scheepswerktuigkundige, die buiten adem stamelde: ‘Brand door vuil in de verbrandingsmotor… carterexplosie.’


    ‘Blussen,’ beval Holloway.


    ‘Heb ik gedaan, kapitein,’ zei de technicus. ‘De brand is onder controle.’


    ‘Ben je gewond?’


    ‘Een paar brandwonden,’ zei Patton. ‘Maar de verbrandingsmotor is er erger aan toe.’


    ‘Hoe lang heb je nodig om hem weer aan de praat te krijgen?’ vroeg Holloway.


    Er volgde een lange stilte, terwijl de Meriwether rondzwenkte, dwars op de wind, overgeleverd aan de naderende storm.


    ‘Ik weet niet of…’


    Holloway viel hem in de rede. Hij had geen zin in fatalistische praat.


    ‘Geef me een schatting.’


    ‘Ik doe mijn best, kapitein,’ zei Patton.


    ‘Meer kan ik niet vragen, jongen,’ zei Holloway. ‘Zolang je maar begrijpt dat we een heel onplezierig zoutwaterklysma krijgen als deze tyfoon ons treft terwijl we geen vermogen hebben.’


    ‘Aye, sir,’ zei de scheepswerktuigkundige.


    ‘Ik stuur Rockie naar beneden om naar je brandwonden te kijken.’ Hij knikte naar de navigator, die al een ehbo-kist uit het kastje pakte.


    Holloway haalde diep adem en vervloekte zijn eigen stommiteit.


    Hij had een onervaren bemanning meegenomen op een schip dat hij niet vertrouwde. Het deed er niet toe dat de hoge heren in Anacostia hadden gewild dat hij op zou schieten. Hij wist wel beter. Hij kon de militaire inlichtingendienst hier niet de schuld van geven. Hij kon zelfs de vorige scheepswerktuigkundige niet verwijten dat hij de verbrandingsmotor niet goed had onderhouden, al was dat ongetwijfeld het geval.


    Het kleine spionageschip kreunde en draaide weer voor de wind, slingerend op een grote, onvriendelijke oceaan. Er waren een heleboel technische snufjes aan boord waar de Chinese marine graag haar vuile handen op wilde leggen – als de tyfoon hen niet eerder tot zinken bracht.


    Wat er ook gebeurde, de schuld lag volledig bij Holloway. Hij was de kapitein en hij had zijn regel van drie naast zich neergelegd.


    


    Clark schatte dat het hem nog geen minuut zou kosten om de veertig meter naar de steiger te overbruggen. De meeste mensen die zo ver onder water probeerden te zwemmen, spartelden veel te hard en verspilden energie door te proberen te snel te gaan, uit angst om niet genoeg lucht te hebben. Clark zou op wandelsnelheid zwemmen en eerder glijden dan kracht zetten, want als je tegen het water vocht, verloor je altijd. Zijn adem inhouden was geen punt. Op koers blijven in het chocoladebruine water van het meer zou de uitdaging zijn en ook het timen van zijn aankomst op het moment dat Vetrol de andere kant op keek.


    De zware beat van de rapmuziek rolde nog steeds de grasachtige heuvel af toen Clark onder aan de richel aan de oostkant van Zambrano’s terrein aankwam. Hij bleef laag, aan de verste kant van de heuvel en uit het zicht. Na urenlange surveillance wist hij dat de triadebewakers allemaal hun eigen manier van patrouilleren hadden. Vetrol was een groot deel van de tijd bezig met het verzamelen van platte steentjes op de oever, terwijl hij een paar keer heen en weer liep over de ongeveer zes meter lange, T-vormige steiger waar de boot lag aangemeerd. De boot nam het grootste deel van de westelijke tak in beslag, waardoor het moeilijker was om daar steentjes over het water te keilen. Daarom besteedde de mollige bewaker iets meer tijd aan de drie meter steiger die het meest oostelijk lag, en daar wilde Clark gebruik van maken.


    Hij liep langzaam het water in, met de CamelBak en al zijn spullen. De trage, weloverwogen bewegingen waren zijn tweede natuur en hij stond in een mum van tijd tot zijn kin in het water zonder ook maar het kleinste spettertje te hebben gemaakt. Hij stak zijn hoofd een keer onder water en maakte zijn haar en zijn gezicht nat, terwijl hij de tijd nam om de steenachtige bodem onder zijn laarzen te voelen.


    Bij de marine hadden ze vrijwel altijd een zwemmaatje, vooral in de gevaarlijke wereld van de seals. De risico’s van in je eentje onder water gaan, waren goed gedocumenteerd. Maar de echte wereld was hard. Hij haalde drie keer diep adem om zijn longen met zuurstof te vullen en keek rond, waarbij hij het terrein in stukken verdeelde tot hij de steiger in beeld kreeg. Vetrol stond op de kant met zijn rug naar hem toe steentjes te rapen. Iedereen die zijn huiswerk niet had gedaan, zou kunnen denken dat dit het juiste tijdstip was om te gaan, maar Clark wilde niet dat de man nu met zijn rug naar hem toe stond. Hij wilde dat hij over veertig seconden met zijn rug naar hem toe stond.


    De mollige bewaker draaide zich met een hand vol steentjes om. Zodra zijn voorste voet op de steiger stond, dook Clark onder water en begon te zwemmen.


    Het slechte zicht dat navigeren moeilijk maakte, zorgde er ook voor dat Clark niet werd beschoten tijdens het zwemmen. Toch bleef hij zo diep mogelijk en bewoog hij slechts een paar centimeter boven de rotsachtige bodem. Hij concentreerde zich erop dat hij gelijkmatige slagen en trappen maakte en in een rechte lijn zwom. Veertig seconden later glipte hij onder de donkere steiger. Het was er relatief ondiep en hij kon met zijn hoofd boven water staan. Er schenen lange lichtstralen door de houten planken boven de Styrofoam-boeien.


    Vetrol neuriede zachtjes aan de andere kant van de steiger en keilde de steentjes een voor een over het water. Dit was het moment waarop het moeilijk werd. Bewakers waren ook mensen. Vijand of niet, ze waren iemands kind, iemands broer, oom of man. Sommigen zongen en keilden steentjes. Maar Vetrol was niet zomaar een bewaker die toevallig voor een foute kerel werkte. Hij hoorde bij de Sun Yee On-triade en was medeplichtig aan de slavernij van in elk geval de twee meisjes bij het zwembad. Hij had met zijn dikke reet staan schudden van het lachen toen een van die twee meisjes bijna verdronk. Nee, wat Clark betrof mocht hij zingen als Pavarotti. Daarmee had hij nog geen ziel.


    Het hout kraakte en wiebelde tot Vetrol naar het oostelijke eind van de steiger liep. Clark zat aan het andere eind te wachten, vlak achter de rand, en bracht de Glock een fractie van een seconde nadat zijn hoofd boven water was gekomen omhoog, waarbij hij de loop ietsje scheef hield om het water eruit te laten stromen. Het schot trof Vetrol op het moment dat hij zijn eerste steentje keilde, dwars door zijn kin. De triademan stond daar een ogenblik te wankelen, liet de rest van zijn steentjes uit zijn handen glippen en viel met zijn gezicht voorover in het water. Clark kromde zijn schouders en viel om onder het gewicht van het lichaam van Vetrol om de plons tot een minimum te beperken. Klaar om onder te duiken en weg te zwemmen keek hij de heuvel op en slaakte een zucht van verlichting toen er niemand met een geweer in de aanslag naar beneden kwam rennen.


    Clark propte het lijk van Vetrol onder de steiger en zwom zonder om te kijken langs de boot om aan de andere kant van de inham uit het water te komen. Hij bewoog snel en klom de lange richel aan de westkant van het huis op, tegenover zijn eerdere uitzichtpunt. Hij had een minuut of tien voordat de bewakers van post veranderden, als hij geluk had.


    Het kostte hem vijf minuten om bij de ronde oprijlaan achter het huis te komen. Hij zou hier een bewaker hebben neergezet, bij de auto’s, maar hij was blij dat Zambrano en Chen op een man vertrouwden die honderd meter verderop bij het hek stond. Clark had diens gezicht niet gezien, hij had alleen iets zien bewegen toen hij langsreed, waardoor hij wist dat er iemand was. De man bij het hek stond te ver weg om een onmiddellijke bedreiging te zijn, maar Clark zou er wel aan moeten denken dat hij recht voor zich moest kijken zodra de rodeo begon.


    Clark schudde de CamelBak van zich af in de relatieve beschutting van de ceders op de oprijlaan. Om de hoek dreunde de muziek nog steeds, enigszins gedempt door het huis. De zon stond laag en hoewel hij nog steeds behoorlijk veel licht gaf, zou hij algauw ondergaan achter de richel en dan zou het kleine dal in de schaduw liggen. De kans was groot dat Zambrano en Chen dan weer naar binnen zouden gaan, waardoor Clark meer onder druk stond. Om dit te laten slagen, wilde hij ze buiten hebben.


    Het halve kopje chloorkorrels dat hij in het waterflesje met remvloeistof had gedaan, zou hem ongeveer anderhalve minuut tijd opleveren. Hij deed niet moeilijk met de dop, maar liet het flesje rechtop onder de benzinetank staan. Het mengsel deed eerst helemaal niks. Clark boorde met zijn Benchmade een gat in de achterkant van de tank, zo groot dat de brandstof in het grind naast het waterflesje stroomde. Daarna rolde hij onder de truck vandaan en kroop terug naar de seringen langs de oprijlaan, op flinke afstand van wat hij wist dat er ging gebeuren. Zo’n anderhalve minuut later begon er witte rook onder de truck uit te komen. Kort daarna hoorde Clark geraas, als van een vliegtuigmotor, en daarna een holle woempf toen de benzinetank vlam vatte. Richie Rich, die bij de rand van het huis geposteerd stond, hoorde het geluid en kwam aanrennen om te kijken wat het was, wat hem twee schoten in zijn gezicht opleverde uit Clarks gedempte Glock.


    De volgende die zijn hoofd om de hoek stak was Duif en hem wachtte hetzelfde lot.


    Het zou leuk zijn als ze zichzelf gewoon de hele tijd als doelwit bleven aanbieden, maar vroeg of laat zouden de anderen wel inzien dat hun maten steeds maar niet terugkwamen. Bij twijfel koos Clark het liefst de kant van de actie. Hij besloot het heft in eigen hand te nemen, want hij wilde de kerels aan de andere kant van het huis niet de tijd geven om uit te vogelen wat er aan de hand was. Hij wierp een snelle blik op de weg. De bewaker die daar stond, zou het vuur snel genoeg zien en Clark wilde klaar zijn met de anderen tegen de tijd dat hij hier was.


    Hij draaide zich om en zag net op tijd dat Minikoelkast door de achterdeur aan kwam rennen met een brandblusser. Minikoelkast liet het ding niet vallen om een pistool te trekken, maar hield zijn hoofd omlaag en rende verder, met de bedoeling om Clark omver te beuken. Clark bracht de Glock net iets te laat omhoog en vuurde wel, maar raakte de brandblusser in plaats van de man. Minikoelkast gromde en haalde uit met de aluminium cilinder, waarbij hij het pistool uit Clarks hand stootte, zodat het in de bosjes belandde.


    De kleine man keek naar Clarks lege handen en lachte, terwijl hij zijn dikke nek op en neer bewoog als een worstelaar. De jongere man was absoluut dikker en sterker dan Clark. Hij zag daar op de oprit ongetwijfeld alleen een opa staan, die ook nog eens tot op het bot doorweekt was. En in zekere zin had Minikoelkast gelijk. Clark was breekbaar en de grillen van leeftijd en vergankelijkheid hadden hem van zijn ooit zo grote kracht beroofd en hem trager gemaakt dan vroeger.


    Niettemin was hij nog steeds een ongelofelijk accurate, instinctieve schutter.


    De Wilson Combat sprong zo’n beetje in Clarks hand zodra hij de achterkant van zijn windjack opzijschoof. Hij wipte de veiligheidspal omlaag en bracht het wapen omhoog, waarbij hij op zijn doelwit richtte alsof hij met zijn vinger wees. Clark schoot drie keer snel achter elkaar, tweemaal op de borst en één keer op het hoofd, voor het geval dat Minikoelkast een kogelvrij vest droeg en besloot in het gevecht te blijven.


    Maar dat was niet het geval.


    De Glock was weg, hopeloos verloren, samen met elke kans dat Clark de rest van de slechteriken nog kon verrassen. Hij had een frontale aanvaring met Bigfoot, die aan kwam rennen om de schoten uit de .45 te onderzoeken. Clark gaf hem er nog twee om te onderzoeken, van dichtbij en vanuit de heup geschoten. Hij deed een nieuw magazijn in de Wilson en stopte het oude in zijn achterzak voor als hij straks de drie overgebleven kogels nog nodig zou hebben.


    Inmiddels waren Zambrano en Chen allebei overeind gekomen. Ze leken geen van beiden gewapend te zijn, maar Zambrano deed een stap naar een bijzettafeltje om iets te pakken. Clark schoot hem twee keer vol in zijn borst, waardoor allebei de meisjes gilden en ineendoken bij hun ligstoelen. Lily Chen schreeuwde iets naar de dichtstbijzijnde triadekerel. Achter Clark werd een glazen tafelblad verbrijzeld toen Ouwe Lul vanaf de cabana zijn pistool op hem leeg begon te schieten. Kogels ketsten af op het beton en ten minste één ervan scheerde over het wateroppervlak van het zwembad en stuitte tegen de bomen. Clark schoot terug en Ouwe Lul trok zich terug achter de cabana. Daarna schoot Rattenstaart, vanaf de andere kant, zodat Clark tussen twee vuren zat. De eerste kogel was mis, maar de tweede raakte Clark in zijn kuit. Het voelde alsof hij met een moker was geslagen, maar hij kon nog wel lopen.


    Clark schoot nog een keer naar Rattenstaart om te zorgen dat hij zich koest hield, deed een stap, wankelde en herstelde zijn evenwicht. Nu wist iedereen dat hij er was. Ouwe Lul had zijn verwonding blijkbaar gezien en besloot de aanval door te drukken, kwam bij de cabana vandaan en vuurde. Clark schoot tweemaal op hem, in de schouder en de nek, en laadde het pistool met een nieuw magazijn terwijl hij zich onmiddellijk terugdraaide naar Rattenstaart, die naar de beschutting van een ligstoel hobbelde en intussen zorgde dat de andere man zijn hoofd omlaaghield, door met de Wilson in de lucht te schieten. Hij wilde Lily Chen, maar Rattenstaart posteerde zijn lichaam voor dat van haar; heel galant en ook heel stom, want nu kreeg hij twee kogels uit Clarks .45 in zijn lijf. De man was keihard en bleef terugschieten, waardoor Chen de kans kreeg Magdalena in het water te duwen – samen met de metalen ligstoel die aan haar enkel was geketend.


    Het kind zonk als een baksteen en werd naar de bodem getrokken door de zware stoel, die duidelijk met dat doel was gekozen. Clark schoot terwijl hij naar voren kwam en leegde de .45, maar raakte Chen minstens één keer in haar buik, zodat ze op haar knieën viel terwijl ze het andere meisje in het water probeerde te sleuren.


    Clark dook met zijn hoofd omlaag in het water en hield zijn ogen op het worstelende meisje op de bodem van het zwembad gericht. Het schot zou Chen waarschijnlijk niet doden, of in elk geval niet snel genoeg. Ze zou ongetwijfeld naar het pistool van Rattenstaart kruipen en op Clark schieten terwijl die naar Magdalena dook. Maar het maakte hem niet meer uit. Als hij niks deed, zou het meisje sterven. Als Lily Chen een pistool had, zou het meisje sterven. Maar op deze manier zou ze in elk geval niet alleen sterven.


    Clark trapte twee keer krachtig en was op de bodem. Magdalena Rojas stak haar armen naar hem uit, met grote ogen, zwaaiend, nog steeds worstelend om de stoel naar het wateroppervlak te trekken. Clark trok haar naar zich toe en blies snel adem in haar mond, maar merkte ineens dat zijn eigen ledematen ongelofelijk zwaar waren. Het was onmogelijk om de ligstoel op te tillen, laat staan ermee naar boven te zwemmen. Hij overwoog hem naar het ondiepe te slepen, maar zelfs dat leek een herculische krachtsinspanning. Clark controleerde de riem waarmee Magdalena aan de stoel vastzat en zag dat het een ketting was; niet heel groot, maar wel zo groot dat hij hem niet kon breken door eraan te trekken. Hij werd op zijn plaats gehouden door een klein hangslot. Hopeloos…


    Er klonk een plons achter hem en toen hij zich omdraaide, zag hij een nieuw gezicht, een vrouwengezicht, omringd door opbollend rood haar, naar hem toe zwemmen. Toen was Caruso er ook en Clark dacht dat hij dood moest zijn. Maar als dat zo was, dan waren Caruso en de roodharige fbi-agent ook dood. Toen herinnerde hij zich de kogelwond in zijn kuit.


    Dood zijn deed verdomd zeer.


    


    Dominic Caruso sleepte Clark naar het ondiepe gedeelte van het zwembad. Callahan en Olson brachten het latinameisje en haar ligstoel naar boven, terwijl twee andere agenten zich met de gewonde Lily Chen bezighielden, die nu op het terras lag te gillen alsof haar ingewanden eruit werden gerukt. Zou dat even leuk zijn, dacht Clark.


    Callahan hielp Olson om Magdalena naar sergeant Bourke op het terras te duwen en waadde toen door het ondiepe gedeelte, waar ze naast Caruso ging staan. Door het water plakte haar zijden blouse tegen haar huid.


    Clark hoestte, keek knipperend omhoog naar Caruso en bewoog zijn kaak op en neer.


    ‘Shit,’ zei hij. ‘Ik ben niet dood, geloof ik.’


    ‘Nope,’ zei Caruso.


    ‘Maar je staat wel onder arrest,’ zei Callahan.


    Caruso fronste. ‘Nee, wacht even. Dit was allemaal zelfverdediging, dat weet je best.’


    ‘Zelfverdediging, mijn reet,’ zei Callahan spottend. Ze veegde het water van haar gezicht en snifte, terwijl ze op Clark neerkeek. ‘Ik ben blij dat je deze meisjes hebt gered. Begrijp me niet verkeerd. Maar je kunt niet de stoere cowboy uithangen en dan denken dat je zomaar weg kunt lopen.’


    ‘Doe maar wat je niet laten kunt,’ zei Clark. ‘Ik neem het je niet kwalijk.’


    ‘Dat is bijzonder, zeg,’ zei Callahan. ‘Dus je gaat ermee akkoord dat ik je arresteer. Dat is echt goed van je, gezien het spoor van lijken dat je hebt achtergelaten.’ Tijdens het praten hielp ze Clark het zwembad uit en stroopte zijn broekspijp op om naar de wond op zijn kuit te kijken. Er zaten nog meer littekens. Een heleboel, ook in zijn nek. Deze kerel draaide al wat langer mee.


    ‘Ik beken helemaal niks,’ zei Clark, die weer hoestte. ‘Maar het kan zijn dat er ook nog een onder de steiger ligt.’


    ‘Geweldig,’ zei Callahan. Ze knikte naar het kogelgat. ‘Het ziet ernaar uit dat hij er dwars doorheen is gegaan, maar misschien is het bot geraakt. Misschien moet je met een stok lopen.’


    ‘Dat gaat waarschijnlijk niet gebeuren,’ gromde Clark. Hij keek omhoog naar Caruso en kneep zijn ogen toe. ‘Hoe heb je me gevonden?’


    ‘Dat weet ik niet precies,’ zei Dom, die zijdelings naar Callahan keek. ‘Ik denk dat iemand met mijn telefoon heeft lopen kloten.’


    Clark kreunde. ‘Ik heb geluk dat zij beter in speurwerk is dan jij in operationele beveiliging. Hoe dan ook, Lily Chen zal wel ergens een mobiele telefoon hebben. En op die telefoon staat vast het nummer van haar broer, Vincent. Onze mensen hebben dat nummer gisteren nodig. Begrepen?’


    Dom knikte. ‘Begrepen.’


    ‘Daar komt niks van in,’ zei Callahan. ‘Niemand raakt die telefoon aan voordat mijn technische jongens ernaar gekeken hebben.’


    Caruso keek haar met een effen gezicht aan. ‘Ik ben bang dat ik nu toch op mijn strepen moet gaan staan,’ zei hij. ‘Maar je krijgt hem meteen terug.’


    Callahan wuifde met haar hand. ‘Het zal wel.’ Ze keek dreigend naar Clark. ‘Wie ben jij?’


    ‘John,’ zei hij.


    ‘John…?’


    ‘John,’ zei hij weer, en hij huiverde door de pijn in zijn been. ‘… hou het maar op Doe.’
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    De telefoon naast het bed van president Jack Ryan ging, waardoor hij uit een droom werd gerukt die hij zich niet kon herinneren. Hij draaide zich op zijn zij, hoestte om zijn keel te schrapen en tuurde naar de wazige cijfers op de wekker toen hij opnam. Hij was vroeg naar bed gegaan met het oog op een vroege rit naar Andrews en om zeven uur een vlucht naar Tokio. Het kon nog niet zo laat zijn. Onmogelijk.


    Kwart voor twee ’snachts.


    Onder het personeel van het Witte Huis heerste het idee – dat waarschijnlijk klopte – dat je niet ontslagen kon worden voor het wekken van de president. Je kon alleen ontslagen worden voor het níét wekken van de president. De meeste mensen zouden het zekere voor het onzekere nemen, maar Arnie van Damm had er een aardig goede kijk op wanneer dingen belangrijk genoeg waren om Ryan uit zijn ‘broodnodige schoonheidsslaapje’ te halen. Van Damm had zoveel nationale crises meegemaakt dat hij volkomen onaangedaan bleef, terwijl een heleboel anderen met de handen in het haar zaten. Van Damm grapte altijd dat hij geen haar had, dus…


    ‘Meneer de president,’ zei de stem aan de andere kant van de lijn.


    ‘Goedemorgen, Arnie.’ Ryan rekte zich uit en vocht tegen de neiging om een luchtige opmerking te maken. Niemand belde op dit onchristelijke tijdstip om grapjes te maken.


    ‘Sorry dat ik u wakker maak,’ zei de stafchef. Van Damm maakte er een gewoonte van om eerst een paar seconden over koetjes en kalfjes te praten voordat hij tot de kern van de zaak kwam, zodat hij zeker wist dat zijn baas enigszins samenhangend dacht.


    ‘Dat geeft niks,’ zei Ryan, die nog een keer hoestte en zich op zijn rug draaide. Uit gewoonte stak hij zijn hand uit naar de andere kant van het bed om te kijken of Cathy wakker was geworden door het telefoontje, maar ze was nog in Nepal. ‘Wat is er?’


    ‘Tyfoon Catelyn,’ zei Van Damm. ‘Er zijn wat ontwikkelingen waar u ongetwijfeld van op de hoogte wilt zijn.’


    ‘Wie is er nog meer?’


    ‘Commandant Forrestal en ik,’ zei Van Damm. ‘En er komt een weerman van de Air Force uit het Pentagon.’


    ‘Oké,’ zei Ryan. Hij was nu klaarwakker. ‘Zeg tegen de Secret Service dat ik naar het Oval ga over’ – hij zette zijn bril op en keek weer op de klok – ‘tien minuten.’


    ‘Al gedaan,’ zei Van Damm. ‘Ik sta nu voor uw deur met de agent te praten.’


    ‘Dat is gewoon eng, Arnie,’ zei Ryan.


    ‘Ik doe mijn best, meneer de president.’


    


    Op haar post bij de slaapkamerdeur van de president in de centrale gang bracht special agent Tina Jordan het beige microfoontje van haar portofoon naar haar lippen. Ze drukte op de spreekknop om de commandopost en het andere Secret Service-personeel in het Witte Huis te bellen.


    ‘crown, crown, Jordan hier,’ fluisterde ze. ‘swordsman is over tien minuten in beweging, op weg naar het Oval Office.’


    


    Ryan zag tot zijn verbazing dat de minister van Defensie samen met Van Damm en commandant Robby Forrestal in het Oval Office op hem zaten te wachten. Alle drie de mannen stonden op toen hij binnenkwam.


    Behalve Forrestal, die zijn marine-uniform aanhad, waren de mannen gekleed alsof ze hier waren voor een spelletje poker in plaats van een discussie over wereldproblemen. Ryan droeg een gebleekte spijkerbroek en een licht bomberjack met het presidentiële zegel over het usmc-T-shirt waar hij in geslapen had. Van Damm ging net zo gekleed als Ryan, afgezien van het presidentiële zegel. Bob Burgess was normaal gesproken zo goed gekapt alsof hij op de cover van ­Washington Life was verschenen, maar zijn dikke, peper-en-zoutkleurige haar stond nu alle kanten op.


    Ryan zat op zijn vaste plek bij de open haard en gebaarde dat de anderen op de banken plaats mochten nemen.
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    ‘Kom maar op,’ zei hij.


    Arnie keek naar Robby Forrestal en knikte.


    De plaatsvervangende nationaleveiligheidsadviseur opende een laptop en keek naar het scherm, blijkbaar omdat hij er zeker van wilde zijn dat hij de nieuwste informatie had. ‘Meneer de president,’ zei hij, ‘vijfenveertig minuten geleden ontving het marinecommunicatiecentrum in Sasebo in Japan een noodoproep van onderzoeksschip Meriwether, een omgebouwde negenentachtigvoets visserstrawler met een tienkoppige bemanning. Het heeft als basis de universiteit van Hawaï, maar is uitgeleend aan de afdeling Kust- en Oceaantechniek van de universiteit van Kyushu, zogenaamd om onderzoek te doen naar visserij in de Oost-Chinese Zee…’


    ‘Ah,’ zei Ryan. ‘Maar ze doen geen onderzoek naar visserij?’


    ‘Nee,’ zei Burgess. ‘Ze slepen een sonarinstallatie mee om onderzeeërverkeer en -communicatie te bestuderen.’


    ‘Precies, meneer,’ zei commandant Forrestal. ‘Onderzoeksschip Meriwether is twee jaar gedetacheerd door de inlichtingendienst van Defensie.’


    Ryan wreef in zijn ogen en dacht erover na. Vrijwel elk land met de capaciteit om een schip te laten varen had een of ander spionageschip. Sommige deden dat openlijk en hadden sonarsystemen of radarmasten om buitenlandse inlichtingen uit het berichtenverkeer te onderscheppen, maar sommige waren vermomd. Chinese en Russische vissersboten waren vaak dekmantels en daar hadden de Verenigde Staten er zelf ook meer dan één van.


    ‘Hebben we open communicatie met het schip?’ vroeg Van Damm.


    ‘Ja, meneer,’ zei commandant Forrestal. ‘Tot nu toe maakt iedereen aan boord het goed, maar de Meriwether heeft geen stuwkracht meer en tyfoon Catelyn voert het schip rechtstreeks richting China.’


    ‘Geen stuwkracht meer?’ vroeg Ryan. ‘Wat is hun positie?’


    Forrestal draaide zijn laptop om zodat Ryan het radarbeeld op het scherm kon zien. ‘Ongeveer dertig kilometer ten noorden van Kuba-shima, een van de Senkaku-eilanden. Bij de Chinezen heet het Huangwei Yu. Op dit moment bevinden ze zich in wateren die door zowel Japan als China worden opgeëist, maar met hun huidige snelheid zullen ze binnen zes uur afdrijven naar onbetwist Chinees territorium. Als het weer het toelaat, zijn er dagelijks Chinese kustwacht- en vissersboten rondom de betwiste eilanden. Het goede nieuws is dat we die op dit moment niet zien.’


    Ryan schudde zijn hoofd. ‘Hoe trotseert dit schip de storm als het geen motor heeft?’


    ‘Niet zo goed, vrees ik,’ zei de commandant. ‘Het ligt nog steeds voor de tyfoon, maar het scheelt niet veel. De kapitein van de Meriwether, Dave Holloway, rapporteert golven van meer dan negen meter.’


    Ryan ademde langzaam uit en boog zich voorover op zijn stoel. Hij bestudeerde de rode pijlen achter een witte werveling van wolken op het radarbeeld. ‘Ik zie dat de storm weer naar het westen is gedraaid.’


    ‘Dat klopt,’ zei Forrestal.


    ‘Is er verder nog iemand die dit een rare situatie vindt?’ vroeg Ryan. ‘Gezien de locatie van de Meriwether en alles wat er verder nog gaande is met China?’


    Burgess knikte. Van Damm trok zijn wenkbrauwen op.


    Forrestal zei: ‘De gebeurtenissen en de nabijheid van de Volksrepubliek China zijn extreem toevallig, maar kapitein Holloway gelooft niet dat dit sabotage was. Hij rapporteert het als een carterexplosie, veroorzaakt door brand in de verbrandingskamer.’


    ‘Slecht onderhoud dus,’ zei Burgess hoofdschuddend.


    ‘Brand in de verbrandingskamer,’ zei Ryan. ‘Dus het had iets te maken met de motor zelf.’


    ‘Correct, meneer de president,’ zei de commandant. ‘Kan zijn veroorzaakt door een aantal dingen, bijvoorbeeld een ophoping van koolstof in het ventilatiesysteem dat schone lucht moet aanzuigen. Het inlaatspruitstuk is ontploft en de oliedampen hebben vlam gevat in de machinekamer. We mogen nog van geluk spreken dat niet het hele schip in vlammen is opgegaan.’


    ‘Of niet,’ zei Burgess. ‘Het klinkt nog steeds als slecht onderhoud.’


    ‘Kapitein Holloway is niet bekend met het schip,’ zei Forrestal.


    ‘Geen excuus,’ zei Burgess.


    ‘Maar wel een reden,’ zei Ryan. ‘Slachtoffers?’


    ‘De scheepswerktuigkundige heeft wat brandwonden opgelopen,’ zei commandant Forrestal. ‘Maar de kapitein meldt niets levensbedreigends.’


    ‘Er is altijd wel een eikel die het nieuws niet heeft meegekregen,’ zei de minister van Defensie, verwijzend naar het antwoord dat president Kennedy destijds gaf toen hem werd meegedeeld dat een Amerikaanse U-2-piloot, die navigeerde met alles wat hij gekregen had – een kompas en een sextant – onopzettelijk van Alaska naar het Sovjet-luchtruim was gevlogen. Het was op het hoogtepunt van de Cubacrisis en het voorval had de toch al gespannen periode van nietsdoen op een haar na laten omslaan in een nucleaire oorlog.


    ‘We kunnen de schuldvraag wel bespreken als iedereen weer veilig aan land is,’ zei Ryan. ‘Kapitein Holloway en zijn bemanningsleden zijn daar aan het doen wat wij hun gevraagd hebben. Laten we hem bellen. Ik wil hem spreken.’


    Het kostte de communicatiespecialist in de Situation Room tien minuten om het onderzoeksschip de Meriwether te pakken te krijgen en de kapitein door te verbinden met het Oval Office. Ryan zette hem op de speaker.


    ‘Kapitein Holloway, met Jack Ryan.’


    Er huilde een bulderende wind op de achtergrond. ‘Meneer de president.’ Holloways zachte stem kwam nauwelijks boven de statische ruis uit. Hij zei nog iets, maar dat was onverstaanbaar.


    Ryan bedwong de neiging om harder te praten. ‘Bent u gewond, kapitein?’


    ‘Nee, meneer,’ zei Holloway. Het was duidelijk dat hij boven de wind probeerde uit te komen – en waarschijnlijk boven zijn eigen hartslag. Door de sissende verbinding klonk het alsof hij geforceerd fluisterde. ‘We zijn allemaal ongedeerd aan boord, meneer de president,’ zei hij.


    ‘Kan de schade gerepareerd worden?’ vroeg Ryan.


    ‘De brand was hevig,’ zei Holloway. ‘Mijn scheepswerktuigkundige doet zijn best om het probleem te verhelpen, maar het ziet er niet veelbelovend uit. Ik wil u laten weten dat we heel goed beseffen wat de ernst van de situatie is, meneer. Er zijn systemen op het schip aanwezig die niet in Chinese handen mogen vallen.’


    ‘Dat zou het beste zijn,’ zei Ryan, die wilde dat hij iets anders kon zeggen.


    ‘Ik heb het erover gehad om de reddingssloepen te gebruiken en met de bemanning te vluchten,’ zei Holloway. ‘Ze zullen het bevel zonder tegenspreken opvolgen, meneer de president.’


    ‘Wacht even, kapitein,’ zei Ryan. ‘Zover zijn we nog niet.’ Hij probeerde zich voor te stellen hoe het was om met een rubberboot te varen in een storm en met negen meter hoge golven, laat staan om dat ding te water te laten vanaf een stampend schip. Als de bemanning de deployering overleefde, en als de storm de opblaasbare reddingsboten niet aan stukken reet, hadden ze de grootste overlevingskans als ze zouden worden opgepikt door een Chinese patrouille. ‘Zorgt u voor uw mensen, kapitein,’ zei Ryan. ‘Wij zullen ervoor zorgen dat we de strijdkrachten zo snel mogelijk uw kant op krijgen.’


    ‘Dank u, meneer de president,’ zei de kapitein. De spanning in zijn stem maakte duidelijk dat hij ervaren en realistisch genoeg was om de president dankbaar te zijn voor zijn gebaar, zonder dat hij zich vastklampte aan de krankzinnige hoop op echte redding.


    Ryan beëindigde het gesprek en keek op zijn horloge. ‘Goed, heren,’ zei hij. ‘Het is halfdrie. Laten we kijken wat voor strijdkrachten we hebben.’


    Arnie stond op. ‘We kunnen het comité van de Nationale Veiligheidsraad binnen een uur hier hebben,’ zei hij.


    ‘Heel goed.’ Ryan keek naar de plaatsvervangende nationaleveiligheidsadviseur. ‘Het is vroeg in de middag in Beijing. Robby, ga naar de dienstdoende agenten beneden en laat ze een tolk Mandarijn regelen. Zeg dat we er maar één nodig hebben. Het wordt een telefoontje van hooguit vijftien minuten. En zorg dat ik de achtergrondinfo van president Zhao krijg. Ik wil dat jullie zo snel als menselijkerwijs maar mogelijk is een telefoongesprek met hem regelen.’


    ‘Komt voor elkaar, meneer de president.’


    Van Damm draaide zijn hoofd om alsof hij een klap had gekregen. ‘O, dat raad ik je echt dringend af, Jack.’


    ‘Ik ben het met Arnie eens, meneer de president,’ zei de minister van Defensie. ‘We weten niet eens of de ChiComs wel weten waar die boot ligt.’


    ‘Ik ben ook niet van plan hem dat te vertellen,’ zei Ryan.


    Commandant Forrestal was de deur al uit. Hij had zijn orders en de argumenten van de twee adviseurs mochten hem niet vertragen. Als de president wilde dat hij ophield, zou de president degene moeten zijn die hem tegenhield.


    


    Ryan was binnen twintig minuten gedoucht, geschoren en omgekleed. Iemand had een kop koffie en een koffiebroodje voor hem geregeld en die stonden op zijn bureau toen hij terug was in het Oval. Hij nam een hap en vroeg zich zinloos af hoe het zou zijn als hij niet meer de leider van de vrije wereld was en de magische koffiefeeën geen broodjes en arabicakoffie voor hem achterlieten als hij ze hard nodig had.


    Het was even na vieren ’sochtends toen U.S. Air Force-majoor Jennifer Yi, de Mandarijnsprekende medewerkster die door het Pentagon was gestuurd, voor commandant Forrestal uit het Oval Office binnenkwam. Ze was een lange, nuchtere vrouw met een streng gezicht, die Ryan het gevoel gaf dat ze bij de laatste verkiezingen waarschijnlijk op die andere vent had gestemd. Maar ze was een professional en keek hem aan toen ze hem de hand schudde. Hij hoefde niet om haar referenties als simultaantolk of haar bevoegdheid te vragen. Die hadden de mensen van de Nationale Veiligheidsraad wel gecheckt. Noodgedwongen waren tolken aanwezig bij gesprekken waar slechts een geselecteerd gezelschap vanaf wist. Hevige, vaak gevoelige onderhandelingen hingen af van het vermogen van een tolk om op te pikken wat de spreker wilde zeggen en de woorden die hij koos om dat duidelijk te maken.


    Van Damm, Burgess en Foley namen plaats op de banken, terwijl majoor Yi haar stoel achter het bureau zette, zodat ze naast de president kon gaan zitten, dichter bij zijn oor. Ze zou via een headset naar het gesprek luisteren en het Mandarijn van de Chinese president vrijwel simultaan vertalen. Die taak vereiste opperste concentratie en ze zette haar stoel zo neer dat ze met haar gezicht afgewend zat van de anderen, vlak bij Ryans oor, maar zonder naar hem te kijken. Naast de mensen die in de kamer aanwezig waren, zou het gesprek worden opgenomen en gemonitord door een stuk of vijf assistenten en stafmedewerkers.


    Waarschijnlijk zou Zhao een soortgelijke situatie hebben aan zijn kant.


    Forrestal pakte de handset van het bureau van de president, sprak even tegen iemand aan de andere kant van de lijn en gaf hem aan Ryan, terwijl hij zijn duim opstak.


    ‘Meneer de president,’ zei Ryan. ‘Bedankt dat u me te woord wilt staan…’
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    Arnie van Damm leunde achterover op de bank van het Oval Office nadat de tolk vertrokken was. ‘Ik kan niet geloven dat hij ermee instemde om geen actie te ondernemen.’ Hij slaakte een zucht van verlichting. In het telefoongesprek met de president van de Volksrepubliek China had Jack Ryan zijn eigen ‘schiet vanuit je onderbuik’-tactiek toegepast. Helaas werkte die schiettactiek twee kanten op, en liep je intussen grote kans om jezelf in de onderbuik te schieten.


    Zoals gebruikelijk was president Zhao het gesprek begonnen met de eis dat de Verenigde Staten een Een-Chinabeleid zouden voeren, waarmee het bestaan van Taiwan als onafhankelijk land werd ontkend. Het was een van een script opgelezen verbaal ballet en toen beide wereldleiders hun respectieve rol hadden gespeeld, was het gesprek verder vlot verlopen. Ryan was zoals altijd heel direct en deed beweringen die uit de mond van een andere man als een ultimatum zouden klinken, maar die bij hem gewoon een weergave van kille, onpersoonlijke feiten was.


    Het was duidelijk dat Zhao al op de hoogte was van de hachelijke toestand en de geografische positie van de Meriwether. Aanvankelijk was hij woedend geweest vanwege het binnendringen van het zoveelste Amerikaanse schip in Chinese wateren. Maar uiteindelijk ging hij ermee akkoord om ervan af te zien om de Meriwether te onderscheppen terwijl het schip zich in wateren bevond die door zowel China als Japan werden geclaimd, maar hij voegde er wel aan toe dat hij zich genoodzaakt zag het onfortuinlijke schip te ‘redden’ op het moment dat het in wateren terechtkwam die niet ook door de Japanners werden opgeëist.


    ‘Ik weet precies waarom hij daarmee instemde,’ zei Mary Pat Foley.


    Ryan knikte. ‘De Marine van het Volksbevrijdingsleger heeft al hun schepen al uit de route van de tyfoon gehaald. Hij zou de ­Meriwether niet eens kunnen enteren, al zou hij het willen.’


    Burgess keek op zijn horloge. ‘Dat geeft ons grofweg vijf uur,’ zei hij. ‘Je kunt er donder op zeggen dat de marine van de ChiComs nu uitvaart. Een Amerikaans spionageschip zou een groot succes voor hen zijn in de media, om nog maar te zwijgen van de technologie die ze vergaren als kapitein Holloway niet het benul heeft die te vernietigen. We kunnen hier te maken hebben met een nieuwe Pueblo.’


    De uss Pueblo was het enige schip van de Amerikaanse marine dat was ingenomen door een vijandelijke staat. Bij de inlichtingendiensten dachten veel mensen dat de inbeslagname van de communicatieapparatuur bij het veroveren van de Pueblo in 1968 de dprk en de Sovjet-Unie in staat hadden gesteld de communicatie van de Amerikaanse marine tot het eind van de jaren tachtig in de gaten te houden. De Pueblo bleef in het oorlogsmuseum in Pyongyang aan de ketting liggen.


    Ryan keek weer naar de enorme witte vortex die tyfoon Catelyn voorstelde op Forrestals computerscherm.


    ‘Vijf uur,’ zei hij. ‘Aangenomen dat de zee het schip niet eerst pakt.’


    


    De hoogste leider van de Volksrepubliek China, Zhao Chengzhi, beëindigde het telefoongesprek met Jack en leunde achterover in zijn stoel. Hij was uitgeput door het gesprek, maar hij dacht dat hij dat aardig wist te verbergen voor de twee vrouwelijke tolken en de tien andere stafmedewerkers die om zijn bureau heen stonden.


    Kolonel Huang stond op zijn vaste plek bij de deur; zijn ogen glinsterden in het gedempte licht en hij keek als een havik de kamer rond toen iedereen de deur uit liep. Admiraal Qian, commandant van de Marine van het Volksbevrijdingsleger, was de laatste die vertrok. Hij was niet tevreden met de, in zijn ogen, verzoenende toon van het telefoongesprek, maar hij had zijn orders, dus die zou hij opvolgen.


    ‘Ik ben van plan nog een paar uur te werken,’ zei Zhao tegen Huang toen ze alleen in het kantoor waren.


    ‘Heel goed, Zhao Zhuxi,’ zei de csb-agent. ‘Majoor Ts’ai zal buiten blijven, terwijl ik de overgang naar de avonddienst zal regelen. Ik ben zo terug om bij u te kijken voordat ik de laatste veiligheidscontroles doe voor ons vertrek naar Tokio.’


    Zhao zette zijn bril af en legde hem op zijn bureau. ‘Ik heb het gevoel dat je hier het liefst ook nog zou slapen als ik dat toeliet,’ zei hij. ‘Misschien is je vrouw wel mijn grootste bedreiging, aangezien ik je zo vaak bij haar weghou.’


    Huang verbleekte door de plotselinge vertrouwelijkheid. ‘Mijn vrouw…’


    ‘Vergeef me mijn openhartigheid, Huang Ju.’ Zhao glimlachte. ‘Ik maak maar een grapje. Misschien heeft mijn gesprek met de Amerikaan me overdreven emotioneel gemaakt.’


    De kolonel maakte een kleine buiging en onderdrukte zelf een glimlach. ‘Als er verder niets is, Zhao Zhuxi.’


    


    Kolonel Huang kende alle zestien csb-veiligheidsagenten van de aankomende ploeg van naam en reputatie. Veertien goede mannen en twee al even onverzettelijke vrouwen, die Huang zelf had geselecteerd uit honderden aanmeldingen. Ieder lid van het team werkte nu al meer dan een jaar in de huidige samenstelling, en het ontbreken van nieuwe gezichten maakte Huangs houding een beetje gemoedelijker. De avondbriefing werd gehouden in de krappe teamkamer van het Central Security Bureau in de kelder, twee verdiepingen onder het kantoor van de hoogste leider. Met uitzondering van Huang bleven de teamleden boven op hun post totdat ze werden afgelost. Huang gaf belangrijke logistieke informatie over het vroege vertrek naar de G20 en een aantal protesten die in Japan werden verwacht met betrekking tot de Falun Gong en Tibet. Gedragsregels werden doorgenomen, opdrachten besproken, en ze werden eraan herinnerd dat er overal camera’s zouden zijn – en maar weinig mogelijkheden om de media in de hand te houden.


    Zodra de nieuwe ploeg op zijn post was – en er een nieuwe agent bij het kantoor van de president stond – liep Huang met zijn onderbevelhebber, majoor Ts’ai, naar het hek. Hij wilde een paar lastminute­details van de trip naar Japan bespreken. In tegenstelling tot leden van de Amerikaanse Secret Service hadden zelfs de leidinggevende leden van de presidentiële beschermingseenheid van het Central Security Bureau geen auto die ze mee naar huis mochten nemen. De meesten, onder wie majoor Ts’ai, vonden dat niet erg, omdat ze liever de trein namen dan honderdduizenden yuans – het equivalent van duizenden dollars – aan parkeergeld te betalen.


    Twee geüniformeerde csb-soldaten van het eerste eskader, de eerste groep, sprongen in de houding zodra ze de twee officieren zagen.


    ‘Morgenochtend dan, kolonel,’ zei majoor Ts’ai toen ze bij het hek waren. ‘Ik hoop dat je een beetje kunt slapen.’


    Huang glimlachte. ‘Ik kan weer slapen als de hoogste leider weer terug is in Chi…’


    De knal van pistoolvuur buiten de hekken zorgde dat de glimlach van Huangs gezicht verdween. Zowel hij als de majoor trok zijn pistool en knikte naar de geüniformeerde bewakers.


    De kolonel, die altijd aan zijn hoofdverantwoordelijkheid dacht, drukte de spreekknop van zijn portofoon in. Hij beval de commandopost om president Zhao in zijn kantoor te houden en het aantal geüniformeerde bewakers te verdubbelen, zodat er concentrische kringen van bescherming ontstonden.


    ‘Een straatroof, misschien,’ zei majoor Ts’ai, die met zijn Taurus-pistool in zijn hand om de hoek van de personeelsdeur door de muren van het goed bewaakte terrein gluurde.


    ‘Misschien,’ zei Huang, die aan zijn water voelde dat deze schoten iets veel onheilspellenders betekenden.


    Kapitein Fu Jiankang, een ander lid van het beveiligingsteam van de president, sprak met stokkende adem over de radio en bevestigde Huangs vermoedens. Zelfs nu hij gewond was, hield de man vast aan zijn prioriteiten. Hij gaf zijn positie door – een locatie een half blok voorbij het hek – en vroeg om medische hulp, omdat hij slachtoffer was geworden van een beroving. Hij legde een opmerkelijk plichtsgevoel aan de dag toen hij zijn kameraden op het hart drukte ‘eerst toe te zien op de veiligheid van de hoogste leider’.


    De eerste, en volkomen menselijke impuls van kolonel Huang was dat hij zijn vriend te hulp moest snellen, maar door hun training draaiden hij en de majoor onmiddellijk om en haastten zich terug naar het kantoor van de president. Op straat knalde en klikte geweervuur. Nog een lid van het team riep dat hij geraakt was. En daarna nog een. Vier minuten nadat de schietpartij was begonnen stond kolonel Huang met zijn rug naar de deur van president Zhao en hoorde in zijn oortje het geluid van zijn stervende mannen.
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    Japan bleek een van die ‘tenzij anders aangegeven’-situaties te zijn als het op het dragen van een vuurwapen aankwam. Lisanne Robertson faxte de aankomstdocumenten naar de paspoortcontrole, samen met de betaalinformatie van de grofweg vijfduizend dollar die ze moesten betalen voor het voorrecht om gebruik te mogen maken van hun landingsfaciliteiten, maar Japanse ambtenaren trokken de toestemming om op de luchthaven van Haneda, dichter bij Tokio, te landen in en stuurden de Gulfstream van Hendley Associates naar het grotere Narita International – bijna een uur buiten de stad. De Business Aviation Terminal van Narita accepteerde maar vijftien vliegtuigen per dag, dus hadden ze geluk dat ze een plekje kregen. De Premier Gate was opzichtig en comfortabel, maar hoge pieten werden er naar dezelfde schoenendesinfecterende tapijten, lichaamstemperatuurscanners en immigratie- en douanebalies geleid als ieder ander die Japan bezocht.


    De Campus-agenten namen het risico dat er een paar wenkbrauwen zouden worden opgetrokken door hun communicatieapparatuur en zakmessen in hun bagage te stoppen, maar vuurwapens meenemen zou onmogelijk zijn geweest. De pistolen en grotere messen bleven verborgen achter de scheidingswanden van het vliegtuig.


    De piloten en Lisanne verbleven in een hotel vlak bij Narita, terwijl het team de rit van drie kwartier van de luchthaven naar het station van Tokio maakte. Lisanne had kamers in het Marriott in de buurt van Ginza weten te regelen; geen geringe prestatie nu deelnemers aan de G20 de stad bevolkten. Gelukkig leken alle ontmoetingsplaatsen aan de andere kant van het station te zijn – geografisch gezien dichtbij, maar werelden apart in een stad die zo dichtbevolkt was als Tokio.


    Met geen enkel aanknopingspunt, behalve het feit dat Vincent Chen en cohorten in Japan waren, zei Chavez dat iedereen zich moest installeren en klaar moest staan om te vertrekken. Ryan besloot een snelle douche te nemen en zijn laatste set schone kleren aan te trekken. De kamers waren klein, zoals zakelijke hotelkamers in Japan nu eenmaal waren, met net genoeg ruimte om aan het voeteneind van het bed te kunnen staan. De badkuip was diep, bedoeld om te weken, en Jack dacht dat hij daar flink gebruik van zou maken als hij meer tijd had.


    Met nieuwe batterijen in zijn communicatieapparaat en ongebruikelijk licht zonder zijn pistool, liep Ryan door de glazen schuifdeur om de andere agenten te ontmoeten in de lobby op de derde verdieping van het Marriott. Midas las The Asahi Shimbun in de Engelstalige versie, terwijl Adara naar hun telefoons keek. Ryan ging naast Adara zitten, die hem op de hoogte bracht van het laatste nieuws over Clarks verwondingen.


    ‘Het gaat prima met hem,’ zei ze. ‘Nog steeds onder bewaking in een ziekenhuis in Fort Worth. Die vrouwelijke fbi-agent schijnt nu ook Dom te willen arresteren.’


    ‘Dat moet ze eens proberen,’ mopperde Adara.


    Ryan zuchtte. ‘Nog niks van Gavin?’


    Midas deed de krant omlaag en keek over de rand. ‘Ding is nog op zijn kamer en heeft hem nu aan de telefoon,’ zei hij. ‘Hopelijk heeft hij…’


    Chavez klonk nu over de radio. Blijkbaar had hij net zijn oortje ingedaan. ‘Pak jullie spullen en kom naar me toe in de lobby,’ zei hij. Zijn stem had de urgente kalmte van een doorgewinterde jager die zijn prooi voor het eerst ziet. ‘We gaan naar een plaats die Shinjuku heet. Adara, kijk eens op je telefoon om te zien welke trein we moeten nemen.’


    ‘Begrepen,’ zei Adara. ‘Mijn maten en ik hebben tijdens onze verlofuren wat rondgewandeld rondom Kabukichō toen we in de haven van Yokosuka lagen. Ik had kunnen weten dat Chen op zo’n soort plek terecht zou komen.’


    ‘Gaan we nou naar Shinjuku of naar Kabukichō?’ vroeg Midas. ‘Shinjuku is het gebied,’ zei Adara. ‘Kabukichō is het red light district in dat gebied. Massa’s pachinko-salons, liefdeshotels. Op elke hoek van de straat staat er wel een Yakuza-klantenlokker die probeert je naar hostessclubs te slepen, waar meisjes in babydolls met je flirten en exorbitante bedragen rekenen voor alcohol en dat soort dingen.’


    ‘Chicas peligrosas,’ mompelde Jack.


    ‘Daar heb je gelijk in, ’mano,’ zei Chavez. ‘Hoe dan ook, het nummer dat Dom van Lily Chens telefoon had, heeft drie uur geleden een signaal afgegeven bij een restaurant in Shinjuku. Nu is het stil, dus of hij heeft hem gedumpt, of hij heeft hem uitgezet. Dat is al iets. Hij weet niet hoe we eruitzien, dus we kunnen net zo goed een kijkje gaan nemen. Jack, jij moet waarschijnlijk even je nieuwe vriendinnetje bellen en haar laten weten wat we hebben.’


    ‘Ze is mijn vriendinnetje niet,’ zei Ryan.


    ‘Als jij het zegt, ’mano,’ zei Chavez. ‘Laten we om vijf uur klaarstaan.’


    ‘We zijn allemaal in de lobby,’ zei Adara. ‘Klaar om te gaan, baas.’


    Chavez grinnikte zacht. ‘Begrepen,’ zei hij. ‘Ik kom zodra ik snap hoe al die knoppen op deze Japanse wc werken.’


    Jack belde het nummer op het kaartje dat Yuki hem had gegeven. Normaal gesproken vond hij het irritant om iemands voicemail te krijgen, maar hij was vreemd blij om Yukiko te horen praten. Ze gaf haar nummer zonder naam of bedrijfsgegevens, wat gebruikelijk was in deze business. Er viel niet veel te vertellen, dus zijn bericht was kort. Ze zochten een Aziatische man in het drukste gedeelte van de dichtstbevolkte stad van Azië – en van de hele wereld trouwens– omdat hij daar volgens zijn telefoon drie uur geleden was geweest.


    Het hotel bevond zich op nog geen twee blokken van station Tokio en het team ging al snel op in de stroom van Japanse forenzen, die schijnbaar alle kanten tegelijk op gingen. Ryan was een ervaren wereldreiziger, maar hij vond het heel druk op het station, waar ze rond het middaguur met de Narita Express waren aangekomen. Het spitsuur begon laat in Tokio, maar was rond halfzeven in volle gang. Het station zelf was een wijdvertakte shoppingmall waar tienduizenden forenzen per dag doorheen kwamen. Vrouwen in felgekleurde uniformen en jongemannen met grote hoeden schreeuwden verlokkend – altijd op uiterst beleefde en eerbiedige toon – om het geboeide publiek over te halen hun taart, fruit, wafels, vis of talloze andere producten te kopen.


    Hier en daar waren excentrieke haarstijlen en buitenissige kleding te zien: vreemd peroxiderood, een blauwe hanenkam en zelfs een paar neuspiercings. Maar Japan bleef de plek waar je bij de supermarkt op de hoek een wit overhemd en een stropdas kon kopen. Conservatieve kleding en gedragingen werden geprezen en station Tokio was grotendeels een zee van donker haar en donkere pakken, voor zowel mannen als vrouwen.


    Adara en Ding spraken allebei een beetje Japans, dus zij liepen voorop naar perron1, waar het team zich in de Chūō Line-trein van 18.38uur naar Shinjuku wurmde, die stipt op tijd kwam. In de wagon stonden ze schouder aan schouder en borst tegen borst. In tegenstelling tot China en sommige andere landen waar Jack en de anderen hadden gewerkt, leken er in Japan in de trein dezelfde regels te gelden als in bibliotheken of urinoirs. Geen oogcontact, niet praten. En, waarschuwde Adara, als de mannen geluk hadden en een stoel zouden vinden, moesten ze die onder geen enkele omstandigheid aanbieden aan een vrouw van onder de vijftig die niet zwanger was. Gelukkig was het zo druk in de Chūō van 18.38uur dat ze amper plek hadden om te staan, laat staan dat ze een stoel konden afstaan.


    Vier stations en vijftien minuten later spuwde de trein het team uit in een kolkende massa avondforenzen in Shinjuku, waar het nog drukker was dan op station Tokio. Chavez gebaarde dat ze allemaal achter een rij koffiemachines moesten komen staan om niet onder de voet gelopen te worden terwijl hij op zijn telefoon naar het adres zocht dat Gavin hem had gegeven. Met een vaag idee van waar ze naartoe moesten, laveerde hij hen naar de overkant van de straat in de richting van een helrood neonopschrift aan de zijkant van een gebouw, waar te lezen stond: i – hartje – kabukichō.


    ‘We hadden paraplu’s mee moeten nemen,’ zei Midas, die naar de opbollende wolken aan de nachtelijke hemel keek, waarin de rode en oranje neonlichten werden weerkaatst. ‘Dan hadden we wapens gehad.’


    ‘Als het gaat regenen, duiken er ineens overal parapluverkopers op,’ zei Chavez.


    Adara had gelijk gehad over Kabukichō. Klantenlokkers beheersten de smalle straten en waagden zich alleen van onder hun schemerige luifels naar de verlichte straat als er iemand voorbijkwam die er veelbelovend uitzag. In één straat klonk het gekletter en gerinkel van pachinkomachines boven het nasale gejammer van shamisenmuziek uit. In de volgende straat wenkten mannen in witte overhemden met zwarte vlinderdasjes iedereen van boven de achttien naar achter gordijnen schuilgaande ‘informatiecentra’ waar decennia oude hits van Olivia Newton-John klonken. Drommen toeristen zorgden dat het er allemaal iets minder sinister uitzag dan het in werkelijkheid was. Drie meter lange vrouwelijke robots zwaaiden met hun massieve armen, en petieterige meisjes – van wie er velen Koreaans spraken– stonden schaars gekleed onder knipperende lampen en deelden flyers uit die geschreven waren in karakters die Jack niet kon lezen.


    Het was net Las Vegas in codetaal.


    ‘Hier moeten we rechtsaf,’ zei Chavez, die naar het oosten wees in de groezelige straat voorbij het Robotrestaurant. ‘Het moet een paar blokken die kant op zijn.’


    ‘Laat eens kijken,’ zei Adara, die dichter bij Chavez ging staan. ‘Aha, hij was in de Golden Gai. Dit wordt met de minuut logischer.’


    De Golden Gai, de gouden wijk, was eigenlijk één groot vierkant blok dat was opgesplitst in smalle steegjes en tientallen nog nauwere voetgangerspaden die tussen minuscule barretjes en cafés door liepen waar niet meer dan zeven of acht mensen in pasten, grotendeels stamgasten. De doolhof van bouwvallige kroegen, met flatjes op de eerste verdieping, waar gedempt licht brandde, was de ideale plek om te verdwalen. Op een bordje stond: de deur naar narnia, een ander beweerde: no english here!


    Het team splitste zich op, en Ryan en Midas benaderden het adres dat ze op het oog hadden vanuit het westen, terwijl Adara en Ding een rondje liepen en vanuit het oosten aan kwamen lopen. Ryan en Midas vertraagden hun pas en keken wat rond, zodat het andere team de kans kreeg vooruit te gaan. Amerikaanse en Europese toeristen zwierven door de schimmige steegjes en staarden naar binnen in de kleine bars, alsof ze een menselijke dierentuin bezochten. Ryan stond op het punt iets te zeggen toen hij naar rechts keek en daarna nog eens goed moest kijken. Midas merkte het en bleef staan om zelf ook te kijken.


    ‘Is dat…?’


    Jack duwde hem naar voren. ‘Kom mee,’ zei hij. ‘Ze is waarschijnlijk aan het werk.’


    Aan de gebarsten grenenhouten bar van een smal tentje dat de Jazz Bar heette, zat Monzaki Yukiko. Ze keek naar Jack toen hij langsliep en wendde haar blik snel af.


    ‘Denk je dat we haar verraden hebben?’ vroeg Chavez, nadat Ryan hem had verteld wie ze hadden gezien.


    ‘Onze man weet niet hoe we eruitzien,’ zei Ryan tijdens het lopen. ‘Hij weet zelfs niet dat we achter hem aan zitten.’


    Voor hen kwamen twee Aziatische mannen, gekleed in lichtgekleurde golfjasjes, een bar uit en keken rechts en links de straat in, waarna ze linksaf een klein steegje in doken.


    Ryan en Midas liepen verder.


    Ze hoorden een schuifdeur opengaan en daarna klonk er een zachte stem achter hen in de straat.


    ‘Jack? Wat doen jullie hier?’


    Ryan draaide zich om en zag Yukiko in een zee van licht onder een rode lantaarn bij de Jazz Bar staan.


    Even later schoof de deur van het café in het midden van het blok open en stapte er een Aziatisch stel de straat op. Het was dezelfde deur waar de twee mannen kort daarvoor doorheen waren gekomen en die zich nu tussen Yuki en Jack in bevond. De man had een leren tas over zijn schouder en was een sigaret aan het opsteken. Het ontbrandende vlammetje verlichtte het gezicht van Vincent Chen.


    Ryan schrok onwillekeurig. Yuki deed een stapje naar voren.


    De vrouw die bij Chen was, wierp een blik op Yuki en daarna op Ryan en Midas, waarna ze zich opzijboog om iets te fluisteren. Chen keek op van zijn sigaret en hees de leren tas op, terwijl hij naar Ryan toe liep. Hij zette twee stappen en schoot toen naar links, waar hij tussen de twee gebouwen in verdween waar de twee mannen daarvoor ook naartoe waren gegaan. De vrouw zat vlak achter hem. Er kwamen nog drie mannen het café uit voordat Ryan en Midas de achtervolging in konden zetten. Amanda Salazar kwam achter hen aan.


    ‘Chen en Kim Soo komen jullie kant uit, halverwege het blok,’ riep Midas in zijn microfoon. ‘Nog twee Aziatische mannen voor hen. Zouden bij hen kunnen horen.’


    De laatste man die na Chen naar buiten was gekomen, probeerde een lang jachtmes uit zijn riem te trekken, maar Yuki dook achter hem op en gaf hem een harde klap op zijn onderarm met een uitschuifbare wapenstok. Hij liet het mes vallen, maar dook meteen op haar af, nog steeds heel erg in de vechtmodus. Amanda gilde als een banshee, rende rechtstreeks op Midas af en klauwde naar zijn gezicht. De twee mannen stormden tegelijk op Ryan af.


    Het was relatief vroeg en Kabukichō werd net wakker, maar de paar mensen in de smalle straatjes sprongen achteruit, niet wetend of ze moesten wegrennen of hun telefoon moesten pakken om te filmen.


    Dankbaar voor de duisternis deed Ryan een stap opzij en ging voor de ingang van een naburige bar staan, waardoor de mogelijke hoeken vanwaaruit zijn tegenstanders hem konden belagen beperkt werden en ze gedwongen werden om achter elkaar te blijven. Ryan ging iets naar achter hangen en liet de man dichterbij komen, waarna hij omhoogstootte met een felle uppercut, zodat de tanden van de man met een bevredigend gekraak op elkaar klapten en hij het af kon maken met een snelle linkse op zijn kaak, waardoor bij hem het licht uitging.


    Ryan ving de glinstering van een mes op in de handen van de tweede aanvaller, waarmee de inzet verhoogd werd. Onaangedaan door de snelle nederlaag van zijn partner, was deze man duidelijk behept met de kille moed die werd opgeroepen door het mes. Hij boog zich vanuit zijn middel naar voren en stormde met gebogen schouders op Ryan af, terwijl hij zijn mes naar voren stak als een schermer die de aanval inzet. Ryan deed weer een stap opzij en voelde een misselijkmakend geschraap toen het mes een rib schampte. Hij greep het golfjasje vol beet en maakte gebruik van het momentum om de man voorbij hem te trekken. Het hoofd van de man knalde recht door de flinterdunne, holle binnendeur, helemaal tot zijn schouders. Messen en meerdere tegenstanders lieten weinig ruimte voor mededogen. Ryan bracht zijn elleboog omlaag op de nek van de man, waardoor diens keel verbrijzeld werd door de rand van de deur en het gevecht ten einde was – met deze vent, dan.


    Bij het zien van de dodelijk gewonde man die aan zijn nek half in en half uit de deur hing, gilden twee Japanse vrouwen in het kleine barretje en trokken zich zo ver mogelijk in de hoek terug.


    Ryan bewoog zijn armen als kippenvleugels om zich ervan te vergewissen dat ze het nog deden na die messteek.


    Rechts van Ryan klonk het snelle tjak, tjak van vuist op vlees. Hij draaide zich om en zag dat Midas een krijsende Amanda Salazar boven zijn hoofd tilde en haar op de grond smeet. Het bloed stroomde uit de neus van de grote man, waardoor duidelijk werd dat het tjak-geluid veroorzaakt was door Amanda, die hem had geslagen in plaats van andersom. Ze lag kreunend aan zijn voeten, kronkelend op het asfalt terwijl er bloed uit haar oor kwam.


    Yuki stond boven het lichaam van de derde man, met haar uitschuifbare wapenstok in haar hand. Ze bukte snel en boeide hem aan een standpijp langs de straat.


    ‘Gaat het?’ Ryan keek naar Yuki.


    Ze knikte.


    ‘Met mij gaat het prima,’ zei Midas met zijn hand voor zijn bloedende neus, terwijl hij naar het steegje liep. ‘Mocht je het willen weten.’


    ‘Ben je gewapend?’ vroeg Ryan. Hij had haar niet over zijn ribben verteld en aarzelde om omlaag te kijken.


    Ze knikte en liet een smetteloze sig Sauer P320 zien. ‘Jij?’


    Ryan keek naar de man die hij knock-out had geslagen en zag een kleine revolver in een enkelholster. Hij bukte en pakte het ding. ‘Nu wel,’ zei hij.


    Yuki kwam dichterbij en raakte zijn zij aan. ‘Je bloedt.’


    ‘Het gaat wel,’ zei Ryan, die met zijn schouders rolde. ‘Echt.’


    Een bliksemschicht verscheurde de lucht boven Tokio, gevolgd door een donderslag. De wind draaide abrupt naar het noorden.


    Adara’s stem klonk over de radio, verwrongen en onverstaanbaar. Ding schreeuwde daarna iets, over de radio, maar zo hard dat hij ook vanuit het volgende steegje te horen was.


    De hemel brak open en het begon te regenen. Er echode nog een donderslag door de nauwe steegjes. Nee, dat was niet waar. Het was helemaal geen donder, maar het droge geknal van pistoolschoten.

  


  [image: ]


  
    57


    De Marine One deed er ongeveer zeven minuten over om van het Witte Huis naar Joint Base Andrews te vliegen. De hmx-1-helikopter vloog in een formatie van drie identiek gemarkeerde Sikorsky Sea Kings, die onderweg voortdurend van positie veranderden om potentiële aanvallers in de vallende schemering in verwarring te brengen met een presidentieel balletje-balletjespel. Identieke helikopters waren al aan boord van Air Force C-17’s en C-5’s naar Tokio gevlogen, samen met tientallen voertuigen van de Secret Service (waaronder twee kopieën van de presidentiële gepantserde limo, die bekendstond als Het Beest).


    Ryan salueerde naar de marinier toen hij de helikopter verliet en liep daarna met special agent Montgomery ongeveer vijftig meter verder voordat hij het saluut van de sergeant onder aan de trap van de Air Force One beantwoordde. Hij bleef halverwege de trap even staan om naar de grote blauw-witte kist te kijken. Ryan kreeg de kriebels van de geur van kerosine en asfalt, maar als hij dan moest vliegen, dan was dit wel het ideale toestel.


    Mary Pat Foley stond boven aan de trap op hem te wachten. Arnie van Damm liep achter hem aan naar binnen.


    ‘mp,’ zei Ryan. Het was een kille ochtend en hij droeg zijn marineblauwe vliegjack met het presidentiële zegel.


    ‘Goedemorgen, meneer de president,’ zei de dni. ‘We hebben kapitein Lim van het Taiwanese kustwachtschip de Taitung aan de lijn.’


    Ryan liep achter Foley aan naar het midden van het toestel, waar zich de gecombineerde eet-vergaderruimte bevond. Scott Adler was daar al, samen met het hoofd Marineoperaties, admiraal George Muñoz, en kustwachtcommandant Jeff Carter. Gary Montgomery had al met de rest van het Secret Service-team plaatsgemaakt om de president de ruimte te geven.


    Een Chinese man in het blauwe uniform van de Taiwanese kustwacht keek hem aan vanaf de flatscreen-tv die aan de scheidingswand aan de andere kant van de vergadertafel hing. Hij was slank, met hoge jukbeenderen, en hij had de gepijnigde blik van een man die zich midden in een hevige storm bevindt.


    ‘Kan hij ons zien?’ vroeg Ryan aan de luchtmachtsergeant van de afdeling Communicatie.


    ‘Ja, ik kan u zien, meneer de president,’ zei kapitein Lim. ‘We naderen uw Amerikaanse onderzoeksschip nu, maar ik moet u meedelen dat de Chinese torpedojager Kunming zich zesentwintig zeemijl naar het westen bevindt en snel dichterbij komt.’


    ‘Hoe ver bent u uit de buurt van onbetwist Chinese wateren?’ vroeg Ryan.


    Kapitein Lim wendde zijn blik van het scherm af en blafte iets in het Mandarijn. Op de beelden was duidelijk te zien hoe het schip deinde en stampte. ‘Elf zeemijl,’ zei hij.


    ‘Heel goed,’ zei Ryan. ‘Ik stel uw assistentie op prijs en ik weet zeker dat de bemanning van de Meriwether u nog dankbaarder is.’


    Nu Ryan aan boord was, vertrok de Air Force One vrijwel onmiddellijk.


    ‘We zijn bijna op de juiste positie, meneer de president,’ zei Lim. ‘Ik heb commandant Carter uitgelegd hoe we de reddingsactie willen uitvoeren. Ik moet me verontschuldigen, want we gaan aan het werk, maar een van mijn bemanningsleden zal proberen de werkzaamheden zo veel mogelijk te filmen zodra we echt beginnen.’


    ‘Heel graag, kapitein,’ zei Ryan. ‘Nogmaals bedankt.’


    Ryan knikte en de sergeant zette het geluid af.


    Commandant Jeff Carter van de Amerikaanse kustwacht zat direct rechts van Ryan aan tafel met een leeg vel papier en een zwarte Sharpie-marker. Zowel Carter als de viersterrengeneraal was alleen aan boord van de Air Force One om te fungeren als deskundig adviseur met betrekking tot de redding van de Meriwether. Beide mannen zouden met een commerciële vlucht van Tokio naar huis vliegen, terwijl alle anderen aan boord hun plicht zouden vervullen bij de G20.


    ‘Als ik zo vrij mag zijn, meneer de president,’ zei Carter.


    ‘Natuurlijk,’ zei Ryan.


    Carter tekende een kleine X midden op het papier. ‘De Meriwether bevindt zich hier en drijft naar schatting met vier knopen per uur in de richting van onbetwist Chinese wateren.’ Hij tekende een tweede X. ‘De Taitung, een patrouilleschip van duizend ton van de Taiwanese kustwacht, nadert vanuit het zuiden. Met zijn zevenentachtig meter kan het de zee makkelijk aan, maar het heeft een verhoogd helikopterplatform op het achterdek, waardoor het een grote bovenbouw heeft en de kans groot is dat het heen en weer slingert als het wordt blootgesteld aan harde wind.’


    ‘En de Kunming?’ vroeg Ryan. ‘Hoe snel komt die in de buurt om een dreiging te kunnen vormen?’


    Commandant Carter keek op van zijn tekening en keek naar het hoofd Marineoperaties.


    Admiraal Muñoz zei: ‘De Kunming vormt nu een dreiging, meneer de president. Zijn yj-83 antischeepsraketten hebben een bereik van minstens honderdtachtig kilometer, afhankelijk van het type. Als hij wil enteren, kan hij op volle kracht binnen een halfuur bij de Meriwether zijn, zelfs als hij door een storm moet, zoals nu.’


    Ryan knikte en wuifde naar het papier. ‘Ga verder, commandant.’


    ‘Ja, meneer,’ zei Carter. ‘Kapitein Lim zal de Taitung in de tyfoon leggen en de Meriwether aan zijn lijzijde houden, op voldoende afstand om een aanvaring te voorkomen. Eenmaal in positie zal de Taitung een klein search-and-rescue-team van vier man inzetten met zijn Norsafe jyn 57-hardtopreddingsboot, die langszij de rubberen reddingssloep van de Meriwether zal varen nadat zij het schip hebben verlaten.’


    ‘En de Meriwether zelf?’ vroeg Ryan.


    Commandant Carter keek de dni aan.


    Mary Pat zei: ‘Kapitein Holloway heeft alle geheime documenten vernietigd zodra hij besefte dat de motor niet te repareren was. Er bevindt zich echter wat zeer vertrouwelijke hardware op het schip. Het meeste daarvan is modulair en kan worden verwijderd, maar een deel ervan is te groot. De scheepswerktuigkundigen van kapitein Holloway hebben het schip zo bewerkt dat het onder water loopt zodra ze aan boord van de reddingsboot gaan.’


    ‘Dus wegslepen is geen optie?’ vroeg Ryan.


    ‘Ik ben bang van niet, meneer de president,’ zei de commandant. ‘Daar is de Meriwether een beetje te groot voor met de huidige zee-omstandigheden. De Taiwanese kustwachter zou het schip vrijwel zeker door een hoge golf trekken.’


    ‘Zal het snel genoeg ten onder gaan?’ vroeg Ryan. ‘Als het tot zinken wordt gebracht, bedoel ik.’


    Admiraal Muñoz knikte. ‘Normaal gesproken moeten we ons best doen om het zinken te vertragen, meneer de president. Als kapitein Holloway alle door de huid bevestigde bouten vernietigt, zal het schip binnen enkele minuten door de zee worden verzwolgen.’


    Ryan wreef in zijn ogen. ‘Het klinkt simpel – als ze op een rustig meer zouden varen en niet tussen huizenhoge golven.’


    ‘De Norsafe kan de zee wel aan,’ zei commandant Carter. ‘En indien nodig is de reddingsboot veel makkelijker naar rustiger vaarwater te slepen.’


    ‘En als we iedereen aan boord van de Taitung laten gaan?’ vroeg Ryan. ‘Als ik het me goed herinner, laat de snelheid van die reddingsboten nogal te wensen over.’


    ‘Dat klopt,’ zei Carter. ‘Maar in theorie zal hij wel in staat zijn te manoeuvreren en de Taitung moet wel langszij kunnen komen en hem in de davitgleuven krijgen. Het is net zoiets als een draad door een naald steken terwijl je een auto-ongeluk krijgt, maar dat zullen ze liever doen dan de reddingsboot slepen, als het even kan. Als de Norsafe eenmaal strak is aangetrokken, moeten die davitgleuven er wel voor zorgen dat hij niet tegen de romp van de Taitung beukt.’


    ‘Dat zijn wel heel veel mitsen en maren, commandant,’ zei Ryan.


    ‘Dat is zo, meneer de president,’ zei Carter met een somber knikje. ‘Maar dit is het plan. Het zou beter zijn als de Taitung tot morgenochtend afstand houdt en er een schip met een helikopter kan komen.’


    Ryan schudde zijn hoofd. ‘Maar de Meriwether zal binnen enkele uren in Chinese wateren zijn.’


    De communicatieofficier van de luchtmacht nam het woord. ‘Er komt een bericht binnen van de ssn Seawolf, admiraal Muñoz.’


    Het hoofd Marineoperaties las het geprinte document en schoof het over tafel naar Ryan toe.


    ‘Kapitein Racher heeft zijn onderzeeër tien zeemijl ten westen van de Meriwether gepositioneerd, meneer de president. Chinese berichtgeving duidt erop dat de Kunming niet weet dat het schip daar is.’


    ‘Heel goed,’ zei Ryan. ‘Laten we hopen dat het zo blijft.’


    De Seawolf was gebouwd als vervanging voor de onderzeeërsvloot van de Los Angeles-aanvalsklasse. Hij was snel en goed uitgerust, maar ook duur – te duur voor de marine van na de Koude Oorlog, dus waren er maar drie van gebouwd. In de strijd tussen een torpedojager en een onderzeeër uit de aanvalsklasse, zou Ryan zijn geld op de onderzeeër zetten, vooral als het schip te maken had met ruwe zee, maar de nasleep zou catastrofaal zijn.


    Ryan vroeg: ‘Laat de Taitung de Chinese torpedojager waarschuwen dat er een reddingsoperatie wordt voorbereid en dat ze afstand moeten houden.’


    Dat deed de communicatieofficier. Er volgden enkele minuten van intense berichten over en weer voordat hij zich weer tot president Ryan wendde.


    ‘Het Chinese schip staat erop om hulp te bieden,’ zei hij.


    ‘In betwiste wateren?’ vroeg Ryan, die president Zhao in stilte vervloekte.


    De communicatieofficier typte nog een bericht en wachtte op antwoord.


    ‘Blijkbaar wel, meneer de president,’ zei hij drie minuten later. ‘De Kunming bevindt zich twee zeemijl van de denkbeeldige lijn en lijkt geen vaart te minderen. Hun kapitein zegt dat hun orders om te assisteren rechtstreeks afkomstig zijn van admiraal Qian, de commandant van de Marine van het Volksbevrijdingsleger.’


    Alle ogen waren nu op Ryan gericht. ‘Informeer de Seawolf om stand-by te blijven, admiraal Muñoz. Als de kapitein van de Kunming me onder druk zet, dan zweer ik…’


    Het gezicht van kapitein Lim verscheen weer op de flatscreen-tv.


    ‘Meneer de president,’ zei hij, ‘de bemanning van de rv Meriwether is veilig aan boord van onze reddingsboot. We maken ons nu op om ze hierheen te halen.’


    ‘En de Meriwether zelf?’ vroeg Ryan.


    ‘Het achterdek staat al onder water, meneer de president,’ zei kapitein Lim met een somber gezicht. Geen enkele zeeman vond het leuk om een schip te zien zinken, ook al was het noodzakelijk.


    ‘Nogmaals dank voor uw assistentie, kapitein,’ zei Ryan. ‘Ik zal mijn dankbaarheid formeel kenbaar maken aan uw meerderen.’


    ‘Dank u wel, meneer de president,’ zei Lim, en als de leider die hij was, wentelde hij zich niet in de lofbetuigingen, maar vroeg hij of de president hem wilde excuseren, zodat hij zich weer aan zijn taak kon wijden.


    Ryan zette zijn handen plat op tafel en slaakte een zucht van verlichting. ‘Laat de Seawolf die verdomde torpedojager een tijdje schaduwen en zorgen dat hij zich koest houdt.’


    ‘Ja, meneer de president,’ zei admiraal Muñoz, die de orders persoonlijk typte met zijn authenticatiecode.


    ‘Goed werk, jullie allemaal,’ zei Ryan. ‘Heren, ga naar de hofmeester en geniet van jullie favoriete drankje. Scott, Mary Pat, laten wij nog even naar mijn kantoor gaan.’


    Hij zei het niet waar de legermannen bij waren, maar zowel de dni als de minister van Buitenlandse Zaken wist dat ze een strategie moesten bepalen om te kijken wat ze met president Zhao Chengzhi aan moesten.
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    Jack Ryan junior hield zijn hoofd gebogen tegen de stromende regen en holde met Midas en Yuki door het steegje naar het geluid van steeds terugkerend geweervuur. Hij vertraagde zijn pas toen hij bij het eind van het nauwe straatje was, ging achter een kapotte snoepautomaat staan en controleerde de cilinder van de .38-revolver die hij van een van de slechteriken had afgepakt. Hij was geladen met vijf kogels, wat, zo besloot hij, heel wat beter was dan een scherpe stok.


    ‘Chavez, Adara,’ zei hij. ‘Horen jullie mij?’


    ‘Wacht even, Jack,’ klonk Adara’s fluisterende stem. ‘Als jullie door het steegje komen, staan Chen en zijn maten meteen rechts om de hoek op jullie te wachten.’


    Ryan stak zijn vuist in de lucht, maar Midas was al gestopt en gaf de boodschap door aan Yuki, omdat die geen communicatieapparatuur had.


    ‘Ben je nog heel?’ vroeg Ryan.


    ‘Ja,’ zei Adara. ‘We staan in een bar aan de overkant van de straat, de Albatross. Een zwartstenen gevel. Ik weet bijna zeker dat Chen denkt dat we gewapend zijn, want hij komt niet op ons af.’


    ‘Begrepen,’ zei Ryan. ‘Blijf nog even waar jullie zijn. Yuki is gewapend en ik heb een kleine Chief’s Special.’


    ‘Yuki?’ vroeg Chavez.


    ‘Dat leg ik later wel uit,’ zei Ryan. Hij draaide zich naar Yuki. ‘Heb je hier ergens back-up?’


    ‘Mijn partner is druk bezig met de G20.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Ik ben hierheen gekomen om een contactpersoon te ondervragen die Kim Soo kent. Ik had niet verwacht dat ze hier zou zijn.’


    ‘Geweldig,’ zei Midas.


    ‘Ik had ook niet verwacht dat jullie hier zouden zijn,’ zei Yuki. De regen droop van haar neus. ‘Helemaal niet. Hoe dan ook, vuurwapens zijn extreem zeldzaam in Japan. Je moet munitie kunnen verantwoorden en vuurwapens ook. Op dit moment staan er politieagenten klaar om op jullie vrienden af te gaan. Het zou het beste voor mij zijn als we met Chen konden afrekenen voordat de autoriteiten komen. Dan hoef ik minder uit te leggen, als je begrijpt wat ik bedoel.’


    Jack knikte en depte de wond in zijn zij. Hij zou wat hechtingen nodig hebben, maar zijn rib had de ergste aanval opgevangen en had, zoals ribben dat horen te doen, zijn hart en longen beschermd. Het zou verdomd veel pijn doen als de adrenaline gezakt was.


    Yuki was doorweekt en begon te bibberen. Hij overwoog haar zijn jasje te geven, maar dacht dat ze dan beledigd zou zijn, gezien de omstandigheden.


    ‘Jij hebt acht kogels,’ zei hij, terwijl hij de regen van zijn gezicht veegde. ‘Ik heb er vijf. Dat maakt…’


    Adara’s stem onderbrak hem weer. ‘Jack!’ zei ze. ‘Chen en het meisje komen weer jouw kant op.’


    Bij het treinstation van Shinjuku begonnen sirenes te loeien.


    Ryan gluurde om de snoepautomaat heen en zag Chen en Kim Soo op hem af komen rennen. Chen hield zijn hoofd omlaag tegen de stromende regen, maar de Koreaanse vrouw zag Ryan en bracht een pistool omhoog, dat ze afvuurde tijdens het rennen.


    De kogels ketsten tegen de snoepautomaat, slechts een paar centimeter van Ryans gezicht. Hij schoot twee keer en mikte vol op de borst van Chen, die ook gewapend was en vooropliep. Hij hoopte vurig dat de kogels die klootzak zouden tegenhouden, maar niet zouden doden. Ze moesten hem echt spreken.


    Yuki liet zich op haar knieën vallen toen Jack vuurde en boog zich om de snoepautomaat heen, waarna ze standvastig en doelgericht zeven kogels afvuurde en bleef richten, terwijl ze een nieuw magazijn uit haar zak haalde.


    Zowel Chen als Kim Soo viel en hun pistolen stuiterden over de natte straat.


    Vanaf de andere kant van de steeg klonken nog meer schoten.


    ‘Zeg iets, jongens,’ zei Midas.


    ‘We zijn in orde,’ antwoordde Chavez. ‘Onze twee slechteriken besloten de politie aan te vallen. Met jullie alles goed?’


    ‘Wij zijn in orde,’ zei Midas. ‘Chen en Kim Soo zijn neergehaald.’


    ‘Dood?’ vroeg Chavez.


    Jack legde zijn hand in Chens hals. ‘Chen leeft nog,’ zei hij. Yuki deed hetzelfde bij Kim Soo, maar schudde haar hoofd.


    ‘Haal ze van de straat als het kan,’ zei Chavez. ‘Als jullie kunnen ophouden met schieten, denkt de politie misschien dat deze andere gasten verantwoordelijk zijn – tenminste, tot het ballistisch onderzoek. Deze idioten lijken bereid te sterven in een kogelregen, dus ze zijn ook niet meer in staat om verhoord te worden. Ik gok dat jullie een minuut of vijf hebben nu de politie haar handen nog vol heeft.’


    Yuki kraakte het slot van de achterdeur van een bar in het steegje en kwam uit in een opslagruimte die vol stond met dozen wijn en sterkedrank. Midas sleepte het lijk van Kim Soo er ook naar binnen, voor als de plaatselijke politie vanaf de andere kant het steegje in zou komen om onderzoek te doen. Ryan en Yuki zetten Chen tegen een stapel Suntory-whiskydozen en brachten hem bij bewustzijn door hem aan de binnenkant van zijn bovenarm te knijpen. Er kwam shamisenmuziek onder de deur door, net als een streepje groen neonlicht. Verder was het donker in de opslagruimte.


    ‘Jack san,’ zei Yuki, ‘je moet me de revolver teruggeven.’


    Ryan schudde zijn hoofd. ‘Nog niet. Er zijn hier nog te veel losse eindjes.’


    ‘Ik geef hem terug als het moet,’ zei Yuki. ‘Op vuurwapenbezit staat zeven jaar in dit land. Ongeacht wie je bent.’


    Ryan kreunde en gaf haar de revolver, met de kolf eerst. Hij reageerde zijn frustratie af op een kermende Vincent Chen.


    ‘Vertel ons eens, patser,’ zei Ryan. ‘Wat doe je in Japan?’


    Chen bracht zijn hand naar zijn schouder, bestudeerde zijn verwondingen en keek naar Kim Soo op de grond. ‘Volgens mij heeft die bitch me neergeschoten,’ zei hij.


    ‘Dat denk ik ook,’ fluisterde Ryan. De gapende uitgangswond op Chens borst duidde erop dat het schot van achteren was afgevuurd. ‘Maar serieus, ben jij een of andere koerier of zo? Ik kan je bescherming bieden als je ons helpt.’


    ‘Bescherming zou heel welkom zijn,’ zei Chen. ‘Ze vermoorden…’ Hij hoestte roze schuim op en verslikte zich in zijn eigen bloed.


    ‘Verdomme!’ siste Jack. Minstens een van de kogels had zich door Chens long geboord. Hij legde een vinger tegen de lippen van de man, dankbaar voor de shamisenmuziek. ‘Je moet stil zijn, man, anders vinden ze ons.’ Hij had geen idee wie ‘ze’ waren, maar Chen was bang voor iemand.


    ‘Bende…’ Chen hoestte weer. ‘V…v… vier do…’ Hij probeerde nog eens te hoesten, maar had geen energie meer. Zijn woorden stierven weg in een laatste, rasperige ademhaling.


    Yuki legde haar vingers in zijn hals. ‘Hij is dood.’


    ‘Klootzak!’ siste Ryan. ‘We achtervolgen die gast over de hele wereld en nu gaat hij dood en spuwt hij slechts gebrabbel uit. Zei hij nou “doden”?’


    ‘Ik zou het niet weten,’ zei Midas. ‘Het zou kunnen.’


    ‘Misschien “bende vier dozijn” of “bende viert dozen”. Shit, het slaat allemaal nergens op.’


    ‘Misschien bedoelde hij de Bende van Vier?’ gokte Adara over de radio. ‘Dat verwijst naar China.’


    ‘Zou kunnen,’ zei hij. Dit hielp allemaal niks bij het uitvogelen van de dreigingen waarmee zijn vader te maken zou kunnen krijgen. ‘Hoe ziet het er daar uit?’


    ‘Eén stuk stront is dood,’ zei Chavez. ‘En die ander heeft blijkbaar geen kogels meer. Maken jullie zo snel mogelijk dat je wegkomt. Wij spelen hier nog wel even de onschuldige voorbijgangers tot de rust hier een beetje is wedergekeerd.’


    ‘Begrepen,’ zei Ryan. Hij pakte de leren aktetas van Vincent Chen en zag tot zijn opluchting dat er een laptop in zat. Dat was tenminste iets. Met een beetje geluk kon Gavin er op afstand verbinding mee maken en hun een klein beetje informatie geven waar ze mee verder konden. Yuki pakte Kim Soo’s id en telefoon. Ryan hing de aktetas over zijn schouder en gluurde voorzichtig om de achterdeur.


    De politie was nog druk bezig aan de andere kant van de steeg. De regen kletterde op de straat en spatte net zo hard op als hij neerkwam. Het regende in elk geval nog harder dan eerst. Niemand kon hun voetsporen volgen. Er stonden ongetwijfeld drommen mensen rondom de gewonden – en misschien wel doden – die ze achter hadden gelaten. Misschien was de politie daar nu wel. Ze konden maar beter aan de voorkant van deze tent naar buiten gaan.


    De shamisenmuziek stopte abrupt toen Yukiko hen door de krappe bar van zo’n anderhalve bij vierenhalve meter leidde, schreeuwend alsof de boel in de fik stond, terwijl ze naar de opslagruimte wees. Ryan wist niet precies wat ze zei, maar hij wist vrij zeker dat het iets met lijken en mannen met pistolen was. Ze liepen al door de deur naar buiten voordat iedereen van de schrik bekomen was.


    Ze bleven in oostelijke richting lopen, gingen op in een vluchtende menigte en werden door een rij politieagenten die een barricade opwierpen omgeleid door de rode torii-hekken van het Hanazono Shinto-heiligdom.


    ‘Je had gelijk,’ zei Ryan, terwijl ze door de regen over de met grind bedekte binnenplaats van het heiligdom ploeterden. ‘Een vrouw werd de ondergang van Vincent Chen.’


    Hij keek naar Yuki, naar de regen die het lichte overhemd op haar schouders deed plakken en die uit haar pony droop. Lange plukken haar kleefden aan haar wangen. Een vrouw zou waarschijnlijk ook zijn ondergang worden.
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    Het protocol schreef voor dat de hoogste leider van China als laatste moest arriveren, vlak voor vertrek. Het ondersteunend personeel en kolonel Huang hadden de rit naar de luchthaven zo getimed dat ze enkele ogenblikken nadat president Zhao was gaan zitten konden opstijgen. Het vliegtuig was een Boeing747 die door Air China werd gebruikt als passagiersjet toen het nog niet werd belast met de service om de Chinese president naar internationale bestemmingen te vliegen. Voordat de 747, waarvan er meestal twee werden ingezet, de Chinese versie van de Air Force One werd, kreeg hij een luxere inrichting met bedden, banken en pluchen bekleding. Madame Zhao genoot ervan om zo comfortabel te vliegen. Ze had hem willen vergezellen naar Japan, maar door de huidige omstandigheden zou dat een onbezonnen idee zijn.


    Het verbaasde Zhao niet dat de autocolonne van minister Li van Buitenlandse Zaken al op het asfalt stond toen zijn gewapende Hongqi L5-limousine tot stilstand kwam achter de geüniformeerde militaire escorte. Wat hem wel verbaasde, was dat hij minister Li zag praten met die afschuwelijke generaal Xu van het Central Security Bureau. De zon was al op, een bleekoranje schijf die door de vettige mistsluier in het oosten scheen, maar de onderkant van het vliegtuig en de rode loper die over de vliegtuigtrap was uitgerold, werden verlicht door lampen.


    Het groepje mannen rondom Li en Xu sprong in de houding toen ze de president aan zagen komen. Li maakte een lichte buiging, Xu een zelfs nog lichtere.


    ‘Goedemorgen, Zhao Zhuxi,’ zei Li. Hij schonk kolonel Huang een blik vol medeleven, wat niets voor hem was. ‘Het spijt me te horen van uw mannen. De verantwoordelijke misdadigers zullen gepakt worden en de zwaarste straf krijgen, daar ben ik van overtuigd.’


    Kolonel Huang bedankte hem voor zijn opmerking, maar keek nerveus heen en weer op het asfalt.


    ‘Zhao Zhuxi,’ zei generaal Xu. ‘De aanval op uw beveiligingspersoneel is de reden dat ik u hier vanochtend kom begroeten. Ik heb er persoonlijk op toegezien dat er drie vervangers zijn aangesteld die tot de besten van de centrale veiligheidsdienst behoren.’


    Zhao knikte bedachtzaam. ‘Ik verkeerde in de veronderstelling dat de allerbesten zouden zijn toegewezen aan de hoogste leider.’


    ‘Dat is ook zo,’ snoefde Xu, ‘maar het csb heeft vele getalenteerde en vaardige agenten. Nietwaar, kolonel Huang?’


    ‘Zeker, generaal,’ zei Huang.


    Zhao wendde zich tot hem. ‘Hebben we meer personeel nodig?’


    ‘Generaal Xu heeft gelijk,’ antwoordde hij. ‘We zouden niet moeten reizen zonder volledig team.’


    ‘Kent u deze vervangers, kolonel?’ vroeg Zhao.


    ‘Ja, meneer,’ antwoordde Huang. ‘Van naam en reputatie. Ik heb nog niet het genoegen gehad om met hen te werken.’


    ‘U weet het uiteraard het beste, generaal,’ zei Zhao.


    ‘Is er iets, Zhao Zhuxi?’ vroeg Li.


    ‘Nee.’ Zhao schudde zijn hoofd. ‘De timing is ongelukkig. Dat is alles.’


    ‘Alstublieft,’ zei Li. ‘Sta me toe drie leden van mijn beveiligingsteam ter beschikking te stellen. Ze zijn gewend om direct met kolonel Huang en zijn mannen te werken. De drie nieuwe agenten kunnen verantwoordelijkheden op zich nemen voor mijn bescherming.’


    Generaal Xu begon te protesteren, waardoor Zhao des te meer geneigd was het aanbod aan te nemen.


    Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Dit lijkt nogal af te wijken van de regels.’


    Li boog weer. ‘Zoals u al zei, de timing is ongelukkig. Ik zou het een grote eer vinden om kolonel Long Yun en twee anderen voor te dragen. De besten van de besten.’


    ‘Dat aanbod kan ik niet aannemen,’ zei Zhao.


    ‘Uw veiligheid staat voorop,’ zei Li. ‘Ik zou me vereerd voelen.’


    Kolonel Huang spande zijn kaken. Hij was duidelijk verbaasd door het nieuws.


    ‘Heel goed,’ zei Zhao. Hij zette zijn voet op de onderste tree en wendde zich tot de andere twee mannen. ‘Heeft een van jullie beiden contact gehad met admiraal Qian? Ik wil hem spreken, maar volgens zijn personeel is hij niet bereikbaar.’


    Generaal Xu haalde zijn schouders op. ‘Misschien is hij een van onze onderzeeërs aan het inspecteren, meneer de president.’


    ‘Misschien,’ zei Zhao en hij liep de trap op.


    


    ‘Ik moet weg,’ zei Li zodra de hoogste leider buiten gehoorsafstand was.


    ‘Hoe zit het met admiraal Qian?’ vroeg Xu. ‘Ik krijg hem ook steeds maar niet te pakken. Die man lijkt van de aardbodem verdwenen.’


    ‘Ik weet zeker dat er niks aan de hand is,’ zei Li, die zich omdraaide om de trap op te gaan. De steward bovenaan wenkte hem met een witte handschoen naar voren en zei tegen hem, de minister van Buitenlandse Zaken, dat hij op moest schieten. Li vertraagde opzettelijk zijn pas, nam de tijd op de laatste paar treden en prentte de naam van de steward in zijn hoofd toen hij op zoek ging naar zijn stoel.


    Li nam plaats op de allerbeste zitplaats, vlak achter het kantoor en de vertrekken van de hoogste leider. Hij haalde zijn telefoon uit de zak van zijn jasje voordat hij dat aan een steward gaf – niet die idioot die hem had opgejaagd – en toetste het nummer van zijn vrouw in. Gek genoeg nam ze niet op, zelfs niet op dit vroege tijdstip. Ze was wakker geweest toen hij wegging. Hij probeerde zijn zoon, maar kreeg ook nu de voicemail. Hij glimlachte benepen en schudde het ongeruste gevoel van zich af dat nu eenmaal onvermijdelijk is voor een man met vele vijanden die de stad verliet.


    De vlucht duurde iets meer dan drie uur. Hij zou het nog een keer proberen als ze geland waren.
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    Als er één voordeel kleefde aan de hele tijd maar moe zijn, wist president Ryan, was het wel dat hij gewoonlijk op elk willekeurig moment een dutje kon doen. Dat was niet altijd zo geweest. Het was inherent aan de Threat Board – urgent en complex als die was – dat mensen er ’snachts wakker van lagen. Maar naarmate het zwaard van Damocles steeds vaker boven zijn hoofd hing, hadden Ryans hersenen en lichaam een ongemakkelijke wapenstilstand gesloten, zodat gedachten aan onderwerpen als nucleaire vernietiging of een wankele economie op de achtergrond bleven sudderen en niet meer overkookten zodra hij zijn hoofd op het kussen legde. Cathy zei dat hij nu meer droomde, dat hij lag te woelen en te draaien en onzinnige dingen mompelde in zijn slaap. Ryan herinnerde zich zijn dromen zelden en daarom geloofde hij dat er een god was en dat die genadig was, want de dromen van een machtige man die ook maar een greintje geweten had, moesten noodzakelijkerwijs wel boze dromen zijn.


    Hij werd wakker door het luchtdrukverschil in zijn oren toen de Air Force One boven Japan geleidelijk aan de afdaling begon. Hopelijk zou het dutje van vier uur zijn lichaamsklok min of meer gelijkzetten met de Japanse tijd. Ze zouden ’sochtends om 9.20 uur lokale tijd landen op luchtmachtbasis Yokota, zodat hij een hele dag vol meetings voor de boeg had, terwijl zijn brein hem vertelde dat het 20.20 uur was in d.c. Het zou een lange dag worden, dus hij schoor zich en trok een schoon overhemd aan met een nachtblauwe das. Cathy zei dat die kleur hem een serieuze uitstraling gaf en dat leek hem wel gepast, gezien zijn aankomende ontmoeting met president Zhao.


    Hoewel het voor de bemanning ongetwijfeld angstaanjagend was geweest, was dat gedoe met de rv Meriwether de lakmoesproef geweest voor de machtsstrijd die gaande bleek te zijn in China. Of Zhao was een leugenaar, of hij had geen controle over zijn leger. Ryan hoopte op het eerste. Het laatste zou een nachtmerrie zijn.


    


    Special agent Gary Montgomery zat op de bank voor het kantoor van de president en staarde uit het raampje naar de oceaan onder hen. Hij had niet zoveel met water. Het kon jou doden, maar je kon het zelf niet doden. potus zou zo op zijn, dus maakte Montgomery het bovenste knoopje van zijn witte overhemd dicht en deed zijn das recht. Hij nam altijd twee dassen mee als hij ging werken, een rode en een blauwe, zodat hij niet dezelfde kleur zou dragen als degene die hij moest beschermen. Het was raar, dat gaf Montgomery toe, maar hij deed het omdat het geluk bracht – nou ja, naast de talloze uren die hij op de schietbaan en in de sportschool doorbracht. De president had een rode powerdas omgehad toen ze vanaf Andrews waren vertrokken en Montgomery was blij dat hij vandaag een blauwe Brooks Brothers had gekozen. Dit was zijn eerste vlucht met president Ryan en hij wilde dat alles perfect was. In zijn jaren bij de Secret Service had hij geleerd dat als er iets mis kon gaan, het ook mis zou gaan. Montgomery vond het geen fijn idee dat een man die hij zo respecteerde als Jack Ryan over zijn schouder meekeek als dingen onvermijdelijk klote verliepen.


    De Japanners keurden vuurwapens af en hadden voor iedereen, behalve de agenten die in de onmiddellijke nabijheid van de president waren, strikt bepaald wie er een vuurwapen mocht dragen en wie niet. Zelfs die agenten werden gewaarschuwd voor de Japanse wapenwetten, maar niemand belemmerde de president van de Verenigde Staten en de tien persoonlijke veiligheidsagenten die samen met hem in de autocolonne arriveerden. Montgomery had gehoord dat het zo’n afspraak was die gepaard ging met knipogen en knikken, terwijl de Japanners niet zoveel knipoogden en knikten.


    Ja, Tokio werd aangeprezen als de veiligste stad ter wereld, maar de president van de Verenigde Staten had vijanden en er was maar één toegewijde klootzak nodig om je hele dag te verpesten, vooral als je halve team eromheen stond met niets dan lucht in hun handen, terwijl ze een sig Sauer-pistool in hun hand zouden moeten houden.


    Het zwaarbewapende gedeelte van de stoet zou grotendeels in handen van de Japanse politie zijn, al had de Secret Service nog wel twee gepantserde limousines en een aantal van hun eigen volgwagens en personeelsauto’s. Als ze zich over land zouden verplaatsen, zou de autocolonne maar liefst drieënveertig voertuigen lang zijn – en dat was nog exclusief de motorescortes die rijdende wegversperringen zouden vormen bij elke kruising. De heli’s van hmx-1 stonden ook al aan de grond, met back-upondersteuning van twee cv-22-Ospreys die onlangs in Yokota gestationeerd waren.


    De vijftien minuten durende vlucht in de Marine One van luchtmachtbasis Yokota naar het centrum van Tokio zou verdomd veel beter zijn dan een autorit van vijfenveertig minuten. Mitzi Snelson, de hoofdverkenner van de veiligheidseenheid, deelde mee dat het Palace Hotel – de locatie van potus’ ontmoeting met de Chinese president – potdicht zat. Ze zou op het dak op hen wachten.


    Montgomery keek op zijn horloge en klopte op de deur van het kantoor.


    ‘Meneer de president,’ zei hij. ‘Over vijf minuten staan we op de grond.’


    Ryans stem klonk door de deur. ‘Heel goed. Alles klaar om te landen?’


    ‘We zijn gereed, meneer,’ zei Montgomery, hoewel hij onwillekeurig het gevoel had dat hij iets vergeten was. Hij deed dit werk al tientallen jaren, maar op deze reis voelde hij zich verdomme een groentje.


    ‘Mooi,’ zei Ryan en hij deed de deur open. Hij droeg een nachtblauwe das in plaats van de rode die hij om had gehad toen ze vertrokken.


    Montgomery beet op zijn tong en forceerde een glimlach.


    Ryan zag zijn stemming omslaan. ‘Is er iets mis?’


    ‘Helemaal niets, meneer de president.’


    


    ‘Het Akasaka Guesthouse is heel veilig,’ zei Yuki. Ze zat naast Jack Ryan junior in de Marunouchi-metrolijn terug naar het station van Tokio en het Palace Hotel. Ryans borst moest gehecht worden, maar Adara had hem opgelapt met wat superlijm en een kleefverband, zodat hij niet meer door zijn overhemd heen bloedde.


    Het team had bijna geen aanknopingspunten, afgezien van wat cryptische woorden over een bende, en misschien het woord ‘doden’, wat op zich al ijzingwekkend was, als Chen het daadwerkelijk had gezegd. Het feit dat Chen in de stad was geweest, was slecht nieuws, en Jack troostte zichzelf met de gedachte dat de teamleden van de man dood waren of in de gevangenis zaten. Yuki’s meerderen hadden gezegd dat de tweede schutter het had overleefd en op de intensive care lag. Amanda Salazar en de man die Ryan knock-out had geslagen, waren opgepakt door de politie en weigerden iets te zeggen. Hun respectieve ambassades waren ingelicht en ze zouden waarschijnlijk allebei worden vrijgelaten nadat alle hoogwaardigheidsbekleders de stad hadden verlaten – tenzij Yuki’s organisatie iets kon vinden om hen vast te houden.


    ‘Dank je wel,’ zei Ryan. ‘Ik weet dat je genoeg werk hebt zonder dat ik je hier een hoop losse eindjes aan elkaar laat knopen.’


    Yuki glimlachte. ‘We hebben hier in Japan een gezegde: Nokorimono ni wa fuku ga aru. Het geluk zit in de kliekjes.’


    ‘Ik weet niet precies wat dat betekent…’


    ‘Het betekent,’ zei Yuki, ‘dat we door moeten gaan. We zullen ons geluk vinden door tot het eind toe door te zetten.’


    ‘Ik hoop dat mijn vrienden een beetje geluk hebben met Chens computer.’


    ‘Ik zou een stevige reprimande krijgen omdat ik je daaraan laat zitten,’ zei ze. ‘Als mijn meerderen het te weten zouden komen.’


    ‘Dat weet ik,’ zei Ryan. ‘En zoals ik al zei, het spijt me dat ik je in deze positie breng.’


    De metro kwam ratelend tot stilstand bij Kasumigaseki. Het was nog twee haltes naar het station van Tokio en de wagons begonnen vol te raken.


    Er stapten drie vrouwen van middelbare leeftijd in, die zich vasthielden aan de ringen voor Ryan toen de metro in beweging kwam. Zijn vader zou zijn gebrek aan hoffelijkheid niet op prijs stellen.


    ‘Japan heeft een hoop coole spreekwoorden,’ zei hij, ‘maar ik vind de gewoonte dat mannen zitten terwijl vrouwen moeten staan maar niks. Ik denk dat ik een van deze vrouwen mijn stoel aanbied.’


    Yuki legde haar hand op zijn arm en liet hem daar liggen. ‘Alsjeblieft,’ zei ze. ‘Het is beleefder als je blijft zitten.’


    ‘Serieus?’ vroeg Ryan. ‘Omdat ik misschien een andere kerel voor het hoofd stoot omdat die het niet eerder heeft bedacht?’


    ‘Nee.’ Ze glimlachte en boog zich naar hem toe om een geheimpje te verklappen. ‘Je neemt te veel ruimte in beslag.’


    Ryan keek naar haar. Ze had nog steeds haar hand niet van zijn arm gehaald en dat vond hij prima. ‘Te veel ruimte?’


    Ze kneep nu in zijn arm, misschien een beetje flirtend. ‘Je bent nogal lijvig, vergeleken met de meeste Japanners. Ik vind het gênant om te zeggen, maar sommige mensen vinden je misschien een kebukai yabanjin, een harige barbaar.’ Ze trok haar wenkbrauwen op. ‘Dat vind ik niet, natuurlijk.’


    ‘Natuurlijk.’ Ryan knikte langzaam naar haar, maar bleef op zijn stoel zitten tot de trein op station Tokio stopte. Yuki ging hem voor door de Marunouchi-tunnel. Ze deden hun paraplu open tegen de gestage regen en liepen bijna pal naar het westen, langs een watertuin aan de rechterkant, naar de gracht van het Keizerlijk Paleis. Een heleboel water. Ryan had heel veel ervaring met de Secret Service. Hij wist zeker dat scubaduikers al het water al hadden gecontroleerd en dat er ergens in een meer in de buurt van Beltsville tientallen ‘Aanval op de President’-oefeningen waren gedaan.


    Ze liepen langs een klein altaar en langs een wit kasteel aan de andere kant van het water, en de kleuren en de randen van alles wat ze zagen waren gedempt door de regen en de mist.


    ‘Dit land ziet er geweldig uit als het nat is,’ zei hij.


    ‘Dat vind ik ook,’ zei Yuki. ‘Je moet oppassen, Jack. Als je Japan probeert te verlaten, ushirogami wo hikareru, zal het altijd aan je nekhaartjes blijven trekken.’


    ‘Dat geloof ik graag…’


    Chavez’ stem klonk over de radio. Hij was nog steeds in het hotel als babysit van Chens computer, terwijl Gavin Biery aan het werk was om de wachtwoorden en de versleuteling te kraken, zodat hij op afstand de inhoud kon bekijken. Midas en Adara waren van plek naar plek gegaan om naalden in de hooiberg van de ontmoetingsplekken van de G20 te zoeken. Ze waren van plan om rond het hotel bij elkaar te komen, aan de overkant van het Keizerlijk Paleis en het bijbehorende terrein.


    ‘Ik heb je proberen te bellen, ’mano,’ zei Chavez. ‘Gavin zit erin.’ Zijn stem klonk helemaal niet blij.


    ‘Oké,’ zei Ryan. ‘Een moordaanslag?’


    ‘Gav is de bestanden nog aan het doorzoeken,’ zei Chavez. ‘Maar tot nu toe niet. Zoals Eddie Feng al vermoedde, heeft Chen iets te maken met de bomaanslag op de metro in Beijing. Daar heeft hij een aardig bedrag voor gekregen. Maar moet je dit horen. Heb je gelezen over die soldaat die is gedood in Tsjaad en de aanval op een marineschip ergens in de buurt van Bali?’


    ‘Ja,’ zei Jack.


    ‘Chen heeft betalingen ontvangen rond de tijd van die aanvallen – en, uiteraard, de bomaanslag in Argentinië.’


    Jack peinsde over alle vertakkingen. ‘Taiwan?’


    ‘Heel wat anders,’ zei Chavez. ‘Minister Li van Buitenlandse Zaken. Gav kreeg een paar rare hits toen hij wat achterdeurtjes natrok. Eerst dacht hij dat het verband er alleen was omdat Li slachtoffer was in Argentinië, maar Li en een Chinese generaal met de naam Xu hebben aandelen in een diamantmijn in West-Afrika. En raad eens… De zus van Vincent Chen, Lily, heeft een minderheidsbelang in diezelfde mijn.’


    Ryan bleef abrupt staan. ‘Dus Chen en minister Li zijn met elkaar verbonden? Misschien is Chen wel door zijn zus ingehuurd om haar zakenpartner te vermoorden.’


    Yuki draaide zich om en luisterde naar Jacks helft van het gesprek.


    ‘We moeten dit naar boven doorspelen,’ zei Jack.


    ‘Gerry geeft het nu door aan onze vrienden van de Crossing.’


    Hij bedoelde Liberty Crossing, de thuisbasis van de Office of the Director of National Intelligence, Mary Pat Foley. Zij zou wel weten of er iets in de molen zat over Li.


    ‘Ik kom zo bij je terug,’ zei Chavez. ‘Gerry belt.’


    Ryan bracht Yuki op de hoogte toen ze de Uchibori-straat overstaken, die langs het hele blok voor het hotel was afgesloten voor rijdend verkeer. Ze konden in noordelijke richting lopen, langs de gracht van de Keizerlijke Tuin.


    Yuki bleef bij de verzamelde menigte recht tegenover het hotel staan. Een stuk of tien agenten in uniform en veiligheidsagenten met witte helmen op vormden een beleefde, maar onverzettelijke tirailleurslinie langs de stoep en lieten mensen kijken, mits ze lege handen hadden. Fotograferen of zelfs maar een telefoon vasthouden was streng verboden.


    Er dreunden drie helikopters in de grijze lucht boven hun hoofd, waarvan er twee wegvlogen, terwijl de derde boven het dak van het hotel bleef zweven en zich gereedmaakte voor de landing. Marine One. Jack kreeg een knoop in zijn maag in de wetenschap dat zijn vader op een paar serieuze onbekende factoren zou stuiten.


    ‘Je hoeft je geen zorgen te maken over de president,’ zei Yukiko. ‘De Wadakura-fonteinen en -vijvers vormen een natuurlijke barrière aan de zuidkant van dit hotel en de politie heeft de straten rondom het hele blok afgezet.’ Ze knikte naar een grote witte tent aan het eind van de straat. ‘Alle voertuigen van leveranciers of ondersteunend personeel – zelfs die van de politie – moeten worden gescreend met spiegels en explosievenspeurhonden. Voetgangers, inclusief beveiligingsagenten, moeten hun papieren daar laten zien en daarna nog een keer in het gebouw, en op beide plekken moeten ze door metaaldetectors. Het zijn net lagen van een ui. Concentrische ringen, tegenmaatregelen om bomaanslagen, gewapende overvallen, raketaanvallen en biologische en chemische aanvallen te verijdelen, en om gekke mensen met samuraizwaarden tegen te houden. Zie je, het lijkt erop dat er rekening is gehouden met iedere denkbare aanvaller.’


    ‘Ook met kebukai yabanjin?’ vroeg Jack.


    ‘Vooral met harige barbaren,’ zei Yuki.


    Er loeiden sirenes en een autocolonne van vijftien voertuigen reed vanaf Uchibori naar de beveiligingstent een half blok verderop.


    De zwarte Toyota-sedan achter de voorste politieauto’s droeg de rode vlaggetjes van de Volksrepubliek China.


    ‘Zhao,’ mompelde Jack.


    De autocolonne reed onder de zuilengang van het hotel, uit de regen. Mannen in donkere pakken stapten uit de twee volgauto’s en keken naar de buitenkant terwijl ze om de limousine gingen staan. Sommigen van hen zouden Japanse veiligheidsagenten zijn, maar net als de Verenigde Staten gaf ook China er de voorkeur aan om een relatief groot deel van zijn eigen personeel mee te nemen.


    Ryan deed een stapje naar voren om het beter te kunnen zien. Het was moeilijk om het in de regen van zo veraf te zien.


    ‘Komen die twee kerels je bekend voor?’


    Yuki kwam naast hem staan. ‘Ik… denk het wel.’


    President Zhao stapte uit zijn limo en werd opzettelijk uit het volle zicht gehouden en afgeschermd door de auto en de pilaren voor de ingang van het hotel. Hij verdween met verschillende leden van zijn beveiligingsteam in het hotel. De autocolonne reed naar voren en stopte toen weer. Er stapten nog meer veiligheidsagenten uit, die een tweede man omringden.


    ‘Minister Li,’ zei Yuki. ‘Ik weet wie die mannen waren.’


    ‘Ik ook,’ zei Ryan in de microfoon om zijn nek. ‘Hé, jongens… We hebben een probleem.’
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    Jack keek omhoog naar het hotel van drieëntwintig verdiepingen. Zijn vader was nu ergens daarboven. Hij onderdrukte de neiging om te gaan ijsberen. ‘Iedereen die naar binnen gaat, moet worden nagetrokken, toch?’


    ‘Klopt,’ zei Yuki. ‘We kunnen de fotodatabase checken.’


    Ze pakte haar telefoon, maar een van de politieagenten blafte een bevel en Jack en zij werden naar de rand van het blok gestuurd.


    Ryan hield haar paraplu vast terwijl ze aan het werk ging.


    ‘Weet je zeker dat het Li’s mannen waren?’ vroeg Midas over de radio.


    ‘Vrij zeker,’ zei Ryan. ‘Ten minste twee van hen waren bij hem tijdens de bomaanslag in Argentinië.’


    Chavez deed een duit in het zakje. ‘Alle hoge piefen van de ChiCom krijgen bescherming van het csb. Dat is eigenlijk een combinatie van onze Secret Service en Diplomatic Security Service.’


    ‘Dat is zo,’ zei Ryan. ‘Maar de verandering is op dit punt veel te toevallig. Chen wordt betaald om mensen om zeep te helpen, misschien wel door Li, en dan wordt Li’s beveiligingsteam ineens overgeplaatst naar Zhao – op de dag waarop hij een ontmoeting heeft met mijn vader. Yuki heeft gelijk. Het is hier volledig afgeschermd – voor iedereen, behalve de persoonlijke beveiligingsagenten. Het is onmogelijk om te beveiligen tegen de beveiligers.’


    ‘Je hebt gelijk,’ zei Chavez. ‘We moeten de Secret Service waarschuwen.’


    ‘Wacht!’ zei Ryan. ‘Laten we hier even over nadenken. Yuki kan ons misschien naar boven krijgen.’


    Ze schudde haar hoofd. ‘Ik ben niet bevoegd om naar binnen te gaan. Ik zou wel toestemming kunnen krijgen, maar dat kost tijd.’


    ‘Dus dat wordt niks,’ zei Ryan. ‘Maar als er een moordaanslag wordt beraamd, ruiken die kerels het waarschuwingssignaal en dan openen ze gewoon het vuur. De Secret Service zal niet weten wat hun overkomt. Wie het doelwit ook is, iedereen in die kamer zit onbeschut.’


    Yuki hield haar telefoon omhoog. ‘Je hebt gelijk,’ zei ze. ‘Drie nieuwe agenten van het Central Security Bureau hebben bevoegdheden gekregen voor het beveiligingsteam van president Zhao, onder wie een man met de naam Long Yun, de voormalige hoofdagent van het beveiligingsteam van minister Li.’


    ‘Wacht even, jongens.’ Jack gaf de paraplu aan Yuki en begon koortsachtig met zijn duimen op zijn telefoon te typen. Hij kopieerde het sms’je en drukte op ‘verzenden’. Hij plakte de tekst en drukte weer op ‘verzenden’. Hij plakte de tekst nog een keer en verzond hem voor de derde keer.


    ‘Oké,’ zei hij en hij slaakte een gespannen zucht nadat hij het laatste berichtje had verstuurd. ‘Toen ik klein was, miste mijn vader een van mijn honkbalwedstrijden omdat hij moest werken. Hij vond het echt verschrikkelijk. Hij maakte met ons allemaal de afspraak dat als hij er fysiek toe in staat was, het niet uitmaakte of hij met de koningin van Engeland in hoogsteigen persoon om de tafel zat, maar dat hij een telefoontje zou beantwoorden als we drie keer achter elkaar snel contact zouden opnemen.’ Hij ademde zwaar uit en stond stijf van de zenuwen. ‘Vertrouw de man in het veld, hè, Midas?’


    ‘Klopt,’ zei Midas.


    ‘Nou,’ zei Jack. ‘Mijn vader is de man in het veld.’


    ‘Wat heb je hem gestuurd?’ vroeg Adara.


    ‘Drie slechteriken nieuw in Zhao’s team. Grote kans op geweld. Hij zal wel weten wat hij moet doen… hoop ik.’


    


    De twee presidenten hadden ervoor gekozen de korte, bilaterale meeting alleen te houden, met voor ieder slechts één veiligheidsagent. Gary Montgomery had een voorsprong van twintig kilo en twaalf centimeter op Zhao’s man, maar de Chinese veiligheidsagent leek te barsten van de energie. Ze waren geen van beiden van plan hun respectieve president ook maar iets te laten overkomen.


    De twee andere leden van elk veiligheidsteam wachtten in de iets grotere voorkamer achter een stel dubbele deuren. Ryan nam plaats in een van de twee stoelen rechts van de Chinese leider. Ze waren dicht bij elkaar, op nog geen drie meter afstand van de ander, een kwartslag gedraaid vanaf een raam dat van de vloer tot aan het plafond liep. Er was een toilet vlak rechts naast Ryan in de hoek van de kleine kamer van drie bij drie.


    Tolken en andere personeelsleden zouden zich later bij hen voegen, maar voor nu zagen ze er allebei de noodzaak van in om face to face bij elkaar te zitten en vrijuit te spreken. Verkenningsagenten van beide delegaties hadden de kleine kamer aan de achterkant van een van de grotere zalen goedgekeurd. Politici van over de hele wereld ontmoetten elkaar vaak in dit hotel en er waren verschillende van dit soort privéruimtes die klein genoeg waren voor rustige gesprekken en die een iets grotere voorkamer hadden, achter dubbele deuren die konden worden opengemaakt om een ruimte te creëren die groot genoeg was voor tolken, aanvullend personeel en fotografen, die essentieel waren voor een dergelijke bijeenkomst.


    Zhao had een jaar in Dartmouth gewoond en sprak uitstekend Engels. Ryan vond hem rustig, met de vrijwel ondoorgrondelijke façade die gebruikelijk is voor mensen die bijna altijd op hun woorden moeten passen. De beste manier om dat te doorbreken was een directe benadering – iets wat Ryan altijd al liever deed dan om de hete brij heen draaien.


    ‘Uw assistentie met ons onderzoeksschip wordt zeer op prijs gesteld, meneer de president,’ zei Ryan.


    Zhao glimlachte beleefd en wilde iets zeggen, maar Ryan bleef aan het woord. ‘Ik was echter wel extreem verontrust toen admiraal Qian uw orders naast zich neerlegde.’


    Zhao haalde diep adem door zijn neus. Er was geen eenvoudig antwoord. ‘Admiraal Qian is in hechtenis genomen,’ zei Zhao. ‘Ongetwijfeld hebben ook de Verenigde Staten weleens te maken gehad met commandanten met slechte bedoelingen. Er is geen kaartenhuis in China. De partij heeft de volledige controle.’


    ‘Dat is waar,’ zei Ryan, die voelde dat Zhao meer wilde zeggen en hem daarvoor de tijd gaf. Stilte, had hij geleerd, was vaak het minst gebruikte en hardst nodige ingrediënt van goed staatsmanschap.


    Zhao vouwde zijn handen in zijn schoot. ‘Containerschip de Orion…’


    Ryans telefoon begon te zoemen in zijn jaszak. In elk geval had hij eraan gedacht om dat verdomde ding op de trilstand te zetten. Hij negeerde hem, en hij hield op. Een seconde later zoemde hij opnieuw. Hield op. En zoemde een derde keer. Ryan deed zijn ogen dicht. Zijn kinderen waren volwassen en waren allemaal oud genoeg om het belang van wat hij deed te begrijpen – en de delicate aard van zijn meetings. Verdomme. Dat was het punt. Natuurlijk wisten ze dat. Geen van hen zou de familiecode gebruiken om de normale protocollen te omzeilen als het niet belangrijk was.


    Ryan stak zijn hand in zijn zak en hield de gewraakte telefoon omhoog. ‘Neem me niet kwalijk, meneer de president,’ zei hij en hij las snel het bericht.


    Het was van Jack.


    Ryan hield zijn gezicht passief en wenkte Montgomery met een licht handgebaar naar zich toe. Kolonel Huang kwam een stukje van de muur af bij het zien van de beweging, maar na een blik van Zhao bleef hij op zijn plaats.


    Ryan zei: ‘Gary, ik ga je iets laten zien, maar je moet beloven dat je me uit laat praten voordat je iets doet.’


    Iedereen in de kamer was verbaasd om de president zo informeel tegen zijn veiligheidsagent te horen praten.


    ‘Meneer de president…’


    ‘Dit is cruciaal,’ zei Ryan.


    ‘Ja, meneer,’ zei Montgomery, die in het geheel niet overtuigd klonk.


    Ryan las het sms’je voor, fluisterend voor het geval iemand in de voorkamer toevallig meeluisterde. Beide agenten posteerden zich onmiddellijk tussen hun president en de dubbele deuren, met hun pistool in hun hand, en maakten zich zo breed mogelijk.


    ‘Nieuwe aanvullingen op uw veiligheidsteam?’ vroeg Ryan.


    ‘Meneer de president,’ onderbrak Montgomery hem. ‘Ik wil dat u naar het toilet gaat.’


    Er was geen andere uitgang dan de dubbele deuren.


    Kolonel Huang knikte. ‘Dat zou een verstandige zet zijn, Zhao Zhuxi.’


    De twee presidenten gehoorzaamden hun deskundigen.


    Zodra ze in de kleine toiletruimte waren, zei Zhao: ‘Er zijn drie nieuwe agenten naar mijn team overgeplaatst.’


    Kolonel Huang zei iets in het Chinees, waarschijnlijk een vloek. ‘Long Yun is nu buiten.’


    ‘En die andere twee nieuwelingen?’ vroeg Montgomery.


    ‘Beneden,’ zei Huang. ‘Maar Long Yun is extreem snel en accuraat met zijn handwapen. Ik mag hem niet, maar eerlijk gezegd zou hij een heel gevaarlijke tegenstander zijn.’


    ‘Oké,’ zei Ryan. ‘Leden van mijn inlichtingendiensten geloven dat uw minister van Buitenlandse Zaken bezig is met het beramen van een coup tegen u of een moordaanslag op mij. In beide gevallen zullen we allebei gedood worden, tenzij u er persoonlijk bij betrokken bent.’


    ‘Ik verzeker u…’


    Huang viel zijn baas in de rede. ‘Long Yun is afkomstig uit het beveiligingsteam van minister Li.’


    ‘Ik geloof u,’ zei Ryan. ‘Er is bewijs om u hierbij te betrekken – veel te veel bewijs, eigenlijk. Stapels. Te makkelijk te vinden. Ik ben het op de meeste punten oneens met u en uw regering, president Zhao, maar ik stel me zo voor dat een domme man het niet tot uw functie schopt. Ik kan veel van u zeggen, maar u bent niet onbekwaam.’


    Zhao duwde zijn bril recht, maar zei niets.


    ‘Iemand,’ zei Ryan, ‘heeft geprobeerd me ervan te overtuigen dat u een heel slechte man bent.’


    ‘Ze willen dat u uw Ryan-doctrine toepast,’ zei Zhao peinzend, en hij sprak de woorden uit alsof ze vies smaakten. ‘Om me persoonlijk te straffen voor acties tegen uw land.’


    ‘Precies,’ zei Ryan.


    Montgomery nam het woord. Onder andere omstandigheden waarbij sprake was van een bedreiging van de president, zou het protocol voorschrijven om alarm te slaan, hem te dekken en onmiddellijk te evacueren. Tot nu toe had hij niets van dat alles gedaan. ‘Meneer de president…’


    Ryan stak zijn hand op om hem het zwijgen op te leggen. ‘We redden het nog wel even, Gary. De aanval zal pas plaatsvinden op het moment dat we naar buiten lopen. Dit is mijn voorstel…’


    Huang was witheet tegen de tijd dat president Ryan zijn plan uit de doeken had gedaan. Hij kon de hoogste leider niet aan de Amerikanen toevertrouwen. Dat was waanzin.


    ‘Ik zou wel willen gaan,’ zei de potige Secret Service-agent. ‘Maar jullie man zou aanvoelen dat het een valstrik was en beginnen te schieten zodra ik door de deur zou komen.’


    ‘Misschien kunnen we de agent die ik wel vertrouw hierheen halen,’ opperde Zhao. ‘Zodat Long Yun alleen is met jullie Secret Service-agenten.’


    ‘Er zit geen slot op die dubbele deuren,’ merkte Ryan op. ‘Als Long een rat ruikt…’


    Montgomery stelde zijn twee agenten buiten al op de hoogte via hun oortjes. Ze moesten ongetwijfeld moeite doen om hun emoties in bedwang te houden. Huang wist dat hij snel zou moeten handelen. Er zou binnen een mum van tijd versterking de kamer binnenstormen en dan zouden er meer dan een paar onschuldige mensen sterven in het daaropvolgende vuurgevecht.


    De twee Secret Service-agenten – een vrouw en een man – keken kolonel Huang bedachtzaam aan toen hij door de dubbele deuren kwam, naar majoor Ts’ai knikte, de enige agent die hij volledig vertrouwde, en vroeg of die hem wilde aflossen. Kolonel Long deed een stap naar voren om zich aan te bieden als vrijwilliger, maar de vrouwelijke Amerikaanse agent blokkeerde hem nonchalant.


    Ryan had voorgesteld om Long Yun te laten arresteren door Huang, maar Huang had de andere man zien schieten. Omdat reactie trager was dan actie, besloot Huang Ju zijn eigen plan te trekken, waarmee hij ervan verzekerd zou zijn dat de hoogste leider zou overleven. Met een glimlach zwiepte hij de zoom van zijn jasje opzij en trok zijn Taurus. Zijn vinger vond de trekker toen hij de loop op Long Yun richtte en hij vuurde twee kogels af op nog geen een meter twintig afstand. Long deed een stapje achteruit en reikte naar zijn eigen pistool. Hij droeg een kogelvrij vest, maar de 9mm-kogels verrasten hem genoeg om te wankelen en hem de fractie van een seconde te vertragen die Huang nodig had om de Taurus omhoog te steken en nog twee kogels af te vuren, die Long in zijn keel en boven zijn rechteroog raakten.


    Kolonel Huang liet het pistool onmiddellijk vallen en stak zijn handen hoog boven zijn hoofd om te laten zien dat hij geen bedreiging vormde voor de gewapende Japanse agenten die bij het horen van de schoten door de deur stormden.


    


    Drie Secret Service-agenten, onder wie Gary Montgomery, vormden een beschermende falanx rondom Ryan en loodsten hem door de voorkamer en langs Long Yuns lichaam naar nog vijf mensen van hun team, met wie ze hem rechtstreeks naar de klaarstaande Marine One op het dak escorteerden.


    De president had willen wachten en voor Zhao willen zorgen of hem zelfs willen meenemen in zijn beschermende cocon, maar op een gegeven moment waren dat soort beslissingen niet meer aan de president. Dat zou hij wel begrijpen. Waarschijnlijk. Misschien.


    


    Ryan stuurde Jack junior een berichtje zodra ze in de lucht waren om hem te laten weten dat hij in veiligheid was. Later zou hij hem wel bellen en zo goed mogelijk verslag uitbrengen. Hij vroeg zich af of hij ooit te weten zou komen hoe Jack precies had ontdekt hoe het zat met Zhao’s beveiligingsteam en waarom hij daar eigenlijk onderzoek naar had gedaan. Sommige dingen, besloot Ryan, konden misschien maar het beste niet worden besproken, voorlopig, althans.


    Hij belde Cathy, voor het geval ze het nieuws aan het kijken was. Dat was niet zo, maar het was toch fijn om haar te spreken.


    Arnie en Mary Pat wachtten op hen in het Asaka State Guesthouse en ze stelden een persbericht op waarin een ongeïdentificeerde schutter werd genoemd en de snelle actie van de Japanse autoriteiten werd opgehemeld. Als Zhao wilde dat zijn naam ook werd genoemd, dan kon dat.


    ‘Dus,’ zei Mary Pat, ‘het klinkt alsof minister Li een of andere band had met een provocateur met de naam Vincent Chen. Samen met drie anderen in de partij was hij betrokken bij de beraming van een coup waarbij Zhao zou worden afgezet en Li geïnstalleerd zou worden als de nieuwe president.’


    ‘Het verbaast me dat Zhao het zo ver heeft laten komen,’ zei Van Damm. ‘Hij is standvastig, maar van buitenaf bezien lijkt hij met ijzeren hand te regeren.’


    Ryan wreef met zijn hand over zijn gezicht en voelde het effect van de jetlag en het wegebben van de adrenaline. ‘Toen we daar op de grond lagen en wachtten tot er met Long Yun werd afgerekend, vertrouwde hij me toe dat hij de minister al enige tijd verdacht. Hij dacht dat het plan behelsde dat ik de Ryan-doctrine zou toepassen, maar hij gaf toe dat hij niet had gedacht dat Li hem zou proberen te laten vermoorden.’


    ‘Hoe had het dan moeten gaan?’ vroeg Mary Pat.


    Ryan haalde zijn schouders op, stak zijn hand uit en zag hem licht trillen. ‘Long Yun had Zhao, kolonel Huang en mijn veiligheidsagent – en mij moeten doodschieten. Die vent was blijkbaar een indrukwekkende schutter. Vijf of zes schoten in het hoofd. Het zou in een oogwenk voorbij zijn geweest, vooral omdat niemand het verwacht zou hebben. Hij zou de moordpartij gewoon op ons afschuiven.’


    ‘Maar toch,’ zei Arnie. ‘Ik vind het raar dat een man van Zhao’s niveau zo stom kan zijn geweest.’


    Ryan zei: ‘Ik zou Zhao ook niet zomaar uit de categorie “stiekeme rotzak” willen verwijderen. Hij gaf toe dat hij niet had verwacht dat de aanval zo snel na onze aankomst in Japan zou plaatsvinden. Hij was van plan Li later op de dag apart te nemen en hem te laten weten dat zijn vrouw en zoon vanochtend vroeg in “beschermende bewaring” waren genomen.’


    ‘Ik weet zeker dat de minister en zijn vriendjes eerlijke processen en snelle vonnissen krijgen,’ zei Arnie.


    Mary Pat knikte zelfvoldaan. ‘Klinkt legaal.’


    Ryan wendde zich tot Montgomery, die tegen de muur stond en de president niet uit het oog wilde verliezen.


    ‘Dus, Gary,’ zei Ryan, ‘je zei tegen kolonel Huang dat je het zelf zou hebben afgehandeld als dat had gekund?’


    ‘Om uw spelletje mee te spelen, meneer,’ zei Montgomery.


    ‘Dus dat zou je niet gedaan hebben?’ vroeg Ryan peinzend. ‘Mij bij de Chinezen laten, bedoel ik, terwijl jij het afhandelde.’


    ‘Nee, meneer de president,’ zei Montgomery. ‘Van mijn leven niet.’
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    Magdalena Rojas stond erop om naar het ziekenhuis te gaan om Eddie Feng te zien en hem te bedanken omdat hij die avond op Parrots feestje zo aardig was geweest. Callahan kon moeilijk nee zeggen tegen dat verzoek, gezien alles wat dat arme kind had doorgemaakt. Caruso en zij stonden bij haar aan Fengs bed.


    Zijn oogwit was nog steeds rood door de hevige petechie door de poging tot ophanging, maar zijn belachelijke kuif was omlaaggekamd en hij was lang niet meer zo zenuwachtig nu hij al bijna een week van de energiedrankjes af was.


    ‘Sorry dat ik uw usb-stick heb gestolen,’ zei het meisje.


    Feng snoof. ‘Dat vind ik niet erg,’ zei hij. ‘Daardoor ben je vrijgekomen.’


    Magdalena boog zich voorover en gaf hem een knuffel. Hij kromp ineen en keek naar Callahan en Caruso, niet wetend wat hij moest doen.


    ‘Ik wil die andere man ook bedanken,’ zei Magdalena. ‘Ligt hij nog in het ziekenhuis?’


    Callahan wierp een snelle blik op Caruso. ‘Hij had er nog moeten zijn,’ zei ze, ‘maar iemand heeft hem uitgecheckt.’


    ‘Hij heeft me gered, weet u,’ zei ze. ‘En ik hoorde dat hij Jo ook heeft gered. Zij was een van Parrots meisjes. En Paula en Leticia bij Matarife thuis.’ Ze huiverde bij het noemen van die naam. ‘Hij heeft ons allemaal gered. Ik wil hem laten weten dat we hem dankbaar zijn. Hoe heet hij?’


    ‘Hij heet John,’ zei Caruso met een glimlach. ‘En ik weet zeker dat hij het wel weet.’


    Een medewerker van de kinderbescherming sloeg haar arm om Magdalena heen en nam haar mee naar de gang.


    ‘Wat gaat er nu met haar gebeuren?’ vroeg Eddie Feng, oprecht bezorgd.


    Callahan zuchtte. ‘Ik ga niet tegen je liegen. Heel veel therapie, afkicken van drugsverslavingen, behandeling voor haar soa’s en een pleeggezin.’


    ‘Zolang jullie haar maar niet terugsturen naar haar moeder,’ zei Feng. ‘Te oordelen naar wat ze me verteld heeft, is die vrouw in- en inslecht.’


    ‘O nee,’ zei Callahan. ‘Ik ben al bezig met een manier om die vrouw op te pakken wegens internationale mensenhandel.’ Ze verplaatste de voetboeien waarmee hij aan het bed gekluisterd was. ‘Rust lekker uit, Eddie. Je bent een weirdo, maar blijkbaar geen pedo.’


    Feng legde zijn hoofd weer op het kussen en begon te huilen. ‘Dat is het aardigste wat iemand ooit tegen me gezegd heeft.’


    Callahan draaide zich vliegensvlug naar Caruso zodra ze de kamer uit waren. ‘Ik neem aan dat jij nu ook verdwijnt.’


    Hij zuchtte. ‘Yep, de zonsondergang tegemoet.’


    ‘Serieus, Dom, ik ben geen harteloze bitch. Ik weet dat je vriend die kinderen heeft gered, maar dat gedoe is… het is gewoon ouderwets.’


    ‘Dat is het,’ zei Caruso.


    ‘Iemand kwam net binnen met een habeas-corpusakte en haalde hem hier weg,’ zei ze. ‘Weet je dat zijn vingerafdrukken nergens bekend zijn?’


    Caruso haalde zijn schouders op.


    ‘Kom op, Dom, vertel me nou wie hij is. Het zou leuk zijn om te weten wat hij nu eigenlijk doet.’


    ‘O, Kelsey,’ zei Caruso. ‘Sommige dingen zijn leuk om te weten – en andere dingen zijn gewoon te bizar om te weten.’


    


    Yuki’s papieren waren goed genoeg om Ryan en haar door de beveiliging en naar de businesslounge te loodsen. De anderen waren al door de Japanse immigratie heen en hadden de uitreisstempels al in hun paspoort staan. Reid en de andere piloten zaten al te wachten aan boord van de Gulfstream.


    Chavez stond bij de deur naar de startbaan te wachten met een plunjezak in zijn hand. ‘Weet je zeker dat je niet met ons terug wilt vliegen?’ vroeg Ding. ‘Het is comfortabeler dan een commerciële vlucht, zelfs die in de businessclass.’


    ‘Ik vind het prima,’ zei Ryan. Yuki stond naast hem. Ze hield zijn hand niet vast, maar dat had ze net zo goed wel kunnen doen. ‘Je weet dat ik aan een tweede taal wilde beginnen. Ik denk dat ik maar met Japans begin.’


    ‘Ik ben blij dat je bent gebleven, Jack san,’ zei Yuki, toen ze naar haar auto liepen. Ze hadden overwogen om de trein te nemen, maar Yuki had besloten dat ze een autoritje naar de bergen met hem wilde maken. Het regende nog steeds en ze deelden een paraplu, wat, vond Jack, nog beter was dan elkaars hand vasthouden.


    ‘Ik ook,’ zei Ryan. ‘Mag ik je iets vragen?’


    Ze bleven staan en ze draaide zich om zodat ze onder de paraplu naar hem kon kijken. Ze was een halve kop kleiner dan hij en keek naar hem op, knipperend met haar donkere wimpers. Mist van de regen maakte haar gezicht nat, ondanks de paraplu. Hij overwoog haar naar de krassen op haar gezicht te vragen, maar besloot dat dit niet het juiste moment was. Te zwaar.


    Ze bleef naar hem opkijken. ‘Ja?’


    ‘Wanneer wist je dat mijn vader de president van de Verenigde Staten was?’


    ‘Toen ik je in dat riool zag,’ zei ze.


    ‘Ik meen het.’


    ‘Ik ook,’ zei Yuki. ‘Ik ben per slot van rekening geheim agent. Ik heb een getraind oog.’


    ‘En je zei er helemaal niets over?’


    Ze stond hem lange tijd aan te kijken en leek toen tot een serieuze conclusie te komen. ‘We hebben hier in Japan een gezegde.’


    ‘O, echt?’ vroeg Jack. ‘En dat is?’


    Ze stond nu op haar tenen, haar lippen waren slechts een paar centimeter bij de zijne vandaan en haar stem was schor en hijgend.


    ‘Soms,’ zei ze. ‘Is het beter om gewoon je kop te houden.’
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